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<[. Духовные рождественские стихи 
в записи Гоголя из собрания 
П. В. Киреевского> 


<1> 


Достойно есть удивления 
Духовное веселие! 
Ныне на небеси пресветла звезда явися, 
Паче всех просветися. 
Чтоб убо нам возвещала? 
Христа нам проповедала. 
В пещерах темных Бог вселяется 
И вясли скотския Царь полагается. 
Перски цари о Нем познавают, 
В вертепе Его постизают: 
Узрев, чудятся и ужасаются, 
И, сняв короны, поклоняются: 
Драгия сокровища Ёму отверзают, 
Злато, ливан и смирну подавают. 
С ними и я, малый юначик, 
Христа усердный воспевачик, 
Я Христа витаю, тонким гласом воспеваю, 
И вас, государь мой, поздравляю: 
Будите здравы на многая лета! 
(Н. В. Ююголь) 


<2> 


Ныне Христос родися, 
Во всем мире явися, 
В пещерах вселяшеся, 
В ясли полагашеся. 
Звезда возблистала, 
Рождество Ёго вешцала; 
Цари на ню взирали, 
Видеть Его возжелали. 
В путь ополчались, 
К Вифлеему приближались: 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


Вертеп достизали, 
С глав венцы снимали, 
Поклонение чинили, 
Дары Ёму приносили. 
Ангелы возликовствовали, 
Пастыри удивляли, 
Пастыри воссвиряли, 
И то чудо всем вещали. 
Им же и мы подражаем, 
Родшагося Христа прославляем: 
И вас, государя моего, поздравляем: 


Будьте здравы на многая лета! 
(То же.) 


<3> 


Днесь вся вселенная просветися 

И неизреченно веселие явися: 
Днесь Христос дивно родися, 

От Девы без отца воплотися. 
Днесь звезда светозарна воссияла, 

О рождении Его всюду повещала: 
Днесь с небес ангелы слетали, 

Славу дивну Богу воссылали; 
Пастырие, сие зря, содрогнулись 

И пришед в Вифлеем ужаснулись: 
Увидели небом невмещаема — 

В пещере обитаема, 
Весь мир содержащего — 

В скотских яслях возлежащего, 
Царей пред Ним предстоящих 

И драгие дары приносящих, 
Злато, ливан и смирну, 

Хвалу и честь предивну: 
С ними же и мы Христа прославляем, 

И ваше благородие поздравляем: 


Будите здравы на многая лета! 
(То же.) 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


<4> 


Взыде звезда от Иакова 
И воста человек от Израиля. 
Днесь Бог человеку явися, 
От Девы чистой воплотися. 
Зрак младенца имяше, 
В вертепе обиташе, 
В ясли восклоняшеся 
Пеленами повивашеся. 
Ангельский собор блистает, 
Славу Ёму воспевает. 
Три царя приидоша, 
Дары Ёму принесотша. 
Пастыри на чудо взирают, 
Всюду о нем свиряют. 
И мы Ему хвалу воссылаем, 
На век вас поздравляем. 
Будите здравы, счастливы 
На многая лета! 


(То же.) 


<5> 


Днесь воссия радость 
Всему миру сладость; 
Днесь Христос родися, 
Бог во плоти явися; 
Царь Небесный смирися — 
В скотски ясли положися; 
В небе и земле не помегцаяся — 
Вертепом не утесняяся; 
Небо облаками одевая — 
Пеленами ся повивая; 
Солнцем поднебесную согревая — 
У скота теплоту занимая; 
Всякое дыхание насыщая — 
Сосец в пищу принимая. 
Велие тогда чудо бяше, 
Вся тварь о Нем вещаше: 
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Небо звездою, 
Звезда лучою, 
Земля восточными странами, 
Людие тремя царями. 
Цари Вифлеем достизают, 
Дары Ёму подавают: 
Злата принося избранны, 
Смирну и ливан благоуханны. 
Ангелы лики составляют 
И множеством с небес слетают, 
Пастырем ужасают, 
Славу Богу Всевьшинему воспевают, 
Их до Вифлеема посылают 
И потом рещи повелевают. 
Пастыри воссвиряли, 
И то чудо сказали, 
Сними жеи мы Ёго хвалим 
И царство Его славим. 
И вам, господам, честь представляем, 
И ссим торжеством поздравляем: 


Будьте здравы на многи лета! 
(То же.) 


<П.> Русские песни 


| 


Во поле береза стояла, 

Во поле кудрявая стояла. 
Некому березы заломати, 
Некому кудрявой заломати. 
Я пойду погуляю, 

Белую березу заломаю. 
Вырежу три пруточка, 
Сделаю три гудочка, 
Четвертую балалайку. 
Вы, гудки, не гудите, 
Старого мужа не будите. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


Старой спит с похмелья, 

Со великого перепою. 

Выду на новыя сени, 

Стану я стараго будити: 

Встань, мой старый, пробудися! 
Вот тебе помои, умойся, 

Вот тебе онуча, утрися, 

Вот тебе лопата, помолися, 

Вот тебе камень, подавися. 


П 


Хмель 


Как в городе было во Казане, 

Середи было торгу на базаре, 
Хмелюшка по выходам гуляет, 

Еще сам себя хмель выхваляет. 

Уж как нет меня, хмелюшки, лучше, 
Хмелевой моей головки веселее. 

Еще царь-государь меня знает, 
Князья и бояре почитают, 
Священники-попы благословляют; 
Еще свадьбы без хмеля не играют, 

И крестины без хмеля не бывают, 
Еще где подерутся, побранятся, 

Еще тут без хмеля не мирятся. 

Один лих на меня мужик крестьянин: 
Он честехонько во зеленый сад гуляет, 
Он глубокия борозды копает, 

Глубоко меня, хмелину, зарывает, 

В региво сердце тычиночки втыкает, 
Застилает мои глазоньки соломкой. 
Уж как тут-то я, хмель, догадался, 

По тычиночкам я вверх подымался, 
Я отростил свои ярыя шишки; 

Но все лих на меня мужик крестьянин: 
Он по частешеньку в зеленый сад гуляет, 
Он и сгал меня, хмелюшку, снимати 
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И со малыми ребятыми щипати, 

В кулье, в рогожи зашивати, 

По торгам, по домам развозити; 
Меня стали мужики покупати 

И со суслицом во котликах топити; 
Уж как тут-то я, хмель, догадался: 
Я из котлика вон подымался, 

Не в одном мужике разыгрался. 

Я бросал их о тын головами, 

А во скотской помет бородами. 


Ш 


Веселая голова, 

Не ходи мимо двора, 

Не ходи мимо двора, 
Дороженьки не тори. 
Дороженьки не тори, 
Худой славы не клади, 
Отцу матери бесчестья, 
Роду племени покор, 
Роду племени покор, 
Мне головушка долой'. 
Мне головушка долой, 
Мне нельзя придти домой, 
Мне нельзя придти домой», 
Сказать матушке родной. 
Скажу так, скажу сяк, 
Скажу эдак и вот так: 
Скажу, в садике была, 

Во зеленом гуляла, 
Сладки яблочки рвала, 
Все наливчатые, 

Все наливчатые 

И разсыпчатые. 

Я на блюдечко клала 


' Было: домой 


* Было: долой 





ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


На серебренное, 

На серебренное, 
Позолоченное, 

Ко милому относила 
Во высокой во терем. 
Милой яблок не примает, 
Ничего не говорит, 
Ничего не говорит, 

Не отказывает, 

Не отказывает, 

Не приказывает. 

И я топнула ногой, 
Сама с терема долой, 
Сама с терема долой, 
Оставайся, чорт с тобой! 
Не ломайся надо мной, 
Над девичьей красотой, 
Над девичьей красотой, 
Над моей русой косой; 
На сгупеничку ступила, 
Призадумалася, 

На другую я ступила, 
Призадумалася, 

А на третью я ступила, 
Ворочусь млада назад; 
Дружку выговорю, 


Дружку выговорю, 
В глаза выругаю: 


Ты послушай-ка, каналья, 
Погадай, негодяй, 
Погадай, негодяй, 

Я за что тебя люблю, 

Я за что тебя люблю, 
Худу славушку несу? 

Я за то только люблю, 
Что на ноженьку легок, 
Что на ноженьку легок, 
На босу ногу сапог, 

В полночь гулять готов. 
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[У 


Лучина, лучинушка березовая! 

Ах, что ж ты, лучинушка, не ясно горищь, 
Не ясно горишь, не вспыхиваешь? 

Али ты, лучинушка, в печи не была, 

В печи не была, не высушена? 

Али те, лучинушку, свекровь подлила? 
Подружки голубушки, ложитеся спать, 
Ложитеся спать, вам некого ждать. 

А мне молодешиньке всю ночку не спать, 
Всю ночку не спать, постелюшку слать, 
Постелюшку слать, мила дружка ждать. 
Первый сон заснула, милый небывал, 
Другой сон заснула, сердечного нет, 
Третий сон заснула, заря белый день. 

По белой по зорюшке мой милой идет, 
Сапожки на ножках поскрыпивают, 
Натуральной тросточкой постукивает. 


У 


Ох, как возговорит в тереме 
Свет Улита Сафроновна: 

Что, ясен ли светел месяц? 
Что, весел ли мой милой друг, 
Свет Федул Вахрамеевич? 

И он пьет прохлаждается, 

И он много похваляется: 

У меня жена разумная, 

Что не пьет пива пьяного, 
Зелена вина в рот не берет; 

У ней речь лебединая, 

А походка павлиная; 

Она пройдет, утешит меня; 
Слово молвит, накормит меня. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


дд 


1 


У1 


Пантелей, государь, ходит по двору, 
Кузмич гуляет по широкому: 
Кунья на нем шуба до земли, 
Соболья на нем шапка до верху, 
Божья над ним милость до веку; 
Бояре-то смотрят из города, 
Боярыни-то смотрят из терема, 
А сужена смотрит из полога. 
Бояре-то молвят: чей-то такой? 
Боярыни молвят: чей господин? 
А сужена молвит: мой дорогой. 


УП 


Ты поди, моя коровушка, домой, 
Ты поди, моя буреная, 

Ах, диди-ди, калинка моя, 

В саду ягода малинка моя. 
Завтра встану я ранешенько, 
Я умоюся белешенько; 
Я умоюся белешенько, 
Снаряжуся хорошешенько. 
Погоню ли я коров на росу, 
На встречу мне медведь во лесу. 
Прилетели голуби на дубы, 
Поклевали голуби желуди, 
Оставили они тросточки 
На еловыя досточки. 
Ах, у всех жен мужья хороши, 
Хороши да хорошошеньки, 
Ау меня ли у младешеньки 
Негодяй мужичоночко, 
Да и тот с кулачоночко. 
Поперег моей кроватушки лежит, 
Поперечную речь говорит: 
Он велит раздевать разувать', 


В автографе: раззувать 
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Расбестию распоясывати; 
Расбестию распоясывати, 
Часты пуговки разстегивати. 

Я сама буду до мужа добра, 
Что добра буду и ласкова. 

Я поеду ль во Торжок торговать 
И куплю я мужу пуговку, 

Я куплю мужу пуговку; 

Что семи пуд да и с четвертью. 
Навяжу ль я мужу на груди 

И пущу я мужа на воду; 

Пущу ль я мужа на воду, 

А сама взойду на гору; 

Я сама взойду на гору, 
Погляжу, как муж мой плавает. 
Он как чорт барыхтается, 

Как пузырь надувается; 

Как пузырь надувается, 


Надо мной уж не ломается. 


УШ 


Отрывки 


1 
За те ль меня скачки, за те ль поплясушки, 
Меня батюшка бил бил, меня родной бил бил. 


2 
Ковали черевички мои, 
Клали скобки серебренныя, 
Подбивали гвоздиками позолоченными. 


3 
Воротись, моя надежа, воротися, сердце! 
Не воротишься, надежа, махни чорной шляпой, 
Чорной шляпой пуховою, правою рукою. 


1 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


4 
Ах! что за парень за такой, 
Николашинька по улице ходил. 
Он сгривенки на гривенку ступал, 
Полтиною вороты запирал, 
По рублевичку в окошко кидал, 
По пяти рублей красавицам давал. 


5 
Со вечера с полуночи приходил молодчик, 
Приходил ко мне молодчик собой невеличек, 
Чуть заснула с полуночи, а он меня кличет. 


[Х 


Улица, улица моя, 

Трава мурова' зеленинькая. 

По улице молодец идет, 

Вдоль по широкой удалинькой. 
На молодчике смур кафтан, 
Опоясочка шелковая, 
Рукавички барановыя. 
Рукавички барановыя, 
Сапожки сафьяновыя, 

На нем шапочка бархатна, 
Околышек черна соболя. 

По улице молодец идет, 

Вдоль по широкой удалинькой, 
Под полой несет дуду загулу, 
Под другой он несет гусельцы. 
Как струна загула, загула, 
Другая выговаривала: 

Пора молодцу женитьбу давать, 
Холостому время свататься, 
Стару бабу за себя ему взять, 
Стару бабу на печи в углу держать, 
Старой бабе калачи покупать, 
Стару бабу киселем кормить, 


Так в автографе. 
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Стару бабу киселем кормить, 
Молоком бабу подпаивати. 
Как бы бабе калача да колача', 
С того баба горяча да горяча, 
Кабы бабе киселя да киселя, 

С того баба весела да весела, 
Кабы бабе молока да молока, 
С того баба молода да молода, 
Кабы бабе сапоги да сапоги, 
Ударила 6 в три ноги да в три ноги. 
Затянула б баба песеньку 
Тонким звонким голосочком. 
Сын на матери снопы возил, 
Молода жена в пристяжке была, 
Стару матушку пристегивал, 
Молоду жену придерживал. 
Ну-ну, ну, ну, стара матушка, 
Постой, мила молода моя жена. 
Ты, любима моя песенка! 

Я любила тебя в девках петь, 
Люблю тебя я и за мужем, 

У милаго в очах будучи. 

Но, ах, беда! ах, беда, 

Ах, беда моя не маленькая, 
Что зовут меня не девушкой, 
Не девушкой, не молодушкой. 
Я со вечера была девушка, 

Ко полуночи молодушка; 

Ко полуночи молодушка, 

Ко белу свету хозяюшка; 

Ко белу свету хозяюшка, 
Через сорок недель матушка. 
Ах, ты, деверь, деверинушка, 
А где наша животинушка? 
Коровушки во дубровушке, 
Лошадушки на площадушке, 
Овечушки подле речушки, 

А свинушки на долинушке. 


' Так вавтографе. 





Хх 


Во саду ли, в огороде пташки воспевали. 
Кабы знала я ведала пташкин голосочик: 

Я списала 6 голос пташкин на белу бумагу, 
Отослала б голосочик в нижний городочик, 
В нижний городочик ко сердечному другу. 
Велишь ли ты, моя радость, хорошо ходити? 
Ходи, радость, хорошенько, белая, румяная. 
Не ходи, моя надежа, к соседу в беседу: 

У соседа во беседе холосты ребята; 

Мастера в скрыбку играти, девок забавляти; 
Глазами то поводят, из ума выводят; 

Чорны брови подмывают, на двор вызывают. 


Х1 


Что не сам я то ко девушке ходил, 
Не посла я ко любезной посылал: 
Что сама ко мне хорошая пришла, 
Что пришла, пришла, пожаловала, 
В окошечко праву ручку подала, 

В окошечко во косящетовое, 
Сквозь окошечко немецкаго стекла. 
Сударушка, не гневися на меня, 

Не равно я слово молвил во хмелю, 
За досадушку покажется тебе, 


За досаду, за великую беду. 


Во чистом поле калинушка стоит, 
На калине соловеюшка сидит, 
Горьку ягоду калинушку клюет, 

А малиною закусывает; 

Прилетели ко соловью два сокола, 
Они взяли соловья вместе с собой, 
Посадили соловейку во саду, 

Что во медную во клеточку, 

За серебренну решоточку. 


Соловейка во всю ночку просвистал. 


___ ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 
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Добрый молодец осенню ночь неспал; 
Все душу красну девицу утешал, 
Чтобы девица любила молодца, 

И любила бы, и жаловала, 

И ни в чем бы не отказывала. 


ХИ 


Ах, как далече, далече в чисгом поле, 
Раскладен там был огонечек малешенек, 
От огонечка шел дымочик тонешенек, 
Подле огонечка разослан шелковый ковер, 
На коврике лежит добрый молодец, 
Припекает свои раны кровавыя: 

В головах его лежит стрел колчан, 

По праву руку лежит сабля острая, 

По леву руку его крепкой лук, 

А в ногах стоит его добрый конь. 
Добрый молодец уж кончается, 

И сам добру коню наказывает: 

Ах! ты, конь мой, конь добра лошадь! 
Ты видишь, что я с белым светом разлучаюсь, 
И стобой одним прощаюсь; 

Как умру я, мой добрый конь, 

Ты зарой копытом мое тело белое, 
Среди поля, среди чистаго, 

Среди раздольица, среди широкаго; 
Побеги потом во Святую Русь, 
Поклонись моему отцу, матери, 
Благословенье отнеси малым детушкам, 
Да скажи моей молодой вдове, 

Что женился я на другой жене: 

В приданное взял поле чистое, 

Свахою была калена стрела, 

А спать положила пуля мушкетная, 
Тяжки мне раны палашевыя. 

Все друзья меня и братья оставили, 

Все товарищи разъехались: 
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Лишь один ты, мой добрый конь, 
Послужил мне до смерти моей; 

И ты увидишь, мой добрый конь, 

Что удалой добрый молодец кончается. 


ХШ 


Разлилася, разлелеилась 

По лугам вода вешняя; 
Унесло, улелеило 

Чадо милое, дочь от матери. 
Оставалася матушка 

На кругом красном бережку; 
Закричит она громким голосом: 
Воротись, мое дитятко, 
Воротись мое милое, 
Позабыли трои ключи, 

Трои ключи золоты, 

Со кольцом со серебренным, 
А внутри позолоченным; 
Как первой-то ключик 

От высокого терема; 

А другой-то ключик 

От зеленова садика; 

А третий-то ключик 

От кована ларчика. 
Тосударыня матушка! 
Позабыла я не трои ключи, 
Нетрои ключи золоты; 
Позабыла, матушка, 

Волю батюшкину, 

А негу матушкину 

И приятство сестрицыно. 


ХУ 
Не лежи, чорный бобр, у крутых берегов, 


Черная куна, возле быстрой реки; 
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Не сиди, Панфил, во чужом пиру, 
Панфил господин, да Иванович; 
Снаряжай ты свадебку Катинькину, 
Что Катинькину да Ивановнину. 
Глупые люди! неразумные! 

Уж у меня свадебка снаряжена: 
Девять печей хлеба испечено, 
Десятая печь тертых калачей; 
Девять четвертей пива наварено, 
Десятая четверть зелена вина; 

Уж у меня приданное изготовлено: 
Девять городов с пригородками, 
Три терема с притеремками. 


ХУ 


Дорогая моя, хорошая, 

Ты, душа моя, красна девица, 

Моя прежняя полюбовница! 

Не сиди, мой свет, долго вечером: 
Ты не жги свечи воску ярого, 

Ты не жди меня до бела света; 

Ах, задумал я вить жениться, 

И зашел к тебе распроститися, 

За любовь твою поклонитися. 
Залилась девица горючим слезам", 
Во слезах она слово молвила: 
Разменяемся, друг, подарками; 

Ты отдай, отдай мой золот перстень, 
Ты возьми, возьми свой булатный нож, 
Со которым ты все ко мне езжал; 
Ты пронзи, пронзи мою белу грудь, 
Распори мое ретиво сердце. — 

Тут возговорит добрый молодец: 

Ты не плачь, не плачь, красна девица, 
Не круши себя ты, душа моя! 

Я ходить буду чаще прежняго, 


' Так вавтографе. 
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Я любить стану милей старого. 
Прослезилась тут красна девица; 
Таково ему слово молвила: 

Уж не греть солнцу жарче летняго, 
Не любить другу милей прежняго. 
Ин женись, женись, добрый молодец! 
Об одном тебя прошу, бедная: 

Не поставь себе в похваление, 

А моей чести в повреждение, 

Для меня что ты долго холост был. 


ХУ 


Как по речке, 
Как по быстрой 
Сизой селезень плывет. 


По бережку 

По кругому 

Добрый молодец идет. 
Чешет кудри, 

Чешет черны 

Частым рыбьим гребешком. 
Сам с кудрями, 

Сам со чорными' 
Разговаривает: 

Кому, мои кудри, 
Кому, мои черны, 

Вы достанетесь чесать? 
Доставались кудри, 
Доставались черны 
Старой бабе чесать. 
Она не умеет, 

Она не горазда 

Чорны кудри чесать. 
Как по речке, 

Как по быстрой 
Сизой селезень плывет. 


Так в автографе. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 
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Дм 


По бережку 

По крутому 

Добрый молодец идет; 
Чешет кудри, 

Чешет чорны 

Частым рыбьим гребешком. 
Сам с кудрями, 

Сам со чорными 
Разговаривает: 

Кому, мои кудри, 
Кому, мои черны, 

Вы достанетесь чесать? 
Доставались кудри, 
Доставались черны 
Красной девице чесать. 
Она то умеет, 

Она вид горазда 
Чорные кудри чесать. 


ХУП 


Я вечор, молода, во пиру была, 
Ни у батюшки, ни у матушки; 
Я была в гостях у мила дружка, 
У мила дружка у сердечнова. 

Я не мед пила и не полпивцо, 

Я пила, млада, сладку водочку, 
Я не рюмочкой, не стаканчиком, 
Из полуведра через край пила; 
И ялесом шла, не боялася, 

И я полем шла, не шаталася; 

Ко двору пришла, пошатнулася, 
За вереюшку ухватилася: 

Верея ль моя, ты вереюшка, 
Содержи меня, бабу пьяную, 
Бабу пьяную и похмельную. 

Не увидел бы свекор батюшка, 
Не сказал бы он своему сыну, 
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Своему сыну, моему мужу. 
Ах! как мой то муж горькой пьяница, 


Он вина не пьет, с воды пьян живет; 
Надо мной младой он ломается. 

У меня младой дома прибрано: 
Ложки вымыла, во щи вылила, 
Чашу вымыла, в кашу вылила; 
Косяки оскребла, пирог испекла. 


ХУШ 


Не шуми, мати зеленая дубровушка, 

Не мешай мне доброму молодцу думу думати. 
Как заутра мне доброму молодцу во допрос идти 
Перед грознаго судью, самого царя. 

Уж как станет меня царь-государь допрашивати: 
Ты скажи, скажи, детинушка, крестьянский сын, 
Уж скем ты воровал, с кем разбой держал? 

Еще много ли с тобой было товарищей: 

Я скажу тебе, надежа, православный царь, 

Всю правду я скажу тебе, всю истину: 

Что товарищей со мной было четверо; 

Уж как первый мой товарищ был темная ночь, 
А другой-от' мой товарищ был булатный нож, 
Как третий мой товарищ был добрый конь, 

А четвертый мой товарищ был тугой лук; 

На посылочках у молодца была калена стрела. 
Что возговорит надежа православный царь: 
Исполать тебе, детинушка, крестьянской сын, 
Что умел ты воровать, умел ответ держать. 

Я за то тебя, детинушку, пожалую 

Во чистом поле хоромами высокими, 

Что двумя ли столбами с перекладиною. 


В автографе: другое т 
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хх 


Ах, вы, кумушки, голубушки, подружки, 
Вы которому святителю молились, 


Вы которым чудотворцам обещались, 
Что у вас мужья молодые? 

У меня ли молоденьки старичище; 
Не пущает старичище на игрище; 

Я уходом от старого уходила, 

Под полою цветно платье уносила, 

За вереюшкою одевалась, 

И я позже всех в беседу приходила, 

Я на кончик младешанька садилась, 
И я прежде всех с беседы торопилась. 


хх 


Отдалела то я, сударушка, отдалела, 

Через три поля я мила дружка провожала. 

Уж про все то, про все я со милым говорила, 
А одно ли тайно словечушко позабыла, 

Не забыла то я, красна девица, постыдилась: 
Не женися ты, мой сердечной друг, не женися. 
Он меня ли, красну девицу, не напомнил, 

Не помнил то он, душа моя, да женился, 

Не на душечке ведь он на красной на девице, 
Но на горькой ли да на злощастной он на вдовице: 
Что тяжел то тяжел у вдовушки нрав обычай, 
Что постелюшку она стелет да слезно плачет; 
Она плакавши мого милого проклинает, 

А свово-то мужа прежняго выхваляет. 


ХХ 


Уж как пал туман на сине море, на сине море, 
А злодейка кручина в ретиво сердце; 

Как не схаживать туману со синя моря, 

А злодейке кручине с ретива сердца. 

Как далече, далече во чистом поле, 





Разгорался огонек малешенек. 

Возле огничка послан ковричек, 

А на ковричке лежит добрый молодец; 
Во правой руке держит тугой лук, 

Во левой руке калену стрелу. 

Во скорых ногах стоит добрый конь, 
Он и бьет копытом об сыру землю, 

И он знать дает добру молодцу; 

Ты вставай, вставай, добрый молодец, 
Ты садись на меня, на добра коня; 

Я свезу тебя к отцу к матери, 

К молодой жене, к малым детушкам. 
Ты скажи, объяви молодой жене, 

Что женился я на иной жене. 

И я взял за себя поле чистое, 

А в приданье взял зелены луга; 

У нас добрый сват был булатный меч, 
А сосватала калена стрела, 

На постель клала свинцова пуля. 

Ты, дуброва, дуброва зеленая, 

Ты, долина, долина широкая! 

Уж как всем ты, долина, изукрашена, 
А одним ты, долина, обезчещена. 
Посреди тебя зеленый курган, 

На кургане разослан ковричек, 

А на ковричке лежит добрый молодец: 
Он избит, истрелен, изранен весь. 


ХХП 


Вдовушка по сеничкам похаживала, 
Пялечки во рученьках понашивала: 

Шила, вышивала тонко бело полотно. 
Вышила рукавчики да к батюшке пошла. 
Батюшка, придумай, пригадай мне, сударь, 
Замуж ли итги мне, во вдовах ли сидеть. 

Ох, ты, свет мое дитя, свет родименькое! 

За муж, свет мой, не ходи, во вдовах не сиди: 
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Лучше ты, мое дитя, в монастырь поиди. 
Батюшка, во старечки еще я молода: 

И я келью разобью, монастырь весь разгоню, 
Старых баб оттуда вон повыпихиваю. 
Сватался ко вдовушке с Москвы дворянин: 
Сказывал житья бытья пятьсот рублей. 


Думаю-подумаю: нейду я за него; 


Разумом 


раскину: нет, не быть делу так. 


Сватался ко вдовушке гостиной сын с Москвы; 
Сказывал житья бытья он двадцать кораблей. 


Думаю-подумаю: нейду я за него; 


Разумом 


раскину: нет, не быть делу так. 


Сватался ко вдовушке удалой скоморок: 
Сказывал житья бытья волынку да гудок. 


Думаю-подумаю: иду я за него; 


Разумом 


раскину: ну, ин быть делу так. 


Сыта ли, не сыта ли, всегда я весела; 
Пьяна ли, не пьяна ли; всегда я плясея: 
Еще честь да хвала — скоморохова жена. 


ХхШ 


Вы раздаитесь, разступитесь, добрые люди, 
Что на все ли на четыре на сторонки; 
Пока батюшка сударь за муж не выдал, 

За того ли за детину, за невежу. 

На кабак идет невежа — скачет, пляшет, 
С кабака идет невежа — свищит, гарчит, 
К широку двору подходит, кричит, вопит; 
За колечушко берет, да всклицает: 

Еще дома ли жена да молодая? 

Отпирала бы она широки ворота. 

Я скорешенько с постелюшки вставала, 

Я покрепче ворота запирала, 

Посмелее с невежей говорила: 

Ты ночуй, ночуй невежа, за вороты: 

Тебе мягкая перина — снегова пороша, 

А высоко зголовье — подворотня, 
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Тебе тепло одеяло — темна ночка, 

ШИитой бранной положек — буйный ветер. 
Каково тебе, невежа, за вороты, 

Таково то мне младешеньке за тобою, 

За твоею за дурацкой головою. 


ХУ 


Вниз по матушке, по Волге, 
По широкому раздолью, 
Разыгралася погода, 
Погодушка верховая, 
Верховая, волновая. 

Ничего в волнах не видно, 
Одна лодочка чернеет; 
Никого в лодке не видно, 
Только парусы белеют, 

На гребцах шляпы чернеют, 
Кушаки на них алеют. 

На корме сидит хозяин. 
Сам хозяин во наряде, 

Во коришневом кафтане, 
Во грезетовом камзоле, 

В алом шолковом платочке, 
В черном бархатном картузе. 
Уж как взговорит хозяин: 
Мы пригрянемте, робята, 
Вниз по матушке, по Волге, 
Ко Аленину подворью, 

Ко Ивановой здоровью. 
Аленушка выходила, 

Таки речи говорила: 

Не прогневайся, хозяин, 

В чем ходила, в том и вышла, 
В одной тоненькой рубашке 
И вкумачной телогрейке. 
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ХХхУ 


Ах! ты, поле мое, поле чистое, 

Ты раздолье мое широкое! 

Ах! ты всем, поле, изукрашено, 
Мягкой травушкой и муравушкой, 
И цветочками василечками; 

Ты одним поле обесчещено; 
Посреди тебя, поля чистаго, 
Выростал велик част ракитов куст, 

И на том кусте, на ракитовом, 

На верху сидит сизой млад орел: 

В кохтях держит чорна ворона, 

Он точит кровь на сыру землю. 

А под кустом, под ракитовым, 

Ах! лежит убит добрый молодец, 
Изьязвлен, избит, исколот весь. 

Как не ласточки, не касаточки, 

Вкруг тепла гнезда увиваются, 
Увивается тут родна матушка. 

Она плачет так, как река льется, 

А родна сестра плачет, как ручей течет, 
Молода жена плачет, как роса каплет, 
Красно солнышко взойдет, росу высушит. 


ХХУ| 


Сторона ль моя, сторонушка, 
Сторона ль моя незнакомая! 

Что не сам я на тебя зашел, 

Что не добрый ли да меня конь завел; 
Завела меня, доброва молодца, 
Прыткость, бодрость молодецкая 
И хмелинушка кабацкая. 
Породила да матушка 

Во безсчастный день, во пятницу, 
Во зеленом саду гуляючи, 

Что под грушею под зеленою, 
Что под яблонью под кудрявою. 
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Пеленала да меня матушка 

Во пеленочки в атласныя, 

Что свивала да меня матушка 

Во свивальничек в алой бархатной; 
Одевала ль меня матушка 
Одеялом ли соболиным; 

Берегла меня матушка 

И от ветра, и от вихоря, 

Что от частого мелкого дожжичка; 
Не уберегла меня матушка 

Что от службы государевой, 

От чужой дальней сторонушки. 


ХХУП 


ИЗ за лесу, лесу, 

Лесика темнаго, 

ИЗ за лесу конь бежит, 

Под конем земля дрожит, 

На коне узда гремит. 

За конем стрела летит, 

За стрелой молодец бежит. 

У воротичек Афимьюшщшка стоит: 
Афимьюшка, перейми мого коня, 
Алексеевна, перейми мого добра. 
Я захочу, сударь, перейму, 

Я не захочу, не перейму; 

Я не твоя еще, сударь, 

Я Божья да батюшкина. 

ИЗ за лесу, лесу, 

Лесика темнаго, 

ИЗ за лесу конь бежит, 

Под конем земля дрожит, 

На коне узда гремит. 

За конем стрела летит, 

За стрелою молодец бежит. 

У воротичек Афимьюшка стоит: 
Афимьюшка, перейми мого коня, 
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Алексеевна, перейми мого добра. 
Я, захочу, сударь, перейму, 

Я не твоя еще, сударь, 

А Божья да матушкина. 

ИЗ за лесу, лесу, 

Лесика темнаго, 

ИЗ за лесу конь бежит, 

Под конем земля дрожит, 

На коне узда гремит. 

За конем стрела летит, 

За стрелою молодец бежит. 

У воротичек Афимьющшка стОит: 
Афимьюшка, перейми мого коня, 
Алексеевна, перейми мого добра. 
Я теперь, сударь, перейму, 

Я теперь Божья, сударь, да ТВОЯ. 


ХХУШ 


Отрывки 


| 
По задверью сударушка водиЦу носила, 
Коромысло кипарисно, ведерки дубовы, 
Ведерки дубовы, обручья кедровы. 
Коромысло гнется, свежа вода льется. 
Детинушка бел кудряв из окошка смотрит. 


П 
Ах, суздальцы, володимерцы,; 
Ни сказать, ни плясать с колокольчиками, 
С колокольчиками болобольчиками. 


Ш 
Открывайте кованы сундуки, 
Винимайте багрецоваго сукна, 
Кройте Ивану нов кафтан, 
Ни долог, ни короток, 
Ни узок, ни широк, 
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В подоле раструбистой, 
К ретиву сердцу прижимистой. 


ГУ 
Уж как мой мил идет, 
Что ясен сокол летит, 
[Шапочку охорашивает, 
Белыми руками помахивает, 
Черными кудрями потряхивает. 


ххх 


Возле речки, возле мосту, 

Возле речки, возле мосту трава росла. 
Трава росла шелковая, 

Шелковая, муравая, зеленая. 
И яв три косы косила, 

И я втри косы косила ради гостя, 
Ради гостя, ради друга. 

Ради гостя, ради друга дорогова. 
Слышит, ноет мое сердце, 

Слышит, ноет мое сердце, занывает. 
Как задумал, моя радость, 

Как задумал, моя радость, друг жениться. 
Он не хочет со мной девицей, 

Он не хочет со мной девицей водиться. 
Как поедешь, душа радость, 

Как поедешь, душа радость, друг венчаться, 
Заезжай ко мне девице, 

Заезжай ко мне девице, друг, проститься. 
Через реченьку поедещь, 

Через реченьку поедешь, захлебнешься, 
Через быструю поедешь, 

Через быструю поедешь, ты утонешь, 
Про меня красну девицу, 

Про меня красну девицу воспомянешь. 
Какова то я, младенька, 

Какова то я, младешенька, бывала. 
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По утру раным раненько, 

По утру раным ранешенько вставала. 
На босу ногу башмачки, 

На босу ногу башмачки надевала. 
И на плечики салопчик, 

И на плечики салопчик накидала. 
На головушку платочик, 

На головушку платочик повязала. 


ххх 


АЯ, во саду, саду, люблю садовую, 

Люблю, люблю садовую грушу зеленую. 
Над рекой девка стояла, сама себе говорила: 
Или я бесчастна, девка бесталанная, 

Девка бесталанная, замуж сговоренная: 
Сговорила меня мать за крестьянина отдать. 
Не иду, не иду, матушка, не иду, государына, 
Не иду, государыня, замуж за крестьянина, 
Крестьянино-т, матушка, много пашней пашет, 
Много пашней пашет, хлеба высевает, 
Полосы широкия, борозды глубокия. 

А во саду, саду, люблю садовую, 

Люблю, люблю садовую грушу зеленую, 
Грушу, грушу зеленую, девку веселую; 

Над рекой девка стояла, сама себе говорила: 
ИЛи я бесчастна, девка бесталанна, 

Девка бесталанная, замуж сговоренная: 
Сговорила меня мать за боярина отдать. 

Не иду, не иду, матушка, нейду, государыня, 
Не иду, государыня, замуж за боярина: 
Боярино-т, матушка, собачий охотник, 
Много собак держит, собаки борзыя, 
Собаки борзыя, лакеи босыя; 

Что боярин воевать, а я горе горевать; 

Что боярин во Москву, а я кинуся в тоску. 
АЙ, во саду, саду, люблю садовую, 

Люблю, люблю садовую грушу зеленую, 
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[рушу, грушу зеленую, девку веселую. 

Над рекой девка стояла, сама себе говорила: 
Или я безчастна, девка бесталанна, 

Девка бесталанная, замуж сговоренная? 
Сговорила меня мать за приказного отдать. 
Иду, иду, матушка, иду, государыня, 

Иду, государыня замуж за приказного; 


Что приказное-т писать, а я денешки считать. 


ххх 


Как из гнездышка пташечка, 

Из гнездышка из теплова, 

Из веточки яблонной, 
Выпорхала, вылетала 

На чисто поле на зеленое, 

Нате ли луга муравистая; 

Рвала травушку со корешка, 
Бросала травушку на сторонушку. 
Рвала, вырывала пташечка, 
Вырывала маков цвет, 
Вырвавши, им любовалася. 

Как из терема, терема, 

Из терема краснаго высокаго, 
Краснаго, высокаго, светлаго, 
Из присмотра матушкина, 
Выходила, выбегала, 

Выходила красна девица, 

Красна девица, душа Машинька, 
Натот ли на широкой двор, 

Во зелен кедровый сад; 

Садилась свет Васильевна 

За новый дубовый стол; 
Смотрела всех приезжих гостей, 
Всех приезжих гостей незнакомыих: 
Выбирала себе суженого, 
Выбирала себе милого; 

Уж никго то ей не взглянется, 
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Уж никто то ей не по сердцу. 

Выбирала душа Машинька, 

Выбирала свет Васильевна, 

Тебя ли, Андрей господин, 

Андрей сударь Поликарпович. 

Уж выбравши, любовалася, 
Любовалася, красовалася. 

Уж как он то мне понравился, 

Уж как он то мне по сердцу, 

Уж как мне ли на него не наглядетися, 
Уж как мне ли на него не насмотретися, 
Уж как мне ли сним не хочется и разстатися. 


ХХххХИ 
Ах, сборы, сборы Маланьины, 


Велики сборы Фадеевны: 

Сбирала подружек за свой стол, 
Сажала подружек высоко, 
Садилась сама выше всех. 

Ох, вы, девушки, подружки! 
Придумайте, пригадайте, 

Как жить да быть в чужих людях? 
Как мне называть свекра лютова? 
Как мне величать свекровь лютую? 
Мне батюшком назвать не хочется, 
Мне свекром назвать, осердится, 
Мне магушкой назвать не хочется, 
Свекровью назвать, осердится. 
Убавлю я спеси гордости, 
Прибавлю я ума разума, 

Назову я свекра батюшком, 


А люту свекровь матушкою. 


ХхххШ 


Подымалася погодушка, 
Что со северной сторонушки, 


Уносила лебедь белую, 

Лебедь белую, черноногую, 

Со желтых вод со ключевых, 

Со тихих речек со глубоких, 

От своих белых лебедушек; 

Гнала, гнала лебедь белую, 

Гнала, гнала черноногую, 

[вала в бурно море синее. 

Сине море взволновалося, 

Лебедь бела встосковалася. 

ОЙ, ты, буря, непогодушка! 

Унесла меня с моей сторонушки, 

Со желтых вод со ключевых, 

С тихих речек со глубоких, 

От своих белых лебедушек! 

Уж не жаль то мне желтых вод ключевых, 
Уж не жаль то мне тихих речек глубоких, 
Уж не жаль то мне своих белых лебедушек, 
Жаль то мне своей сторонушки! 
Жаль то мне своих белых перышков, 
Белых перьев, белых крылышек! 

Как из славной Тверской улицы 
Подымалися князья бояре все; 
Соезжалися ко Иванову двору: 
Ворота дубовыя отворяются, 

Входят гости на широкой двор, 
Идуг гости на ново крыльцо. 

В терему ли видят девицу, 

Во высоком видят красную, 
Аксиньюшку душу Ивановну. 

Уж берут ли за белы руки, 

Уж уводят ли от девушек, 

Уж уводят ли от красныих; 

Как сажают душа Аксиньющку, 
Аксиньюшку свет Ивановну, 

Что за тот ли за дубовый стол, 

Что за те ли скатерти бранныя. 
Потом увезли к себе домой 
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К свекору, чужому батюшке, 

Ко свекрови, чужой матушке, 
Ко чужим сестрам, золовушкам, 
Ко чужим братьям, деверьюшкам. 
Свекор батюшка осердится, 
Свекровь матушка разгневается, 
Умныя деверья вкось глядят, 
[лупыя золовки съесть хотят. 
Душа Аксиньюшка встоскуется, 
Свет Ивановна взгорюется, 

В горючих слезах восплачется: 
ОЯ, вы, гости незнакомые! 
`Увезли меня от батюшки, 
Увезли от родимова! 

Увели меня из терема, 

Увели меня из высокаго! 
Разлучили со девицами, 

Со девицами ли красными, 

Со моими ль то подружками! 
Уж не жаль то мне и терема, 

Уж не жаль то мне высокаго, 
Уж не жаль мне красных девушек: 
Жаль то мне роднаго батюшку, 
А жалчей того русой косы, 

Что моей ли девичьей красы! 


ХХХ 


Высоко звезда восходила, 

Выше солнца, выше месяца: 

Как у нас во тереме 

Анисьюшка горько плакала, 
Степановна слезно вопила, 
Поминала про чужу сторону, 
Про чужого отца с матерью. 
Как то чужой то отец с матерью, 
Безжеланные родители, 
Посылали меня молоду 
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На Москву реку по воду; 

Как с восточной сторонушки 
Подымалася погодушка, 
Налетели гуси серые, 
Возмутили воду свежую; 

Я молода без воды пришла. 
Свекор батюшка журит, бранит; 
Свекровь матушка бить хочет. 
Спасибо золовушке, 

За меня слово замолвила: 

ОЙ, ты, глупая невестушка, 
Неразумная твоя головушка! 
Какова вода случилася, 

Во ведрах бы устоялась. 


ХХХУ 
К дружке 


Ох, ты, умная головушка, 

Ты удалой добрый молодец! 

Ты охочь по пирам ходить, 

По зговорам, по девишникам, 
По девичьим по вечерам, 

Ты охочь песен слушати, 

Ты охочь, сударь, девиц дарити, 
Не рублем, не полтиною, 
Золотыми червонцами. 


ХХхХУ1 


Я не знала, не ведала, 
Ко мне сваха приехала, 
Сваха гордая, спесивая, 
Молодая, гломливая; 
Она ступить не ступила; 
Да хотя она ступила 

По атласу, по бархату, 


Го аксимену на золоте. 
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Она молвить не молвила; 
Да хотя она и молвила 

Со княжной, со боярыней, 
С Афросиньей Фадеевной: 
Одевайся ты, умная, 
Снаряжайся, разумная. 
Не спеши, сваха гордая! 
Мне куда снаряжатися 

От родимого батюшки, 
От родимой матушки. 


ХХХУП 


С реченьки утушка слетывала, 
С тихой серая вспархивала; 
Прилетала утушка, 

Прилетала серая, 

На бурное на сине море. 

Не знала утушка, 

Не знала серая, 

[де ей опуститися, 

От вихора уклонитися. 

Гуси стали щипати, 

А утушка громко кликати: 

ОЙ, ты, речка, моя речинька, 
Ты, речинька ли моя тихая! 
Кабы знала я да ведала 

Такую над собою невзгодушщку, 
Разстатися бы с тобой не подумала. 
Сходила с терема Дарьюшка, 
Сходила с высокаго Антоновна, 
Приезжала ко свекору в дом. 
Свекор батюшка не ласковой, 
Не ласковой, не как родной. 
Входила ко свекрови в терем: 
Свекровь матушка угрюмая, 
Угрюмая, не как родная; 
Деверья по светличке похаживают, 
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Об ней все поговаривают: 

Уж как наша ли невестушка 

Не хороша, не пригожа, 

Не ласкова, не приветлива; 
Золовушки перешептывают: 

Уж как наша ли невестушка 

Не горазда ничему: 

Ни сткасть, ни спрясть, 

Ни золотом пошить, 

Ни щей сварить, ни пирога испечь, 
Ни песеньку запеть. 

Ни в дудочку, ни поплясать; 
Словечушком промолвит, 

За другим в карман поидет. 

Уж не знала то Дарьюшка, 

Уж не ведала Антоновна, 

Куда ей деватися, 

Куда ей укрытися 

От насмешек от зависти? 

Что всплачется, что взгорюется, 
Что взгорюется, что встоскуется: 
ОЙ, ты, терем мой у батюшки, 
ОЙ, ты, высокой у матушки! 
Кабы я знала да ведала 

Здесь себе таково житье, 
Разстаться бы с тобой я не вздумала, 
Выдти бы из тебя не вздумала. 

Я жила в тебе смирнешенько, 

Я была в тебе веселетинька, 

Не знала я тоски и горести. 


ХхХХУШ 


Яблонька моя, яблонька, 
Яблонька моя зеленая, 

Не цвети теперешней весной, 
Не плоди сладких яблочков. 
Я скажу мому батюшке, 


Я скажу моей матушке, 

Что ты худо поливана, 

Что ты худо лелеина, 

Что от того ль и яблоков нет; 
Что сама я стану тебя поливати, 
Сама корешок обчищати, 

Сама червячок обметати; 

Авось либо батюшка и сжалится, 
Авось либо матушка и взмилуется, 
Не отдадут меня нынешний год, 
На чужую дальню сторону, 

На чужую дальнюю не знакомую, 
Без горя горе мыкати; 

Без слезки горько плакати, 

Без думы крепко думати; 

Без скуки скучати, 


Без грусти горевати. 


ххх 


Чорны кудри за стол пошли, 

Русу косу за собой повели, 

Черны кудри у русой косы спрашивали: 
Русая коса, неужли ты моя? 

Еще же, черные кудри, я не твоя, 

Божья да батюшкина. 

Чорныя кудри у русой косы спрашивали: 
Руса коса, неужли ты моя? 

Я Божья да теперича твоя. 


<Х1> ХХХХ 


На море селезень косы вьет, 
Серая утушка полощется, 
Туда ж она торопится. 

Ей все утушки завидовали, 
Ей все серыя завидовали. 


Не завидуйте, утушки, 
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Не завидуйте, серыя! 

И увас будут селезни, 
Молодые, хохлатые. 

Против зеркальца чистаго, 
Против зеркальца хрустального, 
Чесал молодец кудри черныя; 
Девица белится, румянится, 

За ним же торопится. 

Ей все девушки завидовали, 

Ей все красныя завидовали: 

Не завидуйте, девушки, 

Не завидуйте, красныя; 

И увас такие ж будут молодцы, 
Такие ж будут хорошие, 

Такие ж будут пригожие, 

Такие ж белые, румяные. 


<хХ > ХХХХ] 


Ты, Фетинья Вахромеевна, 
Не клади Богу жалобу 

Ни на батюшку, ни на матушку. 
Ты клади Богу жалобу 

На сваху ту разлучницу, 

Что ходила по ранехоньку, 
Говорила по тихохоньку, 
Твою матушку уговаривала, 
Хвалила, выхваливала 

Чужу дальнюю сторонушку: 
Как чужая то сторонушка 
Сахаром посеяна, 

Сытою поливана! 

Что взговорит ея матушка 
Маремьяна Перфильевна: 
Ты полно, обманщица, 

Ты полно, подговорщица! 


Я сама знаю чужу сторонушку, 
Чужую дальнюю, незнакомую; 
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Уж как чужая то сторонушка 
Горем вся изнасеяна, 

Она слезами поливана, 
Печалью огорожена. 


<Х[.1> ХХХХП 


Во тереме гусли лежали; 

АЯ, некому в гусли играти, 
Еще Петра дома не случилось, 
Захарыча дома не случилось; 
У ласкова тестя пирует, 

У ласковой тещи столует. 

А теща то зятя провожала, 
Среди двора зятю наказала: 
Ах, зять, ты мой зять любимой! 
Ты пей, зять, вино не до пьяна, 
А сладкова меда не до сыта; 

Ты садись на коня не шатайся, 
Поедешь домой не валяйся, 
Над Татьянушкой не ломайся; 
Ведь Татьяна дитя молодое, 
Ивановна не устарок, 

Обычая твоего не знает, 

Ко нраву твоему не привыкла, 
Разувать раздевать не умеет, 

В уста целовати не достанет; 
На лавочку станет, так достанет. 


<ХГ1> ХХХХШ 


Уж как полно, красна девица, тужити: 
Не наполнищь ты синя моря слезами, 
Не воротишь друга милого словами! 
Говорила я милому, говорила, 

Я в упрос ли друга милаго просила: 
Не женися ты, мой милой, не женися. 
Не послушался, душа моя, женился! 
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Он присыпал ко бедну сердцу печали, 
И он налил очи ясныя слезами, 
Запечатал уста алыя он кровью. 


<ХЫУ> ХХХХУ 


Как у ключика у гремучева, 

У колодезя у студенова 

Добрый молодец сам коня поил, 
Красна девица воду черпала; 
Почерпнув воды поставила, 

Как поставивши призадумалась, 
А задумавшись заплакала, 

А заплакавши слово молвила: 
Хорошо тому жить на сем свете, 
У кого есть отец и мать, 

Отец и мать, и брат сестры, 

Ах, и брат сестра, что и род и племя. 
У меня ль, у красной девицы, 
Ни отца нету, ни матери, 

Как ни брата, ни родной сестры, 
Ни сестры, ни роду, ни племени, 
Ни того ли мила друга, 

Мила друга полюбовника. 


<ХГУ> ХХХХУ 


У дороднаго добра молодца 

В три ряда кудри завивалися, 

В четвертый ряд по плечам лежат; 
Не сами кудри завивалися, 
Завивала красна девица, 

По единому русому волосу. 
Завивши кудри сама задумалась: 
Как бы знала я, ведала, 

Про свое горе, про нещастие, 
Про замужье про бездельное, 

Я бы сидела век в девушках, 
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У родимова своего батюшки, 
У родимой своей матушки; 

Я бы чесала буйну голову, 

Я бы плела трубчату косу, 
Вплетала в ленту алую, 

Ленту алую шелку красного, 
Шелку краснаго шамаханскаго. 
Кабы знала я млада, ведала, 
Что просватал меня батюшка 
Не в любимую сторонушку, 
Не за прежняго полюбовника, 
Не за ладушку за милаго, 

А отдал меня батюшка 

Не в согласную семью, 


Не в покрытую избу. 


<ХУ1> ХХХХУ 1 


По улице то дождь, то снег, 
То дождь, то снег, то вьялица, 
То вьялица, то метелица, 
Кутит, мутит, в глаза несет. 
Меня младу свекор зовет. 
Для свекрушка для батюшки 
Сама с места не тронуся, 
Нетронуся, не ворохнуся. 

По улице то дождь, то снег, 
То дождь, то снег, то вьялица, 
То вьялица, то метелица, 
Кутит, мутит, в глаза несет. 
Меня младу свекровь зовет. 
Для матушки свекровушки 
Сама с места не тронуся, 
Не тронуся, не ворохнуся. 

По улице то дождь, то снег, 
То дождь, то снег, то вьялица, 
То вьялица, то метелица, 
Кугит, мутит, в глаза несет. 
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Меня младу мил друг зовет. 
Для друженька для милаго 
Иду, иду скорешенько, 
Скорешенько, торопешенько. 


ХТУП 


Ах, вы, горы, горы крутыя! 

Ничего вы, горы, не породили, 

Что ни травушки, ни муравушки, 
Ни лазоревых цветочков, василечков; 
Уж вы только породили, круты горы, 
Бел горюч камень велик добре. 

Что на камушке растет ли част ракитов куст, 
Что под кусточком лежит убит добрый молодец, 
Разметав свои руки белыя, 

Разстрепав свои кудри черныя, 

Из ребер его поросла трава, 

Ясны его очи песком засыпались. 
Что не ласточка, не касаточка 

Вкруг тепла гнезда увивается, 
Увивается его матушка родимая. 

Ах, как я тебе, сын, говаривала, 

Не водись, мой сын, со бурлаками, 
Что с бурлаками, со ярыгами, 

Не ходи, мой сын, во царев кабак, 

Ты не пей, мой сын, зелена вина: 
Потерять тебе, сын, буйну голову. 


ЖУШ 


У залетнова ясна сокола 

Подопрело его правое крылышко, 
Правое крылышко, правильно перышко. 
У заезжего добра молодца 

Что болит его буйная головушка, 

Что щемит его ретиво сердце, 

Ни по батюшке, ни по матушке, 
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Ни по братце, не по родной сестре, 
Ни по душечке по молодой жене; 
А болит его буйная головушка, 

А щемит его ретиво сердце, 

Что по душечке красной девице, 
Что по прежней ли полюбовнице. 
Во зеленом его садику, 

У любовной его яблоньки, 
Отвалился что не лучший сук, 
Покатились сладки яблочки 

Что по матушке по сырой земле. 
Подбирала сладки яблочки 

Что душа ли красная девица, 

Его прежняя полюбовница, 
Уколола правую ноженьку 

Об сучок сладкой яблоньки. 

Что болит, болит ея ноженька, 
От того щемит ретиво сердце 

У дородного добра молодца, 

У прежняго ея полюбовника. 


хих 
ОЙ, ты, дума моя, думушка, 


Уж ты ль дума крепкая! 

Не могу я думы крепкия 

Ни придумати, ни раздумати, 
Приложить ума разума. 

Как вечер мой мил сердечный друг 
Загадал ли мне загадочку, 

Хитру, мудру, неотгадливу, 
Неотгадливу, непридумчиву, 

Не придумчиву, ужасную. 

Он сказал мне про свою затею: 
Застрелить моего нелюба в зеленом саду. 
Нетужу я о постылом, 

О постылом моем муже; 

Лишь тужу я о любимых, 
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О любимых моих детях: 
Весь век будут сиротами, 
Сироты и горемыки. 


Г, 


Ах, кабы на цветы не морозы, 

И зимой бы цветы разцветали; 

Ах, кабы на меня не кручина, 

Ни о чем бы я не тужила, 

Не сидела бы я подпершися, 

Не глядела бы я во чисто поле. 

И я батюшке говорила, 

И я свету всему доносила: 

Не давай меня, батюшка, за муж, 

Не давай, государь, за неровню, 

Не мечись на болышое богатство, 

Не гляди на высоки хоромы. 

Не схоромами жить — с человеком, 
Не с богатством жить мне — с советом. 
Я по сеням шла, я по новым шла, 
Подняла шубку соболиную, 

Чтоб моя шубка не прошумела, 
Чтоб мои пуговки не прозвякнули, 
Не услышал бы свекор батюшка, 

Не сказал бы он своему сыну, 


Своему сыну, моему мужу. 


И 


Не ходи, холост, поздо вечером, 
Поздо вечером вдоль по улице, 
Вдоль по улице, вдоль по широкой, 
Не маши, холост, рукой правою, 
Не отсвечивай золотым перстнем, 
Дорогой ставочкой со яхонтом. 
Коли я тебе полюбилася, 
Полюбилася, показалася, 
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—_—_ ад 


Засылай ко мне свата сватати, 
Свата добраго, дядю роднаго. 

У тебя много ума разума, 

У меня много есть приданного: 
Пятьсот рублев голым! деньгами, 
Пятьдесят дворов со крестьянами. 


ГП 


Ах, душечка, молодой емщик, 
Ты к чему рано упиваешься? 

Во кабак идешь, сам шатаешься, 
Из кабака идешь, сам валяешься, 
Возле стеночки пробираешься. 
За вереюшку сам хватаешься. 
Верея ль ты моя, вереюшка, 
Верея ль ты моя сосновая! 

Не сама ли в землю становилася, 
Становили тебя добрые молодцы, 
Добрые молодцы володимерцы. 
Как у сизова млада селезня 

Не сами перья заломалися, 
Заломала их сера утица 

По единому сизу перышку: 

Как у доброва молодца 

Не сами кудри завивалися, 
Завивала ему красна девица 

По единому чорну волосу, 
Завивши кудри сама заплакала: 
Кабы знала млада, ведала, 

Век сидела бы я во девушках. 


ИИ 
Петушок, петушок, 


Золотой гребешок!.. 
Зачем рано встаешь, 


' Так вавтографе. 
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Голосисго поешь, 

С милым спать не даешь? 

И я встану младешенька 
Раным рано ранешенько, 

Я умоюсь младешенька 
Шуйским мыльцем белешенько; 
Я взоиду ли под насеточку, 
Петушка возьму за крылышко, 
За правильное за перышко, 

Я ударю об насеточку. 

Еще вот те, петушок, 

За ночной за смешок! 

Зачем рано встаешь, 

Голосисто поешь, 

Голосисто поешь, 

С милым спать не даешь. 


ШУ 


Еще как люди в людях-то живут: 
На людей люди улаживают, 

На свекровь спонаравливают; 

У меня младой свекровушка лиха, 
Что лиха, лиха, не ласковая, 
Кривошлыка не приветливая, 
Посылает и туда и сюда, 

Как на все ли на четыре стороны, 
В темный погреб по зелено вино: 
В погребу водка анисовая, 

`Тесова кровать расписанная, 

На кроватушки перинушка лежит, 
На перинушке детинушка сидит. 
В погребу млада замешкалась, 
Холостому стакан поднесла, 

Не женатому зеленова вина. 
Холостой стакан меду принимал, 


Ко стакану белу руку прижимал, 
И он при людях сестрою называл, 


Без людей своею душечкою. 

Ах, душечка, молодушка моя, 
Показалася походочка твоя! 

Как проидешь, утешишь ты меня, 

А промолвишь — взвеселишь, радость моя. 
Я иду ли молода по широкому двору, 
Иду, иду, да пошатываюсь; 

А моя то кривошлыка свекровь 

По новым сеням похаживает, 
Коблуком сени проламывает, 

Своим сыном мне уграживает. 

Еще дай, Боже, до вечера дожить, 
Своего сына дождаться, 

Накучу я, намучу сынку 

На любимую невестушку. 

Я велю сынку во Новгород сходить, 

Я велю ли шелкову плеть купить, 

С головы кожу до ног спустить. 

Ах, ты, мать моя, матушка, 

Ах, мать государыня моя! 

Не устать то мне в Новгород сходить, 
Ведь невторова шелковую плеть купить, 
Не беда ведь мне жену свою учить, 

С головы кожу до пят спустить, 

Да ведь с ней то мне век будет исжить. 


ГУ 


У Спаса к обедни звонят, 

У прихода часы говорят, 

о монастырям благовестят. 
Теща к обедни спешит, 

На муговке рубашку сушит, 
На поваренке кокошнички. 
А итеша к обедни пошла, 
Что идет по малешеньку, 
Ступает по тихохоньку, 

С ноги на ногу поступывает, 
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На башмачки посматривает, 

Чеботы накалачивает. 

А все церкви теща прошла, 

А зашед то Николе челом, 

А Николе Мясницкому; 

Все люди теща прошла, 

А зашед то она зятю челом, 

Да Денису Борисовичу. 

А и зять на нее не глядит, 

Господин слово не говорит. 

А ивижу я, вижу сама, 

А что есть на нем бешеная! 

Бить зятю дочь мою, 

Прогневить сердце матернино 

И пролить ему горячу кровь. 

А и чем будет зятя дарить, 

Чем господина дарить? 

Есть то у меня у вдовы, 

Есть то у меня у молоды, 

Будет с него живота. 

Поиду млада в торги, 

Куплю млада камки, 

Сошью ли я зятю кафтан, 

Сошью дочери сарафан, 

Чтобы зять дочь не бил, 

Не гневил сердце материно, 

Не проливал бы горячу кровь. 
У Спаса к обедни звонят, 

У прихода часы говорят, 

По монастырям благовестят. 

Теща к обедни спешит, 

На муговке рубашку сушит 

На поваренки кокошнички. 

А итешща к обедни пошла, 

А идет по малешеньку, 

Ступает по тихошеньку, 

С ноги на ногу поступывает, 

На башмачки посматривает, 
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Чеботы накалачивает. 

А все церкви теща прошла, 

А зашед то она Николе челом, 
А Николе Мясницкому; 

Все люди теща прошла, 

А зашед то она зятю челом, 
Да Денису Борисовичу. 

А и зять на нее не глядит, 
Господин слово не говорит. 

А ивижу я, вижу сама, 

А что есть на нем бешеная! 
Бить зятю дочерь мою, 
Прогневить сердце материно, 
Проливать ему горячу кровь. 
Чем будет зятя дарить, 

Чем господина дарить? 

Есть то у меня у вдовы, 

Есть то у меня у молоды, 
Будет с него живота! 

А три палаты три каменны, 
А и маковицы серебряны, 
Крыши позолочены; 
Промежу теми палатами 
Протекла быстрая река, 

А натой на быстрой реке 
Много гусей, лебедей, 
Много серых малых уточек; 
А итем то буду зятя дарить, 
Мне тем то господина дарить, 
А Дениса Борисовича. 

А и зять на нее поглядел, 
Господин слово выговорил: 
Теща, ты, теща моя, 
Благоданная матушка! 

Ты подит-ко живи у меня, 

А работы не робь на меня; 
Только ты баню топи, 
Только ты воду носи, 

Еще мне ребенка качай. 
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ГУТ 


Ох, в горе жить — не кручинну быть! 
А и горе, горе, гореваньице! 

Ох, в горе жить — не кручинну быть, 
Нагому ходить — не стыдитися, 

А у денег нету — перед деньгами, 
Появилась гривна — перед злыми дни. 
Не бывать плешаку кудрявому, 

Не бывать гуляке богатому, 

Не отростить дерева суховерхаго, 

Не откормить коня сухопараго, 

Не утешить дитя без матери, 

Не скроить атласу без мастера. 

А и горе, горе, гореваньице! 

А илыком горе подпоясалось, 
Мочалами ноги изопутаны! 

А яот горя в темны леса — 

А горе прежде лес зашел; 

А яот горя в почестный пир — 

А горе зашел впереди сидит; 

А я от горя на Царев кабак — 

А горе встречает, уж пиво тащит. 

Как я наг то стал, насмеялся он. 


УП 


У дороднова добра молодца 

Много было на службе послужено, 

На печи было в воли полежано; 
Дослужился я, добрый молодец, до край печи, 
И увидел корыто предолгое. 

Что я спросил я у товарищей, 

Нета ли то Волга широка и долга, 
Широка и долга крутобережна? 

Как увидел в ставчике ложечки, 

Нете ли то весла, чем на Волге гребут: 
У дороднова добра молодца 

Много было на службе послужено, 


С кнутом за свиньями похожено; 
Много цветного платья поношено, 
По под оконью онучь попрошено; 
И сахарнаго куска поедено, 

У ребят корок отьимано; 

На добрых коней поезжено, 

На чужия дровни приседаючи, 

Ко чужим дворам приставаючи. 

У дороднова добра молодца 
Много было на службе послужено, 
На поварнях было посижено, 
Кусков и оглодков попрошено, 
Потихоньку без спросу потаскано, 
Голиками глаза выбиты, 

Ожегом плеча поранены. 


ТУШ 


Ах, батюшка Ярославль город! 

Ты хорош-пригож, на горе стоишь, 
На горе стоишь на всей красоте, 
Промеж двух рек промеж быстрыих, 
Промеж Волги реки промеж Котрасли. 
С луговой было со сторонушки 
Протекла тут Волга матушка, 

Со нагорной да со сторонушки 
Пробегала тут река Котрасля; 

Что с верху то было Волги матушки 
Что плывет гребет легка лодочка: 
Хорошо то была лодка изукрашена, 
У ней нос корма раззолочены, 

Что разшита легка лодочка 

На двенадцатеры веселочки; 

На корме сидит атаман с ружьем, 
На носу стоит есаул с багром, 

По краям лодки добры молодцы, 
Посреди лодки красна девица, 
Есаулова родная сестрица, 
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Атаманова полюбовница; 

Она плачет, как река льется, 

В возрыданьи слово вымолвила: 
Не хорош то мне сон привиделся, 
Уж как бы у меня, красной девицы, 
На правой руке, на мизинчике, 
Распаялся мой золот перстень, 
Выкатился дорогой камень, 
Расплеталася моя коса руса, 
Расплеталася лента алая, 

Лента алая ярославская; 

Атаману быть поиману, 

Есаулу быть поветену, 

Добрым молодцам головы струбят, 
Красной девице в темнице быть. 


ЫХ 
Из кремля кремля, крепка города, 
От дворца дворца государева, 
Что до самой ли красной площади, 
Пролегала тут широкая дорожка, 
Что по той ли по широкой по дороженьке, 
Как ведут казнить тут добра молодца, 
Добра молодца, большого боярина, 
Что болышаго боярина, атамана стрелецкаго, 
За измену против царского величества. 
Он идет ли молодец — не оступается, 
Что быстро на всех людей озирается. 
Что и тут царю не покоряется. 
Пред ним идет грозен палач, 
В руках несет остер топор, 
А за ним идет отец и мать, 
Отец и мать, молода жена; 
Они плачут, что река льется, 
Возрыдают, как ручьи шумят, 
В возрыданьи выговаривают: 
Ты, дитя ли наше милое, 
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Покорися ты самому царю, 

Принеси свою повинную, 

Авось тебя государь царь пожалует, 
Оставит буйну голову на могучих плечах. 
Каменеет сердце молодецкое, 

Он противится царю, упрямствует, 

Отца матери не слушает, 

Над молодой женой не сжалится, 

О детях своих не болезнует. 

Привели его на красную площадь, 


Отрубили буйну голову 
Что по сами могучи плеча. 


ГХ 


У нас то было, братцы, на тихом Дону, 

На тихом Дону во Черкасском городу, 
Породился удалой доброй молодец, 

По имени Степан Разин Тимофеевич. 

В козачий круг Степанушка не хаживал, 

Он снами, козаками, думу не думывал; 
Ходил, гулял Степанушка во царев кабак, 

Он думал крепку думушку со голыдьбою: 
Судари мои, братцы, голь кабацкая! 

Поедем мы, братцы, на синее море гулять. 
Разобьем, братцы, басурмански корабли, 
Возьмем мы, братцы, казны сколько надобно, 
Поедемте, братцы, в каменну Москву, 
Покупим мы, братцы, платье цветное, 
Покупивши цветно платье, да вниз поплывем. 


Г.Х] 


Уж как по морю, по морю синему, 
Здунинай Дунай, морю синему, 

Туда плывет сокол корабль по тридцать лет; 
Тридцать лет корабль на якоре не стаивал, 
К крутому бережку не причаливался, 
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дд ИНОЕ 


И он желтаго песку в глаза не видал. 

А бока то сведены по туриному, 

А нос да корма по змеиному. 

Атаманом был на нем Илья Муромец, 

А на Муромце кафтан рудожелтый цвет, 
На кафтане были пуговки злаченыя, 

А на каждой то пуговке по лютому льву. 

И напали на сокол корабль разбойнички, 
Уж как злыя то татары со калмыками, 

И хотят они сокол корабль разбить разгромить, 
Илью Муромца хотели в полон полонить. 
Илья Муромец по кораблю похаживает, 
Своей тросточкой по пуговкам поваживает: 
Его пуговки златыя разгорелися, 

Его люты львы да разревелися, 

Уж как злые то татары испугалися, 

В сине море татары побросалися! 


ХИ 


Ах, по морю, морю синему, 

[о синему морю по Хвалынскому, 

Что плывут тут выплывают тридцать кораблей; 
Что один из них корабль, братцы, наперед бежит, 
Впереди бежит корабль, как сокол летит. 

Хорошо больно кораблик изукрашен был: 

Паруса на корабле были тафтяные, 

А тетивочка у кораблика шемаханска шелку, 

А подзоры у кораблика рытова бархату, 

На рулю сидел наш батюшка, православный царь. 
Что не золотая трубушка вострубила, 

Да что возговорит наш батюшка, православный царь: 
Ах, вы гой еси матросы легкие, 

Вы мечитеся на мачты корабельныя, 

Вы смотрите во трубочки подзорныя, 

Что далеко ли до Стекольнова? 
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ГхШ 


Что пониже было города Саратова, 

А повыше было города Царицына, 
Протекала, пролегала мать Камышенка река. 
Как с собой она вела круты, ясны берега, 
Круты ясны берега и зеленые луга. 

Она устьицем впадала в Волгу матушку реку; 
Что по той ли быстрыне, по Камышенке реке, 
Как плывут тут выплывают два снарядные стружка. 
Хорошо были стружечки изукрашены, 

Они копьями, знамены, будто лесом поросли; 
На стружках сидят гребцы удалые молодцы, 
Удалые молодцы, все донские казаки, 

Да еще же гребенские, запорожские; 

На них шапочки собольи, верьхи бархатны, 
Еще смурые кафтаны кумачем подложены, 
Астрахански кушаки полушелковые, 
Пестрядинныя рубашки с золотым галуном, 
Что зелен сафьян сапожки, кривые каблуки 
И сзачосами чулки да все гарусные; 

Они веслами гребут, сами песеньку поют; 
Они хвалят величают православнаго царя, 

А бранят они клянут воеводу, 

Что с женою и с детми и со внучатами, 
Заедает вор собака наше жалованье, 
Кормовое годовое наше денежное; 

Да еще же не пущает нас по Волге погулять, 
Вниз по Волге погулять, с Дунинаю воспевать. 


ГХТУ 


Мимо славнаго города Воронежа 

Пролегала там широкая дороженька 

Что ко славному ко городу ко Санктпитеру: 

Что по той было по широкой по дороженьке 

Уж как шли прошли казаки с тиха Дона, 

Что стиха, братцы, Дона Ивановича. 

Уж как все, братцы, казаки сквозь Москву прошли, 
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Что один из них казак остается, 

Он заходит на кружало государево, 

Он снимает с себя шапочку черна соболя, 

Он и молится Спасителеву образу, 

Он и кланяется на все четыре стороны, 
Государевым целовальникам особлив поклон. 
Ах, вы здравствуйте, государевы целовальники! 
Вы продайте мне вина на пятьсот рублев, 

А товарищам моим на тысячу. 

Промежду собой целовальники взглянулися: 
Уж как экого петуха у нас не было, 

Уж как знать это, братцы, не донской козак, 
Уж как знать это атаман их. 

Вывозили им пойла сколько надобно: 

Уж вы пейте, мои ребята, сколько вам хочется. 


ХУ 


У нас, братцы, на Дону во Черкасском городу, 
Проявилась у нас, братцы, прирожоная тума, 

Он изтум, братцы, тума Сенька Маноцков злодей. 
Крепкой думушки с стариками он не думывал, 
Думывал он крепку думушку с ярыжками, 
Перекинулся собака ко Азовскому паше. 

А Азовский то паша стал его спрашивати: 

Ты скажи, скажи, приятель, правду истинную, 

Что то думаюту вас во Черкасском городу? 

Дау нас то на Дону во Черкасском городу 
Старики-то пьют, гуляют, по беседушкам сидят, 

По беседушкам сидят, про Азов ваш говорят: 

ОЙ, не дай, Боже, азовцам ума разума того, 

Не поставили б они башеньки на усть речки Каланчи, 
Не перекинули бы цепи через славный тихий Дон, 

Не подвели бы они струны ко звонким колоколам. 
Уж нельзя нам, братцы, будет во сине море проидтить, 
о синю морю гулять, зипунов то доставать. 

Как у нас было на Дону во Черкасском городу, 
Войсковой наш атаман во всю ночушку не спал: 
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Как со вечеру сокол наш роговыя проплывал, 
По белу свету сокол наш по синю морю гулял, 
По синю морю гулял, кораблики розбивал. 


ГХУ1 


На заре Иван сударь Петрович 
Вставал ранешенько, 
Умывался белешенько, 

Перед зеркалом хрустальным 
Чесал кудри черныя, 

Чесал, сам приговаривал: 
Завивайтесь, кудри, 
Завивайтесь, черныя, 

Уж как завтра ль вас, кудри, 
Уж как завтра ль вас, чорныя, 
Не сам буду завивати, 

Станет завивати красна девица; 
А и матушка родимая, 

А и слышавши его речи, 
Говорила своему сыну милому: 
Дитя ли мое дитятко, 

Дитя ли мое милое! 

Не гадай вперед, не загадывай, 
Не угадавши, не отгадывай, 
Какова еще рука у девицы? 
Какова еще белая у красной? 
Либо завьются кудри, 

Либо не завьются черныя. 
Коли будет совет да любовь, 
Кудри сами станут завиваться; 
Коли будет кось да перекось, 
Не развивши станут развиваться. 
Уж завьются ли кудри, 

Уж завьются ли чорныя 

Не от белых рук суженых, 

Не от румяных рук ряженых, 
Не от частого гребешка, 

Не от частого костянова. 
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Завиваются ли кудри, 
Завиваются ли чорныя, 
От веселья, от радости, 
Развиваются ли кудри, 
Развиваются ли чорныя, 
От печали, от горести, 


От тоски, от кручинушки. 


ГХУП 


Весна красна 

На чем пришла? 

На чем приехала? 

На сошечке, 

На бороночке. 

Как и все девки на улице, 
И все красныя на широкой, 
Одной девушки нет; 

Сидит она во тереме, 
Ширинку шьет золотом, 
Узду везет тесмянную. 

Ах, горе великое! 

Кому-то достанется? 
Достанется моему суженому, 
Моему ряженому. 


(Веснянка.) 


ГХУШ 


Колыбельная песня 


Баю, баюшки, баю, 
Баю, Сашеньку, баю! 
Приди, котик, ночевать, 
Мово Сашеньку качать, 
Мово Сашеньку качать, 
Качать прибаюкивати. 
Спи, усни, угомон 

Тебя возьми. 
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У котушки кота 
Колыбель хороша, 
У мово Сашеньки 
Лучше его; 

У кота кота 
Перинушка мягка; 
У моего Сашеньки 
Мягче его; 

У кота кота 

И подушечка бела; 
У мово Сашеньки 
Лучше его. 

У кота кота 
Олдеялицо тепло, 
У мово Сашеньки 
Соболиное лежит; 
У котушки кота 
Плетка под подушкой лежит, 
У мово Сашеньки 
На стеночке висит. 
Спи, усни, угомон 
Тебя возьми. 

Баю, баюшки, баю, 
Баю, Сашеньку, баю! 


хх 


Колыбельная песня 


Го горам, по горам 
По высоким, 

По раздольицам 
По широким, 

Тут огни горят 
Негасимые, 

Злы татарове 

Тут полон делят. 
Доставалася 

Теща зятю в плен, 


Он отвез ее к молодой жене: 
Ах, и вот тебе, 
Молода жена, 
Полоняночка 

С Руси русская. 
Ты заставь ее 

Три дела делать: 
Что и первое 

То дитя качать, 

А другое-то 
Тонкий кужель прясть, 
Что и третие 

То цыплят пасти. 
Ты, баю, баю, 
Мое дитятко! 

Ты по батюшке 
Злой татарченок, 
Мил внученочек: 
Ведь твоя то мать 
Мне родная дочь; 
Семи лет она 

В полон взята, 
На правой руке 
Нет мизинчика. 
Ты, баю, баю, 
Мое дитятко! 
Как услышала 
Тут татарочка, 
Она бросилась 
На белы руки 

К своей матушке: 
Ах, родимая 

Моя матушка! 
Выбирай себе 
Коня лучшаго, 
Мы бежим с тобой 


На Святую Русь, 
На Святую Русь, 
Нашу родину. 
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ХХ 


ОЙ, ни чарочки по столику гремят, 
Ни яндовочки походя говорят, 
Свет Сашенька ходит по терему, 
Ивановна ходит по высоку. 

Она ходит убирается, 

Во цветно платье наряжается, 
Убиравились в гости просится. 

Уж ты миленькой, 

Хорошенькой дружок, 

Николай Андреевич! 

Ты пусти меня в гости побывать 
Ко родимому батюшке, ко родимой матушке. 
Я давно, сударь, в гостях не была, 
От весны, сударь, до осени, 

От угра, сударь, до вечера. 

Ты, радость, умная, разумная моя, 
Александра Ивановна! 

В добрых людях так не водится, 
Убравши в гости не просятся. 

Ты сама у меня гостья во дворе, 
При беседушке хозяюшка в дому, 
При компаньи похвала мне молодцу. 
Еще ты у меня пивушка не пьешь, 
Зеленова вина в рот не берешь, 
Только кушаешь сладкой мед, 
Сладкой мед да сладку водочку, 
Сладку водочку — анисовую, 
Через сахар перегоненную. 


Гхх] 


Александра матушка породила, 

[аврилыча родная на Велик День 

В самую заутренню, во звоны колокольные, 
Во звоны колокольные, во пенье церковное; 
А сама приговаривала: будь, мое дитятко, 
И бело и румяно, по торгу будь счастливо, 
По невестам талантливо. 
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ЕхХП 


Во саду ли, в огороде, во вишенью, 
Ходит голубь, ходит сизый со голубошкою. 
Что у голубя, что у сизого золотая голова, 
Что у голубушки позолоченная. 

Что голубь то сизый, то Андрей государь, 
Что голубь то сизый, то Андреевич, 

Что голубушка то Аннушка, 

Что голубушка то Ивановна. 

Приходил к нему товарищ, 

Позавидовал ему: 

Как бы этака жена у меня душа была, 

Я бни бил бы, не бранил, 

Порошку 6 румян ей купил; 

Набелись, моя надежда, 

Нарумянься, душа, 

Поезжай, моя надежда, 

Куда надобно тебя. 

Кони кони вороные, 

Извощики молодые, 

Сани писанные, 

Узды низанные, 

Шлеи строченныя, позолоченныя, 

Возжи лентовыя, позументовыя, 

На извощичках перчаточки 

Алы серебренныя, 

На хороших, на пригожих не заглядывайся, 
На веселых на беседах не засиживайся: 

И того будет с тебя, что и яу тебя, 

И того будет с меня, что и ты у меня. 


ГхХШ 


Перевью тыном реку, 

Я тыном тынинкою, 

В третий ряд крапивкою, 
Загоню лебедя с лебедкою. 
Почему знать лебедя? 
Почему знать лебедку? 
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У лебедя золота голова, 

У лебедки серебренная. 
Лебедь Козьма сударь, 
Лебедь да Антипович, 
Лебедка Анисья 

Сударыня Васильевна. 

Как просилась Анисьюшка 
У Козьмы на улицу, 

У Антипыча на широку. 
Другты мой, Анисья, 
Радость моя, Васильевна, 

Я тогда тебя пущу 

Погулять на улицу, 
Поиграть на широкую, 
Когда родищь девять сынов, 
Когда родить десятую дочерь. 
Я тогда сама не пойду, 

Я тогда не подумаю, 

Я тогда сына женю, 


Я тогда сноху пущу 
Погулять на улицу, 
Поиграть на широкую. 


ГХХУ 


Звонко звонят в Новегороде, 
Звонче того во каменной Москве. 
Звонила звоны Алимпиадушка, 
Звонила звоны Гавриловна, 

Мимо ехал тут Лука господин, 
Мимо ехал тут Львович. 

Звона ея он заслушался, 

Красоты ея засмотрелся. 

Приехал домой, стал рассказывать: 
Видел я, матушка, свою суженую, 
Видел я, сударыня, свою ряженную; 
Ростом она и тонка и высока, 
Лицом она и бела и румяна, 
Бровью она почернее меня. 
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тХхХхУ 


АЙ, на дубчику два голубчика сидят, 
Промеж себя речи говорят 

Про удалого молодца, про Александра. 
Как нет такого молодца, 

Что Александра Александровича: 
Он с рублика на рублик ступал, 

По пяти рублей на улицу кидал, 
Десятью вороты запирал, 

Как и сотнею сирот обделял; 

Вы, сироты, помолите обо мне, 

Об удалом молодце Александре. 


ГххХУ1 


Кто у нас холост ходит: 

А кто жу нас не женат? 

Антипий сударь холост ходит, 

Иванович сударь не женат. 

Пора ему жениться, на добрый конь садиться, 

Пора ему ехати ко тестеву двору, 

Ко тестеву двору, ко тещеву терему, 

Ко тещеву терему, ко девичьей комнате. 

Ты, девица, отопри, красавица, отопри! 

Я рада бы отперла, боюсь батюшки, 

Боюсь батюшки, опасаюсь матушки. 

Съезжает Антипий со широкова двора, 

Со широкого двора, со высокого терема. 

Тут девица отперлась, красавица отперлась: 

Антипий сударь, воротись, Иванович, воротись! 

Я рад бы воротился, мой добрый конь не стоит, 

Мой добрый конь не стоит, буйный ветер шляпу рвет, 
Буйный ветер шляпу рвет, красно солнце в лицо сжет. 
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ТХХУП 


Пелагея, матушка, 

Васильевна, государыня, 
Николаюшке сынку говаривала, 
Ивановичу милому наказывала: 
Ты спи, мое дитятко, 

Ты спи не засыпайся, 

Поранее просыпайся, 

В соборныя заутрени, 

Во громкий ранний благовест, 
По скорешеньку одевайся, 
Белешенько умывайся, 

Частым гребешком чешися, 
Прилежно Богу молися, 

Да даст он тебе суженую! 
Чтобы твоя суженая-ряженая 
Бела, хороша, пригожа, 

Была бы умна да вежлива, 

К добрым людям приветлива, 
Свекру батюшке покорлива, 
Свекрове матушке послушлива, 
Деверьюшкам услужлива, 
Заловьюшкам досужлива, 

Тебе, милому другу, любовная. 


ГхХХУШ 


Около шеста белаго полотняного 
Машенька садила цветочки, 
Ивановна разсаживала алыя. 

В том шатре спал почивал, 

Спал господин Иван, 

Иван сударь Петрович; 

Он кличет покликает: 
Машенька, подь ко мне в шатер, 
Сердце мое Ивановна! 


Я не иду, сударь, не слушаю: 


Я слышала, люди сказывали, 
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Люди сказывали: у тебя отец горд. 
Душенька Машенька, 

Будь сама добра! 

Держи голову поклонную, 

А сердце покорное. 

Я не иду, сударь, не слушаю: 

Люди сказывали, у тебя мать гордая. 
Душа Машенька, 

Будь сама добра! 

Держи голову поклонную', 

А сердце покорное. 

Я не иду, сударь, не слушаю. 

Я еще слышала, люди сказывали, 
Добрые говорили: у тебя братья лихи, 
Братья лихи, сестры злы. 

Душенька Машенька, будь сама добра! 
Будь ласкова, приветлива, 

Во всем догадлива да смеглива, 

В чужих словах не заметлива, 

А в своих проста да уметлива. 


хх 
Как на Иванушке кудри русыя 


[По плечам лежат, 

Как на эти кудри дивоватися 
Съезжалися купцы и бояре; 
Уж они ль дивовалися, 

Уж они ль у людей спрашивали: 
Чье это дитятко, 

Чье это милое? 

Оно нежное и манежное, 
Оно чистое и речистое, 

Оно ясное и прекрасное, 
Сидит ли — красуется, 

Во пиру ли величается. 

Это дитятко матушкино, 


В автографе: покорную 
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Натальи свет Ивановны, 
Это дитятко батюшкино, 
Ивана свет Ивановича. 


ГхххХ 


Александрушка господин, 
Иванович боярин, 

Рубил яблонь под корень, 
'Тесал доски тонкия, 
Делал гусли звонкия. 
Кому эти гусельцы? 

Кому эти звонкия? 
Аннушке гусельцы, 
Ивановне звончаты. 

Ей ли во гусли не сыграть? 
Ей ли молодости не цвесть? 


ГхХхХ] 
Не бушуйте вы, ветры буйные, 


Не раскачивайте звонка колокола, 

Не пускайте вы звону по родной земле, 
Не будите вы молоду жену 

У Николая свет Алексеевича, 

Не будите вы Марью Андреяновну! 
Как вечор ли она у матушки была, 

К. белу свету сына породила, 

Что сына-то Николая Николаевича. 

В те поры Николая дома не случилося, 
В те поры его государь царь жаловал 
Тремя городами тремя стольными. 
Как во первом городу вино курят, 

Как во втором городу пиво варят, 

Как во третьем городу его сына крестят. 
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ГхххХП 
Бело каменна палата грановита! 
Не дубовыя стулы застучали, 
Белы скатерти камчатны зашумели, 
Что серебрены приборы загремели, 
Идут мамки, идут няньки со свечами, 
А бабушка идет со здоровьем, 
Поздравляют Василья со дитею со малою: 
Как жена тебе сына спородила, 
Государю царю служивого, 
А тебе, сударь, перемена. 
Бела каменна палата грановита! 

Не дубовыя столы застучали, 
Белы скатерти камчатны зашумели, 
Что серебрены приборы загремели, 
Идут мамки, идут няньки со свечами, 
А бабушка идет со здоровьем, 
Поздравляют Василья со дитею со малою: 
Как жена тебе дочку спородила, 
Государыне царице золотошвейку, 
А тебе, сударь, перепутье. 


ГхХхХШ 


Ты, Иван сударь, 

Ты, Иван Иванович, 

Как породила тебя матушка 
В воскресенье, на велик день, 
Во самую заутренню, 
Пеленала тебя матушка 

Во пеленочки камчатныя, 
Положила тебя матушка 

В колыбельку багрецовую. 
Раскачала тебя матушка 

От востока до запада, 

А сама приговаривала: 

Баю, баю, мое дитятко! 

Баю, баю, мое милое! 
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Ты, Иван сударь, 


Ты, Иван Иванович. 


ГхХх У 


Чтобы те свату по миру ходить, 

По миру ходить, силу волочить! 

Уж как сват по бережку похаживает, 
В чисту реченьку поглядывает, 

Да ведь сам себя похваливает: 

Уж и как же я хороши! 

Уж и как же я пригож! 

Сам то шестом, голова пестом, 
Рожа пряслицею, глаза раковицею. 


ГхХххУ 


По городу, по городу звоны пошли, 

По терему, по терему дары понесли. 

Дарила дары, дарила дары душа девица. 

Прими, сударь, дары, прими, сударь, дары, добрый 
молодец! 

На мои дары, на мои дары не погневайся: 

Мои то дары, мои то дары непасенныя, 

Моя то свадьба, моя то свадьба незнаемая. 


ГхХХУ1 


При девичьем было при вечере, 

При Марьином то девичнике; 

Не трубушка трубила рано на заре, 

То плакала Марьюшка по русой косе: 
Свет моя косынька, русая коса! 
Разовьют тебя, косыньку, на шесть доль, 
Заплетут тебя, косыньку, на две косы. 
Дотоле тя, косыньку, девушки плели, 
'Теперыча косыньку свахе уж плести; 
Укрутят тя, косыньку, вокруг головы, 


_ 
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Повяжут по косыньке бабью красоту, 
Бабья красота на плечи в углу, 
Девичья красота во поле на лугу. 


ГХХХУП 


Ладушка моя милая, 

Анна Ивановна! 

Надо жить во чужих людях 
Умеючи, 

Разумеючи. 

Чужи люди словно темный лес, 
Словно туча грозная. 

Без морозу сердце вызябнет, 
Без беды глаза выхолят. 

В чужих людях будь 

И покорна 

И пословна. 


ГхХХХУШ 


Как по саду, по садику, 

Что ходила тут гуляла 
Молодая боярыня, 

Во руках она носила 

Две серебрянныя тарелочки, 
Подходила ко яблоньке. 

Ах, ты, яблонька, яблонька, 
Зелена и кудрявая! 
Наклонись ко пониже мне 
Ко матушке ко сырой земле, 
Я сорву с тебя два яблочка, 
Положу на тарелочку, 
Понесу во высок терем, 

Во высок терем к милу братцу 
Алексею Ивановичу. 

Ах, ты, братец голубчик мой, 
Ясен сокол, 
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Ты прими ко два яблочка, 
Ты приняв разрушай-ка, 
Поразрушивши покушай ко, 
Моего горя послушай ко, 
Не оставь меня, милой брат, 
На чужой на сторонушке, 

У чужого отца матери, 

У чужого рода племени. 

Ты, сестра моя милая, 

Ты носи платье не снашивай, 
'Терпи горе не сказывай. 

Ах, ты, братец, голубчик мой, 
Нося платье, сносится, 
Потерпя горе, скажешься. 


ГхххХ 
Ах, вы, девушки, девушки, 


[олубины гнездышки! 
Много вас посеяно 

Да не много выросло. 
Одно поле Киевско, 

А другое Черниговско; 
Промеж тех двух полей 
Не лебедь вскликала, 
Не куна взыграла, 

Да что ль Анна всплакала 
По своей русой косе, 
Что ль по красной то красоте: 
Ты, коса ль, краса моя, 
Коса безкручинная, 
Коса безпечальная! 

Как вчера русу косу 

В парной бани парили, 
А сегодня русу косу 
Под венец поставили, 
Женою называли, 
Женою Ивана князя, 
Женою Ивановича. 
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<ХС> [С 


После бани 


Спасибо тебе, родимый братец, 
На дровцах сухих, перелетовых! 
Спасибо тебе, родная невестушка, 
На пару на баньке, 

На мягком на веничке. 


<ХС]> ГС 


Отлелеяла, отлелеила Волга 

Быстра реченька с крутым бережком. 
Отжилася, отнежилася свет 
Прасковья душа у батюшки. 

Как пошло мое дитятко 

С высокаго терема 

По частым ступеничкам, 

Впереди идет свечничек, 

По бокам поезжаные госги, 

Позади идет матушка. 

Воротись, мое дитятко, 

Позабыла ты, дитятко, 

Трое ключики на шелковом поясочке. 
Не одни я позабыла ключи, 
Позабыла я, матушка, 

Волю батюшкину 

Да и негу матушкину, 

Приголубки милых братьев, 

Да и ласки сестрицыни, 

Я еще позабыла красу свою девичью, 


Я косу свою русую. 


<ХСИ> ГСП 


Как по сеням, по сеничкам, 
По частым переходичкам, 
Золотые были выходы, 
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Что по тем по выходам 
Разостланы куни, соболи, 
Что по тем куньям соболям 
Все сидели красны девушки, 
Пелагеевны подруженьки, 
Все Петровны голубушки. 
Посидите, девушки, 

И вы сугра день до вечера, 
С вечера до бела света, 

С бела света до суда Божья. 
И вы сдайте, девушки, 

И вы с рук, да на руки, 

К Ивану на веки, 

К Петровичу на веки. 
Золотыя метелочки, 

Что мели повымели? 

Три горницы, три новыя, 
Одну не вымели 

Угловую нову горницу, 

[де сидит лютой свекор 

Со лютой со свекровушкой; 
Уж умеют судить, рядить, 
Про чужое мило детище, 
Что недавно приведенное; 
Что идет дремливое, 
Много бед набедило, 
Много искот наискотило. 


<ХСШ> СШ 


Ах, ты, свет, моя светлая светлица! 

Ах, ты, свет ли, моя столовая горница! 

Во сыром то бору светлица роняна, 

По тихому Дону светлица плавлена, 

На прекрасном месте светлица ставлена 
Косящатыми окошками во зеленый сад, 
Крутым красным крылечком во широкой двор. 
Как во той ли во светлой во светлице, 

Как во той ли во столовой новой горнице 
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Наставлены столы то все дубовые, 

Разостланы скатерти бранныя; 

А за тем ли столом белодубовым 

Сидел удалой, доброй молодец 

Как по имени Василий сударь Григорьевич. 
Он играл в гусли звончатые, 

Он наигривал волю, волю батюшкину, 

Он наигривал негу, негу матушкину. 
Приходила гусли слушать Ольга душа, 
Приходила гусли слушать Афанасьевна. 

Она слушала гусли, сама вон пошла, 

Сама вон пошла горько заплакала. 

Ах, ты, свет то воля, воля батюшкина, 

Ах, ты, свет то нега, нега матушкина! 
Отставать то будет от воли, воли батюшкиной, 
Отставать то будет от неги, неги матушкиной, 
Привыкать то будет к нраву свет Василия, 
Привыкать то будет к нраву свет Григорьевича. 


<ХСТУ> ГСУ 


Шли прошли по околице 
Красны девицы румяны, 
Очи ясны заглядчеваты: 
Уж и что девицы завидят, 
Все на ясны очи берут, 

Все запримечают. 

А уних ли мука озимовата, 
Еще мелка овеяна, 

Мелко вытолчена, 

В решето высеена. 

Уж как если в околице 

У вдовушке Сафее, 

У вдовы дочка умна учена. 
Она, вдовушка, учила 
Свою дочку молоду 

В руках пялички держат, 
Золоты ширинки вышиват. 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


<ХСУ> ГСУ 


Веснянка 


Весна, весна красная! 
Приди, весна, с радостью, 
С радостью, радостью, 

С великою милостью, 

Со льном высоюим, 

С корнем глубоким, 

С хлебами обильными. 


<ХСУ]> ГСУ] 


Уже что я сижу думаю, 

Уже что я сижу гадаю 

Уж своим я глупым разумом. 
У меня ли горе не чутко, 

У меня младой горя круты горы, 
Уж слез реки быстрыя, 

Все поля горем насеяны, 

Все сады горем изнасажены. 
Не дали то мне горькой, 

Не дали мне горемышной 
Во девушках насидетися, 

Со годами соверстатися, 

С умом с разумом собратися, 
Лицо белое понаполнити, 
Русу косыньку повыростить, 


Алу ленту доносити. 


<ХСУП> СУП 


Болезный ты мой батюшка 

И радельщица моя матушка! 

Ты скажит-ко, мой батюшка, 

Со приятушкой со матушкой, 

Что спалась ли вам темна ноченька? 
А мне-то горькой, 
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А мне горемышной 

Не спалася темна ноченька, 

Не хорош мне сон привидился: 
Что вставали ветры буиные, 
Со всех то с четырех сторон, 
Уносили то мою постелюшку 


На чужую дальню сторонушку 
Ко чужому отцу матери, 
Ко незнаму роду племени. 


<ХСУШЬ ГСУШ 
Из за бору бору 


ИЗ за зеленого 
Протекала свет 
Быстрая речка, 

Стучала гремела 

По кремням острыим, 
Обрастала быстра речка 
Калиной малиной. 

На калиновом мосточке 
Сидела голубка, 
Ноженьки мыла 
Перемывала, 

Свое сизо перышко 
Перебирала, 

Свою буйну голову 
Чесала. 

Перебрав сизо перье, 
Прочесав буйну голову, 
Сама взворковала: 
Завтра по утру 
Батюшка будет, 

Хоть он будет, аль не будет, 
Тоски не убудет, 

В двое, в трое у голубки 
Печали прибудет. 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


<ХСГХ> ГАЫХ 


Сидит олень под сырым дубком. 

Тепло ли те, олень, студено ли те, олень? 

Мне во лете тепло, во зиме холодно. 
Приоденьте оленя, приокутайте: 

Что со девушки венок, со молодушки платок, 
Со старыя бабы шелковой поясок. 

Чей, чей это венок толочу волочу, 

'Толочу волочу по подлавичью, по залавичью? 
Я не дам венка топтать, я не дам волочить, 
Сама выскачу, сама выпляшу 

Я своим станком я коротеньким. 

Я станом коротка, я плечами широка. 

Хоть стан короток, назовут королем королевичем. 
А где утка шла, тут и пыль прошла, 

А где я млада, тут и рожь густа, 

Уколосиста, умолотиста, 

Еще с колосу маленька, с зерна пирог. 


С 


Заинька, поскачи, 
Серинькой, поскачи, 
Кружком бочком повернись, 
Кружком бочком повернись! 
Заинька, в ладоши, 
Серинькой, в ладоши! 

Сдесь города все немецкия, 
Закрепочки железныя, 

Есть заицу куда выскочить, 
Есть серому куда выскочить. 
Кружком бочком повернись, 
Кружком бочком повернись. 


СТ 


Пряди, моя пряха, 
Пряди, не ленися. 


И я рада б пряла, 
Меня в гости звали, 
Звали позывали 

К. соседу в беседу, 
На пир пировать. 
Мой мил хороший, 
Мой мил пригожий, 
Холост не женатый, 
Белый кудряватый. 
Вот едет мой милой 
На вороном коне 

В белом балахоне, 
Шапочка с углами, 
Головка с кудрями, 
К двору подъезжает, 
Девица встречает, 
За ручки хватает, 

За столик сажает. 


СП 


Ах, под лесом, лесом, под зеленой дубравой 
Сама протекала матка быстрая река, 
Урываючи круты, красны бережки, 
Осыпаючи жолты пески сыпучи. 
На том на крутом на красном бережке 
Само выростало свято дерево кипарисно, 
На том на святом дереве кипарисном 
Молодой соловей тепло гнездо свивает, 
Малых детушек выводит; 
Он жалостно свищет, хоропто воспевает, 

‚ Вспоминаючи красное теплое лето; 
Негде мне, соловушке, тепла гнезда свити, 
Негде мне малых деток выводити. 
Как тут растужится, как расплачется 
Удалой добрый молодец, 
Сидючи он во темной темнице, 
Вспоминаючи свою родимую сторонушку: 
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Уж негде мне на своей стороне побывать, 
С отцом с матерью не видаться, 

С родом с племенем не свыкаться, 
Молодой женой не любоваться, 

Малых детушек не вспоить. 

Знать то мне, добру молодцу, 

Во темнице головушку положить. 


СШ 


Ты бессчастный добрый молодец, 
Бесталанная твоя головушка! 

Что ни в чем то мне, братцы, талану нет, 
Ни в торгу, братцы, ни в товарищах; 
Что ссылают меня с корабля домой. 

От тебя ли, от бессчастнаго, 

Сине море взволновалося, 

Все волны в море разыгралися. 

Уж как возговорит бессчастный молодец: 
Мы пригрянемте все в веселочки, 

Мы причалемте ко бережку, 

Ко часту кусту ракитовому, 

И мы срежемте по прутику, 

И мы сделаемте по жеребью; 

Уж мы кинемте во сине море. 

Уж как все жеребьи поверх воды, 

А бессчастнова как ключ ко дну. 


СТУ 


Ах, ты, ноченька, 
Ночка темная! 

Ты молодушка, 

Ты молоденька! 

Ты головушка, 

Ты победненька! 

С кем ночь темную 
Ночевать тебе? 
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С кем осеннюю 
Коротать тебе? 
Лягу спать одна 
Без мила дружка, 
Без мила дружка 
Берет грусть тоска; 
Берет грусть тоска, 
Далеко мил живет, 
Далеко живет 

Он за реченькой. 
Уж я стой со тоски 
Погулять пойду, 
Погулять пойду, 
Повидаюсь с ним. 
Машет милой мне 
Ручкой правою, 
Ручкой правою, 
Шляпой чорною: 
Перейди ко мне 
Ты за реченьку. 
Перешла бы я: 
Перехода нет; 
Переход хоть есть, 
Тонка жердочка. 


СУ 


Над речкою над быстрою 
Стоит ракитов куст, 

Вкруг ракитова кусточка 
Лежит сиротинушка, 
Сиротинушка горемышная. 
Соловейка песни пел, 
Сиротинушка высвистывал: 
Во пиру ли во беседе 

Много было гостей дорогих, 
Не было только соловеюшки, 
Соловеюшки голубушки. 
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А моя-то соловеюшка 

Идет, будто пава плывет, 
Речи ведет, будто лебедь поет: 
Мне жаль тебя, сиротинушку, 
А жалчей того батюшку, 

А жалчей того матушку. 

У батюшки со матушкой 

Я одна в дому всем ворочу; 

У мила дружка во тереме 

Я послушница свекровушки, 
У тебя ли сиротинушки 


Я лежу у сердечушка, 
У чужих людей моих злодеев 


Я слыву гулёнушкой. 


<Ш.> Южнорусские песни. 
<Тетрадь первая> 


| 


Свиты, зоре, на все поле, 
Заколь мисяц зыиде, 

За коль до мене миленьюмй 
Вечеряты прыиде. 

ОЙ, чи прыиде, чи не прыиде 
На вечерю тую, 

Я ему ранесенько 

Снидаты зготую. 

Цвилы лозы при дорози 
Синесеньким цвитом; 
Ишюов казак из улыци 
Билесеньким свитом. 

Не жаль тому казаченьку 
Поснидаты даты, 

ЦЩОо вин иде из улыци, 
Як стане свитаты. 
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_ ди ии 
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П 


Нема леду, нема леду, 

Нема й переходу. 

Колы тоби люба мыла, 
Прыды й через воду: 
Перебрела две риченьки 

И половину ставу, 

Не вводь меня, козаченько, 
В великую славу! 

ОЙ, сама ж ты, дивчинонько, 
Себе в славу вводиш, 

Що пиздненько не раненько 
Из улыци ходы. 

ОЙ, як же мни, козаченьку, 
Да раньше ходыты: 

Як возьмешь ты за рученьку, 
Не мусиш пустыты. 


Ш 


Троицкая 
Ой, бижыть, бижыть мила дивчинка, 
А за нею да русалочка: 
Ты послушай мене, красна панночка, 
Загадаю тоби тры загадочки; 
Як угадаешь, до батька пущу, 
Колыж не вгадаешь, до себе возьму. 
ОЙ, що росте без корени, 
А шо бижыть без повода, 
А шо цвите без всякого цвиту? 
Камень росте да без кореня, 
Вода бижыть да без повода, 
Папороть цвите да без всякого цвиту! 
Панночка загадочки невгдала, 
Русалочка ее залоскотала. 


[У 


Троицкая 
ОЙ, завью винки да на вси святки, 
ОЙ, на вси святки, на вси празднычки, 
Да рано-рано на вси празднычки. 
А в бору сосна колыхалася; 
Дочка батенька дожидалася. 
ОЙ, ми батеньку, ми голубчику, 
Ты прибудь ко мне хоть на одно лито. 
У меня в тыни перед воротами 
Синее море разлывается, 
Паны и [етьманы избигалыся, 
Вси сему дыву дывовалыся. 


У 


Стояла туполя вкрай чистого поля. 
Сиий, туполынько, сий не развывайся, 
Буйному витроньку не потдавайся. 

На наши туполя четыре сокола: 
Первый соколко молодый Иванко, 

А друий соколко молодый Ныколко, 

А трет соколко молодый Мыхаило, 
Четвертый соколко молодый Васылько. 


УП 


ОЙ, не ст, вербо, над водою 
Та не пускай зилья по Дунаю, 
Ой, Дунай море розливае 

И день и ничь прибувае, 

В вирби корень пидмывае, 

А сверхи вершок усыхае, 

Коло вербы лыстья опадае. 
Стань соби, вербо, на рыночку 
У хрещатим барвиночку, 

У запашним васыльку. 
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УП 


Наши подоляне церковь збудовалы, 
Не так збудовалы, як намалевалы, 
Та намалевалы три мисяца ясных. 
ОЙ, первый мисяц молодый Иванко, 
А друпй мисяц молодый Васылько, 
А трей мисяц молодый Мыхалко. 
Наши подоляне церковь збудовалы, 
Не так збудовалы, як намалевалы, 
Та намалевалы тры зирочки ясных, 
'Тры дивочки красных. 

ОЙ, первая зирочка млада Марочка, 
А другая зирочка млада Галочка, 

А третья зирочка млада Варочка. 


УШ 


ОЙ, че ж то жито пид гору стояло? 

Иванкове жито пид гору стояло, 

Пид гору зелененько, по мисяцю видненько, 

Молода Маричка, ходы жито жаты. 

Молодый Иванко, невем!ю я жаты. 

Ах, я тебе возьму житы, жаты начну, 

Пид гору зелененько, по мисицю видненько, 
серденько. 


[Х 


ОЙ, че ж то поле 
Зажовтило стоя? 
Иванове поле 
Зажовтило стоя, 
Женьци молодые, 
Серпы золотыи. 
О, че ж то поле 
Задремало стоя? 
То Грыцкове поле 
Задремало стоя, 
Женьци все старые, 
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Серпы все стальные, 
Задремало стоя. 

А мы свому пану 
Изробыли славу, 
Житечко пожалы, 
В снопы повязали, 
А копы поклали. 
А мы свому пану 
Изробыли славу! 
ОЙ, паночку наш, 
Обженочек час. 


Хх 


Слала заря до месяца: 

Ой, мисяцю, м товарищу, 

Не заходь ты ранйй мене, 

И заидемо оба разом, 

Освятимо небо и землю; 
Зрадуется звирь у поли, гость у дорози. 
Слала Марусечка да до Ивасечка: 
Ой, Ивасе, ми суженый, 

Не сидай на посаду ранйй мене, 
Обсадимо обое разом, 
Свеселимо два двора разом; 

ОЙ, первый двор батька твово, 

А друпй двор батька мого. 


Хх] 


В синечках голубец гуде, 

До свитлоньки голосок иде. 

Не голуб то гуде, 

То Ивась говорыть. 

Говорыть же вин до свого батенька: 
ОЙ, батеньку да голубоньку, 
Эбирай мини да дружиноньку, 
Старосту статечного, 
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Дружбеньку сердечнаго, 
И сванечку мищанечку, 
И свашечку спивачку, 

И мызыки кучерявые, 

И скрыпочки малеваные, 
И ссуботы на недилоньку 
Поидемо до дивоньку. 


ХИ 


Ой колесом`, колесом мисяц в гору иде. 

У нашей Марыси на столи рай ся вье. 
Марысенько дивонько, кто ж той рай дав? 
ОЙ, мни Господь Бог и батенько ридненьюй. 
Липше Божее, неж батеньково; 

Батенько дае ше и оставляе, 

А Господь Бог дае ще и прычыняе. 


ХШ 


Идучи под венец 


Выгукнули ангелы в неби, 
Пробудылы батинка в гроби: 
Вставай, батенько, до суду, 
Ведут твою детыну до шлюбу”. 


ХУ 


Выйду я до хаты, детыны нема, 

Гляжу? на постелю, перыны нема. 

ОЙ, выйду я до коморы, скрыни нема, 
Гляжу я в виконце, уже свит, 


} 
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Выйду я за ворота, тилько слид. 
Зелонои вербоньки порослы, 
Куды мою детыноньку повезлы; 
Золотые колыця бренчалы, 

Як мою дитину помчалы. 


ХУ 


Товорыла лыпонька 

До своего лыстонька: 

Казав еси, да мий лыстоньку, 
Що не будеш да опадаты, 

А теперь да опадаеть, 
Чорну землю прикрываешь. 
Казалась моя матинка, 

Що не дасы дочки замуж, 
Теперь мене даешь, 

Свит ми завязуешь 

Билою да китайкою, 
Чорною да нагайкою. 


ХУ1 


Гныся, не ломыся, малыновый мосте, 
С тонкой тросты 

Хоть я и зигнуся, 

Таки не зломлюся. 

Тут буде ихаты пышне весилье, 
Пьишне весилье, статечны староста. 
Тныся, не ломыся, малыновый мосте, 
Стонкой тросты 

Хоть я зигнуся, 

Таки не зломлюся, 

Таки переиде пышнее весилье, 
Пышнее весилье статечны староста. 
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ХУП 


Дывовалыся луги той червовй малыны, 

Деты, малына, росла тонка, высока, листом 
широка? 

Росла ж бо я росла в рици при крыныци, 

При холодной водыци, 

Тонкая, высокая, лыстом широкая. 

Деж ты, Марыся, росла такая хороша? 

Росла ж бо я росла у батенька в свитлонци, 

А у матери в голодочку, 

В рутвяним виночку. 


ХУШ 


До бору, бояре, до бору, 
Рубайте сосну здорову, 
ЦЦипайте ее на загнит, 

Щоб коровай славен був на весь свит. 
Тече риченька, тече; 

Нехся наш коровай пече, 

Мы дотиль не шидемо, 
Докиль его не выймемо. 
Сичите сосну дрибненько, 
Щоб она горила ясненько, 
Щоб наш коровай гнитен був, 
Щоб молодец красен був. 
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Забула миленького запытаты, 

Чи позволить погуляты. 

Гуляй, гуляй, моя мила, с казаками, 
А не гуляй с мужиками, 

Бо казаки писню поют веселеньку, 
Розвеселят и дивоньку молоденьку, 
Мужики поют писню жалобненьку, 
Замутят дивку молоденьку. 
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ХХ 


Дума танец выводить, 
Що выведе, той стане, 
[По дивоньках погляне, 
Чи вси дивкы в танку е. 
Одной рожи тут нема; 
Маты рожу чесала, 

А чешучи научала: 
Доню ж моя роженька, 
Як пидешь в таночек, 
То не ставай край думы, 
Бо та дума без ума, 
Зведе тебе з разума, 

За рученьку стискае, 
Золот перстень сдымае. 


ХХ 


Журылася Евуненька 

[де оришок посадыти, 

А щоб его расплодыты. 
Посажу ж я оришек 

У батька на подвирью. 
Як наихалы гости 

Из чужой маетности, 
Двир киньми утопталы 
И оришок обламалы, 
Евуненьку намовлялы: 
Сидай, Евуне, з нами, 

3 нами боярами, 

Боу нас горы не такые, 

У нас горы золотые, 

И травоньки шелковые, 
И риченьки медяные, 

И садоньки выноградные. 
Вечеронька на стил стала, 
Зозуленька у окна пала, 
Як упала, закувала. 
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Не слухай, Евуненько, 

Не дайся на пидмову, 

Бо я увесь свит злитала, 
Золотых гор не выдала, 
Шолковых трав не топтала, 
Медяных рик не пывала, 

В выноградных садах не бувала; 
Всюды горы каменные, 
'Травоньки зеленые, 
Риченьки водяные, 
Садоньки вышневые. 


ХХП 


Отрывки 


] 
Горила сосенка и корень; 
Ох, ты мини, серденько, не годен. 
ОЙ, горила сосенка й лучина; 
Любы мене, серденько, дивчына. 
ОЙ, горила сосенка с коринця; 
Таки я дождала молодця. 


2 
ОЙ, кинь бижыт, земля дрожить, 
Орел летыть, перо дзвынить. 


3 
Коломпиче чернобрыви, не боишися Бога, 
Ай, що покидаеш мене коломйку дома. 
Коломец чернобрывец волы запрягае, 
Коломийка чернобрывка с жалю умирае. 


4 
Вы, голубы, не гудите по хати, 
Не сбидите милого в кимнати. 


5 
Нехай мене не ховают ни попы ни дяки, 
Нехай мене поховают раинске козаки; 
Бо попы з дяками за похорон бьются, 
Молодые казаченьки горилки напьются. 


6 
ОЙ, у поли два маляри муруют крыныцю; 
Отдай, отдай стана нене свою едыныцю. 
Ой, вжеж в т крыници водыци лелее, 
А ще моя едыныця роботы не вме. 


7 
По дорози жучку, 
По дорози черный, 
Оглянься, дивчынонько, 
Яюй я моторный. 
Ой, выишов в конец плота, 
Взявся я пид боки, 
Подывыся, дивчинонько, 
Якый я высокЙ. 


8 
Снывси мини мельнычок темные ночи, 
Сама я не знаю, чого вин хоче, 
Чи хлибза, чи воды, чи якой биды. 


9 
Повй, витроньку, через сины в свитлоньку 
На тесовые столы, на статечные жены, 
Бо оныся потомыли, нам теремки робыли. 


10 
Як маты Ганцюню родыла, 
Мисяцем обгородыла, 
Зорею (сонцем) пидперезала, 
Як до шлюбу выраджала. 
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11 
Чи яж тоби, доню, з весны не казала: 
Не копай грядки, не сй рутки, не будеш полывала; 
Придешь, доню, пр!идеш, Марусенько, пизными 
зороньками, 
Пидильеш дрибну рутоньку своими слизоньками. 


12 
Покатыли, повалыли смоляную бочку, 
Выманыли, выдурыли у батька дочку; 
Выпыли и выточилы меду и вина бочку, 
Як схитилы, выдурыли у батька дочку. 


13 
Зацвила калына у лузи та попустыла квиты; 
Не един чумак покидае жинку и дребненьюке диты. 
Добре було та чумоковаты, поки всюду було ривно, 
А теперь через пи билеты той годыты невильно. 
Гей, в степу глыбока крыниця, только вода блыщиться; 
Тей, шишов бы я до жинки, до дитей, не маю чим 
росплатиться. 
14 
И сюды гора и туды гора, 
По над креминцем ясно; 
Кого я люблю, кохаю, 
Подывыться красно. 


15 
Свиты мисяцю в лису, 
А ты зоронька на дорогу, 
Щоб було выдненько до дому, 
Бо несем постилоньку молодому. 


16 
В едним садику медведь щебетав, 
А в другим садоньку сова ковала. 
ОЯ, чи бис видав, щоб медведь щебетав. 
Говорила милому сваненька в своим дому, 


Завертився в рядно та пустывся на дно, 
А там на дни достав брехни. 


17 
Котыться крыштал по синожати, 
Котыться криштал посувается; 
Маты с [анусею напывается. 


18 
Летыть ворон с чужих сторон, нижки пидобгавши; 
ОЙ, бидаж мини на чужиньки радоньку не мавши. 


19 
Летила пава через море упала; 
Таки очи, таки брови, як у мого пана. 
Летила птыця та зелена крыльця; 
Таки брови, таки очи, як у мого Грыця. 


20 
На води човен выхытуется; 
Козак дивчины выпытуетця: 
Чи неты, дивчино, греблею шила, 
Чи неты мою хусточку носила? 
Моя хусточка знакомытая, 
Шовком червоным перемитенная. 


21 
На гори лен лен, 
На долыни зеленець; 
По три гроша молодець, 
По шелягу дивка, 


Зъижте, хлопци, дидька! 


22 
На гори гарбузы, на долыни дыни; 
Полюбыв чорт бабу в кущй кожушыни. 
Не дывуитеся, люди, що я обидрався; 
Любив батько гладку и я в его вдався, 
Брав батько гладку, беру и я гладку. 
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23 
На долыни дивчата шевця мыли, 
Одна клочем, друга вихтем, 
Таки шевць смердыть ихтем. 


24 
ОЙ, чук, Марусыця, 
В ней фартух ворушится. 


25 
ОЙ, лях, маты, лях 
Пытается куда шлях, 
Пытается дороги 
У дивчины небоги. 


26 
В чим тебе маты купала, 
Що ти таке счастье дала? 
ЩЫы в любистку, чи в шевлге, 
Як згадаю, сердце мл. 


27 
На купайли була, сорочку забула, 
Не шиду до дому, боюся сорому. 
Увернуся в солому, та шиду до дому. 


ХхХШ 


В новых синцях огонь горыть, 
Там Андрийко коня сидлае, 

Ему батенько присвичае. 

Куды, сыночку, гадаешь, 

Против нички коныка сидлаешь? 
Гадаю, батенько, на подолье, 
Натим подоле подворье, 

А на тим подворью свитлонька, 
А утйй свитлонци дивонька 
Дрибные взороньки вышивае, 
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Хорошу и писеньку спивае. 
Лучком воротечка отчепыв, 
Стрилочкою кватырочку отсунув, 
И дрибные взоронько помылив, 
И хорошую писеньку перебыв, 
Молодую Зосю полюбыв. 


ХХ 


В Кеви грим загрымив, 

А в Сыняви стоят хмары, 

А в Перемышли дожди взошли, 
Там Оксана красу <е, розум садыт, 
Розум садыть и говорыть: 

Як я пиду за нелюба, 

ОЙ, ты, краса, не всходь красно, 
Ты, розумоньку, не прыймася. 

В Кеви грим загримив, 

А в Синяви стоят хмары, 

А в Перемышли дожди взошлы, 
Там Оксана красу се, разум садыть, 
Разум садыть и говорыт: 

Як я пиду за милого, 

Ты, красо, всходь красно, 
Разумоньку, попрыймайся. 


ХхХУ 


[анулька плыла до нового роду. 

[Знуленько, [ануленько, моя ты перепеленко!! 
Вставай ранесенько, умыйся билесенько, 
Учеши головоньку як маковоньку, 

Возьмыся пид боки, 

Покажи свои скоки! 


Вавтографе: переписочка. Исправлено на основании печатного источ- 
ника гоголевской записи. 


ХХУ1 


За горою ни дзвин дзвоныт, 
Мисяц всходыть, 

А в новой свитоньки огонь с1яе, 
Там Грыцуненко коня сидлае, 
Ему магинка свичечка трымае, 
Свищечки' трымае, него пытае: 
Куды ж ты шидешь, м сыноньку, 
МИ сыновьку Грысуненьку? 
Пойду, матинко, на Украиноньку 
Соби по дивоньку, 

Вам по невистоньку; 

Там дивонька богатая, 

В будень ходыть у блавати, 

А в суботоньку в оксамити, 

А в недилоньку в щиром злоте. 


ХХУП 


За двором за новеньким, 

Там брала дивчына лен дрибненьюй, 
Брала ж она брала выбирала, 

До своего лыченька прикладала: 
Личко* ж мое вирненкое, 

Кому ж буде суженое: 

Чи попови, чи дьякови, 


Чи вражому мужикови? 


Ни попови, ни дьякови, 


Но вражому мужикову. 


ХХУШ 


За двором черешенька, 
Там стояла Ганусенька, 
Русу косу чесала, 
Батенька дожадала: 


Так в автографе. 
Так в автографе. 
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Батеньку голубоньку, 
[ладь мою головоньку 


Билыми рученьками, 
Дрибными слезонками. 


ххх 


ОЙ, зацвила калынонька в лузи в очерете. 

Клыче маты Васыленка: ходы, сынку, вечеряты, 
Як не прыидеш вечеряты, приди обедаты, 

Як не придеш обидаты, приди сердце одвидати. 
Ой, кинь бижит, земля дрожит, кинь дорогу чуе; 
Ой, Бог знае, Бог видае, где Василь ночуе. 

ОЙ, ночуе Васыленьку в степу край дороги, 
Приняв коня вороного до зеленой лищины, 

А сам пишов видвидаты до молодой дивчыны. 
Ой, Васылю, Васыленьку, пригодонька буде, 
Утонеш при берези, где воды не буде. 

ОЙ, утонув Васыленько на синему мори, 

Ходыт дивча по берези, билы руки ломыть. 

ОЯ, не ломи, дивчинонко, мызинного пальця, 
Знайдешь палицу, не найдеш коханыця. 

ОЙ, дав я вам, рыбалочки, по пивзолотого, 
Вытягните Васыленька хотя не живого; 

ОЙ, дам вам, рыбалочки, горилки напыться, 

Ой, вытягнить Васыленька хоть на его подывиться. 


ххх 


Зеленая черешенька, чом ты не вродыла? 

Бо лютая' була зима, мене зморозыла. 

Молодая дивчынонка, чем ты замуж не шла? 

Всю Украйну исходыла, молодця не нашла. 
Молодая дивчынонька, не слава на тебе: 

Кажут люды, що ночуе Гильтаенко у тебе. 

Нехай кажуть, не хай говорять на свою животыну, 
Поставилы стороженьку край моего тыну. 


В автографе: людая 
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Стороженька стара була, звечера уснула, 

Молодого дивчинонька Гильтая крыкнула. 
Стороженька статечная горазд дала знати; 

Утикай, утикай, Гильтаенку, бо хотят тебя шймати. 
Я Гильтай молоденьюй и сам догадався, 

Схилься, схилься по пид тынци и в бурьян сховався. 


ххх] 


Зоронька вечерняя 
'Тожесь мни освитыла, 

Из дома домивнынькой, 
Из поля робитнынькой, 
Где будеш ничь ночеваты, 
Вечерю вечеряты? 

Маю я надо в Бози, 
Свекирка при дорози, 
Там буду ничь ночеваты 
И вечеру вечеряты. 


ХХХИ 


Зоронька вечерняя одсветила, 

А здома домивнын<ь>кою, 

А споля робитнынькою. 

Чего ж ты, батеньку, жалуешь? 
Не все ж бо я с собою заберу, 
Зоставлю слидоньки по двору, 

А дрибненьюке злезоньки по столу, 
Золотые ключеньки у комори. 


ХхХШ 


Идут мужики до млына, 

А паробки до ступки; 
Мелють мужики пшеныцю, 
А парубки мякину. 

Сему тому решето, 
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Ивасеви повтора, 
Загадався женыты, 

3 мякин пиво робыты, 
А глыною дрижджиты, 
Кропивою хмилыты; 

А ще пиво не укысло, 

А вже старцив натисло; 
А ше пива не пыли, 

А вже старци ся побылы. 


Хх У 


Ишюов'! милый за лис, 
И чорни оченьки занис, 
И слидоньки забрав, 
Сердцу туженьку задав. 
Не шумите, луги, 

Не задавайте сердцю туги, 
Бояи так тугу маю, 
ЦЩо милого не видаю. 
Аж ми милый иде, 
Четыри коныки веде. 
А на пятим еде; 
Ириихав до Дунаю, 

До широкого краю, 
Став кони наповаты, 
Сам молод потопаты. 
Ратуй мене, мила, 
Колысь вирно любила! 
Ратуйте его, люды, 

Бо не мй милый буде! 
Рыбонька гуляе, 

Бо свою пару мае, 

А я не маю пары, 

Бо седю в тяжкой кари. 


' Так в автографе. 
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ХххХУ 


Марусенька с Ивасеньком стадо пасе', 
Хустку шые вышивае, 

До стадоньку промовляе: 
Стадо ж мое, стадо вороное, 
Пасы траву зеленую, 

А тий воду студеную. 

Матыся иде, мед вино несе, 

В правой руци отруточку; 
Злей, матуся, отруточку, 

Злей, матуся, у купочку, 
Напьемся мы отруточки, 
Напьемся, матусю, отруточки, 
Поховай, матусю, у купочку. 
Маты сына не слухала, 

В едвий ямци не ховала, 
Ивасенька на цвынтарю, 

А Марусеньку за цвынтарем; 
На Ивоси явир росте, 

На Маруси березонька, 
Вершок с вершком зростается, 
Листок с листком слипается: 
Колы 6 же я була знала, 

Була б в купи поховала. 


ХХХУ1 


Коло млына креминына, 
Трава зелененька; 

От чего ся разгнивала 
Та, моя мыленька: 
Возьму я косу, 

Та траву пидкошу; 

Чи я мою мылу 

За людьми перепрошу: 
Просыв отец, просыв я, 


1 
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Просыла родына, 
Не хай ли перепросыть 
Лихая годына. 


ХХХУП 


Коло млына калына, 
Там дивчына ходыла, 

В ручках ножик носила, 
Роман зилье копала, 
Матеньки пытала, — 
Кого, маты, чароваты? 
Чаруй, доню, нелюба, 
Щоб с тобою не стояв, 
За рученьку не держав, 
ЦЩоб так нелюб с тобою, 
Як витер с горою. 

Коло млына калына, 
Там дивчына ходыла, 

В ручках ножик носила, 
Руту зилье копала, 
Матеньки пытала, — 
Кого, маты, чароваты? 
Чаруй, доню, мылого, 
ЦЩоб с тобою постояв, 
ЦЩирую правду сказав, 
ЦЩоб так мылый с тобою, 
Як рыба с водою. 


ХХХУШ 


Коло синей, коло хаты, 

Ходыть голубь сивый волохатый, 
Ни загнаты, ни зазваты, 

Выиды, моя мила, из кимнаты; 
Ты на двори, я в комори, 
Поличим сердце ясныя зори; 
Дивчино, сердце мое, 
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Сподобалось ми лычко твое, 
Не так лычко, як ты сама, 
На папири выпысана, 

Писав три дни и три ночи, 
Закиль выпысав чорни очи. 


ххх 


Край береженька стояла, 

Билые ноженьки умывала. 
Ножички ж вы мои билые, 

Кому ж будете милые? 

ОЙ, як старому, борони Боже, 
ОЙ, як молодому, дай Боже, 

Бо молодый буде шановаты, 

А старый буде вымовляты, 

А все першую жинку спомынаты. 


ХГ 


Крывго' танцю, 

Да не выведу коньцу, 

Треба его выводыты, 

Конець находыты. 

Молодая ключница 

Коло замку ходыла, 
Ключами дзвонила, 

Сторожи будыла: 

Станьте, не лежите, 

Щоб не вылинув соколонько, 
Щоб не выпустив паробочей красы; 
Паробочья краса 

Слуховая крапива, 

А дивочья краса 

Трыястый барвинок; 
Паробочья краса 

Як зимняя роса, 


Так в автографе. 
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В смоли потопае, 
В дегтю вырыпае, 
А дивочья краса, 
Як литняя роса, 
Як литняя роса 

В меду потопае, 
В выне вырыпае. 


ХИ 


Крути горы що вид моря, 
Той край нещасливый. 
Ехав я вид дивчины, 

Летив голуб сивый. 

Сивый голуб, сывый' голуб, 
Голубка сывйша, 

Милый отец, мила маты, 
Дивчина мила. 

С отцем с матерью с!идуся, 
Хриха наберуся, 

А смилою як зЙдуся, 

Не наговорюся. 


ХЕ 


Лытилы журавли, 
Силы палы на роли, 
Сталы соби гадаты, 
Сталы соби думаты, 
Которая роля ранняя, 
Которая роля пиздняя. 
Липшая роля ранняя, 
Нижли тая пиздняя, 
Бо на ранн!и пшеныця, 
А на пизды метлыця; 
Липше жинка першая, 
Нижли тая другая, 


' Так вавтографе. 
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Бо першая диты бье, 
Як ластовка гниздо вье!, 


А другая голубыт, 
Трохи с свита не сгубыт. 


ХИП 
Летила зозуленька 
ИЗ за гир идучи, 
Плакала дивчинонька 
С своего краю идучи: 
ОЙ, краю, мий краю, 
Як я тебе спогадаю, 
Заплакаты маю. 
Понпшю я сорочичку, 
Плоскинку додилку, 
Породыла мене маты 
Нещастну бездилку. 
Колыб я робыла, 
Ручки поломыла, 
Моя роботонька 
Никому не мыла. 


ХУ 


Летыть орел по над морем 
По высокой высокости. 
Плаче козак старесенький 
По своей молодосги: 

Ой, лита ж мои молодые, 
А де ся вы подилы? 

Чы вы в луги, чи в буйраки, 
Причь вид мене полынулы? 
Козачукая добыченька 
Марно пропадае, 

'Тыждень козак здобувае, 

За един день пропивае. 


В автографе: бъе 


ХУ 


Летае сокил по сонцю, 

Що раз припадая к виконьцу: 

Где ж тая дивчинонька, що тут була? 
Сказавбым ей добрую весть, 

А вже ей парубок на двори есть, 
Вже си парубок за селом, 

За годынку за два за столом 

Сыдыть с Варваркою соколом. 


ХГУ1 


Литае пташина чечече, 

Сила соби на столи щебече, 
Спустыла крылочка до долу; 

Час же нам, бояре, до дому: 

Уже витер воротечка отчиныв, 
Мисяц дороженьку освитыв, 
Топнули коныками на двори, 
Брязнули колокольци на кони, 

Та вже, дивчынонько, едут по тебе. 
Не дай мене, матинко, вид себе. 
Якже мени, доненьку, тебе не даты, 
Було б не любоньку не браты. 


ХЦ 
Межи двума березами 


Ни грим гримыть, ни дзвин дзвинит, 
Там староста терем рубыть, 

Наспид кладе яворину, 

Поверх яворыны все терныну, 
Поверх терныны яблоныну. 

Пислы пишлы до сванечки, 

Щоб дала сребра злата, 

Щоб було кресты звесты 

И верхи знесты. 

Межи двумя берегами 


М —щ 
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Ни грим гримыть, нИ дзвин дзвинить, 
Там молодый Василько терем рубыть, 
На спид кладе яворыну, 

Поверх яворыни все терныну, 

Поверх терныны яблоныну. 

Пислы пошлы до Марыси, 

Щоб дала сребра злота, 

Щоб було кресты звесты 


И верхи знесты. 


ХУШ 


И шумыть и гуде, 
Дрибен дощик иде, 

А хто мене молоду 

До домоньку заведе: 
Обизвався козак 

На солодким меду: 

Гуляй, гуляй, чернявая, 

Я до дому заведу. 

Прошу я тебе, 

Невыдыж ты мене, 

Бо лыхого маю мужа, 
Буде биты тебе. 

На бик хлопци, на бик хлопци, 
Бо чорт мужа несе, 

Як побачыть мене с вами, 
Его трясця затрясе. 

Не хай трясе хылытся, 
Як витер вербами, 

Такиж бо я, сердце мое, 
Хоть постою з вами. 


ХыхХ 


Над морем глубоким 
Стоить терем высоюй, 
Ой, там стоить лыпа, 
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Золотом обвыта, 

А шелком перевыта, 

А втим тереми 
Марысенька росу косу чеше. 
Прыишов до еи 
Батенько ии: 

Отчины, доненьку; 

Биг, не отчиню, 
Буйного витра ся бою, 
Бо витер косу розмете, 
А сонце лычевько спече. 


Г, 


На Ивана на Купала 

Що Иван де? гречку се. 

У нашои гречки чорни вершечки, 
Було ж тоби Иванку не купатыся, 
Було б тоби Иванку знами гратыся. 
Що Иван де? ишеныцю се. 

У нашой пшеныци жолтые косыци, 
Було 6 тоби Иванку не купатыся, 
Було б тоби Иванку з нами гратыся. 


ГП 


На тесовом столи 
Красный коровай стоить, 
Як з воску вылыванный, 
Золотом осыпанный. 

Та ж тоби, Марысенько, 
Вирная заслуга 

От милого Бога, 

От родненького батенька 
За тиже походоньки, 

За низкие уклононьки. 


ИП 


Наша пичь торкочеть, 
Чогось она хочеть? 
Хоче она раю, 
Красного короваю. 

У нашой печи 

Золотые плечи, 

А срибныя крыла, 
Щоб коровай гнитыла. 


ЛУ 


Наш красный коровай, 
Я тебе убираю 

В рожовые цвиты, 

ЦЩоб ся любыты. 

Никго не вгадае, 

Що втим короваю 

С трех крыниць водыця, 
С семи стогов пшеныця, 
Семь копь яец, 
Дрожджей гарнец. 


ГУ 


Не знала мене маты 

За кого за муж даты, 
Дала ж мене за старого дида, 
Бо не знала, шо то бида. 
Пусты мене, диду, 

Я до церквы пиду, 

Богу помолюся. 

Не пущу, небого, 

Там дьяченькив много, 
Дасись на пидмову. 
Пусты ж мене, диду, 

Я до корчмы пиду, 
Нехай же я погуляю. 
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Не пущу, небого, 

Там челяди много, 
Дасись на пидмову. 
Пусты ж мене, диду, 

Я по воду пиду 

До тихого Дунаю. 
Взяла коповочку, 
[Цишла по водочку 

До тыхого' Дунаю, 
Воды не набрала, 

В тыхй? Дунай упала, 
Аж ся вода разляла. 
Нехай мои руки 
Пощипають щуки, 
Нехай нелюб не стискае, 
Нехай мое лице 
Пощыпае птыця, 

Нехай не люб не целуе, 
Нехай мои очи 
Желтый писок точит, 
Нехай не люб не ласкочеть, 
Нехай мои косы 

'Тыхй? Дунай носыть, 
Нехай не люб не кондосыть. 


ГУТ 


Отрывки 
1 
Не сжелиза, не с желиза, а с самой крыци 
Справыв коваль ковалыси замок до свитлыци. 


2 
Не шумы, лыпо, 


Бо мини и так лыхо 


' Так в автографе. 
? Так в автографе. 
3 Так в автографе. 
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Без моего милого, 
Без порадку его. 
Не шумы, яворе, 
Бо мини и так горе 
Без милои моей, 
Без порадки моей. 


53 
Сорока рака носыла, 
Тещенька зятя просыла, 
Выперу тоби штаны и сорочку, 
Только полюби мою дочку. 


4 
ОЙ, в саду вишня с пид кореня вышла. 
Выглядае ми миленьюйй, видкиль мила вышла. 
Вышла мыла', вышла, билу ручку дала, 
Витай, витай, сердце мое, давным тя выдала. 
И свичка горила, и я сама млила, 
До для того, сердце мое, що тебе не взрила. 


5 
ОЙ, у поли крыныченька рублем рубленная, 
Там стоит дивчинонька як малеваная. 
Малеваная, вражий сыну, а но не для тебе, 
Яки були мясныченьки не був же ты у мене. 


6 
Хмелю ж, ты ми хмелю, ты тонюй и высоюй, 
С тобою, хмелю, треба с разумом житы, 
Не по полный чари мед горилку пыти, 
А по повнй пывши, то разумоньку звивши. 
Нежурися, милая, я хлиба розгадаю, 
Стари шаровары на продаж я маю. 


Так в автографе. 
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7 
Не теперь, не теперь по грыбы ходыти, 

На весни, на весни, як станут родыты. 

Нез мишком, не з мишком, тилько с коробками, 
Ходят дивки до корчмы, а все с парубками. 


8 
Пид чим Черчик, пид Нечуй витром, 
Не чулы хлопци зузили литом, 
Як почулы, полякалыся, 
В глуху кропиву поховалыся. 


9 
Казав еси берестяку, що не пустыш с себе лысточку, 
Теперь пускаешь, сиру землю прикрываеш. 
Казав еси, мий батеньку, не дам тебе за муж, моя доненьку, 
Теперь мене даешь, доли ми неугадаеш. 


10 
Ты дороженька широкая, чом ты ся курыш? 
Ты дивчинонько молодая, чом ты ся журыш? 
Колы б мини дощу с годыну, то 6 я ся некурыла, 
ОЙ, колы б у мене матусенька була, то 6 я ся не журыла. 


11 
Чи вси ‘пи сады цвитут, що с весни развиваются: 
Чи вси тии звинчаются, що в осени заручаются? 
Половина саду цвите, половина развывается, 
Половина звинчаются, половина разлучаются. 


12 
ОЙ, от Вислы до Кева пробытые шляхи, 
ОЙ, завладили та несправедливо краем нашим ляхи. 


13 
ОЙ, час маты жито жаты, колос похылився, 
ОЙ, час мене за муж даты, голос изминывся; 
ОЙ, час маты жито жаты крый дороженьки, 
ОЙ, час мене замуж даты, бо судять вороженьки. 
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14 
ОЙ, ты грыбе, ягода, о, ты старый, я молода, 
Научиламся пыты, не хочу робыты, 
Взявши мужа за чупрыну и хотила быты. 
Лежи, мужу, тута, закиль знаиду прута, 
Закиль знаишла прута, пересердылыся, 
А на своего миленького змылосердылася. 


15 
На городи воркун зилье по плоту вьется, 
Гдесь моя лыха доля шляхом волочется? 
Волочися, лиха доля, иди утопыся, 
До мене молодого вик не вырныся. 


16 
ОЙ, сербине, сербине, покынь сербоваты, 
Возьми серп, иды в степь пшеныченьки жаты. 
Бодай же ты, дивчынонько, того недиждала, 
Щоб моя била рученька пшеныченьку жала. 


17 
Докиль ходыли по Украини козаки з рогами, 
Стоялы степы поля облогами. 
Як явились на Украини ляхи и паны в ладивныцях, 
Сталы у мужикив пироги на полыцях. 


18 
ОЙ, сон, матинко, та головоньку клоныть. 
Тож тоби, сыноньку, своеволенька робыть. 
Есть у мене сад виноград, та не хоче родыты, 
Есть у мене моя мила, та не хоче любыты. 


19 
Стоить в поле на подоли крыныченька, 
Ой, вжеж в т крыныченьки водыця сочытся. 
Отдай, отдай, старо нене, робыты научиться. 
Нехай в тои крынычинци вода прибывае, 
Нехай моя доня хоть з рик погуляе. 
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20 
Умер батько, байдуже, умерла маты, байдуже, 


Умер милый чернобрывый, жаль мине его дуже. 


21 
А горилки зятю горилки, 
А не браты було бу нас дивки, 
А ни чорной куныци, 
Бо полетят горшки с полыци. 


22 
А встань, диду, просо товчи, 
А наш дид разстогнався; 
А встань, диду, кашу исты, 
А наш дид разболився; 
А встань, диду, на бабу шиду, 
Аж наш дид розскакався. 


23 
ОЙ, зналы, зналы вдовине весилье, 
Не роспустыли косы як совоньки крылье, 
Павонька хвист роспустыть, 
А вдова косы не распустыть. 


24 
ОЙ, за Бугом, за Бугом 
Ходыдь' Дзюнзя за плугом, 
И чепыки крывые, 
И погоньци нимые. 


25 
Сорока рака носыла, 
Тещенька зятя просыла, 
Выперу тоби штаны и сорочку, 
'Тилько полюби мою дочку. 


Так в автографе. 
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26 
Кукурузы, кукурузы дайте, 
Кукуруза не поможе, козака шукайте. 
А где тая колыточка, що висили раки, 
Чотыре куски солоныни и рижок табаки. 


27 
Сорока скрекоче, 
Дид бабы не хоче. 
Чорт мини раду дав, 
Що я тую бабу сподобав. 


28 
Мини батько не рид, мини маты не рид, 
Мини теща родына, мини жинку вродыла. 


УП 


ОЙ, в выни, в вини' да в виногради, 
Там красна панна да наряжалася, 
Наряжалася да убиралася, 

Скидала с себе все кришнее, 
Надивала на себе золотее, 

ШЛа до церкви ясною зорею, 

А сцеркви шла красною панною. 
У воротця иде, як сонце всходыть, 
В синечки иде, синечки аяют, 

В свитлоньку иде, паны встричают, 
Шапки здымают, еи пытают: 

Чи ты царевна, чи ты кролевна? 
Яж не царевна, не королевна, 
Степанова дочка, 

Як ягодочка. 


Так в явтографе. 
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[УШ 
Наш хорунжий хороний, 
Короговцею махае, 
Дружочок зачепае. 
Дружочки голубочки, 
Идите танцюваты, 
Молодого оглядаты: 
Чи уме танщоваты, 
Чи высоки пороги, 
Щоб не крывые ноги. 


ПХ 


Наихалы сваты волынци 

Тау мишку, та у ряднынци. 
Меж ными дружко як пан, 

А на ему соломенный кафтан, 
[онтами голова збыта, 

А снопками борода сшита, 
Перевеслом пидперезався, 
Як весальи прибирався. 


Г.Х 


Не куй, староста, золотого ножа, 
Да пидкуй вороного коня, 
Будем ихаты бором каменным, 
А бир' буде шумиты, 

Камень буде дзвиниты. 

Ак учуют люды, 

Нам слава буде, 

Як учуют мищане, 


То нам слава стане. 


' Так в автографе. 
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Г.Х] 


Перепылеченька, 

Да невылыченька, 

По свиту литае, 

Траву пригортае, 
Голуба шукае. 

[ляне на гороньку, 
[олуб на дубоньку, 
Склонив головоньку 
В чужую сторононьку: 
Туман долиною, 

А мороз лищиною, 

А козак с дивчиною. 
Девчино сирото, 

Не стели широко, 
Постели узенько, 
Присунься близенько. 


ГХхП 


ОЙ, в лиску, в лиску на килку, 

Там высила колысонька на шелку. 
А хто в’ий колысонци колышется? 
Иван, товаришство мое любое, 
Колыши ж мене высоко, 

Щоб мини було видно далеко. 

А где моя тещенька? 

Мед вино пье. 

А где моя миленькая? 

Винки вье. 


ГхХШ 


ОЙ, у поли дви тополи. 
Шкода мини, диду, молодои; 
Посывеш, старый диду, посывеш, 


Докиль мини молодои постель не нагрешь. 


ОЙ, нагрию, моя милая, нагрию, 
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И кунами и соболями накрыю; 

Куны и соболи помнутся, 

Молоди мои лета минутся. 

Заковала зозуля в лузи; 

Чого сь моя головочка в тузи? 
Наступила чорна хмара з загир, 

А прехав ми миленьюй сподил, 

А привязав своего коныченька до чистокилья. 
А Маруся зачула 

И вынесла чату меда и вина дви. 

Ой, ий, милый, не упыйся, 

На вороному коныченьку не схылися. 
Буду пыти и не упьюся, 

На вороному коныченьку не схылюся. 
ОЙ, стыхесенька говоры, 

Щоб не почув старый муж с коморы. 
А ским мила говорила? 

С кухарками, нелюбочко, с кухарками, 
Посылала по воду с конивками. 

На що тоби мила так рано вода? 
Умытыся, нелюбочко, бо я молода, 

Е у мене пшенычное пыво; 

[Пиды уточи, тай умыйся, 

Возьми соби китаечку, тай утрыся, 
Возьми щуку рыбу, тай потавися, 

Ой, ляж же соби на лижечку, проспыся, 
Пиды соби до скрыночки уберыся 

И до саду винограду проходыся. 

ОЙ, то мини, нелюбочко, ни за що, 
Колы мое мишканье ледашо. 

ОЙ, не будешь, моя мила, каяты, 

Як возьму нагайкой краяты. 

ОЙ, не буду, м миленьюй, не буду, 
Кого ж бо я вирну люблю, не забуду; 
Я думала, що нагайка с паперу, 

Аж вона с чентового ременю. 

А си матусенька зачула. 

Ой, до коня, челядочка, до коня, 
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Бижи за Марусей в погоню, 
Бижы за Марысенкой до бору: 
Вернысь, Марусенько, до дому. 
ОЙ, на тее челядочка вырывалася, 
Щоб я до дому верталася. 

Е моих два виночка в темныци, 
Возьмите повисге на килочку в свитлыци, 
ГПоб моя ненька як погляне, 
Мене молодую спомяне: 

А гдесь моя Маруся детына, 

Що в тых виночках ходыла? 


ЕХУ 


ОЙ, у поли крыныця безо дна, 
'Тече з неи вода холодна, 

Ни як тей воды напытыся, 

Не можно дивки добытыся. 

Ей в поли клен дерево ризно; 
Ходыть козак до дивчыны пиздно. 
Не ходы, козаче, до мене, 

Бо не слава на тебе и на мене. 

Я той неславы не боюся, 

Кого люблю, то с тым обЙмуся. 


ГХУ 


ОЙ, давно, давно в роду була, 

А вжеж тая дороженька терном заросла, 
Терном заросла, лыстом припала, 
Червоною калыною понависала. 

Як я схочу, терен высечу, 


А червоную калыну в пучечки повяжу, 
Тони я свою родыноньку хоть в рик обачу. 
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ГХУ1 


ОЙ, дуб на дубонька похилывся. 

ОЙ, козак ненци отклонывся: 

ОЙ, час мини, ненько, оженытыся, 

Бо як прыиде ничка осенняя, 

Ни ским мини спаты розмовляты. 

До коныку, сынку, вороненького, 

До сиделка червоненького. 

Кинь, нене, рже не говорыть, 

Вин мене молодаго в миста уводыть. 

Ой, коню ж м, коню вороненьюй! 

ОЙ, пане ж мий, пане молоденький! 

Чи яж тоби, коню, тяжюЙ та важюй, 

Чи моя козацкая збруя? 

Ты ж мини, пане, не тяжюй не важкый, 
А ни твоя козацкая сбруя'. 

Она мини тяжка корчма шляховая, 

Бо у ми корчемци маеш исты, пыты, 
Мни вороному кажешь сыру землю биты. 
Дай же тому коню сина по колина, оброну по очи, 
Затынай того коня хоть бы о пив ночи. 


ЕХУП 
Дуб на дуба похылывся; 


Конык’' на козака засмутывся. 

«Ой, коню ми, коню смутный невеселый, 
Чом ты до мене коню не говориш? 

Чи ты докучило сидло мое, 

Чи ти докучила збруя моя: 

Чи яти докучив, козак молоденький?» 

Ни мя докучило сидло твое, 

Ни мя докучила збруя твоя, 

Ниты ми докучив, козак молоденький, 
Но ми докучила корчма твоя. 


' Так в автографе. 
? В автографе: Козак. Исправлено на основании печатного источника 
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ОЙ, куда едеш, корчмы не минаеш, 

А куда ходыш, ешь, пьешь, гуляеш, 

А о мени, вороном кони, тай не дбаеш; 
А до горы идеш, пидтымаеш, 

А як сгоры идеш, не стрымаеш; 

Через луги едеш, не попасае, 

Через Дунай плывеш, не наповаеш. 


ГХУШ 
По загумени сиве терны цвитут; 


ОЙ, сиши сыше дрибненьки, 

Там Ивасенько сивыми киньми грае, 

ОЙ, грае, грае, на тестив двир поглядае. 
Чого ты, зятю, ни м! двир поглядаеш? 

На моим двори ни якои диввыни не маеш, 
Нема у мене ни тура, ни еленя, 

Тыльки Марысенька, та и тая молоденька. 


ХХ 


ОЙ, звыслы сине хмароньки звыслы; 
А не зидеш мни дивчынонька з мысли. 
Чи мини що дала, чи що учинила, 

Я еще не спав, а она мини прысныла. 
Як я згадаю, кого вирно любила; 

Коб мни не душа, то бым ся згубыла. 
Як я гадаю торичные золотенки, 

Ни ми спанья, ни мини работоньки. 


ГХХ 


ОЙ, сбор сбор в суботу, 

Була соби сборныця Антося, 
Збирала сбир у панотця в двир, 
Выбирала дружечки на выбир, 
А садыла их по за стил, 

[Здала гадочек билше всих: 
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А едная гадочка свекорко, 

Вин мини батинком не буде, 
Оно моему серденьку жаль буде; 
А другая гадочка свекруха, 

Она мине матинкой не буде, 
Оно моему серденьку жаль буде. 


ГХХ 


А чый то коник из гир выбигае, 

ИЗ за гир выбигае, камень розбывае? 
Старостив то коник из за гир выбигае, 
ИЗ за гир выбигае, камень разбывае, 
А гривонькою все поле укрывае, 

А хвостыченьком дороги уметае, 
Оченьками дороги оглядае, 

А ушеньками радоньки слухае. 


ЕХХП 


Батенько мй ридненьюй, 
Снывся ми сон дивненьюй, 
Що на наших воротечках 
Сивый СОКОЛОНЬКО СЫДИТЬ, 
Все ся с пылненька дывытся 
С под правого крылечка, 

С пид золотого пырьячка. 
Доненьку Оксюненьку, 

Не есть то соколонько, 

Бо то есть Васыленько; 

На посади сыдыть,, 

Все ся с пылненька дывыть, 
С пид правой рученьки, 
Спид вышитой хустоньки. 


' Так в автографе. 
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ГхХХШ 


Быйте, дивчины, в падковы, 
Щоу козака чорни бровы, 
Чорни бровы, чорни очи, 
Чорни бровы як шнурочок, 
Кучерявы як терночок. 

Его маты в ночи уродыла, 
Щоб дивчына полюбила. 


Ех 


Боровая пчелонька, чого так гудешь? 
Чи до бороньку идешь? 

Як же мини не густы, 

Осмеркла я у бороньку, 

Освела пид бортею. 

Молодая Марыся, чого так плачеш? 
Як же мини не плакаты, 

Осмеркла у батенька, 

А освела у свекорка 

Пид билым завываньем, 

Пид вичным накрываньем. 


ЕХХУ 


ОЙ, ты, старый диду, чому ся не женыш? 
Старои не хочу, молода не пиде, 

Хоть она пиде, то не ляже спаты, 

А хоть ляже спаты, то не обернется, 

А хоть обернется, то не поцелуе, 

А хоть поцелуе, то все и сплюе. 

ОЙ, у тебе, диду, борода козяча, 
Борода козяча, губа собача, 

Очи совиные, медвежи похидки. 
Пишов дидыще на тое торжище, 

А купив крутое нагаище, 

А став жинку быты та ще й волочиты: 
Знай, суко, як и з старым житы. 


127 


ОЙ, у тебе, диду, борода шелкова, 
Борода шелкова, а губа тернова. 


ГХХУ1 
ОЙ, ходжуж бо я блужу темнонькой ночи, 


Сам не знаю, чом не сплять мои очи. 

Не сплять чорни очи ни в день, ни в ночи, 
За тобою, моя мила, тужачи. 

А у поли былына, ею витер хитае; 

Що на меньша пташина соби пару мае. 
ОЙ, я бидный в свити гадаю, 

ЩО я соби пары не маю. 

Щоб соболеви очи, а орлови крыла, 
Полынув бы я где дивчина мыла, 
Полынув бы я, та упав на двори, 

Чи не выйде мила поскорий. 

Аж мила выходить с чорными бровями, 
Промовляя до мене слягидными словами. 
Ой, сывый голубоньку, сядь коло мене, 
Пригорни мя до себе, 

Возьми свою ручку пригорни, 

Бо твое тило и чорные очи 

Не дают спокою ни в день, ни в ночи. 


ГХХУП 


Ой, ходыла павонька на щирым бору, 
Погубила перьячко в шелкову траву; 
Нетак мини жаль павоньки и перья си, 
Як мни жаль детыноньки в чужй сторони, 
Бо чужая сторононька без витра шумытть, 
Бо не ридный батенько не бью, та болыть. 


ГХХУШ 


ОЙ, у лузи калына 
Билым цвитом зацвила, 
Там дивчина ходила, 
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Цвит калыну ломыла, 
До батынька носыла. 
Батенько голубоньку, 

Чи буду я такая, 

Як цвит калына тая? 
Будеш, доню, будеш, 
Поки у мене будеш, 

А як пидешь вид мене, 
Спаде красенька с тебе, 
Як з ранняго вивса роса, 
Так с твого лыченька краса. 
Обизвалася доля 

Стоячи над водою: 

Ой, стелы, дивче, лыжко, 
Не будеть на нем спаты. 
Сболила моя нижка 
Стоючи коло лижка, 
Зболила моя друга 
Стоячи коло луга. 

Учула тое маты, 

Стала дочку жаловаты: 
Иды, доню, до дому, 

Не годы не любому. 

Як мни не годыты, 
Обсилы мене диты, 

Як ту калыноньку квиты, 
Так мене молодую диты. 
ОЙ, маты моя, маты, 
Колысь хотила жаловаты, 
Було замуж не даваты, 
Було мене поховаты 
Малою детыною, 

Було мене насыпаты 
Высокою могилою; 

То бысь була забула, 

Же у тебе дочка була, 

А теперь не забудешь, 
Поки на свити будеш. 
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ГХхХ 


ОЙ, у поли на выгони стоит береза росистая, 
А на ней росонька золотыстая. 
[де ся взялы райскя птахи, 
Пую русу постряхалы. 

[де ся взяла красная панна, 
Красная панна Марысенька, 
Тую росу позбирала, 

Понесла еи до злотнычка. 

ОЙ, злотнычку ремеснычку, 
Зроби хрест до церковци, 

А перстенець до нелюбоньки. 


ххх 


Ой, ишов дощик кропнистый, 
Ой, уродывся червчик зернистый. 
Не умила Ульяна краситы, 
Мусила Мирона проситы, 

А наш Мирон молодець, 

Рубав березу пид коренець, 

Рубав же ии и не зрубав, 

Гнув же еи' и не зигнув, 

Вылиз на вершок да расчехнув. 
ОЙ, едь, родыньку, не @йся, 

В червоные чобитки узыйся, 
Топчи вороги пид ноги. 
Заробыла Оксеня пироги, 
Загоряла малына загоряла, 

Пид нею Оксеня стояла, 
Шолком ноги звязала, 

Для Мирона тримала, 

Даите нам ручоньки с торочками, 
А мы дадем сорочку с квиточками. 


' Так в автографе. 


ххх 


Повий витроньку с зеленого дуба, 

Не маю нигде порады вид свого нелюба, 

А пришов нелюб с синей до хаты, не хоче говориты. 
Бидная ж моя головонька, що маю чыниты? 

ОЙ, пиду ж я церковку Богу помолюся, 

Я знелюбом житы не шимуся, шиду утоплюся. 
Сия, доненьку, не топыся, марне душу загубыш, 
Скажи ж мини, доненьку, кого вирне ты любиш. 
Ще ж, моя матенька, никого не любила, 

Нехай бы я хоть рик, хоть два дивкой погодыла, 
Утопыла ж мене, матенько, як конопельку у воду, 
Незважилась на худобоньку, ни на мою уроду, 

ОЙ, як тяжко т! конопельци у болотоньку гныты, 
То так, моя матинько, з нелюбоньком житы. 


ГхХхХП 


По гори гори не огонь то горыть, 

Не огонь горыть, Марысенька ходить. 
Ясная зоронька, 

Не сгасай раненько, 

Марысенько ходыт, 

Перстенцями свитыть, 

Ясне биле ложе стелеть, 

До ложа говорыть: 

Ложе ж, мое ложе, 

Хто ж на тебе ляже? 

Ляже ж на тоби молодый, козаченко, 
Положет рученьку на моем серденьку, 
А его рученька легче от пиренька. 
Ясная зоронько, 

Не сгасай раненько. 


ГХхХхХШ 


По гори, по гори рута и барвинок, 
А по долынам паху васылек, 
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А втим васыленьку перепелонька свыше. 
Кому ж ихаты перепелоньки иматы? 
Дружбонько мовыть: яж не пиду, 

Бо ми коныченько на камень не ступить, 
А мий хортыченько с рытязя не шидет, 

А ми соколоненько с ручек не полынеть. 


ХХХ У 


По гори гори, 

Там [аннуся ходыла, 
Перстенцями дзвоныла. 
Дзвените, перстенци, 

3 дорогими каминци, 
Нехай батенько чуе, 
Нехай мене пожалуе, 
Що молоду за муж дае, 
Разуму не научивши 

И роскоши не наживши, 
Научать мене люды, 
Жаль батенькови буде. 


ГхХХУ 


Через синечки, через свитлоньку шелковые шнуры, 

У нашей Федоры молоденькой молодые разумные, 

У ней лыченько, як яблоченько, як на роженци квиты, 

На ней батенько, на ней ридненьюй, не можеся 
наглядиты: 

ОЙ, теперь же мни моя Федоронька, теперь же мни мила, 

Сыдиш за столом, с ясным соколом, як червона малына. 


ГхХхУ| 


Погубыла диты орлянечка, 
По дорозе бьется. 

ОЙ, знаты по тому козака, 
[Шо вин з мене смеется. 
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ОЙ, смся, хоть не смийся, 
Нихто не буде знаты, 

Есть у меня два братика 

И ридненька маты, 
Покрыют не славу, 

Як пожар отову, 

Никто не буде знаты, 
Росты коса до пояса, 


Я про то буду гуляты. 


ГХХХУП 


По пид лисом битая дорога, 
Серед лиса рубленная крыниця, 
Там староста коника напував, 
Ему Иванечко водыци пидлывае. 
Ступай, Иванечко, на билый каменечко, 
С билого камени 

На золотое стремени, 

С золотого стремени 

На вороного кони, 

3 вороного коня, 

Уже ты, Ганнусенька, моя. 


ГхХХХУШ 


Постю я яру руту над водою, 

'Уродытся яра рута з лободою; 

А хто ж мене яру руту да прополе, 

А хто ж мене молоденьку да пригорне? 
Обизвався старый дид с бородою: 

Я тебе яру руту да прополю, 

ОЙ, я тебе молодую да пригорну. 


ххх Х 


О, на ставу, ставочку, дрибные дивчата, 
А унашим Межибожи пышные дивчата. 


Чи пышные, чи дурные, чи так у них ведется, 

Як выиде на улыцю, як жаба надметься, 

Що улиця, то вдовиця, дивчат не выдати. 

Пишли суки до прилуки ляшкив выглядати; 
Ходимо, пане брате, дубив оправляты, 

Бо не можно в Межибожи! дивчат защепаты. 

ОЙ, на ставу, ставочку, дрибненькая рясна, 

ОЙ, чи чула ты, дивчинонку, як я в кобзу брязкав: 
ОЙ, чи чула, чи не чула, в виконци сыдила, 

Жеб я крыльце мала, то була 6 полетила. 


<ХС> ГХХХХ 


ОЙ, не тужи, дивчинонько, по мни. 
Покынуты три колосы в гумни, 
Еден колос дитей годоваты, 

А друпй колос челядь зодигаты, 
'Трегий колос горилку курыты 

И за мое здоровье пыты, 

Щоб тоби тяжко на коня всидаты, 
Як мини тяжко диты годоваты, 
Щоб тоби тяжко с коня зсидаты, 
Як мини тяжко челядь зодигаты, 
Щоб тоби дорога курыла, 


Як мини горилка не мыла. 


<ХС[> ГС 


Пиду я берегом по над ставом, 

Сама я не знаю кому ся достану, 

Чи тому диду с сивою бородою, 

Що он не годен говорити зо мною, 
Его борода припечок замитаты, 

Мое лыченько свитлоньку взвеселяты, 
Его борода як солома в стриси, 

Мое лыченько як малына в лиси. 


' Было: в Божи-божи 
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По садочку хожу, 
Барвиночок сажу. 

Чом яу тебе, маты, 
Неженатый хожу? 

Росты барвиночку, 

Росты зелененьюмй, 

Гуляй, гуляй, м сыночку, 
Бо ещесь молоденьюй. 
Росты, росты, барвиночку, 
Ише постелыся. 

Гуляй, гуляй, мй сыночку, 
Та вже оженыся. 
Оженыся, сынку, 

Возьми вдовы дочку, 

Що ходыть в недилю 

В рутвяним виночку. 

ОЙ, матусю, матусю, 
Тож не моя ривна, 
Ходыть соби по рыночку, 
Як та короливна, 

Ходыть соби по рыночку, 
Хусточку выймае, 

А молодый козак 

С жалю омливае. 
Оженыся, сынку, 

Возьми сыротынку, 

А не бери вдовоньки, 

Не дасть Бог доленьки, 
Бо вдовоньки сердце, 

Як зимою сонце, 

Хотя оно ясногрие, 

Таки зимши витер ве, 
Ау дивчины сердце, 

Як улити сонце, 

Хотя оно хмуренькое, 
Таки тепленькое. 
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<ХСШ> ГОШ 


Пид березою пидметено, 
Барвиночком оплетено, 
Василечком обстелено, 

Ой, тильки систы поихаты, 
На Кривци дивку видвидаты. 
На Кривци дивка убогая, 
Крое ручники с китаечки, 

А торочечки шелковые. 

Пид березою пидметено, 
Барвиночком оплетено, 
Василечком обстелено, 

Ой, тильки систы поихаты, 
На Киселях дивку видвидаты. 
На Киселях дивка богатая, 
Крое ручники с рядниночки, 
А торочечки з онучечки. 


<ХСГУ> ГСТУ 


Пала роса в конец проса при билой дорози. 

Кому дати на добраничь дивчыни небози, 

Та добраночь' дае и коныков 3<в>иртае, 

За рученьку стискае, тяженько вздыхае. 

Ой, мй милый чернобрывый, чого ся ты квапыш? 
Чи до отця, чи до матки, чи до иной глядишь? 
Ой, мй милый чорнобрывый, до свитлоньки прошу, 
А я ствого коныченька сидельце сношу, 

Кажу твойго* коныченька до стаеньки взяти, 

А тебе молоденького прошу до кимнаты, 

Кажу твому коныченьку оброку даты, 

А тоби молоденькому билу постиль слаты, 

И сама ляжу, тяжку жаль розвяжу, 

Всадыж ручку за пазушку. 


' Так в автографе. 
? Так в автографе. 


—— 
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<ХСУ> ГСУ 


ОЙ, пане господару, на твоем двору 
Стоить дерево тонке высоко, 
'Тонке высоке, листом широке, 
Лыстом широке, верхом кудряве. 
Натии кудри сив сокил сыдыть, 
Сив сокил сыдыть, далеко видыть, 
Далеко видит в чистое поле, 

В чистое поле где Господь оре, 
Пресвятая Дива исты носыла, 
Исты носыла, Бога просыла, 
Орите, сынки, друпе нывки, 
Друпе нывки, горы, долынки, 
Будем смяти жито пшеницю, 
Жито пшеныцу и вшеляку пашныцю. 
Ой, уродылся сриблое срибло, 
Жемчужный колос, золотое зерно, 
Зберемо хлопцив а все молодцив, 
Вяжите, сынки, тупе снопки, 
Накладемо кип як на неби звизд, 
Зберемо возы на три обозы. 

Будем возыти до пана Павла, 

Тай у его токи, 

А его токи частоколови, 

Кладить, сынки, широюке стижки, 
Завершимо сивым соколом, 

За сим словом будай здорови. 


<ХСУ][> ГСУ] 


Марьина матинка пред Богом стояла, 

Господа Бога просыла и Троицу свичку держала: 
Господи милосердный, спусты мене с неба, 

С неба на землю до моей детыноньки, 

Нехай ся я подивлю на свою вирну детыну, 

Чи она хорошо изряжена, 

И в час на посаги насажена. 
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<ХСУП> ГСУП 


По пид гаем зелененьким сдавняя стеженька, 
Там Марысенька ходыла, Господа Бога просыла, 
До горы рученьки взносила: 

Господе милосердный, спусти мене 

Дрибным дощем на землю, 

Нехай ся подывлю на свою вирну дытыну, 

Чи она израджена на посади посажена. 
Благанная душа, там тебе не потребно, 

А вже я так зраджена на посади посажена. 


<ХСУШЬ СУШ 


Крыкнули лебеди на води, 
Брязнулы цимбалы на двори, 

То уже, Оксеню, идут по тебе. 
Не дай мене, маты, от себе, 

Чи ятоби, матинко, доила, 

ЩОо я в твоей свитлонци сидила, 
Русунькую косу чесала 

И румяне лыченько умывала, 
Ясного сонца в виконце, 
Темнои ничи при свичи. 


<ХСХ> ГОХ 


Ой, посю в поли нывку лёнку, 
Межи тым ленком' одна конопелька, 
На конопельци все райсюе пташки, 
Поют писеньку а все различную, 

А разлучимо Ганнусю от матинки, 

А прылучимо молодаго Ивасенька, 
А у Ивасенька дротяная ногаечка, 
Буде он твое тилочко укрываты, 

Не буде кому Ганнуси жаловаты. 


' Так в автографе. 
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С 


Ой, пущу стрилу по всему селу, 
ОЙ, и я влелю по всему селу, 
Ой, пишла стрила на конец села, 
Ох, ия в лелю на конец села, 

Та убила стрила билого молодца, 
ОХ, и я в лелю билого молодца. 
А никто к тилу не прыступытся, 
Ох, и влелю не приступиться', 
Приступила стара бабушка, 

ОХ, и я влелю его матушка, 

ОЙ, сами дзвоны задзвонылися, 
И сама церковь отченылася, 

ОЙ, сами кныжки росчиталися, 
И сама земля отворилася, 

И само тило схоронылося. 


СТ 


ОЙ, рано рано Андроньки пили, 

ОЙ, еще раньше Марыся встала, 
Дворы уметала, 

Дворы уметала, 

Столы устылала, 

Сподиволася трое гостенькив, 

Еден гостынько ясный солненько, 
Друпй гостенько ясный мисяченько, 
Трегй гостенько дрибен дощик. 
Чым ся похвалыш, ясное солненько? 
ОЙ, як взиду в недилю рано, 
Освичу я церкви и костелы, 

ОЙ, возрадуется весь мир на свити. 
Чим ся похвалыш, ясный мисяченько? 
ОЙ, як взиду пизно пизненько, 
Освичу ж я горы и долыны, 

ОЙ, возрадуется весь звирь в лиси, 
Весь звирь в лиси, гость при дорозе. 


Гак в автографе. 


Чем ся похвалыш, дрибен дошчик!? 
ОЙ, як я спаду три раза в маю, 

ОЙ, взродуется жито и пшеница, 

И вшелякая пашныни. 

А затым словом бувай же здорова, 
Красная панна не сама з собою, 

3 отцем и с’ маткою, 

3 отцем и з маткою, 

И с’ родыною. 


СП 
В саду роса висыть, 


Хорошая коровай мисыть 
И сбилыми рученьками, 
А счерными оченьками, 
Билая муку сет, 

Хижая воду носыть, 

А дюжая коровай мисыть. 


СШ 


Плавае по води золотый човнок, 

А втим човныку красный молодець 
Струже стрилоньки з малыноньки, 
Струже, малюе, на Дунай пускае: 
Плывите, стрилоньки, до моей дивоньки, 
Нехай готуе тонки подарки, 
Моему батинку тонку кошулю, 

А моей мати тонюй рубочок, 
Сестрыци з рута виночок, 

А братику шолкову хустку, 

А мни молодому сама молодая, 
Скрыня новая и постиль билая. 


' Так вавтографе. 
? Так в автографе. 
3 Так в автографе. 
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СУ 
Плуг не оре, 
Чепики кривые, 
Железа тупыя, 
Бычки молодые, 
Твердая новина, 
ОЙ, не матерына, 
Дайте батога. 
Погоняты бугая, 
Нехай пре. 
Забывайте желизця, 
Закладайте колисця, 
Поидымо ораты, 
Новины добуваты, 
Хто новину добуде, 
Той господарем буде. 


СУ 


Прыихалы баре с Семи гир, 

Вывезли соби скрыпки на выбир, 
Казали соби по Семигирски заграты, 
Пиде дружба и с дружечкой гуляты, 
А на дружби красная шуба с бобрами, 
На ом шапка с струсыными перами, 
А на дружци тих трое с перлами. 


СУТ 


Пруихав зятенько на тестя на подвир, 

Заточив подвирье кованными возами, 

Заставив стайню вороными конями, 

Засадив свитлоньку молодыми боярами, 

А зависыв комнату красными сукнами, 

Заставив тесовый стил гостем короваем, 

Натим короваю три яблочки з раю, 

Тож тоби, Марысенька, вирная твоя выслуженька, 
ЩОось соби выслужила у милого Бога, 

У милого Бога и матинки ридней. 
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СУП 


Рыстью коныки рыстью, 
Едемо с корыстью, 

С квиткою с млиткою, 
С молодою невисткою, 
Витчины маты лиску, 
Везем тоби невистку, 

До коморы ключницю, 
До поля рабитныцю, 
Корови не выдаеть, 

Бо ся хвоста боить, 
Обидаты не сварыть, 

Бо ся з горшками сварыть, 
Хлиба не спече, 

Боу неи с носа тече. 


СУШ 


Сама я сама пшеныченьку жала, 

ОЙ, приду ж я до домоньку, нема мого пана, 
Челядонька в дому, щож мини в тому, 
Далежбы я билу ручку, да нема кому. 

Пиду до кимнаты, билу постиль слаты, 
Стина нима, постиль била, ни с ким розмовляты, 
Стина нименька, постель биленька, 
Сжалься, милый Боже, ще я молоденька. 
ОЙ, выиду, я выиду на крутую гору, 

ОЙ, гляну я, ой, гляну на быстреньку воду, 
Щука рыба в води до воли гуляе, 

А я стою тай думаю, що пары не маю. 


СХ 


ОЙ, звонке деревцо калына, 
Як рубалы, то дзвинила, 
Як везлы, то шумило, 

Як на столи стояло, 

До боярив промовляло: 
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Загадав Ивасенька 
Загадку липши всех, 
Сив соби вишше всих. 


СХ 


Сыдыть сокил на тополи, 
Спива писню по неволи. 
ОЙ, соколе соколоньку, 
Не журь мою головоньку, 
Бо я сама сжурылася, 
Що от роду отбылася, 
От роду, от родыны, 

От вирной дружины. 
Чины, Боже, мою волю, 
Зостав мине удовою, 

А вдовою молодою, 

Не хай же я погуляю 

Як та рыба по Дунаю, 

Як та рыба з окунцями, 
Я молода з молодцями, 
Як рыбка з плотыцями, 
Я молода з молодыцями. 


СХ] 


Сам Бог коровай мисыть, 
Пречистая свитытть, 
Ангелы воду носят, 
Святые Бога просят. 
'Трыиця по церкви ходыть, 
Спаса за ручку водыть, 
Ой, Ты Спасе наш, 

Ходы Ты до нас, 

Бо теперь у нас гаразд.. 


В автографе: гараж 


СХИ 


Сивая зозуленька, 

Не вилитай раненько 

В чистое поленько, 

Важить на тебе сивый соколонько, 
Нижечками тя угомыть, 
Крылоньками тя зловить, 

Занесе бо вин тебе до своего гнизденька, 
До дрибненьких дитенькив. 

Молодая Марысенько, 

Не выходы раненько, 

До города по зиленько, 

Важыть на тебе молодый Ивасенько, 
Ниженьками тя угомыть, 
Рученьками тя зловить, 

Завезе вин тебе в чужую сторононьку, 
На людскую обмовоньку, 

Будут обмовляты, 


Що ничем дароваты. 


СХШ 
Сив зажурывся, 


Що з малого оженывся. 
Не журыся, мий соболю, 
Я пидросту скоро, 

Не журыся, ми паночку, 
Пидросту я в серпаночку, 
Пидростешь ты злого духа, 
Таки будешь коротуха, 

А до хлопцив реготуха, 
Не давном ся оженыв, 
Пошлам я рукою, 
Пошла жинка з борщом, 


А я за мукою. 
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СХТУ 


Стояла тополя край чужого поля, 

А на т!й тополи четыри сокола, 

Пернпий сокол полынув в виноград, 

А друпй сокол полынув на Дунай, 

А трет сокол полынув на чистое поле, 

А четвертый сокол полынув под небеса, 

3 винограду летыть, курапатву несе, 

С Дунаю лыне, сребрный перстень несе, 
С чистого поля лыне, стаднаго коня жене, 
С пид небесив лыне, красную панну веде. 


СХУ 


Суха верба, мокра калюжа, 
Розгнивалася жинка на мужа, 
Взлизла на пичь будто не дужа. 

Да прынысы ж, мила, меду, 

А она каже, головы незведу. 

Да прынеси, мила, пива, 

Дай мини пошй, ледви я жива. 

Да прынеси, мила, горилки, 

Дай мини пошй, шукай соби жинки. 
Да прынеси, мила, дубину, 

На твои сукни, на твою спину. 
Встала мила як не лежала, 

Обняла милого тай поцеловала: 
Дай, Боже, здоровья из неба, 

Що ты догадався чого мини треба, 
Щоб тая годына повик родыла, 
Що мене молоду уздоровила. 


СХУ1 


Семен пивня продае, 
А Семеныха не дае, 

Ой, Семене, Семене, 
Порадеяж ты и мене, 
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А я пивня не продам, 

В мене пивень господарь, 
И хагочку замете, 

И смитычко винесе, 

И по смитьи ходыть, 

И куречку водыть, 
Курочка сопоче, 

Бо пивныка хоче, 

А пивнычок краче, 


На курочку скаче. 


СХУП 


Стоить явир над водою, 
Та вжеж похылывся, 

Еще козак молоденьюй, 
Та вже й зажурывся. 
Зелененький явороньку, 
Чогось похылывся? 
Молоденьюй козаченьку, 
Чого ж зажурывся? 

ОЯ, як мни нехылытися, 
Вода корень мые, 

ОЙ, як мини не журытыся, 
Колы сердце млие? 

Ой, поихав в Московщину 
Козак молоденьюй, 
Орихове сиделечко 

И кинь вороненькй, 

Ой, поихав в Московщину, 
Датам и загинув, 

Казав соби выкопати 
Высоку могилу, 

Казав соби посадыты 

В головоньку калыну: 
Будут пташки прилитати, 
Калыноньку исти, 

Будут мини приноситы 
От родоньку висты. 
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СХУШ 


Та над риченькою та над быстренькою, 
Стоить голуб сивый с голубонькою, 

Та голуб гуде, а голубка не знае, 

Ой, що голуб голубку кидае. 

Та не кидай мене, голуб, при лихой годыни, 
Буду тоби годыти як малой дытыни, 
Естоньки варыты из ярой пшеныци, 

А питы носити с холодной крыници. 


СХ 


Отрывки (Смесь) 


] 
Дубовое корыто полное воды налыто, 
Там дивоньки ходыли, били нижки помыли, 
А парубки пришли, помыи выпили. 


2 
Добре тую кохати, що в червоним кобяжи, 
А которая в синю, не хай тая свыням. 


3 
Вы, голуби, не ходите по хати, 
Не збудите милого в кимнати. 


4 
Заглядалы сваты с синей до хаты, 
Чи тлуста капуста, чи з маслом лемишка, 
Чи велыка верешка, чи на истся им свашка. 
Казалы, що свашка велыка, дидька она велыка! 
В черевички ся взула, як жаба ся надула. 


5 
Зажену я квочку в бочку, а курчатами зверщу, 
Скажи мени, Оксеночку, хто тебе моргнув спершу. 
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6 
Пид сосною росла, 
А недобрая до нас пришла, 
Ничого дивоваты, 
Бо такая була й маты, 
Напишите и в реестри, 
Бо таке булы й сестры. 


7 
На Петра хлиб пекла, а на Ивана выбирала, 
Поспо я рожу, поставлю сторожу, 
Стороною, дожщик, стороною, 
Над моею рожею повною! 


8 
Нема наикрашчаго на взроду, 
Як ясная зоря в погоду, 
А як мисяц вз!иде, заря похмурге, 
Нема миленького, аж сердце мл, 
ОЙ, мле, мл, омливае, 
Шо вирного друга не мае. 


9 
Приди, приди, сама буду, 
Скину фартух, напну буду, 
А ззапаски зроблю двери, 
Сама ляжу на постели. 
Приди, приди сам сам, 
Чогось тоби дам дам, 
Зеленого чесноку, 
Припаде тоби до смаку. 


10 
ОЙ, ты диду бородаю, чи ты знаешь, що я маю, 
Маю гроши с панчишкою, 
Пид колином, пид мышкою. 
Эй, старый, за волами, старый разстогнався, 
Эй, старый, ходы спаты, старый разсмеявся. 
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11 
Ой, шасть, кума дасть, 
Почереви клецком, 
Як зробимо куми сына, 
Назвемо Стецьком. 


12 
Сыдыть козак на могили, сорочку латае. 
На Украйну поглядае, раздобычь уграе, 
Сыдыть пугач на убочу на витер надувся, 
Иде казак з Украины, на лыхо здобувся. 


13 
Гостецо гостыце, щось у тебе блыщыться, 
Як бо того хотила, що 6 у мене блыстило. 


14 
Развивайся, зеленый дубе, на четыре лысты, 
Полюбив я дивчиноньку, не маю корысти, 
А ни ласкив, ни корысти, ни пожалованья, 
Чорным очкам нема спанья, нижкам спочиванья. 


15 
ОЙ, в саду, в саду, зацвилы волошки, 
'Тым я тебе полюбила, що чарнявый трошки, 
ОЙ, в саду, в саду, зацвили ягидки, 
'Тым я тебе полюбила, що чорт знае, с виткиль. 


16 
За морем гуска летила, 
С перцем капуста кипила, 
Чи с перцем, чи ни с перцем. 
А бы сщирым сердцем. 


17 
Прогнивався ми милый на мене, 
Не говорить три дни до мене, 
Пуцщу я два лебеди на став, 
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Чи не буде м милый до мене ласкав. 
Поплынули лебеди з водою, 
Не говорить м милый зо мною. 


18 
ОЙ, пасутся сиви волы, траву вымынают, 
А вжеж мою дивчиноньку иншши одлюбляют. 
ОЙ, паситесь сиви волы, не бИйтеся вовка, 
А як пиду до дивчины, болит ми головка. 


19 
Мои пидкивоньки, чом не крешете, 
Мои ворожеськи, чом не брешете? 
Вже вороженьки набрехалыся, 
А пидкивоньки накресалися. 


20 
Развивайся, сум дубе, на ничь мороз буде, 
Куды идешь, козаченько, бида тоби буде. 
ОЙ, ни едну дивчиноньку биду бидоваты, 
Пидвазавши халявоньку в село вандроваты. 


21 
Свытыса, зоренько вечеровая, 
Наша дивчина хлопчину очаровала, 
Чи зильечком, чи кориньечком, 
Чи билым лычком, чи чорным очком. 


22 
А скынь, милый чорнобривый, сиву епанчу, 
А прикрый тую бесидоньку, не пусты дощу, 
Ой, счаслива та годынонька, где рид с родом пье, 
А на тую бесидоньку грим и туча не бье. 


23 
Чого ты за муж ишла, 
Колы у тебе не обросла, 
Я знаю такое зилье, 
ЦЩо обросте за весилье. 
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24 
Та не тешетеся, вороги, 
Везе зять тещи пироги, 
Хоть непшенычни та ячни, 
А бы булы вдячни. 


25 
Постелю я коберець, 
Посыплю я червець, 
Червець червонге, 
Наш рид веселее. 


26 
Доброй маты дытына хоть по ночи ходыла, 
При соби цноточки носыла, 
Просыли еи хлопци, не дала, 
[арным шелком ниженьки звязала. 


27 
У нашего роду нема переводу, 
Як маты, так дочка, як червона малыночка. 


28 
Хоть едь родоньку, хоть неедь. 
Раздерь Ивасю по гуску як медведь. 


29 
Упала зоря с неба, никому свитыти, 
Нема мого миленького, ни с ким говорити, 
Нема мого миленького, нема мого пана, 
А вжеж тая постилонька порохом припала, 
Нема мого миленького, нема моей душки, 


На щож придадутся пухови подушки. 


30 
ОЙ, казала дивчинонька, що кабак не дорис, 
Она ж ему кабак дала, що вин ледви донис. 
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31 
У поли два тополи, третья конопелька. 
Плаче дивчина, що дытына умерла. 
Не плачь, дивчиноньку, не вдавайся в тугу, 
Склычь хлопцив на толоку, зроблять тоби другу. 


32 
Не була я в доми на своих заручинах, 
За Дунаем була, полотенце билила, 
Голос мене загодыть, лыбонь батенько клыче: 
Иди, доню, до дому, маешь гостеньки в дому, 
Сами их выряджайте и по хустонци дайте. 


33 
Ходыла Ганцюня по вересу, 
Загубила свою красу ище до часу, 
Поихала маты дочки оглядаты, 
Привезла клубок ныток дочци зашиваты, 
И клубок згубила и дочци не зашила, 
Роди, доныньку, щось робила, 

поки будешь жива. 


34 
Хвалю Бога, оженыла сына, 
Теперь мини прибула сила, 
Не буду воды носити, 
Не буду дижи мисыти, 
Не буду хаты месты, 
'Тилько буду порядок весты. 


35 
Шумыть зелена дуброва, сам князь еде по дрова, 
ОЯ, не шумите, луги, не задавайте туги, 
Боя и так тугу маю, бо милого не маю. 


36 
Шумыть вода, гуде вода, колесо облызае. 


_—_—_—___— 
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37 
ОЙ, в поли два явора, третья сосна, 
Не для тебе, вражий сыну, я молода взросла, 
Ступай, коню вореньюкй, ризвою стопою, 
Любя мини розмовонька вдовонька с тобою. 


38 
Хоть бы пришло погибати по самы уха, 
Таки пиду до дивчины хотя й завирюха, 
Хоть бы пришло погибаты по самыя очи, 
Таки пиду до дивчины темненькои ночи. 


39 
Ой, коню ми сывый, будь ми счасливый, 
Занеси мя, занеси до моей дивчины, 
ОЙ, вдари копытами перед воротами, 
ШЩобы вишла дивчинонька с чорными бровями. 


40 
На гори керниця, 
Коло неи пшеныця, 
Жалы ею женци, 
Та сами молодци, 
Хлопци усаты, 
И дивки косаты. 


41 
Та не дым то ся курыть, наи пан! то ся журыть, 
Як пива наварити, горивки накурити. 


42 
Добра нивка була, сто кип изродила, 
Що копа, то колода, панови нагорода, 
Запрягайте волы, едте по пидпоры, 
Стиртоньку пидпираты, вязальникив поспрашати. 


В автографе: пан пан. Исправлено на основании печатного источника 
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а 


43 
У нашого пана золотая брама, 
Золотая приспа сило вязальникив триста, 
Добру доленьку мае, рано с поля сбирае, 
'Тильки доганочки, що жинки не мае. 


44 
[оришок зелененьюй, наш пан молоденьюи, 
Лищина зеленейша, наша панна молодиша, 
[Цастье доленьку мае, за Вшесу ся обжинае. 


СХХ 


'Тече вада риченька, ой, тече вона з тыха, 

Который не був в Варшави, той не знае биды лыха. 
Стоит сосна высокая, тай от витру хитается, 

Идут чумаки у Варшаву, тай дороги пытаются, 

По тим боци Устилуга все жолтые писки, 

Туды гналы все по чотыри, а видтиль назад пишки. 
Потим боци Казимира туды все камени горы, 
Вандровали вси туда в жупанах, а видтиль назад голи. 
ОЙ, деж бо вы, чумаченьки, ой, деж свои волы подилы? 
У Варшави над Выслою там их собаки поилы. 
Ходыть чумак по табори, хусточку свою мае, 

ЦЩо погляне до колышки тай кошечки не мае. 

О, ну, хлопци, ну, чумаки, ой, ну, волы продаваты, 
Далекая дороженька нам до дому вандроваты, 
Ходыть чумак по рыночку и хусточку свою мае. 

ОЙ, ну, хлопци, ну, чумаки, ой, ну, гроши заробляты! 
Научитесь, наши жинки, сами дома бидоваты. 


СХХ1 


Темная ничка петривочка, 
Не выспалася невисточка. 
Встань, невисточка, бодай не встала, 
Под коровы, що от батька нагнала, 
Сукала шнуры шелковые, 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


Путалы кони вороные. 

ОЙ, скакав коник по пид гречкой, 
А за ним хлопец с гнуздечкой: 
Посий, коню, загнуздаю, 
Поидемо до Дунаю, 

До Дунаю воду пыты, 

А до Логвина дивки любиты. 

А вЛогвини дивки богати, 
Крают ручныки з рядниночки, 
'Торочать торочки с кропивочки. 


СХХП 


Татаронько иде, 

И волыноньку веде, 

У волыноньки коса 

До самого пояса, 

За нею батенько ридненьюй 
У погоню иде: 

Верныся, моя доненьку, 
До свого домоньку. 
Верныся, батеньку, 
Мене не догоныш 

И сам себя утомыш. 


СХХШ 


Там стояло ризно два дубочки, 
Исхылылися верхи до купочки, 
Прилетило да два голубочки, 

Силы воны в поли на раздоли, 

Сидячи говорили: 

Бида тому да неженатому, 

А еще гирше що оженывся, 

Взяв жинку да нелюбовную, 

Не билое лыченько да не чорныя брови. 
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Теперь же нам три радости: 


Пичь бычка привив, 
А бовдур телушечку, 
Прыпичок ягнушечку, 
Коцюба яйца знесла, 
Помело кудкудахтало, 
Ступа на яицях сидила, 
А макогин оженывся, 
Качалочка грала, 
Макитра скакала, 

На двое ся роспала; 

Та клищ бубныть, 

Та комошка гуде, 
Гнида замуж иде, 

А вошь радуется, 

Що невистка буде. 


СХХУ 


Тереглева жона 

Та нема еи дома: 

Сила на човнычок, 
Поихала на ставнычок, 
Там дытя коханое, 
Кашею годованое, 
Кашею молочною, 
Сытною и солочною; 
Там ся я забарыла, 
Хустоньку зоставила, 
Боюся до дому иты, 
Бо буде ми муж биты, 
ЦЩИиткою гребинкою, 
Веретеном кужилкою. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


СХХУ[ 


Тож пидлитае сивый сокол пид вишневый сад, 
Тож пидмовляя Ганнусеньку из садоньку, 

Тож не хочется Ганнусеньци из садонька, 

Тож не хочется галонци из вишневого. 

Тож пидьезжае [рыцуне пид тещив двир, 

Тож пидмовляя [анусю вид батенька. 

'Тож не хочется Ганнуси вид батенька, 

Тож не хочется Гануси вид ридного: 

У мого батенька раннее сниданье, частое гулянье, 
Часты таночки, а рутвяни виночки, 

У мого батеньку всюды горы та гулятоньки до воли, 
А в свекорка всюду ривно та и гуляты не вильно. 


СХХУП 


Тихо, тихо Дунай воду несе, 

А еще наитыхше молода косу чеше, 

А що начеше на Дунай несе: 

Плыви, косо, тыхою водою, 

А я вслид зараз за тобою; 

Встань, косо, послухай, що татонько говорыть, 
Татонько говорыть, жалобненько плаче: 
Годовав дытя не рик, не четыри, 

А отдав дытя не дня, не годыны, 

А людям послуга, 

А мни на сердцю туга. 


СХХУШ 


Тече ричка не велычка, 
Поставлю я ятир, 
А хто мене не полюбыть, 
'Трясця его батька й матирь. 
`Тече ричка не велычка, 
Схочу перескочу, 
Витдай мене, моя маты, 
За кого я схочу. 
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Дала мене моя маты 
За кого я схтила, 
Шумыть, шумить' нагаечка 
Коло мого тила. 


СХХхХ 


Ходыть блудыть козак по дуброви, 
Выблудывся з дубровы на поле, 
Аж там дивчина зеленый мак поле. 
Ой, дивчина, переночуй мене. 
Козаче, боюся не славы, 

Буде на тебе и на мене. 

Дивчина, не бийся ничего, 

Збудыш мене завтра рано, 

Так рано, щоб ище не свитало, 
Щоб козаки у поход не вставалы, 
ГЦШоб козаки коней не сидлали. 

А дивчинонько тверденько заснула, 
Нечула, як ничка минула. 

А крыкнулы голубы сывеньки, 
Пробудився козак молоденький. 
Гдесь козака невынне любила, 

Що так рано не збудыла. 

[орами, козаче, горами, 

Перелета дорога горами, 

Е у мене кони вороные, 
Перескочуть гороньки лиже; 
Низом, козаченько, нызом”, 
Перетята дороженька хмызом, 

Е йу мене конык вороненьюй, 

То видопче той хмыз зелененькюй. 


Так в автографе. 
? Так в автографе. 
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СХХХ 


Лебедю, лебедоньку, 

Чи бувже ты на Дунаеньку? 

Чи бачив же ты свою лебидоньку!? 

ОЙ, був же я на Дунаю, 

Бачив же я лебидоньку” свою, 

Скоро я на Дунай влынув, 

Лебедонька в ракит пошла, 

'Тильки почув, як водонькою зашумила, 
Як крылочками задзвинила. 


СХХХ1 


Хылилася береза своей зеленой дуброви; 

Дьякую ж тоби, зеленая дуброва, за мое постоянье! 
Кильки я у тебе стояла, буйного витра не знала, 
'Тильки я знала дождинко дрибненьюмй 

На сый лыст зелененьюй, 

'Тильки ж бо я зеленое витьячко годовала. 
Дьяковала Марыся ридненькому батенькови: 
Дьякою ж тоби, мий батенько, за твое годованье, 
Кильки ж я у тебя бувала, лихого словця не знала, 
'Тильки ж знала, що суботоньку русу косу чесала. 


СХххХХП 


Хвалылася береза своими вихами 
Перед дубами. 

Хвалысь, не хвалысь, не ты их кохала; 

Кохали вихи буйные витры, 

Буиные витри, дрибные дощи. 

Хвалылася Олена своими косами 
Перед молодцями. 

Хвалысь, не хвалысь, не ты их кохала; 

Кохала косу ненька старенька 

Темной ничи при ясной свищи, 

Ясного сонця коло виконця. 


Так в автографе. 
Так в автографе. 
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СХХХШ 


Частые да густые 

На небе зирочки, 
Частнейпие да густеинпе 

На коровае шишечки. 

ОЙ, пичь наша регоче, 
Короваю хоче, 

А припичок усмихается, 
Короваю сподивается. 

Ой, пытався коровай перечи, 
Чи далека дориженька до печи. 
Дайте пирога попыраться, 
Пиду до печи женыхаться. 


СХХХУ 


Через тыхий Дунай суже кладочки, 

Я молоденька перешла стыхенька, 

Несла я ключи не побрязкающи, 

А своего миленькаго не пробужаючи, 

Бо пробудывши тяжко приспаты, 

Не пускае мене молодой на улыцю гуляты, 
А хоть и пустыть, то не забавляйся, 

За годыноньку до дому вертайся, 

А я молода була, та загулялася, 

Вже годына минула, до дому не верталася, 
А як заря взошла, до дому пришла. 


СХХХУ 
ЦЩедрый вечер, добрый вечер! 
На загуменку плуженько оре; 
ЦЩедрый вечер, добрый вечер! 
А Божая Мати истоньки несе, 
А Святый Петро погоняе, 
И принесла до них исты, 
И каже: орте, дитоньки, горы, 
[оры, долыны и широк нывы, 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


Будем аяты жито пшеницю 
И вшеляку пашницу. 

Будут броны бороновать, 
Будут копоньки як зороньки, 
А женщики як овечечки. 


СХХХУ1 


Породыла червчаточка семеро дитей, 
Евдосю, Хведосю, Варварыны, 

Елыну и [ашю, Анастастю, [аннусю мою. 
Ой, тож породыла, погодовала, 

Ой, погодовавши за муж повитдавала 
Евдосю за Дацька, Хведосю за Грыцька, 
Варварыню за Ивана, а Елыню за Романа, 
А [аппусю! за Демида, Анастю* за Давида, 
А [аннусю за Самийла. 

А звиль, червчаточка, твои зяти? 

С Переяслава пан Дацько, с Цвитина пан [рыцько, 
С Стародуба пан Иван, а с Кева пан Роман, 
А з Варшавы пан Демид, 

А за Львова пан Давид, 

А сКракова пан Самиил. 

ОЙ, там ходыв дух святый спас, 

Спасы, Боже, той усих нас, 

Наперед червчатку, а за нею охоту, 

И пана Ивана, и зятей, и дитей, 
Прысичных гостей. 

Що строино, то гоино, паны ежджалы 
На вороных коныках, 

А в червоних чобитках, 

А воксамитных жупанках, 

В золотых поясках, 

В соболевых шапочках. 

Там же була вся ревиая, 

Там же булы попы и вдовици, 


В автографе: Ганнусю 
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Там же булы и молодци, 

Мед вино пидпывалы, 

С вином ся похмелялы горилыцею; 
Спомяни, Боже, всех моих диток, 
Спомяни, Боже, всих моих дочок, 
Евдосю, Хведосю, Варварыню и Елыню, 
[ашю, Анастасю и Ганнусю мою. 


СХХХУП 


Я жита не аяла, 

Само жито родыть, 

Я козака не чаровала, 
Сам до мене ходыть. 

Не аявши да не оравши 
Не буде родыты, 
Козаченька да не чаровавши 
Да не буде любиты. 

Я козака не чаровала, 
Хиба моя маты 

Брала писок 

С пид билых ножок 

Да в печи палыла, 

[Щоб его душа и тило 
До мене горило. 


СХХХУШ 


ОЙ, лугом, лугом вода иде, 

А пид лугом стеничка, 

ОЙ, туды Гелена ходыла, 

3 луговою водою говорыла, 
На море китаику стелила, 

В дуброви кильчужку садыла, 
Во Львови судно золотыла. 
Як я буду иты за нелюба, 

Не билися, китайко, на мори, 


Не брыни, кольчужка, в Дуброви, 


____ ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


Не аяй ты, судно, в Львови. 
ОЙ, лугом, лугом вода иде, 

А по пид лугом стеничка, 

Як я буду итти за милого, 
Билыся', китайко, на мори, 
Забрыни, кольчужка, в Дуброви, 


Замяй ты, судно, в Львови. 


СххХхХ 


ОЙ, маты, чумак иде, 
ОЙ, маты, рибу везе, 

А вся рыба судачина 
Посыпила пид очима. 
ОЙ, маты, волы пропив, 
За корову жупан купыв, 
А все жупан натягаю 

Да корову вспоминаю. 
Ой, маты, маты моя, 
Докучила роскишь твоя, 
Треба матку покидаты, 
Роскипть твою забуваты. 


СХЕ 


ОЙ, на гори нывка, 
Сама матерынка, 

Там дивчина жито жала, 
Сама чернобрывка. 

Иде козак дорогою: 
Помогай Бог, жинче! 
Она стала, витказала, 
Бодай здоров, сердце. 
Иде козак дорогою, 
Пидкивками креше, 

За ним, за ним дивчинонька, 
Русу косу чеше. 


Так в автографе. 
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Роса коса до пояса, 

За поясом квитка; 

Не зачепай, вражий сыну, 
Бо засватана дивка. 


<СХИ> СГХ] 


ОЙ, розишлысь мои роскоши як лист поводи, 

Ой, угишились мои вороженьки в моей пригоди. 

Моя пригодонька, моя пригодонька як литня роса, 

Где витер пове, сонце пригрие, опаде вся. 

Перестань, милый, голубоньку сивый, до иншой ходыты, 

Буду с тобою под присягою по щирой правди жити. 

ОЙ, не по правди, ой, ты м миленьюй, та зо мною 

живешь, 

Минаеш хату, минаеш ворота, до иншои идеш; 

До иншои идучи та писеньку спиваеш, 

Мини молоденькой тяжюй жаль задаеги. 

ОЙ, моя миленька, голубонька сивенька, обсади 
вишнями двир, 

Щоб незаходив пизде, незаносив витер голос мий. 

ОЙ, сад садила, я сад пидлывала, не примався вин; 

Кого я любила и рид его знала, не судив мини Биг. 


<СХЕП> СХП 


Пишлы вивци в полынку сами биленьке, 

А за ними вивчарики сами молоди‘. 

ОЙ, чому вы, вивчарики, та не спиваете, 

Ой, де свои спиваночки та подиваете? 

ОЙ, мы свои спиваночки подинем, подинем, 
В полононци з овечками на швару почем; 
Мы поаем спиваночки довгими нывами, 
Будемо ся умывати дрибными слезами; 

А мут туда вивчарики с вивцями ходыти, 
Будут наши спиваночки люди находыти, 


' Вавтографе:биленьке. Исправлено на основании печатного источни- 
ка гоголевской записи. 
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Мут за ными овчарики тай овечки пасты, ‹ 
Будут наши спиваночки за капелюх класты. 


<СХИШ> СЕХШ 


Гей, заржи, заржи, сывый кониченьку, 
По пид воротонька идучи! 

Тей, чы' учуе ж моя дивчинонька 
Вечероньку готуючи? 

Дивчина учула, тяженько зитхнула, 
Тай ревненько заплакала. 

Гей, гей о ми мочный Боже, 
Тоже ж го’ вирно кохала, 

Буду постыти сим понедилкив, 
А осьмую недилоньку; 

Принеси, Боже, кого вирно люблю, 
Та до моего домоньку. 


<СХИУ> СГУ 


ОЙ, ты дивчино зарученная, 

Що ты ходыш засмученная? 

ОЙ, як я маю весела буты, 

Кого я люблю, тяжко забуты. 

Ой, ты дивчино чорные очи, 

И в день ся журиш и не спиш в ночи. 
Чорные очи принаду дали, 

Душу й тило враз з житьем взяли. 
ОЙ, ты дивчино, мыслями блудышь, 
Сама не знаешь, кого ты любишь. 
ОЙ, знаю, кого кохаю, 

[сно не знаю, с ким житы маю. 


Так в автографе. 
2 
Было; е<го> 


<СХТУ> СЕХУ 


ОЯ, знати, знати кто кого любыт, 
Близько сидае и приголубить. 

ОЙ, знати, знати кто с кого кныться, 
Здалека сидае, вскосом дывиться. 
ОЯ, знати, знати кто не женатый, 
Личенько ривное, сам як панято. 
ОЙ, знаты, знаты кто оженився, 
Личенько змарнило, сам зажурився. 
ОЙ, горе тому кго мае жону, 
Втоптана стеженка' до его дому. 
Ой, гирше тому, кто еи не мае, 

По ночи ходыть, тай ся розшибае. 
Ой, бида тому тай не жонатому, 

Як тому горшкови тай щербатому, 
С исподу кипить, зверху сбигае, 
Куда ся оберне, щастья не мае. 


<СХТУ]1> СГХУ1[ 


Болить моя головонька, 
Оченьками мружу, 

Сам не знаю, не видаю, 

За ким сердцем тужу. 

Ой, лебон-то ты дивчина, 
Тай туги причина, 

По от тебе не доходыть 
Жадная новина. 

Там то дивча, там то брови, 
Там то очи чорни, 

Там то лычко румяное 

И слова выборни. 

Ой, дивчино, дивчинонько, 
Не задавай туги, 

Не давайся на пидмову, 

Як тя схоче друпй. 


' В автографе: стеничка. Исправлено на основании печатного источни- 
ка гоголевской записи. 
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Нежурися, мй миленьюй, 
Я‘ тя не здражаю, 

Ино только Бога прошу 

И тебе жадаю. 


<СХТУ > СТХУП 


Тей, на гори дубина, 

Край дубины долына, 
Край долыны стовочок, 
Край ставочка млыночок, 
А в млиночку мельнычка, 
А в мельнычки дви дочки, 
Една звеся Ганнуся, 

А другая Маруся, 

Една пишла за пана, 

А другая за Ивана; 

о за паном бидуе, 

За Иваном пануе. 


<СХЛУ ШЬ СЕХУШ 


Не шуми, луже, в дубровонци дуже, 

Не задавай сердцю жалю, що я в чужим краю; 
Бо я в чужим краю як былина в поли, 

А никому порадити биднои головы. 

ОЙ, выйду, я выйду,’ на гору крутую, 

ОЙ, погляну, погляну, на воду быструю. 
Быстрая риченька, я на ню дывлюся, 

Таки мини мысли пришли: пиду утоплюся. 
ОЙ, цыть, не топися, бо душу загубышь, 

Хоць мене вирне любиш але жити мусиш. 


' Вавтографе: Жа. Исправлено на основании печатного источника гого- 


левской записи. 
* В автографе: вниду, я вниду. Исправлено на основании печатного 
источника гоголевской записи. 


<СХИХ> СШИХ 


Пан пшеныченьку ве, 

А пани видмитае; 

Пан паню обймае: 
Омитай пшениченьку, 
Купью ти спидныченьку. 
А яку? золотую, 

На паню молодую. 


<СТ> СЁХХ 


Гей, выйду! я, вниду на гору высоку, 

Там я подывлюся, там я подывлюся, 
Та в скалу глубоку. 

Соколы литають, сумненько гукають, 

Гей, ено мини, мини молоденькой, 
Тяжюй жаль задають. 

Кто бы хтив завидаты, яюй я жаль маю? 

Ото выпустылам свого соколонька, 
Вже го не сшимаю, 

А хотя й сшимаю, то вже не такого; 

Ой, що бы так пристав щиренько вирненько 
До серденька мого. 

Гей, в поли могила з витром говорила: 

Гей, повйй, витре, гей, повй буйненьюй, 
Шо бым ся зминила. 

И витер не ве, сонце допекае, 

Тей, та ено мене дивча як калына 
Квитом прикрывае, 

Квитом прикрывае и росить слезами: 

Милый в той могили, квит на могили, 


Тай я буду з вами. 


' В автографе: вниду. Исправлено на основании печатного источника 
гоголевской записи. 
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<СТ]> СХХ] 


Мисяцю разроженьку', 
Свиты нам дороженьку, 
Шоби ми сблудыли, 
Виночка не сгубили. 
Точет ся винець точить, 
Панови перед очи, 

А чего вин ся точить? 

Бо горилоньки хочеть. 
Наш Егомосць дозорца 
Вижав пшеницу за сонца. 
Печигоривсюе лениви, 
Стоить жита дви ныви. 

С стрихи горишки летилы, 
Бо женци горивки хтилы, 
Виночок на килочок, 
Горивка на стилочок; 

Не дайте нам с жбанка, 
Не добра та горивка, 
Дайте нам з барылочки 
Доброи горилочки". 

Не ма пана дома, 

Поихав до Львова 

Мед вино куповати, 
Женщикив частоваты. 

А наша Имосць пышна, 
За воротенька вийшла, 
Ключиками подзвонила 
И Боту ся помолила, 

о вже в полю обробыла. 
На двир, женчики, на двир, 
Топкати зеленый мориг 
Тострыми гостроньками, 
Чорными чобитками. 
Нива ся хвалыла, 

ЦЩо добре зродыла, 


Было: розроженьку 
Так в автографе. 


Еще ся хвалила, 
Липше була родыла. 
Казала нам нивка, 

Що ев пана горилка, 

В свитлыци на полыци, 
В зелени скляници. 
Нам горивка не мыла', 
Нас ныва потомыла. 


<СТ СЕХХП 


Сивый коню, сивый коню, 
Что ты задумався? 

Нема ж мой дивчиноньки, 
Що я в ни кохався. 

Сивый коню, сивый коню, 
Наижься оброку, 
Поженемся за дивчиной 

У землю глубоку. 

Сивый коню, сивый коню, 
Тяжко на тя буде, 

Поидемо разом з витром, 
Попасу не буде. 

Бигай коню, бигай коню, 
Бо вже вечер!е, 

Ой, там сыдыть моя мила, 
[де з лиса зорге. 

Виджу милу, вижу любку, 
Дывиться в виконце, 

Хоть так темно, хоть не видно, 
Свитыться як солнце. 


<СТИ> СЕХХШ 


Шумыть, дымить по долине; 
Широкий лыст на калыни, 
Еще ширний на явори. 


' Так в автографе. 
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Стоить мила на розмови; 
Тече вода риченьками, 
Плаче мила слезоньками. 
Тихо, мила, не журися! 

Я молодый не женывся. 
Где ж ты, мила, пребуваеш, 
ЦЩоу меня не буваеш? 
Пребуваю край Дунаю, 
Тебе, сердце, вспоминаю. 
Шо бы човно и весельце, 
Ночовавбым в тебе, сердце. 
Ни я човна, ни порона, 
Мушщу ночоваты в дома. 
Приди, мила, подывися, 
Як я буду женытися; 
Кажу милу запросити, 

В конець стола посадыти, 
Кажу пива наварити 

И горивки накуриты; 
Кажу милий наливати 

И жалосно заспивати; 

Та горивка мини гирка, 
А то пиво мини дивно; 
Ще дивнийши твои слова, 
Шо ты не ми, я не твоя. 
Твои сестры говорили, 
Шо бы мы ся не любили, 
Та и люди так гадали, 
Шо бы мы ся не кохали. 
Твоя маты чаровниня, 
Великая разлучниця, 
Розлучила нас с собою, 
Не дала жити с тобою. 


<СЫУ> СЕХХТУ 


Бодай ты ся когутыку на сидали скрутыв, 
Шо ты мене молодую так раненько збудыв. 
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ОЙ, знаю когутыку, як рано вставаты, 

Як сонечко в виконечко, а мылый до хаты; 
А я того мамо люблю, що раненько встае, 
Биленькими онучками ноги обвивае. 


<СЛУ> СЕХХУ 


За горою високою голуби литают; 

Я роскоши не знала, лита ся минают, 

Я роскоши не знала и не буду знати; 

Лита же мои, почим же вас маю памятати? 
Лита ж мои молодые, тож ми жаль за вами, 
Що я соби не гуляла та у своей мамы. 

Лита ж мои молоденьки, тож ми жаль за вами, 
ОЙ, так ми завше здое шом не була з вами. 
Лита ж мои молодые, лита молоденьки, 

Як вас здыбле лыха доля, будте коротеньки, 

Як даст Бог лыху долю, то покоротится', 

А як буде добра доля, ой, то продовжиться. 
Стоит верба в конци гребни, що я ю садыла, 
Нема ж того, тай не буде кого я любила; 

Кого ж бо я вирно люблю, то той за плечима, 

А кого я ненавижу, той перед очима. 

Гудыть голуб коло хаты, сивый и чубатый, 

Як загудыть жалобненько, жаль мому серденьку. 
ОЙ, хочь гуды, хочь не гуды, голубе небоже, 
Кого ж я бы вирно люблю, не судив мини Боже. 


<СЛУ[> СГХХУ1 


Котылыся возы з горы, 
Поламали спыци; 

А вжеж мини не ходыти 
Нати вечерници? 

А вжеж мини не ходити 
Куды я ходила? 


В автографе: покориться. Исправлено на основании печатного источ- 


ника гоголевской записи. 
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А вжеж мини не любити 
Кого я любила? 
Котылися возы с горы, 
На долыни сталы; 
Кохалыся, любилися, 
Теперь перестали; 
Кохалыся, любилися, 
Як голубив пара, 

ОЙ, атеперь розишлыся, 
Як чорная хмара. 

Чорна хмара роз!йдеся, 
Дрибный дожщик буде, 
А з нашого за коханья 
Рано ничь не буде. 

Два голубя воду пили, 

А два колотили; 

Бодай ии посчезали, 


Що нас разлучили. 


ОЙ, де ж тая керниченька, 


Шо голуб купався: 


Ой, деж тая дивчинонько, 


До я в ни кохався? 


ОЙ, де ж тая керниченька, 


Що голубка пыла: 


Ой, деж тая дивчинонька, 


Шо мене любила? 


Сивый голуб, сивый голуб, 


Голубка сивйша; 
Милый отец, мила маты, 
Дивчина милйша. 


<СЛУП> СЕХХУП 
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Биду соби купила та за свои гроши; 

Кажуть биду любити, бида не хоропий, 

И крывый, и слипый, ще до того горбатый, 
Як ся стане трипотаты, треба з хаты утикати. 
Я в недилю пьяна була, в понедилок спала, 
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А в вивторок снопив сорок пшеници нажала; 
В середу сушила, в четверг молотыла, 

А в пятницю продавала, в суботу пропыла. 
За що ж мене мужу бъешь', за яки вчинки? 
Чи я тоби не напряла за рик два починки? 
Не сама ж пряла, кума помогала, 

То за масло, то сыр, то за кусок сала; 

Не сама я пряла, прялы помощныци, 

То за муку, то за тисто, то за паляныци’. 
Чи я тоби не жена, чы? не господыня? 

Три дни хаты не мела, смитья по колина. 
Хоть я буду месты, то не буду несты, 
Купи, мужу, визочок, будем смитья везти; 
Купи, мужу, визочок и сиву кобылу, 
Вывеземо смитьячко на попову ниву. 

А попова ныва сим лит не родыла, 

Як вывезли смитья, пшеныцю вродыла. 


<СЛМШЬ СЕХХУШ 


Через сад стеженька, иде дожчик сдрибненька; 
ОЙ, отвори, мужу, врота, бо иду пьяненька. 

Муж ворота отчиняе, свою жену лае: 

Що ты, мила, та гадаеш, що о дому ниц не дбаеш? 
Все то через хлопци та через коханци, 

Що як пиду та з вечера, то пр!иду аж в ранци. 

ОЙ, взявся за рученьку тай повив до хаты. 
Цытьте, хлопци, не кричить, най ся выспыт маты; 
ОЙ, ид бы ж ты, мужу, добрый та взяв батиг довий, 
А взяв меня биты, не ходи до корчмы пыти, 

Ко бым тя не любив, заразбым тебе быв, 

Але но тя дуже люблю, биты тя не буду. 

ОЙ, ты не попович, а я не попивна, 

Кобысь мене хоть раз выбыв, не була 6 звавильна. 


' В автографе: быть. Исправлено на основании печатного источника 
гоголевской записи. 

2? Вавтографе: паляныни 

3 Так в автографе. 
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<СИХ> СЫХХХ 
Поаялам руту круту межи берегами; 


ОЙ, як тяжко мини житы межи ворогами. 

ЦЩож я маю тай бидненька з ними учинити? 

Кого ж бо я вирно люблю, с тым не дають жити. 
А вжеж моя рута крута береженьки поре; 

А вжеж мой вороженьци по пид боки коле. 

ОЙ, пидуж я руты верхи позрываю; 

Вороженьки спати ляжуть, я ся погуляю. 

Ой, мисяцю, мисяченьку, заиды за комору: 

Не хай я си з моим милым трохи поговорю. 

На щож тоби, моя мила, собаки тримати, 

Маемо мы сосидоньки що вмиють брехати. 

Колом колом по над водом ты стежыньки вьются, 
Часом душа невинная, люди набрешуться. 

Нехай брешуть, нехай брешуть, добрешуться лиха, 
А ти соби идьма шимо и любимся з тыха. 
Скрыплые воротенька не могу заперти, 

Кого люблю, не забуду до самой смерти. 





<СТХ> СЫХХХ 


Глянь, матинко, на мий посаг, 
Всих дружочек плетена коса, 
А на мене така падь пала', 
ЩО я свою росчесала, 
Кисками плечи окрыла, 
Слизками лычко умыла. 


<СТХ]> СЕХХХ[ 


ОЯ, гай, маты, о, гай, маты, ой, гай зелененьюй! 
Ой, поихав на Украйну козак молоденькй, 

Ой, поихав, ой, поихав, низенько склонився 

Та на быту дороженьку с коня похилывся. 

ОЙ, дай, мила, ой, дай, мила, с видра воду пыти, 


В яавтографе: падтала. Исправлено на основании печатного источника 
гоголевской записи. 
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Та че! й же я перестану за тобой тужити. 

Не дам я ти з видра воды, не казала маты, 
Приди, пр!иды” сам з вечера, буду чароваты. 
Чаруй, чаруй, дивчынонько, на четыре чверты, 
Шоб? ся долго не мучити, щоб зараз умерти. 
Обчарую руки, ноги, обчарую очи, 

ШО б до мене не ходили темненькой ночи. 
Першесь мене голубила, самась ми мовила, 
Теперь хочешь шоби с мене бильше невидила; 
И ятебе над свит кохав, булась мини мила, 

Бо мя дуже прижадила, самась ми мовила: 

Я иншого не кохаю, лышень тебе знаю, 

Як не буду з тобой житы, с жалю умираю. 

Як узяли билши люди к тоби прибувати, 

А ты мене молодого взяла чароваты. 


<СГХП> СЕХХХП 


Летив, летив соколонько высоко з орлами, 
Ударився в оболоно сивыми крылами. 

Ударився в оболоно сивыми крылами; 

Выиди, выйди, сердце мое, с чорными бровями! 
Выиди, выйди, сердце мое, хоть с видром по воду, 
Нехай же я подывлюся на твою уроду. 

Ой, выдиться, шо хмурытця, дощик покрапляе; 
Ой, выдиться, що сердытьця», з взскоса поглядае, 
ОЙ, выдиться, що сердыться миленька на мене; 
Ой, як взгляне, сердце вяне в неи и в мене. 
Плыне човен, воды повен, а за ним весельце; 
Чом ты мене так не любишь, як я тебе, сердце? 
Плыне, човен, воды повен, кобы не звернувся; 
Щоб мий милый чорнобрывый похутко вернувся. 


' Вавтографе: ще. Исправлено на основании печатного источника гого- 
левской записи. 
* Так вавтографе. 
В автографе: Шо 6 
Так в автографе. 
Так в автографе. 
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<СГХШЬ СЕХХХШ 
Ругку сю, рутку сю, рутку пидлываю, 


Рости, рутко, зелененька, на зиму сховаю. 
Молодая дивчинонька рутку пидливала, 
Молодому козакови коника тримала. 

ОЙ, перестань, дивчинонько, рутку пидлываты, 
Ой, ще жь я перестам тяженько вздыхати; 
Возьму коня до Дунаю заведу до ставу. 
Завивжесь мя, козаченьку, в велыку неславу. 
Сама ты ся, дивчинонька, в неславу водыла, 
Що пизенько не раненько з корчмы выходила. 
Як я мала из корчмоньки раненько ходыти? 
Возьмеш мене за рученьку, не хочеш пустыти. 
ОЙ, мала ты добрый разум в своей головонци, 
Було 6 мене не слухати в моей розмовонци. 
ОЙ, мала я добрый разум та пустыла в воду, 
Дывуючися козаченько, на твою уроду. 


<СЕХГУ> СЕХХХУ 


Половынный мисяченько на неби 
Половину земли освитыв, 
Прыйшов над море не спочив. 
Ой, ми милый Боже, коби цилый 
Шобым земленьку освитыв, 
Прыйшюов над море тай спочив. 
ОЙ, един Ивасенько у батенька 
Половину роботоньки зробив, 
Пришла собота', не спочив. 

ОЙ, милый Боже, кобы нас двое, 
Шоби ми роботоньку зробили, 
Приде субота”, спочили. 


Так в автографе. 
2 Б 
5/10: собота 
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<СГХУ> СЕХХХУ 


Ой, зйдымось, подруженьки, 
Заспиваймо петривочки. 

Ой, сынесеньюмй пролисочку 

Чи гаразд тоби у лисочку: 

ОЙ, так же мини у лисочки, 

Як! ии невисти у свекрухи: 

ЩОо пизно ляже, рано встане, 

Рано встане, пиздно” ляже, дило робыть; 
Ужеж вона дило поробыла, 

Своей свекруси? невгодыла. 

Ой, сынесеньюмй пролисочку, 

Чи добре тоби у лисочку? 

Ой, добре мини у лисочки, 

Як ий дивоцци у матери, 

Що рано ляже, пизно встане, 

А пизно встане, дила не робыть, 

А вжеж вона свои метенци угодыла, 
Це ж вона дила не дилала, 

А вже молодая поснидала. 


<СТХУ1[> СЕХХХУ[ 


ОЯ, пид гаем, гаем, гаем зелененьким, 
Плыне Дунай чистый да быстреньюй; 

А над тим Дунаем яворь зелененьюкй, 

ГТид явором, пид явором коник вороненьюй; 
На конику сыдыть козак молоденьюй, 
Сыдыть, сыдыть на конику, а в кобзоньку грае, 
Струна в струны промовляе, дивчины пытае: 
Дивчинонько моя, чи ты любишь мене? 
Скажи правду, чи пидешщь за мене? 

Я и сама не знаю, що чиныти маю. 

Маю ж я отця и матку, пиду запытаю, 

А ты, козаченьку, также не спишыся, 


' Было: Яюй 
? Так вавтографе. 
3 Так вавтографе. 
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Маешь ты родыноньку, пиди порядися. 
'Тильки у мене и родоньки, що кинь вороненькй, 
Як усяду тай поиду козак молоденьюй. 


<СТХУП> СЕХХХУП 


Мала ничка петривочка, 

Да не выспалася наша дивочка, 

Не выспалася, не нагулялася, 
Пришла до дому, батенька боялася. 
Ой, дубровна зозуленька, не куй рано у дуброви, 
Не сбуды ж мене молодои, 
Избудят мене ранвий тебе. 

Устань, невехно неработнице, 

У моем доми не кукольнице! 

Уже корови у дуброви, 

Уже овечечки у чистом поли, 

Уже и плугатари утолоци, 

Уже и тый миленьюмй по тим боци, 
Дани переплысты, ни перебресты, 
Ни рученьку даты утопаты. 

А ты, доненько, знай отгадати, 

Що я неутонька упоринати, 

С ледом воды доставати. 


<СТХУШ> СЕХХХУШ 


Смесь 
1 
ОЙ, ты горо каменная, чом ся не лупаеш? 
ОЙ, скажи ми, дивча, правду, в ким ты ся кохаеш? 
Хиба бы я з писку була, шпобы ся лупала, 
Хиба бы я дурна була, шобы ся признала. 


2 
ОЯ, я жита не сяла, само жито сходыть; 
Я козака не червала, сам до мене ходыть, 
Я не вмила чаровати, ани моя маты, 
Не учила то я сосидонька из третеи хаты. 
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3 
Колы же мене, сердце, любить, не кажи никому, 
Бо то люди порозносять, як витер солому. 


4 
Бида ж мини молодому, бида ж мини, бида! 
Не кажут ми та любити дивчину в сосида'. 
Як в сусида не любити, колы сусид близюй, 
Так в сусида гарна дивка, тай перелаз низкий? 


5 
ОЙ, у поли дви дорози, третья поперечна; 
Чи будешь ми, дивчинонька, на осень беспечна: 


6 
Рубай, сыну, яворину, роби, сыну, клынья; 
Возьми соби сыроточку, буде господыня. 
Не с каждои яворины буде, ненько, клынья; 
Не с каждой сыроточки буде господына. 


7 
Стоить дивка коло танцю, голова биме, 
Як погляне на парубка, яж мало не млге. 


8 
Повий, помй, витре, по высокой гори, 
Та росчеши кучерики по моей голови. 
Хоть я буду та по гори высоюй зяти, 
Таки треба кучерики гребнем чесати. 


9 
Шумить мини, ЯК ВО МЛЫНИ, В МОЕЙ ГОЛОВОНЬЦИ, 


Не могу я привикнуты в чужий сторононци. 


10 
Ой, мисяцю, переградься на дви половины, 
Одной свиты мыленькому, а другою мини! 


Так в автографе. 
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11 
ОЙ, хлопчину, хлопчиноньку, такесь ми миленьюй, 
Яко в лити при дорози явир зелененьюй. 


12 
Кобым була така красна як зора ясна, 
Свитыла бым знаю кому, николы не згасла. 


15 
Кобы знала моя мыла, якесь ми милая, 
Яко в лити при работи' вода студенная. 


14 
А яюй ты гидюй бридюй, я тя прекрасила, 
Билым лычком, як сонечком, чорными очима. 


15 
Повий, витре буйнесеньюй, виткиль я тя прошу, 
Розый тугу, розвий тугу, що на сердци ношу. 
Пон, витре, из за горы, виткиль тя жадаю, 
А то зтоей стороненьки, де милого маю. 


16 
Ой, не ходи коло воды билыми ногами, 
Неурывай сердця мого чорными бровями. 


17 
ОЙ, вже мини не ходыты зеленым потоком, 
ОЙ, вже мини не любити, та муж пид боком. 


18 
ОЯ, хлопець хлопщюватый тай не волоцюга, 
Где хороше дивча чую, там ничку ночую. 
Одну ничку на запичку, а другую в кутку; 


Обицяв я черевички, гиреньюи ми смутку. 


В яавтографе: при дорози. Исправлено на основании печатного источ- 
ника гоголевской записи. 


19 
По тим боци Днистра воды Гильтай сино косыть, 
По сим боци Днистра воды дивчина голосыть; 
Бодай сино огнем сило, коса зломилася, 
Що бы моя дивчинонька тай не журилася. 


20 
У которой дивчиноньки брови над очима, 
То таж мене дивчинонька тай розволочила, 
То таж мене дивчинонька тай розволочила, 
Та чого я в свити не знав, того научила. 


21 
А не кури, Вйку, люльку в моей хатычини, 
А не викури очи чорни молодой дивчини. 


22 
[Тишла бы я на кладочку, кобы не упала, 
Пишла бы я за наимыта', кобы не пропала, 
Бо в наимыта волив не ма, сорочка не шита, 
За наймитом' дивчиночка сим раз на день бита. 


23 
ОЙ, засвити, мисяченьку, тыми долинами, 
Куды иде м миленьюй на ничь и з волами. 


24 
А як идешь, любко, на ничь, заграйже в сопилку, 
А явыиду послухаю, чи ты там, сокилку; 
А як идешь, любко, на ничь, заграйже в листочок, 
А явыйду послухаю, чи твиЙ голосочок. 


25 
Пане брате, товаришу, мы товарищхи>Ймо, 
А возьмим си по дивчини та господаруимо. 


ОЙ, я возьму тай дивчину за билу ручину, 


' Так вавтографе. 
* Так в автографе. 
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Переведу тимй Дунай тай быстру ричину, 
Переведу, переведу тай ся не замочу, 
Шо бы люди не казали, що я ся волочу. 


26 
Тей, гину, мати, гину за дивчину Катерину! 
Тей, сыну, не загинещь, бо ты еи сам покинешь. 
Выдишщь, маты, що загину за дивчину Катерину, 
Гей, з горы на долыну тянуть мене за чуприну. 
Нащо мене, маты, маешь проклинаты? 
Видаи Касю за мене, будеш наша маты. 


27 
Гей, далека дороженька вид Вислы до Днистру, 
Пустывем ся тай без весла на риченьку быстру, 
Ни для того бым свит звидав, ни для того краю, 
Ино для той вышеньки, що над Днистром маю. 


28 
Ои, дивчина красна, де ты волы пасла? 
Пид дубками с парубками, де травиця красна. 


29 
Продай, мама, дви коровы, купи мини чорни брови: 
На колодци стояти так на хлопцив моргати. 
Продай, мати, дви телыци, купи мини шнуровици: 
В мене цыци трясуться, з мене хлопци смйоться. 


30 
ОЙ, иду я до керници по студенну воду, 
А м милый чорнобривый кругляе колоду; 
А ему не казала: помогай Биг, любку. 
А вин другу об!Имае, як голуб голубку. 
Та най же ю об!Имае, як сам соби знае: 
Е у мене липиий краспий, що мене кохае. 
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31 
Нетак болыть, як укусыт лютая гадина, 
ОЙ, як болыть, як счаруе любая дивчина. 
Як укусить гадинонька, знайдеть в зилу лики; 
Як счаруе дивчинонька, пропадешь на веки. 


32 
Коби мини зранку горилочки в дзбанку 
И до того люлька, дивчина [аннулька, 
[орилочку пивбем, тютюнец курывбым, 
Дивчину Ганнульку до себе тулывбым. 
Кобы мини з ранку кафы' филижанку, 
Сухарця до того, хлопця молодого, 
Кафонкубым пила, сухарецьбим ила, 
Хлопця молодого до себе тулила. 


33 
ОЙ, там за ричкою сидить молоденька, 
Через ричку подай ручку, дивчина мыленька. 
Рада бы я рада и оби подати, 
Седыть в хати пид виконцем ридневькая маты. 


34 
ОЙ, пид лисом, лисом дубиною, 
Косив ячминь сокирою, 
А дивчина громадила, 
Козаченька принадила. 
ОЙ, козаче черноусый, 
Чом у тебе жупан кусый? 
Мене дивки пидпоили, 
Жупан мини пидкроили. 


35 
По пид сад виноград по воду ходыла, 
Ой, не дав же мини Биг кого я любила, 
Але дав мини Биг кого я не знала, 
Тото за май перебир, що перебирала. 


' Было: кавы 
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36 
Кобым не пыв, мене не быв, то бым тя любила, 
То бым тоби що недили головоньку змыла, 
Головоньку змыла, сороченьку дала, 
Росчесала кучерики, тай поцеловала. 


37 
А на синожати твердо лежати, 
А на копыци краше гузыци. 


<38> 39 
Да встань, Хомко, да бижи швидко, 
Да скинь штанину да покажи новину, 
Аж тая новина по сами коляна. 


<39> 40 
Ходыть садовник по саду, грушки черешни личить. 
ОЙ, вси грушки, вси черешни тилько едную снято. 
Ходыть батенько по новой свитлонци, всю челядь личит. 
Вся чалядонька вся биленькая, тилько ганцю взято. 


<40> 41 
Чи так у вас яку нас на И коломыи, 
Любив козак дивчиноньку, а она впала в помыи. 
Чи так у вас яку нас по полю кропивка, 
[о шелягу молодец, по три копы дивка. 


<41> 42 
Чистая водыця на писку, 
Хорошая пшениця в колоску, 
А высоюе стоги на гумни, 
Высши ж наш коровай на столи. 


<42> 43 
В мене полы зашитые, стоят ложки не мытые 
И смитьячко в купци; наихали купци 
Смитья куповаты. 
Що ж тоби, щебетухо, за смитьячко дати? 
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Сюды хип, туды хип, за смитьячко девять кип, 


А десята кипка, що выбрала титка. 


<43> 42 
Неходы по леду, позавалишься. 


Чи ты мене вирно любиш, чи ты званьшщься? 


В огороди бузина коренистая, 
Чортова дивчина норовистая; 
В огороди бузына' пересаженная, 
Чортова дивчина переряженная. 


<44> 43 
Стукнули ангели в неби, 
Збудили батенька в гроби. 
Вставай, батенько, до суду, 
Еде твое дытятко до слюбу. 


<45> 44 
Покорися, домашенько, покорыся’, 
Своей ненци поклонися, 
Оглянься назад себе, 
Стоит родынонька коло тебе, 


Склонися дома<шенько, низенько, 
3 


Чтобы было родыноньци жалобненько>”. 


<46> 45 
Мылила вада мылила, 
Маты до дому велила: 
До дому, суки, до дому, 
Мишайте свиньям полову. 
А вы, хлопци, за нами, 
Ъжте полову з свинями. 


' Так вавтографе. 
? Так в автографе. 
3 Дополнено из печатного источника гоголевской записи. 
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<47> 46 
ОЙ, выидите, безштаньки, заспиваймо веснянки, 
Зимовали, клочья пряли, не спивали. 
О, выидите з штанами, заспиваимо з вами, 
Зимовали, клочья пряли, не спивалы. 


<48> 47 
Через улыцю метелюха струже; 
ОЙ, видчины, милый, бо пьяна дуже, 
Ой, видчины, милый, та своей коханци, 
Я шйшла з вечера та пишла у ранци. 


<49> 48 
Нежаль мини дороженьки що закурилася, 
Жаль мини дивчиноньки що зажурилася; 
Не жаль мини дороженьки що пылом припала, 
Жаль мини дивчиноньки що з лыченька спала. 


<50> 49 
Сбиралася громада, 
Жинка мужа продала 
За три деньги без шага, 
Накупила пашеньки, 
Наробила браженьки, 
Закликала сим панив, 
А в тих панив сим хохлив, 
И браженьку попыли, 
И бражняку побыли. 


<51> 50 
Десь у тебе, козаченьку, не ридная маты, 
ЦЩо як станеш на камени, той пидкивки знати. 


<52> 51 
ОЙ, козаче гарный, не ходи до Ганны, 
А ходы до Марушки на билы подушки, 
А в Марушки душки четыри подушки, 


А пльята маленька, сама молоденька. 
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<53> 52 
Ой, дивчина кумына, тут була та нема, 
Тут вертилася та не знаты де дилася. 
ОЙ, козаче сердыня, возьми мене на коня. 
Ой, дивчино машко, на коника важко. 


<54> 53! 
Выиди, ой, выиди, ясная зирка, 
Нех тя забачу хоть через кватырку. 
Взыйди, взыйди, ясное сонце, 
Нех тя забачу хоть чрез виконце. 


<55> 60 
ОЙ, лисом иду, соби гуду, 
Чорни лисы розлягаются, 
ОЙ, хожу я до дивчины, 
Вороженьки посмиваются. 


<56> 61 
Стану я на бервено, бервено перехылится, 


Иде м милый коло ворит и на мене не подывется; 


Стану я на бервено, бервено перевернется, 


Стоит милый с иншою, вид мене отвернется. 


<57> 62 
ОЙ, чого ты поскрыпуеш ты, яднова хата? 


Нема добра в нашем сели, бо панив богато. 


<58> 63 


Пов!й, повйй, буиный витре, по высоюй гори, 


Да росчеши кучерики по моей голови. 
Хочь я буду да по гори высоюй вяти, 
Таки треба кучерыки” гребенем чесаты. 


' Цифра «3» в порядковом номере «53» написана так, что ее можно 
прочесть как «9» (это написание повлияло на последующую нумерацию). Далее 
Было: Ой я пьяны 


2 


Так в автографе. 


<59> 64 
Як идите, хлопци, в танець, берить рукавыци, 
Маты стоять як коровы, дочки як телыци. 


<60> 65 
ОЙ, пиду я на ярмарок й тото упьюся, 
Покажу вам ‘пи штуки що перевернуся. 


<61> 66 
Ходыть волык по над Дунай, сумненько борыче: 
Выиди, выиди, дивчынонько, бо тя хлопец клыче. 
ОЙ, не вишла дивчынонька, ено еи маты: 
Кому треба моей донька, хаи иде до хаты. 


<62> 67 
ОЙ, не куры, Вуйку, люльку в моей хатчыны, 
Не выкури очи чорни молод! дивчини. 


<63> 68 
ОЙ, ишов я через село та ми було стыдно, 
Несу курку под полою, а 1и хвостык видно. 


<64> 69 
А в пана пана, 
Собака пьяна 
Лежыть на санях 
В червоных штанях. 


<65> 70 
Апанас волы пас, Катерина бычки; 
Пострывай, невтикай, куплю черевички. 
Ой, шишов Апанас по горилку для нас, 
Зачепывся за пень дай стояв цилый день; 
[Шйшла жинка отчепыла, дай по пий набыла: 
Иду, дурню, до дому — плачут диты за тобою. 
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190 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ —__ 


Ш 


<66> 71 
Чого ж вража кудла бреше? 
Аж до мене мылый чеше: 
Выйдуж з хаты подывыться, 
[Щоб в годыну незмелыця. 


<67> 72 
Не буду ся женыты, бо мини ниц з того, 
Не стае ми десять грошей до пивзолотого. 
Гоп' чук чумудра чумудрыха молода. 
Недавном ся оженыв буде рик в петривку, 
ОЙ, заберу диты в торбу, пиду на вандривку. 
[оп чук чумудра чумудрыха молода. 
Тай выиду я на село, стано ся на горби, 
Оглянуся за себе, чы суть диты в торби. 


Гоп чук чумудра чумудрыха молода.? 


<СГХХ> СЫХХХХ 


Вербовая кладка, гныся не ломыся, 
Мене мати, да не ридная, 
ПГлет мене да по водицю? 
3 велыкими да видерци, 
Велыть повни браты, 
Да не отдыхаты, 
Да не велыть отдыхати, 
3 миленьким розмовляти. 
Вербовая кладка, гнися да уломися, 
Мене мати, да ридненькая, 
лет мене да по водицю 
3 маленькими да видерци, 
Да велыть полни браты, 
Да велыть отдыхати, 
Да велыть отдыхаты, 
3 нелюбом розмовляты. 
' Вавтографе: Гоб 
? Далее в автографе полстраницы и оборот листа (л. 47 об,) остались 


незаполненными для возможного пополнения отрывков раздела. 
° Вавтографе: поводицю 
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<СЬХХ> СХС 


Взиди, мисяцю, не вечерися; 

Идь же, Ивасю, не становися, 

Не пасы коня у чистого поля, 

Попасешь коня у теста на двори, 

У теста на двори, на шелковой трави. 
ОЙ, ид, сыночку, в счастливу годыночку, 
Час привиз любую дружиночку. 

С князева двора сив кинь выступае, 

Не сам же вин выступае, 

Староста выезжае. 

А унашего Ивася чорненьюке очи, 

Не боитеся ни вид темнои ночи, 

Еде до милой хоть о пивночи. 

Чого ж я маю ночки бояться? 

Сив кинь пидо мною, мил Биг надо мною, 
Моя сванечка поручь за мною. 

Засвити, мисяцю, с ясною зорою 

Над моею головою, 

Повй же, витроньку, стиха по маленьку, 
Та повй же ты межи гороньками, 
Занеси вистечки до моей тещеньки, 
Нехай застилае тисовые столы, 

Нехай застилае кружчатые убрусы, 
Нехай наповняе повны повныци, 

Нехай засвитыть восковые свички, 
Нехай ся сподивае жадного гостя, 
Жадного гостя, молодаго Ивася. 


<СГХХ СХ 


ОЙ, на риченци на Иордани, — 
ЦЩедрый вечер, добрый вечер, 
Добрым людям на весь вечер! 

Там Пречиста рызи' прала, 
Щедрый вечер, добрый вечер и пр. 
А выправши повисыла на ялыни. 


Так в автографе. 
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Прилетилы два янгелы 

Та взялы ризы на крылечка, 
Понеслы ризы' на небеса; 

Вси небеса растворилися, 

Вси янгелы поклонилися. 
ЦЩедрый вечер, добрый вечер, 
Добрым людям на весь вечер! 


<СЕХХП> СХСП 
ОЙ, петривная зозуленька, 
Та не куй рано в дуброви, 
Не сбуди мене молодои: 
У мене свекор, не батенько, 
У мене свекруха, не матенька, 
У мене диверки, не братики, 
У мене вдовици не сестрици, 
Та обудят мене раньше, 
Раныйй росы оббывати 
И капусту полывати; 
Та встань, невистко не робитныця, 
Своему добру не кукубниця. 
Встала невистка, послухала, 
Взяла видерце, постукала, 
Опять голову укутала. 


<СГХХШ СХСШ 


ОЙ, чом не прыйшов, як я тоби велила? 

Всю ниченьку, серденько, свичка горила. 

ОЙ, чом не прыйшов, як я тоби казала? 

Всю ниченьку, серденько, скраю лежала. 

Я за тим не прыйшюв, що щобит не наишов, 

А в батькивских не дойшов, що чорт мае подошов, 
А сестра не дала, шо соби добула, 

А в своих стыдно, що устички видно. 


' Вавтографе: ризу 
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<СТХУ> СХСУ 


Ни Ивася у виночку, 

Ни Ивася у таночку, 
Поихав на ловы, 

На коростявым кони, 
Мышечок ловыты, 

На вечерю варыты. 

Що мышка пысне, 

То вин зубами стысне, 

ЦЩо мышка квякне, 

То вин ее кулаком гракне, 
Шо мышка пид мист, 

То вин ее зубами за хвист, 
Не пару я ходакив зтоптав, 
Поки тебе, мышко, злапав, 
Постый, мышку, постый, 
Зробу с тебе постил, 
Зроблю с тебе шубу, 
Марусю до нелюбу. 


<СТХХУ> СХСУ 


ОЙ, я рак не борак, 
Запорожсюй козак, 

Як вощыпну буде знак', 
А я коза бедра, 

А пид бока ведра, 
Стуку пуку нижками, 
Сколю тебе рижками, 
Хвостыком пидмету, 
Рижками вынесу. 
Кукурику кудкудак, 
Забыв рыбу хвостом рак, 
Колы б рыба не дурна, 
То б ся раку не дала. 


| 
В автографе: так. Исправлено на основании печатного источника гого- 


Левской записи. 


На в присидки у долони, 

Разсыпала кивш муки по комори; 

Ой, шиду я по току да по копаному, 
Выплакала кари очи да по коханному; 
ОЙ, шиду я по току дай по гладенькому, 
Выплакала кари очи по мыленькому. 


<СПХХХ[> С 


Та булаж в мене жинка, та була ж в мене зирка, 
Да послала мене в лис — да й у лис по дрова, 

Та дала ж мини сокыру, та дала ж мини тупую, 
Щоб я угомывся, в лиси забарывся. 

А Бог мини погодыв, я сокырю изломыв, 

Так я й не втомывся — в лиси не барывся. 

Та була ж в мене жинка, та була ж в мене зирка, 
Ты послала мене у лис — да йу лис по дрова, 
Ты дала ж мини хлиба, та дала ж мини сухого, 
Щоб я подавився, з лису не вырнувся. 

А Бог мини погодыв, собака хлиб ухопыв, 

Так я й не вдавывся, в лиси не барывся. 

Та була ж в мене жинка, та була ж в мене! зирка, 
Да послала менеу лис, да йу лис по дрова, 

Та дала ж мени’ шкапу, та дала ж мини? линыву, 
3 нею б повозывся 6, в лиси опызнывся. 

А Бог мини погодыв, кобылу вовк задушив, 

Так я не пизнывся, в лиси не барывся. 


<СТХХХП> ССП 


ОЙ, у поли дви тополи, 

Одна другу перехылюе, 

А в козака да дви дивчыноньки, 
Одна другу перепытуе: 

ОЙ, сестрычко, ты, подружко, 


' Так в автографе. 
? Так в автографе. 
* Так в автографе. 


Чи була ж ты да на улыци? 

ОЙ, хочь и була да щей чи бачила 
Козаченка того на игрици? 

ОЯ, як же мни да й не бачыть, 
Колы я з ним да й посгояла? 
Тяжко вздыхае — тебе вспоминае 
Два все з тебе насмехается... 


<СГХХХШЬ ССШ 


Гей, маты, да негай мене, 

В далеку дорогу выряжай мене, 
Бо темна ж ничка да не выдная; 
Голивонька ж моя бидная, 
Кинь вороный спотыкаецця, 
Козаченьку да дримается, 
Пущу коня на долыну, 

А сам ляжу да й спочыну. 
ГПатлывая та годынонька, 
Деся взялась да дивчинонька, 
И варвала' да травыченку 

Да вдарыла да по лыченьку: 
Вставай, козак, годи спаты, 
Твого коня хочуть турки взяты, 
Коня возьмут, другии буде, 
Тебе зарубают, мини жаль буде, 
Десь ты мене да дивча любиш, 
ЦЩоты мене рано так будышь? 
Як быж тебе я да не любыла, 
За тобою в степу и не бродыла, 
А тож тебе здавна я кохаю, 
Добрю славу я зневажаю. 


<СГХХХГУ> ССТУ 


Сонце нызенько, вечер блызенько, 
Засмутылося мое серденько, 


Так в автографе. 
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Засмутылося не веселытця, 

Десь мое серденько довго барытиця. 
ОЙ, прйды, прийды, не буде крывды, 
Як буде кривда, я буду винна! 

ОЙ, приди, прыйди, не забарыся, 
Вечер блызенько, не опизныся.' 


<СЕХХХУ> ССУ[ 


Загадки 


] 
Прийшов хтось, 
Взяв щось, 
Я б пишов за ним 
Та не знаю за ким 
(огонь). 


2 
Крыкнув вил на сто гин 
На тысячу городив 
(гром). 


3 
Бижать кони булани, 
На их узды порвани, 
Узлыки знать 
Да не развязать 
(звезды). 


4 
Пришла пани 
В зеленом жупани, 
Добрыдень дала, 
Та йу порога лягла 
(веник). 


' Далее в автографе полстраницы остались незаполненными, возможно, 
бля пропущенной (по авторскому счету) песни ССУ. 
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<5> 6 


Як бы не дидив чунчук, 
То бабина 6 чупурда 
По пупа заросла. 


<6> 7 
Высить бовтается, 
Всяк за его хапается 
(замок). 


</> 8 
Маты гладуха, 


Дочка краснуха, 
Сын кучерявый. 


<8> 9 
Сыдить баба наганку, 
Довбается в поганку. 


<9> 10 
Костьян, деревьян, 
Через гору свини гнав. 


<10> 11 
Лысый вил скриз ворота дывится. 


<11> 12 
Сыдить дид над кручею, 
Заткнув сраку онучею. 


12 
Лежыть [ася 
Простяглася, 
Як бы встала, 
Той неба достала. 


13 
За лисом за пролисом талалай плеще. 
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14 
Прилитив птах на шестых ногах, 
Сив на могили: Боже мий милый, 
Над всим мини волю ты дав, 
Над царями, над панами, 
'Тильки не дав мини воли, 
Що рыба в мори 


(комарь). 


15 
Гув, гув, 
Дид бабу нагнув, 
Мохнате протнув, 
Солоденьке выкусив 


(орех). 


16 
Маненьюй погрибець 
Повен яец 


(зубы). 


<СГХХХУ]> ССУП 


Кобы я была так красна, 
Як та зора ясна, 

Свитыла бы мыленькому, 
Николы не згасла. 

Свитыла бым в день и в ночи, 
Разбывалам мару, 

Як бы ишеу до другой, 
Зашла бым за хмару. 

Та становши за хмароньку, 
И темности цилой, 

Сказала бым заплакавши: 
Покинув мя милый. 

ОЙ, скрыпливы воротеньки, 
'Тяжко их заперты, 


' Далее в автографе треть страницы и оборот листа (л. 52 06.) оста- 
лись незаполненными для возможного пополнения раздела загадок. 
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Кого люблю, не забуду 
До самой смерти. 
Кого люблю не забуду, 
Аж буду вмираты; 
'Тильки его чорни очи 
Буду вспоминати. 
За вше о то Бога прошу, 
Бысь ты был счасливый 
Не за мною, то с другою, 
Бось ты серду' милый. 


<СТХХХУП> ССУШ 


Як пишла [анна в Дунай по воду 
И ступила [анна в хитку кладку, 
Ганна моя панна, 
Ягода моя червоная! 
Кладка схитнулась, [анна втонула, 
Як потопала, трычи зрынала, 
[анна моя панна, 
Ягода моя червоная! 
[аннына маты громаду збирала, 
Громаду збирала, усим заказала: 
Не берите, люды, у Дунаи воды: 
В Дунаи вода Ганнына слиза. 
Не ловите, люды, у Дунаи щуки: 
В Дунаи щуки [анныни руки. 
Не ловите, люды, у Дунаи сомив: 
В Дунаи сомы [анныни ноги. 
Не ломайте, люды, по лугам калыны: 
По лугам калына [аннына краса. 
Не рвите, люды, по лугам терну, 
У лузи терен — [аннины очи. 
Не косите, люды, по лугам травы, 
По лугам трава [аннина коса. 
[анна моя панна, 
Моя ягода червоная! 


Гак в автографе. 
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<СТХХХУШ> СЫХ 


Постюо я рожу, поставлю сторожу, 
Стороною дощик иде стороною, 
Над моей рожой червоною. 

Не певна сторожа, выломана рожа, 
Стороною дощик иде стороною, 
Над моею рожою червоною. 

Выйшло на рожи три мисяца ясных, 

Три мисяца ясных, три молодця красных. 

Периий молодчик молодый Василько, 

Друг молодчик молодый Иванко, 

Трей молодчик молодый Павличко. 

Поспо я рожу, поставлю сторожу, 
Стороною дощик иде стороною, 
Над моею рожою червоною. 

Не певна сторожа, выломана рожа, 

Выйшло на рожи три зирочки ясных, 

Три зирочки ясных, три дивочки красных. 

Перша дивочка — молода Одарка, 

Другая дивочка — молода Оксанка, 

Третья дивочка молода Оленка, 
Стороною дощик иде стороною, 
Над моею рожею червоною. 


<СХХХГХ> ССХ 
У Киеве на рынку 


Пьют козаки горилку. 
Шинкарочка молода, 
Повирь меду и вына. 

Яж на виру не продам, 

Бо на тоби жупан дран. 
Хоть на мини жупан дран, 
Есть у мене грошей джбан. 
Колы кажеш грошей джбан, 
Я за тебе дочку дам, 

ОЙ, хоть дочку не дочку, 
Вирнесеньку наймычку. 
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В суботоньку змовлялы, 

В недилоньку звинчали. 
ОЙ, у ранци винчались, 

А в вечере пыталысь: 
Ивасеньку молодый, 
Видкиля ты родоньком? 
— ЯзКева Иваненко, 

[о прозвищу ВиЙтенко! 
Марусенька молода, 
Видкиля ты родоньком? 
— ЯзЮева Иванивна, 

По прозвыщу Вийтивна. 
Яюй теперь свит настав, 
Що брат сестры не пизнав, 
Дурни й попы насталы, 
Сестру с братом звинчали. 
Ходим, сестро, в темный лис, 
Нехай же нас звир изъисть! 
Ходим, брате, горою, 
Розъаймося травою! 

ОЙ, ты станеш сывий цвит, 
А я стану жовтый цвит, 
Буде слава на весь свит, 
Будут люды цвиты рвать, 
Из нас грихы избирать; 
Будут люды косыты, 

За нас Бога просыты, 

ОЙ, сей ж травыця, 

Що сбратиком сестрыця'. 


<СХС> ССХ] 


Я сегодня тута, а завтра поеду, 

Будеш, мила, припадаты аж до мого слиду, 
Будешь припадати, мене вспоминаты, 
Чому с миленькою довго не видати. 

ОЙ, не буду, мылый, далы-Би не буду, 


1 
Иван да Марья. Меатругит с желтыми цветами и синими про- 


цветниками. Растет в лесах. — Примеч. Н. В. Гоголя. 


203 


204 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


Горювала за тобою, той и без тебе буду! 

ОЙ, на гори ячминь, пид горою жыто, 
Пришла звистка до милои, що милого вбыто, 
Ой, убыто, убыто, затягненно в жито, 
Червоною китайкою лыченько прыкрыто. 
Прилытила пава (жена), на лыченько впала, 
Кытаечку пиднимае, к ему промовляе: 

Чы ты, мылый, упывся, чи з коныка убывся, 
Чы за мною молодою сильно зажурывся: 

Ни я, мыла, упывся, ни с коныка убився, 
Пришла туга до серденька, тым я искончився. 
Прилетела пташка (душа), беля его упала, 
Таки очи, таки брови, як у мого пана. 
Прилетела пташка малевани крыльця, 

Таки очи, таки брови, як у мого Грыця. 


<СХСТ> ССХП 
Жена мужа выряжала, 


Выряжаючи проклинала: 
Бодай ихав не доехав, 

Щоб кинь ему горою став, 
А шабелька дорогою, 

А шапочка купиною, 

Сини сукни чистым полем, 
А сам молод явороньком! 
Пишла мила в поле жаты, 
Стала хмарка набигаты, 

Дай став дожчик накрапаты. 
Пишла мыла пид явора: 
Явороньку зелененьюй, 
Прикрый диты сыротеньки! 
ОЙ, и яж не яворонько, 

Я ж тым дитям да батынько, 
Знаеш, мыла, що казала, 

Як ты мене выряжала, 
Выряжаючи проклинала.' 


' Далее в автографе две трети страницы и оборот листа, а также 
четыре заключительных листа рукописи (л. 56-59) остались незаполненными. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 205 


<У. Южнорусские песни. 
Тетрадь вторая> 


| 


По огородци ходыла, лебедочку гоныла; 

Чи я тоби, мй миленьюй, за наймичку робыла? 

Як я тоби за наймичку робыла, то ты мини заплаты, 
А як за хозяйку робыла, так мене босою не воды. 
Чего сидиш надулася, чому в кожух не вдяглася? 
ОЙ, як мини не дутыся, що ни во що обутыся. 

Ои, як гляну я пид стол, лежить чобит, як постол. 
Обулася, та й пишла, слава Богу, що найшла, 


Через гребельку иду, як голубка гуду, 
Нежурися, ми родоньку, бо не боса я иду. 


2 


Чи я плыла, чи я брела, чи мене пидлыто, 
Чи той козак не став любиты, чи ёго отбито; 
Отбивала щука рыба от берега ряску, 
Потеряла дивчинонька от козака ласку; 

А ятую дрибну ряску беру на запаску, 

Таки тому козакови подойду под ласку. 
Враждують вражи люды, 

Що вдовин сын дома не ночуе. 

Божилась вдивонька, перед паном стоя, 
Дали-Би добродю, сын дома ночуе'. 

А звечера постиль стеле, а в свити лягае, 

Не раз, не два, у дивчины чобит отбигае. 
Забув чобит, забув юпку у дивчины Любки, 
Забув люльку, забув шапку у дивчины ГАпки. 


5 


По-пид мостом трава росла, ривняется з мостом, 
Крапий парень от дивчины, станочком и зростом. 


Так в рукописи. В изд, 1985 г. исправлено: син ночуе дома 
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Чи не будешь по мини тужиты, 

Як пиду я в чужу землю, государю служиты? 
ОЙ, не буду, козаченько, дали-Би не буду, 
Горювала я з тобою, то й без тебе буду. 

Ты за гору, за круту<ю>, я тебе забуду. 

Не выихав козаченько за нови ворота, 

Не взялася дивчинонька ни ижа, ни роботы, 
Не выихав козаченько за жолты пбски, 
Бижить за ным дивчинонька пишка: 
Вернись, козаченько, матуся умирае. 

Не вернуся, забаруся, <в> ыйску! остаюся. 
Не выихав козаченько за жолты палаты, 
Бижить его стара маты: 

ОЙ, верныся, ми сыночку, дивчина умирае. 
Буду, маты, коня гнаты, щоб живу застаты, 
Не засгану я живою, застану на лави, 

Не застану на лави, застану в ями. 

Дубовая домовина, мурована яма, 

Лежить моя дивчина, як рыба вьяла. 
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В суботу родителей упоминала, 
В нидилю на висильячку погуляла; 
В понидилок на похмильечку лежала, 
В вивторок разив сорок похмиляла. 
Встану я в середу ранесенько, 
Да выведу три ниточки тонесенько; 
Як набижать <на пальчики> пухирчики, 
Як побаче ми миленький, да й заплаче: 
Не пряды, моя мила, не неволься, 
Дождемся лита, красной весны, зеленой, лопуховой, 
Да попием сарахфанчик, 
Застуденчик, застибончик, лупоховйй, 
Да пидем по-пид лисом, 
По-пид гаем, по-пид садыком, по-пид зеленым. 
Десь узялыся козы з лозы, все поповы, 


' Врукописи: йска 
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Да й объилы сарахфанчик, 

Застуденчик, застыбончик', лопуховй. 
Як поидем по-за лисом, 

По-за гаем, по-за садыком, по-за зеленым, 
ЦЩоб нас люды не бачили, и не назвали ледачими. 


р. 


ОЙ, давно, давно я у батька була, 
Стежка, дорожка тереном заросла, 
'Тереном заросла, ще й шепшиною, 

ОЙ, як була я у батенька ще й дивчиною. 
А яяк схочу, терен потопчу, 

ОЙ, та до свого батенька у гости полечу. 
ОЙ, сяду упаду у батинька? у саду, 

ОЙ, у батенька <у> саду на винограду. 


Ой, що ми батинько по двору ходыть, 
ОЙ, вороного коня за поводы водыть. 
А найстариий брат коня сидлае, 

ОЙ, середупий брат дрова рубае, 

А найменьций брат лук заряжае, 

ОЙ, на тую зузулю та поглядае. 
Выходыть з хаты старая жена, 

ОЙ, старая жена, матуся моя. 

ОЙ, не стреляй, сыне, в тои зузули, 
ОЙ, як тои зозули на садовини, 

ОЙ, то так вашей сестри на чужини. 
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ОЙ, у поли озеречко, там плавало ведеречко, 
Соснове ведерце, дубовее денце; 

Покумаемося, мое сердце, 

ОЙ, на що ж нам кумоватыся, гриха набиратыся. 
Сидлай, хлопче, коня та выизжай з двора, 

Ой, щоб же нам не знатыся. 


Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
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ОЙ, у поли трава шам, шам, 
Вин до мене ходыть сам, сам; 
Черевички в билых ручках несе, 
Вин до мене босый чеше; 

Щоб подкивки не брянчалы, 
Щоб собаки не гаргалы, 

Щоб вороженьки мовчалы'. 


ОЙ, пидуу лисочок, да вырву я листочок; 
Буду пристылаты, буду прикрываты свого милого 
слидочок. 
Ой, щоб тая ранняя пташка по слидочку не ходыла, 
Ой, щоб тая стыдка, щоб тая брыдка, з милым 
не говорила. 
Та вже ж тая ранняя пташка по следочку походыла, 
Та вже ж тая стыдка, та вже ж тая брыдка з моим 
милым поговорила. 


Вариант той же (старинная) 


ОЙ, у поли озеречко, та плавало ведеречко, 

Сосновое ведерце, дубовое денце. 

ОЙ, не цураемся, сердце, а хоть покумаемся: 

Де найбильше стоить челядоньки, родыной называемся. 

Яж не хочу куматься и славоньки набираться, 

Сидлаю коня, поиду из села, щоб и в вичи не видаться. 

Ои, пиду’ я пиду по-пид темнесеньким лугом, 

Ои, чи не встринуся, чи не побачуся з милесеньким 
другом. 

Ни где ни встричалася и ни где не бачилася, 

Тилько слидочок з пид билый снижочок, 

Ой, де м милый походыв. 

А я лысгонько рвала да слиди прикрывала, 

Ой де ми милый походыв. 


` Врукописи: об собаки не гаргалы, щоб вороженьки мовчалы 
у 
^ Врукописи: пуду 
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Ожевывся молод, та й не по воли! 
Тай взяв жинку, не до' любови, 

Не биле лычко, не чорни брови. 
Тай пишов молод в Китай город, 
Тай продав молод та жупан син, 
Та купив молод корабель новый, 
Дав за корабель семдесять рублей, 
Семдесять рублей и з полтыною, 
Та й пустыв корабель на сине море, 
Тай вайшов молод на круту гору, 
Та й глянув молод по синему морю: 
Корабель плыве, аж море реви; 

А мила сыдыть, як свича горыть, 

А дитыночка, як рожиночка. 

ОЙ, вернысь, мила, голубко сыва. 
Не вернусь зараз, не любив горазд, 
Не вернусь муже, бо ты бъешь дуже. 
ЦЩо було тило, як папир било, 

А теперь тило та’ почернило. 
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ОЙ, от моря, та до моря, битая дорога, 

Туды ж моя поихала любая розмова. 

ОЙ, прикропи дробен дощик битую дорогу, 
Та заверни, милый Боже, любую розмову. 

ОЙ, не буду прикропляты, нехай засыхае, 

ОЙ, не буду завертаты, нехай заизжае. 

Ой, куды ж ты отьизжаешь, сизокрылый орле, 
ОЙ, хто мене, та без тебе, сей вечер прегорне? 
Пригортайся, дивчинонька, к другому такому, 
Тай не кажи ти правды, що мини самому. 

ОЙ, як мини, козаченько, правды не казаты, 
Буде стыдюйй, препоганый, тобою докоряты. 
Ипшли коровы из дубровы, а овечки з поля, 


1 — 
Так в рукописи. 


2 
В рукописи: то 
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Плаче, плаче дивчинонька, край козака стоя. 
Не плачь, не плачь, дивчинонька, така твоя доля, 

Полюбила козаченька, при мисяцю стоя. 

Ой, поплыви, щука рыба, против воды тыхо, 

Нейды, дивко, за вдивця, буде тоби лыхо, 

Ой, вдовець, не молодець, вси норовы знае, | 
Ой, вин тебе молоду побье и полае, 

ОЙ, вин твое било личко до свого зровняе. 
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Била жинка мужика, била жинка дурака, 

Пишла позываты, й пишла позываты. 

Присудыли мужику, присудыли дураку, 

ЦЩей жинку прохаты, щей жинку прохаты. 
Сыдыть мила на покути, сыдыть мила на покути, 
Нижки подобгавши, й нижки подобгавши. 
Стоить милый у порога, стоить милый у порога, 
И шапочку знявши, ей и шапочку знявши. 
Просты мене, моя мила, просты мене, моя мила, 
По ты мене била, ей що ты мене била. 

Куплю тоби цебер меду, куплю тоби цебер меду, 
И коновочку пива, ей и коновочку пива. 

Ой, от пива болыть спина, а от пива болыть спина, 
А от меду голова, эй а от меду голова. 

Купы, милый, горилочки, купы, милый, горилочки, 
Щоб я весела була, эй щоб я весела була. 

Нельзя коню воды пыть, нельзя коню воды пыть, 
Вода студяная, эй вода студяная. 

Нельзя мужу жены бить, нельзя мужу жены бить, 
Жена молодая, эй жена молодая. 
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ОЙ, пила, пила Неумириха на меду, 

Та й пропила свою дочку молоду. 

ОЙ, пила ж, пила Неумириха на рынку, 
Та й пропила свою дочку Маринку. 


2 
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Хто дасть мини цебер меду и вина, 

То тому ж буде моя дочка молода. 
Озовеся Шенкаренько молодый; 

Яж дам тоби цебер меду и вина, 

То нехай мини твоя дочка молода. 

ОЙ, у недилоньку рано пораненьку, до схода солнця, 
ОЙ, плакала Неумиривна у виконця. 

ОЙ, зачиню, моя матинько, зачиню, 

ОЙ, не люблю Шенкаренка, покину. 

Та пишла, пишла Неумиривна, пишла прочь, 
А за нею Шенкаренко на всю ночь. 

То що нажене' Немиривну, той не бье, 

Та все ёи хорошенько питае. 

Та чого ж, чого, Неумиривна, сама идешь, 
Читы у мене служебочок не маеть? 

На що ж мини и служебочки твои, 

ЦЩо ты сам молод, не до мыслоньки моей. 
Пишла ж, пишла Неумиривна шляхами, 
А за нею Шенкаренко з ляхами. 

Та що нажене’, Неумиривну той не бье, 
Та все ёи хорошенько питае”. 

Чого ж, чого, Неумиривна, пишки идешь, 
Чи ты жу мене вороных коней не маешь? 
На що ж мини ворони кони твои, 

Що ты сам молод, не до мысленьки мини. 
Пишла ж, пишла Неумиривна пожарем, 
А за нею Шенкаренко вже й конем. 

Та пожар ноги Неумиривны поджега, 
Горяча кровь еи слидоко залыва. 

То шо нажене", Неумиривну, той не бье, 
Та все еи хорошенько питае?. 

Чого ж, чого Неумиривна боса идешь, 

Чи ты у мене черевичкив не маешь? 

На що ж мини и черевички твои, 


В рукописи: ни жене 
В рукописи: ни жене 
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Що ты сам молод, не до мысленьки мини. 
ОЙ, дай мини, Шенкаренко, ножика, 
Уризаты тоненького полотеньця, 

Завязаты биленькую нижечку; 

'Та не улучила Неумировна у полотенце, 
Та улучила Неумиривна у сердце. 

О, теперь же, Шенкаренку, я твоя, 

Бери мое биле тило на коня, 

Тай повези до матуси до двора, 

`Та не хай мене моя матуся похова. 
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ОЙ, здорова дивчина попова 

В огороди морковцу полола. 

Ой, сполола морковцу и пустернак, 
Поколола ниженьку на будяк. 
Болыть моя ниженька з будяком, 
Болыть мое серденько за дьяком: 
Ой, подите по Семена, по дьяка, 
Чи не выйме из ниженьки будяка. 
Добри вечер, дивчиненько, куды идешь? 
Кажи ми всю правдонько; де живешь? 
ОЙ, живу я, козаченько, край воды, 
Збудувала свитлоньку з лободы, 

А синечки, присинечки з кроковци, 
3 хорошого дерева з морковци. 

Не выросте бильшая лобода, 

Та не буде кращая попадья; 
Старый пип, широкая борода, 

Не хай его грец любе, а не я. 

ОЙ, не ходы, батюшка, ты служить, 
Бо уже матушка забижить. 

Ой, не ходы, батюшка, винчаты, 

Бо матушка пиде гуляты. 

Пип в церкви винчае, годае: 

ОЙ, чи дома моя мила попадья? 
Повинчав, та до дому прибижав, 
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Вин своеи попаденьки не застав. 

По улыци патлями мотае, 

Кого встрине, попаденьки питае. 
Пытав, пытав, пападеньки не напав, 
Зачепыв рукавами, та й упав. 

Бодай тебе, попаденько, грец узяв, 
За тобою увесь рукав обирвав; 
Набигавши, пиду ляжу спаты, 

Годи мини попадьи шукаты. 
Прибигае попаденька й у ночи, 

А пип гарчить, як скаженый, на печи. 
Устань, пип, я на тебе подывлюсь, 
Сама соби подумаю, засмпось. 

ОЙ, ты думав, я у табаци' гуляла, 


Ты винчав, а я 3 заду стояла. 
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Шо й утебе, ты мии муж, а личина борода, 
Сив, сив, думав, думав, а личина борода. 

А личина борода и собача хода, 

Сив, сив, думав, думав, а собача хода. 

И собача хода, и свиняча еда, 

Сив, сив, думав, думав, и свиняча еда. 

Як поехав старичок та на ярма<ро>чок, 
Купив соби старичок ремененьюй батижок, 
Ремененьюй батижок и дротяныи вожки, 
Сив, сив, думав, думав, дротяный вожки. 
Звязав молодый и рученьки и нижки, 

Сив, сив, думав, думав, и рученьки и нижки. 
Посадыв молоду до стины очима, 

Сив, сив, думав, думав, до стены очима. 

До стины очима, на хату плечима, 

Сив, сив, думав, думав, на хату плечима. 
Скажи ж тепер, молода, яка у мене борода, 
Сив, сив, думав, думав, яка у мене борода. 
Що йу тебе, ты мй муж, шолковая борода, 


Так в рукописи. 
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Сив, сив, думав, думав, а шолковая борода. 
А шолкова борода, офицерска хода, 

Сив, сив, думав, думав, офицерска хода. 
Офицерска хода и все паньска еда, 

Сив, сив, думав, думав, все паньска еда. 
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Ой, що Хома да Ерема да родне братья, 
Що на Хоми и на Ереми тай однакови платья. 
Шо на Хоми без рукава, а на Ереми так подрались. 
Изишлись воны до купочки, и порадовались 
и распечалились: 
Ото, брате, наше дило, у поли хлиба робыты. 
Провив Хома плуг, плуг, <а> Ерема сошку, 
Заприг Хома вола, а Ерема коня. 
Хома каже: «гей, гей», а Ерема каже «ну, ну». 
Що Хомын не везе, а Еремын не тягне. 
ОЙ, бье Хома дубиною, а Ерема хлодыною, 
Що Хома коня убыв, а Ерема облупав. 
Изишлись та до купочки, и порадовались 
и распечалились: 
Нето, брате, наше дило, у поли хлиба робыть, 
Ото, брате, наше дило, а до церкви ходыть. 
Пишов Хома в церковь, а Ерема в олтарь, 
Узяв Хома книги, а Ерема рызы. 
ОЙ, став Хома читаты, а Ерема спиваты. 
Десь узявся пономарсюий сын, 
Як ударыв Хому в нос, а Ерему в пыку, 
Начинылы воны повну церковь крику. 
Изишлись воны до купочки и порадовались 
и распечалились: 
Нето, брате, наше дело до церкви ходыть, 
А то, брате, наше дело сини горшки возыть. 
Набрав Хом' воз, воз, а Ерема два два, 
Поихалы на базар, став Хома в мисти, а Ерема у басти. 


ЦЩоу Хомы не купують, а у Еремы не торгують, 


Так в рукописи. 
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Щоу Хомы розибралы, а у Еремы розхвоталы. 
Изишлись воны до купочки и порадились' 

и распечалились: 
Нето, брате, наше дило сини горшки возыты, 
А то, брате, наше дило по-за кущем ходыты. 
ОЙ, сив Хома пид кущем, а Ерема за кущем. 
Десь узявся чоловик с юЙком, 
Як ударыть Хому юйком, а Ерему кильком. 
Изишлись воны до купочки, и порадились' 

и распечалились: 
Ото, брате, наше дило по-за кущем ходыть. 
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Та пропыв чоловик бугая, 

А жинка корову и теля: 

Ой, человиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку, та порадьмося, 
ЦЩещось пропьемо. 

Та пропыв чоловик барана, 

А жинка вивцю и ягня. 

ОЯ, чоловиче, то покоймося, 

Та ходим до дому та порадьмося, 

Це щось пропьемо. 

Та пропыв чоловик кабана, 

А жинка свиню и порося. 

Ой, чоловиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку та порадьмося, 
[Це щось пропьемо. 

Та пропыв чоловик гусака, 

А жинку гуску и гусыня. 

ОЙ, чоловиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку та порадьмося, 
Ще щось пропьемо. 

Та пропыв чоловик селезня, 

А жинка качку и когиня. 


Гак в рукописи. 
Гак в рукописи. 
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ОЙ, чоловиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку, та порадьмося, 
[Це щось пропьемо. 

Та пропив чоловик пивня, 

А жинка курку и курчиня. 

Ой, чоловиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку, та порадьмося, 
Ще щось пропьемо. 

Та пропыв чоловик подушки, 

А жинка с полу вси доски. 

Ой, чоловиче, та покоймося, 

Та ходим до домоньку, та порадьмося, 
ЦЩе щось пропьемо. 
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Як поихав королевич на прогулянье: 

Та покинув Галюточку на горюванье. 

Привязав коня до явора, сам лиг почивать. 

ОЙ, приснився, привидився чудный, дывный сон. 
Нид правою та рученькою мисяц з!Ишов, 

Из пид ливые, з пид билой рученьки выленув соколом. 
Як поихав королевич до бабусеньки: 
«Бабусенько, голубонько, видгадай сей сон: 

Из пид правой та рученьки мисяц зов, 

Из пид ливои, из пид билои выленув соколом». 
ОЙ, поизжай, королевич, до свого двора, 

Та вже ж твоя [алюточка сына родыла, 
Понаймала мамок, нянек, сама полягла. 

Як поихав королевич до свого двора, 

ОЙ, як выйшла против ёго що найстарша свисть: 
«Здоров, здоров, чужий зять, теперь ты не наш, 
То вже ж твоя [алюточка сына родыла, 
Понаймала мамок, нянёк, сама полягла». 

Як увишов королевич в нову свитлыцю, 

Лежить ёго [алюточка на всю скомныцю. 
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Над моими воротами чорна хмара стала, 

А на мене молодую поговор та слава. 

А ятую чорну хмару пером размахаю, 

Перебула увесь поговор, перебуду й славу. 

Я на славу родилася, в поговори изросла; 

А яз ледачим зозналася, славы набралася. 

Куды идеш, мй миленьюй, чи в чистое поле, 
Кому ж мене вручаешь, мий ясный соколе: 
Уручаю дивчиненьку другому такому, 

'Та не кажи тои правды, що мини самому. 

ОЙ, як мини, козаченько, правды не казаты, 

ОЙ, як возме за рученьку, та Й' стане пытаты. 
Не потурай, дивчинонько, его размовоньки, 
Держи разум и ум добрый в своей головоньки. 
Держала разум и ум добрый, та упустыла в воду, 
Не уповала на худобу, ни на его вроду. 

ОЙ, ни в роди, ни худоби, ни стану, ни зросту, 
Доведеться утопыться з высокого мосту. 

Не топыся, дивчиненько, бо душу загубышь, 
Ходим, сердце, повинчаемося, колы вирно любышь. 
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Ох, зойды, зойды, зирочко, ты вечерняя, 
Ох, войды, войды, дивчино, моя вирная, 

А зирочка взийшла, небо й землю освитыла, 
А дивчина вийшла, казаченька звеселила. 
Ох, ты козаче, ты хрищатый, ты барвиночку, 
Хто тоби постеле та в дорози постелечку?: 
Стелеться мини зеленая борковина, 

Ты мини, дивчина, ты в дорозеньки мила. 
Ох, ты, дивчина, ты сухотонька моя, 

То що не велыть брать вся родынонька моя, 
ОЙ, не так родына, як найменьшая сестра: 
Не бери, брате, дивчина без доли зросла, 

А без доли взросла, без счастья вродылася, 
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Вона тоби, брате, дружиною не судылася. 

ОЙ, не велышь, сестро, сли дивчины браты, 

Та повели, сестро, прочь и з нею помандроваты. 
Мандровали поле, мандровали друге, 

А на третье поле дивчину у ноженьки коле. 

Та примандровалыся до сухого лому, 

ОЙ, туг же, дивчино, завернимося до дому: 

ОЙ, мене, козаче, не матуся вродыла, 

Щоб я из мандровки та до дому ходыла; 
[одувала мене маты билыми калачами, 

Щоб я любилася с хорошими паничами; 
Годувала маты билыми та ппенышными, 

ЩОоб я любылася с хорошими, та с приличными. 
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Добре було житы, першу жинку быты; 

А з другою з молодою, горе й в свити житы; 
Вона рано встае, мене колотае: 

«Вставай, чоловиче, товару даваты, 

А я пиду до базару, соли купуваты». 

Соли не купила, у шинку заблудыла, 

Сама соби молодая лиха наробыла; 

Малы диты плачуть, свини в викна скачуть, 
Сусидонька з боку, та все ти бачуть; 

ОЙ, тату, наш тату, затопы нам хату, 
<Затопи нам хату> навары нам истья, 
Пишла наша маты на базар, та не мае й висти, 
Не буду топыты, не буду варыты.' 

Возьму цип, пиду в тик, жита молотыты, 
Чи вдарыв не вдарыв, на шлях поглядае, 
Чужи жинки з базара идуть, моеи не мае. 
'Трошки перегодом, иде огородом: 

«Хоть же я и пьяна, а бы не упала; 

А хоть же я упала, так ты не подводыв, 

А хоть же я напилася, так я з своим родом». 


' Врукописи:Навары нам истья, пишла наша маты на базар, / Та не мае 


й висти, не буде топыты, не буде варыты. 
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Кажуть люды, чумак буде, дивчина раденька, 
Взяла серпы, пишла в степы, шшениченьки жаты. 
Наскучило дивчиноньки пшениченьки жаты, 
Выплакала кари очи, чумаченьки ждучи. 

ОЙ, из за горы, из за круты, рыплять возы й дучи, 
По переду чумаченько вискакуе идучи. 

Хоть вискоком, не вискоком, звычаю не знаешь, 
Як изъихав чумаченько на турецком поли, 
Выдвинулы чумаченьки три возы соли; 

Хоть три возы, не три возы, так три паравиця, 
Полюбила дивчинонька чумаченька [риця. 

Та туды пишла дивчинонька соли куповаты, 

Тож не соли куповаты, жалю завдаваты. 

ОЙ, не купуй, дивчинонька, а соль не коризна, 
Запряжу я сиры волы, поиду в Надеждку, 
Оставайся ты, дивчина, на другу весну; 

Бодай же ты, дивчинонька, тоди замиж пишла, 
Яку степу, край дороги, яра рута взойшла. 

Бодай же ты, чумаченько, тоди оженывся, 

Як у млени, на камени, кукуль родився. 
Дивчинонька догадалася, дорожку ископала, 
Дороженьку ископала, руту помяла. 

Весна пришла, дожди пишли, и яра рута вз!йшла, 
Та уже тая дивчинонька давно замиж пишла. 

Ау млени на камени куколь не вродився, 
Старый чумак як собака, да ще й не женывся. 
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ОЙ, на гори опенычка, 
Сватай мене теперичка, 
А зимою, Бог с тобою, 
Не будь мини за тобою. 
ОЙ, на гори суха гречка, 
Дурна дивка, як овечка, 
Походила, побродила, 
Казаченька полюбила, 
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А у мого миленького а ни дров ни воды; 
Прийды, сердце, поцюлую, тай на панщину иды. 
Ни топила, ни варила, не буду й топыты, 
Вывиряла миленького, чи не буде быты. 

Побыв раз, не горазд, тило печернило, 

А йто плакав цилу ночь, що у мени болило. 


ОЙ, маты, маты, люблять мени хлопци, 
Дають гроши по таляру, а жита по коробци, 
А я жита не беру, та все сами гроши, 

Я поганых не люблю, та все, де хороши; 

До мене капитан старостив пресылав, 

А поручик молодый старостою приходыв. 
ОЯ, из за горы солнце сходыть, 

Там дивчина свитом нудыть, 

Знаты на лыченьку!', що не спала ниченьку, 
Знаты й на виду, що не спала до ладу. 


21 
А Маруся не дужа лежала, 


Черным шолком головку звязала; 
Трёх козаков из полку божала, 
Пр!ихало три козака з полку, 
Розвязали Маруси головку. 

Одын каже: «я Марусю люблю»; 
Друпй каже: «я за себе возьму»; 
Третий каже: «я на рушнечку стану». 
ОЙ, хто мини царь-зилья достане, 
Той за мною на рушнечку стане. 
Озовется козак молоденьюй: 

ОЙ, еу мени три кони на стойли, 
Одын конык, як голуб сизеньюй, 

А друпй конык, як ворон черненьюй, 
А третий конык, як лебедь биленьюй. 
Одным конем до моря доскачу, 
Другим конем море перескачу, 


' В рукописи: мыченьку 
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Третьим конем царь-зилья доскачу. 

ОЙ, став козак зилья копаты, 

Стала над ным зузуленька коваты; 

ОЙ, не копай, козаче, царь-зилья, 

Та иды встричаты Марусеньку з висилья. 
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Хвалилася мене маты молодым женыты, 
Клычуть мене молодыци, меду, вина пыты; 
ОЙ, не пиду, молодыци, меду и вина пыты, 
Заробыв я копу жита, треба змолотыты. 

Гиля, [иля, сиры гуси на став воды пыты. 

Не погожа в ставу вода, погожа в крыныци. 
Ходыв парень до дивчины, та Й став до вдовыци, 
Ау вдовыци дви свитлыци, а третья кимната, 
Ау дивчины одна хата, та й та не прибрата, 
Ой, тым вона не прибрата, що стеля дубова, 
Тым дивчина не сватана, що вона й убога; 
Хоть вона убогая, та отецка дытына, 

Ходыть вона до свитлыци, як та сиротына. 
Ау вдовы богатои рушнык на колочку, 

Ау дивчины убогой брови на снурочку: 

Ау вдовы богатои бычки та телычки, 

Ау дивчины молодой жовты черевички. 
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Коло млыни, млыни, червона калина. 

Десь тая дивчина, що мене любила. 

Любила, любила, та й пречаровала, 

Вывела коныченька, взяла Й осидлала, 

Та вынесла рыбку та ще й хлиба скипку: 

На ж тоби, мй милый, та й вечеряй швидко, 
Вечеряй швыдко, та Й идь в дорогу, 

Коли тоби завгодно, ночуй зо мною, 

Есть у мене батько, есть у мене маты. 

Рад бы я, серденько, з тобою ночуваты, 
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Есть у мене жинка, есть у мене диты, 
Рад бы я, серденько, до тебе летаты. 
ОЙ, ты, дивчина, горда да пышна, 

Чом ты до мене пизненько не выйшла? 
Як мини, сердце, до тебе ходыты, 
Хотять вороги тебе й уловиты; 

Свичи догоряють, вороги лягають, 
Чортово батька, воны нас шимають. 
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Брат сестру в гости кличе, 

А нивистка дули тыче. 

Брат сестру завертае, 

А нивисгка нышком лае. 

ОЙ, завертай, милый, коню, 
Поидьмо из господы, 
Поидьмо из гостыни, 

ЦЩОоб у брата не доели, 

Щоб братове ни поели, 

Я до тебе, брате, ни обидаты, 
А я до тебе, брате, одвидаты. 
Не до тебе, брате, а до диток твоих, 
ЦШЩоб воны зналы титок своих. 
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То пид мостом, трава ростом 

Ровняется з мостом; 

Та краший парень от дивчины 

И станочком, и зростом. 

Та чи не будешь, дивчинонько, по мини тужиты, 
Та як пиду я в чужу землю государю служиты? 
ОЙ, не буду, козаченько, дали-Би, не буду, 

Та горювала я з тобою, то Й без тебе буду, 

То ты за гору, за крутую, я тебе забуду. 

Та не выихав козаченько та за нови ворота, 

Та не взялася дивчинонька ни ижа, ни работа, 
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Та не выихав козаченько за густы лозы, 

Да облыли дивчиноньку дрибненьюе слезы. 

Та не выихав козаченько за жовты писки, 

Та оглянется козак назад, бежить его мила пишка. 
ОЙ, верныся, козаченько, матуся умирае. 

«Та не вернуся, забарюся, <в> ыйску' зостануся». 
Та не выихав козаченько за новы палаты, 

Та оглянется козак назад, бежить ёго стара маты. 
«Ой, верныся, мий сыночку, дивчина умирае». 

`Та буду, маты, коня гнаты, щоб живеньку застаты, 
Та не застану я живой, застану на лави, 

Та не застану я на лави, та застану в ями, 

Та дубовая домовина, мурована яма, 

Та лежить моя дивчина як рыбонька вьяла. 
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В недиленьку рано по раненьку 
Розсердывся сын, та на свою неньку: 
«Тай иды, нене, теперь вид мене, 
Будуть, нене, гостынки у мене, 
Будуть гости, та все у парчыни”, 
А ты, нене, в сирйй сирячини». 

«А у тебе, сыну, друга хата, 

Буду, сыну, кужельку чесаты, 
Буду, сыну, дитя колыхаты, 

Твоей жинки жалю завдаваты». 

У тебе, ненько, сорочка не била, 
У тебе, ненько, слово не до дила. 
Пишла маты за нови ворота, 
Стоить вона, як бидна сырота. 
Ой, ыйшов сын ворота зачиняты, 
А маты дума, что &и прохаты. 
Шо ты, маты, думаешь, гадаешь, 
Чом ты соби хаты не шукаешь? 
Пишла маты битыми шляхами, 
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Умывается дрибными слезами; 

Пишла маты густою лозою, 
Умывается дрибною слезою. 

Та зострилася маты з ридною дочкою, 
Та умылася з дрибною слезою. 

«Чего, ненько, туть ходышь, блудьить, 
Чому до мене в гости не пребудешь?» 
ОЙ, як мини, донько, пребуваты, 

Есть у тебе зла лычина в хати, 

Вона тебе буде быты та лаяты, 

А ты будешь жалобно плакаты. 

ОЙ, хоть буде мене биты та лаяты, 

Та не совайся, ненько, обороняты: 

ОЙ, вин пиде й у комору спаты, 

А мы будем питы да гуляты, 

Та будем стиха розмовляты, 

Та не будемо ему правдоньки казаты. 
ОЯ, прийшов сын матери прохаты: 

«Та иды, нене, теперь до мене, 

Сталось мини несчастье без тебе, 
Умерла у мене жена молодая, 
Зосталася дитына малая». 

Не хай, брате, горыть твоя хата, 

Та моя маты не прийде тебе ратоваты; 
Не хай горыть твоя хата, до одного колочка, 
Та не пиде маты до твого дворочка, 
Не хай, брате, горыть до одного палина, 
У тебе, ненько, сорочка не била, 

У тебе, ненько, слово не до дила. 
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Тим у свити добра нема, 

Що брат сестри за род не ма; 
Тим у свити теряеться, 

Що брат сестры цурается, 
Отсунув брат кватырочку, 

Та гляну погляну по рыночку: 
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Иде сестра з мужем у гостыночку. 
Приймай, жинка, хлиб <и>з стола, 
Иде в гости сестра моя. 

ОЯ, як моя иде, то ховайся, 

А як твоя иде, пребирайся. 
Приймай, жинка, дижу в хижу, 

Я своеи сестры ненавижу". 

Сестра все як зачула, 

Та назад конеченьку завернула, 
Тяженко, важенько вздыхнула: 
ОЙ, стой, брате, не лякайся 

И зхлибом и солью не ховайся, 
Я, брате, дома обидала, 

А бы тебе, брате, одвидала; 

Не так, брате, тебе, як твоих диток, 
Ой, щоб воны зналы своих титок. 
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От теперь я сама, як у поли былина, 

Та не дав мини Бог, кого я вирно любила, 

Тай дав мини Бог ревниваго мужа, 

Що вин пье, та гуляе, а мене разоряе, 

А як прийде до дому, не говорыть зо мною; 

А бо мы уже, серденько, разойдимося з тобою. 

Брегшепт, брешеш, моя мила, я винчався з тобою. 

Ой, шиду я, молодая, та до броду по воду, 

Эй, чи не побачу ж я перевозчика у броду. 

Перевозчичок молоденьюй, перевези через воду, 

Эй, перевези через воду, а та до ридного роду, 

Эй, нехай же я побачусь хоть четвертого году. 

Перевозчик молоденьюй та сёго не чувае, 

А почула моя мата, край криныченьки стоя. 

«Эй, не плачь, не плачь, доненька моя, бо така 
ТВОЯ ДОЛЯ». 

Ой, полюбила козаченька при мисяцю стоя, 

Не я его полюбила, полюбила моя маты, 
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Що звелила мини маты билы рушнечки даты, 
ОЙ, еще! звилила? мини моя маты, та на рушнечку статы. 
Не жалий же, моя маты, що я у тебе одиныця, 

А угопы мене у риченьку, де холодна водыця. 
Нежал!й? же, моя маты, що хороша й на в роду, 
ОЙ, возьми мене и утопы мене в холодную воду. 
Десь я у тебе, моя маты, та увесь хлеб переила, 
Ой, що ты мене туды дала, а куды я не схотила; 
Чи яу тебе, моя маты, уси плахты поносыла, 
Що ты мене туды дала, а куды я не хотила; 

Чи яу тебе, моя маты, и пшеныченьку не жала, 
Що ты мене туды дала, а куды я не божала? 
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ОЙ, из за горы витер ве, дорогою козак иде, 

Зострив дивку сироточку, сироточку 17-ть литочку. 

ОЙ, дивочко сироточко, сироточко 17-ть литочко, 
Загадаю загадочку, скажи ж мини всю правдочку: 

«Ой, що вьется коло дриьця, а й що росте без коринця? 
Ой, що бижить без прогону, хто свитыть круту гору?» 
Дивчина ее узнала, козакови отгадала: 

«Козаченько молоденький, ой, хмиль вьется коло дривця. 
Камень росте без коринця, вода бижить без прогону, 

А мисяц свитыть круту гору. 
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Пусты мене, маты, у поле жита жаты, 
Буду, маты, жито жаты, а доленьки шукаты. 
ОЙ, не пущу, доню, щоб не заблудыла\, 
Та уже ж, доню, свою долю давно й загубыла. 
Пусты мене, маты, й у луг по калыну, 
Буду, маты, калыну ломаты й доленьки шукаты. 
ОЯ, не пущу, доню, щоб не заблудылась, 

Так в рукописи. В изд, 1985г. исправлено: а ще 
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Та вже ж, доню, свою долю давно й загубыла. 
Пусты мене, моя маты, миж челядь гуляты, 
Буду, маты, з челядью гуляты, доленьки шукаты. 
ОЙ, не пущу, доню, чтоб не заблудыла, 

Та вже ж, доню, свою долю давно й загубила. 
Пусты мене, маты, на ставку купаться, 

Буду, маты, на дно порынаты, доленьки шукаты. 
ОЯ, не пущу, доню, чтоб ты й не утонула, 

Та вже ж, доню, твоя доля аж на дно порнула. 
По-пид мостом, мостом, трава зелененька, 

ОЙ, за добрым чоловиком жинка молоденька. 
[То-пид мостом, мостом, трава побыхае, 

За ледачим чоловиком жинка пропадае. 

[Тиду на толоку, накопаю дроку, 

Щоб вороженьки не диждали року. 

Пиду на толоку, накопаю пижми, 

[Щоб вороженьки не диждали тыждня. 


51 


ОЙ, не дала мене маты за роботниченька, 

Та отдала мене маты за разбойниченька, 

Що з вечера рано на зари зъизжаються розбои, 

А о пилночи рано на зари, уже й разбои добулы. 

А к свитови рано на зари и ми милый иде, 

И мй милый иде, девьятеро коней веде, 

На десятому сыдыть, на свою милу кричыть: 

«Эй, отчиняй, моя мила, ты нови ворота, 

Бери, бери вороныи кони, у нову сталю веды, 
Бери, бери шолковое платье, на быстру рику несы, 
Ни розгортуючи, ни осмотрюючи». 

Его мила и не послухала его, 

Поразгортала и поразсмотрювала; 

Розгорнула один плат, аж там еи ридный брат. 

ОЙ, чи есть ты, м милый, ой, есть же ты разбойник, 
Що ты мого брата убив, а свого шурина. 

Ой, ты, миленька моя, темна ничка була, 

Темна ниченька була, не разсмотрив що родня, 
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Вин на мене не кричав, щоб я з шляху зворочав, 
А я шляху не звернув, з пистолета ужарнув, 
Покотилась голова, так як маковочка, 

Як у печи жарю жар, то так мини шурина жаль. 
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Ой, вывела перепилочка диты, 

А пишла у пшеныченьку сидиты; 

Дитоньки мои, горенько мини з вами, 

Ой, шо не маю хозяина меж вами. 

Ни журись, ненько, не журись нами, 

Як порастемо, разойдемося сами; 
Нежурись, ненько, ты ни рано, ни пиздно, 
Як поростемо, разойдемося ризно. 
Разойдемося, ненько, по горам, по долинам, 
Буде нас, ненько, по чужих украинах. 

ОЙ, люды, ненько, будуть пановаты, 

Мы будем, ненько, у людей горюваты. 

Не шукай нас, ненько, ни в горах, ни в долынах, 
Шукай нас, ненько, по чухэих украинах, 
Одно ж паде в лис, а друге у пролисья, 

Ты, стара ненько, ты нас не над!йся. 
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ОЙ, колы б я, зузуленька, соби крыла мала, 

То б ятую й Украйну кругом облитала, 

`То бя свого та сыночка середь полку пизнала. 
Помер, помер новобранец у нидиленьку у ранци, 
Положили новобранца на тесовий лавци; 

Поховали новобранца у зеленому байраци, 

'Тило несуть, коня ведуть, конь головоньку клоныть, 
За ным иде стара ненька, та билы рученьки ломыть. 
Ой, колы б же я, зузуленька, соби крылочки мала, 
То бя тую Украйну кругом облитала, 

То бя свого та сыночка и в гроби пизнала. 

ОЙ, литила зузуленька, та сказала куку, 
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ОЙ, подай мини, сыночку, хоть одну руку. 
«ОЙ, рад бы я, моя маты, обидва податы, 
Насыпали сырои земли, не могу подняты». 
Залитав пивинь на ворота, сказав кукурику, 
Не зподивай мене, ненько, уже й не до вику. 
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[Шишла вдова долыною, 

3 маленькою дытыною; 

Сила вдова спочиваты, 

Мале дытя годоваты, 

Пишла вдова все садами, 
Размовляла з билыми цвитами: 
Цвиты мои биленьки прекрасны, 
Диты мои маленьки безсчастны! 
Чом вы, цвиты, рано забилылы: 
Я, молода, вдовила, 

Диты малы посиротили'. 
Летыть орел по-над горою, 
Размовляе з бидною вдовою: 
«Не плачь, вдова, не журися, 

Бо я твого мужа знаю, 

'Тричи на день отвидаю. 

ОЙ, перпий раз обидаю, 

А друг раз полудную, 

А третий раз вечеряю, 

На чорный чуб наступаю, 

3 лоба очи колупаю, 

А жовту кость роскидаю — 

Все по горах та по долах, 


Та по чужих украинах». 
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Оженывся молод, та й по неволи, 
Тай узяв жинку, та й не до любови, 
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Не биле лычико, не чорни брови. 
Як шишов молод йу Китай город, 
Та купив молод корабель новый, 
Корабель новый и веселечко. 

`Та за той корабель пьятьдесят рублей, 
Пьятьдесят рублей з полтиною. 
Посадыв жинку з дытыною, 
Отпихнув' корабль, не дав веселечка. 
Корабель плове, аж вода гуде, 

А мила сыдыть, як свича горыть, 

А дытыночка, як ожыночка, 

Та вона ж плаче, як ворон кряче. 

ОЙ, верныся, мила, голубонька сива, 
Будешь, мила, ты до любови, 

Биле лычико и чорни брови. 

«Не вернусь, муже, бо ты бив дуже; 
ОЙ, бив ты мене нагайкою, 

Называв мене не хозяйкою. 

Та мое тило почернило, 

Вит нагаички, вит трестяночки». 
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ОЙ, зима, зима, холодна була, 

Та прошу я тебе, не зморозь мене; 
Не зморозь мене, по холоду идучи, 
По холоду идучи, коня ведучи, 
Коня ведучи, збрую несучи; 

А збруя моя, збруя ясная, 

'Тильки доля моя несчастная' 

А що жинка мужа та й не злюбила, 
Повела й у сад, та й згубила; 
Повела й у сад, та й’ повисила 

На тоньюкй гальци, та на яблунци; 
А сама пишла й у новенький дом, 

В новеньюй, села за столом; 
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Сила за столом з ясным соколом, 

Тай пише пером, чи жив чи здоров, 

Чи жив чи здоров м муж молодый. 
Тай пишла вона милого пробужаты, 
ОЙ, устань милый, бо й уже свит билый. 
ОЙ, не встану, мила, бо болыть спина, 
ОЙ, не встану, дорога, бо болыть голова. 


57 
ОЙ, не шуми, луже, ты дуже, 


Зеленая дубровонька. 

ОЙ, як мини не шумиты, 
Буйный витер повивае, 
Широюй лист опадае. 
Козак матуси питае: 
«Позволь, маты, коня взяты, 
Вороного й осидлаты, 
Поихаты на дуброву, 

До милои на розмову». 

Не доихав; де ворота 
Вышла мила, краще злота', 
Бере коня за поводи, 

А милого за рученьки, 

Веде коня у станыцю: 
«ГТрошу, милый, у свитлыцю»; 
Дае коню сина, вивса^, 
А милому меду й вина. 
Сама сила в конец стола, 
Сама сила задумалась, 
Кари очи зарюмала. 
Чого, мила, задумалась, 
Кари очи зарюмила?? 

Чи жаль тоби сина, вивса*? 
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Чи жаль тоби меду, вина? 
Не жаль мини сина, вивса', 
Не жаль мини меду, вина, 
Як жаль мини гуляньячка, 
Суботнаго чисаньячка; 
Що субота причышуся, 
Що нидиля приберуся, 
Пиду Богу помолюся, 
Нетак Богу молытыся, 

Як на милого дывитыся. 
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Та вже третий вечер, як я дивчину бачив, 
ОЙ, казала, выйду, а тепер не выходыть. 
Выйды, выйды, дивчино, 

Потишь мое сердце, рыбчино". 

ОЙ, рада б я выйти, так неволенька моя, 
Не пускае маты, що я й молоденька, 

Не пускае, не велить, 

3 тобою, серденько, говорыть, 

Не пускае гуляты, 

С? тобою, серденько, стояты. 

Як бы я мав соби й орлови крыла, 

Взяв бы я полынув де прежняя мила; 

Та сив бы яу двори, 

Чи не вышла б мила к мини. 

Мила не выходыть, мила не говорыть, 
Сыдыть край виконця, слова не промолвыть. 
Промовь, мила, словечко, 

Як нас любилося двоечко, 

Як мы любилыся, тай не побралися, 
Славы, поговору, мы обое набралися. 
Була слава й поговор, 

Ты не моя мила, я не твий. 
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ОЙ, ходим, милый, до Божаго дому, 
Помолимся, милый, святому престолу. 
Не хай звяже пип руки, 

Що б не було, милый, разлуки; 

Не хай звяже руки нам, 

То тоди заципить ворогам. 
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Що то Ганца, що то гожа, 
Що то лыченько, як роза, 
Що то 1анця, як потрет, 
Лучше Танци в свити нет 
Пишла Ёанця по буряки, 
Аза нею все бурлаки, 

А попович по переду. 
«Постой, Ганцю, куплю меду». 
Я нехочу меду питы, 

И поповича любиты, 

Я бурлака вирно люблю, 
Сама ему меду куплю. 
Ои, здорова, дивчиненька, 
Яка ж бо ты била; 

Десь ты у поле не ходыла, 
Що не загорила. 

А яу поле не ходыла, 
Конопельки терла, 

Не бачила миленького, 
Трохи я не умерла. 

А у поле не ходыла, 
Конопель тапала, 

Не бачила миленького, 
Трохи не пропала. 
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Казав мини батько, щоб я оженывся, 
[Щоб по ночам не ходыв, та Й не волочився. 
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Я буду ходыты и шкоду робыты, 

Було б тоби, моя маты, молодым оженыты. 
А й оженывшися треба погодиты, 

Жинку свою, малых диток та й погудоваты. 
Як поихав милый у поле ораты, 

Его жинка молодая в корчму погуляты; 

Як пришла из корчми, взяла й затопыла, 
Та своему миленькому исты наварыла. 

Як приихав милый из поля до дому, 

Его жинка молодая дригае ногою: 

Ой, ты був у поли, я була на мисти, 

Яка тоби вража маты наварила исты. 

Ой, муже, мой муже, чины мою волю, 

Та посады гайдука, та передо мною. 

А мй мужичище, та взявся у бочища, 

Таки садыть гайдука, таки гайдучище. 
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Колы 6 мини нидили диждаты, 
То б я пишла й до роду гуляты. 
А йу мене й увесь рид богатый, 
Буде мене часто гастоваты. 

А я буду повни й выпиваты, 
Выпью й одну, выпью й другую, 
А третюю буду одмогаться, 

ОЙ, родоньку, пора до домоньку, 
А йу мене дытына малая, 

А ще ктому свекруха лыхая, 

ОЙ, у мене мй милый ревнивый, 
ОЙ, пиду я з тыха пид виконце, 
Послухаю, что свекорка робыть. 
А свекруха вечеряты варыть, 

А свекор дубиночку парыть, 
Толсту, толсту, та ще й суковату, 
Та на мою спину глуповату. 

А мй милый дытыну колыше, 
ОЯ, ну люли, мале й дытя спаты, 
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Пишла маты до роду гуляты, 

А унеи увесь рид богатый, 

Буде си часто гастоваты. 

Вона буде повни выпиваты, 
Выпье й одну, выпье й другу, 

А трет!ю стане одмогаться, 

ОЙ, родонько, пора до домоньку, 
А йу мене дытына малая, 

А йу мене мйй милый ревнивый, 
Буде мене биты, та лаяты. 
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А чи мини тута житы, а чи мини горюваты, 

И обнявши головоньку, из сего села мандроваты, 
Що взяв, що взяв жинку невдашку а невдатнюю жену, 
Шо ни спыхты, ни зварыть, ни до людей говорить, 
А змоим родом говорить, не по двору походыть. 

Та взяв, та взяв жинку невдашку, за билую рученьку, 
Повив, повив жинку невдашку до тыхаго Дунаю. 
Пустыв, пустыв жинку невдашку за тихою водою: 
Пливы, пливы', невдашку, за тихою й водою, 

То вже ж мини надокучило, горюючи з тобою. 

А сам пишов удалый молодчик на крутую гороньку, 
На крутую гороньку, та в новую свитлоньку, 

Аж там сидять утяты, невдащины дитяты. 

ОЙ, татусю, татусю, ой, де же ты див матусю? 

ОЙ, чи втопыв, чи вдавыв, чи на тымй Дунай пустыв? 
Я не втопыв, ни’ вдавыв, на тимй Дунай пустыв. 
Дитки ж мои малы<и>, десь вы три дни не лы, 

Шо вы мини важким словом на порози убыли. 

Я не втопыв, ни вдавыв, на тыхй Дунай пустыв, 

Та пливы, пливы?, жинко невдашко, за тихою водою, 
Та вже мини надокучило, горюючи з тобою. 


В рукописи: Плевы, плевы 
Так в рукописи. 
3 

В рукописи: плевы, плевы 
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Орав милый у царыни, теперь у толоци. 
Выплакала кари очи за четыри ночи; 

Та вже ж мини ты четыри за десять сталы, 

Бодай тоби, мй миленьюй, волыки присталы. 
Сиры волыки присталы, плужок поломався, 

Щоб мий милый, голуб сивый, до дому пригнався. 
ОЙ, вы тучи громовыи, розойдиться ризно, 

Чи не прийде мйй миленьюй, хочь не рано, пиздно. 
Як побигла Бондаривна калиновым мостом, 

Не хороша на лыченько, так хороша зростом. 

Як побигла Бондаривна помеж крамарями, 

А за нею три драгуна з голыми шаблями, 

Як нагнали Бондаривну на глубоку яму, 

Та вытяглы Бондаривну, як рыбоньку вьялу. 

Як повели Бондаривну к Гриневичу в хату, 
Посадылы Бондаривну до стины плечима, 

А до пана Гриницкаго карыми очима; 

Заставили Бондаривну трех писень спиваты, 

А хлопчика маленького ружа заряжаты. 

Еще ж той Бондаривны писня не поспила, 

Уже 1и била постиленька кровью окапила. 

Як увишов старый Бондарь, давай, [риню, плат'. 
На що ему, мнй таточку, та гроши даваты, 

Его взяты и звязаты, На Сибирь отдаты. 

Ой, лежала Бондаривна в обидню годыну, 

Пока звелив пан [риницюй зробыть домовину. 
Ой, лижала Бондаривна из ночи до ранку, 

Пока звелив пан [риницюЙ <и>зкопаты ямку. 
Ой, у той Бондаривны у полих мережка, 

Куды везлы Бондаривну, кровавая стежка. 

Ой, у той Бондаривны на голови стежка. 

Отце’ тоби, пан Гриницкй, на Сибирь дорожка. 
Очи мои кареньки, горе мини з вами, 
Поховалы Бондаривну, спить теперь сами. 


' Так врукописи. 


* Так в рукописи. 
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Умер батько, байдуже, 
Умерла маты, байдуже, 
Умер милый, голубь сивый, 
Жаль мини его дуже. 

Ой, бондарю, бондарю, 

Ни бый мене долбнею, 
Побый мене дубчиком, 
Назову тебе голубчиком. 
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Корабазивци, на попови гребли, 
Свадьба иде, 
Рак у дудку дме, 
Черепаха сваха, 
Жаба свитылка, 
[арбуз князь. 
Велив мини Северин прийты, 
Велив мини на печи систы, 
Велив мини калача исты, 
Северине, пане мий, 
Детий двир, 
Ой там же я, край Дунаю. 
Там я соби хижу маю, 
ОЙ, там же я пробуваю, 
Купала на Ивана, 
Де волохи поють, 
Церков бодують, 
Святый вечер. 
Ихалы бояры горою, 
Везли коровгов з собою, 
А ятую гухнатую, 
Сим раз и раз пид хатою, 
А собака гав, а я еи буг, 
А вин и опух. 
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ОЙ, поихав Олексаша из дому в дорогу, 

Та покинув дома жену нездорову. 

Та поихав Олексаша в зелены поля, 

Ой, оглянется назад, а за ним слезы бижать: 
«Ой, верныся, Олексаша, верныся до дому, 
То уже твоя жена Богу душу отдала. 

Не доихав Олексаша до нового двора, 

ОЙ, думае ж Олексаша, шо дрова рубають, 
Аж то ёго жини труну доробляють. 

Ой, ни дышов Олексаша до новои свитлыци, 
ОЙ, думае Олексаша, що зузули кують, 

ЦЩо зузули кують, соловьи щебечуть, 

Аж то мали, мали диточки по матери плачуть. 
Ой, цытьте диточки, цытьте малые, 

Колы б вернулыся лета молодые. 

Та поиду, диточки, у два городочка, 

Та куплю вам диточки, а два теремочка. 
Один теремочок, червоне намисто, 

Друпй теремочок, матерь молодую. 

Нехай же той, таточко, терем загорыться, 
Червоне намисто до купы зольется, 

Нехай же та мачуха у гроб западется, 

А ненька ридненька на сей свит зведется. 
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ОЙ, полыты, галко, де ми ридшй батько, 
Не хай мене одвидае, колы ему жалко. 
[алочка литае, батенька не мае, 

О, десь ему не жаль мене, що не одвидае. 


ОЙ, поплыви й утко, против воды прудко, 
Та не кажи моей неньци, щоб пребула худко. 
Утинька плавае, а матиньки не мае, 

Ой, десь им не жаль мене, що не одвидають. 


ОЙ, полеты, орле, де ми братик оре, 
Нехай мене одвидае, яке мини горе. 

ОЙ, орел литае, братика не мае, 

ОЙ, десь ему не жаль мене, що не одвидае. 


Ой, пошлю я сыныцю по ридну сестрыцу, 
Не хай мене одвидае, та безталанницу. 
Синица летае, сестрици не мае, 

Ой, десь ёй не жаль мене, що не одвидае. 


Ой, пошлю чичитку по ридную титку, 
Нехай мене одвидае, бидную сиротку. 
Чичитка летае, а титки не мае, 

Ой, десь же ей не жаль мене, що не одвидае. 
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ОЙ, исправлю я возы, запряжу я сиры волы, 

Та пиду у степь гуляты, и шляшеньки розглядаты, 
ОЙ, знайду я шляшочок, та гляну я йу шиночок, 
АЯ, у тому шеночку, та шенкарочка чорна, 

Ой, шинкарочка чорна, на имьячко Ганна, 

И шинкарочка [анна, чого у тебе у синях кално? 

То бурлаченьки були и горилочку пили, 

Воны танци водыли, воны грязи наносыли. 

Ой, шинкарочко Ганно, сып горилочку на виру, 
Сып горилочку на виру, пиши гроши на стину. 
Колы стину розбереш, тоди з бурлака гроши збереш. 
А шенкарочка плаче, вона горько рыдае. 

ОЙ, не плачь же, шинкаречко, та не плачь не журися, 
Не хай бурлак проспытся, дабы ему похмелытся, 
Вин з тобою росплатытся, вин з тобою простытся. 
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Калыно, ялыно, що тебе извьялыло? 
Извьялыли мене буйни витры, лютыми морозами. 
Козаче молоденьюй, що тебе изжурило: 
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Зажурила мене тая дивчина, що з карыми очима, 

Не раз, не два стою у неи под коморою, 

Выйды, дивчино, выйды, рибчино, поговорим з тобою. 
Рада б выходыты, з тобою говорыты; 

Лежыть нелюб на правой руци, не могу разбудиты. 
Дивчина моя люба, отсунься от нелюба, 

А я нелюба тай убью из лука, як сивого голуба. 

Чи влучищь, чи ни влучишь, 

3 нелюбим не разлучищь, 

Чи вдариш, чи не вдариш, 

'Тильки нам житья збавишь. 

Козаче молоденьюй, у тебе конь вороненьюй, 
Осидлай коня, выизжай з двора, ты не ми, я не твоя. 
Козак коня сидлае, до коня промовляе: 

ОЙ, коню, коню вороненькйй, донеси до Дунаю, 
Донеси до Дунаю, де утопыться думаю, 

Що хорошу вродоньку маю, да утопиться думаю, 
Ой, приймай Боже дущу, а ты рыбоньку тушу. 


Аты, риченька, быстра водонька, викинь кистки на сушу. 
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ОЙ, ишла дивка до броду по воду, 
Та уподобала козака на вроду. 

ОЙ, еще дивка воды не набрала, 

Уже з козаченьком на розмови стала. 
Ты, козаче, ты славный собою, 
Возми мене у човничок з собою. 


`Еще дивка у човник не вступила, 


Десь удалася, середь моря хвыля, 
Вывернуло штубу-рыбу зо дна, 
Выкинуло молоду дивчиноньку 3 човна. 
Три козаченька кони наповали, 

Воны соби з тыха размовляли. 

Один каже, сине море грае, 

Друпй каже, дивка потопае, 

Третий каже, хоть коныка збуду, 


Таки ту дивку ратуваты буду. 
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ОЙ, ратуй мене, молодый козаче, 
ОЙ, бери з мене дорогую плату. 

ОЙ, я не хочу з тебе плату браты, 
ОЙ, хочу тоби дружиною статы. 
ОЙ, и хоть буду у море потопаты, 
Таки не хочу дружиною статы. 

ОЙ, подай, брате, долгую ломаку, 
Приштыкнуты дивку полежаку, 
ОЙ, подай, брате, долгую тычину, 
Приштыкнуты молоду дивчину. 
ОЙ, не жаль мини баевой юбки, 
ОЙ, як жаль мини дивчины голубки. 
Ой, не жаль мини син китайки, 
Як жаль мини дивчины коханки; 
ОЙ, не жаль мини доброго намиста, 
Як жаль мини дивчины до мысли. 
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Та не хылыся, явороньку, ще ж ты зелененьюй, 
Не журыся, козаченько, ще ж ты молоденьюй; 

Та не рад явор хилитыся, вода корень мые, 

Не рад козак журитыся, так серденько млге. 

Та несчастливый козаченько без доли вродывся, 
Взяли его в неволиньку, вин слезами умывся. 

Та взяли ёго в неволеньку, забыли его у кандалы, 
Як забыли его й у кандалы, ведут перед пани. 

Як привели перед пани, тай стали пытаты: 

«Чи еу тебе, козаченько, отец або маты, 

ШЩОо як станешь на камени, та й подкивки знаты»? 
Як бы у мене, пани мои, матуся ридненька, 

А то бу мене, що нидиля, сорочка биленька, 

А то у мене, пани мои, не матуся, титка, 

У ней сыны як соколы, а я як сыротынка. 

Та ведуть селом, ведуть мостом, крюком очипають, 
За ним иде два братика, сильненько рыдають. 


В рукописи: златы 
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У козака кудри вьются, 

А у дивчины слезы льются, 
Кудри вьются от радости, 
Слезы льются от печали. 
Нехай льются дробни слезы, 
А я пиду у густы лозы, 

У густы лозы у березы, 

У вишневыньюй садочок, 
Сорываты ягодочок. 
Сорывала не нарвала, 
Соловеечка шимала, 

Та принесла до домочку, 
Та пустыла у клиточку, 
Повисила на килочку, 

На шолковом снурочку, 
Пивисила у кимнати, 
Сама сила на кровати; 

Як вин буде щебетаты, 
Соловеечку маленьюйй, 

У тебе голосок тоненьюй, 
Скажи мини, де миленьюй, 
Скажи мини шлях дорогу, 
Куды ихаты до роду, 

До роду, до родины, 


До вирненькой дружины. 
\ 
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Отце иду, отце иду по колина в лободу, 
Та до тои дивчины, що хороша на виду. 
В огороди бузина, та посаженная, 
Чортова дивчина, яка зряженая. 

В огороди бузина перекопаная, 
Чортова дивчина яка коханная. 

В огороди бузина перерубленная, 
Чортова дивчина перелюбленная. 

В огороди бузина, на нЙ листа нема, 
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Ни цилуй, ни милуй, коли хосту нема. 
В огороди бузина глыбоко-коринья, 


ОЙ, хто мене поцилуе, заробыть масенье. 

И шумыть и гуде, дробен дощик иде, 

А хто ж мене молодую, та до дому доведе? 
Озовется козак, на солодким меду, 

Гуляй, гуляй, дивчиненько, я до дому доведу. 
И нейды и неведы, и славоньки не робы, 
Нехай мене той веде, что до мене часто иде. 
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У коси лента голуба, 
Сама дивка молода 
По садочку ходыла, 
Два сыночка родыла, 
Китайкою сповела, 
До Дуная й отнесла, 
На корабль пустыла, 
Дунаечка просила: 
«Дунаечко, батечко, 
Не топы моих диток 
До дванадцати годок, 
До тринадцати литок. 
А ты, густый очерет, 
Забавляй моих дитей. 
А ты, жовтый писочик, 
[одуй моих диточок. 
А вы, густы лозоньки, 
Та считайте годочки». 
На двенадцатом году, 
[Пишла вдова по воду, 
Стала воду набираты, 
Став корабель приплываты. 
А утому корабли, 
Два молодца молоды. 
Один листы читае, 
Друпй вдовы питае: 
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«Удовонька молода, 

Чи пидешь ты за мене?» 
Я за тебе не пиду, 

За другого дочку дам, 
А не дочку, наймычку, 


Хорошую панночку: 
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Хмарка наступа, дощик накрапае, 
Дощик крапу робыть, сестра брата просыть: 
«Витдай мене, брате, в чужую стороньку, 
Де велика семья, де богато дила; 

Де богато дила, я б туды литила, 

И дило робыла, и симьи годыла, 

И до тебе, брате, у гостоньки ходыла». 
Ждав братик нидилю, ждав братик другую, 
На третюо нидилю сам до сестры иде. 
Приихав до двора, сестра нездорова, 

Уже третия нидиля, як я заболила, 

Уже билая постель, уже пылом припала, 
Уже ж я молодая из лыченька зпала. 

ОЙ, засвиты, брате, три свиченьки ясни, 
ОЙ, засвиты, брате, буду я умираты. 
Свичка догоряе, сестрица умирае, 

Друга догоряе, брат сестру зряжае, 
`Третя догоряе, брат сестру ховае: 

Отце ж тоби, сестре, чужая сторона, 

И велыка семья, и богато дила, 

Дила не робыла, семьи не годыла, 

И до мене, сестро, у гости не ходыла. 
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Лита мои, лита, лита молодые, 
Деж вы подилыся, за часы мал!и? 
Та й видыбралы лита маленьюе диты, 


1 
2 
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Видибралы' силы все дочки да сыны. 

Та сыны ж мои, сыны, сыны соловейки, 
Та запрягайте кони, кони вороненьки, 
Догоняйте лита, лита молоденьки. 

Та ненько ж, ты наша ненька, ты ненька стара, 
Коныки потомым, и лит не догоным. 

Та сыны ж мои, сыны, сыны соловейки, 
Завертайте лита, лита молоденьки; 

Та уже ж моя старость до мене приходыть, 
ОЙ, диточки мои, не пускайте &и, 
Голубьята мои, завертайте ёи; 

Ты уже моя старость у синечки уступила, 
ОЙ, диточки мои, не пускайте ёи, 
Голубьята мои, завертайте ёи; 

Уже моя старость у свитлоньку уступила, 
ОЙ, диточки мои, завертайте си, 


Голубьята мои, шануйте еи.? 
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ОЙ, [алю, нейды у поле, 

Ой, Г[алю, в нижки коле, 

ОЯ, [алю милостива, 

Чим ти брови намастила? 
Намастыла кукурвасом, 
ЦЩоб любили хлопци часом. 
Долем долем, долиною, 

А за мною, кобылою, — 
Кобылою вороною, 

Та за мною молодою 
Кобылою не нагнаты, 

Як попросе, треба устаты. 
Ой, що тоби за чорт стався, 
Що ты мене й отцурався; 
Ходитемешь, бродытымешь, 
Та й опьять мене любитымеш. 


Так в рукописи. 
Так в рукописи. 


245 


Ой, ты ихав, а я спала, 

ОЙ, ты свиснув, а я встала; 

Та забула попытаты, 

Чого ходышь коло хаты, 
Чого ходыщь, чого блудышь, 
Десь ти мене вирно любишь; 
Попоходытымешь, попоблудытымешь, 
Та опьять мене любитымешь. 
За моею ятривкою 

Ходють хлопци веривкою. 

За моею зовыцею 

Ходють хлопци улыцею. 

А за мною молодою 

Ходють' хлопци чередою. 
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Та Марусенько, серденько, скажи мини правдоньку: 
Яки у тебе гости булы, учора, без мене? 

Ведмеденко з Занькова, 

Павлеченко з Крюкова, 

Козак Придыбойло 

Из чистаго поля. 
Марусенька, серденько, скажи, сердце, правдоньку: 
Чим ты гостей принимала, учора, без мене? 

Ведмеденки гусятыну, 

Павличенки’ курятину, 

Козак Павло Шлидыбайло 

Голубонька у масли. 
Марусенько, серденько, скажи, сердце, правдоньку: 
Чим ты гостей поштувала учора без мене? 

Ведмеденко горилку, 

Павлеченко вишнивку, 

Козак Павло Придыбийло? 

Солодюй медочок. 


`В рукописи: Ходить 
2 Было: Павличенко 
* Так в рукописи. 
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Марусенько, серденько, скажи, сердце, правдоньку: 
Деты гостей спаты клала, учора, без мене? 

Ведмеденко у соломи, 

Павлеченко у полови, 

Козак Павло Придыбайло 

Зо мною у комори. 
Марусенько, серденько, скажи, сердце, правдоньку: 
Як ий гости уставалы, учора, без мене? 

Ведмеденко умывся, 

Павлеченко утерся, 

Козак Павло Придыбайло 

Богу помолився. 
Марусенько, серденько, скажи, сердце, правдоньку: 
Як ты гостей выпровожала, учора, без мене? 

Ведмеденко шапку зняв, 

Павлеченко ручку дав, 

Козак Павло Придыбайло 

Обняв тай поциловав. 
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ОЙ, у конец гребли, там шумили верби; 

Ой, лышь одна верба листом не шумила, 

Пид тою вербою листу у колина, 

А пид тым же листом лежит козак убитый, 

'Тильки билы руки, разрублена голова на чатыри 
штуки. 

ОХ, и прилитало и три пави, 

ОЙ, первая пава у головоньках пала, 

А другая сира, край серденька сила. 

<А третяя пава у н.женьках стала.>' 

Ой, що у головоньках, то ненька ридненька, 

Ой, що край серденька, то ёго миленька, 

А що униженьках, сестрица ридненька. 

Де матуся плаче, тыхй Дунай тече, 

Де сестрица плаче, там стоить криныца; 

Де мыла рыдае, та Й росы не мае. 


' Дополнено в изд. 1985 г. 
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ЦЩо матуся плаче, год вит году, 

А сестрица плаче, вит тыж<д>ня до тыждня, 
А мила плаче, рыдае до нидилоньки, 
Ниделенька прийшла, мила замиж вишла. 
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ОЯ, темна ничка, 

Темна не видна, 

<Ой> десь <моя> мила за водою, 

Жеве вона з тяжкою бидою. 

ОЙ, засвичу свичку, перебре<ду> ричку, 

До милой хоть на одну ничку. 

Пидийду пид сини, вечеряты сили, 

'Тильки моя мила ишла не вечеря‘. 
Пидыйду? пид хаты, полягали спаты, 

'Тильки моя мила не лягала. 

МИила не лягала, у виконця сидила, 

3 буйным витром з тиха говорила: 

Не ви, ветре, в ночи, повй опивночи, 

Та не сп<л>ъять мои кареньюи очи; 

Чи тым воны не сплять, що милого не зрять, 
Чи тым воны плачуть, що милого не часто бачуть. 
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Головонька ж моя бидна, 

Чого ж моя мила сблидла? 

Чи пшеницу жала, чи ячмень вьязала, 
Чи на похмилья лежала? 

Я ошеничевьки не жала, 

Ни ячменю не вьязала, 

От милого ручок, 

От биленьких нижок, 

Я на похмилье лежала, 


А ятого як байдуже, 


Так в рукописи. В изд, 1985 г. исправлено: ице не вечеря 
* Так в рукописи. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 


ЦЩОо бье милый дуже, 
Подлива водою, торка ногою, 
Говори мила зо мною. 

ОЙ, як мини говорыты, 
Будешь, милый, биты. 

Ты будешь ворчаты, 

А я буду мовчаты, 

Бо мужа я й провынила. 
Не @й мене милый в день, 
Та не смиши сердце людей; 
Побьешь мене в ночи, 
Запиршись, бъючи', 

Щоб нас люды та не знали, 
Пь»ьяныцями та не назвали, 
Щоб нас люды не судыли, 
Пьяницями' не робыли. 
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ОЙ, из-за гори буйный витер вые, все повивае, 
Потеряла я свое здоровье, уже й лита минають. 

ОЙ, запряжу пару конив, пару вороши, 

Та поеду догоняты лита молодыи. 

Дожену я лита молоди, у колиновом мости: 
Завернитесь, лита молодые, вы до мене в гости. 

Не вернимось, не вернымось, не знаем до кого, 

Що не умилы шановаты здоровьячка свого. 

ОЙ, пиду я й у вишнев сад, та вырву я квитку, 

Та вырву я рожевую квитку та й пущу на воду, 
Пливы, пливы?, моя рожевая квитка, а до мого роду, 
Пливы, пливы" ты, рожевая квитка, де у поле криныца, 
ОЙ, там стоить два братика, а третяя сестрица. 

ОЙ, деж ты, наша сестра, сим нидиль лежала, 

Що уже твоя рожевая квитка на води завьяла? 


В рукописи: бичи 


* Такв рукописи. 
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В рукописи: Плевы, плевы 
В рукописи: Плевы, плевы 
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Не лежала, май братику, ни дня, ни годыни, 
Изсушила та извьялыла чужая украина, 

Тай ще к тому, братику, доля несчастлива, 

Ще к тому, мий братику, все чужая робота, 

Тай ще к тому, ми братику, на сердци скорбота, 
Та ще к тому, мий братику, все думки та гадки, 
Та ще к тому, м! братику, мои недостатки. 
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ОЙ, темная, та невидная ноченька, 
Дурна була, та нерозумная дивчина, 
Полюбила та козаченька старого, 

Веде з корчмы та за рученьку пьяного, 
Та привела до высокого терема, 

Кладе спаты та на тесовй кровати; 

'Та забула солов!ичку сказаты: 
«Соловейки, вы братики, вы мои, 

Не щебечить, а вы раненько на зори, 
Не збудить мого милого у тереми». 

Я думала, що ми милый спыть, не чуе, 
Вин на мене та нагаечку готуе. 

Я думала, що нагаечка штуточка, 

Як ударыть, той разсятытся шкурочка. 
Я думала, що нагаечка волова, 

Як ударыть, то болыть сердце й голова. 
Я думала, що нагаечка на пару, 

Аж та вона из проклятого ременю. 

Я думала, шо нагаечка з кистрыци, 

Аж то вона з проклятои сырыци. 

Я думала, що нагаечка, жовтый дрок, 
А ударыть, болыть сердце и живот<ок>. 
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ОЙ, маты, маты старая, 
За що ты мене зкарала, 
За пьяныченьку й отдала? 
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Шо пьяныченько, що дня пье, 
Прийде до дому, мене бье. 
Нарикай, доню, нарикай, 
Тау вишневый сад тикай. 
У вишневым саду калина, 
ОЙ, там стояла червона; 
Натой калини зузуля, 
ОЙ, там кувала сыва, 

Там вона днюе и ночуе, 
Та никто зузули не чуе; 
'Тильки почула нивистка, 


На круту гору идучи, 
Холодну воду несучи. 

Еи миленький встричае, 

Из плеч видеречко знимае, 
Та миленьюмй питае: 

«Чого, милая, такая, 

Що на лыченько блидная?» 
Я тоби, мылый, не кажу, 
Що я твоей неньки не вгожу: 
Помажу припечок, лупае, 
Помыю лавки, не сяде, 
Постелю постелю, не ляже, 
Пытаю дила, не скаже, 
Пиде до сисед, та й суде: 
Ледащо нивистка ледащо, 
Не приймается а ни за що. 
Не робы, мила, не робы, 
Зклады рученьки, та й сиды. 
Треба, миленьюмй, робыты, 
И твой неньци годыты, 
Цою соби славоньки зажиты. 
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Як була у дивчины мачуха лыхая, 

Та послала дивку до броду, по воду, 

Та приказала маты повни видра браты; 
Не велила маты видер надливаты. 
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Не успила дивчина у брод уступыты, 
Десь узялыся два вовчика з горы, 

Та ухватыли дивчину пид билыи боки, 
Та повели дивчину у яры глубоки; 
Стали з дивчиною, стали жартвоваты, 
Стала дивчинонька плакаты рыдаты, 
Плакаты, рыдаты, голубам казаты: 
«ОЙ, вы голубоньки, ой, вы, сызеньки, 
Чи полетыте вы на той край до батьки, 
Накажите батьку, батьку ридному; 
Нехай мене батько, батько не шукае, 
Батько не шукае, мачуха не лае; 
Нехай мене батько уже й отпоминае, 
Мене молодои на свити не мае». 
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ОЙ, на гори ромен зелененьюй, 
Разгулявся козак молоденьюй. 
Нема упину вдовьиному сыну, 
Изсущив извьялыв чужую дытыну. 
Пид горою комора стояла, 

А укомори свичечка стояла; 

ОЙ, там мила билу постиль слала, 
Та с постилью тыхо промовляла: 
«Постиле била, та не буду спаты, 
ОЙ, буду яу кровати стоять». 
ЩО з вечера свичечка горила, 

О пивночи нагайка штумила, 

А ксвитови мила одубила. 
Лежыть мила, як бумага синя; 
Стоить мылый, так як папир билый. 
Треба, сыну, людей збираты, 
Треба, сыну, миленьку ховаты. 
На що, маты, людей торбуваты, 
Треба, маты, думаты-гадаты. 
Кого, маты, кату до рук даты, 
Щоты, маты, порадница у хаты, 
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Що ты, маты, у комори стояла, 
Як мила мученьку приИЙмала; 
Чом ты мене, маты, не зпеняла? 
Та ще, маты, мене наущала: 


«Ой, @й, сыну, чужую дытыну». 
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ОЙ, сын неньку за рученьку веде, 

ОЙ, сын неньку хорошо питае: 

«Ой, ты, ненько, ты, матинько моя, 
Чи мягкая постиленька твоя, 

о постлала мыленькая моя?» 

Ой, сыне ми, ты моя дытына, 
Мьягко спаты, та важко лежаты; 

Не зна мила на добра-ничь даты, 

А вившовши з коморы раненько, 

Та не скаже: на добрыи — день, ненько. 
ОЙ, ты, ненько моя, ты, матинко моя, 
Треба учиты, треба милу биты. 

ОЙ, сыну ми, ты моя дытына, 

Не бий жинку товстыми к!ями; 
Табый' жинку розными словами, 

О, як буде та добрая жена, 

То послуха и доброго слова," 

А як удастся злая лычина, 

То не боится ни бича, ни к. 


68 
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Сыне море гра, хвыля разгоня; 

Та гляну на свй край, аж роду нема, — 
Я зажуруся, я й затомлюся, 

Пиду у вишневый сад, хочь прохожуся. 
В вишневим саду, пид вишенькою, 


Так в рукописи. 
2 
В рукописи: О як буде, то добрая жена, то послуха и доброго слова 


Ой, там сидила пара голубив, 
И цилуются, и милуются, 

Та на мое житья все дывуются. 
ОЙ, вы, голуби, вы сызеньки, 
Вы цилуйтеся, вы милуйтеся, 
Та на мое житье не дывуйтеся. 
Десь узялыся д<в>а стрилчика, 


Та голуба убыли, а голубку узялы. 

Та укинув за полу, принис до дому, 
Принис до дому, пустыв до долу, 

Та насыпав пшеныцы, кубок водыци. 
[пеныци ни исть, водыце не пье, 
Та пид ту вишню плакаты иде. 

Не плачь, голубка, не плачь, сызенька, 
Як я полену на синее море, 
Прыжену тоби табун голубей, 

Якого хочешь, такого й возьмешь. 

И выбирала, и розсмотряла, 

`Та не выбрала такого як мала. 
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Чужи люды конопельки сють, 
А наши у мишечку приють. 
ОЙ, ты, чумаче-небоже', 
Чом ты не робышь, як гоже? 
Ой ти, чумаче голубче, 
Чом ты не робышь як лучше? 
Чужи люды конопли волочать, 
А наши свини волочуть. 
ОЙ, ты, чумаче-небоже?, 
Чому ты не робышь як гоже? 
Ой, чумаче-голубче, 
Чому ты не робышь, як лучше? 
Та вже чумак дочумаковався, 
Штанив не мае, в свитки зостався. 


' Было: чумаче не Боже 


* Было: чумаче не Боже 
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ОЙ, ты, чумаче-небоже', 
Чому ты не робышь як гоже? 
ОЙ, ты, чумаче голубче, 


Чому ты не робышь як лучше? 
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ОЙ, соколе, соколенько, 
Нежурь моей головоньки, 

Бо яй сама зажурюсь, 

Шо я роду й остаюсь. 

Хорошого соби мужа маю, 
Добре буде быты, знаю; 

Що з вечера цилуе, милуе, 

О пивночи бье та катуе, 

А ксвитови прочь прогоняе: 
«Иды, стыдка, брыдка, и от мене, 
Есть у мене кращая й от тебе. 
Хочь у тебе двадцать чотыри, 

А ти я краща меж ными. 

А така я старша над ными». 

Де ты, брыдка, таку волю брала, 
Щоб над ными старшинствувала? 
Измилуйся, Боже, надо мною, 
Зоставь мене й увдовою. 

Не хай же я й погуляю, 

Як рыбонька по Дунаю. 
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ОЙ, як була я малою, маленькою, 

Не одын сказав: будешь мини миленькою; 

А як пишла я замиж, за несчастного сына, 

Не один сказав, шкода того челядина". 

В мого свекорка на двори дви комори, 

Колы пиду у тее комори, аж ни хлиба, ни соли. 
Бидна моя головонька, несчастлива доля, 


Так в рукописи. 


2 
В рукописи: чирядина 


Я у роду росла, у роду й кохалася, 
Бидна моя головонька <без> роду осталася. 
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А московка ряба 
Поихала по дрова; 

И сече и руба, 

И на воз наклада. 
Зострила попа, 
Помогай-Би дала: 
«Помогай-Би батюшка, 
Мой батюшка». 

ОЙ, на гори журавель, 

А в долини гусы, 

Вары, маты, вечеряты, 
Пиду до Маруси. 

Ау Маруси полки та лавки, 
Як сив, прикипив, 

До дому не схотив. 
Пришла маты згоняты: 
«Иды до дому, скурвый сын». 
[Тид пил подогнала, 
Очкур перервала; 

Очкур з бузины, 

А матня з пелены, 

А холоши з макивок, 
Тюпу, тюпу до дивок: 
«Дивчаточки, голубочки, 
Не бачили Марусеньки?» 
Хочь бачили, не бачили, 
Не будем казаты. 

Сидай же ты на коня, 
Будум догоняты, 
Просто' мостом, 

До билои хатки, 

До дивчины [анки. 


' Врукописи: Простом 
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Ой, повйте буйны витры из горы; 

Та приихав ми миленьюй з войны, 
Та привьязав коныченька й у двора, 
А сам пишов до милои своеи: 
«Добри-вечер, моя й мила, чи чуешь? 
ОЙ, чи сама мила ночуешь?» 

ОЯ, не сама, ми миленьюй, не сама, 
Як у саду калиночка зацвила, 

Яку лизи калинонька з цвитами, 

То так я з маленькими дитками. 
Одно кладу, мий миленький, и к стини, 
А друге кладу, м миленьюй, з краю, 
Сама молода у середыни лягаю`. 


74 


Давно дуба изрубили, пенёк зелененьюйй; 
Давно вдова завдовила, сынок молоденький. 
Ой, увдово увдовонько, научай свого сына, 
Як не будешь научаты, будем чароваты; 
Очарую руки й ноги и кари очи, 

Щоб не ходыв до дивчины, темненькои ночи. 
Божилась увдовонька, перед паном стоя: 
«Ой, далы-Би, доброд!ю, ночуе сын дома, 
Що з вечера постиль стеле, к свитови лягае, 
Не раз, не два, у дивчины чобит отбигае; 

Не так чобит, не так чобит, як сивои шапки, 
Та й утои дивчиноньки, у своеи коханки. 

Не так шапки, не так шапки, як билои юпки. 
Тай утои дивчиноньки, у своей голубки. 
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Выйся, выйся, подоймыся, сызо-крилый голубец, 
Та перепелыченька, а мала не велычка, 
А мала не велычка, 


В рукописи: лягу 
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Та по поли литае, а комишь разгортае; 
А комишь разгортае; 

А комишь разгортае, а сокола шукае, 
А сокола шукае: 

«Соколе мий ясный, а панычу прекрасный, 
А панычу прекрасный, 

Та гордуешь ти мною’, як витер горою, 
Як витер горою, 

А як витер горою, а туман долиною, 
А туман долиною; 

А туман долиною, а солнце украиною”, 
А солнце украиною?; 

А солнце украиною,, а козак з дивчиною, 
А козак з дивчиною». 
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За три денежки кужелыцю купыла, 

Та принесла до домоньку, положила. 

Лежать тая чужелыца усю нидилю, 

А в неделю? у воскресенье, на висилья прогуляла, 
В понидилок на похмильячку лежала, 

А в вивторок больно голову чесала; 

А в середу государю, просударю прослужила, 

А в четверг теплу баню топыла, 

А в пьятныцю стары жоны не прядають, 

А в суботу все поминки собирають, 

А внидилю в воскресенье, на висильи прогуляла, 
А в понидилок на похмильи лежала, 

А в вивторок больно голову чесала, 

А в середу кужелыцю привьязала, 

А в четверг три ниточки выпрядала. 

ОЙ, не пряды, моя мила, не неволься, 

Як настане весна красна, 


В рукописи: Та гордуешь темнотою 
В рукописи: Украиною 
В рукописи: Украиною 
Так в рукописи. 
Так в рукописи. 


Та наросте широкий лыст лопушина, 

Та поиием сарахванчик, 

Раздиванчик, размаханчик. 

Не ходы, моя мила, коло саду, 

Коло саду вишневаго, зеленого, 

Щоб не порвалы сарохвана, роздивана, размахана. 
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Бида мини, маты, за бидою, 
Научилася журитыся молодою, 

А друга бида, маты, мали диты, 
Рада б погуляты, нигде диты. 
Покину дытыну у кропивыну, 
Сама помандрую на Украину; 
Вернуся, дытыну погодую, 

Та опьять на украйну помандрую. 
ОЙ, як т дытыни у кропивыни, 
То так мини, маты, на Украйни. 
Та покину дытыну у нехворощу, 
Сама помандрую аж у Польшу; 
Та вернуся, дытыну погодую, 

Та опьять аж у Польщу помандрую. 
ОЙ, як т дытыни у нихворощи, 
То так мини, маты, у й Польщи. 
Покину дытыну миж шляхами, 
Сама помандрую з ляхами; 
Вернуся, дытыну погодую, 

Та опьять и з ляхами помандрую. 
Ой, як т дытыни миж шляхами, 
То так мини, маты, и з ляхами. 
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Заря з неба закотылася, 

А й маты у дочки забарылася; 
А хлиба соли не наилася, 

А горилки не напилася; 
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3 своим зятем побранилася. 
Озовется моя доненька: 

«Ой, приведу я свою матинку, 
ОЙ, за три шляхи за широки, 
За три гаи зелененьюи. 

Сама стану, та пид явором, 

ОЙ, пид явором зелененьким, 
Та заплачу жалибненько». 
Оглянется моя матинка: 

«Чого плачешь, моя доненьку? 
ОЙ, чи попалась у неволыньку? 
Чи хмелина'! на гниздечко звела, 
Чи тонкая паутыночка? 

Чи малая та дытыночка, 

Чи вирна та дружиночка?» 

Ни хмелина, ни гниздечко не звыла, 
Ни тонкая паутыночка, 

Ни малая та дытыночка, 

А ни невирная дружиночка. 
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Молодыи молодыци, 

Ой, Бог вам дав чоловиков, 

Ой, Бог вам молоденьких, 

А умене старичище 

Ни пускае ни на улыцю, ни на й грище. 
А я молодая догадалась, 

Биленькую постиленьку послала, 
Узяла свого старичище, тай приспала, 
Сама пишла на улыцю, и погуляла. 
ОЙ, видится не барилася, 

Вечерня зирочка закатылася, 

А свитова зирочка свитылася. 

ОЙ, иду я, а не боюся, 

Аж ми старичище, уже й свище": 


1 . 
В рукописи: хмелика 
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«Ой, деты була, молодыха моя? 
Лебонь ты из улыци изприведена». 
ОЙ, брешешь ты, старичище, 

Ни була я на улыци ни на йгрища, 
А укомори ночувала, 

Та твоеи худобочки доглядала: 
Що корова ряба та теля привела, 
А я молода, та на кошари була, 
Привела корова телушечку, 

А чорна й овечка ягнушечку; 

Я молозева надоила, 

У полывьяним горщику наварила; 
Взяла свого старичище й одурила. 
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[алочка моя, галочка чорненькая, 
Скажи галочка, де моя миленькая? 
«Твоя милая у лузи над водою, 
Умывается горячою слезою, 

Утирается' зильячком крушыною, 
Малюе брови синею й ожыною». 

Хто мини буде вирною дружиною? 
Озовется дид старый з сидою бородою: 
«ГТиду я, черномазка, вечеряты з тобою». 
ОЙ, диду, диду з сидою бородою, 

Не подоба вечеряты зо мною молодою. 
У тебе борода, як у лузи купына, 

А у мене биле лычко, червона калина, 
Твоею бородою припечок замитаты, 

А мое биле лычко чорномазцям цаловаты. 


В рукописи: утерается 
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Ходыть дивчина по-над бережечком, як рожевый'! цвит, 
Плаче, рыдае, що доли не мае, за неволеный? свит. 
«Чого, дивка, плачешь, чого рыдаещь, чи боишся отця? 
Не бийся отця, бийся мене молодця, 

Дивчина моя». 
Ходыть дивчина по-над бережечком, як рожев!й? цвит, 
Плаче, рыдае, що доли не мае, за неволен!й* свит. 
«Чого, дивко, плачешь, чого рыдаешь, чи боишся неньки? 
ОЙ, не бийся неньки, ще ж я молоденьюй, 

Дивчина моя». 
Ходыть дивчина по-над бережечком, як рожевый цвит, 
Плаче, рыдае, шо доли не мае, за неволеный свит. 
«Чого, дивка, плачешь, а чого рыдаещь, чи боишся сестры? 
ОЙ, не бйся сестры, бо ще я козак быстрый, 

Дивчина моя». 
Ходыть дивчина по-над бережечком, як рожевйй цвит, 
Плаче, рыдае, що доли не мае, за неволеный’ свит. 
«Чого, дивко, плачешь, а чого рыдаещь, чи боишся брата? 
ОЙ, не бйся брата, бо я гирпий ката, 

Дивчина моя». 
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Ой, ишов парень дорогою, 
Дорогою столбовою, 

Зострив дивку сироточку, 
Сироточку, сим-литочку. 

Ой, дивочко, сироточко, 
Сироточко, сим-литочко, 
Загадаю загадочку, 

Скажи, дивко, всю правдочку: 
Ой, що вьется коло древця? 


' Так в рукописи. Г 


Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
> Врукописи: за невольный 
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Ой, що росте без коринця? 
ОЙ, що бижить без прогону, 
Ой, що свитыть круту гору? 
Ой, що палыть без жарини, 
Ой, шо плаче без дивчины? 
ОЙ, я це<е> добре знаю, 
Козакови отгадаю: 

Ой, що вьется коло древця? 
ОЙ, хмиль вьется коло древця, 
Камень росте без коринця, 
Вода бижить без прогону, 
Мисяц свитыть без прозору, 
Солнце пече без жарины, 
Паринь плаче без дивчины. 
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Из тыхого броду 

Пили гусы сиры воду', 
Напилыся, полытилы, 

А летячи геркотилы. 

ОЙ, пока наш батько буде, 
То потив нам роскош буде. 
А як матуся де динется, 
Той гостынонька менется. 
ОЙ, пиду я до брата, 

Аж у брата не та хата. 

Хочь у брата та хата, 

Так у брата ни ти сины; 
Уже у брата гости силы. 
Брат сестру у гости кличе, 
А нивисгка дули тыче. 
Брат сестру завертае, 

А нивистка нышком лае. 
ОЙ, завертай, милый коню, 
<Та подемо додому’,> 


В рукописи: Из тыхого броду пили гусы сиры воду 
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Поидемо из гостыни, 

Цоб у братови не гостыли, 
Щоб братови не' доилы, 
Хлиба, соли не поилы. 
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ОЙ, ты брив, чорно-брив, 
Чорно-брив, чом до мене забрив? 
Та нема охотоньки, 

До дивчины сиротоньки. 
Чом, чом не прийшов? 

Бо чобит не найшов, 
Материних не беру, 

Бо устилки погублю. 

А сестра не дала, 

Бой соби добула, 

А батьковых не хочеться, 
Бо подошвы волочатся. 
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Оженыла маты сына, 

Тай взяла нелюбу нивистку, 

Та не любу, та й не до любови, 

Не биле лычко, не чорни брови. 
Маты свого сына научала: 

«Замкни, сыну, жовтым ключом двери, 
Тай @1й свою жинку край постели». 
Оо з вечера комора звинила, 

А укомори свичечка горила, 

Там миленька билу постель слала, 
А стелючи, мученьку прЙмала: 
Що привьязав до столба косами, 
Та й наступив на вьязы ногами, 

Та й бье жинку трема батогами. 
Стоить милый, як бумага била, 


1 . 
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Лежить мила, як ожина синя. 
Выйшла маты его стара з хаты, 

Та стала свого сына пытаты: 

«Десь ты, сыну, свою жинку любишь, 
ЦОо ты си раненько не забудешь?» 
Десь ты, маты, у порога стояла, 
Як миленька смертью пострадала. 
Научала, маты, як жинку караты, 
Научи ж теперь, як 1и ховаты. 
Сидлай, сынку, коня вороного, 

Та поизжай до тестонько свого, 

'Та знай, сынку, що у тестя казаты: 
«ОЙ, идь, маты, донечку ховаты, 
Поихала по жовтую глыну, 

Глины! не набрала, смертью пострадала». 
Иде маты доневьки ховаты, 

Аж никому и ворит отчиняты, 
Тай никому правдоньки казаты. 
Увишла маты у новую свитлыцю, 
Лежыть дочка на всюю скомницю. 
«Дочка ж моя, дочко, кукибнычко, 
Чого ж у тебе плечи почернилы, 
Чого у тебе й ручки посинилы: 
Чого у тебе нижки пожовтилы?» 
Плаче маты дрибными слезами, 
Розсказуе сваха вирными словами: 
Плечи чорни, то глина побила, 
Руки сини, у нась пряжу синыла, 
Ноги жовти, чепурно ходыла. 

ОЙ, ну ж, сваха, донечку ховаты; 

А за сына другои шукаты. 

Велы ж, свахо, кату в руки даты. 

А твого сына на Сибирь послаты, 
Моеи дочки тило <по>ховаты. 


Так в рукописи. 
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Синее море, жовтый цвит, та загодала на весь свит. 
У кого е кони, годуйте, у кого нема, купуйте, 
У кого сыны, зряжайте, у кого нема, наймайте. 
ОЙ, зажурытся вдова, шо у неи конь е, сына не мае, 
'Тильки одна дочка Оленочка, та й тую у вйско выряжала. 
Маты Оленочку у вйско выряжала, выряжала, научала: 
«Тай нейды, дочко, поперед ыйска', и не оставайся 
позаду вийска, 
А йды, дочко, з боку войска*», а Оленочка не послухала, 
по перед в!йска не поихала, 
Як же припало ричку бресты, и Дунай плысты, 
то Оленочка перебрела и переплыла. 
Десь узявся татарюшка, узяв си коня за поводи, 
а Оленочка за билу ручку, 
Повив коныка у станыцю, а Оленочку у свитлыцю, 
Дав же коныку сина и вивса, а Оленци меду и вина. 
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Ой, малою сиротою стала, 

Та пишла замиж, у горенько попала, 
Прираяли мене стари люды: 

«Гиды замиж, лучше ж тоби буде». 
А ялюдску воленьку уволыла, 

Та пишла замиж, головку утопила; 
Та й не умила милому угодыты, 

Та пишла его раненько будыты: 
«Устань, милый, сизый голубочку, 
Стоить тоби водыця у кубочку, 

И рушничок высыть на колочку; 
Стоить тоби сниданьячко у часци, 
Стоить тоби и горилочка у плясци». 
Десь ты мои наровоньки знала, 

А шо так мини снидать зготувала? 
Ой, яж твоих наровив не знала, 


' Так врукописи. 
? Так в рукописи. 
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Мини твоя маты сказала, 
Щоб так тоби снидать зготувала. 
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ОЯ, матинко, вишенько, що без тебе лышенько, 
ОЙ, ненько ж моя, тонка гилька, як без тебе гирко. 
Що тебе ж ни купыты, а ни заслужиты, 

Що без тебе, ненько моя, горе у свити житы. 
Що уже ж я й ходыла, та вже ж я й служила, 
Та не найшла тои неньки, що мене родыла. 
'Тильки найшла у поли синенькое море. 
Прийми ж мене, синее море, теперь мини горе. 
Чи чула ж ты, моя ненько, як я у тебе була? 
Пид покутним' виконечком, як голубка гула. 
О, хоть чула, хоть не чула, не озывалася, 

Яж на тебе, донько моя, не сподивалася. 

ОЙ, чого ж ты, донько моя, така стара стала, 
Цоя тебе, донько моя, за рик не пизнала? 
Изстарила мене, ненько, чужая робота, 

А ще ктому, моя ненько, на сердци скорбота. 
Изстарили, моя ненько,' та чужи хатки, 

А ще к тому, моя ненько, мои недостатки. 
Изстарили мене, ненько, та чужи лютки?, 

А ще ктому, моя ненько, маленьюе дитки. 
Изстарила мене, ненько, та чужая нива, 

А ще ктому, моя ненько, невирна* дружина. 


89 


Та не вродыла мене маты а дила робыты, 
Та вродыла мене маты горилочку питы. 
Та люблю, люблю горилочку, та люблю {и питы; 


Ой, журятся мои вороженьки, чим буду платиты. 
' Врукописи: покудним 
* Далее в рукописи: мене 

Так в рукописи. В изд. 1985 г. исправлено: та чужй мтки 
* Врукописи: невирная 
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ОЙ, у нидилоньку весь день пила, у понидилок спала, 
А в вивторок снопив сорок пшеныченьки нажала. 

А в середу извозыла, а в четверг змолотыла, 

А в пьятныцю провияла, в суботу змолола, 

А нидилю рано, у ранци отнесла шинкарци. 

ОЙ, день пила, ой, день пила, а тыждень робыла, 
Нежуритсся, мои вороженьки, ужеж я заплатыла. 
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Витдай мене, моя маты, де нови хаты, 

Ще свекорка як батинько, свекруха як маты, 
А диверки як братики, люблю жартоваты, 

А зовыци як сестрыци, е з ким розмовляты. 
Один кивне, друмй моргне, трей засмиется, 
А мй милый, та ревнивый, мини не менется, 
Увечери, повечери', все лихо складется. 
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Порос ромен с тыном ровен, на тын похилывся, 
В чужи стороньки козак уклонывся. 

Прислав поклонов, коня вороного, 

А яему хустыну з пид злата самого. 

Мини тии хустыноньки у бока не носыты, 
За-для славы казацкой сиделычко укрыты. 

А як гляну на хустыну, згадаю дивчину, 

А як згляну на сидельце, утишу свое сердце. 
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Та чого мини журиться, якои неволи, 

Що я добра не згадаю, а лиха до воли. 

Та витдай мене, моя мамо, за миж за старого, 
Буду его шановаты лучше молодого. 

Та буду шановаты, билу постиль слаты, 
Качалочко у головочки, праники у боки, 


' Было: повечеря 
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Шепшиною я застелю, лозыною укрыю, 

Ой, Боже м милостывый, чим я не угодыла? 
Пошлю свого старенького й у луг по калыну: 
«Пиды старый, пиды сидый, калины ламаты, 
Як калины не наломишь, то далы-Би, покину, 
Не наломищь червонои, ей-Богу покину». 
[Шишов старый, шийшов сидый, калины ломаты, 
Прийшов парин, хорош бравый до моей хаты, 
А яего за рученьку: «та иды, сердце, в хаты». 
Посадыла париночка за тесовым столом, 

Сама молода, як ягода, сила биля ёго. 

Выняла курча з печи, полудновать дала, 

Та послала свою дочку курчат годуваты: 

«Та иды, дочко паняночко, курчат годуваты, 
Не так курча доглядаты, батька выглядаты. 

Як итыме батько з лиса, давай в хаты знаты». 
Та иде дочка паняночка, та долони плеще, 
Гуляй, гуляй, наша маты, батька не ма еще. 
Дотци виры ни дИИмала, сама поглядала, 
Отсунула кватырочку, калина бурие, 

Ой, Боже ми милостывый, де я тебе подину; 
Поставила париночка за дубови двери, 

Сама лягла молодая на билой постели. 

Та иды, старый бородатый, не колупай меду, 
Тяжко, важко на серденьки, головки не зведу. 
[Шишов старый бородатый мед колупаты, 

А я парня за рученьку: «та иды, сердце, з хаты». 
Та й иды парин хоропт бравый, та все лугами, 
Хто зострив та пытатыме, кажи, ходыв за волами. 
Иде старый бородатый, та в тарилки клепле, 
ОЯ, був же тут тривражй сын, тильки мисто тепле. 
'Та бодай тебе говорила лихая годына, 
Полежала биля бока маленькая дытына. 
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Як шишов, той Панас, 
По горилку для нас; 


Зачепився за пень, 

Та й простояв цилый день; 
И пляшку розбыв, 

И горилку розлив. 

Пишла жинка видчиныла, 
Ему спину набыла: 

«Иды, дурню, до дому, 

Та не хвалыся никому». 


94 


ОЙ, що тоби приснылося, 
Ой, що тоби привидилося? 
Прошли наши марно лита, 
Як мисяць кругом свита. 
Чоловиче, що ты знаешь? 
Цо ты все пьешь, та гуляешь; 
[Оо все гульки, та прогульки, 
А об смерти нема думки? 

А я смерти не боюся, 

Я от смерти откуплюся, 
Калимами обстелюся, 
Гостоньками обсажуся. 
Чоловиче, шо ты знаешь? 
Оо смерть гостей росхиляе 
Тай на тебе постягае. 

А я смерти не боюся, 

Я от смерти откуплюся, 


Возьму чарку, пляшку в руки, 
А об смерти нема думки. 
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Чого же мини до дому? 
Чого ж мини хвататься? 
Хлиба у мене худоба, 
Чи дытына плаче? 

Як бы у мене худоба, 


Я б дома сидила, 
Як бы у мене дытына, 
То б дытыну глядила. 
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Та вже не ходыты яром за товаром, 
Та вже не стояты з козаком Иваном. 
Та вже ж ни ходыты, куды я ходыла, 
Та вже ж ни любиты, кого я любила. 
Та не ходыты пишки по оришки, 
Уже минаются! дивоцки насмишки. 
Купы мини, Ваня, зелену запаску, 
Щоб не забула, яюмй ты на ласку; 
Купи мини, Ваня, червоне намисто, 
Щоб я не забула, яюмй ты намистный. 
Купи мини, Ваня, шолковый платочок, 
Щоб я не забула, яюмй тый голосочок; 
Купи мини, Ваня, баевую юпку, 

Щоб я не забула, яюмй ты на думку. 
Як поихав Ваня у велыку дорогу, 

Та покинув милу чорноброву: 
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ОЙ, не ходы, Василечко, побиля тыночку, 

Бо поколышь билы нижки, тай на шепшиночку, 
Що шепшина та глодына, та й у печи дрова, 
ОЙ, десь стоить парочка, любая размова; 

ОЙ, як треий умишается, той потеряется, 

А я четвертый пребуде, той все горазд буде. 
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Шли коровы <и>з дубровы, а овечки з поля; 
ОЙ, плакала дивчинонька, край козака стоя: 
«Ой, куды ты, козаченько, отъизжаешь, 


В рукописи: миняются 
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ОЙ, ты мене молодую кому вручаешь?» 

Вручаю дивчиноньку Господу Богу, 

А сам пиду, сам же поиду, Днипром за водою. 
ОЙ, килы ж тебе, козаченько, у гости ожидаты? 
Ожидай, дивчинонька, тоди у гости, 

Як поросте зелена травыця у тебе на помости. 
Росла, росла зелена травыця, та вже похилилась, 
Ждала, ждала дивчина козака, та вже изжурилась. 
Ой, вышенько, та черешенько из коренем из сада, 
Кажуть люды, що козаченько буде, дивчинонька рада. 
Хоть рад, ни радий, то не буде браты, 

Було б тоби з другими ни жартвоваты. 
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Прииды, прАйды', молодан, 
Гречанычок тоби дам; 
Не клады пид плече, 
Бо рощина потече. 
А це ж то не я пекла, 
А се моя маты. 
А якбы я напекла, 
То й по локтях потекло. 


100 
ОЙ, пиду я з сего хутора, пиду, 


Та покину я всю вороженькам биду. 
Тай оглянусь я, за крутою горою, 

Аж иде бида, та й услид же за мною. 
«Чого, бидо, чого ты учипылася?» 
Тоби я, дивчина, тоби судилася. 

Чого, бида, чого ты увьязалася? 

3 тобою, дивчина, з тобою зозналася. 
Богачу, богачу, я тебе давно знаю, 

Не сватай мене, у мене коров не мае; 
Хочь у тебе не мае, я не буду докоряты. 


' Так в рукописи. 
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Хоть ты не будешь, так твоя маты: 
«Уставай, нивистко, уставай, молодая, 
Подий коров, що вид батьки нагнала». 
А у мого батенька лиха годына мала, 
Деб ятих тоби сирых коров набрала? 
У мене корови, тильки чорни брови, 
У мене телыци, тильки кари очици. 
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Чого ж в ставу вода руда, лебонь хвыля збила, 
Чом дивчина смутна не весела, лебон маты била? 
Мене матуся не была', сами слезы льются, 

Вид милого та людей не ма, вид нелюба шлются. 
Пришли мини, м миленьюй, хочь одни люды, 
Нехай мини вид отца, вид неньки поруги не буде. 
ОЙ, вид отца поруженька, вид неньки другая, 
Не пускають мене на улыцю, що я молодая. 

Не потурай, дивчинонька, що я нарядывся; 

Я за сю пару жупану сильно задолжився: 

Сим день идты молотыты, три дни погоняты, 
Що дав козак пару жупанив сей день походыты. 
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Було ж нас три браты, 

Ох, пи вси не вкупи, 

Один в Самари атаманом, 

А друий в Петенбурги осавулом, 

А я молоденьюй на Украини". 
Наповаю коня з быстрого Днипра, 
Называю Днипра ридным братом. 
«Ой, ты Днипро-брате, скажи мини правду, 
Ох, скильки у тебе ричок упало?» 

ОЙ, упало у мене ричок сорок читыри. 
Одная ричка, Конирочка, 


Так в рукописи. 


2 
В рукописи: на укаини 
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Та й та в Днипро упала, 

Ой, вона ж мини всю правду сказала, 
Называють мене бурлакою, 

А мого товарища разбилякою, 

'Твого коныченька пропилякою. 
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Ой, хожу я блужу темненькои ночи, 

Не сплять мои очи, ни в день ни в ночи, 

За тобой, мй милый, за тобою плачучи. 
Дай мини, Боже, орлови крила, 

Орлови крыла, соловьины очи; 

'Трепену, полену, хоть темнои ночи, 

ОЙ, сяду, я пиду, в вишневому саду, 

Чи не выйде мыла к мини на пораду. 

Аж миленька выходыть и словесно говорыть: 
«Соколе мий ясный, и мй милый прекрасный, 
Якй ты уродився у свити безсчастный! 

Що у поли былина, та без витра шатается». 
Найменьшая птичка соби пару мае, 

А мини молодому пароньки не мае. 

Ой, тильки мини пары, та що очици кари, 
'Тильки до любови, що чорнии брови. 

Та чорни брови маю, тай не оженюся, 

[Тиду до Дунаю, з жалю утоплюся. 

Ты не топысь, козаче, бо ты душу загубышь, 
Ходим повинчаймося, колы вирно любишь; 
Та за мои рушнечки, а за твои гроши, 
Ходим повинчаймося, обое хороши. 
Поихали винчатыся, аж не ма попа дома. 
Чи твоя, чи моя несчастливая доля, 

Що не засталы свого попа дома? 

Запрягай, хлопко, та коня вороного, 
Поидем винчаться до попа чужого. 

Та от села до села, став конь спотыкаться, 
Вернымось, серденько, не будем винчаться. 
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ОЙ, ты дубе кудрявый! и верх тоби рясен, 

ОЙ, мини вражий сын словами не страшен, 

Слова твои ласков, а чортова думка, 

Як тебе заплюю, то буду голубка. 

ОЙ, голубе, голубниченько высоко несется, 
Перечула через люды, вражий сын смется. 
Смийся, смийся, за смих тоби буде, 
Трусытымешся сим рик, трясия и смерти не буде, 
Болитымешь, хворатымешь, смерти бажатымешщь, 
У своей матери пыты прохатымешь: 

«Ой, дай же мини, моя маты, холоднои воды, 
Достав же я у дивчины великои биды». 

Стоить дивка на порози, бровами моргае, 
Молодому козакови жалю завдавае. 
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ОЙ, гиля, гиля, сиры гусы на став’, 
Добри вечер, дивчина, та ще ж я не спав; 
ОЙ, не спав, не спав, та не буду спаты, 
Дай мини, дивчинонько, повечеряты. 

Я й не топыла и не варыла, 

'Та взяла козаченька спать положила. 

Я й не умывався и не втырався, 

Яж тоби, дивчинонька, и так сподобався. 
Е у мене скрыныця з под перелазом, 
Умыемось, козаченько, обое разом. 

Е у мене хустына шолком вышита, 
Утрымося, козаченько, хоть буду и бита; 
Хоть буду й бита, то знаю за шо, 

За тебе, козаченько, не за ледащо. 


‘ Врукописи: купрявый 


* Врукописи: на Став 
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По вгородцу хожу и сам соби раджу', 
И размышляю, шо робыты маю; 

Чи листы писаты, до милои слаты, 

Чи самому ихаты, отвидаты. 

Як листы писаты, то будуть люды знаты, 
А самому ихаты отвидаты. 

Ой, приихав милый до милои у гости, 
Ау милои увесь двир на помости. 

ОЙ, на що ж ты, мила, увесь двир замостила: 
За-для того, що вирно любила. 

Та узяв милый милу за билую ручку, 
Пишлы ж воны 3 тыха в мандривочку. 
Мандровали поле, мандровали и друге, 
А на третье поле, стали повертаты, 
Стала мила важенько вздыхаты. 

Узяв милый милу под билии боки, 

Тай укинув у Дунай глыбоюй: 

«Ой, плывы ж ты, мила, тихо за водою, 
Не по правди жила ты за мною». 

Ой, выплыла мила, де густыи лозы, 
Покотились дрибненьке” слезы. 

Ой, выплыла мила, де жовтый песочок, 
Тай подала стыха голосочок: 

«Чи я ж не богата, чи я не прекрасна? 
А шо моя доленька несчастна. 

Чи я не хороша, чи я не вродлива, 

А шо моя доля несчастлива». 
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Пишла жинка на базар, 
А я1и три дни ждав; 
Ждав день, ждав и два, 
Жинки з базара не ма. 
[Пишов бы я шукаты, 


В рукописи: рожу 
? Врукописи: дребненькие 
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Шинкарочки питаты. 

А жинка сыдыть, 

В руках чарочку держить: 
«Иды, жинко, до дому, 
Иды, голубко, до дому». 
Дали-Би ни пиду, 

Поки ряду не мйду. 

Ей Боту не пиду, 

Не напилася до ладу. 

Та не пишла до дому, 
Тау шинкарки у комору; 
И пье и гуляе 

И увиконце поглядае, 
Аж мий милый иде, 

Як та буря гуде, 

И дубину волоче. 

Лыха моя годына, 
Запарина' дубина 

Тай ще сукувата; 

Та на мою билу спину, 
Та пинякувата. 

Ах, ты милый, муже, 

Не @й мене дуже; 

Не буду я в свИтИи ЖИТЬ, 
И до тебе говорыть, 

И твоих дитей кормить. 
Чи я в тебе не жена: 

Чи я господыня? 

Три дни хаты не мела, 

В печи не топыла. 

За що мене, мии милый, бъешь? 
За яюи <в>чинки? 

Чи я тоби не <на>пряла, 
За год три починки? 
Один пряла до Мыколы, 
Друпй до Покровы, 
'Трегий зачала, 


В рукописи: За парина 


278 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ _ 


Та й не докончила. 

За що мене, мий милый, бьешь? 
Може б я й робыла. 

Купы виз веретин, 

Нема мотовила, 

Коли нема мотовила, 

Шукай жинкини вила. 
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Ой, пьяна, я пьяна, я пьяна, 
Чоловика лаяла, лаяла; 
«Цыть, кажу, мовчи, кажу, 
Бой ты таюй и я така, 

И вся наша родня така. 
Було б не свататы в ночи, 
Не вылезли тоби очи, 

Було б свататы в день, 
Роспытатыся людей, 

А унас люды не татары, 
Вони б тоби разсказали. 
Цыть, кажу, мовчи, кажу, 
Бо й ты такий а я така, 

И вся наша ридня така». 
ОЯ, хоть я дробная на виду, 
А така я стоптала до ладу. 
Цыть, кажу, мовчи, кажу, 
Бо йты таюй и я така, 

И вся наша ридня така. 
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ОЙ, и пье, козак пье, а у козака гроши е, 
Его маты старенька, а й дрибни слезы лье, 
ОЙ, и сыночку ж ты мий, ты дытына моя, 
Та не шй рано горилки, бо зведешся з ума. 
Я горилки напьюсь, бильше ума наберус, 
3 вирною дружиною ой житы не поимус. 
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ОЯ, у поли верба, пид вербою вода, 

Там дивчина воду брала, сама й молода. 

Ой, дивчина от воды, а козак до воды: 

Ой, дивчина молода, ой, дай коню воды. 

ОЙ, рада б я подождать, та конеку воды дать, 
Зимняя роса, дивчина боса, ниженьки щемлять. 
На килочку рушнечки, та й обмотай нижечки, 
Як дождемо той осени, куплю башмачки. 

ОЙ, купуй ты сам соби, а не будешь ты мини, 
Есть у мене отец и матуся, та й куплять мини. 
Ой, дивчина моя, сидай, сердце, на коня, 

Та поидем у степ гуляты, а де моя воливня, 

А йу мене воливня, тольки одын бугаец, 

Не журыся, сердце дивчино, я й сам молодец. 
Ой, дивчина моя, сидай, сердце, на коня, 

А йта поидим у степ гуляты, а де моя отара, 

А у мене у отари тильки один баранец. 

ОЙ, не журися, сердце дивчино, я й сам молодец. 
Ой, дивчино моя, сидай, сердце, на коня, 

ОЙ, та пойдем у степ гуляты, а де мои табуны. 
А йу мене у табуна, тильки одын жеребец, 

ОЙ, не журыся, сердце дивчино, я й сам молодец. 
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Горилочко, дивочко, дивочко, 

Я чи тебе выпиты, выпиты? 

Чи до долу вылиты, вылиты? 

Лучше тебе выпиты, выпиты, 

Ниж до долу вылиты, вылиты. 

В головоньци не шуми, не шуми, 

В живиточку не боли, не болы'. 

Як уступи в ниженьки, в ниженьки, 
Потанцюю тришеньки, тришеньки. 

Я б горилочку пила, у мене чарочка мала, 
Хилю, хилю не тече, коло сердця пече. 


Так в рукописи. 
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Та в зеленому мачку 

Пасла дивчина качку, 
Пасучи загубыла, 
[Шукаючи заблудыла, 
Преблудыла в поле, 

Аж там ми нелюб оре: 
«Помогай Би<г> тоби, плуже, 
М№МИй несуженый д<р>уже». 
Здорова дивчинонька, 
Несужена дружинонька: 
Будешь мини постиль слаты, 
Та не будеть на си спаты; 
Будешь у кровати стояты, 
Будешь нелюба прохаты: 
Нелюбе, нелюбочку, 

Пусты мене на постилычку, 
Уже мои билы нижки 

По морозу походыли; 

Уже мои билы руки 

Та претерпили муки; 

Уже мои кари очи 

Не спали сеи ночи; 

Уже моя руса коса 

По двору помаяла. 
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ОЙ, маты моя, матусенька, 

На що мене хорошого родыла? 
На що мени биле лычко дарыла? 
На що мини до церкви шиты, 
Нельзя мини Богу помолыться. 
Пип мене в вивтар кличе, 

А пономар проскуры тыче, 

А дяченьки задывляются, 

Та читаты помиляются. 
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ОЙ, галочки сизо-перички, пидымайтесь в гору, 
Молодыи новобранци, вернитесь до дому. 

Ой, рады 6 мы пиднятыся, туман налягае, 

ОЙ, рады б мы вертатысь, гетман не пускае. 
Бодай гетман счастья не мав, на кошевой доли, 
Пишли наши новобранци не по свой воли. 
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Ты чорна, подай човна, 
А ты руда ходы сюда, 

А ты била, постый там, 

Я до тебе прийду сам. 
Пруйшов рудый до рудои 
Купуваты барабуля; 
Несчастлива моя доля, 
Не вкипила барабуля, 
Ой, тым вона не вкипила, 
Що ты рудый, а я била; 
ОЙ, ты рудый, а я била, 
Барабуля не вкипила. 
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Очерет осока, чорны бровы у козака, 
Матусенька уродыла, шоб дивчина любила; 
«Дивчина, люблю тебе, 

Та не иж хлиба, возьму тебе. 

Та не иж хлиба, не шй воды, 

Возьму тебе для выгоды». 

Та нехай ни исть твоя маты, 

Колы мене хоче нивисгкой браты. 

А дивчина послушала, 

Три дни хлиба не кушала. 
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ОЙ, був та не ма, та поихав до млина, 

Ни ским систы, лина исты, хиба сяду сама; 
ОЙ, був та не ма, та поихав до млина, 

Бидна моя головонька, сама спаты лягла. 

ОЙ, був та не ма, поихав за ричку, 

Колы б его враги взялы, то поставила б свичку. 





ПУ 


Наварю я чичивыци, 

Та поставлю на полыци. 

[Що се, <з> биса нема з лиса? 
Що се братця, як барятся? 
Чичивыця сходыть сходытть, 
Сам до мене парынь ходыть. 
[По се з биса нема з лиса, 
Що се братця, як барятся? 
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Ой, сыну ми дударыку, 

Ты ж було селом идещь, 

Ты було в дуду граешь. 

Як заграешь в дуду, 

То я всего лыха забуду, 

А теперь тебе не мае, 

Дуда твоя гуляе. 

ОЙ, пиду я в комору по муку, по муку, 
Як ударю дудочку по боку, по боку. 
А дудочка: те-не-ни, те-не-ни, 

А я в скоки таку боки, 

На в присядки, та у долони, 

Киш мука по комори. 
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ОЙ, в нидилоньку рано, по раненьку, у вси 
ЗВОНЫ ЗВОНЯТЬ, 

А брат и з сестрою на риночку ходыть: 

«ОЙ, час мене, брате, давно замиж даты. 

Не дай мене, брате, та за селянина, 

Виддай мене, <брате>, та за мещанина. 

Шо у селянына' не мае хаты, 

А у мещанина увесь двир на помасти. 

Я по новом двору люблю похож<д>аты, 

А велыка семья, люблю жартоваты». 

Як приихав братик до сестры у гости: 

«ОЙ, здора, сестро, чи жива здорова?» 

Не пытайся, брате, чего я змарнила, 

Нагайка дритянка, кровью окипила. 

«Оцеж тоби, сестро, богатый мещанин, 

Що по новом двору любишь похожаты, 

А велика семья, любишь жартоваты». 

Убомй селянин у поли орае, 

Богатый мещанин у корчми гуляе. 


120 


А детый муж? на Дону. 
А твйй де? утонув. 

Нум плакаты нум, 
Нум, нум, нум, нум. 


121 
Видбила щука рыба, вид берега ряску, 


Потеряла дивчинонька вид козака ласку. 

А ятую дрибну ряску заберу у запаску, 

Таки тому козакови пидИЙду пид ласку. 
Пидишов я пид виконце, маты горох варыть, 
Горох варыть, сердце вьянеть, на улыцю барить. 


Так в рукописи. 
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Як бы тоби, мй миленький, сестриця варила, 
Вона б тебе на улыцю та Й не забарыла 6. 
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Через улыцю метелюга струже, 

ОЙ, отчины, милый, бо пьяна иду дуже; 

Ой, отчины, милый, свой коханци, 

Як пишла з вечера, та пришла вранци. 

Ой, ты не попович, я не попивна, 

Не @й мене пьяный, по@Я на похмилья. 

Як побьешь пьяну, не буду й знаты, 

А як побьешь на похмилья, буду памятоваты. 
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Дер, дер деруженец, 

Кажуть люды, що я не жнец, 
Що я в поли не бувала, 
Серпа з роду не держала. 

А за мною густый ряд, 

А за мною пип и дьяк. 

А за мною молодою, 

Ходють хлопци чередою. 


124 


ОЙ, казав молодый козаче, що не буду [алю любиты, 
Ой, пидходышь пид нове виконце, та подай, [алю, питы. 
«ОЙ, и подай, Галю, ой, и подай, сердце, а из новаго 
видерця. 
Ой, выйды, выйды, та сядь биля мене, та утишь мое 
сердце». 
ОЙ, як мини, козаченьку, до тебе выходыты, 
Не спыть отец и маты, будуть мене биты. 
ОЙ, не знай, дивчинонько, чим маты оскорбыть, 
Отсунь кватырочку и отчины двери, та выгоны 
Галю из хаты. 
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ОЙ, гуль сизо-пери, а из новои хаты, 
ОЙ, не даешь ты мо!й матусеньки всю ничь спаты. 


125 


Колы 6, моя мила, та човнычко, та веселычко, 

Сив бы поихав на той бережочок до дивчины мое 
сердечко. 

На шо ж тоби, козаченько, та човын та веселычко? 

Стань подывыся з далека на мене, козаченько мое 
сердечко. 

ОЯ, як мини, дивчинонько, здалека на тебе подывытыся, 

Лучше обняты свою головоньку, та в ричку утопытыся. 

Не дай мини, моя маты, ни снидаты, ни обидаты, 

Звелы ж мини, моя маты, коня сидлаты, та до дивчины 

поихаты. 
Лугом иду, коня веду, вы, луженьки, развивайтеся, 
Селом иду, та плачу, рыдаю, вороженьки, утишайтеся. 
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У поли, поли, стояла корчма, 

А утой корчми дивча шинкуе. 
ШИинкуе вона медом та вином, 

И медом, та вином и горилочкою. 
Як прийшло до неи три волошина, 
И три волошина, три хорошпи. 
Одын же пье все мед та вино, 

А друпй пье и грошив кладе; 

А трем пье, дивча пидмовля: 
«Ходим, дивча, на Дон и з нами, 
На Дон и з нами, з волошами, 
ЩОоу нас на Дону не по вашему, 
Шоу нас на Дону не тчуть ни прядуть, 
Все з денег живуть. 

Солому сичуть, пироги печуть, 

А сино смажуть, пироги мажуть». 


Повели дивча' и все борами, 

Все й борами помиж соснами, 
Привьязали дивча до сосни плечима, 
А убор очима. 

Пидпалилы сосну з верху до спида, 
Сосонь<ка> горыть, дивча говорыть: 
«Ой, хто еу бору, и хто край бору, 

И чуйте и бачте мою пригоду, 

А у кого е дочки та поучайте, 

Не хай волохам вироньки неймуть, 
А волоха вира як на води пина, 

А в дивчины ума, за шелях нема». 


12/7 


Дивирь з нивисгкой розбив горщик з лимишкой, 
Дивирь з нивисгкой по смородыну шйшов, 
Дивирь з нивисгкой смородыны не найшов, 

А утои смородыны широки листочки, 

Дивирь нивистки купив чобиточки. 
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Теперь мини погодыло, 

Що прядыво не вродыло, 

Та вродыла чичивыця, 

'Та буде мини фартух и сподныця. 
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Пряду пряду вал, вал, 
Люби мене пан, пан. 
Пряду пряду мычку, 
Люби мене [рыцьку. 
Пряду пряду волосинья”, 
Люби мене Оликаю. 


' Врукописи: дивича 


? Врукописи: Волосинья 
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ОЙ, не знала бидна вдова, як хлиба робыть, 

Та нанняла' медведонька за плугом ходыть, 

А вовчика сиренького волы погоняты; 

А зайчика куценького’ передни водыты, 

А лысыцю горпыныцю обидать варыты. 

Як разсердывся медведонько та й плуг поломав, 
А вовчичок сиреньюй волы разигнав, 

А зайчик куценьюй и соби поскакав. 

А лысыця горпыныця горшки побила, 

От так тая бидна вдова хлиба робыла. 


151 


Веселывся козаченько, та Й не оглядився, 
Як походыла серденько дивчина Маруся, 
Така била, повна, гарна, що й не надывывся, 
Нема жинки, молодыци, кращей як Маруся. 


132 


Та не знаешь, милый, як курочку зваты? 
Цип, цип, пришов пип, 
ШИиль, будем гуляты. 

Та не знаешь, милый, як качечку зваты? 
Тась, тась, приишов Ясь, 
ШИиль, будем гуляты. 

Та не знаешь, милый, як овечку зваты? 
Бар, бар, пришов Клим, 
ШИиль, будем гуляты. 

Та не знаешь, милый, як индычку зваты? 
Кур, кур, приишов кум, 
ШИиль, будем гуляты. 

Бидна моя головонька, чого дожилася, 

И кочилочки и рубля и ременнаго батога. 


Так в рукописи. 


2 
В рукописи: сиренького 
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ОЙ, маты, люблю Грыця, 

Що на коныку вертытся, 
Люблю Грыця молодца, 

Що Гриц <мен>и до лыця. 
[арный хлопец, гарно ходыть, 
[арно и его маты водыть, 
Кожух новый, кошир сивый, 
[арный парынь чорнобривый. 
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Ихав, ихав, <ихав,> 

Чом до мене не заихав?! 
Заихав до титочки, 
Запутався в пол-моточки. 
ОЙ, грай, колы граешь, 
<Коли чорн! брови маеш>”. 
Нехай теща танцюе, 
Барабаны выбывае. 

А дочка не хай танцюе, 
Колы счастливу долю чуе. 
ОЙ, заграйте музыки, 

У неи бризы велики. 

Мини маты пошила, 

Щоб я хороше ходыла, 
Мини маты дала, 

Щоб хороша була. 

Грай, <грай> пан<е> Иван<е>, 
Танцюй, моя пани. 


135 


ОЯ, горе, бида мини, переросла дуже, 

Колы 6 мене той узяв, що лож<еч>ки струже, 
И ложечки и тарилочки, ще й на базар понесе, 
Сам себе прохарчуе, ще й до дому принесе. 


' Врукописи: Ихав, ихав, чом домене не заихав? 
* Дополнение в изд, 1985г. 
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Та ихав, ихав ярманковый, 
Ихав, ихав безтолковый, 
Заихав до титки, 

Запутався у пил-митки. 
Лихо ж твоей, кумо, мами, 
Сидив же я три дни в ями. 
Аты й не выходиш, 
'Тильки мене зводиш. 


137 


Серденько ж мое, теперь нас двое, 
< Геперь нас двое —> ридные обое, 
Пиды ты в поле, зрубай тополю’. 
Пиди в другую, зрубай ясовую, 
Построй комору все тысовую. 
Пиды ж ты в дерби”, зрубай верби, 
Зрубай верби, та пороби двери. 
Зачиняй мене в тую комору. 
Порубай липки, пороби замки, 
Пороби замки и замекай мене, 

Та поставь сторожу молодую. 
Сторожа молода крипко заснула, 
А я молода, я гулять майнула. 


138 


Ве витер, повивае, 

Батько сына выряжае: 
«Таиды, сыну, причь от мене, 
Та не любляна жена й у тебе». 
ОЯ, я, тато, три сестры маю, 
Та всими тремя замышляю: 
Найстарша иде, коня веде, 
Середуша иде, сидло несе, 


‘ Врукописи: Ридные обое, пиды ты в поле, / Зрубай туполю 


” Врукописи: в верби 


Найменьше иде, хустку несе, 
А хустку дае и приказуе: 

«ОЙ, брате наш, не кидай нас, 
ОЙ, як будешь нас покидаты, 
То буде тебе Бог карать». 
Пиды, сестро, до Дунаю, 
Набери, сестро, воды с краю, 
А из другого писку жменю, 
Та пос, сестро, по каменю. 
<Як той твй шсок зийде, 

Тоди брат з походу прийде'> 
Та нема дощу, нема сходу, 
Нема братика з походу. 

`Та нема сходу, нема цвиту’, 
[Гйшов братик по всим свиту. 


139 


И чарко ж моя й оковитая, 

[орилко моя й смаковитая, 

Хтож тебе налыватыме, 

Хтож тебе выпыватеме?? 

Налыватеме' Устина Афанасивна, 
Выпыватеме Марья Степановна, 

На здоровье тому, чью горилку пьемо, 
На безголовья тому, кто дывуется сёму. 
За отця до динця, 

А за неньку повненьку; 

А за родыночку, хоть половиночку, 

А за милого сим, 

Щоб було весело нам всим. 


' Дополнено в изд. 1985 г. 

* Врукописи: Та нема свиту на свиту. Исправлено в изд, 1985. 
” Так в рукописи. 

Так в рукописи. 
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Помер Гайдабуры, 


Зосталася свиня бура, 
Закололи свиню буру 
Помынаты Гайдабуру, 
Закололи свиню в дощ, 

Та не вдався добрый борщ. 
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Лугом иду’, голос веду, луже развивайся; 


Ты, козаченько, на мои чорни брови не сподивайся. 
Як будешь на мои чорни брови уповати”, 

То не будешь своею смерт!ю умираты. 

Дала дивчинонька козакови кохан-зилья спиты, 
Щоб ему молодому на свити не житы. 

Помер козак, <помер козак> тиха ёго мова”, 
Козака несуть, коня ведуть и ясну<ю> збрую, 
Выкопалы козакови глубокую яму, 

Выкопалы козакови высоку могилу, 

Посадыли <козакови> червону калину, 

Щоб зузули литалы и рано ковалы, 

Помер козак через тую дивчину, 


Щоб вси люды зналы“. 
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Пусты ж мене негодяю, 
Пиду на улычку погуляю. 
Ой, колы ж я негодяй, 
Сыды ж дома, не гуляй. 
Оттак треба, от так треба. 
Пусты же мене, голубочку, 


Пиду погуляю на улычку. 


| В рукописи: Лагу меду 
` В рукописи: буваты 
о 
В рукописи: молва 
В рукописи: Помер козак через тую дивчину, щоб вси люды зналы 
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ОЙ, колы ж я голубец, 
Пиды погуляй у танец. 
От так треба', от так’ треба. 
Пусты неме, вошопруде, 
Пиду погуляю хоть миж люды. 
Колы я вошопрудь, 
Сыды дома, воши прудь?. 
Оттак“ треба, от так? треба. 
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О<й>, у поли будяк, 

ОЙ, у школи старый дьяк. 
ОЙ, ты старый дячку, 
Люби мене швачку. 

У мене полы зашиты, 
Стоять ложки не мыты. 

А смитьячко у купци, 
Наихали купци. 

Наихалы купци, смитья купуваты. 
Що тоби, щебетуха, 

За смитьячко даты? 

Сюды хип, туды хип, 

За смитьячко девьять кип. 
А десята кипка, 

Що выбрала титка, 

Ще повисмо прядива, 
ЦЩо вымыла дядына. 
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Обищала пирог даты, 
А палянычку дала. 
Выбачайте сусидоньки, 


В рукописи: О так трета 
В рукописи: о так 

Так в рукописи. 

В рукописи: О так 

В рукописи: о так 


У меня сырця не мае, 
Коровочка одное, 
Горилочку любыла, 
Петривочку згубила. 
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Свекор нивистку сильно не злюбив, 
А свекруха незнавидила, 

Та й послала лёну полоты, 

Лён выполы, да до дому нейды. 
Встань же ты выполи билиною,, 
Билиною’ и крушиною, 

Що без витру шатаются, 

А без солнца украшаются. 

ОЙ, приихав миЙ сын з дороги, 

Та уклонывся матуси у ноги: 
Ненько ж моя, ненько старенька, 
ОЙ, я издыв, увесь свит произжав, 
`Та не бачив такои билины’, 

Що без витру та шатается, 

А без солнца украшается. 

Возьми, сынку, гостру сокиру, 
Пиди зрубай тую белину. 

Взяв сынок гостру сокиру, 
[Шишов рубаты тую белину. 

Та раз кипув, та й прокинув, 

В друге кинув, вона загула, 

В трете кинув, заговорила: 

Не рубай мене, милый, я мила твоя, 
Сетвоя ненька так изробила, 
Диток маленьких посиротила, 
Тебе молодого та завдовила. 

Ой, прихав миЙ сын з дороги, 

Та й уклонився матери у ноги: 


В рукописи: белиною 


) 
` В рукописи: Белиною 
В рукописи: белины 
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Ненько ж моя, ненько старенька, 
Не горазд ты се зробыла, 

Диток маленьких осиротила, 
Мене молодого та завдовила. 
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Через гору орел воду носыть, 
Дивчинонька козаченька просыть: 
«Козаченьку ты соболю, 

Возьми мене з собою, 

Помандрую я и зтобою». 

ОЙ, дивчина, ты сухотонька моя, 
А люды кажуть, що не будешь ты моя, 
А люды кажуть, я й сам бачу, 

Не раз и не два на день плачу, 

За тобою, дивчина моя. 

Ты за гору, м милый, за гору, 

А я тебе оченьками провожу. 
Проводь, мила, оченьками, 
Чорненькими бровоньками, 

А умываючи слезоньками. 

ОЙ, верныся, м милый, верныся, 
А естьу мене мед и вино, нашйся. 
ОЙ, не буду вертатыся, меду и вина питы, 
Лучше б було не знатыся, 

Ниж теперь разстатыся 

И зтобою, дивчино моя. 

ОЙ, лучше б було не любиться, 
Ниж теперь разлучиться. 

ОЙ, не сама по саду ходыла, 

А миленького за рученьку водыла. 
А вси ягидки обирвала, 
Миленького годувала. 

Я думала, що мий буде, 

Повик мене не забуде. 

Козаченьку, ты отецюй сын<у>, 
Казав же ты, тебе не покину, 
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А теперь покидаешь, 
Печаль сердце завдаваещь. 
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ОЙ, вербо, вербо кучерявая, 
Хто тоби, вербо, кудри зовив: 
Завела мини густа лоза, 

А густа лоза, сама молода. 
ОЙ, кажуть люды, милый не пье, 
А шо вечера з корчми иде, 
Що пропыв коня вороного, 
А до дому идей по другого. 
ОЙ, мила моя, выкупи коня, 
Выкупи коня, люблю тебе, 
Як не выкупишь, убью тебе. 
ОЯ, не раз не два выкупала, 
У виконечка и утикала, 

У вишневом саду ночувала, 

3 соловейками размовляла. 
А соловейко як Т&х та й тех, 
А я молода як ох тай ох, 

Ау мене слезы, як той горох, 
А у мене брови, як той горох, 
А умене очи, як той тернок, 
А у мене лычко, як огирок, 

А губки, як ягидки. 
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ОЙ, сын м, та Негруенко, 

Не пий горилочки, рано в нидилоньку, 
Та не грай конем улыцами, 

Не расту<п>чий малых дитей, 

Та незневажуй' старых людей. 

Не гуляй же, сыну, и з панами, 

ЦЩОо воны з тебе пьють, гуляють, 


В рукописи: низнивожуй 
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Шо воны з тебе ума выворяють. 

ОЙ, як мини, маты, не питы не гуляты, 
Що йу мене дворы коштовии, 

Шоу мене викна аркушов!и'. 

Що йу мене серебро не считанное, 
Що й у мене злато не важенное. 

Цой в недиленьку рано в ранци, 
Взяли Негруенку извьязалы, 

Та извьязалы руки сырицею, 

Та й повели улицею, 

Та под его дворы коштови!и, 

Та под его викни аркушов!и’, 

Тай укинули ёго в темныцю, 

Тай в глыбокую присподныцю. 
Сыдыть вин литочко, сыдыть и друге, 
А на трете лито, стало повертаты, 

Аж иде его старенькая маты, 

ОЙ, стала ж ему говориты: 

«Чи я ж тоби, сыну, и не казала, 
Негий горилочки, рано у нидилоньку, 
ОЙ, почим же ты, сыну, та литочки знаешь? 
Ой, що ты николы свита не выдаешь». 
ОЙ, по тым я, маты, став лита знаты, 
Ишла дивка семилитка та по водыцю, 
Та вкинула свитку з рожевого цвиту. 
ОЙ, по тим я, маты, став лита знаты, 
[Шо на святый день, та на Велик день, 
Всих невольныков та повыпускали, 
Взяли Негруенка разществертовалы. 
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Та подумай ты мысли, об моем несчастьи, 
А чи мини долго житы, у велыким напасти, 
Та мини от напасти, та уже не пропасти. 
Куды питы люды судят, об мини говорять. 


В рукописи: Арпушови 
” Врукописи: Арпушови 
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Ой, доле ж моя доля, де ты блудыла? 

ОЯ, як мене, моя матусенька, на сей свит зродыла. 
Та чи ты утонула, а чи в огни сгорила, 

ОЙ, як ты й утонула, так плыви к бережечку, 
А як вогни згорила, то пропадай доля. 

ОЙ, як пиду я погуляю у чисте поле, 

Ой, шду я сяду в зеленому саду, 

Чи не прийде моя доля к мини на пораду. 
ОЙ, пиду я сяду в зеленым жити, 

Чи не прийде доля, а до мене житы. 

ОЙ, пиду я сяду у зеленому проси, 

Чи не прийде доля а до мене в гости. 

ОЙ, пиду, я пиду, пид ясны копи, 

Аж там лежыть моя доля, облежала боки. 
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ОЙ, коли б ты хозяин та волыки соби мав, 
То бя дома соби сидила, та волыки глядила. 
Серденько мое, ледаще' мы обое. 

ОЙ, колы б я, ато й ты, не хочемо робыты. 


ОЙ, колы б ты хозяин, та коровку соби мав, 
То бя дома сидила, та коровку глядила, 
Серденько мое, ледащо’ мы обое, 

Колы б я, ато й ты, не хочемо робыты. 


ОЙ, колы б ты хозяин, та овечки соби мав, 
'То бя дома сидила, волничку чухрала, 
Серденько мое, ледащи? мы обое, 

Не хай я, ато й ты, не хочемо робыты. 


Люды идуть ораты, 

А мы в корчму гуляты, 

Серденько мое, ледащи мы обое, 
Колы 6 я, а то й ты, не хочемо робыты. 


Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
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Люды идуть по дрова, 

А унас болыть голова, 

Серденько мое, ледащо мы обое, 
Колы 6 я, ато й ты, не хочемо робыты. 


Люды идуть по сино, 

А унас лыхо насило, 

Серденько мое, ледащо мы обое, 
Колы 6 я, ато й ты, не хочемо робыты. 


15] 


На порози стояла, 
Гречаныки учиняла, 
Гоп, мои гречаники', 
Гоп мои билы,7 

Ни аяны, ни вяны, 
Та до дила удяны, 
Пухки, мяхки, 
Обсь-но якиР 


152 


Иды, [Грыцю, на улыцю, 
Бери паляныцю, 

Та не бери пид плече, 
Бо рощина потече. 
Бодай тоби, дивко, 

Що учинила ридко, 
Дали-Би, шо нея, 

То матуся моя. 


' Так в рукописи. 


? Далее в изд, 1985 г. дополнено: Чогось мо! гречаники / На скорин! 
али 
° Врукописи: Ось но яко 
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На риченьки, та на дощечки, 
Там дивчина хлипощится, 
Хлипощится, умывается, 

В черевички обувается. 
Дывитеся, чоловиченьки, 

Яки у мене черевиченьки. 

Сеж мини пан отец покупив, 
Щоб хоропий молодец полюбив, 
А чулочки пани матка дала. 
Щоб хороша <я> панянка була. 
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Та горилочка небого, 
Чому ж тебе не много? 
Як выпила за пьятак, 
Не почула яюй смак. 
Як выпила за два, 

То прибуло ума. 

Як выпила я за три, 
Не угадала куда йты. 
Кричу, кричу, не чуе; 
Не хай здоров ночуе. 
Хилю, хилю, не тече, 
Коло серденька пече. 
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Полюбила коваля, 

Та не доля моя. 

Я думала кучерявый, 
Аж и чуба не ма. 

ОЙ, есть трошки, 

Та не кучери. 

Уже ж мини шолудывы, 


Та докучили. 
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Повй, витре буйнесеньюй, з глыбокого яру, 
Пребудь, пребудь, ми миленьюй, з далекаго краю. 
ОЙ, рад бы я повияты, так глыбоко дуже, 

ОЙ, рад бы я прибуваты, так далеко дуже. 
Через воду нема ходу, нема й переброду; 

Колы мене вирно любишь, бреды через воду. 
Половину воды бреду, половину стану. 

Сватай мене, козаченько, не вводь мене в славу. 
ОЙ, сама ты дивчинонька у славоньци ходыйт, 
Що пиздненько, не раненько из улыци ходы. 
ОЙ, як мини, козаченько, рано ходыты, 

Як возмешь за рученьку, не можешь пустыты. 
Не потурай, дивчинонько, моей розмовоньци, 
Держи разум и ум добрый в сво!Й головоньци. 
Ой, держала разум добрый, та пустыла в воду, 
Не уповала на худобу, лишь на ёго вроду. 

Не уповала ни на волы, а ни! на коровы, 
Лишь на ёго биле лычко, та Й на чорни брови. 
Були волы та коровы, та й повиздыхали; 

Биле лычко, чорни брови повик не злиняе. 

3 великою худобою треба рано вставаты, 

А звирною дружиною до полудня спаты. 
Великая худобонька все по-за очима, 

А вирная дружинонька все перед очима. 

3 великою худобою животу досада, 

А звирною дружиною серденьку отрада. 
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Не топила, не варила, не буду й топыты, 

Выверяла миленького, чи не буде биты. 

Побив раз, не горазд, тило почирнило, 

Плакав же вин цилу ничь, що у мене болило. 

ОЙ, у мого миленького, а не дров ни воды; 
Прийды, сердце, поцилуймось, та на панщину иды. 
И ты тут, и я тут, ой, хто жу нас дома, 

ОЙ, хто жу нас порубае соломьяни дрова. 


1 . 
В рукописи: не 
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ОЙ, чумаче, чумаче, 


Ой, чумаче, чумаче, 
Чом не рано з Криму идешь, 


Чом чумакив не ведеш? 
А я веду та не всих, 
Лишь не мае й одного, 
Брата мого ридного; 
Та застався на Дону, 
Продае силь на вагу. 
Сталась ему причина, 
Силь з воликом' прибила. 
Выкопали дви ями, 
Там чумака сховали, 
Притрусили камишем. 
Поминали кулишем. 
Як зацвите бурьянец, 
Як заплаче мий отец, 
Шо сынова голова 

В чужим краи полягла. 
Як зацвите макивка, 
Як заплаче матинка, 
ЦЩо сынова голова 

В чужим краи полягла. 
Як зацвитуть будячки, 
Як заплачуть братички, 
Що братова голова 

В чужим краи полягла. 
Як зацвитуть сулыци, 
Як заплачуть сестрици, 
Шо братова голова 

В чужим краи полягла. 
Як зацвите синенька, 
Як заплаче миленька, 
Шо милого голова 

В чужим краи полягла. 


В рукописи: Силь волика 
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Як зацвите увесь цвит, 
Як заплаче увесь рид, 
ЦЩо родычева голова 
В чужим краи полягла. 
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Тай шов чумак дорогою, сопилочку грае, 
ОЙ, сив чумак, та миж возами, горилку кружае. 
Та оглянется та чумак Назарий, аж волив не мае. 
Теперь же мы, милыи братья, на вики пропали, 
Що в Крым шли та з возами, з Крыму з батогами, 
ОЙ, сидлай, хлопко, та сидлай, малый, коня вороного, 
Та бижи, хлопко, та бижи, малый, по-над слободою. 
Та давай, хлопко, та давай, малый, усим панам знаты, 
Щоб позволили тому чумакови волы пошукаты. 
ОЙ, у городи, та у Ростови у вси звоны звонять, 
Тай оглянется чумак Назар, аж волыки гонять. 
Та женуть волы, та половеи, травыцю толочать, 
А за ними идуть чумаченьки, битого' волочать. 
Та женуть волы, та дорогою, <та> все половыи, 
А за ными идуть чумаченьки, <та> все молодыи. 
Женуть волы, та дорогою, та все круторопи, 
А за ними идуть чумаченьки, <та> все молодыи”. 
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ЦЩоу саду, та пид дулькою, 
Сидив голуб и з голубкою; 
Цилуются та милуются, 

Сами соби та дывуются: 

ЦЩоу голуба та сизая голова, 

А в голубки, та позлочувана, 
Чорным шолком перестрочувана. 
Ау Ивана та на думци було: 
Колы 6 моя, та Одаря така, 


' Так врукописи. В изд, 1985г. исправлено: батоги 
? Так в рукописи. В изд, 1985г. исправлено: все чорнобров! 
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Тоб я 1и циловав, мыловав, 

И до печи куховарку наняв, 

А до ступы та товчильныцю, 
А до жор<е>н та мелильныцю. 
А сам бы я по водыцю ходыв, 
А Одарю та за ручку водыв: 
«Ты’, Одарю, ты голубка моя, 
ЦЩо ты мини та за зилье дала?» 
«Дала тоби, драголюбчику, 
Ты, Иванку, ми голубчику». 


161. Свадебная 


А внидилоньку, до сход сонця, 
Схопилась хвыля на мори. 

Розбило судно й корабли, 

Та потопили крамари. 

Та прибило шолчечку к бережочку, 
Пишла сванечка воды брать, 

Та не брала воды, все шолки, 

Мини сёго шовчечку” надобно, 
Старости старому до шапки”, 
Вороному коныку на гривки, 

Ой, щоб же наш староста красен був, 
Ой, щоб его конь вороный славен був. 
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Чи ты, ненько, спала, чи ты так лежала? 
Як я вчора из вечера, пид викном кувала. 
ОЙ, як бы я, донько моя, твиЙ голос зачула, 
Вилинула б у кватырочку, як сива зозуля. 
Пусты мене, ненько моя, у громовую тучу, 
Уже я тоби, ненько моя, повик не наскучу. 
ОЙ, не пущу, донько моя, щоб туча* не убила, 
В рукописи: Ти 
Так в рукописи. 


’ Врукописи: шопки 
“ Врукописи:туда 
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Бо не найдеш счастья и доли, що ты загубила. 
Пусты мене, ненько моя, у вишнев сад гуляты, 
А я буду все гуляты, доленьки шукаты. 

ОЙ, не пущу, донько моя, щоб птыця не убила, 
Бо не найдеш счастья и доли, що ты загубила. 
Пусты мене, ненько моя, на Дунай плаваты, 

А я буду порынаты, доленьки шукаты. 

ОЙ, не пущу, донько моя, щоб ты не утонула, 
Бо не найдеш счастья и доли, глубоко пирнула. 
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Сватай мене, Марко, я за тебе пиду; 

Я буду свататы, не дае тебе маты. 

ОЙ, як не дае, будем мандроваты, 

Темнои ночки, и з Марочком прички. 

Ой, Марков конь, та не Марко на нем, 
Маркове сидельце, не Маркове сердце, 
Маркова збруя, не Маркова мова, 

Маркова письня, та не Марко спивае; 
Маркови суремочки, та не Маркоу их грае. 


164 


Ихав козак и з снопами, 
Назнав дивку пид копами. 
На дивчину задывався, 
Ему виз уломывся. 

Колы б дивчина гарна, 

А то руда та погана, 

Тай та виз поламала. 
Хоть я руда та погана, 

Так мий батько богач'!: 
Сим пар волив на загони, 
На намистги дукач. 

Чорт бы` убив твого батька, 


' Было: богат 


* Врукописи: Чорты 
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3 твоим батьком богачом. 
Наплював я на тебе, 
И на намисто з дукачем. 
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Не займайте мене хлопци, по телята я иду. 
Як займете вы телята, позываты пиду. 

ОЙ, Гапа, люблю хлапа, 

Хоть у мене, буде з мене, гоп. 
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Ходыть гарбуз по городу', 
Пытается свого роду: 

«Чи живы, чи здоровы, 
Вси родычи гарбузови». 
[арбуз сирый та перистый, 
С чим мы будем его исты? 
Миска пшена, кусок сала, 
[арбузова вся приправа. 


167. Свадебная 


Та биленькая черемшина, рано, рано, 

Та биленькая черемшина, та ранесенько, 
Чи вси луги оббилила, рано, рано, 

Чи вси луги оббилила, та ранесенько. 

Я вси луги, ще й прилуги, рано, рано, 

Я вси луги, ще й прилуги, та ранесенько. 
Лишь яворка не вбилила, рано, рано, 
Лишь яворка не вбилила, та ранесенько. 
Биля яворка сама зросла, рано, рано, 
Биля яворка сама зросла, та ранесенько. 
Молодая дивка Татьяна, рано, рано, 
Молодая дивка Татьяна, та ранесенько. 
Ты всих бояров обдарила, рано, рано, 


' Врукописи: по огороду 
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Ты всих бояров обдарила, та ранесенько. 
И сваничок, свитылочок, рано, рано, 

И сваничок, свитылочок, та ранесенько. 
Лишь Якивка не вдарила, рано, рано, 
Лишь Якивка не вдарила, та ранесенько. 
Биля Якивка сама сила, рано, рано, 
Биля Якивка сама сила, та ранесенько. 
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ОЙ, волы мои, та полови, чому ж вы не орете: 

Ой, лита мои молоди, чого вы марно идите? 

ОЙ, заржи, заржи, вороный коню, на круту гору идучи, 

Та згадай, згадай, сердце дивчино, сниданье готуючи. 

Я готувала, тяжко вздыхала, жалибно' заплакала: 

О, десь мий милый, голубонько сивый, на вороним 
коню иде? 

ОЙ, заржи, заржи, вороный коню, на круту гору идучи, 

Та згадай, згадай, сердце дивчинонько, вечерю готуючи. 

Як готувала, тяжко вздыхала, жалибно заплакала: 

Ой, десь мий милый, голубонько сивый, на вороном 

коню иде? 

ОЙ, на волыка все налигачи, а на коника пута, 

ОЙ, як бы не ты, сердце дивчино, то не був бы я тута. 

ОЙ, на волыка все налигачи, а на коника узды, 

ОЙ, як бы не ты, сердце дивчино, не терпив бы я нужды. 


169 
Зашумила дубривонька, 


Зашумила зелененька; 
Распилала вдова молодевька. 
Деся узявся козаченько, 
Деся узявся молоденьюй, 

Та взяв вдову за билу ручку, 
Та взяв 1и за рученьку: 

«оди, вдово, питы, гуляты». 


В рукописи: залибно 
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И повив 1и до домоньку; 
Пора до дому ступаты. 

Не пиду я до домочку, 
Наклевечуть головочку, 
Ничим печи затопиты, 
Ни<чи>м дижы замиситы, 
'Тильки вдови горилочку питы. 
Деся узявся козаченько, 

Деся узявся молоденьюй, 

Та взяв вдову за билу ручку, 
Та взяв 1и за рученьку; 
Повив 1и до риченьки, 
Кинув вдову в холодную воду. 
Стала вдова утопаты, 

Стала сусидов прохаты: 
Сусидочки, голубочки, 
Научайте свои дочки; 

Щоб по ночах не ходылы, 
Пройдисвта' не любили 

И вирочки не донимали. 

Я ж по ночах походила, 
Пройдисв та’ полюбила, 

И вирочки ему донимала, 

И правдоньку и сказала, 
Теперь же я на вики пропала. 
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Не топыла, не варыла, а у хати дымно, 

ОЙ, я пиду из сего села, комусь буде дывно. 

Не топыла, не варила, а й у хати душно, 

ОЙ, я пиду из сего краю, комусь буде скушно. 
Нетопыла, не варила, на припечку жар, жар, 

ОЙ, я пиду из сего краю, комусь буде жаль, жаль. 
Не топыла, не варила, на припечку каша, 

ОЯ, прощайте, мои подруженьки, теперь я не ваша. 


В рукописи: ПрИйсвита 


? В рукописи: ПрИйсвитов 
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Не топыла, не варила, а рыбка печется, 

Десь мий милый чернобривый шляхом волочется. 
Шли коровы из дубровы, а овечки з поля, 

Не плачь, не плачь, дивчинонько, край козака стоя. 
Не плачь, не плачь, дивчинонько, рута зелененька, 
Сей покине, друмй буде, ще' ты молоденька. 

Сей покине, друг буде <друпй буде> краций, 

А той буде у болоти над чортами старпий. 
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ОЙ, був, та не ма 
Миленького сокола; 

Та полинув за лиси, 

Боже его принеси. 

ОЙ, як жив був, не любила, 
Як умер не тужила. 

Хиба тоди затужу, 

Як на лави положу. 

Як на лавци лежав, 

Тоди було тришки жаль; 
Як из лавки знялы, 
Билыше жалю завдалы. 

До звиндора несуть до плачу, 
А вид дзвиндора несуть, скачу. 
От тут лежи в ями, 

За шо лаяв мой мами. 
[арбузом поминала, 

Що хороше житье мала. 
Редькою накадыла, 

Що вирненько любила. 
Через тую яму, 

На другого гляну, 

И кивну и моргну, 

До серденька пригорну. 


В рукописи: еще 
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ОЙ, пиду я по-за током, 
А там лежить баба боком. 
Не хай баба не дурыть, 


У неи живит не болыть. 
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Калина, малина, чого почернила? 

Чи суши боишся, чи дощу бажаеш? 

Я суши боюся, и дощу бажаю, 

Кого вирно люблю, сейчас умираю. 

ОЙ, умру я, мила, а ты будеш жива; 

Та знатимешь', мила, де моя могила. 
ОЙ, моя могила край синяго моря. 
Полягли любощи?” и тихая мова. 

Та не тупай, мила, правою ногою, 
Скажуть вороженьки, шо жив я с тобою. 
Трясця вороженькам та ще их и роду, 

А як воны знають, що жив я с тобою. 

Та не кидай, мила, сырою землею, 

Бо ты сама знаешь, що важко з пид нею?. 
ОЙ, там воно важко, любилися тяжко, 
Там воно важненько, що любилися вирненько. 
Сороки, вороны, тило розклювали, 

А сирыи вовки, кости разносили. 

Пиду погуляю, кости посбираю, 

В тихому Дунаю кости поперемываю, 

В зеленому садочку кости покопаю. 
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Колы 6 не вы, та не мы, 
Тоб мыу вас не булы, 


Горилочки не пили 6. 


1 
В рукописи: знатемешь 


2 
В рукописи: любящи 
° Врукописи:з пид нею важко 
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Та зйдымося родыно, 
Щоб жито родыло. 

И житечко и овес, 

Щоб зйшовся рид увесь. 
Та нашимося блечки, 

Щоб родылыся гречки. 

А хто в саду гомоныть? 
Батько с дитьми гомоныть. 
Та коли 6 батько, та коли' б маты, 
Та колы? б же и их диты, 
Та на тую беседоньку, 


Любо й поглядиты. 
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Дала маты дочку, в чужу стороночку, 
Заболило у неи у животочку. 

И заказала маты своему дитяти, 

А три года в гости не буваты. 

Ждала дочка лито, ждала дочка и друге, 
А на трете лито стала скучаты. 
Пороблю ж я крыльця з щирого сердця, 
Та полечу до й отця, до неньци; 

ОЙ, сяду я пиду в вишневому саду, 
На вишеньци на черешеньци; 

Та буду куваты, буду й промовляты, 
Чи не выйде отец або маты. 

ОЙ, вышла маты з рубленои хаты, 
Зузуленьки з хаты згоняты. 

Ой, шуги в луги, сивая зузуля, 

Из вишеньки та й из черешеньки. 
Неты сад садыла, не ты й полывала, 
Не для тебе ягидки вродылы. 

ОЙ, я сад садыла, ой, я й полывала, 
Се для мене ягидки вродыли. 

ОЙ, колы 6 я знала, що ты моя дочка, 


' Так в рукописи. 
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То дала 6 я тоби жемчугу жменю, 

Цей раз<зо>лотвий и кубочок меду, 
Ягидки 6 зоботи, медком бы запиваты, 
Солоденьким медком запиваты. 
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Тай шишов чумак у дорогу, 
Та зострився з бидою: 
«Бида ж моя бидо, чого ты молода, 
На шо мене изстарила?» 
`Та не я тебе изстарила, 
Изстарив тебе дурный разум. 
Не ий ризных водок, 
Та не люби чужих жинок, 
Будеш житы як барвинок, 
Та горилочка с пинка, 
Зведе з ума чужа жинка, 
Горилочки напьется, 
А зума зшибется', 
Хоть яюмй розумный будешь. 
Та шишов милый в дорогу, 
За ным жинка й у погону; 
Вси возы минае, а милого нагоняе, 
Голубоньком называе: 
Та верныся, милый, до дому, 
Плаче дытя за тобою. 
Мале дытя плаче, а й отец маты лае, 
Тим нам хортуны не мае. 
ОЙ, хортуно, хортовино, 
Ой, послужи хоть немного’, 
Поки осидлае чумак молоденьюмй 
А коныка вороного. 
ОЙ, хортуно, хортовино, 
Ой, послужи й хоть у ранци, 
Поки обуется а чумак молоденьюй, 


| . 
В рукописи: зшебется 


* Врукописи: не много 
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А <в> чоботы, в сопьянци. 
ОЙ, хортуно, хортовино, 
На що мене й остановыла 
При молодых литях, 

При маленьких дитях? 
Теперь мене й остановыла. 
ОЙ, хортуно, хортовино! 
Ой, послужи хоть немного; 
Служила й у панстви, 

А служила у бурластви, 
Послужи тепер у хозяйстви. 
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Ты молодчик молоденьюй, дурный разум у тебе, 
Ты божився перед Богом: «не покину я тебе»; 

А тепер покидаеш усю клятьбу и мене. 

А я зтоски та з печали, пиду млада у темный лис, 
Пиду млада у темный лис, не хай мене звир изъисть. 
Коло мене звири грають, мене не займають; 

ОЙ, вы звири, вы лютыи, розтерзайте вы мене, 
Рознесить мое тило, а по дрибненьким частям, 
Рознесить мои кости, по рокитовым кустам, 
Понесить мою дущу а до милого мого, 

Нехай милый буде знаты, що була милау ёго. 
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ОЯ, колы б же того, да Сын Божий не множив, 
Хто щири любощи, та на сей свит положив, 

Що щири любощи, та животу досада, 

Болыть головонька, а на серденьку израда. 

Ой, повй, витронько, та по высокои гори, 

Та по высокой гори, та по шолковой трави. 

И собери, Господи, уси любощи мои, 

Та понеси, Господи, та до милого мого, 

Та положи, Господи, у головоньках ёго. 

Та скоро м милый встане и на любоцщий взгляне, 
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И на любопий взгляне и мене згадае. 
Пусты ж мене, пане, з Полыци на Украину, 
Та пиши, мила, листы, що породыла сына. 
Отписуй, козаче, що не твоя причина, 

Не твоя причина, а не твоя дивчина. 
Присягаю Богу и перед паном, 

Що моя дивчина и моя причина. 

Та сидлай, хлопко, коня, та сидлай вороного, 
Та поизжай, хлопко, та до роду до твого. 
Приезжае ж козак, аж родына витае, 
Увишов у кимнату, дивчина умирае. 

От теперь, козаче, лыхая годына, 
Отцурався батько и маты и уся родына. 
Отцурався батько, отцуралася и маты, 
Через тебе, козаче, треба й умираты. 

Не умирай, дивчино, Господь Бог з тобою, 
Скоро одужаешь, возьму шлюб з тобою. 
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Ой, Северино, Севериночку, 


Сватай мене дивчиночку, 
Сватай мене молодую. 

ОЯ, я б тебе, дивчино, сватав, 
Та боюся твого брата, 
Отруй, дивко, свого брата; 
ОЙ, я б ёго отруила, 

Так не знаю того зилья. 
Пиди, дивко, в чисте поле, 
В чистим поли дви ямины, 
На ямини дви гадыны. 

Та на ямину сонце пече, 

А на гадыни з рота тече. 
Пидстав, дивко, коновочку 
Пид гадючу головочку, 
Возьми, дивко, з рота пины, 
Отруй, дивко, брата свого. 
Мого брата нема дома, 
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А мий братик у дорози, 

А чарощци в острози. 

Ой, приихав брат з дороги, 
А чарощонки з остроги. 
Брат до сестры з радощами, 
Сестра к брату з чарощами; 
ОЙ, шй, сестро, вперед сама; 
ОЙ, я, брате, давно пила, 
Се я для тебе зготовила. 
Скоро братичок напывся, 
За сердечко й ухопывся, 

3 коныченька похилывся: 
Гирке, сестре, твое пиво, 

За серденько й ухопыло. 
Ой, що сестрица родына, 
Свого брата Й отруила.. 
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Гуляла Марусенька в саду, та й заснула; 


Прийшов мй Ванюша, <й> я все чула, 
Що люды говорять не з правдою, 
Хотять уловиты з громадою, 

В солдаты отдаты неволею, 

А ятого, Маруся, не боюся, 

Богу, Государю отслужуся, 

Як пиду до дому, оженюся, 

Возьму соби жинку паняночку, 

У новим городочку дворяночку. 
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Ой, добрая годынонька була, 
ЦЩОо матуся свого сына била, 

А сын неньци покорився, 
Низько у ниженьки уклонився: 
Не @й мене, моя матуся, 


' Врукописи: отроила 
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О, як будеш мене биты, 

То я пиду на в Украйну житы, 
На в Украини добри люды, 
Там мини буде добре житы. 

Як я пиду на в Краину, 

Яж там молод не загину, 

Бо я парень козак молоденьюй. 
Ой, верныся, мий сыну, верныся, 
Тау голубйй жупан нарядыся. 
Нехай же я на тебе подывлюся, 
Слезоньками умыюся. 

Чи я краций козак на в краини. 
Выходыла круты бережечки, 
Вытоптала жовтеньки песочки, 
Та не нашла сына свого, 
'Тильки нашла слидок ёго, 

Де кохане дытя походыло. 

ОЙ, пиду я в вишневый садочок, 
Та вырву я кленовый листочок, 
Та прикрыю я сынив слидочок, 
ЦШоб пташечки не литали, 
Щоб зозули' не кували, 


Сынови слиды не теряли. 
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И не бите мене и не лайте мене, 

Коли я вам докучила, замиж дайте мене. 
ОЙ, отдайте мене, та за кучери, 

Уже ж мини шолудыви, та й докучили, 
ОЙ, отдайте мене за волошина, 

Щоб я була молода та хорошая. 


В рукописи: зузули 
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И вчорау куми, и сёгодня у кумы, 

А яж тую куму, та до себе зазову, 

А устриси горобья, та й на кушанья убью, 
А потрушок у мишок, та понесу на торжок, 
Та продам ярыло, та куплю барило, 
Попродаю гомелки, та куплю горилки, 
Ой, продам я груды, та куплю блюды, 

ОЙ, тоди ж я куму до себе зазову; 

Та поставлю горобця, на дванадцяти блюдцях, 
ОХ, и ижте, кумо, не засалюваися, 

И у рукава не бери и до дому не несы. 
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ОЯ, не знала баба, чим забогатиты, 

Та купила куриночку, щоб вывела диты. 

ОЙ, вывела куриночка куриньятив трое; 

ОЙ, погнала бабусенька куриньята пасты; 
Сама сила под тыном, кужелыцю прясты; 

Ох, хмарыться, туманется, став дожец накропаты. 
Пора тоби, вражо баба, куриньята гнаты. 

Та щей не догнала, уже двое стоптала, 

Назад повернулась, на трете спиткнулась. 
Сыдыть тая бабусенька, та й голову скребче, 
Куриночка пид полом сама соби шепче: 
«Скреби, скреби, вража баба, головоньку тыхо, 
Як прииде дид з поля, буде тоби лыхо». 

Як приихав дид из поля до новои хаты, 
Пытается бабусеньки: «ой, де куриньята?» 
«Ой, из наших куриньят ничого не буде, 

Як погнала пасты, пидзорили люды». 

Як схватыв из воза новую притыку, 

Побив бабу и помолов и голову и пыку: 
Бодай тоби, дидусенько, права рука зсохла, 
Що ты мене <так> побив, що трохи не здохла; 
Бодай тоби, дидусю, голова облизла, 

Шо ты мене так побив, що на пичь не злизла. 
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ОЙ, пье козак, пье и гуляе, 

А пид ним конь вороный розъигрався, 

Та на сине море розигнався. 

Та замерзае море синенькое, 

Та припадае снижком билесеньким, 

Та потопае козак потопае, 

Та до вороного коня промовляе: 

Ох, и @ися, коню, @ийся, бйся выдыбайся, 
Та! отця и доненьки поспишайся, 

Та до моих братиков порадники<в>, 

Та до моих сестриц жалибниць’, 

Та до моих диточок, сириточок?, 

Та до моеи жинки молодои. 

Та не кажи ты, коню, що я й утопився, 
Та и скажи, коню, що я й оженывся, 
Та поняв соби пару у синему морю, 
Тай усинему морю паняночку, 

Та соби, коню, вичну дворяночку. 
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Ой, пью, милый, пью, и до дому нейду, 
ОЙ, як приду до домоньку, 
Схилю, склоню головоньку, 
Ляжу тай засну. 
Иде свекорко тай будыть мене: 
«Устань, устань, негарная, 
У своим дили несправная, 
Сонливая, дремливая, 
До робота* линывая, 
Нивисгко моя». 
Ой, пью, милый, пью, до дому нейду, 
ОЙ, як прийду до домоньку, 


В рукописи: Тай 
В рукописи: жалибных 
Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
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Схилю, склоню головоньку, 
Ляжу тай засну. 
Иде свекруха тай будыть мене: 
Устань, устань, негарная, 
У своим дили несправная, 
Сонливая, дремливая, 
До роботы линывая, 
Нивисгко моя. 
ОЙ, пью, милый, и прочее и проч. 
Иде диверко, тай будыть мене: и проч. 
ОЯ, пью, и проч. 
И зовыця и проч. 
Ой, пью, и проч. 
Иде милый тай будыть мене: 
«Устань, устань, моя мила, 
До роботы не линыва, 
Не сонлива, не дремлива, 
До роботы не линыва, 
Хозяйко моя». 
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Доле, моя доле, не ходы й над водою, 

А боты угонешь, и я зтобою. 

Циловав, миловав, у нидиленьку стоя, 

А понидилок зоставайся здорова, 
Стелется тоби по-пид гаем дорога. 

Се тоби дорожка, а мини шляшок битый, 
Як мини, серденько, а без тебе прожиты. 
А схочеш поживеш, а схочешь погорюеш, 
А як схочеш, до мене примандруеш. 

Хоть буду житы, хоть буду горюваты, 

А таки не буду до тебе мандроваты. 

ОЙ, ты поихав билою кобылою, 

Мене покинув 3 малою дытыною. 

ОЯ, ты поихав, та будеш пановаты, 

А я осталась та буду горюваты. 


' Здесь и далее примеч. о сокращениях Н. В. Гоголя. 
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Выряжала маты сына <та й> на косовыцю, 
Зачесала чорны кудри, аж на потылыцю. 

«Я думала, ми сыночку, що будеш косыты, 

Аж ты кинув косу в росу, зачав голосыты». 

Коли 6 жеты, маты, знала, що то за досада, 

То бты мене оженыла, щоб була вотрада. 

Женись, женись, мий сыночку, бери, сынку, любку, 


Жалуй ши, ми сыночку, як голуб голубку: 
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ОЙ, из-за горы, та з за крутой, ой, из-за горы висти: 

Та высгупа<е> ляхи<в> а сорок тысяч, а гусарив двисти. 
А козак Нечай, та не подумае, та не погадае, 

Та з кумасею, та з Хмельницкою, мед вино кружае. 

ОЙ, годи тоби, Нечаенко, питы та гуляты, 

Та бери пушки, та зарядушки, та иды ляхив выгоняты. 
ОЙ, не успив' козак, не успив” Нечай, на коныка систы, 
Та начав ляхив, скурвых сынов, як капусты сикты. 

ОЙ, не успив? Нечай, не успив* козак, та на коныка упасты, 
Та зачав ляхив, скурвых сынов, як снопики класты. 

ОЙ, оглянется козак Нечай, та на правую руку, 

Та не выбреде его конь вороный из ляцкого трупу. 

ОЙ, оглянется козак Нечай на правое плече, 

Аж позад ёго коня вороного, кривавая ричка тече. 

ОЙ, оглянется козак Нечай та на праву сторону, 

Та покотылася Нечаенкова головка до долу. 

ОЙ, устаньмо ж, та милыи братья, устаньмо погадаймо, 
Ой, десь того Нечаенка головку сховаймо. 

Ой, поховаймо, а милыи братья, в церкви у Варвары, 
Зажив, зажив та Нечаенко казацкои славы. 


190 
ОЯ, нетяго, нетяго, нетяженко моя, 


Де заслужчина твоя? 


1-4 
В рукописи: неуспив 
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ОЙ, служив же яу вдовы, ой, служив же я в небоги, 
А сим год, ще й четыри. 
Ой, пришлося до того, що платыся ты, вдово, 
Бо я в тебе служив довго. 
Ой, вывела вдова, вывела небога, 
Сим пар волив, ще й четыри, 
Ой, дывытеся, люды, и судите, громада, 
А чи сходно воно буде? 
ОЯ, не сходно, й увдово, не сходно, небого, 
Бо я в тебе служив довго. 
ОЙ, нетяго, нетяго, и проч. 
Ой, вывела вдова, вывела небога, 
Сим пар коров, ще й четыри, 
Ой, дывытеся люды, и судите громада, 
А чи сходно воно буде? 
ОЙ, не сходно й увдово, не сходно небого, 
Бо я в тебе служив довго. 
ОЯ, нетяго, нетяго, нетяженко моя, 
Де заслужчина твоя? 
ОЙ, служив же я у вдовы, ой, служив же я в небоий 
Аж сим лит, ще й четыри. 
Ой, пришлось до того, що платыся ты, вдово, 
Бо я в тебе служив довго. 
Ой, вывела вдова, вывела небога, 
Пару конив в наряди. 
Дывытеся люди и судите громада, 
А чи сходно воно буде? 
ОЙ, не сходно й увдово, не сходно небого, 
Бо я в тебе служив довго. 
ОЙ, нетяго, нетяго и проч. 
Ой, вышла вдова, вышла небога, 
Сама молода в наряди. 
Дывытеся, люды, и проч. 
ОЯ, нетяго, нетяго и проч. 
Ой, вывела вдова, вывела небога, 
Свою дочку в наряди. 


Здесь и далее примеч. о сокращениях Н. В. Гоголя. 
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Ой, дывытеся люды, и судите громада, 
А чи сходно воно буде: 

Ой, сходно вдово, сходно небого, 

Бо я в тебе служив довго. 
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Породыла мене маты, у новой комори, 

Дала мини биле лычко, та Й не дала доли, 
'Тильки мини дала доли, гулянья доволи, 

Я гуляла, волю мала, маты не зпиняла. 

Теперь мене зупенила чужая дытына, 

И свит мини завьязала, гулять заказала, 

И серденька принудила, щоб я й не ходыла. 
ОЙ, зыйду я на гороньку билыми ножиньками, 
Загляну я в долиноньку карыми оченьками. 
Аж у тои долиноньки сыв голубонько гуде, 
Ой, що ж нам, товарищу, за пригодонька буде? 
Чи на коня вороного, чи на мене, молодого? 
Як на коня вороного, конь буде й утикаты, 

Як на мене, молодого, сам буду й отвечаты, 

Як на мого товарища, я буду й оступаты. 


192. Веснянка 


Тау кривого танця, 

Та не выведу кинця; 
Треба ёго та выводыты, 
И лад ему та находыты. 
Грайте, дивочки, грайте, 
Пилу не збивайте, 
Платья не каляйте. 

На дивочках платья, 
Все шолк та китайка, 
Та пилова тканка. 
Грайте, парубки, грайте, 
Пилу не збивайте, 
Платья не каляйте. 
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На парубках платья, 

Все мих та ряднина, 
Заткана половина. 
Блудыли парубки, 

Сим день по запичку, 

А чотыри по припичку; 
Приблудились воны, 

До перед пышнаго' викна. 
Дивчата, голубочки, 
Дайте скибку хлиба, 
Черепок сировотки”, 

ЦЩей драной ложки, 
Похлибаты трошки. 

Тим? парубки билы, 

Що все сировотку* илы, 
Тим дивчата красни, 

Що илы веринычки в масли. 
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ОЙ, ясно, прекрасно, а солнечко сходыть, а темненько? 
заходыть. 

Ой, уже наш, пан наш атаман а по табору ходыть. 

По табору ходыть, били руки ломыть, з молодежью 
говорить: 

Ой, велыть, велыть, своей молодежи, сиры волы 

запрягаты. 

Ох, волы сталы, возы помазалы, сиры волы повпрягалы, 

ОЯ, волы идуть, а возы рыплять, по зеленому байранци. 

ОЙ, за байраком, сорок чоловик до вишеньки 

привертають; 
ОЙ, по переду? козак Гавриленко сивым конем выгравае. 
ОЙ, грае, грае, грае выгравае, назад волыки завертае. 


Так в рукописи. В изд, 1985г. исправлено: До передшчного 
Так в рукописи. В изд, 1985г. исправлено: сироватки 

В рукописи: Там 

Так в рукописи. В изд, 1985г. исправлено: сироватку 

В рукописи: а гетманко 

В рукописи: по переулку 
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ОХ, и годи тоби, еретичий сын, сивым конем выграваты, 
Ох, и пора тебе, еретичий сыну, батогами наказаты. 

ОЙ, кинь спидкнувся, копыт зъзогнувся, 

В вриленко й усмихнувся'. 
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ОЙ, у поли конопельки, верхи зелененьки; 
Милый милу покидае, вороги раденьки. 
Нето счастье, не то доля, де богаты люды, 
Да люблятся да берутся, им житья не буде. 
Ой, хортуно зродливая, що ж ты выробляеш, 
Дала сердцю завзнатыся, з милым разлучаеш. 
Есть у мене таке зилье, нижче перелазу, 

Як дам тоби напиться, забудешь од разу. 


Буду питы через чуру а й крапли не впущу, 
Тоди я тебе забуду, як очи заплющу. 
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Теперь же я не така, не сяка, 

А не бачила ни попа, ни дьяка. 
Теперь же я горсточка, 

Не бачила ни выросточка. 
Теперь же я як биль била, 
Чортова журьба зьила. 
Зсушилася та зжурилася, 

А як шпилка тоненька. 

Сим аршин окравчиночка, 

Та щей коротенька. 
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Из суботоньки та на нидилоньку годына, 
Та збиралася Хфедоркова? родына, 


В рукописи: усмихмихнувся 
Так в рукописи. 
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Та привезли й четверть борошна й на коровай; 
Та хвалить Бога, хоропий буде наш коровай. 


А из суботоньки, та на нидилоньку годына, 
Та збиралася Хведоркова' родына, 

Та привезла горшок масла на коровай, 
Хвалить Бога, хороший буде наш коровай. 


А из суботоньки та на нидилоньку годына, 
И збиралася Хведоркова родына; 

Та привезла дижку сыра на коровай, 
Хвалить Бога, хоропий буде наш коровай. 


Из суботоньки та на нидилоньку годына, 

Та збиралася Хведоркова родына, 

Та привезла липовку меду на коровай, 

Та хвалить Бога, солодюй буде наш коровай. 
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Та по дорози жук, жук, по дорози чорный, 
Подывыся, дивчино, яюй я моторный. 
Подывыся, глян<ь>ся, яюй я удався, 

Хиба дасы копу грошив, щоб поженыхався. 
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Та по садочку хожу, и сам себе ну<д>жу, 

Та не знаю, що робыты маю? 

Чи листы писаты, до милои слаты, 

Чи самому ихать одвидаты. 

Як приихав милый, до милои у гости, 

Та поставив коня край порога. 

ОЙ, стой, коню, й у порога, проси виры у Бога”, 
Щоб вороги спатоньки й облягли?. 


Так в рукописи. 
В рукописи:у Бога виры 
В рукописи: облегли 
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Вси ворови спаты ляглы, моя мыла не спыть, 
Всю ноченьку у виконечка сидыть. 
Кватырочка видсувае, з витром розмовляе; 
Милый милу словами карае. 

Як ухопыть милый милу пид билыи боки, 
Кинув 1и в Дунай глыбоюй. 

Ой, як стала мила на дно потопаты, 

Та милому три слова казаты: 

«Ой, котора дивка на лыченьку била, 

То то 1и головонька бидна. 

ОЙ, котора дивка на лыченьку красна, 

То то ти доленька несчастна». 
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ОЙ, ихав, ихав, ихав, а сорочка з миха, з миха, 
А подтычка з рядна, шо не стало полотна. 
ОЙ, ихав, ихав, ихав, чом до мене не заихав, 
А я тебе выглядала, сим раз хату выметала. 
ОЯ, ихав, ихав, ихав, чом до мене не заихав, 
А я рыбку варыла, по кусочку дилила, 

У кого чорный усок', тому рыбки кусок, 

А в кого сида борода, тому й юшки шкода. 
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Наступыла чорна хмара, став дощ накропаты. 
Благослови й, атамане, намит разбиваты. 

ОЙ, розбили козаченьки червоный намит, 

Уси козаки, уси богачи, дукачи молодци в уланы пишли”. 
А мужики симряжныки та й не посмилы, 

Взялы кварту, другу жартву? й на дощи силы. 

Пришов же к нам наш атаман, та й над нами став, 
Скинув з себе жупан син!й та й над нами напьяв. 

Колы б же наш пан атаман по вик пановав, 
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Що над нами козаками, а й кафтан надо нами напьяв'. 
Ой, вйшов пан атаман, в кинец стола сив, 

А увйшов дукач, вишов богач, в пороги став, 

Та з нашого атамана смияться став. 

ОЯ, як крикне пан атаман та на своих хлопцив: 

«Ой, вы хлопци, вы молодци, вы добрыи люды, 
Возмить дуку за чуб, за руку, та выведить вон». 

Одын иде за руку взяв, а друцй дука бье, 


Нехай же вин не смиется, де голота пье. 
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ОЙ, излетав пугач та на воротичка, а як пугу та пугу. 
Та поспишайтеся, наши чумаченьки, ночуваты до луту. 
ОХ, и ради б мы та поспишаты, так чумак занедужав, 
ОХ, и занедужив чумак молоденьюй та на мижу 
схилывся, 
ОХ, и правенькою рученькою за серденько ухопывся. 
Ох, вы чумаченьки, славни молоденьки, а вы гожи 
та Божи, 
Ох, и зробить сёму чумакови домовинучку из рогожу. 
ОХ, и выкопайте сёму чумакови а глыбоку яму, 
ОХ, и поховайте сёго чумаченька, а як рыбоньку вьялу. 
Ох, и высыпте сёму чумаченькови а высоку могилу, 
ОХ, и посадить на с могили й червону калыну, 
Ох, и щоб видно червону калину, аж на всю Украину. 
ОХ, и волы мои, волы половый, хто над вами паном 
буде, 


ОЙ, як мене, мене молодого, на свити не буде. 
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Та соловейку маленький, 
Та в тебе голос тоненьюй, 
Та защебеты ты мини, 

А що я в чужй сторони, 
Та хожу, блужу й гукаю, 
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Та свого роду й шукаю. 

Та найшла у поли былину, 

Та матусину й могилу. 

Та на могили припала, 

Отця й неньку згадала: 

«ОЙ, устань, ненько, не лежи, 
Та зо мною й говори». 

Ох, и куды ты, доньку, ишла, 
А що ты мене и тут изнайшла? 
А чи зтучею, чи з дощем, 

А чи з доброю годыною, 

А чи з малою дытыною? 

А ни зтучею, ни з дощем, 

А яз доброю й годыною, 

Ох, и з малою дытыною, 

Ох, извирною дружиною. 
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У нашим славним городи, пид Бендерою, 
Собиралася сильна варвия царю билому. 

А по ий же сильнои вари гетман произжае, 
Вин пахотных рипьятушок' проискувае: 

«Вы, пахотныи рипьятушки”, не печальтеся, 
Надивайте билое платье, мундир на себе, 
Заряжайте ясное ружо чорным порошком, 
Забигайте вы за турком, темненьким лужком. 
Колы 6 же нам до города довалитыся, 

Сейчас тому атаману поклонитыся». 

ОЙ, малы мы, пане гетмане, Бендерю достать, 
Разсукины сыны паны воли не далы, 

'Тильки моим рупьятам? жалю завдалы. 


Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
Так в рукописи. 
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Ой, прихав милый из вечора пиздно; 

Та поставив кониченьки вси три разом ризно, 
А сам пишов милый з тыха по маленьку. 
Пидышовши же пид виконце, милои питается: 
«Чи ты, мила, лаешь, а чи проклинаешь, 

Чи мене молодого хороше згадаепть?» 

Я, милый, не лаю, я не проклинаю, 

А яж тебе, ми миленький, хороше згадаю. 
Нехай тоби, милый, легко згадается, 

А як мини з своим ридом добре гуляется. 

О, нехай тоби зузуленька, а мини соловейко, 
Нехай тоби там легенько, мини веселенько. 
Тоби буде зузуленька а раненько куваты, 
Мини буде соловейко рано щебетаты. 


205. Петривочка 
ОЙ, горе, горе, сумй дуб 
Пускае поломье через воды, 
А через воды на слободы, 
Де Катерина биль билила: 
«Ой, беле ж моя, тонка не била, 
Як я пиду за нелюба, 
Я тебе, беле, в горни попечу, 
Я ж' тебе, беле, у святои зношу, 
Я? тебе, беле, шановатыму, 
Николи из скрыни не виниматыму». 
ОЙ, горе, горе, сумй дуб 
Пускае поломье через воды, 
А через воды на слободы, 
Де Катерина биль билила, 
Да зтою билью говорыла: 
Ой, биле ж моя, тонка била, 
Як пиду за милого, 


Я тебе, беле, у буддень зношу, 
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Я тебе, беле, шановатыму, 
Вид печи горшка видставлятыму. 
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Ох, мини лышенько й упилася, 

У свою матинку й удалася. 

Упилася на медочку, 

Проспалася на холодочку, _ 
Ох, мини лыхо буде, 

Я побачила люды, 

Що пьяна я була. 
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Дивчина, сподивайся талану, 

Казав хлопец: «у вечери прилину’». 

А дивчина сподивалася, 

Три дня хаты не мела и не вми<ва>лася. 
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Ой, шо то за Маруся, 
Що я и в!рно люблю, 
Тай заняты боюся. 

Тим я до неи не горнуся, 
Цо славы боюся. 

Тим я не займаю, 

о свататы маю, 

А що свататы маю. 

Колы 6 мини, Господы, 
А вечера дождаты, 
Пошлю хлопцив, всих молодцив, 
До Маруси гуляты; 

А сам стану пид виконце, 
А що буде казаты, 

Ой, що буде Марусина, 


В рукописи: прилену 
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Моим хлопцям казаты. 
Марусина серденько 

Все по свитлоньки ходыть, 
Марусина серденько 

Слово, ричи говорыть. 
«Ой, еу мене два садочка, 
Та не на одним не родыть. 
ОЙ, еу мене два миленьких, 
Та не одын не ходыть. 
Пересаж<д>у сад вишневый, 
Та вин буде родыты. 
Перекажу миленькому, 

То вин буде ходыты, 
Марусину серденьку 


А вирно любить». 
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ОЯ, темная, та не видная ниченька, 

Та зажурится соколова матинка: 

Чому ж мого сына сокола довго не ма, 
ОЙ, десь же вин через сады полетив, 
Десь ёго чорни галочки переняли, 

Ой, десь ёго в вишневый сад зазвали, 
Ой, десь ёго ягидками годували, 

ОЙ, десь ёго з криниченьки наповали, 
Ой, десь ёго чорною галкою даровали? 
ОЙ, темная та невидная ноченька; 

Та зажурится Иванова матинка: 

Чому ж мого сына Ивана довго не ма; 
Десь же вин через город поихав, 

Ой, десь ёго дружки панянки перенялы, 
ОЙ, десь ёго у свитлоньку зазвалы, 

Ой, десь ёго медом, вином наповалы, 
ОЙ, десь его калачами годувалы, 

ОЙ, десь ему [аннушкою дарили. 


_ щи дадддодоииииии__ 


1 


210. Свадебная 


Ой, уже ненько, уже не раненько, 
Чом мене не учиш, ненько. 

Як тебе учиты, жаль тебе биты, 
Ты у мене разумная. 

Годы доненько, годы дитятко, 
Годы свекорку, ты лучше ниж батинька. 
Годы, доненько, годы, 
Свекруси головоньки гляды. 
Годы, доненько, годы, 

Диверку годы, хустоньку перы. 
оды, доненьку', годы, 

Зовыци годы, русу косу плеты. 
Годы, доненько, годы, 

Держи у свитлонци, 

Як у виночку, 

Рушнычок на килочку. 
В<выйдуть зовыци умыватыся, 
Воны будуть дивоватыся: 

Чи мы в лиси рослы? 

Чи мы не вид батька <й>шли, 
Чом нас так не навчили? 
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ОЙ, не йды, мили, у дорогу, та не робы поговору, 
Переночуй хоть ничку зо мною. 

ОЙ, не буду ночуваты, бо не умеш шановаты, 
Билои постилоньки слаты. 

Чим я, милый, не хороша, 

Чи до дила не вродлива, 

Чи то моя доля несчастлива? 

Ой, ты ж, мила, и хороша, 

И до дила й вродлива, 

Така твоя доля несчастлива, 

А я батька за рид маю, 


Так в рукописи. 
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Тебе стыдку покидаю, 
А сам пиду у корчму погуляю. 
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ОЯ, не пий мини, ненечко, очипка сёго, 

Нетрать дурно грошив, чорт зна для кого. 

Не пора мини, ненечко, русу косу пид чепец ховаты, 
Буду ще, ненечко, дивчиною гуляты. 

Дивчиное гуляньячко краще усёго, 

А то пиду замиж, чорт зна за кого. 
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Наварила борщу та й у покришци, 

Посадыла дворянина та й на подущци, 

ОЙ, иж колы хочеш, колы з рыбкою борщ, 

А не хочь выбачай, а ложки не вмочай. 

Ак бы чарочка нова, тоб горилочки' купила, 
Хилю, хилю, не тече, коло серденька пече. 

Ой, выпьемо, родыно, щоб нам жито родыло, 
И житечко и овес, и зобрався рид увесь. 
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А яу батька одиниця”, 
Полюбила Гриця чорнобривця. 
Я ничого не робыла, 

Тильки по садочку походыла, 
Волос<ь>юй горишок посадыла; 
«Росты, росты, горишеньку, 
Моему батеньку на втишиньку. 
Росты, росты, развивайся, 

А ты, мии батиньку, утишайся. 
Росты, росты выще проса, 
Кохай, ми батиньку, що хороша. 
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Росты, росты, кореныся, 

А ты, мий батиньку, не журися. 
Росты, росты выще тыну, 

Кохай, мий батиньку, як дытыну. 
А вы, хлопци, не жартуйте, 
Купить черевички, тай пидкуйте. 
У мене нижки не велычки, 

Треба по талеру черевички; 

Еще за тее копу даты, 

Щоб ти черевички пидковаты». 
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Приихалы паны свататы вдовы, 

Здорова й удовонька, зелена дибровонько, 
Скажи й увдово, скажи небога, 

Скильки ты дитей маеш?! 

Чом правдоньки не скажеш? 

А умене диток повнисеньюй куток, 

Був бы ты хозяином. 


Пруихалы паны свататы вдовы, 

Здорово увдовонько, зелена дибривонька. 
Скажи й увдова, скажи небого, 

Скильки ты волив маеш? 

Чом правдоньки не скажеш? 

А умене волив дванадцять плугив, 

Був бы ты хозяином. 


Прихалы паны свататы вдовы, 

Здорова увдовонько, зелена дибривонько. 
Скажи й увдово, скажи небого, 

Скильки ты коров маеш? 

Чом правдоньки не скажеш? 

А умене коров! а бы ты здоров, 

Був бы ты хозяином. 


'В рукописи: Скажи и увдово, скажи небога, скильки ты дитей маеш? 
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Приихалы паны свататы вдовы, 

Здорово увдовонько, зелена дибривонька, 
Скажи й увдово, скажи небого, 

Скильки ты овец маепт? 

Чом правдоньки не скажеш? 

А у мене овец повненьюй хливец, 

Був бы ты хозяином. 


Приихалы паны свататы вдовы, 

Здорова увдивонько, зелена дибривонько, 
Скажи вдово, скажи небого, 

Скильки ты конив маеш? 

Чом правдоньки не скажеш? 

А умене конив дванадцять табунов, 

Був бы ты хозяином. 
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Як задумав дворянин дворяночку браты, 
Вона ему отвичала: «я не умю жаты. 

Напны мини холодок, я буду лежать». 

А внидилю пьяна, в понидилок спала, 

А в вивторок снопив сорок пшеныци нажала. 
А в середу привезла, в четверг змолотыла, 

В пьятныцю провияла, в суботу змолола, 

А внидилю напекла, з учаныком пропила. 
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Любылыся, кохалыся, обое хороши, 

А тепер розишлися, як сребн!и гроши. 
Любылыся, кохалыся, и маты не знала, 

А тепер розишлыся, як черная хмара. 
Любылыся, кохалыся, як зерно у гориха, 

А тепер розишлыся, як галочки у лиси. 

ОЙ, по гори, гори пшеныченьки яри, 

[1о тым боци долинонька, все луги та травы. 
Я й сама не знаю, де мий милый дився, 
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А чи ёто вивки зъилы, чи вин утопывся. 

Як бы ж ёго вивки зъилы, то б луги шумилы, 

А як бы ёго в степу убыли, то б трава повьяла. 
ОЙ, як бы вин у дивчины, то б кони й ржалы, 
ОЙ, як бы вин у шинкарки, то б брянчалы чарки. 
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Я жита та не сляла, само жито родыть, 

Я козака та не чаровала, сам до мене ходыть. 

ОЙ, я ёго та не чаровала, хиба моя маты, 

Брала писок из-пид билых нижок казаченька чароваты. 
ОЯ, не чаруй, та моя нене, козака до мене, 

Була слава, стали поговоры на тебе Й на мене. 

А ятую, та чорну хмару, пером размахаю, 

Перебула уси поговоры, перебуду й славу. 
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ОЙ, пиду я в огороды, нащиплю шильвю, 
Ой же, гой же, нащиплю шильвю. 
Нащипавши шильвйки, та зовью винок, 
Ой же, гой же, та зовью винок, 

А извивши виночок, пущу й на Дунай, 

Ой же, гой же, пущу й на Дунай. 

Хто до винка приплыве, той милый буде, 
Ой же, гой же, той милый буде. 

Озовется кровлевич на сивым кони, 

Ой же, гой же, на сивым кони. 

Я до винка приплыву, та й милым буду, 
Ой же, гой же, та й милым буду. 

Еще ж конь не приплыв, та уже й потопав, 
Ой же, гой же, та уже й потопав. 

Бижи, бижи, ты ми коню, в свою сторону, 
Ой же, гой же, в свою сторону. 

Та не кажи, ты ми коню, що я й угопывся, 
Ой же, гой же, що я й утопывся. 

И скажи, ты мия коню, шо я оженывся, 
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Ой же, гой же, що я й оженывся. 

Булы у мене старости, в води порости, 
Ой же, гой же, в води порости. 

Булы у мене свитылки, на неби зирки, 
Ой же, гой же, на неби зирки. 

Булы у мене сванычки, у мори клиточки, 
Ой же, гой же, у мори клиточки. 

Булы у мене бояры, рыба окуни, 

Ой же, гой же, рыба окуни. 
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Ой, вышло, вышло а три девизии, та на запорожюй дорози. 
ОХ, и уже, уже наш Калныш кошевый, та головоньку звазав. 
Як заграе вража Московия у сурми та в бубни. 

ОЙ, ходять наши славнии запорожци не веселы смутни. 

Ой, колыж будете, панове молодци, колы будете у гости. 
ОЙ, тоди ж буду, панове молодци, до вас у гости, 

А як поросте а трава зелена, а на зимним помости. 

Тоди пидемо и поидемо, а до матуси у гости. 
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Побратався сокол с сизокрилым орлом, 
ОЙ, орле ж ми сизый, сизый, сизокрылый, 
Сизый, сизокрылый, товарищу милый, 
ОЯ, десь твои диты, диты, дитынята, 
Диты, дитынята, сизы соколята? 

ОЙ, там мои диты, у лиси на древи, 

У лиси на древи, на высоким клее<н>и. 
Наихалы ляхи, з великои Полыци, 

Те древо зрубали, диточки забрали. 

Як политив сокол з велыкои туги, 

3 велыкои туги, в темныи луги. 

ОЯ, як вин захвылить, та й лужи похилыть, 
ОЯ, як вин заспивае, той лист опадае. 

ОЙ, як засмиется, то й луг розивьется, 

А як вин затуже, та й похиле лужи. 
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При добрий годыни кумы побратали, 
При лихой годыни нема й родыны. 


222. Петривочка 


ОЙ, сивенька зузуленька, 

Та не куй рано по диброви, 

Не збуды мене молодои. 

Та збудять мене раниш тебе, 

У мене свекорко не батинько, 
У мене свекруха не матинка, 

У мене диверки не братики, 

У мене зовыци не сестрыци, 
Та збудять мене ранишь тебе: 
Вставай, нивистко неробитныця, 
До свого дому не кубибныця, 
До свого роду не привитныця, 
Уже коровы на дуброви, 

Ты спыш, молода, Й у комори. 
Уже телята биля! хаты, 

Ты спиш, молода, у кимнати. 
Уже вивци на круп горци, 
Ты спиш, молода, у коморци. 
Уже свыни на долыни, 

Ты спиш, молода, й у пырыни. 
Уставай, нивисгко, годи спаты, 
Час капусточку полываты, 
Раннюю росу отбиваты. 

Я молодая послухала, 

Взяла видерце постукала, 
Рядном головоньку й изкутала.” 


' Врукописи: били 


? Далее в рукописи полстраницы и оборот листа, а также пять заклю- 
чительных листов тетради (л. 72—76) остались незаполненными. 
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<У. Южнорусские песни 
в записи Гоголя из собрания 
Н. Д. Белозерского> 


<1> 


«Наступыла чорна хмара, настыпыла сыня... 

Чом ты мене, моя мамо, рано не збудыла:» 

— 'Тым я тебе, моя доню, рано не збудыла: 

Йихав козак по-уз наш двир, — щоб ты не тужыла... 
«Ты думаеш, моя мамо, ще вже й не журюся, 

А як выйду за ворота, од витру валюся. 

Ты думаеш, моя мамо, що я не заплачу, 

А як выйду за ворота, стеженьки не бачу. 

Куды йихав, моя мамо, на те мисце, 

А як прыйду та додому, — не визьмуся исты... 
Шовком шыла, шовком шыла, золотом рубыла, — 


Не для кого — для мылого, що вирно любыла». 
(Сообщил Н. В. Тоголь.) 


<2> 


Ой чи будеш, молода дивчино, по мыни журыться, 

ОЙ як пиду та у Крым по силь, та буду барыться? 

— Ой не буду, молодый козаче, далы-Би не буду: 

Не выидеш за нови ворота, як тебе забуду. — 

Ой не выихав молодый козак за гуспи лозы, 

Ой узялы молоду дивчыну дрибненьюи сльозы; 

Ой не выихав молодый козак за были хаты, 

Треба ж було молоду дивчыну на витер пидняты; 

ОЙ не выихав молодый козак за высоку могылу... 

Вертайсь, вертайсь, молодый козаче: робы домовыну! 
(Сообщил Н. В. Гоголь.) 
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<3> 


ОЙ израдо, чорни очи маеш: 

Десь у тебе зрада — уся щыра правда... 

Козав есы, що сваты будеш, 

А тепер як бачу, що не твоя буду. 

Хоч ты знайдеш з русою косою, 

Та не знайдеш з такою красою; 

Хоч ты знайдеш на лычко биленьку, 

Та не знайдеш по серцю вирненьку; 

Хоч ты знайдеш в червоним намысти, 

Та не знайдеш такой до мысли; 

Хоч ты знайдеш к киньми, та з воламы, 

Та не знайдеш з чорными бровами... 

Покынь, мылый, коня вороного, 

Щоб я не забула тебе молодого; 

Покынь, мылый, золоти удыла, 

Щоб я твого коня до воды водыла. 

— На шо ж, мыла, золото теряты? 

Вирно любиш, — то й как не забудеш! 
(Сообщил Н. В. Гоголь.) 


<4> 


«Ой маты Крымынына! 
Чорны очи в дворянына... 
Колы 6 же я таки мала, 
Питпла 6 же я, погуляла. 
ОЙ сила, задумала, 

Кари очи зарумала... 
Очерет — осока... 

Чорны бровы в козака! — 
Козаченьку чорноусый, 
Чому в тебе каптан куцый?» 
— Вражи кравци не вгодылы 
И каптан пидкоротылы. — 
«За тобою добре жыты, 

Що ничого не робыты, 
[орилочку та мед пыти, — 
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Кругом худобонька. ..» 
Козак сього не злюбыв, 
'Тилько усом закрутыв, 
Коныченька осидлав, 
Прощай, дивчыно! — сказав. 
(Сообщил Н. В. Гоголь.) 


<5> 


ОЙ на ричци, та на дощечци, 
Там дивчына та полощеться, 
Полощеться, облываеться, 
В черевычкы обуваеться: 
«Дывитеся, чоловиченькы! 
Яки в мене черевыченькы... 
Оцеж мыни пан-отець покупыв, 
Щоб хорошый молодець полюбыв, 
А панчишкы пани-матка дала, 
Щоб хороша я паняночка була». 
(Сообщил Н. В. Гоголь.) 


<6> 


Ой дивчыно, серденько! чыя ты? 

Чы выйдеш на улыцю гуляты? 

«ОЙ не скажу я, чыя я; 

Як ти выйдеш на улыцю, выйду й я». 
Ой дивчыно, рыбчыно! куда йдеш? 
Скажи ж мыни правдоньку, де жывеш? 
«Отто ж моя хата крый воды, 

3 высокого дерева лободы»'. 
Поставлени кроковкы, кроковкы 

3 ризаного дерева морковкы. 
Поставлени синечкы, синечкы 


' Далее в изд. А. Л. Метлинского следует: (Сообщил Н. В. Гоголь.) 
Затем, после пробела, помещены две строки: Не пытайся: чыя я; / Колы вый- 
деш гуляты, выйду й я. /1осле нового пробела следует окончание песни: Постав- 
лени кроковкы, кроковкы - Та в чужую, серденько, не веды, Далее вместо: 
(Сообщил Н. В. Гоголь) — следует (вероятно, ошибочно) подпись: (Глухов). 
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З ризаного дерева рипочкы. 

Нехай моя хаточка з лободы, 

Да в чужую, серденько, не веды. 
(Сообщил Н. В. Тоголь.) 


</> 


По дорози ворон, до дорози чорный: 
«Подывыся, галочко, якый я моторный» 
— По дорози галка, по дорози чорна: 
Подывыся, вороне, яка я моторна! — 
ж 
Пани моя, пани моя, пани влюбленая, 
Неревнывая моя, неосудлывая! 
Моя душечко, моя крышечко, 
Мое серденько, моя птычечко! 
Моя, моя, моя, моя, моя ласковая, 
Моя, моя, моя, моя, моя вижлывая! 
Моя панночко, моя дивочко, 
Моя непорочная билозирочко! 
Моя голубочко, моя горлычко, 
Моя райськая, моя пташечко! 
Моя луна богатая, пресвитлее соньце! 
Просвити, проглянь на мене в небесне виконце! 
Моя красовыта, моя сановыта, 
Моя слава вельможная и честь именыта! 
ж 
Глянь на мене, серденько, чи я так моторный, 
Як той казав ворин та галочци чорний. 


<8>! 


По дороз! ворон, по дороз! чорний: 

— Подивися, галочко, який я моторний! 
По дороз! галка, по дороз! чорна: 

— Подивися, вороне, яка я моторна! 


' Запись представляет собой вариант предшествующей песни, в копии 
М. А. Максимовича. 
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— Пань пан! моя, пан! влюбленая, 

Не ревнивая моя, не осудливая. 

Моя душечко, моя крипечко, 

Мое серденько, моя втипенько! 

Моя, моя, моя, моя,— моя ласковая, 

Моя, моя, моя, моя — моя вжливая! 

Моя панночко, моя двочко, 

Моя непорочная @лоз!рочко! 

Моя голубочка, моя горличка, 

Моя райськая, моя пташечка! 

Моя луна багатая, пресытлее сонце, 
Просвти, проглянь на мене в небесне в:конце. 
Моя красовита, моя сановита, 

Моя слава вельможная 1 честь 1менита! 

Глянь на мене, серденько, чи я так моторний, 
Як той ворон казав до галочки чорной. 


<9> 


— Щоти, мылый, думаеш-гадаеш, 
Лыбонь мене покынути маеш? 

«[1о чим мене, мыла, прымичаеш?» 
— Потим, мылый, тебе прымичаю: 
Рано встаеш, коня наповает, 
Зеленого синьця пидкладаеш, 
Жовтенького вивса пидсыпаеш, 

В синечки йдеш — сидельця питаеш, 
В свитлычку йдеш — важенько здыхаеш. — 
Ойу порога ревнула корова. 
«Зоставайся, мылая, здорова» 

ОЙ ревнуло ще й мале телятко... 
«Зоставайся ще й мале дитятко!» 

ОЙ ревнула корова, из череди йдучи, 
Наскучыло, миленького ждучи: 
Мылая з хаты выбигала, 

Свого мылого за стремено хватала: 
— ОЙ верныся, м мылый, верныся! 
Варенои горилкы напийся... 


«Не вернуся мыла, не вернуся, — 

Я в дорози сырои напьюся». 

— Ой не идь же, м мыленький, нызом, 

Закыдана дориженька хмызом. — 

«Есть у мене конык вороненькый, — 

Перескочыт той хмызок дрибненькый». 

— Ой у пол! вовкы да лысыци... — 

«Ой то ж мои браття та сестрыци! 

— Ойу поли чорний ворон кряче... — 

«То ж вин мою головоньку баче. ...» 
(Сообщил Н. В. Гоголь.) 


<10> 


— Неходи, козаче, понад берегами 

Да не суши серденька чорними бровами. 

— Чорн! брови маю, да й не оженюся, 

Х!ба пойду до рачечки да й утоплюся. 

— Нетопись, козаче, бо душу загубип, 
Ходим повнчаймось, коли врно любиш. 

Ой пошли вони в1нчаться — нема попа дома: 
— Чи мое нещастя, чи твоя недоля? 

За твои рушнички, а за мои гропи 

Ходм повинчаймось, — обое хоропи. 

ОЙ запрягай, хлопку, коня вороного, 

Да поидем вынчаться до попа чужого. 

ОЙ ихали поле й ихали другее, 

На трете 3 ихали, — став юнь спотикаться... 
— Вернись, мое серденько, не будем ванчаться. 
Зацвив козак рожиною, д!вка калиною, 
Розийшлися вони чорною хмариною. 


<1]> 
Ой злет!в пугач на ялиноньку, 


Та як пугу да пугу. 
— Ой збер!ться, наци товарипи, 


Зимовать на лугу: 
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— ОЙ рад! б ми поспипати, 

Да чумак занедужав. 

ОЙ занедужав да чумак Микита, 
Да вниз похилився, 

Да каренькими оченьками 

На волиюв подивився: 

— Ой воли мои да полови, 

Хто над вами паном буде, 

Ой як мене, чумака Микити, 

На свим не буде? 

— Ой той над нами буде пановати, 
Хто нас буде поганяти. 

— Ой ви, чумаченьки, ой ви, бурлаченьки, 
ОЙ ви, люде, на все гожи! 

Ой 1зробть чумаку Микит! 
Домовину 13 рогожи. 

Да вирийте над чумаком Микитою 


Да високу могилу, 
Да посадить над чумаком Микитою 


Да червону калину. 


<12> 


ОЙ розсердилась жнка на мужа, 
[злизла на шч, нби недужа. 

— Ой устань, мила, принеси меду. 

— Не встану, милий, голови не зведу. 
— Ой устань, мила, принеси пива. 

— Не встану, милий, бо не буду жива. 
— ОЙ устань, мила, принеси дубину, 
Принеси дубину на свою спину. 
Устала мила, як не лежала, 

Обняла милого й пошловала. 


<13> 


Ходила Варя коло пивовары, 
Кивае, моргае на пивовара: 
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— Пивоварочку, ти ж мий батечку, 
Чому ти мен! пивця не вариш? 

— Варочко-галочко, немае хмелю. 
Поихав Охрим за сим миль по хмиль, 

Не купив хмелю, купив ячменю 

За ам кш жменю. 

— Ох, мен! лишечко, проторгувався, 
Приихав додому, жнки злякався. 

[Цду я до теци до молодои, до ласкавои. 
Тещенька зятенька пришановала — 

По плечах праником опановала: 

— Оцетобь, зятеньку, перва заслуга — 
Посеред плечей синяя смуга. 

— ци, тещенько, моя матнко, 

До мене на халазю, на малаз!ю, 

На куций бенкет — хоть на недлю. 

— Ни в чому, зятеньку: черевички у шевця, 
Свиточка у кравця, сорочечка в швачки, 
Хусточка в прачки. 

— [ Пду принесу черевички од шевця, 
Свиточку од кравця, сорочечку од швачки, 
Хусточку од прачки. 

Ой як узяв тещеньку, свою мат!нку, 
Легко шд плечиц, — 

Повилазили на лоб очиц(. 

Посадив тещеньку, свою матинку, 

[К столу плечима, к син! очима, 
Угостив тещеньку, свою матинку| 
Хмльненьким пивцем — дугою юнцем. 
Пиила тещенька скоком да боком, 

Коли оглядлась, аж 13 одним оком. 

Да не потрапила, куди люди ходять, 

Да потрапила, куди гуси лазять. 
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— ди 





<\УТ. Свадебная песня 
в записи Гоголя из собрания 
Н. В. Закревского> 


Весельни чоботы 


Чи се! тыи чоботи, що зять дав? 

А за тыи чоботи дочку взяв! 
Чоботи, чоботи вы мои, 

Чом робити не хочете вы мене? 
На речку шли чоботи — рыпали; 
А зречки шли чоботи — хлыпали. 
Чоботи, чоботи из бычка, 

Не хочете робить дела, як дочка! 


Примечание. [Го принятому обыкновению, в некоторых местах 
Малороссии, жених пред сватьбою” обязан, в виде выкупа за буду- 
щую жену свою, принесть матери ее пару новых сапогов; в таком 
случае они получают для нее важное значение. Подгулявши на весе- 
льи мать поет эту песню почти всегда со слезами на глазах". 


(Сообщжил> Гоголь.) 


<УП. Песни малорусские. 
`Гри тетради Гоголя из архива 
П. В. Киреевского> 


<Гетрадь [> 


<]> 


Горе мое, горе! нешасная“ доле!.. 
Выорала дивчинонька мисленьками поле; 


' Визд, 1985 г. далее добавлено: ж 

* Так в источнике. 

3 Настоящее примечание принадлежит, вероятно, не Гоголю, а 
Н. В. Закревскому, часто сопровождавщему песни в своем издании сходны- 
ми пояснениями. 

“ Было: несчастная 
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Карыми очима да й заволочила; 
Дрибненькими слизеньками все поле зросила: 
«Десь ты мене', моя мати, в Церковь не носила, 
Що ты мини’, моя мати, доли не спросила? 
Десь ты мене’, моя мати, в барвинку купала, 
Купаючи заклинала, щоб доли не мала?» 

— В Церков я ходила, Богу молилася; 

Така тоби, моя доню, доля судилася..." 


<2> 


ОЙ, був же чумак сим лить на Дону, 

Да не було пригодоньки николи юму; 

Ой прийшов чумак з Дону до дому, 
Сталась 1ому пригодонька за всю дорогу: 
ОЙ, надив чумак голубый жупан, 

Да лиг же вин на лавочку дай до долу впав. 
ОЙ, упав чумак, упав и лежить, 

Да нихго 1ого не спытае: що в 1юго болить? 
Прийшов до 1ого атаман 1ого 

Да бере 1ого за рученьку, жалуе ого... 
«Атамане м, жалобнику мий! 

Покидаю волы й возы, поховай мене». 
Уже чумака в домовине несуть; 

Уже ж юго сивы волы да Й жалко ревуть. 
Заревли волы в новому ярм!: 

Поховали чумаченька в чужий сторони. 


Так в автографе. 
Так в автографе. 
Так в автографе. 
Под текстом песни (л. 401) имеется рисунок Гоголя: молобдя девушка 


под аркой (или под стеклянным колпаком), в /инном платье и в шляпке. Нари- 
совано в перевернутом (относительно текста) виде, вероятно, ранее заполне- 
ния страницы песней. 
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<3> 
Чом я в тебе, моя мати, не жонатый хожу? 
— Оженися, сынку, оженись, Васильку; 
Возьми соби дружиноньку удовину дочку. 
«Удовина дочка — то мини! не ривня, 
Ходить вона по торгу як та короливна, 
Що знею ни стати, ни потолковати, 
'Тильки ваюго шапку зняти, на добраночь дати. 
На добраночь — усим на ночь, и тоби, стара нене! 
ОЙ, чи отдаси, стара нене, донечку за мене’?» 
Моя доня ледащица, не ночуе дома... 


<4> Ушса регушса 


Цви, цыти, барвночку, 
Не цвтом, а листом; 
Прийди, прийди, козаченьку! 
Не сам, з товариством. 
Чыновник 9 клас<с>а Н. Гоголь. 


<Гетрадь П> 
<№ 1> 


№2 
Ой залетив пугачь на ялиноньку, 


Та як пугу, та пугу! 


Ой зберитесь, наши товарищи, 


' Так в автографе. 

* Так вавтографе. 

* Страница, предназначавшаяся, по-видимому, для песни № 1 (л. 403), 
осталась незаполненной. Нумерация песен начинается в тетради с № 2, кото- 
рым обозначена песня, написанная на обороте листа (л. 403 об.) 

” Сноска Н. В. Гоголя, примечание отсутствует. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 349 


Зиму выть' на лугу: 


ОЙ ради б мы поспишаты, 
Та чумак занедужав. 

Ой занедужав та чумак Микита") 
Та вниз похылывся, 

Та каренькими оченьками 
На волыкив подывився: 

ОЙ, волы мои, та половые!) 
Хто над вами паном буде, 

ОЙ, як мене чумака Мыкыты 
На свити не буде? 

ОЙ, той над нами буде пановаты, 
Хто нас буде поганяты. 

Ой вы, чумаченьки, о вы бурлаченьки! 
ОЙ, вы люди, на все хожи! 

ОЙ, изробите чумаку Мыкыти 
Догомыну з рогожи, 

Та вырыйте над чумаком Мыкитою 
Та высоку могилу, 

Та посадите над чумаком Мыкитою 
Та червону калыну. 


№ 3 


ОЙ на гирьци, на гирьци 
Пасе вивчарь вивци, 

Гей, гей, гей, пасе вивчарь вивци! 
На могилу заганяе, 
На молодцив кивае; 

Гей, гей, гей, на молодцив кивае! 
Вы молодци, молодци, 
Возьмить соби по вивци, 

Гей, гей, возмить соби по вивци! 
Накажи дивотци: 
Нехай мене <не> жде, 


' Зимовать? — Примеч. М. Н. Сперанского в изд. 1912г. 
” Сноска Н. В. Гоголя, примечание отсутствует. 
Сноска Н. В. Гоголя, примечание отсутствует. 


Нехай замуж' иде, 
Гей, гей, нехай замуж? иде 
Бо я вивчарь нетяга, 
Сивковая симряга 
Гей, гей, сивковая симряга! 
И читвирику блузи’), 
Сим сот овець у лузи. 
Гей, гей, сим сот овець у лузи! 


№4 


ОЙ не видно мого дому, тильки видно грушу: 
уда ж мою порывае рано и пиздно душу. 

ОЙ, не видно мого дому, тильки видно баню: 
Туда ж мини любо мило оченьками глянуть. 
ОЙ, не видно мого дому, тильки видни хрести: 
Туда ж мене любо мило оченьками звесты. 

ОЙ, не видно мого дому, тилько видно дубчик: 
Коло его не далеко мий живе голубчик. 


№5 


«Ой чи? будеш, молода дивчино, по мини журитця? 
ОЙ як пиду та у Крым по силь, та буду барыция?» 
— Ой не буду, молодый козаче, далы-Би не буду! 

Не выйдешь за нови вороты, як тебе забуду! 

ОЙ, не выихав молодый козак за густые лози, 

ОЙ, узялы молуду“‘ дивчину дрибненьюе слези. 

ОЙ не выихав молодый козак за белые хаты, 

Треба ж було молоду дивчыну на витыр пидняты. 
ОЯ, не выихав молодый козак за высоку могилу, 
Вертайсь, вертайсь, молодый козаче, роби домовину! 


' Вавтографе: за муж 


* Вавтографе: за муж 
° Сноска Н. В. Гоголя, примечание отсутствует. 
3 Вавтографе: О чи 


* Было: молудую 
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№6 


ОЙ разсердилась жинка на мужа 

И злизла на пичь, нибы' недужа. 

«Ой устань”, мила, принеси меду» 

— Не встану, милый, головы не зведу. 
«Ой устань, мила, принеси пива» 

— Не встану милый, бо не буду жива. 
«Ой устань мила, принеси дубину, 
Принеси дубину на твою спину» 
Устала мила, як не лежала, 

Обняла милого й поцеловала. 


Эта песня содержанием своим напоминает несколько дру- 


3 
гую`. Но она кратче и определительнее, нежели та. 


4 


№7 


Ходила Варя коло пывоваря”, 

Кивала, моргала на пывоваря: 
«Пивоварочку’, ты ж мий батечку, 
Чому ты мини пивця не варишь?» 

— Варочко, галочко! не мае хмелю. 
Поихав Охрим, за сим миль по хмиль, 
Накуцыв хмелю, купыв ячменю, 

За сим кип жменю. 

Ох, мини лышечко, проторговався, 
Приихав до дому, жинки злякався: 
“Пидуя до тещи до молодой, да ласкавои». 
Тещенька зятенька пришановала, 

По плечах пряником') опановала: 
«Оце тоби, зятеньку, перва заслуга — 
Посередь плечей синяя смуга». 


Было: будто 


* Было: усташ 


^^ 


^ 


„Далее вымарано: напечатанную у Макс<имовича>, на 127 ст<р>. 
Примеч. Н. В. Гоголя. 

Так в автографе. 

Так в автографе. 

Сноска Н. В. Гоголя, примечание отсутствует. 
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— Иды, тещенько моя, матинко, до мене 
На холазно, на малаз!ю, на кущй бенкет хоть на недилю. 


«Ни в чему, зятенько, черевички' у шевца, 

Свиточка у кравця, 

Сорочечка у швачки, хусточка у прачки». 

— Пиду, принесу черевички от шевця, свиточку 
от кравця, 

Сорочечку от швачки, хусточку от прачки. 


ОЙ, як узяв тещеньку, свою матинку, 

Легко под плечици, повылизалы на лоб очицы, 
ОЙ як узяв* тещеньку, свою матинку, 

До стины очыма}, на хату плечыма\, 
Почастовав тещеньку, свою матинку, 
Хмильненьким пивцем — дугою кинцем. 
Пишла та тещенька скоком да боком; 
Коли оглядилась, аж из одным оком, 

Та не потрафила?, куды люди ходять, 

Та потрапылаг, куды гусы лазять. 


№8 


«Паниж моя мыла, деж Настусю дила? 

Ой, деж Настусю дила» 
— Пишлау садочок щипать ягодочок. — 
Батько у садочок — Настуси не мае, 

Аж Настуси не мае. 
«Пани ж моя мыла, де ж Настусю дила? 

А деж Настусю дила?» 
— Пишлау кимнатку постылоньки слаты. — 
Батько у кимнатку — постилонька била, 

Аж постилонька била; 


Было: сорочичка 

„Должно: посадив. — Примеч. Н. В. Гоголя. 
Было: очама 

Было; плечама 

Было: не потравила 

Так в автографе. 
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Постилонька била, Настуся зомлила, 
Аж кровью окипила. 


№9 


ОЙ, на ричци та на дощечци, 

Там дивчина та полощиция', 
Полощиция, облывается, 

В черевички обуваеция: 
«Дывитеся, чоловиченьки, 

Яки в мене черевиченьки! 

Оцеж мини панотец? покупыв, 
Щоб хоропий молодець полюбыв, 
А панчишки пани матка дала, 
Щоб хороша я панянка була». 


№ 10 


Не ходы, козаче, по над берегами 

Та не сути серденька чорными бровями: 
Чорни брови маю, та й не женюся, 

Хиба пиду до риченьки та й утоплюся! 

Не топись, козаче, бо душу загубишь; 
Ходим, повинчаймось, коли вирно любищь, 
Ой пишли винчаться”, нема попа дома. 

Чи твое нещастье, чи моя недоля? 

За твои росынечки, а за мои гроши 

Ходим повинчаймось обои хороши! 

ОЙ запрягай, хлопку\, коня воронаго! 

Та поидем винчатця до попа чужого. 

Ой ихалы? поле, ихали другое, 

На трете заихали, став кинь спотыкаться: 
Вернысь, мое серденько, не будем винчаться! 


Так в автографе. 
Так в автографе. 
Было; повинчаться 
Было: хлопу 

Было; ехали 


2 
3 


и] 
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Зацвив козак ро...', дивка калыною, 
Розишлыся воны чорной хмариною. 


№ [1 


Нема одного теляты: 
Пишла дивчина шукаты 
Поздно вечером. 
ОЯ, не найшла та дивчына теляты малого, 
Найшла ж вона у садочку попа молодаго: 
«Чи мени теля шукаты, 
Чи вид попа утикаты 
Поздно вечером?» 
Ой, став пип еи пытаты, 
Став до ней размовляты. 
Годи тоби, дивчино, теля шукаты; 
Дивчинонько, 
'Та ходимо с тобою гуляти"... 
ОЙ, не хочу ни говорыты, 
Ни стобо<ю> ходыты, 
Пиздно? вечером“. 
Твоя борода дуже довга, 
А я дивчына молода та? повна. 


№ 12 


ОЙ, дивчыно, серденько: чия ты? ° 

Чы не выйдешь на улыцю гуляты? 

ОЙ, дивчыно, рыбчино, куда идешь? 
Скажи ж мыни правдоньку, де живешь? — 
Ото ж моя хата крый воды 

С высокаго дерева лободы. 


' Так вавтографе. 


* Строки: Годи тоби, дивчино, теля шукаты; / Дивчинонько, / "Та ходи- 
мо стобою гуляти — вписаны позднее внизу страницы. 

* Так в автографе. 

* Строка: Пиздно вечером — вписана позднее. 

> Было: да 

° Было: серденько цято! (Исправление сделано позднее.) 
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ПЕ 


№ ХПГ 


ОЙ, израдо, чорны очи мае! 

Десь у тебе, зрадо, твоя’ щира правда? 
Казав еси, що свататы будешь, 

А тыперь, як бачу, що не твоя буду. 
Покинь, мылый, коня воронаго, 

Щоб я не забула тебе молодаго. 
Покынь, мылый, золоты водыла, 

Чоб я твого коня до воды водыла. 

— На чо ж, мыла же, сребро теряты; 
Вирно любиш, то й так не забудеш. — 
Хочь ты знайдешь з? русою косою, 

Та не знайдешь с такою красою; 

Хочь ты знайдешь на личко биленьку, 
Так не знайдешь по сердцю вирненьку; 
Хочь ты знайдешь в червоним намысти, 
Так не знайдешь такой до мысли; 

Хочь ты знайдешь с киньми та з волами, 
`Та не знайдешь с чорными бровями. 


№ ХГУ" 


ОЙ, дивчата, голубочкы, 
Куда идете? — «По губочки». 
Колы идете на толоку, 

Пиду з вами в приволоку. 
Ой, дивчата, зася, зася, 

Не любыте мого Ивася°. 


' Так вавтографе. 


Было: вся 
Было: с 

* Таквавтографе. 

5 Внизу страницы позднее вписано и зачеркнуто: Ой мала, мала, дытина 
малая, / Де зостается маты молодая? 


2 
3 


№ 15 


ОЙ, маты креминына, 
Чорны бровы в дворянына; 
Колы 6 же я таки мала, 

ОЙ, сила задумала, 

[Тишла 6 же я погуляла, 
Чорни очи зарюмала, 
Очерет, осока! 

Чорни брови в козака. 
Козаченьку чорноусый, 
Чому в тебе каптан куцый: 
Вражи кравци не вгодылы. 
И каптан пидкроклы. 

За тобою добре жить, 

Що ничого не робыть, 
[орилочку та мед пыть — 
Та вся худобонька. 

Козак сёго не злюбыв, 
'Тилькы усом закрутыв, 
Коныченька осидлав. 
«Прощай, дивчино», сказав. 


№ 16 
Ой, шиду я, шиду, с сего хутора пийду', 
ОЙ, покыну я у сим хутори биду, 
ОЙ, оглянусь я за крутою горою, — 
Аж иде бида все слидочком за мною: 
ОЯ, чого ты, бида, за мною ввязалася? 
— Я стобою, безталанне, с тобою винчалася. 
— ОЯ, чого ты, бида, за мною вчепылася? 
— Я стобо<ю> безталанне, с тобою родилася. 


' Таквавтографе. 


1 
2 
3 
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№ 17 


ОЙ, зажурылася бидная вдова: 
Як мини жыты, як горюваты, 
Як малых диток погудоваты? 
Ой озовецця! козак нетяга: 

Ой не журыся, бидная вдова, 

Я ж тебе люблю, за себе возьму, 
Я ж твоих диточок поразганяю, 
Я ж твою худобу попропиваю, 
Я ж твои кари очи попидбываю! 


№ 18 


Наступила чорна хмара, наступила синя: 

Чом ти мене, моя маты, рано не збудила? 

— Тым я тебе, моя доню, рано не збудила, 
Ихав козак помиж наш двир, щобты не тужила. — 
Ты думаешь, моя мати, що я не журюся? 

ОЙ, як выйду за ворота, видь витру валюся. 

Ты думаешь, моя мати, що я не заплачу? 

ОЙ, як выйду за ворота, стежечки не бачу; 

Куда ихав, моя маты, все дивлюсь на стижки, 
ОЙ, як прыиду та до дому, не возьмуся исти. 
Шовком шыла, шовком шила, золотом рубыла 
Не для кого, для мылого, що вирно любыла. 


№ 19 


ШЩоты, мылый”, думаешь-гадаешь, 
Лыбонь мене покынуты маешь? 

— По чим мене, мыла, приминаешь? — 
По тим, милый?, тебе приминаю, 

Рано встаешь, коня наповаеш, 

Зеленаго синця пидкладаеш, 
Жовтенького овса пидсыпаеш, 


Так в автографе. 
Так в автографе. 
Так в автографе. 
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В синечки идешь, сидельце пытаешь, 
В свитлоньку идешь, важненько вздыхаешь. 
Все на мене важным духом дышепт... 
Ойу порога ревнула корова: 
Зоставайся, милая, здорова! 

ОЙ ревнуло ще й мале телятко: 
Зоставайся ще й мале дытятко! 

А всвитлонци дытыну колышет: 

ОЙ, ну люли, дытына малая! 
Зостанетця маты молодая.... 

Мылая с хаты выбигала, 

Свого милаго за стремено хватала: 
ОЙ, вернися, ми мылый, верныся, 
Вареной горилкы напыйся! 

— Не вернуся, мила, не вернуся: 

Я в дорози сырой напьюся. — 

ОЯ, не идь же, мй миленьюй, нызом: 
Закыдана дороженька хмызом. 

— Есть у мене конык вороненьюй, 
Перескоче той хмызык дрибненьюй. — 
— Ойу поли вовки та лысыци. — 
Ой то ж мои братья та сестрыци. — 
Ойу поли чорный ворон кряче. 

То ж мою вин голову баче. 


<Гетрадь Ш> 
| 


ОЙ, не гори опенычки — 

Сватай мене теперычки, 

А зимою чорт с тобою, 

Хочь мене сватай, а хоть облыши, 

А хочь мини чорни брови на папири напиши, 
Пиши мои на папири, а я тебе” на лубку. 


' Строка: Все на мене важным духом дышеш — вписана позднее. 

* Строки: А в свитлонци дытыну колышет: / Ой, ну люли, дытына 
малая! / Зостанетця маты молодая — вписаны позднее вместо строк: Ой рев- 
нула корова из череди идучы: / Наскучило мыленького ждучы 

3 Было:твои 


2 


^ » 


5 
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Люби мене на сонечку, а я тебе в холодку. 
ОЯ, не пыши на папири, пиши! на китайци; 
Пишла дивка у черныци, козак в новобранци. 


П 

Сызыкова [анна, да Семен каже, 
Небига литае, да Семен каже, 
Нихго не шимае, да Семен каже, 
Де узявся Гурын, да Семен каже, 
Превелыкый дурень, да Семен каже, 
Як ударыв Гальку, да Семен каже, 
Та пид праве око, да Семен каже, 
Выбыв ии око, да Семен каже, 

Стала [аля голосыты, да Семен каже, 
Та дивочек просыты, да Семен каже, 
Дивчаточки голубочки, да Семен каже, 
Збирайтеся до купочки, да Семен каже, 
Изийдите на гору, да Семен каже, 
Проведите до дому, да Семен каже. 


Ш 
Дивчыно рябчино, переймы гусы, 
Поцелуй’ козака в чорные усы! 
— Та що ж? таки таки поцелую” 


Ище в тую бородку та золотую. 


ГУ 

Сватав мене, матинко, першый, 

А той першый ходыть крывоверпий; 
Не отдавай мене", матинко, за ёго: 
Буде мини лышенько у его. 

Сватав мене, матинко, друмй, 


А той друпй собакам муругый’; 


Так в автографе. 

В автографе: Поцюлуй 

В автографе: поцюлую 

Так в автографе. 

Так в автографе. В изд, 1985 г. исправлено: А. тот другий — собакам 
муругим 


359 


360 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ _ ОНИ 


Не отдавай мене, матинко, за его'; 
Буде мини’ лышенько у его. 

Сватав мене, матинко, трей, 

А той трег!й ходить кривоплечий; 
Не отдавай мене, матинко, за его: 
Буде мини лышенько у его. 

Сватав мене, матинко, пьятый, 

Датой пятый ходыть кривопьятый; 
Не отдавай мене, матинко, за его: 
Буде мини лышенько у его. 

Сватав мене, матинко, шостый, 

Дато<й> шостый ходыть кривохвостый; 
Не отдавай мене, матинко, за его: 
Буде мини лышенькоу его. 

Сватав мене, матинко, сёмый, 

В того сёмого семеро коней; 

Не отдавай мене, матинко, за его: 
Буде мини лышенько у его. 

Сватав мене, матинко, восьмый; 

Не отдавай мене, матинко, за его: 
Буде мини лышенько у его. 

Сватав мене, маты, девятый, 

А той девятый хоропий богаты<й>; 
Отдай мене, мати, за его: 

Буде мини роскишь у его. 


у 


Чолом мыла чорнобрива, 
А чолом, моя пани. 

На що ж мини чолом даеш, 
ЦЩо ты мене покидаеш? 
Хочь я тебе покидаю, 

Та не велю журытыся, 


' Так вавтографе. 

? Так вавтографе. 

3 В автографе оставлен пробел для строки. В изд, 1985 г. дополнено: 
А той восьмий та ширококостий 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 361 


Та по мини тошнытися. 
Чого ж мини нудытыся, 

Чи то в мене мали диты? 
'Тильки систы у викинця 

Та на милого глядити: 

Аж миленький сюда иде 

У голубому жупани, 

Маха платком билисеньким, 
Бо я его теперь пани. 


УТ 

Иде козак молоденьюмй 

Та на конику бьетця; 
Его мила, прекрасная 

Все над ним сметця: 
Оце тоби, милесеньюкй, 

Твоя мила, прекрасная, 
Що учора ишов здоров, 

А тепер смерть безщастная. 


УП 
Чом, чом, чорнобрив, 
Чом до мене не прйшов: 
Чом до мене не пришов:' 
Бо не мае сапогов. 
А у мене сапоги, 
Чорни пари обидьви, 
Та не мае охоты 
Та до тебе, сыроты. 


УШ 
Люлька ж моя червоная 
3 вечера курилась; 
Як положив на припичку, 
Впала та й розбилась. 


' Вместо: Чом до мене не пришов? — было: Бо не мае сапо<гов> 


Як шийшов я до Киева 
Люльки куповаты, 

Знайшов люльку червоную, 
Ни ским сторговаты. 


ОЙ, том там дивка чорнобрива 
[Ппеном торговала, 

Тая ж мини чорнявая 
Люльку сторговала. 


Як шийшов до дивчыны 
Люльки запалыты, 

Зняла з мене сиру свиту, 
Цей хотила быты. 


Як шишов я через тын, 
Через три городы, 
Поламав я кукурузу, 


Наробив я шкоды. 


Як пипов я через тын, 
Дай и не прыторкався, 
Як угладыть мужик ципом, 
Так я й засмявся. 


ГХ 
ОЙ, у поли <у поли> крыныця стояла; 
Над ею крыныцею дивчына рыдала: 
Ой, крыныця, крыныця, холодна водыпя! 
Чы мини втопытця, чи погубытця, 
Чы змылым другом розлучыться? 
— Не топысь, дивчыно, бо душу загубишь; 
Ходим, повинчаймось, колы верно любыш. 
Було 6 не копаты с пидгирья коринья: 
Було б мене не свататы, коли тоби не ривня; 
Було б не рубаты билои березы: 
ОЙ, ты мене сватав не пьяный, тверезый. 
Було б не рубаты зеленой вышни: 
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Було 6 не свататы, колы не до мысли; 
Було 6 не рубаты зеленой груши: 
Було 6 мене не свататы, колы не до души. 


Хх 
Ой, Муаю, муку сю: 
Чи бачив ты, чудасю? 
ОЙ, бачив я чудасю: 
Та недолонька моя, 
ЦЩо попова кобыла, 
По бузыни ходыла, 
Синиченьку ловыла. 


Ой, Муаю, муку сю: 
Чи бачив ты чудасю? 
Чоловик крый дороги 
Комарами орав, 

А мухами волочив 


И борону помочив. 


ОЙ Муай —«—_! 
Чоловик крый дороги 
Шилом жито косив, 
А голкою зносыв. 


Ой Муай —»— 
Чоловик на печи 
Штанами вовка вбив, 


А зубами облупыв-... 


Х] 


У козака кудри вьютця, 

А в дивчыны слезы льютця: 
Лыйтесь, лыйтесь ?, дрибни слёзы, 
Я шиду в густые лозы 


' Пропуск слов обозначен Н. В. Гоголем. 


* Два заключительных куплета вписаны позднее. 
3 Было: Лыйтысь, лыйтысь 
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Та за билые березы, 

Та шимаю соловейка, 
Та впущу я в калиточку, 
Та прыбью до стиночки, 
Та повишу на килочку: 


ХИ 
Пиды, Петре, та до теи, яка тебе любыть; 
Перед нею мене бидну за любов осудыш. 
ОЙ, яж тй та не любыв и любыть' не буду, 
Тебе ж, мое серденятко, по вик не забуду. 


ХШ 
Марусенька больна лежала, 
Чорным шолком головку звязала. 
Ву Маруси хата на помости, 
Приихали до ней два козака в гости; 
Один каже: я Марусю люблю! 
Другый каже: я ии возьму, 
Щоб було с кым погуляты 
И мене дружиною называты. 
Як же оженывся, то и зажурывся. 


ХГУ 
Ой, Иван на току, 
А я хату мыту. 
Ой, у Ивана чорни брови, 
А я за его шйиду. 


Трайда, трайда, трайдашечки! 
Люблять мене два Ивашечки; 
Одын каже: я жупан куплю. 
Друпй каже: я и так люблю. 


Ой люшки, люшки! 
Нема Ивана душкы. 
Теперь без Ивана, 
Як рыбонька вяла. 


' Так вавтографе. 
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ХУ 
Ни стежечки, ни дорожечки: 
Поихав же мй миленькый до ворожечкы; 
Ворожечка пани правды не сказала, 
Скым я молодая сю ничь ночувала. 
Быв у мене козачок с чорнымы очыма 
И ззолотымы плечыма. 


ХУ1 


Чорнявый та хорошый 
Дав мини копу грошей, 
Чорнявый та рудый 
Дав мини золотый. 


За те мене маты была: 
Деты, суко, заробыла? 
— Серпом та косою, 
Ранком та росою. 


ХУП 
Сыну ми, дударыку! 
Ты ж було селом идеш, 
Ты ж було, в дуду гудеш; 
Як ударыш у дуду, 
То все лыхо забуду. 
А теперь тебе не мае, 


Дуда твоя гуляе. 


Ой шйдуу комору по муку, по муку 
Та ударю дудочку по боку, по боку: 

А дудочка — ты-ны-ны, ты-ны-ны, 

А яв скоки та у боки, 

На вприсидки у ладони. 

Разсыпала кивш мукы по комори. 
Ой, шйду я по току тай по копаному: 
Выплакала кари очи да по коханному. 
Ой, шйду я по току тай гладенькому: 
Выплакала кари очи по мыленькому. 
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ХУШ 
Неходы по леду, бо заварышся: 
Чы ты мене вирно любыш, чы ты чванышся? 
У городи бузына корыныстая — 
Чортова дивчына наровыстая. 
В огороди бузына пересаженная — 
Чортова дивчына переряженная. 


ХГХ 
ОЙ, выйду я за ворота, 
Гуляю, гуляю, 
Як билая лебидонька 
По тыхим Дунаю. 
ОЙ, выйду я за ворота 
Тазниму каблучку: 
Як не хочешь мене сватать, 
Сватай мою сучку; 
Моя сучка брыклыва 
Гирше твого хорта: 
Як я тебе заплюю, 
То будешь ты в чорта. 
Ой, мисяцю-перекрою, 
Не свиты никому, 
Засвиты мыленькому, 
Як пиде до дому. 
ОЙ, засвиты, Боже, 
Восковую свичку, 
Покы я перебреду 


Дунай, быстру ричку. 


ХХ 
Давно дуби изрубалы, 
Пенюк зелененькый: 
Давно вдова завдовила, 
Сынок молоденькый. 
Ойты, вдова, удовонько, 
Учи свого сына; 
Як не будешь научаты, 
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Буду чароваты; 

Очарую рукы й ногы, 

И карые очи, 

ЦЩоб не ходыв до дивчыны 
В темненьюке ночи. 

ОЙ, далы-Би, добродию! 
Сын дома ночуе, 

Це з вечера постель стеле, 
А ксвиту лягае, 

Не раз, не два у дивчыны 
Чобить оставляе. 


94 
«Ой, Северыне, Северыночку, 
Сватай мене дивчыночку» 
— ОЙ, рад бы ж тебе сватать, 
Буде тебе быты братик. 
Ой, дивчыно молодая, 
Утруи же свого брата! — 
«ОЙ, рада 6 я отруиты, 
Та не знаю, як изысты». 
— ОЙ, у поли могилонька, 
А в могыли долынонька, 
А в долыни гадынонка; 
На гадыну сонце пече, 
Из гадыны кривця тече, 
Пидстав, дивко, коновочку 
Пид гадючу головочку. — 


Из-за горы витер ве, 

Брат до сестры в гости иде, 

Брат до сестры с слизоньками, 
Сестра к брату с чароньками: 
«Выпей, брате, чашу одну». 

— Выпый' сестра попередь мене. — 
«Я попереду тебе выпывала, 

Все для тебе зготовляла». 


Так в автографе. 
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Скоро братичок напывся, 
С коныченька поклонывся. 


«Ой, Северине, Севериночку, 
Сватай мене дивчыночку, 
Сватай мене молодую». 

— ОЙ рад бы я тебе сватать, 
Так угруила свого брата, 
Утруиш и мене ты свата. — 
А ни брата, ни свата 

Ведуть дивку вже до ката. 


ХХП 
По чим дивка славна, чи по тим, що богата? 
Хочь вона й богата, дурна, бисновата: 
Вона, було, каже: не вживусь и в брата. 
Вона, було, каже': нема краще над мене. 
От шо люды говорять по сим часи про тебе. 
И по тим, що ты горда. 


Гордость твоя превелыка, ты высоко несешся, 
Сама еси не вгадаешь, кому доведешся; 
Доведешся тому шевчыку такому, 
ШИилом укалае, дратву‘ протягае, 
И спатоньки ляже, правдонькы не скаже. 

И по тим, що ты горда. 


И хоть ткачику ты доведешся, 

Човныком кыне, лядвою ударыть, 

И спатоньки ляже, правдоньки не скаже. 
И по тим, що ты горда. 


Почим козак славен? чи по тим, шо убогый? 
Хочь вин и убогый, так вин не гордытся; 
Та вин звычай знае, кому поклоныться. 

И по тим козак славен. 


' Далее было: що 
? Было: дратвой 
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Я ж думала, козак славен, аж козак убомй'; 
'Уповала ж я на бровы, як баран на роги. 

Ой ты, дивко молодая, на вищо ж ты уповала? 
Чы? на брови соболеви, чи на стан статечный? 
Не уповай на бровы, бо не соболеви, 

И сам не статечный, и сама возлюблешня". 


Ойты, дивко молодая, кому ты доведешся? 
Доведешся тому пьяныци такому, 
Що будеш учыты, не вме робыты. 

И пропаща ты на вики. 


<ХХШ>" 
По ярмарку ходила, 
Голубонька купыла. 
Гуль, гуль, голубец, 
Глупый, маленьюй, 
Разсердився миленький. 


Насыпала пшеницы, 

Поставыла водыци: 

Чом не еси, чом не пьеш 

Хиба дале поличеш? 
Гуль-гуль... 

Ой, поличу, поличу 

Да в чужую сторону! 
Гуль-гуль... 


Ухопила за ушки. 
Укинула в подушки; 
Ухопила за крильця, 
Пригорнула до сердця! 
Гуль-гуль... 


' Так в автографе. 

* Так вавтографе. 

3 Так вавтографе. В изд, 1985 г. исправлено: возлюбиш мня 

4 Последние две песни вписаны позднее другим лицом и остались непро- 
нумерованными. 
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<ХХГУ> 
Над моими воротами 
Чорна хмара стала, 
А на мене молудую 
Поговор и слава. 


ОЙ, я тую черну хмару 
Пером размахаю; 
Перебула весь поговор, 


Перебуду й славу: 


<УШЬ Историческая 
запорожская песня 


Запорожцы небожата, пшениця не жата! 

Ой, шидите, оглядите, пшеныцю зожните.. 
ОЙ, хоть? пидем оглядаты, не будемо жаты: 
Хвалылыся запорожци Полтаву достаты, 
Що? Полтавы недосталы, авже швед издався. 
На бидную головоньку Кошевый зостався: 
ОЙ, умерла в Кошевого старенькая маты, 
ОЙ, никому Кошевому порадоньки даты! 
Восточный Царь на Окрайне" недоймае виры: 
Посылае Голыцына, щоб не було змины. 

ОЙ, идыж ты, Голицену”, идыж ты горою, 
ОЙ, я пиду з москалями у слид за тобою. 


<[Х. Песни о Нечае> 


<]> 


В чыстым полу, пры тыхым Дунаю, 
Крыкнув козак на Нычая: втикаймо Нычаю! 
Як я маю, козак Нычай, з-видсы утикаты, 


В изд, 1834 г.:зажните 
В изд. 1834 г.:хочь 


3 Визд 1834г.: Ще 


В изд. 1834 г.:Вкрайне 
Так в публикации. 
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Славу свою козацькою марне потыраты? 

А я тебе мий Нычаю не убеспечаю, 

Держы соби коныченька для свогу звычаю; 

А я тебе мий Нычаю не убеспечаю, 

Держи соби шабелочку та пид опончею: 

Колы тебе ляхи будут Нычаю рубаты, 

Щобысь се мав, мий Нычаю, чым обороняты. 
ОЙ але ж бо козак Нычай на тое не дбае, 

Тай з кумой и з любой мед-выно кружае; 

Бо поставыв козак Нычай три сторожы в мисти, 
А сам пишов до кумоньки щуку рыбу зъисты; 
Не поспишив козак Нычай щуку-рыбу зъисты, 
Поглянеся в кватыроньку повно ляхив в мисги; 
Ой зпогляне козак Нычай за тыхыи воды, 

Идее ляхив сорок тысяч хорошой уроды: 

А я козак молоденьки ляхив не боюся, 

Маю ж бо я козаченькив, та оборонюся. 

Ой як крыкне козак Нычай на хлопця малого: 
Кулбач, хлопче, кулбач, малый, коня вороного, 
Мени вороного, соби буланого, 

Теть вырижем вражых ляхив, геть що до едного. 
Ой як стысне козак Нычай коня острогамы, 

За ным ляхив сорок тысяч з голымы шаблямы, 
ОЙ як возьме козак Нычай вид башты до башты: 
Вражых ляхив як бы снопы по тры ряду класты; 
Ой оберне Нычай коня на левыи плечы, 

За ным, за ным крвавая быстра ричка тече; 

Ой оберне Нычай коня на правую руку, 

Не выскочыв Нычаив кинь из ляцького трупу; 
Ударився козак Нычай по полах рукамы, 

Куда гляне, туда гляне, тече кров рикамы; 
Ударився козак Нычай по полах рукою: 

Ой прыйдеся розлучыты з дитмы и женою. 

Ой питкнувся Нычаив кинь на малу тычыну; 
Пийняв ёго пан Потоцьки з коня за чуприну: 
Ой чы той-то хмиль, що по дереви вьеться, 

Ой чы той-то козак Нычай, що з ляшкамы бьется, 
Ой той-то самый той хмиль, що по дереви вьется, 
Ой той-то сам козак Нычай, що з ляшкамы бьется? 
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А деж твои, Нычаеньку, скарбовыи кони? 
Ой в мистечку Берестечку стоять на выгони; 
А деж твои, Нычаеньку, скарбовыи возы? 

Ой в мистечку Берестечку стоят на залози; 

А деж твои, Нычаеньку, дитоньки тай жена? 
В самым мисте Берестечку седять соби в дома; 
Та которы козаченько буде з васу мисги, 
Поклонится мойи жени, нещасной невисти. 
За час, за годынку, за малу хвылынку, 
Качаеся Нычаева головка по рынку; 

Ой не дбалы вражыи ляхи на козацьку вроду, 
Рвалы тило по кавалку, пускалы на воду. 


<2> 


Ой зтемного лису, лису, из Чорного гаю, 

Ой крикнули козаченьки: утикай, Нечаю! 

«Як я маю, козак Нечай, з-видсиль утикати, 
Славу свою козацькую пид ноги топтати? 

Ойев мене Шпак, Шпак — от-той добрый хлопець! — 
Ой той мени дае знати, коли утикати»» 

— Ая тебе, мой Нечаю, не убеспичаю: 

Держи коня, держи в седли для свого звычаю! 

Ой я тебе, мой Нечаю, не убеспичаю: 

Держи свою шабелечку да под опанчою! — 
«Сидлай, сидлай, малый хлопче, коня вороного, 
А побижи в чисте поле, чи идее ляшкив много?» 
Вертается малый хлопець аж из Полонного: 

— А идее ляшкив сорок тысячь, тильки без одного! — 
Козак Нечай, козак Нечай на те не вповае, 

Да з кумою з Хмельницькою мед-вино кругляе!.. 
Бо поставив козак Нечай три сторожи в мисте, 

А сам пишов до куменьки щуку-рыбу исти. 

Ой погляне козак Нечай за Тихи воды: 

Идее ляхив сорок тысячь хорошои вроды! 
Подивився козак Нечай у нову кватырку: 

Ходить ляшкив вражих сынив як курей по рынку. 
Ой як крикне козак Нечай на хлопця малого: 
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«Сидлай, хлопче, сидлай, малый, коня вороного! ‹ 
Сидлай мени вороного, соби буланого — 

Теть вырижем вражих ляхив, геть що до одного» 
Ой як стисне козак Нечай коня острогами, 

За ним ляхив сорок тысячь з голыми шаблями, 
ОЙ як визьме козак Нечай од башты до башты: 

И став ляшкив вражих сынив як снопики класти. 
Повернувся козак Нечай вид брямы до брямы: 

А поставив вражих ляхив у чотыри лавы. 
Повернувся козак Нечай на правее плече: 

А вже з ляшкив вражих синов кровь ричками тече. 
Повернувся козак Нечай на левую руку: 

Не выскочить Нечаев кинь из ляцького трупу!.. 
А споткнувся Нечаев кинь на малу тычину; 
Пиймав ёго Калиновський за коня за чуприну. 


Чи не той-то хмель, хмель, що высоко вьется? 
Чи не той-то козак Нечай, що з ляшками бьется? 


Чи не той-то хмель, хмель, а що в пиви грае? 
Чи не той-то козак Нечай, що ляшкив рубае? 


Чи не той-то хмель, хмель, що у пиви кисне, 
Чи не той-то козак Нечай, що ляшенькив тисне? 


Не знаете, вражи ляшки, чим хлопця убити: 


Сребным гуцьком, сребным гуцьком ручницю набити! 


Не за довий, довий час, за малу годинку, 
Качается Нечаёва головка по рынку. 


Ой не дбали вражи ляхи на козацьку вроду, 
Рвали тило по кусочку, пускали на воду. 
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<Х. Украинские исторические 
песни и думы. Сборник Гоголя' 
из бумаг А. А. Иванова> 


<1> Про гетьмана Свирговського 


1 

ОЙ, з волохами турчин дереться, 
А зтатарами волох бьеться. 

[ т! 1 сту Волощину йдуть, 
А волохи козакив до себе звуть. 

ОЙ, волохи козакив до себе звуть, 
До козакив так! ричи ведуть: 

— Вид моря 1 ыд Царя-города в!три гудуть, 
Турки и татары у Волощину йдуть. 

Ой, вже Волошськи земли руйнують, 
Руйнують, плиндрують, не милують. 

ОЙ, (лить, панове, нам поможиь, 
Свою славу козацьку спомян!ть! 

ТодЕто панове козаки выступали, 
До Волощины дорожку топтали. 

А ишли из ими чотири гетьманы, 
Ва! чотире хоробрыи атамани. 

Що один — то пан пышний Свирговський, 
А що другий — то пан Зборовський, 

А шо третий — то пан Морозенко, 
А що чвертый — то пан Горленко. 

А старший над ими Свирговський пан, 
Хоробрый запорожський гетьман. 

Як же йшов вн до Волощини з дому, 
На коню не выгравав, недобрее чув. 

Нето батинько сына прощав, 
Шаблю та зброю давав; 

А то матинка сына выпровожала, 
Що слзьми опрощенье давала, 

ОЙ, слзьми опрощенье давала, 
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На горе соб! ёго выгодовала. 
Ой, пиили ж козаки та пппли, 
А вах було три тисячи. 
У Волощин! здобычь набрали; 
Здобычь набрали, до дому вертали, 
До дому йдучи, шсню сшвали, 
ЦЩОо гетьмана свого оплакали: 
— ОЙ, иржали кони, пид гору йдучи, 
Голосили турки, до Кил!и йдучи. 
Як же пан гетьман до Кил!и прибував, 
Умх козакив по Рад! пытав: 
— Десь-то мень, братья, сподитися, 
Десь-то про мене вам оглядитися, 
Сподтнувся пан гетьман у могилы, 
Як ёго турки в Килии забили. 
Плакала стара баба Грициха, 
Мов перепелиха, мов перепелиха. 
Молода сестра сон-траву ирвала, 
Стару бабу Грициху пытала: 
— Чи той сон-трава — козацькая сила, 
Чи той сон-трава козакови могила: 
— ОЙ, той сон-трава, доню, вырг у поль 
Та дала ж то недоля ёго моий дони. 
Будем з тобою, доню, сумовати, 
ЩОо нашого Ивана у могили шукати. 
Що нашого Ивана турки забили, 
Турки забили, козаки зхоронили, 
Биля Килии на турецьюй лини. 


2 
Як того пана Ивана, 
Що Свирговського гетьмана. 
Та як бусурмени шимали, 
Та голову ему рубали, 
ОЙ, голову ему рубали, 
Та на бунчук впали, 
Тау сурми выгравали, 
3 &го глумовали. 
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А из низу хмара стягала, 

Що ворон ключа набгала, 
По Украин! туманы клала, 

А Украйна сумовала. 
Ой, Украина сумовала, 

Свого гетьмана оплакала. 
Тод! буйн! витри завывали: 

— Деж вы нашого гетьмана сподивали? — 
Тод! кречети налетали: 

— Деж вы нашого гетьмана жалкували? — 
Тод! орли загомонли: 

— Деж вы нашого гетьмана зхоронили? — 
Тод! жайворонки повилися: 

— Деж вы из нашим гетьманом простилися? — 
У глибоюй у могил! 

Биля города биля Кили 
На турецьюй линии. 


<П> Про атамана Байду 


1 

ОЙ, в местечьку славним Берестечку 
Ой, пье Байда мед та? горилочку. 

Ой, пье Байда та не день, не два, 
Та не одну нчку, та й не годиночку. 

Царь Турецький к &му присылае, 
Байду к соб! шдмовляе: 

— ОЯ, ти, Байда, та славнесеньки! 
Будь мен! лыцар та в!рнесеньюй! 

Возьми в мене цар!вночку! 
Будь паном на всю Украиночку! 

— Твоя, царю, в!ра проклятая, 
Твоя, царю, дочка поганая. 


' Далее, ля предполагаемого пополнения раздела новыми записями, 
л. 206. — 4 оставлены в рукописи незаполненными. Такими же чистыми лис- 
тами сопровождены Гоголем и другие разделы сборника. В примечаниях ниже 
указываются лишь незаполненные листы рукописи; причина их появления далее 
не оговаривается. 

?* Было: да 
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ОЙ, у Киев! та на рыночку, 
Там пьеть Байда горлочку. 

Ой, пье-ж вн та! шдпивае, 
А царь Турецьюй на ёго похваляе. 

ОЙ, кликнув царь на свои гайдуки: 
— Та ызьмпь Байду в добрыи руки! 

Та взьмить Байду та звяжите, 
Та на гак ребром почеште! — 

ОЙ, узяли Байду, и звязали, 
На гак ребром почепляли. 

Ой, висить Байда не день, не два, 
Тай не одну недмечку. 

Ой, висить Байда та й гадае, 
Та на свого хлопия споглядае, 

Та на свого хлопця молодого 
И на свого коня вороного: 

— ОЙ, ты, чуро молодесенький! 
Подай ти лучок та тугесенький! 

Подай мени лучок та строк пучок: 
Та забачив я трьох голубочок. 

Нехай же я убью царю 
Та на славную вечерю. 

Як ударить царя да посередь чола, 
А царицю у потылицю, а цар!вночку у головочку. 

— Отсетобь, царю, та за твою кару! 
Та за твою дочку за погану. 

Було тоб! знати, як Байду карати. 
Було Байд! голову изтяти, ёго ‘ло поховати.? 


<Ш> Про Гетмана Наливайка 
| 
ОЙ, у город! Могилев! дымом потягнуло, 
Як то ыйсько Запорожське з гармат та ревнуло. 
ОЙ, у город! Могилев! та сталося пусто, 
Як повияли козаки з самопалив густо. 


`' Было: да 


? Далее в рукописи л. б остался незаполненным. 
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ОЙ, у город! Могилев! орлы та гадюки 

Ляшським ‘илом годуються, ляшську тлу радуються. 

ОЙ, у город! Могилев! шо пни та колоды, 
Прилучилося, бачь, лихо ляшсьюй пород. 

Не такое йще-6 лихо, як тая позора, 
Що ходить та по @лу свиту з двора та до двора. 

Не так тая позора, як козакам порада, 
Що, кравчину шануючи, ляхам далась зрада. 

Далась ляхам зрада из самого рана, 
Вид [етьмана Наливайка, шановного пана. 


П 
Славна стала та Кравчина, як на Польщу стала, 
Вовкулакам католикам мстючи зраду дала. 
Тую зраду, тую зраду, що в мурь в темниц! 
3 Наливайка поззычала, як з бидной вдовици. 
Вдовин сыну, вдовин сыну! Е ще в тебе братья. 
А в брагв твоих козаюв богацько завзятья. 
Сходилися вс! козаки, Раду положили, 
Та на рад! на полякив поход присудили. 
Расходилися козаки из своей Рады, 
Выбрали з-шд кам!ннив велиюи клады. 
Клады продавали, самопалы куповали; 
Куловали самопалы, в поход выступали. 
А по переду вах Голый сокол литае, 
На конику вороному жахом выгравае. 
Привертали козаченьки порану до Случи, 
Та з гармати густовали католик звучи. 
А ляхи й почули, ув отыт ревнули. 
Бодай же 1м тяжко-важко, що вни ревнули. 
Що вони ревнули, бду провпцали... 
А козаки-гайдамаки думали-гадали, 

Думали й гадали, думали й гадали; 
Тяжко-важко за гетьманом своим шумовали. 
А в Варшав! та на рад! та судьи судили; 

Та в волу спалити Наливайка присудили. 
Присудили Наливайка та ляхи спалити; 
Присудили козаченьки ляхам вдомстити. 


' Далее в рукописи л. 8 остался незаполненным. 


ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 379 





<ГУ> Про асаула Тетеренка 


1 
ОЙ, по гор! ытер вые, вые-завывае, 
А в долин! храбре вййсько в поход выступае. 
В поход выступае та на бусурмана, 
Коней знаряжае, молить атамана: 
— Пане атамане, хоробрий Тетерю! 
Веди ж нас на бусурмана! — Не була б потеря! 
— Нетак тая потеря, як то, щоб подраться! 
Вже ж не вчно шд Каневым нам тут зоставаться! — 


ОЙ, по гор! втер ве, а в долин! женц! жнуть, 
А по шляху по Серпягу Тетерю везуть. 

Та й везуть же ёго, а вн н! до чого: 
Чи ж вн хворый, чи хмельный Гетеря старый? 

ОЙ, везуть же ёго, а вн н! до чого: 
Везуть из Тетерею сина молодого. 

— Батько ми старый! Що то буде з нами? 
— Вже не що, що ляхи везуть до Варшави: 

А в Варшав! та на рад! <судьи> соб! рядять. 
Привезуть нас до Варшави, у яму засадять, 

У яму засадять, хлибця не дадуть, 
Води не дадуть, винця не дадуть. 

А дадуть нам сыру землю: 1ж, хоч подавися; 
Тилько на сви Божий дивись — не дивися. 


ОЙ, по гор! тер ве, а все поле гуц-гуц! 
А Тетерю то из сыном у Варшаву везуть. 
А на ргчц! на Вислянц! судять-рядять та поляци: 
Чи Тетерю вбити, чи у яму засадити. 
Засадили Тетерю из сыном у яму; 
То й зрядились та продати ёго бусурману. 
ОЙ, по гор! ытер ве, а в Бендерах дымно; 
Там 'Тетеря то из сином бье полякив дивно. 


ОЙ, по гор! втер ые, ве до Керману; 
Там 'Тетеря та из сыном бье вже й бусурмана. 
ОЙ, по гор! вйтер вые, а все поле чкив, чкив; 
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Там Тетеря то из сином частуе ляжв. 
Частуе, частуе, то й не начастуе, 

Бо Тетеря вже й без сына ходить <та сумуе>. 
Сумуе-сумуе, та Й не перестане: 

— Прощай, сынку, серце мое, серденько кохане! — 
А рыбалка по бережку, як ласп!вка вьеться; 

А батенько та по сынку тяжко, тяжко рветься. 
Плачь, плачь, Тетерю, по кохан!м сынку! 

— Вже из Польщь из Варшави не вернешся, сынку! 


ОЙ, не дай же, Боже, у Польщи умерти! 
Нкхто не посумуе о твой смерти. 
'Тилько ж ворон, ворон прилетить до тебе, 
Та й сядить на тебе, та поклюе тебе. 
ОЙ, поклюе тебе, та й перестане. 
Прилетить зозуленька та плакати стане. 
'Тилько ж ворон та зозуля й будуть тебе знати, 
'Тилько ж одна зозуленька й буде сумовати. 
Жаль, жаль тебе, сынку, коханый жовн!ру, 


Що проминяв свою в!ру на чужую в1ру. 


2 

Славна стала, славна стала та Чигриньска рада, 
Що ваей Украин! далася порада. 

Славна стала, славна стала та Чигринська с!ча, 
Що побито католиюв з Подолья, з Поричья. 

Славна стала, славна стала та Чигринська хмара, 
Що кравчина католикам похмлье задала. 

Не такого похмилья, як козакам з весилья, 
Нетакой порады, як полякам примирья. 

'Тилько то й горе, що Тетеренко з ляхами здружився, 
Руйновати церкву Божу та й не устыдився. 

Стали глумы, стали глумы, стали й наговоры; 
То козаки та сходились у Раду по воле. 

Ау Рад! присудили Тетеренка ськати, 
А шимавши, Тетеренкови голову зд мати. 

Як на тее облзвався Случай той моривий. 
Каже: — Я ёго шимаю, голову зрубаю, 
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—_—_——_ дд дд АААРА 


Та й у всих вас, гайдамаюв, проситися мущу, 
Подаруйте Случаёви шельмованця душу. — 

[Шишов Случай та блукати, Тетеренка шукати; 
Ось 1 став в!н до Варшавы конем привертати, 

От як став ын до Варшави конем провертати, 
Став з ляхами Тетеренко з лсу выхожати. 

— Здоров, здоров, Тетеренко! Як ще маеш жити? 
Приказали гайдамаки тебе изловити. — 

Тоди стали на Случая ляхи наступати, 
А Случай став гайдамаюв бити та рубати. 

Уах побив, усх зрубив, Тетеренка повязав, 
До коняки привязав, той заполовав. 

Случай, Случай половуе, а Тетеренко бьеться. 
Молить, просить Случаёви... — Лихо — ка — минеться. 

Минулося лихо, як степи минули, 
То до Очи до великой хутко привернули'. 


<У> Про Асаула Чурая 


1 

Орлыку, сизый Орлыку, молодый Чураю, 
ОЙ, забылы ж тебе Ляхи та у своим краю. 

Що забыли тебе ляхи из твоим гетьманом, 
Из твоим гетьманом що паном Степаном. 

Орлыку, сизый орлику! Орлив братв маеш! 
Що старыи й молодии — сам их добре знаеш. 

Що старии й молодии — вси в тебе вдалися, 
Видомстити та за тебе уси поклялыся. 

Що старии й молодии — уси голинныи, 
А в их кони воронии швидюи, бистрыи. 

ШВвидюи, бистрыи, як орли литають, 
На ляшсьюи городы хмарою набигають, 

А в их списы булатныи з довгими юнцями, 
Вси гостры, як голочки, з довгими клюгами. 

А вих шабли булатныи на обидва боки, 
Ляхи зраду сиплють по вси вични роки.? 


' Далее в рукописи л. 11 06. — 12 остались незаполненными. 
* Далее в рукописи л. 13 06. — 14 остались незаполненными. 


<\1> Про Саву Чалого 


] 

Ой, буву Счи старый козак прозванием Чалый, 
Выгодував сына Саву козакам на славу. 

ОЙ, не схот та пан Сава козакам служити: 
Вин шишов до ляшеньюв слави залучити. 

Вин шйшов до ляшеньюв служби вдправляти, 
Из ляхами православну церковь руйновати. 

Ой, був Сава, та 1в сало, та все паляниц!; 
Не кохав Сава молодих дивчат, та все молодица. 

Не кохав Сава панв козаюв, та все католики: 
Загубив Сава, протесав Сава свою вру навки... 

Оти зибралися запорижць вси у раду зхожали; 
За походы туды-сюды промеж себе рахували, 

Ум прийшли, ус! прийшли, одного нема... 
— Ой, чом же тебе, батьку Чалый, у рад! нема? 

— ОЙ, чого ж та мени, панове, у раду ходити? 
Що хочете мого сына Саву навики згубити. 

Хоч вн став соб! до ляжв, та вже ж сынку милый, 
Чому ти став та до нас такий став спесивый? — 

Ой, спесивый, не спесивый, — пани кажуть, — Сава; 
Та недобра, зуривочна стала &го слава. 

Що не тилько що пан Сава церковь та руйнуе; 
Из бисами став за право й барзо знахорюе. — 

Як на те обйзветься Голый, каже: — Добре знаю! 
Я того пана Саву у руки шимаю. — 

Оти стали т! панове, раду розсучили; 
Коней посидлали, в поход выступали... 

ОЙ, пье Сава в Немиров, в ляхв на оби; 
Та й не думае й не ыдае о своий горьюмй @!л1. 

ОЙ, пье Сава й гуляе, ляхом вирубае; 
А до &го шо до Сави гонец приЙзжае. 

— А що ты тут, Хомку? чи все гаразд дома? — 
— Протоптана, пане, стежка до вашого двору. 

`Та все гаразд, та все гаразд, усе хорошенько; 
Выглядають <гайдамаки>' з-за гори частенько. 


' Врукописи оставлен пробел для одного слова. 
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— Ото лихо! выглядають! Я ж их не боюся. 
Хиба ж нема в мене ыйська? Я не забарюся.... 

Подай, хлопку, подай, Хомку, мого! вороного, 
Соб! сидлай, соб! чухрай старого гндого. — 

Погхав Сава з Немирова на ворон!м коню, 
А прийхавши, гадае та про свою долю. 

— ОЙ, ти ж, доле! — каже Сава, — щербатая доле! 
Пытаеться челядоньки: чи все гаразд дома? 

— [аразд, гаразд, пане Саво, ще лучще з тобою, 
Як тебе та побачимо та на ворон!м коню. 

[аразд, гаразд, пане Саво, усе хорошенько, 
Выглядають из-за гори козаки частенько. — 

ОЯ, ав Сава в конц! стола, все листоньки пише, 
А Савиха молодая дитину колыше. 

Сава листи пише, Сава думку дбае. 
От вже Сава та пан Сава гадку замышляе: 

— Та шйди, хлопку, до пивницы та вточи горилки, 
Нехай же ми напьемося за здраве жнки. 

Та шиди, хлопку, до пивницы та й уточи пива: 
Нехай же ми напьемося за здраве сына. 
Та шиди, хлопку, до пивнищи, та уточи меду... 
Чомусь мени трудно-нудно. .. головки не зведу. — 
Сидить Сава в конц! стола, все лисги читае, 
А Савиха молодая все дума й гадае. 

Сидить Сава в кнц! стола, хлопця вызывае, 
А Савиха молодая плаче та рыдае. 

Та й не всшв же хлопец з сини ключи зняти*; 
Став Игнат Голый з кравчиною ворота ломати. 

Як вдсуне та пан Сава виконце вд ринку, 
А вже ти гайдамаки блукають по с!нку. 

Тай не всшв же хлопець на ногу ступати, 
Став Игнат Голий у хат! двери ыдчиняти. 

Иде Игнат Голый у хату, двери вдчиняе, 
Двери выдчиняе, Сав! чолом оддавае: 

— Та здоров, здоров, пане Саво! Як ти себе маеш? 
Що здалека гостей маеш, чм их привтаеш? 


В рукописи: свого 


* Далее в рукописи начато: Та й не всшв же хлопец з сны 
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ОЙ, чи медом, ой, чи пивом, чи горилкою? 
Та прощайся ж з своим сыном та из жинкою! | 

— ОЙ, чим мен! вас, панове, чим вас привитати? 
Даровав мен! Господь сына: буду в кумы брати. 

Та дав би я вам меду-вина, не зхочете пити, 
Що ви мене, молодого, хочете згубити? 

— 'Тами не того до тебе й прийшли, щоб в тебе 

медувати, 

А ми зтого до тебе прийшли, щоб тебе разчитати. 

ОЙ, веди ж нас, пане Саво, у нову комору, 
Та оддавай нам, пане Саво, козацькую зброю. 

Та оддавай нам, пане Саво, сукнь, едамашки, 
ЦЩоты нажив, вражий сину, з козацькой ласки. 

ОЙ, ми не того до тебе прийшли, щоб в тебе кумовати; 
А ми зтого до тебе прийшли, щоб головку изняти. 

ОЙ, було б тобь, пане Саво, гард не руйновати, 
Коли ти хот!в запорожщв у кумы соб! брати. 

Берить же ёго, панове, за неврну руку, 
Звяжиь ёго, католика, звяж!ть ёго, подлюку! — 

ОЙ, кинувся та пан Сава до ясного меча... 
Взяли ёго на три списы из правого плеча. 

ОЙ, кинувся та пан Сава за ясную зброю... 
Та щдняли гайдамаки на три списи в гору. 

— От сеж тоб,, пане Саво, сукны, едамашки, 
Що ты нажив, вражий сину, з козацькой ласки! — 

Шатаеться, мотаеться и зжинкою прощаеться, 
На ва! чотири стороны панам покланяеться: 

— ОЙ, дайте ж мень панове, изжинкою попрощатися! 
ОЙ, дайте ж мень, панове, из силою собратися... 

ОЙ, не вспив же та пан Сава на колна впасти, 
У кайданы заковали, стали на в1з класти. 

Тоди-то пан Сава Чалый до козакив укланяе, 
Хрести на себе покладае, слизно промовляе: 

— ОЙ, панове запорожцы! Хиба ж то вам слава, 
Що в кайданы та залитый лежить у вас Сава? 

Як бы вы ёго об волю з кайданив пустили, 
Славу б соб! найблыпую от сим залучили. 

Як бы вы ёго об волю миж себе приняли, 
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Славу б соб! найбльшую от сим дарували. — 

Шатаеться, мотаеться из жинкою прощаеться 
На вси чотири сторони панам покланяеться. 

А Савиха молодая в!кном угкала, 
На молоду челядоньку спильно поглядала: 

— Хапай, хапай, челядоньки, малую дитину, 
Будеш жити-панувати, коли я не згину! 

— Ой, ничого, пани Савиха, дитину хапати: 
А лучше, пан! Савиха, пана Саву не кидати. 

Шо бачитщь, тый пан Сава хоче на том хрест щлувати, 
Що буде за одно з нами на ляхив наступати. — 

ОЙ, и дали волю Сав, в поход выступали, 
Та богатирю Сави барзо дяковали. 

Шо не вспив же та пан Сава свого конюха стрясти, 
Та й став ляжмв, та й став ляхив як снопики класти. 

ОЙ, не вспив же та пан Сава на коника систи; 
Було ляжв сорок тысяч, зосталося де!ст!. 

ОЙ, як гляне та пан Сава на праву<ю> руку: 
— ОЙ, выскочи, коню, коню, та з ляшського трупу! 

ОЙ, як гляне та пан Сава на правее плече, — 
Позад ёго, поперед ёго кровавая р!чка тече. 

Не боиться козаченько н! грому, н! тучи: 
Хорошенько в кобзу грае, до Савихи йдучи. 


Вариант 


] 

ОЙ, був в Слчи старый адый, на прозванье Чалый, 
Выгодовав сына Саву козакам на славу. 

— Тачи бачишь ты, старый Чалый, що сын Сава 

робить, 

Де шимае запорозця, то в кайданах водить. 

Ще ж не вспив сыну Сав! трьох слив исказати, 
ОЙ, не могли б сына Саву ух в руки взяти... 

ОЙ, збув Сава в Немиров! в пана на обиди, 
Не знав Сава й не видав своеи тяжкои бщи. 

ОЙ, як крикне так пан Сава на хлопця малого: 
— (длай, хлопку, адлай, малый, коня вороного! 

Одлай мен! вороного, а соб! другого, 


386 ГОМ СЕМНАДЦАТЫЙ _ _ 





Пойдемо огляд!мо мы дому нового. — 
Ой, прийздить та пан Сава до нового двора, 
Питаеться челядина, чи все гаразд дома. 
— Та гаразд, гаразд, пане Саво, тилько одно страшно: 
Выглядають гайдамаки из-за гори часто. 
[аразд, гаразд, батьку Саво, та щось по нас буде, 
ЦЩо у наших нових домах сизый голубь гуде. 
ОЙ, як гляну на Сичь нову, то ввесь издрогнуся. — 
ОЙ, ав Сава на лижечку, та тяжко вздыхае. 
А Савиха в нов ложи дитину витае. 
ОЙ, сив Сава в «нц! сгола, раскинув ворожки: 
Ой, жеж биде козак [натко чорнои дорожки <?>: 
— [Шди, хлопку, шди, малый, та уточи пива, 
ОЙ, выпьемо за здоровье и за мого сына, 
[Цди, хлопку, до пивницы, та вточи гор!лки, 
Ой, выпьемо за здоровье и моеи жинки. 
Та иди, хлопку, до пивницы та уточи меду, 
Ой, щось' мени трудно-нудно на моем серденьку. — 
Ой, ще хлопець и ще малый не звернувсь з пивницы, 
Шатаеться козак [натко по новий свитлици. 
— Та здоров, здоров, пане Саво! ОЙ, як соб! знаешь? 
Издалека гостей маешь, чим их привтаешь? — 
— ОЙ, чим я вас, паны молодць вже буду витати: 
ОЙ, дав мен! Господь сына, буду в кумы брати. — 
— Та коли хот, пане Саво, нас в кумы брати, 
Неидти було гей до гарду церкви руйновати. — 
— Привитаю, вас, паны молодць, вже буду витати. — 
— Попрощайся, пане Саво, з дитьми и з жинкою. — 
ОЙ, кинувся та пан Сава до ясного меча, 
Взяли Саву на три списы сшд правого плеча. 
ОЙ, кинувся та пан Сава до своею зброи, 
Взяли Саву на три списы та шдняли в гору. 
— Та коли хотив, пане Саво, довго пановати, 
Нейдти 6 було из ляхами нас не здоровати. 
(Доставлено от В. В. Пассека.) ? 


' Врукописи: шоб 


* Далее в рукописи вторая половина л. 18, а также л. 18 06. — 20 оста- 
лись незаполненными. | 
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<У П> Про гетьмана Серпягу 


| 
ОЙ, у город: у Львов! зашумили вербы, 
Козак-бурлак вбитый лежить, Серпяга то мертвый. 
ОЙ, у город: у Львов! задзвонили дзвоны, 
Козак-бурлак вбитий лежить, правлять похороны. 
А угород: у Канев! та й заголосили, 
Що Серпягу у могилу тихо положили. 
Ой, Серпягу положили та и заховали, 
Та по уаей по Украин! помин вдправляли. 


П 
ОЙ, и сила, сила, сила силу подол!ла: 
Серпягов: та у Львов! сподлась могила. 
Сподлась могила, як волохам любо: 
Притинали та Серпягу до сухого дуба. 
Ой, волохи, ой, волохи! 3 чого ж ёго звали? 
Що козакам-запорожцям та израду дали? 
ОЙ, израду дали [осподарю свому! 
ОЙ, гетьманов! Серпягов! добре було й дома! 
Поминайте ж лихом [осподаря свого: 
Чи вн добрый, чи вн злюка — ой, шо вам до того! 
Хочь вн добрый, хочь 1 злюка, абы не падлюка, 
Притинайте та Серпягу до сухого сука! 
А Серпяга, що Серпяга брата Жаха мае, 
Та вд брата, та вд Жаха помин сподвае. 


<УШЬ> Про поход шд Пиляву 
] 
ОЙ, з города що з Полтавы вьизжали козаки, 


У сих було три таборы та вс! три еднаки. 
Що в первому у таборь, то все лейстровыи; 
А в другому таборь то все хорунжи; 
А втретьёму таборь то все кур!нныи. 
А що первый табор до Пилявы ладить, из им Морозенко; 


1 
Далее в рукописи л. 21 об. остался незаполненным. 
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А здругим 1айчура, пан пышный Харченко; 
А третьим то вадить Вовгуря Лисенко. 
ОЙ, третьим табором вадить Лисенко Вовгуря! 
Коником выгляе, себе забавляе, 
Коником выгляе, так! слова промовляе: 
— Ой, панове молодци буде нам до роботы; 
Шо угородгу Пиляв! богацько охоты. — 
То йдуть вони день, ничь, у недлю станом стали; 
По Яцькому рогу станом стали, инця' шджидали. 
То уничь гонець шдызжае, Лисенка пытае, 
'Та до ёго укланяе, так! речи промовляе: 
— Пан гетьман Хмельницький здоров тоб! бути казав. 
Г д Пилявой з Морозенком вже вн станом став. 
Та йще тебе з кравчиною шд Пиляву прохав. 
'Тодето Вовгуря Лисенко кожух натягае, 
3 станку выхожае, козаюв иззывае: 
— Ой, панове молодц! Чинть мою волю! 
Ру@мть мен! дороженьку по ПГилявському полю. 
Рубть мен! дороженьку до Пилявського гаю: 
ОЯ, нас гетьман Богданко до себе шджидае. — 
То тод! т! козаки дорожку рубили: 
[Ид город ид Пиляву станом выходили. 
Шо з-шд Роски, та з-шд Соби гайчуривськ! грайца. 
А з-шд вольного Тешлыка вольни коротайц. 
А з-щд Лысой горы степовничи гайчуры; 
А з-шд рички, з-щмд Самари самарсьюи лугари. 
То вси т1и молодщ! по тим боцщ! Буга... 


2 
Ой Сёмуха Волоцюга в Немиров ступае, 
У Немирови молодщв своих избирае. 
А молодщ1 немировськ! у сурьмы сурьмують, 
На кониках вороных голосне гобзують. 
Тоу н!зь гонець шдызжае, так! слова промовляе: 
— [ею, гею, немировщ! молодци! Та вже ляхи по сим боц. 
По ам бош! Случи, по ам бощ1 Случи: 
До Пилявы тидступають, козаченьюв звучи. 


1 тт 
В рукописи: инце 
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Немировц! молодць спишнийше спипить, 
Хм 

До' гетьмана Хмельницького шд Случь веселить. — 
От-то пи молодцищд Случь поспипали: 

До города, до Пилявы швыдко привертали. 


3 
ОЯ, чи довго вам, панове, пид Пилявой стояти? 
— ОЙ, чи не время вам, молодць, табор рушати? 
— ОЙ, время, Морозенку, табор рушати! 
ОЙ, время, время до [орынь, до Виштневщв поспппати! 
Пи Вишневць, добри молодщ, добре <Вкраину> 
плюндрують; 
Добрим часом, добрим часом Православну вру 
руйнують, 
— ОЙ, не спшить! — каже Ыда слово. — Ще буде 
час погинути! 
Ще буде час ляхив звеселити, головки у пол! зложити! 
— ОЯ, не спшить! — каже Ыда слово.— Вишневщ 
до нас схаменулись! 
Бжить пнець: — [ею, молодци Що вже Вишневш 
та по ам бощ. 
ОЙ, по ам бощ станом стали, козаченьюв звучи. — 
Пристав Максим Рокитнянський порану до Случи. 
Тодг’ии ляхи як стояли, так и пропали, 
'Тилько одн! козаченьки у сурьмы сурьмовали. 
ОЙ, у сурьмы сурьмовали, пана Ивана Буду оплакали, 
ОЙ, пана ду оплакали, похорон &му ыдправляли. 
ОЙ, у сурми сурмовали, пана Ыду оплакали, 
На думщи ж вони мали, що ляхам зраду дали. 


<[Х> Про Яссы 


<1> 
Ой ви, Яссы, Яссы, Яссы, булы колысь борзо яснё; 
А теперь вже не так, як злынулись козаки. 
ОЙ, злынулись козаки! Ой, злынулись ляхи, 
Тай втикали из Сочавы на чотири шляхи. 


В рукописи: То 
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ОЙ, злынулись козаки, ой, злынулись волохи, 
Тай втикали из Сочавы на чотири роки. ! 


<Х> Про полковника Переб!йноса 


] 

ОЙ, лугами та берегами та зеленыи вты, 
Та заадають ляхи, та заамдають пани Перебйноса вбити. 
А Перебийнос того Й не гадае, та мед-вино попивае... 

ОЙ, не дали Переб!йносу та вечеряти асти, 
Ой, прийшли Пере@бйносу немудрыи всти: 

— Стережися, Перебйносу, ты си чорной гати. 
ОЙ, ще ляхов сорок тысяч, хотять тебе взяти. — 

ОЙ, крикне пан Перебйнос на хлопця малого: 
— Обшай, хлопче, обтай, малый, од хати до хати, 
Ой, дай же ти, малый, вом козаченькам знати. — 

ОЙ, одсунув пан Переб!йнос покутню кватырку, 
Аж гуляють ляхи, аж гуляють пани та по ёго рынку. 

ОЙ, крикнув Перебйнос на хлопця малого: 
— Оадлай, хлопче, оцдлай, малый, коня вороного; 
А соб, хлопче, а соб, малый, хочь полового. — 

ОЙ, не дали та Перебйносу на кониченька спасти? — 
Як узяв ляжв, як уз1в пани, як снопики, класти. 

ОЙ, не дали та Пере@йносу на кониченька сти, 
Як узяв ляжв, як узяв панв на капусту акти. 

ОЙ, гляне пан Пере@йнос на лвую руку, 
Та не выскочить ёго конь вороный из лядського трупу. 
ОЙ, гляне пан Перебйнос на правее плече, 
Аж из ляжв, аж из панйв кровавая ручка тече. 
То пан Переб!йнос добре думав, гадав, замышляв: 
Ляжв побив, панв згубив, Украину до себе еднав! 


' Далее в рукописи вторая половина л. 24, а также л. 24 06. — 27 оста- 
лись незаполиенными. 


Тяк в рукописи. 


* Далее в рукописи вторая половина л. 28 06., а также л. 29 остались 
незаполненными. 
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<Х]> Про гетмана Хмельныченка 


<1> 

ОЙ, пане Хмельныченку, Юроньку Юру! 
Завялив головоньку, цитку понурый! 

Чи то тоби турещина так знаты далася? 
Чи то тоби гетьманщина оттак пиддалася? 

Ой, Юру Хмельныченку, молодець прекрасный! 
Всим ты добрый козак, всим ти барзо ясный! 

Изломылися шабельки та на твому боц!! 
Затягнули жупанчик козаки охочи. 

Ой, Юру Хмельниченку! найясный козаче! 
Така твоя доля, що шабелька плаче! 

Таке твое счастье: жупан розвязавсь, 
Козакам у здобычь, мов хурко, доставсь. 


<ХП> Про полковныка Пушкаря 
] 
Не день, не два Выговський гетьман до Полтавы сучив 
У самого сорок тысяч, та ще й ляжв вв. 
Ой, куды-то пресучий Выговський лях!в вв”? 
ОЙ, вв вн ляжв супротив козакв. 
ОЙ, вв вн ляжв супротив Пушкаря, 
Що стоить вин за вру Православну Та за б1лого Царя. 
Ой, Царю, @лый Царю! Время з тобою щитати! 
ОЙ, будете, Царю та Мартыне Гушкарю, знати, 
як мене прозывати. 
ОЙ, будете знати, як мене поважати, як Вкраину 
до себе еднати. 
Що будете знати, як по лисах уганяти. 
То Выговський гетьман до Полтавы дорогу верстав: 
Поверставши дороженьку, по [олте! станом став; 
А ставши соб! станом, Пушкаря окликав: 
— Мартыне, Мартыне, сучий ты сыне! 
Иди 1зо мною мед-горилку пити, козаюв л!чити. 
Котор!и голнныи, т!и до мене перейдут, 


' Далее в рукописи л. 30 о6., а также л. 31 остались незаполненными. 
° Врукописи: бив 
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1 


Которыи ледащи, ти изо мною биться зачнуть. 
От надйшов Пушкарь Мартын, по с!й @к став, 
3 гармат та з рушниць по гетьману стриляти почав. 
— Ой, Мартыне, Мартыне, сучий ты сыне! що ти 
задумав, загадав: 
ЦЩо Выговського гетьмана рушати зачав? 
Що в тебе, сучий сыне, лятвою лятва, 
А в мене й ляхи, й козаки, й татарська орда... 
— А ну, пане Стефане! Як ты себе маеш? 
Ты кон! маешь, гормати маешь, чом Пушкаря 
не оступаешь'? — 
— Я жбы ёго враз оступив, та ёму @лый царь помагае; 
А в мене шо й коней и гармат, що й врнои души немае. 
— А ну, пане Трофиме! Як ты себе маешь? 
Ты ж вйсько хоробре и в1рну душу маешь, чом Пушкаря 
не оступаешь?? — 
— Я ж бы ёго враз оступив, та ёму @лый царь помагае, 
А в мене шо й вйсько, що й коней, що й врнои 
души немае. — 
От-то Пушкарь по берез! по Голств! на коню выступае; 
До гетьмана Выговського так! слова промовляе: 
— ОЙ, пане гетьмане! о ж ты думаешь-гадаешь? 
Шо мене своим ыйськом ти не оступаешь?? — 
То Выговський мед-вино пье, волосья скубе; 
Що вн недоброе чуе, недолю соб! жде. 
Тодето стали пушкарвц! на ляжмв наступати; 
Стали ляжв середом-передом бити-побивати. 
То Выговський на коня сдав, у Чигрин-дуброву вт!кав; 
Самого Стефана Омельченка на Голтви зоставляв. 
А той пан Стефан добре думае-гадае; 
Мартына Пушкаря озывае, так! слова промовляе: 
— Прийми мене до себе! буду тоб! в1рно служити; 
Буду вру Православну щитити, Царя блого чтити. — 
То Выговський на коня сдав, у Слчь Тешлыцьку вт!Кав; 
Самого одного Трофима Сороку на Голтв! зоставляв. 
А той пан Трофим добре думае-гадае; 


В рукописи: не отступаешь 


? Врукописи: не отступаешь 
3 Врукописи: не отступаешь 
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Мартына Пушкаря озывае, так! слова промовляе:` 

— Прийми мене до себе! буду тоб! в1рно служити! 
Буду вру Православну щитити, Царя @лого чтити! — 

То тод! добре Пушкар знав, що блого Царя шанував: 
Що ляжв розбивав, Выговського прогнав, сам у мир! став. 


2 

'Тече ричка невеличка, Ворсклом називаить. 
Про ту ричку невеличку старц! й дти знають. 

Вмиють' про ту р!чку шисню сшвати, 
Люблять про ту ричку й думку гадати. 

Думонько ты, думо! Що б сталося сумно! 
Думонько ты, думо! Не сталося б шумно! 

А деж вы, панове, козаки молодщ? 
Кастки у могиль а шабли в болотци. 

Дежты, Пушкарю, хоробрый козаче? 
Що по тобь, друже, Украина плаче? 

Кстки у могиль, сам в [Господа Бога! 
ОЙ, плачь, Украина, сирото небога! 

Твою ясну долю розшарпав Выговський, 
Що серце, мов камень, а разум б1совський.? 


<ХШ> Про атамана [ордиенка 
<]> 

Запорожци небожата! [ Ппеныця нежата; 
Ой, шидие, оглядте, пшеныцю зажните. 

— ОЙ, хоть пидем оглядати, не будемо жаты! 
Хвалылися запорожц! Полтавы достаты. 

ЦЩе Полтавы не досталы, а вже швед издався, 
На бидную головоньку кошовый зостався. 

ОЙ, умерла в кошового старенькая маты, 
Тай никому кошовому порадоньки даты. 

Восточный царь на Вкраини недоймае в!ры, 
Посылае Голыцына, щоб не було змны: 

— ОЙ, иди ж ти, Голыцыну, иди ж ты горою, 
А я шду з москалями у сл за тобою.? 


' Врукописи: Влють 


* Далее в рукописи л. 34 об., а также л. 35 остались незаполненными. 
3 Далее в рукописи л. 36 06., а также л. 37 остались незаполненными. 


<Х1\У> Про козака Сагайдачного 


] 
ОЙ, на гор! та женци жнуть, 
А по-пид горою, 
По-пид зеленою 


Козаки Йдуть. 


По переду Дорошенко 
Веде свое вйсько, 
Веде запорожське 

Хорошенько. 


По середин! пан хорунжий, 
[Тид ним коныченько, 
Пид ним вороненький 


Сыльний, дужий. 


А позаду Сагайдачный, 
Що проминяв жинку 
На тютюн да люльку, 

Необачний! 


ОЙ, вернися, Сагайдачный! 
Возьми свою жинку, 
Покынь' свою люльку, 

Необачний! 


Мен! зжинкой? не возытьця, 
А тютюн да люлька 
У дорози козакови 
Знадобытыся. 


Гей, хто в лиси, озовися! 
Та викрешем огню, 
Та запалым люльку — 


Нежурыся! 


' Было:верны 


* Врукописи:з люлькой 
* Далее в рукописи вторая половина л. 38 06., а также л. 39 остались 
незаполненными. 


__ ПЕСНИ, СОБРАННЫЕ ГОГОЛЕМ 395 


<Х\У> Про полковника Палия 


1 

ОЙ, ти гадаешь, пане Мазепо, гадаешь змйняти, 
Хочешь Царя оступати, в пень Москву рубати, 

Та не тилько що Царя оступати, в пень Москву рубати, 
ЦЩей сам хочеш на столиц! Царем царствувати! 

ОЙ, у город! у Полтав! Мазепа гуляе. 
Сидить 3 [скрою, з Кочубеем, все плаче й рыдае: 

— Та велю ж я Королю шведському та москаля бити, 
Гей, велю ж я запорожцям в пень Москву рубити. — 

Та й уже ж пес проклятый Мазепа 1 у пол! 

наметом став; 

Зеленым вином та медом солодким подчував. 

ОЙ, як взмовить гетьман Мазепа Палю Семену: 
— Ойты, Палю Семене! Чи не зрадищь ты мене? 

— Як же я маю, гетьмане Мазепо, тебе изражати, 
Коли ты будешь, Мазепо, добро починати? 

— Я думаю, Палю Семене, Москву в пень рубати, 
А сам хочу на столиц! Царем царствувати. 

— Вперед будешь, гетьмане Мазепо, у стовпа стояти, 
Аниж будешь на столищ царем царствувати! 

— Ой, прошу тебе, Палю Семене, по чаши вина пити! 
— Брешешь, брешешь, проклятый Мазепо! Хочепь 

мене згубити! 

А той Максим Искра сидить, про Мазепу добре знае, 
Палев! Семенов! оттак привчае: 

— ОЙ, и годь Семене Палю, в Мазепы вина пити! 
ОЙ, хоче Мазепа проклятый тебе з корабина вбити! — 

Ой, 1 пье Семен, ой, 1 пье Палий, та головоньку 

клоНиТтьЬ; 

А Мазепин чура ему кайданы готовить. 

Ой, 1пье Семен, ой, 1 пье Палий, из ни извалився, 
Барзо тому гетьман Мазепа, стоя, задивився. 

Оти крикнув пан гетьман Мазепа та на свои гайдуки: 
— Гей, озьмть Палия Семена за кршкеньки руки! — 

Оти крикнув пан гетьман Мазепа та на свои янчары: 
— Гей, озьмть Палия Семена та залийте у кайданы! — 

Оти крикнув пан гетьман Мазепа та на свои мысливц!: 
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— Гей, озьмть Палия Семена та засадть в стрльницИ — 
Не дав Палю гетьман Мазепа н! пити, н! исги, 
Доки не выслав проклятый на столицю листи. 
А як же выслав гетьман Мазепа листы на столицю, 
Велив закинуть Палия у темну темницю. 
— Ой, Царю! — каже, — есть Палий зм!нник, хоче 
Москву рубати, 
А сам хоче та на столиц! царем царствувати. — 
Тод! озоветься Палий Семен з темной темниш: 
— Бреше, бреше гетьман Мазепа в Царя на столиц! 
Ой, Царю! — каже, — Мазепа зманник, хоче Москву 


рубати. 


А сам хоче та на столиц! царем царствувати. 


2 

Высоко соньце зходить, низенько ложиться; 
ОЙ, десь-то пан Палий Семен теперя журиться. 

Высоко соньце зходить, низенько заходить, 
ОЙ, десь-то пан Палий Семен на Сибиру бродить! 

— ОЙ, и чуро, ми чуро, мий врний Стоусю! 
ОЙ, ходмо до Капли: Богу помолюся! 

ОЙ, и Богу помолюся, святым поклонюся. 
Зледащав я понурый, стареньким здаюся. 

Стареньким здаюся, молитися мущу, 


Хай помилуе, Милостивый, мою грипну душу. — 


Натягнув ёму чура та струю свиту, 
'Та дав ёму у руку пловую впу. 
[Шйшов пан Семен Палий Богов! молиться, 
Нето Богов! молиться, а не то журиться. 
А як прийшов пан Палий до дому та й ав на помп\, 
На бандурц! выгравае: — Лихо жити в свт! 
ШОо той, душу заклавши, свиту, бачь, гаптуе, 
А той по Сибиру, мову луз! дубуе. 


3 
Та ще хмлю, хмлю та ще зелененький на тычину 
не звився, 
А вже Палий шд Полтавою и з шведом побився. 


Ц щЩщ --—-: 


— — 
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Та ще хмилю, хмилю та ще зелененький головок' 
не схилив, 
А вже Палий ид Полтавою та й шведов побив. 
Та ще хмлю, хмилю та ще зелененький козакв 
не згубив, 
А вже Палий з-шд Полтавы та й шведв одбив. 
Тод! крикве, крикне ясный Король шведський, 
на гормат! стоя: 
— Уткаймо, Мазепо, з Полтавського поля! 
От-то вони тод1 шибко ут!кали з Полтавського поля, 
Зхаменулась, звеселилась козацькая доля. 
От-то вони тод! хутко уткали та не шляхом, стежкой; 
Була выйську порада та й Палю з Гречкой. 
От-то вони тод! швидко упкали та не шляхом, лугом; 
Була в!йську порада, та й Палю з другом. 
От-то облзвався пан Семен Палий: — Деты, в!рний 
друже! 
— ОЙ, нема вже твого друга! — обзвався луже. 
От-то облзвався пан Семен Палий, та й погнавсь 
за шведом. 
Чим &го вн подчував, чи вином, чи медом! 
Тод! швидко-швидко шведы ут!кали, дорожку 
взнавали; 
Тай ще тую дороженьку до Бендер держали. 
Тод! швидко-швидко шведы упкали лугом 
та тернами‘. 
Бодай вони не дождались биться з козаками.? 


<ХУ1> Про гетьмана Мазепу 
1 
Мазепо, гетьмане, израдливый пане! 
Злее починаешь, з шведом накладаешь, 
[ на Царя восточного руки шдИмаешь! 
[Идняв еси орду, и зробив тревогу! 


' Врукописи: чернами 


* Далее в рукописи вторая половина л. 42, а также л. 42 06. остались 
незаполненными. 
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А при ий измин! був Кочубей та Искра; 
[Шийшли ж вони з-шд Полтавы та до Царя знишка. 
А Цар ври не доняв, до Мазепи одислав. 
Скоро ж их Мазепа взрав, барзо звеселився; 
А Кочубей з Искрою слезами облився. 
Ус! паны сенаторы, ус! бенкет мали; 
Кочубея же и з Искрою барзо забували. 
'Тильки ты их не забув, миргородський пане, 
Що Кочубей з Искрою за Вкраину стали! 
У Киев! на Подол! порубали групп, 
Погубив же пес Мазепа невинныи души. 
Ой, выгорйв весь Батурин, — зосталася хата; 
Та вже твоя-то, Мазепо, и душа проклята. 
Буву тебе, пес Мазепо, один хлопець н1мець... 
Пишло ж твое, пес Мазепо, усе добро швець. 


2 
Ой, трапилось проклятому Мазеги та коржики исги; 
А то щей потрапилось проклятому Мазеш щд 
Полтавой а1сти. 
Та не довго католики шд Полтавой станом стояли, 
Казав Цар Московський: ура, хлопц!! — то як пух 
розимчали. 
А деты, вражый сину, Мазепа проклятый, теперя 
усвся? 
А дети з сердюками-вовчатами, вовче, вгораздився? 
Кажуть люди, у город!у Бендер! чогось смутно стало; 
Чи то того, шо Ивана Мазепу лихо доканало? 
ОЙ, то того, що Ивана Мазепу лихо доканало. 
ОЙ, то того, шо Мазепина слава марно пропала, 
ОЙ, то того, що Мазепина слава марно пропала, 
Як &го пло бусурманське у Бендер! земля приймала.' 


' Далее в рукописи вторая половина л. 44 06., а также л. 45 остались 
незаполненными. 
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<ХУП> Про козака Швачку 


1 
Зажурылася Украйна, що нигде прожити, — 
Вытоптала Орда киньми маленьюки диты. 
`Та не так вона вытоптала, як вырубала, 
Которых не рубала, тых в полон забрала. 
ОЯ, не есть то козак [Швачка, що загнав лягив 
В Ылу Церковь в спло. 
Ступыв ляшок на порожок, шабельку стискае; 
Козак ляшка не боиться, шапки не знимае. 
Кынувсь ляшок до канчука, а козак до дрюка; 
Отсе тоби, сыну вражйй, з душою розлука!' 


<ХУШ> Про поход на нию 


1 

У Пухов! у город!у вси дзвони дзвонють; 
Та вже наших козаченьюв на ЛИн!ю гонють. 

У Мухов! у город! стральнули з гармати, 
Не по одним козаченьку заплакала мати. 

У Пухов! у город! стральнули з рушници, 
Не по одним козаченьку плакали сестрици. 

У [лухов! у город! поплетен! сгки, 
Не по одним козаченьку заплакали дики. 

На быстрому на озер! геть плавала качка, 
Не по одним козаченьку плакала козачка. 

У Грицьков! огни горять, а в [Илтав! димно, 
На могил! гетьман сидить: геть там ёго видно! 

— Допевняйся’ ж, наш гетьмане, допевняйся? платы, 
Як не будеш допевняти*, будемо вт1кати. 

— ОЙ, идиь же вы, панове, до Петра до свата, 
ОЙ, там буде вам, панове, велика заплата: 

По заступу у рученьки та ще 1 лопата. — 
Сидить козак на могиль, сорочку латае, 


„Далее в рукописи л. 46 об. — 47 остались незаполненными. 
В рукописи: Доневняйся 

В рукописи: доневняйся 

В рукописи: доневняти 
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ОЙ, кинувся до черешка — кошйки немае. 
Сидить пугачь на убогу, на вытер надувся, 

[де козак в Украину, на лихо здобувся. 
[тов козак на ЛИнию, та й вельми надувся, 

[пов козак 13 Лии — як лихо зогнувся. 


<ХГХ> Про козака Жадченка 


1 

ОЙ, хто в Крыму не бував, той и дива не видав; 
А мы в Крыму бували, мы там диво видалы. 

Перекопський комендант запорожцям дае знать: 
— ОЙ, годи ж вам, запорожци, в калантаи пробувать. 

ОЙ, ходимо на Ялы, козаченькив рятовать.— 
Запорожци як шишлы, вперед голову найшлы, 

А в Жадченка Степана облуплена голова, 
В московського капитана спина обидрана, 

Лежать наши козаки, як биленьки смычки, 
А в Жадченка у Степана по-за ногтями спычки.? 


<ХХ> Про козака Морозенка 


1 

ОЙ, з-за горы, 3-за кручи риплять возы 1дучи, 
По переду Морозенко курить люльку йдучи. 

— Год! ж тобь Морозенку, люлечки курити; 
Иди з нами, з козаками, горлочку пити. 

— Н! вже мень мил! братць, горллка не пьеться, 
Що над моей Украиной превелика орда вьеться— 

ОЙ, 3-за горы, з-за кручи горде вийсько выступае, 
По переду Морозенко сивым конем выгравае. 

ОЙ, прихилив головоньку к сивому коню 

до гривоньки. 

ОЙ, розпустив чорн! кудри к сивому коню до копыта. 

— Иди, иди, сивый коню, тихою тупою... 
Зостринемся з ордою, з быстрою ркою.— 


' Далее в рукописи л. 48 об. — 49 остались незаполненными. 
? Далее в рукописи л. 50 об. — 51 остались незаполненными. 
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ОЙ, 3-за горы, з-за кручи товариши козаки йдуть. 
То ж не витры гудуть, то з Морозенком вони р!чи ведуть: 
— ОЙ, пане.Морозенку! Годи вже тоб! журиться. 
Що час уже тоб! Раду озывати, на турюв наступати. 
— Ой, панове молодц! Дайте мен! помолитися! 
Бидна моя головонька! Се чужая сторононька! 
А в чужй сторон! чужих людей много, 
Шо до серденька не пригиртаються, думоньки цураються. 
ОЯ, панове молодци Коли идти, то идить, 
'Тилько мене лихом, Морозенка, та не спомянпь. 
ОЙ, не спомянитЪъ мене лихом, як припаде нам бида, 
Що то моя лиха доля, а не татарська орда. — 
Оттак же той Морозенко як пид турюв Ишов, 
Ыдусоб! вицував, хресты Богови покладав, 
Своий лихй дол! ври не мимав. 
ОЙ, хто своий дол! ври не дИИмае, того б1да знахожае. 
Серед поля, серед моря лихом оступае, 
Не вдхреститися, не вдмолитися, як поконати мае. 


2 

Ой щд городом Бендером покопан! шании. 
Тай шимали Морозенка не в вечер, в ран. 

Взяли ж ёго, Морозенка, та шд пышеи боки, 
Посадили Морозенка у глыбц! глибокий, 

Посадили Морозенка на тисов!м СТОЛЬ, 
Зняли з Морозенка з черешив червонц:. 

Посадили Морозенка на дубовий лавць 
Зняли з Морозенка кармазин, сапьянци. 

Посадили Морозенка на билом ряденць 
У кайданы заковали: — Сиди, мое сердце! — 

В недленьку ранесенько, та ще на схид соньця, 
Ой, плакала Морозиха, сидя у виконця: 

— Морозенко, козаченько, як мак розпускався, 
Морозенко, козаченько, в неволю попався. 

Ой, Морозе, Морозенку, та преславний ты козаче! 
Що по то@, по Морозенку, вся Украина плаче. 

Нетак тая Украина, як гордее ыйсько.— 
Заплакала Морозиха, та йдучи на мисто, 


“ 
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'Та й зустрла Морозиха трех козаюв з полку. 
— Та якая ж ты старая! чорт ма в тебе товку!! 
Не плачь, не плачь, Морозиха! ще твий сын не журився; 
Иди з нами, з козаками, вина Й меду напийся! 
— ОЯ, чомусь мен, паренята, вино й мед не пьеться. 
ОЙ, десь то мй сын, Морозенко, у неволи бьеться. 
— Продавай же, матусенько, коровы та волы, 
Та выкупляй свого сына з тяжкои неволи. 
Продавай же, матусенько, быки та телицы, 
Та выкупай свого сына з сырои темниц!.— 
Продавала Морозиха коровы та волы, 
Выкупала Морозенка з тяжкои неволи. 
Продавала Морозиха быки та телицы, 
Выкупала Морозенка з сырои темнице... 
— Нелай мене, матусенько, гризними словами, 
Схаменешся й обильешся дрибними слезами. 


3 
Ляхи кажуть, турки кажуть: Украина плаче, 
А Вкраина та й не плаче, з Морозенком скаче. 
Скаче Украина, радуеться рада, 
Побив лямв Морозенко: от-то их порада. 
Як прийхав Морозенко в свою Украину: 
— Будуть знати малы дти, який покину. 
Будуть знати мали д!ти, будуть и дивчата, 
ОЙ, дивчата-небожата, яка им заплата. 
Така им заплата, яке в мене вийсько. 
Що шзнали турки й ляхи, як втикати нишком. 
Що скрыпонька вд весильечка, а струны из руты, 
Як заграе Морозенко, по всим сви чути. 
Як заграе Морозенко, турчин озоветься, 
Як пойде до Бендеря, тод! й схаменеться. 
Як заграе Морозенко, ляхи заспивають, 
Шо вони, бачь, Морозенка ще й по Жванцю знають. 


4 
ОЙ, з-за горы та з-за кручи горде вййсько виступае, 
[о сам перед Морозенко сивым конем выгравае. 
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Склонив вже вн головоньку свому коню на гривоньку. 
— Бидна ж моя головонька! Се чужая сторононька!— 
За ричкою, за лиманом покопани шанщ... 
Взяли, взяли Морозенка в недиленьку вранц:. 
Посадили Морозенка на тесов1м стольщ, 
Зняли, зняли з Морозенка з черепив червонци. 
Посадили Морозенка на дубовий лавць 
Зняли, зняли з Морозенка кармазин, сапьяни!. 
Посадили Морозенка на жовт!м шсочку, 
Зняли, зняли з Морозенка кроваву сорочку. 
Посадили Морозенка на б1лим ряденць 
Тай выняли з Морозенка кровавое сердце. 
Лежить, лежить Морозенко в глибоюй могил... 
— Подивись лишь, Морозенку, та на свою Украину! 
— Дивись, не дивись, не побачу, в могил! заплачу! 
Будете, що буде, на долю козачью! 
Буде те, шо буде, й Украина знати, 
Як мене, небогу, не лихом, добром поминати. 
Який по мень, небози, помин в1дправляти. 
Оапдлайте коня мого, повяжть козацькую зброю, 
Нехай @ыжить в Украину та до свого дому. 


5 

ОЙ, з-за горы та з-за кручи чорна хмарка выступае, 
По переду Морозенко сивым конем выгравае. 

[оди ж тоб, Морозенку, сивым конем выгравати, 
`Та ну з нами, з козаками, ход!мо гуляти. 

Став Морозенко гуляти, шсню сшвати; 
Стали тод! ляхи й турки Морозенка оступати. 

Оступали Морозенка кругом з шаблюками, 
Та выскочив Морозенко по-шд рученьками. 

Та й взорили Морозенка з-шд гримы з полиць 
Оплакали Морозенка браты й ридны сестрици. 

Тай вдарили Морозенка з-шд гримы з палаты, 
Оплакали Морозенка отець, ридна мати. 

Тай повели Морозенка на круту могилу: 
— Подивися ж, Морозенку, на свою Украину. 

— Не поможе, милий Боже, своя Украина! 
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Чи поможе, милий Боже, чужа Украина?— 
Тай шдвели Морозенка шд високу грушу, 
Та й выняли з Морозенка невинную душу. 
ОЙ, у того Морозенка та у петли стежка, 
Куды несли Морозенка — кровавая стежка. 
ОЙ, у того Морозенка та у петли стрчка, 
Куды несли Морозенка — кровавая ручка. 
Прощай, прощай, Морозенку, найславний козаче! 
ОЙ, по тоб, по Морозенку, вся Украина плаче. 


6 

Ой, Морозе-Морозенку! найславний козак! 
Ой, прибувай до нас на громадоньку! 

ОЙ, у нас на громад! ус! козаченьки, 
Ус! козаченьки причь атамана. 

Атамане наш! чи ты покинув нас? 
Ой легли уа голуби до Днпра та и за Дншр 

Проквиляли та за ними ус! горлички. | 
'Тилько одна горличка не проквиляла, 

'Тилько одна горличка не жалкувала, 
Опрощанья нЕ з ким не мала. 

ОЙ, лепли ум ворони до Дншра та и за Дншр, 
Проквиляли та за ними ус! зозулечки. 

'Тилько одна зозуля не ковала, 
Одна не ковала, мовчки мовчала, 

Опрощанья н! з ким не мала. 
Атамане наш! чи ти покинув нас?! 


<ХХ1> Про полковника Лободу 


] 
ОЙ, у город! у Батурин! дзвоны задзвонили: 
То козаки-гайдамаки у рад! рядили. 
ОЙ, у рад! та рядили, я<к> на Польщу стати, 
Та на рад! присудили Вкраину еднати. 
От: выйшли гайдамаки, хочь тысяча й даст, 


' Далее в рукописи вторая половина л. 54 06., а также д. 55 — 57 оста- 
лись незаполненными. 
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Та богацько та за ими зведеться корысти 
А по переду пан Сулима, атаман кошовий... 
Чого ж жаху завдавати, що в!н чорнобровый! 
Пан Сулима, пан Сулима козаюв збирае, 
Тай ум тим гайдамакам от-так промовляе: 
— Товариици гайдамаки! Чинтъ мою волю, 
Що нам треба вдплатити вкраинську недолю, 
Хочь нас, паны гайдамаки, и тысяча й двисть, 
Та богацько та за нами зведеться корыст(. 
ОЙ, богацько та корысти! зведеться за нами, 
Коли схочете побиться бучно и з ляхами. 
Як на тее обзвався Лободвський Чура, 
До козаюв уклоняе, от-так промовляе: 
— ОЙ, панове гайдамаки! добре себе майте, 
Що за мого пана Ивана ляхам выдомщайте. 
Ой, м пане, пане Иване! Десь-то ты зобгався', 
Що на ляжв став завперше, та й не сподвався. 
ОЙ, м пане, пане Иване, Наливайюв друже! 
Що задав з ним зраду ляхам, задав та й байдуже! 
Ой, м пане, пане Иване! Десь то ти сподвся, 
Що у мурь у темниц! ляхам знадобився. 
Ой, панове гайдамаки! Пана Ивана вспомянйе, 
Та за мого пана Ивана ляхам вдомсгте! 
Коли хочете Украйну до себе еднати, 
То вам треба пана Ивана добром поминати. 
Як Вкраину тии ляхи до себе еднали, 
Тод! наши з паном Иваном в поход выступали. 
Як Украйну т!и ляхи плюндровали, руйновали, 
Тод! наши з паном Иваном ляжв воювали. 
ОЙ, гляжмв воювали, як по Бугу стали, 
То гетьмана Потоцького дычи загоняли. 
ОЙ, и ляжв воювали, як по Пруту стали, 
Того було, що й Цоцору добре плюндровали. 
Добро було, добро було, та сталася Й зрада, 
ЩО забито пана Ивана у недлю зрана. 
Добро було, добро було, б1да прилучилась, 


По дубовому помосту головка зкатилась. 


В рукописи: зобчався 
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Зкатилась головка з Лободиных плеч, 
А Украйна сумовала, так! р/чи промовляла: 
— Горе-блда, горе-@да! Хто нам поможе! 
Ляхи не милують, змилуйся, Боже! 
Ляхи не милують, церкви руйнують, 
У городах, у селах рублять, плюндрують. 
Лободу поховали, иншого немае: 
да Украйнь, шо вона погибае. 
ОЙ, не дай же, Боже, загинути Кравчин!: 
Як згине Кравчина, й Украина згине! 


<ХХП> Про гетьмана Богданка 


1 
ОЙ, у город1у Терехтемирёвому дзвоны дзвонили, 
А панове козаки у Рад! рядили. 
То ж вони рядили, що им робити, 
Чи дома сидпи, чи в поход выступати. 
Выступали ж вони, у поход выступали, 
На чайках, на дубах Дншром рушали. 
У сурьмы выгравали, шсни сшвали, 
А которыи найстаршши, таки р!чи казали: 
— Плывемо мы Дншром за чужим добром, 
А свое добро зоставляемо ляхам з Стецьком. 
Хоча ж той Стецько и шануе нас, 
Подавав нам привилеи’ у добрый час; 
Але як обмане, то лиха наберемось, 
Що сам: ус! голешвьк! зостанемось. 
3 чого вн нам привилеи? не вдавав, 
Коли не з того, щоб усе повднимав. 
Вернитеся, панове! Чи не провдаемо що!-— 
То козаки то й вертали, ус! мовчки мовчали, 
До берега привертали, шиши в город ступали. 
Аж ляхи вже у город! як пани панували, 
Срибло-злото личили, мж собою длили. 


' Далее в рукописи л. 59 06. остался незаполненным. 
* Врукописи: привелеи 
3 Так в рукописи. 


То козаки то тод! на ляхов наступили, 
Уах було три тысячь, усх и побили... 
А тод! до Короля листы писали, 
[Що хоча вони вд ёго лиха не очекали, 
Але вщ ёго ляжв лиха ждали. 
То Король тод! одвйны листы писав, 
Що добре вони зробили, що ляжв тих побили. 
То тодЕто козаки Королев! борзо дяковали, 
[з гетьманом Богданком в поход выступали. 


2 
ОЙ, Богдане, Богдане, запорожський гетьмане! 
Да чому ж в чорним ходишь, да в чорн!м оксамитЕ 
— Гей, були ж в мене гост! да гост! татарове: 
Одну ночь ночовали, стару неньку зарубали, 
а миленьку соб! взяли. 
Гей, адлай, хлопче, коня, коня вороного, 
Татар швидко догоняти, миленькую одбивати.— 
Гей, у чисим пол! там татаре ночують 1 вечерю готують. 
Татарин по табору ходить, миленьку за ручку водить. 
Гей, одсунься, миленька, нехай забью татаренка! 
— Чи забьещь, чи не забъешь, тильки мене з ума зведешь. 
Чи влучишь, чи не влучищь, тильки мпиканья 
розлучищь. 
Ой, сшлай, милий, коня: ты ж не ми, я нетвоя! 
Гей, коли жива буду, то я тебе не забуду. 
(Из Украин<ских> нар<одных> 
пес<ен> М. Максимовича, 


М. 1834, стр. 77.) 


<ХХШЬ Про гетьмана Хмельницького 


] 
Чи не той то хмиль, що коло тычин вьеться? 
Гей, то той Хмельницький, що з ляхами бьеться. 


' Далее в рукописи две трети л. 61, а также л. 61 об. остались незапол- 
ненными. 
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— иди 


Гей, поихав Хмельницький и к Жовтому броду: 
Гей, не один лях лежить головою в воду: 
— Не пий, Хмельницький, дуже тои жовтои воды. 
Иде ляжв сорок тисяч хорошои вроды. 
— А я ляжв не боюся и гадки не маю, 
За собою потугу великую знаю. 
Ищей Орду за собою веду, 
А все, вражи ляхи, на вашу @ду! — 
Уткали ляхи, погубили шубы! 
Гей, не один лях лежить, выщеривши зубы. 
Становили ляхи дубовыи хаты, 
Прийдеться ляшенькам у Польцу втикати. 
Утикали ляжв де якиИ повки, 
Ляжв1ли собаки та сирыи вовки. 
Тей, там поле, поле, а по полю цвты, 
Не по одним ляху заплакали ди. 
[ей, там ричка, р!чка, через ручку глиця, 
Не по одним ляху зосталась вдовиця. 


2 
ОЙ, кому ж тое, кому ж тое знати, що треба починати? 
Ой, Хмельницькому гетьману тое знати, що треба, 
шо треба починати. 
ОЙ, кому ж тое, кому ж тое дяти, щоб козакам славу 
заручати: 
Ой, Хмельницькому гетьману тое щяти, щоб козакам 
славу заручати. 
ОЙ, у городь то у город! Бендер! вернивода, вернивода 
з ручь 
Избиралися ус! запорожць бусурманив звучи. 
— [ею, гею! бусурманц! злыи! Не пригоже вам супротив 
козакв стояти, 
А пригоже вам, бусурманць Польшу шд себе еднати. 
Гею, гею! бусурманц! злыи! Не пригоже вам з ляхами 
заедино бути, 
А пригоже вам, бусурманць свою долю спомянути. 
[ею, гею! бусурманц! злыи! Не пригоже вам з волохами 
мириться, 
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А пригоже вам, бусурманць, з козаками биться! — 
Тоднто на чотыри поля турки выходили, з самопалв, 

з гармат стриляли, 
Тоднто козаки-молоди! турюв насмерть рубили, 
А порубавши, Бендер добували, гетьмана Хмельницького 


прохали: 
— ОЙ, гетьмане Хмельницький! Порадуй нас! — так! 
ричи казали. 


Тоднто по-над Бендерью орлы, сизы орлы нал!тали, 
Козакам-молодцям добыч казали, козакам славу казали. 
'Тодето ляхи з Бендери викали, турюв 1 воложв 

зоставляли, 
Козакам-молодцям добыч казали, козакам славу казали. 
ТодЕто козаки тую Бендерь руйновали, слави набрали, 
Из гетьманом Хмельницьким до дому привертали. 


3 
ОЙ, з города, з Немирова хмара выхожала, 
А Кравчина запорожська до Хоти поспипала. 
А в Хот!и добр! люди сам! себе знали, 
Та польського пана Яна до себе еднали. 
То не тилько що поляюв до себе еднали, 
Цей супротив Хмельницького ув одно з ими стали 
Ув одно з ими стали, ув одно з ими стали, 
Пана Волощина шд Жванц! прохали. 
ОЙ, кого вже не прохали, ой, кого вже не прохали, 
Як супротив Хмельницького бучно выхожали. 
ОЙ, кого вже не молили, ой, кого вже не молили, 
Як товариши-молодц! ув одно их били. 
Слава ж, слава, слава, повичная слава! 
Дали себе знати козаки, що Бог их застава! 
Слава ж, слава, слава, на вс! та многа! 
Дали себе знати козаки, що Хмельницький им пидмога! 


4 
Ой, будешь, будешь, пане гетьмане, та нас шанувати, 
Будеш землю волошську добром поминати! 
ОЙ, будешь, будешь, пане гетьмане, то тое знати, 
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Як землю Мултянську до себе еднати. 

ОЙ, будешь, будешь, пане гетьмане, то тое чтити, 
Як Студеньку брати, сына щитити. 

ОЙ, будешь, будешь, пане гетьмане, за тое молиться, 
Як шд <тими> Студенцями станом становиться. 

/ Выходь, выходь, пане гетьмане, у Жванськее поле, — 

Чи' то наша буде Вкраина, чи твое Подолье? 

Выходь, выходь, пане гетьмане, до Жванського гая, 
Чи то наша буде Вкраина, чи твоя Святая? 

Выходь, выходь, пане гетьмане, до Жванського луга, 
Чи то наша буде Вкраина, чи твоя Яруга? 

Повйй, повйй, пане гетьмане, як той вытер ве, 
Чи то наша буде Вкраина, чи твоя Хот!я? — 

Выйшов пан Хмельницький щд Жванц! з Кравчиной: 
— Ой, прощайся, ляше, та из Волощиной! — 

Выйшов пан Хмельницький шд Жванш и з ханом: 
— ОЙ, лядуй же, ляше, хто буде з нас паном? — 

Выйшов пан Хмельницький по Жванському полю; 
Запекли хливоньку ляхи та тому Подолью. 

Выйшов пан Хмельницький до Святого гаю: 
— ОЙ, покликни пана Яна, друже мй Нечаю! — 

ОЙ, покликнув Нечай ляжмв, де той вйтер ве, 
Ой, сшзнали тод! ляхи, де им станом стати, 

Як гетьмана Хмельницького до себе еднати. 


5 

ОЙ, став пугач на могиль, та й крикнув вн: пугу! 
Чи не дасть Бог козаченькам хоть тепер потугу. 
Що день, шо ничь дождемо, поживи не маем. 
Давно була! Хмельницького уже не згадаем, 

ОЙ, колись мы воювали, та блльше не будем, 
Того счастья, тои доли по вик не забудем. 
Та же шабл! заржавли, мушкети без куркив, 
А ще серце козацькее не боиться турюав. 


' Врукописи: Го 
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6 
ОЙ, степом, степом буйний ытер ые, соньце хмара вкрыла, 
Що нашому пану Хмельницькому, гетьману Богдану, — 
лихая година. 
Яка ж бы то лихая година вельможному пану? 
Хай на пом!чь иззывае хочь усю Украйну,! 
Ой, Украйна, Украйна! Така твоя доля! 
Що ковилью порозми/тана твоя вольна воля. 
А твоя тая воля в татарського хана, 
А твоя вольна воля в ляшського пана. 
Зъизжайтеся вс! козаки та раду чинйЪ, 
Тое кламство католицьке по-лыцарську ыдомстили. 
Зъизжалися ва! козаки та раду чинили, 
Тай шд тою, що шд Берестечком ляжв поб\дили. 


7 
ОЙ, у городь то у город! у Бендер! вернивода, вернивода 
з кручь 
Избиралися ус! запорожц! бусурманив звучи: 
ОЙ, не так-то, ой, не так-то бусурманив запорожиц! звали, 
Як сами ти бусурманы голосно проквиляли. 
ОЙ, то ж воли, ой, то ж воли голосно проквиляли, б1ду 
соб! нарикали, 
Сам! ж воли то й не знали, що то робити мали. 
[Що поки з найславним гетьманом Хмельницьким 
Богданом у дружб@! пробували, 
То1з вйськом запорожським у мири пробували, 
богату здобыч мали. 
Як же того найславного гетьмана Хмельницького 
Богдана не стало на сим свит! ставати, 
Стала на их, бусурманав, злая недоля @\дой настигати. 
От-так було, що не тилько ыйсько найславного 
гетьмана Хмельницького Богдана оплакало, 
Але й татарськее людство по &му, по найславному 
трощитися мало. 
От-так було, що хочь найславного гетьмана 
Хмельницького Богдана у могили поховали. 
Але ёго славу найкращу у памят! на вични роки задержали! 


' Далее в рукописи л. 65 — 67 остались незаполненными. 


<ХХГУ> Про Грыця 


<1> 

`Та встань, батьку, та встань, Грицю', кличуть тебе люди: 

— ОЙ, як щдем на столицю, по-старому буде. 
ОЙ, як шдем на столицю попросить Царицю, 

/Чи не отда<с>ть наших земель, клейноты не верне... 

— Не на тее, мил! братья, Сич атаковала, 

Щоб Цариця наши земли, клейноты вертала.— 
'Тече р!чка невеличка, шдмивае кручи, 

ОЙ, заплакав пан кошовий, выд Цариц! йдучи. 
У суботу из вечора москаль наступае, 

А в недлю шд обд лагерь розбивае. 
Ходить москаль по куреню, запас одбирае, 

Брали сребро, брали злато, восковыи св!чи. 
— Оставайся, пан кошовый, з писарем на Счи. 

— Благослови, отамане, на гаубвахт! стати: 
Москаль стане з шаблями, а мы з кулаками, 

Нехай наша слава буде промиж козаками. 

(Из малор<оссийских> песен. 1836, стр. 55-56.) 


<2> 

Велик св!` наша мати, що нас породила, 
Славно всько запорозьке та Й занапастила. 
ОЙ, став москаль куренями запас одбирати, 
Московсьюи генералы церкви грабувати. 
Беруть сребро, беруть злато, восковыи св!чи, 
Зостаешься, пан кошовый, 3 писарями в (чи. 
— Благослови, атамане, нам на башни стати. 
Стидно ж буде билому Царев! з плич голову зняти. 
— ОЙ, не велю з палачами, велю з кулагами, 
Нехай наша слава 1де промёж козаками' 

(Доставлено В. В. Пассеком.)? 


` Так в рукописи. 


? Далее в рукописи л. 68 об. — 69 остались незаполненными. 
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<ХХУ> Про полу@тковську недолю 


<1> 
У Недлю рано-порану 
По затонах козакв порубано. 
Та хочь бы вже умх порубано, 
А то щей у полон побрано. 
А сюалько их порубано? 
Три тысяч: й триста на мало. 
А сюлько их у полон побрано? 
Три тысячи й триста на мало. 


<2> 

Выйзжали паны полонц! не в вечерь в ранць 
Споминайте, панове, козацьюми таньци 

Выйзжали паны полонц! у недлю свята, 
Споминайте, панове, московського свата! 

Выйзжали паны полонц! ранком у недлю, 
Споминайте, панове, московську посплю. 

Выйзжали паны полонц! по Красному месту, 
Споминайте, панове, московську невсту: 

Выйзжали паны полонц! з Полубтком паном, 
Прощайтесь, панове, з своим паном гетьманом. 

А в пана гетьмана у пазус! рыльце', 
Покатиться до Сибиру товстеньке барильце.? 


<ХХУ[> Писня, яку сшвали и запорозци, 
що видойшлы до турка 


<[> 
Ой, прощай, прощай, свит била Россия, тоби вольность 
зоставляем. 
Ой, тым же тоби вольность зоставляем, що в себе батька 
не маем. 
ОЙ, рассердився наш ридний батько, не прызнае нас 
за сына, 
Оттепер же мы, мили братья, ходим служить до втчыма. 


В рукописи: рытьце 


? Далее в рукописи л. 70 06. — 71 остались незаполненными. 
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Ой, втчым же наш чоловик добрый, а ридний батько 


Ничого. 
Дасть нам помичь Всесвышиий Творець, що тершли 
МНОГО. 
Ёму будемо служыти всею правдою, вин буде батько 
ридний, 
Ище'Творець поможе Вышний достать наш степ 
приридний. ' 


<2> 
Ой, Боже наш, Боже мылостивый, 
Вродилысь мы в свит! нещастливы, 


Служили мы у поли и на мори, 
А тепер зосталысь и боси и гол. 


Старались мы землю заслужиты, 
Щоб в вильности нам вику дожыты. 


Гей, дав землю од Дыстра до Буга”, 
Границею по Бендерську дорогу.? 


<ХХУП> На послидне поруйнуванье Слчи 


1 
В одно время шд Елисаветом много орлв изл!талось, 
В Москвегород! в зацданним м!ст! сенаторы собирались. 
Ой, собравшися вони в одно место, стали способ 
собирати, 
Як бы з вйська запорозького ва! вольности од!брати. 
— ОЙ, коли б же нам, паны сенаторы, у них вольность 
од!брати, 
То будем мы и потомки, як в отчизни поживати? 
ОЙ, избрали вони соб! способ добрый, запорозьцям волю 
дати, 


' Далее в рукописи л. 72 06. — 73 остались незаполненными. 

” Врукописи: до Бога 

* Далее в рукописи вторая половина л. 74, а также л. 7 06. — 75 оста- 
лись незаполненными. 


Приказали вони по вай их земли слободы заселяти. 

Когда була з турком война, патретами поощряли, 

А запорозьцы, люди добрии, их ласкательства не знали, 

Та тим сенаторам, як правдивым людям, во вам вры 

донимали 

ОЙ, як дознали т!и сенаторы, а що запороз<ь>щ им врять, 

Та й приказали запорозьку землю всю кругом мпрять. 

А разм!рявши запорозську землю, й на планы зн!мали, 

А щоб запороз<ь>щ того не дознали, козаны' им в С!чь 
прислали: 

ОЙ, як прислали на ва! курен! лицны мщные казаны, 

А за т!и казаны запорозськ! вс! паны були з Слчи 

позабираны. 

ОЙ, от-се ж тоб!, пане кошовый, за в1рны твои службы, 

ОЙ, як шдешь в город, у столицю, наберешся нужды. 

ОЙ, як привезли запорозських пашв в Москву-город 
спешно, 

ОЙ, як посадили их у неволю, стало сенаторам втешно. 

Ой, угппались паны сенаторы 1 меныши генералы, 

Що одбрали в запорозщв земли, та й влодють сами. 

(Получено от В. В. Пассека.)* 


<Х[. Отдельные песни 
в записях [оголя> 


<[> 


Овечечко-космашечко, 

Хто ж тебе напас, моя Машечко? 
Мати стара, сестра мала, 

А я, молоденька, кросна ткала. 
Чопки гнуться, нитки рвуться, 

А за мене, молодую, женихи б'ються. 
Нехай б'ються, побиваються 

Да на мене, молодую, женихаються! 


Так в рукописи. 


* Далее в рукописи л. 77 остался незаполненным. 
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<2> 


Козаченьку молодий, 

Веди коня до води, 

Де трава, 1 вода, 

[ давчина молода. 

Ой там коня напоиш, 

3 авчиною постоищш, 

[ коника напасеш, 

[ двчину шдманеш. 

— Через греблю стежечка 
[Та] до мого сердечка; 
Кличу, кличу — не чуе, 
Нехай здоров ночуе. 

Через греблю вода рине, 
Вийди, серденько, до мене. 
Коли любиш — люби дуже, 
А нелюбиш — не жартуй же! 
Не завдавай серцю туги: 
Нети будеш — буде другий. 
— Не велика серцю туга, 
Нети будеш — буде друга. 
— Козаченьку, лихо-ма! 

— Двчинонько, за шо, га? 
— А за тее, що чуеш, 

Що заншими ночуеш. 

— А хто бачив, а хто чув, 

А хто в мене вноч! був? 
Була в мене давчина 

3 каренькими очима, 

3 чорненькими бровами, 

3 ырненькими словами! 


<3> 


Ой розсердився 

МИ милесенький 
Без причини на мене. 
Сдлае коня 
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Вороненького 

Та й иде прич выд мене. 
Ой гкуди ж ти, 

Мий милесенький, 

В мене от'езжаеш, 
Ой кому ж мене, 
Молоденькую, 

Та й кому ж оставляешь? 
Ой коли б я знала, 

Ой коли 6 видала, 
ВИидюль милий де, — 
Мостила 6 мости 

3 зелено! трости, 
Спод!валася 6 милого в гост. 
Боже мий милий, 

Гори 1 долини 

Зрвняй ривненько, 
Щоб моему милому 
Та до самого дому 
Ихать било гладенько. 
Луженьки шумлять, 
Береженьки звенять, 
А травиця зеление. 

Ой десь ми милий, 
Голубонько сизий, 
Серденьком млее. 
Луженьки шумлять, 
Береженьки звенять, 
А калина розцейтае. 
Ой десь мий милий, 
[олубонько сизий, 
З1ншою розмовляе. 
Ой коли б зтакою, 
Як 130 мною, — 
Поможи йому, Боже; 
Коли з 1ншою, 

3 погаййшою, — 
Разлучи ёго, Боже! 
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<4> 


Ой приихав козак до бистрого ставу, 

Ой натрапив на давчину хорошого стану 

Да й став закликати: «Подай перевозу, 

Поспипную харту маю, везу до обозу». 

Ой вийшла дуечина — в неи чорн! очи. 

— Не идь, — каже, — козаченьку, против темной ноч!. 
Ейченька темна, дороженька слизька, 

Ночуй— каже, — козаченьку: господонька близька. 
Ой я маю човник, хочу тебе взяти, 

Да од того перевозу не в1зьму заплати. 

Сдай, сдай, серце, тилько збер!таю, 

ЦЩОо вельми своевльний, баский човник маю. 

Хоть нема 1 втру, да хвиля велика, 

Викидае, вивертае вгору чоловка. 

Розопн!мо парус, а дубовим веслом 

Будем гребти хутко, хутко, щоб нас перенесло. 
Бистрии рички, крут! береженьки, 

Перегрибитись, перевзся козак молоденький. 

— Ой як же будеш назад повертати, 

Не забудь же, козаченьку, мене з собой взяти. 


<5> 


У сосида хата била, 

У сосида жинка мила. 

Ау мене н! хатынки, 

А ни счастья, а ни жинки. 


Сосид давно жито сте, 
У сосида зелеше, 

А у мене не орано 

[ ничого не аяно. 


За сосидом молодици, 
За сосидом и вдовыци, 
И дивчата поглядают, 
Вси сосидоньку кохают. 
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Мене ж одна полюбила 
И рученьку подарила, 
А потим и та сказала, 
Шо николи не кохала. 


Бидный сосидонько! 


<6> 


Ходит сон по улочци, 
В тонкий, билый кошулычци, 
Ходы, Сонку, в колысоньку, 
Прыспы мою детыноньку. 
На котонька воркотонька, 
На дытыну дремотонька. 

Гоголь. 


<7> Свадебная 


Заказалы на войночку всим панам атаманом' 
И тей бидной вдовоньцы, що мае тры доненцы. 
Старшая каже, не пийду, середь вийска выйду. 
Маты дочку научала, 

Научала и выраджала: 

Идь, доненку, на вийночку, 

Но уперыдь не выежджай, 

По заду ся не зоставай. 

Дочка матки не слухала, 

Но упередь выехала, и вигукнула 

Шабелькою вымахнула. 


<8> Свадебная 


Покотылы, повалилы смоляную бочку, 
Выманилы, выдурилы у батка дочку. 
Выпылы и выточылы меду и вина бочку, 
Як хтилы выдурылы у батка дочку. 


В рукописи: аттаманом 
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<9> Свадебная 


За воротечками трава мурава, 
Там не росонка упала, 

Там Марыся молоденькая 
Красонку розливала. 
Пришов до нее батынко ее: 
Що ты, Доненько, диешь? 
Ой дю, до, красонку сию, 
Визе ее и розливаю... 

Колы буде добрая доля, 

То позабераю, 

А колы буде лыха — занехаю. 


<10> 


Через Решетиловку, 
Через Бандуриловку 
Свадьба Иде: 

Рак у дудку дме, 
Черепаха сваха, 

А вошь тому рада, 
Що гныда до Демида 


Замуж иде. 


<11> Свадебная 


Летела пава, 

Через море упала, 
Таки очи, таки бровы, 
Яку мойго пана. 
Летела птыця, 

Та зелены крыльца, 
Таки бровы, таки очи 
Яку мого Грица. 


<12> 
Пример. 


Ох немае и не буде, 
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Пример. 
Ох немае и не буде, 
Мого чорноброва. 


<ХП. Грамматическая заметка> 
Синтаксис 


Войду в сердще: рассержусь. 
Уж я в сердце-то войду, 
Кросна изорву, бердо изломлю. 


УКодить уходом. 
Я уходом от старого уходила, 
Под полою цветно платье уносила. 


[лагол безличный с родительным. 
Свечка в фонарчике ясненько горит, 
Ярова вощечку утаивает. 


Совершенно безличный: пожить. 
Пожито, 
Попито и поедено 
И в красе погулено. 


Существительные отглагольные в безличной форме. 
Вставанье ль было мое раннее, 
Умыванье ль было мое белое, 
Утиранье ль мое было скорое, 
Учосы ль были мои гладкие, 
Уплёты ль' мои были частые? 
Свет же была моя руса коса, 
Руса коса, вся девичья красота.” 


' Далее было; были 
? Четверть страницы и оборот листа остались незаполненными. 
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— _ _— —- ща. 





<Х Ш. Любимая Гоголем украинская 
народная песня в записи 
Н. С. Аксаковой> 


1 

Ой пид вишенькою, 

Пид черешенькою 

Стояв старый з молодою, 
Як из ягодою. 


2 

И молылася, 

И просылася: 

— Пусти мене, старый диду, 


На улицу погулять. 


3 
— Ой и сам не пиду 
И тебе не пущу, 


Хочешь мене стариженького 


Да покинуты. 


4 

— Ой ты, старый дидуга, 
Изогнувся, як дуга, 

А я молоденька, 

Гуляты раденька. 


р. 

Ойты, старый, — кихи, кихи, 
А я, млада, — хихи, хихи 

Над твоею бородою, 

Над сиденькою. 
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<ХУ. Любимые Гоголем украинские 
народные песни (по воспоминаниям 
С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, 
М. А. Максимовича, 
записанным [1]. А. Кулишом)> 


...Осенью 1849 года М. А. Максимович, соскучась жить 
в своей живописной, но пустынной и отдаленной от больших 
дорог усадьбе над Днепром, переехал в Москву, к старым сво- 
им знакомым и друзьям. Пребывание [оголя в Москве было для 
него одною из главных побудительных причин к этой поездке. 
Тоголь вел жизнь уединенную, но любил посидеть и помолчать 
в кругу хорошо известных ему людей и старых приятелей, а ино- 
гда оживлялся юношескою веселостью, и тогда не было преде- 
ла его затейливым выходкам и смеху. Особенно привлекал его 
к себе дом Аксаковых, где он слушал и сам певал народные пес- 
ни. Гоголь до конца жизни сохранил страсть к этим произведе- 
ниям поэзии и, по возвращении из Иерусалима, более полугода 
брал уроки сербского языка у О. М. Бодянского, для того, чтоб 
понимать красоты песен, собранных Вуком Караджичем. Гес- 
ня русская вообще увлекала его сердце непобедимою силою, 
как живой голос всего огромного населения его отечества. Это 
нам хорошо известно из его собственных признаний. «Я до сих 
пор (говорит он) не могу выносить тех заунывных, раздираю- 
щих звуков нашей песни, которая стремится по всем беспре- 
дельным русским пространствам. Звуки эти вьются около мое- 
го сердца’. Но к малороссийской песне он сохранил чувство, 
подобное тому, какое остается в нашей душе к прекрасной 
женщине, которую мы любили в ранней молодости...Так 
я объясняю увлечение, с каким Гоголь перед концом своей жиз- 
ни слушал и певал украинские песни. Приглашая своего зем- 
ляка и знатока народной поэзии, О. М. Бодянского, на вечера 
к Аксаковым, которые он посещал чаще всех других вечеров 
в Москве, он обыкновенно говаривал: «Упьемся песнями нашей 


! «Выбранные места из переписки с друзьями», стр. 135. — Примеч. 


ГА. Кулиша. 
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Малороссии», и действительно он упивался ими, так что иной 
куплет повторял раз тридцать сряду, в каком-то поэтическом 
забытьи, пока наконец' надоедал самым страстным любителям 
малороссийских песен. 

Какие же песни особенно любил Гоголь? Со временем пре- 
дание об этом исчезнет, и мы не будем знать, какие мотивы, 
какие мелодии трогали струны чуткой души поэта. А может 
быть, на родине почитатели его таланта, в воспоминание о нем, 
пожелали бы петь именно те песни, которыми он «упивался». В 
самом деле, чем лучше почтить память поэта, как не песнями? 
Назовем эти песни Гоголевыми". 


1 


Не буду я женытыся, 
Бо шо мини з того? 

Не стае мни десять грошей 
До пив-золотого... 


2 


ОЙ знаты, знаты, 
Хто кого любыть: 
Блызенько сидае 
Тай прыголубыть... 


3 


Казала Солоха прыйды, 
[Щось дам, щось дам... 


' Далее в статье П. А. Клиша «Выправка некоторых биографических 
известий о Гоголе» (Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд, 7. С. 113} выло: 
всем надоедал, и земляки останавливали его словами: “Годи, годи, Мыколо!” 
(полно, полно, Николай!) 

В своем исчислении Гоголевых песен я руководствовался указанием 
трех авторитетов: С.Т. Аксакова, О. М. Бодянского и М. А. Максимови- 


ча. — //римеч. 1. А. Кулища. 
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4 


Зчорнив я, змарнив я, 
По полю ходячы, 
За тобою, дивчынонько, 


Тужачы, тужачы... 


5 


Чы ты ж мене, моя маты, 
На мисти купыла, 

ЦЩо всим дала по доленьци, 
А мене втопыла:.. 


6 


Журылася попадя 
Своею бидою... 


7 


Ой дивчыно серденько, чыя ты? 
Ой чы выйдешь на юлыцю гуляты: 


8 


Ой посияв мужык 

Та йу поли ячминь; 
Мужык каже: «Ячминь»; 
Жинка каже: «Гречка». 

Не мов мини ни словечка, 
Нехай буде гречка!.. 


9 


Ой розсердывся мий милый на мене... 
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Эта песня переведена им на русский язык в статье «О мало- 
российских песнях»', как образец «глубины чувств», выражаю- 
щейся в украинской народной поэзии. Она была известна ему 
с детства, и он любил припоминать, от кого и как он ей научился. 


10 
Та орав мужык край дорогы, 


А в ёго волы крутороги... 


1 


Ой ты живеш на гироньци, 
А япид горою; 

Ой чы тужыш так за мною, 
Як я за тобою... 


12 


Ой бида, бида 
Чайци небози, 

Шо вывела диткы 
Пры быти дорози!.. 


15 


Болыт моя головонька 
Од самого чола: 

Не бачыла мыленького 
Ни тепер, ни вчора... 


14 


Полюбыла Петруся 
Та й сказаты боюся... 


' «Арабески», ч. П, стр. 101. — Примеч. 1. А. Кулиша. 
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15 


Одна гора высокая, 
А другая нызька: 

Одна мыла далекая, 
А другая блызька... 


16 


Чы се тыи чоботы, 
Оо зять дав? 
А за тыи чоботы 


Дочку взяв... 


1 


Дачы я в лузи не калына була, 
Да чы я в лузи не червона була? 


18 


ОЙ на двори метелыця, 
Чому старый не женытиця:.. 


19 


Ой оре Семен, оре 
Та чорными воламы... 


20 


Ой неходы, Грыцю, 
На вечорныци: 
На вечорныцях 
Дивкы чаривныци... 


21 


Ой ходыв чумак 
Сим рик по Дону, 
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Та не було прыгодоньки 
Николы &му... 


22 


Ой чый же се двир? 
Прыточывбы я свий; 
Хорошая, чорнявая — 
Я ходыв бы ик И... 


23 


И дощык иде, 

И метелыця гуде; 
Дивчына козака 
Через юлыцю веде... 


24 


Ой пид вышенькою, 
Пид черешенькою 
Стояв старый з молодою 
Як из ягодою... 


25 


Ой уполи могыла 

3 витром говорыла: 
Повий, витре, ты на мене, 
Щоб я не чорнила... 


26 
ОЙ на гори 
Та женци жнут, 
А по-пид горою, 
По-пид зеленою 
Козакы Йдуть... 
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27 


Та журба мене зкрушила, 
Та журба ж мене зсущила... 


28 


У поли крыныченька, 
Холодна водыченька, — 
Там чумак воды наповае... 


29 


Ой кряче, кряче та чорненькый ворон 
Та на глыбокий долыни: 

Ой плаче, плаче молодой козаче 
Пры нещаслывий годыни... 


50 


ОЙ израда кари очы, израда... 
Чому ж в тебе, козаченьку, не вся щыра правда? 


51 


Ой пид гаем-гаем, 
[зем зелененькым, 

Там орала дивчынонька 
Волыком чорненькым... 


32 


[омин гомин по дуброви, 
Туман поле покрывае; 
Маты сына проганяе... 
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53 
ОЙ з-пид гаю, гаю, 
З-пид чорного гаю, 
Ой крыкнулы козаченькы: 
«Утикай, Нечаю 


34 


ОЙ ты, дивчыно, 
[орда та пышна! 
Чом ты до мене 

3 вечора не выйшла? 


35 
У Кыеви на рынку 


Пьють козакы горилку... 


Самыми любимыми песнями у Гоголя были напечатанные 
под нумерами 12, 21 и 25; песня под нумером 28 была одною из 
первых, которым Гоголь научился в детстве. [лавною его музою 
в этом случае была его тетка, о личности которой интересно было 
бы собрать возможно полные сведения. В жизни Вальтера Скотта 
играла важную роль тетка его, мисс Анна Скотт, первая поэтиче- 
ская натура, с которой сблизили его обстоятельства его детства. 
Может быть, здесь было то же самое... 


<ХУ. Три песни, переданные Гоголем 
графу А. К. Голстому 


(в записи 1. А. Кулиша)> 


..[оголь у г-жи С<мирнов>ой... попотчивал графа 
<А. К. 'Толстого> двумя малороссийскими колыбельными песня- 
ми, которыми восхищался, как редкими самородными перлами. 
Вот они: 
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О ЕР ИИ 


Ой спы, дытя, без сновылтя, 
Покы мыты з поля прыйде 
Та прынесе тры квиточкы: 
Одна буде дримлывая, 
Друга буде сонлывая, 

А третяя щаслывая. 

Ой щоб спало — щастя мало, 
Та щоб росло — не болило, 
На серденько не скорбило! 
Ой ристочкы у кисточкы, 
Здоровьячко на сердечко, 
Разум добрый в головоньку, 
Сонькы-дримкы у виченькы! 


2 


Ой ходыть сон по улоньци, 
В билесенький кошулоньци; 
Слоняетця, тыняетця, 
Господонькы пытаетия: 

«А де хата теплесенька 

И дытына малесенька, 
Туды пийду ночуваты 

И датыны колыхаты». 

А в нас хата тепленькая 

И дытына маленькая; 
Ходы до нас ночуваты 

И дытыны колыхаты! 
Ходы, сонку, в колысочку, 
Прыспы нашу дытыночку! 


Вслед за тем Гоголь попотчивал графа лакомством друго- 
го сорта: он продекламировал, с свойственным ему искусством, 
великорусскую песню, выражая голосом и мимикою патриар- 
хальную величавость русского характера, которой исполнена эта 
песня. 
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Пантелей государь ходит по двору, 
Кузьмич гуляет по широкому; 
Кунья на нем штуба до земли, 
Соболья на нем шапка до верху, 
Божья на нем милость до веку. 
Бояре-то смотрят из города, 
Боярыни-то смотрят из терема, 
Сужена-то смотрит из-под пологу. 
Бояре-то молвят: «Чей то такой?» 
Боярыни-то молвят: «Чей то господин?» 
А сужена молвит: «Мой дорогой» 


Рукописный 
сборник [оголя 
«Сочинения 
Ломоносова и Державина» 





УШ. 


ХУШ. 


ХХИ. 


Сочинения 
Ломоносова и Державина’ 


Оглавление 


Ломоносова: 


Размышление при Северном сиянии 
Колос<с> Родосский 

На рождение Гавла | 

Ода из Иова 

Россия 

Хотя всегдашними снегами 

Солнцу 

Российский флот 

Уже ко предстоящим слезным 

К статуе Петра Великого 

Среди наследныя” державы 
Государыня на охоте 

Отрывки 

Отверзлась дверь, не виден край 

О плод от корени преславна 

Но что страны вечерни тмятся 

На взятие Хотина 

Ода на новый 1764 год Екатерине П 
Елисавета 

Надпись на спуск корабля Златоуста 
Елисавете Петровне 

На Монаршую милость Автору 


Державина? 


' Заглавие: Сочинения Ломоносова и Державина — написано рукою 
Гоголя на бумажной обложке тетради. 

* Вавтографе: наследния 

3 Оглавление не закончено. В автографе написано только заглавие этого 
раздела. Далее половина страницы и оборот листа остались незаполненными. 


Ломоносова 
[ 


Размышление при Северном сиянии 


Лицо свое скрывает день, 
Поля покрыла мрачна ночь; 
Взошла на горы черна тень, 
Лучи от нас склонились прочь. 
Открылась бездна звезд полна: 
Звездам числа нет, бездне дна. 


Песчинка как в морских волнах, 
Как мала искра в вечном льде, 
Как в сильном вихре тонкий прах, 
В свирепом как перо огне, 

Так я, в сей бездне углублен, 
Теряюсь, мысльми утомлен! 


Уста премудрых нам гласят: 
«Там разных множество светов, 
Несчетны солнца там горят, 
Народы там и круг веков: 

Для общей славы Божества 
Там равна сила естества». 


Но где ж, натура, твой закон? 

С полночных стран встает заря! 

Не солнце ль ставит там свой трон? 
Не льдисты ль мещут огнь моря? 
Сехладный пламень нас покрыл! 
Се в ночь на землю день вступил! 


О вы, которых быстрый зрак 
Пронзает в книгу вечных прав, 
Которым малый вещи знак 
Являет естества устав, 

Вам путь известен всех планет, — 
Скажите, что нас так мятет: 
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Что зыблет ясный нощью луч? 

Что тонкий пламень в твердь разит: 
Как молния без грозных туч 
Стремится от земли в зенит? 

Как может быть, чтоб мерзлый пар 
Среди зимы рождал пожар 


Там спорит жирна мгла с водой; 

Иль солнечны лучи блестят, 
Склонясь сквозь воздух к нам густой; 
Иль тучных гор верхи горят; 

Иль в море дуть престал зефир, 


И гладки волны бьют в эфир. 


Сомнений полон ваш ответ 

О том, что окрест ближних мест. 
Скажите ж, коль пространен свет? 
И чго малейших дале звезд? 
Несведом тварей вам конец? 
Скажите ж, коль велик Творец? 


П 


Колос<с> Родосский 


Желая некогда преславный остров Род 
Пловущих по морю спасать от непогод, 
Себе хвалу снискать, другим давать отраду, 
Поставил на брегу пречудную громаду. 
Великий Исполин семидесят лактей 
Светильник чрез всю ночь держал поверх зыбей, 
Далеко блеск пускал чрез море неустройно 
И корабли вводил в пристанище спокойно. 
Ты именем и всем, монархиня: покой. 

Твой слух, как исполин, касаясь звезд главой, 
Лучом доброт твоих вселенну освещает 

И именем восток и запад наполняет. 
«Спасайтесь здесь от бурь, у нас Елисавет 
Отраду в тишине с довольством подает». 
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На Рождение Павла [ 


Надежда наша совершилась, 

И слава в путь свой устремилась: 
Спеши, спеши, о муза, вслед, 

И лиру согласив с трубою, 

Греми, что Вышнего рукою 
Обрадован Российский свет! 

На глас Себя Он наш склоняет, 
На жар, что в искренних сердцах: 
Петрова первенца лобзает 
Елисавета на руках. 


Се радость возвещают звуки! 
Воздвиг Петрополь к небу руки, 
Веселыми устами рек: 

«О Боже, буди препрославлен: 
Сугубо ныне я восставлен, 
Златой мне усугублен век» 
Безмерна радость прерывала 
Его усерднейшую речь 

И нежны слезы испускала, 

В восторге принуждая течь. 


Когда на холме кто высоком 
Седя, вокруг объемлет оком 
Поля в прекрасный летний день, 
Сады, долины, рощи злачны, 
Шумящих вод ключи прозрачны 
И древ густых прохладну тень, 
Стада, ходящи меж цветами, 
Обильность сельского труда, 

И желты класы меж браздами, 
Что чувствует в себе тогда? 
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Так ныне град Петров священный, 
'Толиким счастьем восхищенный, 
Возшед отрад на высоту, 

Вокруг веселия считает, 

И края им не обретает; 

Какую зрит он красоту! 

Там многие народа лики 

На стогнах ходят и брегах; 

Шумят там праздничные клики 
И раздаются в облаках. 


Там слышны разны разговоры. 
Иной, взводя на небо взоры: 

Велик Господь мой! говорит: 

Мне видеть в старости судилось, 

И прежде смерти приключилось, 
Что в радости Россия зрит! 

Иной: я стану жить дотоле 

Гласит, младой свой зная век, 
Чтобы служить под ним мне в поле, 
Огонь пройти и быстрость рек. 


Уже великими крылами 
Парящая под облаками 

В пределы слава стран звучит. 
Труды народы оставляют 

И гласу новому внимают, 

Что промысл им чрез то велит: 
Пучина преклонила волны, 

И на брегах умолкнул шум; 
Безмолвия все земли полны; 
Внимает славе смертных ум. 


Но грады Росские в надежде, 
Котора их питала прежде, 
Подвиглись слухом паче тех, 
Верхами к высоте несутся, 
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И тщатся облакам коснуться. 
Москва, стоя в средине всех, 
[лаву, великими стенами 
Венчанну, взводит к высоте, 

Как кедр меж низкими древами, 
Пречудна в древней красоте. 


Едва желанную отраду 
Великому внушил слух граду; 
Отверстием священных уст, 
'Трясущи сединой, вещает: 
«Теперь мне небо утверждает, 
Что дом Петров не будет пуст! 
Он в нем вовеки водворится; 
Премудрость, мужество, покой, 
И суд и правда воцарится, 

Он рог до звезд возвысит мой». 


Сие все грады велегласно, 

Что время при Тебе прекрасно, 
Монархиня, живут и чтят; 

Сие все грады повторяют, 

И речи купно сообщают, 

И сними села все гласят! 

Как гром от тучей удаленных 

В горах раздавшись, множит слух; 
Так брег шумит от волн надменных 


По буре укротевтей вдруг. 


Ты, слава, дале простираясь, 

На запад солнца устремляясь, 

[де Висла, Рен, Секвана, Таг, 

[де славны войск российских следы, 
[де их еще гремят победы, 

[де верный друг, где скрытый враг, 
Везде рассыплет слухи громки, 
Коль много нас ущедрил Бог! 
Петра Великого потомки 
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Даются в милости залог, 

Что Россов мужество крепится; 
И ныне кго лишь возгордится, 
Сугубу ревность ощутит. 

Не будет никому измены, 
Падут в дыму противных стены, 
Погибнет в прахе древней вид. 
Ты скажешь, слава справедлива, 
Во весь сие вострубишь свет; 
Меня любовь нетерпелива 
Обратно в град Петров зовет. 


Божия власти несравненной, 
Хвала и красота вселенной, 
Отрада Россов и любовь, 

В восторге ныне мы безмерном, 
Что в сердце ревностном и верном 
И в жилах обновилась кровь. 
Велика радость нам родилась, 

Но больше с радостью твоей 

О, как ты сим возвеселилась! 

Коль ясен был Твой свет очей. 


Когда ты на престол достигла, 
Петра Великого воздвигла, 

И жизнь дала ему собой. 

Он паки ныне воскресает, 
Что в правнуке своем дыхает, 
И род в нем восставляет свой. 
Мы долго обоих желали! 
Липшлались долго обоих, 

Но к общей радости прияли, 
О небо, от щедрот твоих! 


А вам, дражайшие супруги! 

Вам плещут ныне лес и луги, 

Вам плещут реки и моря. 
Представьте радость вне и в граде; 


Взаимно на себя в отраде 

И на младого Павла зря. 
Зачни, дитя, зачни любезно 
Усмешкой рождших познавать: 
Богов породе бесполезно 

Не должно сроку ожидать. 


Расти, расти, в летах крепися, 

С Великим прадедом сравнися; 

С желаньем нашим восходи. 

Велики суть дела Петровы; 

Но многие еще готовы 

Тебе остались напреди. 

Когда взираем мы к востоку, 

Когда посмотрим мы на юг, 

О коль пространность зрим широку, 
[де может загреметь твой слух! 


Там вкруг облег дракон ужасный 
Места святы, места прекрасны, 

И коблакам сто глав вознес. 

Весь свет чудовища страшится, 
Един лишь смело устремиться 
Российский может [еркулес. 

Един сто острых жал притупит' 

И множеством низвержет ран, 
Един на сто голов наступит 
Восставить вольность многих стран. 


Пространными Китай стенами 
Закрыт быть мнится перед нами, 
И что пустой земли хребет 

От стран Российских отделяет, 
Он гордым оком к нам взирает, 
Но в них ему надежды нет. 
Внезапно ярость возгорится, 

И огнь, и месть между стеной. 


` Вавтографе описка: приступит 
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Сие все может совершиться 
Петрова племени рукой. 


В своих увидишь предках явны 
Дела велики и преславны, 

Что могут дух природе дать. 
Уже младого Михаила 

Была к тому довольна сила 
Упадшую Москву поднять 

И после страшной перемены 

В пределах удержать врагов, 
Собрать рассыпанные члены 
Такого множества градов. 


Сармат с свирепостью своею 
Трофеи отдал Алексею. 

Он суд и правду положил, 

Он войско правильное вскоре, 
Он новый флот готовил в море; 
Но все то Бог Петру судил. 
Сего к отечеству заслуги 

У всей подсолнечной в устах; 


Его и кроткия супруги 


Пример зрим в наших временах. 


Пример в его великой дщери. 
ШИироки та отверзла двери 
Наукам, щастью, тишине. 
Склоняясь к общему покою, 
[Цедротой больше, как грозою, 
В Российской царствует стране: 
Но ты, о гордость вознесенна! 
Блюдися с хитростью своей. 
Она героями рожденна; 
Геройский дух известен в ней. 


Но ныне мы, не зная брани, 
Прострем сердца, и мысль, и длани 
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С усердным гласом к небесам. 

О Боже, крепкий Вседержитель, 
Пределов Росских расширитель! 
Коль милостив бывал Ты нам! 
Чрез семь сот лет едино племя 
Ты с Росским скиптром сохранил; 
Продли сему по мере время, 

Как нынь Россию расширил. 


Воззри к нам с высоты святыя, 
Воззри, коль широка Россия, 
Которой дал Ты власть и цвет. 
От всех полей и рек широких, 
От всех морей и гор высоких 
К Тебе взывали девять лет. 

Ты подал отрасль нам едину; 
Умножа благодать, посли, 

И впредь с Петром Ёкатерину 
Рождением возвесели. 


Пред мужем, некогда избранным, 
Ты светом клялся несозданным 
Хранить вовек престол и род. 
Исполни то над поздним светом, 
И таковым святым обетом 
Благослови Российский род. 

Для толь великих стран покою, 
Для счастья множества веков, 
Поставь, как солнце пред Тобою 


И как луну, престол Петров. 


ТУ 
Ода из Иова 


О ты, что в горести напрасно 
На Бога ропщешь, человек, 
Внимай, коль в ревности ужасно, 


ОнкИОву из тучи рек! 
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Сквозь дождь, сквозь вихрь, сквозь град блистая 
И гласом громы прерывая, 

Словами небо колебал 

И так его на распрю звал: 


«Сбери свои все силы ныне, 
Мужайся, стой и дай ответ. 

[де был ты, как Я в стройном чине 
Прекрасный сей устроил свет, 
Когда Я твердь земли поставил 

И сонм небесных сил прославил 
Величество и власть Мою? 

Яви премудрость ты свою! 


[де был ты, как передо Мною 
Бесчисленны тьмы новых звезд, 
Моей возженных вдруг рукою, 
В обширности безмерных мест 
Мое величество вещали, 

Когда от солнца воссияли 
Повсюду новые лучи, 

Когда взошла луна в ночи? 


Кто море удержал брегами 
И бездне положил предел, 
И ей свирепыми волнами 
Стремиться дале не велел: 
Покрытую пучину мглою 
Не Я ли сильною рукою 
Открыл и разогнал туман 

И ссуши <с>двигнул Океан? 


Возмог ли ты хотя однажды 

Велеть ранее утру быть, 

И нивы в день томящей жажды 
Дождем прохладным напоить, 
Пловцу способный ветр направить, 
Чтоб в пристани его поставить, 
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И тяготу земли тряхнуть, 
Дабы безбожных с ней сопхнуть? 


Стремнинами путей ты разных 
Прошел ли моря глубину? 

И счел ли чуд многообразных 
Стада, ходящие по дну? 
Отверзлись ли перед тобою 
Всегдашнею покрыты мглою 
Со страхом смертные врата? 
Ты спер ли адовы уста? 


Стесняя вихрем облак мрачный, 
Ты солнце можешь ли закрыть, 

И воздух огустить прозрачный, 

И молнию в дожде родить, 

И вдруг быстротекущим блеском 
И гор сердца трясущим треском 
Концы вселенной колебать, 

И смертным гнев свой возвещать? 


Твоей ли хитростью взлетает 
Орел, на высоту паря, 

Го ветру крила простирает 

И смотрит в реки и моря? 

От облак видит он высоких 

В водах и в пропастях глубоких, 
Что Я ему на пищу дал. 


Толь быстро око ты ли дал? 


Воззри в леса на Бегемота, 

Что Мною сотворен с тобой; 
Колючий терн его охота 
Безвредно попирать ногой. 

Как верви, сплетены в нем жилы. 
Отведай ты своей с ним силы! 

В нем ребра как литая медь; 

Кто может рог его сотреть: 
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Ты можеть ли Левиафана 

На уде вытянуть на брег? 

В самой средине Океана 

Он быстрый простирает бег; 
Светящимися чешуями 
Покрыт, как медными щитами, 
Копье и меч, и молот твой 
Считает за тростник гнилой. 


Как жернов, сердце он имеет, 

И зубы страшный ряд серпов: 
Кто руку в них вложить посмеет? 
Всегда к сраженью он готов; 

На острых камнях возлегает 

И твердость оных презирает. 
Для крепости великих сил 
Считает их за мягкий ил. 


Когда ко брани устремится, 

То море, как котел, кипит; 

Как печь, гортань его дымится, 

В пучине след его горит; 
Сверкают очи раздраженны, 

Как угль, в горниле раскаленный. 
Всех сильных он страшит, гоня. 
Кто может стать против Меня? 


Обтирного громаду света 
Когда устроить Я хотел, 
Просил ли твоего совета 

Для множества толиких дел? 
Как персть Я взял в начале века, 
Дабы создати человека, 

Зачем тогда ты не сказал, 

Чтоб вид иной тебе Я дал?» 


Сие, о смертный, рассуждая, 
Представь Зиждителеву власть, 
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Святую волю почитая, 

Имей свою в терпеньи часть. 
Он все на пользу нашу строит, 
Казнит кого или покоит. 

В надежде тяготу сноси 

И без роптания проси. 


у 


Россия 
О Муза, усугубь твой дар, 


Гласи со мной в концы земные, 
Коль ныне радостна Россия! 
Она, коснувшись облаков, 
Конца не зрит своей державы, 
[ремящей насыщенна славы, 
Покоится среди лугов. 


В полях, исполненных плодами, 
[де Волга, Днепр, Нева и Дон, 
Своими чистыми струями 
Шумя, стадам наводят сон. 
Сидит и ноги простирает 

На степь, где Хину отделяет 
Пространная стена от нас; 
Веселый взор свой обращает 

И вкруг довольства исчисляет, 
Возлегши локтем на Кавказ. 


Се нашею, — рекла, — рукою 
Лежит поверженный Азов; 
Рушитель нашего покою 

Огнем казнен среди валов. 
Сезнойные Каспийски бреги, 

[де, варварски презрев набеги, 
Сквозь степь и блата Петр прошел, 
В средину Азии достигнул, 

Свои знамена там воздвигнул, 

[де день скрывали тучи стрел. 
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В моей послушности крутятся 
Там Лена, Обь и Енисей, 

[де многие народы тщатся 
Драгих мне в дар ловить зверей; 
Едва покров себе имея 

Смеются лютости борея; 
Чудовищам дерзают вслед, 

[де верх до облак простирает, 
Угрюмы тучи раздирает, 
Поднявшись с дна морского, лед. 


Здесь Днепр хранит мои границы, 
[де готф гордящийся упал 

С торжественныя колесницы, 
При коей в узах он держал 
Сарматов и саксонов пленных, 
Вселенну в мыслях вознесенных 
Единой обращал рукой, 

Но пал, и звук его достигнул 

Во все страны, и страхом двигнул 
С Дунайской Вислу быстриной. 


\М][ <а> 


Хотя всегдашними снегами 
Покрыта северна страна, 

[де мерзлыми борей крылами 
Твои взвевает знамена; 

Но Бог меж льдистыми горами 
Велик Своими чудесами: 

Лам Лена чистой быстриной, 
Как Нил, народы напояет 

И бреги наконец теряет, 
Сравнившись морю шириной. 


Коль многи смертным неизвестны 
Творит натура чудеса, 

[де густостью животным тесны 
Стоят глубокие леса, 
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[де в роскоши прохладных теней 
На пастве скачущих еленей 
Ловящих крик не разгонял; 
Охотник где не метил луком; 
Секирным земледелец стуком 
Поющих птиц не устрашал. 


УГ <6> 
Солнцу 


О ты, пресветлый предводитель 

От вечности текущих лет, 
Цветущих, дышущих живитель, 

Ты, око и душа планет. 

Позволь ко твоему мне дому, 

Ко храму твоему златому, 

Позволь, приближившись, воззреть. 
Уже из светлых врат Сафирных 
Направил коней ты Ефирных, 

Ржут, топчут твердь, спешат лететь. 


Ты, с новым торжествуя годом, 
Между блистающих колес 
Лазуревым пустился сводом, 

Течешь на крутизну небес. 

Стремясь к приятствам вешней неги, 
Одолеваешь зиму, снеги. 


Потом сильнейшими лучами 
Сияя в большей высоте, 
Прольешь источники полями 

В цветущих злаков красоте, 
Листами увенчаешь лесы, 

В кустах кругом младой цересы 
Возбудишь сладкогласных птиц. 
Туда растущих сил богатством, 
Туда ты превлечешь приятством 
Поющих юнош и девиц. 


' Так в автографе. 


1 
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УП 
Солнцу 


Когда бы смертным толь' высоко 
Возможно было возлететь, 

Чтоб <к> солнцу бренно наше око 
Могло приближившись воз<з>реть, 
Тогда б со всех открылся стран 
Горящий вечно океан. 

Там огненны валы стремятся 

И не находят берегов, 

Там вихри пламенны крутятся, 
Борющись множество веков, 

Там камни, как вода, кипят, 
[орящи там дожди шумят. 

Сия ужасная громада 

Как искра пред Тобой’ одна, 

Сия пресветлая лампада 
Тобо<ю>, Боже, возжена! 


УШ 


Российский флот 


Бежит в свой путь с весельем многим 
По холмам грозный исполин, 
Ступает по вершинам строгим, 
Презрев глубоко дно долин, 

Вьет воздух вихрем за собою, 

Под сильною его пятою 

Бугры кремнистые трещат, 

И следом дерева лежат, 

Что множество веков стояли 

И бурей ярость презирали. 


Было: столь 


? Было:тобой 
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Так флот Российский в путь дерзает, 
Так роет он поверх валов, 

Надменна бездна уступает, 

Стеня от тягости судов. 

Вослед за скорыми кормами 

Спешит седая пена рвами, 
Весельный шум, гребущих крик 
Наносят готвам страх велик; 

Уже надежду отвергают 

И в мгле свой флот и стыд скрывают. 


Не павед ли мнил, что он главою, 
Как Атлас, держит целый свет 

И море сильною рукою 

И полной властью в узах жмет. 
Что твердь с собой в союзе свяжет 
И вспять идти луне укажет. 
Однако род Российский знал 

И мысленно тогда взирал, 

Когда! он стал на нас грозиться, 
Как он бежит, как нас страшится! 


На нивах жатву оставляет 

От мести устрашенный финн, 

И сгор, оцепенев, взирает 

На дым, всходящий из долин, 

На меч, на готфов обнаженный, 
На пламень, в селах воспаленный; 
Там ночью от пожаров день, 

Там днем в пыли ночная тень; 
Багровый облак в небе рдеет, 
Земля под ним в крови краснеет. 


Твое (Царица!)? прехвально имя пишет 
Неложна слава в вечном льде, 
Всегда, где хладный север дышет 


' Было:Как 


? Так в автографе. 
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И только верой тепл к тебе; 

И степи в знои отдаленны, 

К тебе любовью возженны, 

Еще усерднее горят. 

К тебе от Всточных стран спешат 
Уже американски волны 


В Камчатский порт, веселья полны. 


В шумящих берегах балтийских 
Веселья больше, нежель вод, 

Что видели судов российских 
Против врагов счастливый ход. 
Коль радостен жених в убранстве, 


Толь финский флот в твоем подданстве. 


В проливах, в устьях рек, в губах, 
Играя, нимфы вьют в руках, 
Монархиня, венцы лавровы 
Тебе, вспевая песни новы. 


О чистый Невский ток и ясный, 
Счастливейштий всех вод земных, 
Что сей Богини лик прекрасный 
Кропишь теперь от струй своих, 
Стремись, шуми, теки обильно 
И быстриной твоей насильно 
Промчись до шведских берегов, 
И больше устраши врагов, 

Им громким шумом возвещая, 
Что здесь зимой весна златая. 


[Хх 


Уже ко предстоящим слезным 
От облак обратила вид 

И, умилением любезным 
Озревшись, к высоте спешит. 
Освободясь от части тленной, 
Восходит к жизни непременной. 
Молчите, горы и леса, 
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1 


и = 


Моря и ветры беспокойны, 
Внимайте мне и будьте стройны: 
Мой ум вперился в небеса. 
Богиня новыми лучами 
Красуется окружена 

И звезды видит под ногами, 
Светлее оных, как луна. 

Уже торжественные лики', 

И радостных героев клики, 

И бренным нестерпимый свет 
Всю силу ока притупляют, 
Вниманье сердца заглушают: 
Видения закрылся след. 


Хх 


К статуе Петра Великого 


Гремящие по всем концам земным победы 

И Россов чрез весь свет торжествовавших следы, 
Собрание наук, исправленны суды, 

Пременное в реках течение воды, 

Покрытый флотом понт, среди волн грады новы 
И протчие дела увидев смерть Петровы 

Рекла: «Сей человек предел мой нарушил 

И доле в мире сем Мафусаила жил 

Так лета по делам считая, возгласила 

И в гроб великого сего героя скрыла. 

Но образом его красуется сей град. 

Взирая на него, перс, турок, готф, сармат 
Величеству лица Геройского чудится 

И мертвого в меди бесчувственной страшится. 


Хх 


Среди наследныя державы, 
На древней предков высоте, 


Было:клики 
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Во громком звуке вечной славы 
В любезной мира красоте, 
Надеясь твоего прихода, 

Колико множество народа 

Тебе во сретенье течет. 

Встают верхи Рифейски выше; 
Течет Двина, Днепр, Волга тише, 
Желая твой увидеть свет. 


ХИ 


Государыня на Охоте 


В средине жаждущего лета, 

Когда томит протяжный день, 

От знойной теплоты и света 
Прохладна покрывает тень, 

[де ветви преклонясь зелены, 

В союз взаимный сопряженны, 
Отводят жаркие лучи. 

Но коль великая отрада 

И томным чувствам тут прохлада, 
Как росу пьют цветы в ночи. 


Елисаветиным добротам 

Везде подобна красота; 

Примера многим лишь щедротам 
Не смеет скудна дать вода 

И орошать скаканьем поля; 
Однако, ежель оной воля 

Охоту ободрит мою, 

Великой в похвалу богине 

Я воды обращу к вершине; 

Речет, и к небу устремлю. 


Коль часто долы оживляет 
Ловящих шум меж наших гор, 
Когда богиня понуждает 
Зверей чрез трубный глас с нор! 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ ___ 


Ей ветры в след не успевают, 
Коню бежать не воспящают 

Ни рва, ни частых ветвей связь: 
Крутит главой, звучит браздами 
И топчет бурными ногами, 
Прекрасной всадницей гордясь. 


ХШ 


Отрывки 


] 
Тогда великий град Петров 
В едину стогну уместился, 
Тогда и ветр остановился, 
И плеск взносил до облаков. 


2 
В тебе прекрасный дом создали 
Душе великой небеса, 
Свое блистанье излияли 
В твои пресветлы очеса, 
Лицо всходящия денницы 
И бодрость быстрыя орлицы 
И в нежнейших являлись днях; 


3 
Коликой славой днесь блистает 
Сей град в прибытии твоем, 
Он всех веселий не вмещает 
В пространном здании своем, 
Но воздух наполняет плеском 
И ночи тьму отьемлет блеском. 
Ах, если 6 ныне Россов всех 
К. тебе горящя мысль открылась, 
То б мрачна ночь от сих утех 
На вечный день переменилась. 
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4 
Божественный певец Давид 
Священными шумит струнами, 
И Бога полными устами 
Исайя восхищен гремит. 


р 
От стран, родящих град и снеги, 
С Атлантской буря высоты 
Стремится чрез бугристы бреги, 
Являя страшные следы. 
С дубами камни похищает 
И горы, двигнув, раздирает, 
Налегши на морской хребет, 
Волнам встречается волнами 
Песок валит со дна с китами; 
Там в пене стонет новой свет. 


6 
Владеет наших дней Всевышний Сам пределом, 
Но славу каждому в свою Он отдал власть. 
Коль близко ходит рок при робком и при смелом, 
То лучше мне избрать себе похвальну часть. 
Какая польза тем, что в старости глубокой 
И втме бесславия кончают долгий век? 
Добротами всходить на верх хвалы высокой 
И славно умереть родился человек. 


7 
Весьма необычайно дело, 

Чтоб всеми кто дарами цвел. 
Тот крепкое имеет тело, 

Но слаб в нем дух и ум незрел. 
В другом блистает ум небесный, 
Но дом себе имеет тесный, 

И духу сил недостает. 

Иной прославился войною, 

Но жизнью мир порочит злою 
И сам с собой войну ведет. 
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8 
На пышны гор верхи гром чаще ударяет, 
Беги высот, когда безбедно хочешь жить. 
Цветут спокойные, не зная бурь, долины, 
[де редко молнии возможно досягать. 
Никто на свете так не обязал судьбины, 
Чтоб завтрешне себе мог счастье обещать. 
На лживость оного никто не полагайся, 
Что утром возросло, то вечером падет. 
Никго в несчастии спасенья не отчайся, 
Что вечер низложил, то утро вознесет. 


Когда кто с высоты великой упадает — 

И тех с собой влечет, что снизу шли за ним. 
Но сим смущаются лишь только подлы души, 
Которы на морской волнами шумный путь 
Смотря, колеблются с недвижимыя суши, 

И чают на брегу высоком потонуть. 

Едина видит то с прозорством добродетель, 
Среди громов и бурь недвижимо стоит; 

Сама себе хвала, сама себе свидетель, 

Хоть мир обрушится, бесстрашну поразит. 


9 
Одеян чудной красотой, 
Зарей Божественного света, 
Ты звезды распростер без счета, 
Шатру подобно, пред Собой. 


Покрыв водами высоты, 

На легких облаках восходищь, 
Крылами вихрей шум наводищь, 
Когда на них летаешь Ты. 


И воли Твоея послы, 

Как устремления воздушны, 
Всесильным маниям послушны, 
`Текут, горят, не зная мглы. 
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Ты землю твердо основал 

И для надежныя окрепы 
Недвижны положил заклепы 
И вечну непреклонность дал. 


Восходят горы в высоту; 
Крутые ставишь Ты стремнины 
И стелешь злачные долины, 
Угрюмством множа красоту. 


ХУ 


Отверзлась дверь, не виден край: 


В пространстве заблуждает око, 
Цветет в России красный рай, 


Простерт во все страны широко. 


Млеком и медом напоенны, 
Тучнеют влажны берега, 

И, ясным солнцем освещенны, 
Смеются злачные луга. 

С полудни веет дух смиренный 


Чрез плод земли благословенный, 


Утих свирепый вихрь в морях, 
Владеет тишина полями, 
Спокойство царствует в градах, 
И мир простерся над водами. 


ХУ 


О плод от корени преславна, 
Дражайшая Петрова кровь, 
К. тебе горит уже издавна 
Россиян искрення любовь. 
Петрополь по тебе терзался, 
Когда с тобою разлучался 
Еще в зачатии твоем. 
Сердца желаньем закипели, 
Когда под дерзким кораблем 
Балтийски волны побелели. 
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Как мать стенаньем и слезами 
Кручится о сыне своем, 

Что он противными ветрами 
Отгнан, живет в краю чужом, 
Она минуты все считает, 

На брег по всякий час взирает 
И просит щедры небеса, 
Россия так тебя желала 

И чрез пучину и леса 


Усердны мысли простирала. 


ХУ1 


На что страны вечерни тмятся 

И дождь кровавых каплей льют: 
Что финских рек струи дымятся, 
И долы с влагой пламень пьют? 
Там, видя выше горизонта 
Всходяща [отфска Фаетонта 
Против течения небес 

И вкруг себя горящий лес, 
Тюмень в брегах своих мутится 

И воды скрыть под землю тщится. 


Претящим оком Вседержитель 
Воззрев на полк вечерний рек: 

«О дерзкий мира нарушитель, 

Ты меч против Меня извлек: 

Я правлю солнце, землю, море, 
Кто может стать со Мною в споре? 
Моя десница мещет гром, 

Я в пропасть сверг за грех Содом, 
Я небо мраком покрываю; 

Я Сам Россию защищаю». 
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ХУП 


На взятие Хотина 


Восторг внезапный ум пленил, 

Ведет на верх горы высокой, 

[де ветр в лесах птуметь забыл; 

В долине тишина глубокой. 

Внимая нечто, ключ молчит, 
Который завсегда журчит 

И сшумом вниз с холмов стремится. 
Лавровы вьются там венцы, 

Там слух спешит во все концы; 
Далече дым в полях курится. 


Не Пинд ли под ногами зрю? 

Я слышу чистых сестр Музыку! 
Пермесским жаром я горю, 

`Теку поспешно к оных лику. 
Врачебной дали мне воды: 
Испей и все забудь труды; 

Умой росой Кастальской очи, 
Чрез степь и горы взор простри 
И дух свой к тем странам впери, 
[де всходит день по темной ночи. 


Корабль как ярых волн среди, 

Которые хотят покрыти, 

Бежит, срывая с них верьхи, 

Претит с пути себя склонити; 

Седая пена вкруг шумит, 

В пучине след его горит, 

К. российской силе так стремятся, 

Кругом объехав, тьмы татар; 

Скрывает небо конский пар! 

Что ж в том? — стремглав без душ валятся. 


Крепит Отечества любовь 
Сынов Российских дух и руку; 
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Желает всяк пролить всю кровь, 
От грозного бодрится звуку. 

Как сильный лев стада волков, 
Что кажут острый ряд зубов, 
Очей горящих гонит страхом? 
От реву лес и брег дрожит, 

И хвост песок и пыль мутит, 
Разит извившись сильным махом. 


Не медь ли в чреве Етны ржет 

И, с серою кипя, клокочет: 
Неадли тяжки узы рвет 

И челюсти разинуть хочет? 

То род отверженной рабы, 

В горах огнем наполнив рвы, 
Металл и пламень в дол бросает, 
[де в труд избранный наш народ 
Среди врагов, среди болот 

Чрез быстрый ток на огнь дерзает. 


За холмы, где паляща хлябь 

Дым, пепел, пламень, смерть рыгает, 
За Тигр, Стамбул, своих заграбь, 
Что камни с берегов сдирает; 

Но чтоб орлов сдержать полет, 
Таких препон на свете нет. 

Им воды, лес, бугры, стремнины, 
Глухие степи — равен путь. 

[де только ветры могут дуть, 
Проступят там полки орлины. 


Пускай земля, как понт, трясет, 
Пускай везде громады стонут, 
Премрачный дым покроет свет, 
В крови молдавски горы тонут: 
Но вам не может то вредить, 

О Россы, вас сам рок покрыть 
Желает для счастливой Анны. 
Уже ваш к ней усердный жар 
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Быстро проходит сквозь татар, 
И путь отворен вам пространный. 


Скрывает луч свой в волны день, 
Оставив бой ночным пожарам; 

Мурза упал на долгу тень; 

Взят купно свет и дух татарам. 

Из лыв густых выходит волк 

На бледный труп в турецкий полк. 
Иной, в последни видя зорю: 

«Закрой, — кричит, — багряный вид 
И купно сним Махметов стыд; 
Спустись поспешно с солнцем к морю». 


Что так теснит боязнь мой дух? 
Хладнеют жилы, сердце ноет! 

Что бьет за странный шум в мой слух? 
Пустыня, лес и воздух воет! 

В пещеру скрыл свирепство зверь; 
Небесная отверзлась дверь; 

Над войском облак вдруг развился; 
Блеснул горящим вдруг лицем, 
Умытым кровию мечем 

Гоня врагов, [ерой открылся. 


Не сей ли при донских струях 
Рассыпал вредны Россам стены? 

И персы в жаждущих степях 

Не сим ли пали пораженны? 

Он так к своим взирал врагам, 

Как к [отфским приплывал брегам, 
Так сильну возносил десницу; 

Так быстрый конь его скакал, 
Когда он те поля топтал, 

[де зрим всходящу к нам денницу. 


Кругом его из облаков 
Гремящие перуны блещут, 
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И, чувствуя приход Петров, 
Дубравы и поля трепещут. 

Кто с ним толь грозно зрит на юг, 
Одеян страшным громом вкруг? 
Никак, смиритель стран Казанских? 
Каспийски воды, сей при вас 
Селима гордого потряс, 

Наполнил степь голов поганских. 


Герою молвил тут герой: 
«Нетщетно я с тобой трудился, 

Не тщетен подвиг мой и твой, 
Чтоб Россов целый свет страшился. 
Чрез нас предел наш стал широк 
На север, запад и восток. 

На юге Анна торжествует, 

Покрыв своих победой сей». 
Свилася мгла. Герои в ней; 

Не зрит их око, слух не чует. 


Крутит река татарску кровь, 
Что протекала между ними; 


Не смея в бой пуститься вновь, 
Местами враг бежит пустыми, 
Забыв и меч, и стан, и стыд, 

И представляет страшный вид 

В крови другов своих лежащих. 
Уже, тряхнувшись', легкий лист 
Страшит его, как ярый свист 
Быстро сквозь воздух ядр летящих. 


Шумит с ручьями бор и дол: 
«Победа, росская победа!» 
Но враг, что от меча ушел, 
Боится собственного следа. 
Тогда увидев бег своих, 


' Вавтографе ошибочно: тряхнувших 
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Луна стыдилась сраму! их 

И в мрак лице зардевшись скрыла! 
Летает слава в тьме ночной, 
Звучит во всех землях трубой, 
Коль Росская ужасна сила. 


Вливаясь в понт, Дунай ревет 

И Россов плеску отвечает; 

Ярясь волнами турка льет, 

Что стыд свой за него скрывает. 
Он рыщет, как пронзенный зверь, 
И чает, что уже теперь 

В последний раз заносит ногу. 

И что земля его носить 

Не хочет, что не мог покрыть. 


Смущает мрак и страх дорогу. 


Где ныне похвальба твоя? 

Где дерзость? где в бою упорство? 

Где злость на северны поля: 

Стамбул, где наших войск презорство? 
Ты, лишь своим велел ступить, 

Нас тотчас чаял победить; 

Янычар твой свирепо злился, 

Как тигр на Росский полк скакал. 

Но что? Внезапно мертв упал, 

В крови своей пронзен залился. 


Целуйте ногу ту в слезах, 


Что вас, агаряне, попрала, 
Целуйте руку, что вам страх 
Мечем кровавым показала. 
Великой Анны грозный взор 
Отраду дать просящим скор; 
По страшной туче воссияет, 
К себе повинность вашу зря, 
К. своим любовию горя, 

Вам казнь и милость обещает. 


В яавтографе: страму 
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Златой уже денницы перст 
Завесу света вскрыл с звездами; 
От встока скачет по сту верст, 
Пуская искры конь ноздрями. 
Лицем сияет Феб на том. 

Он пламенным потряс верьхом, 
Преславно дело зря, дивится: 
«Я мало таковых видал 

Побед, коль долго я блистал, 
Коль долго круг веков катится». 


Как в клуб змия себя крутит, 
ШИипит, под камень жало кроет, 
Орел когда шумя летит 

И там парит, где ветр не воет; 
Превыше молний, бурь, снегов 
Зверей он видит, рыб, гадов; 

Пред росской так' дрожит Орлицей, 
Стесняет внутрь Хотин своих. 

Но что? в стенах ли может сих 

Пред сильной устоять Царицей? 


Кто скоро толь тебя, Калчак, 
Учит российской вдаться власти, 
Ключи вручить в подданства знак 
И большей избежать напасти? 
Правдивый Аннин гнев велит, 
Что падших перед ней щадит. 

Ея взошли и там оливы, 

Где Вислы ток, где славный Рен, 
Мечем противник` где смирен, 
Извергли дух сердца кичливы. 


О как красуются места, 
Что иго лютое сбросили 
И чго на турках тягота, 
Которую от них носили; 


' Вавтографе:там 
? Вавтографе: противных 
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И варварские руки те, 

Что их держали в тесноте, 
В полон уже несут оковы; 
Что ноги узами звучат, 
Которы для отгнанья стад 
Чужи поля топтать готовы. 


Не вся твоя тут, ГГорта, казнь, 
Не так тебя смирять достойно, 
Но большу нанести боязнь, 

Что жить нам не дала спокойно. 
Еще высоких мыслей страсть 
Претит тебе пред Анной пасть? 
[де можешь ты от ней укрыться? 
Дамаск, Каир, Алепп сгорит, 
Обставят Росским флотом Крит; 
Евфрат в твоей крови смутится. 


Чинит премену что во всем? 

Что очи блеском проницает? 
Чистейшим с неба что лучем 

И дневну ясность превышает? 

Героев слышу весел клик! 

Одеян в славу Аннин лик 

Над звездны вечность взносит круги, 
И правда, взяв перо злато, 

В нетленной книге пишет то, 
Велики коль ея заслуги. 


Витийство, Пиндар, уст твоих 
Тяжчае б Фивы обвинили, 

Затем что о победах сих 

Они громчае б возгласили, 

Как прежде о красе Афин. 

Россия как прекрасный крин 
Цветет под Анниной державой. 

В Китайских чтут ея стенах, 

И свет во всех своих концах 
Исполнен храбрых Россов славой. 
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Было: столь 





Россия, коль счастлива ты 

Под сильным Анниным покровом! 
Какие видишь красоты 

При сем торжествованьи новом! 
Военных не страшися бед: 

Бежит отгуда бранный вред, 
Народ где Анну прославляет. 
Пусть злобна зависть яд свой льет, 
Пусть свой язык, ярясь, грызет; 

То наша радость презирает. 


Козацких поль заднестрский тать 
Разбит, прогнан, как прах развеян, 
Не смеет больше уж топтать, 

С пшеницей где покой насеян. 
Безбедно едет в путь купец, 

И видит край волнам пловец, 
Нигде не знал, плывя, препятства. 
Красуется велик и мал; 

Жить хочет век, кто в гроб желал: 
Влекут к тому торжеств изрядства. 


Пастух стада гоняет в луг 

И лесом без боязни ходит; 
Пришед, овец пасет где друг, 

С ним песню новую заводит. 
Солдатску храбрость хвалит в ней, 
И жизни часть блажит своей, 

И вечно тишины желает 

Местам, где толь! спокойно спит; 
И Т,, что от врагов хранит, 
Простым усердьем прославляет. 


Любовь России, страх врагов, 
Страны полночной героиня, 
Седми пространных морь брегов 
Надежда, радость и богиня, 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 469 


Велика Анна, ты доброт 

Сияешь светом и щедрот: 

Прости, что раб твой к громкой славе, 
Звучит что крепость сил Твоих, 
Придать дерзнул некрасный стих 

В подданства знак твоей державе. 


ХУШ 
На 1764 год Екатерине П 


Пою наставший год: он славен, 
Он будет красота веков, 

Твоим намерениям равен, 
Богиня, радость и покров! 

Не обинуясь, предвещаю, 

Что глас мой править поручаю 
Послушнице твоей судьбе', 

И можно ль, чтобы наши лета 
Российского отраде света 

Не уподобились тебе. 


Геройских подвигов хранитель 
И проповедатель Парнас, 
Времен и рока победитель, 
Возвыси ныне светлый глас, 
Приближи к небесам вершины 
И для похвал Екатерины, 

Как наша радость, расцветай, 
Шуми ручьями с гласом лиры, 
Бореи преврати в зефиры, 
Представь зимой в полночи рай. 


Среди торжественного звуку 
О верности моей уверь, 

Что ныне, чтя Петрову внуку, 
Пою, как пел Петрову дщерь. 
Ни моего преклонность века, 


’ Вавтографе ошибочно: твоей судьбы 
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Что слабит дух у человека, 
Ниже гонящий в гроб недуг, 
Ниже завистьливы злодеи 
Чрез вредны воспятят затеи 
Почтительный к монархам дух. 


Усыновленна добродетель 
Российский украшает свет, 

Тому начало и свидетель 
Избранием Елисавет. 

Усердие всего народа. 

Крепит, как кровная природа. 

О скиптр, венец, о трон, чертог, 
Сужденны вновь Екатерине, 
Красуйтесь о второй богине, 

Той Петр вручил, сей вверил Бог! 


Сам Бог ведет, и кто противу? 
Кто ход Его остановит? 

Как океанских вод разливу 
Навстречу кто поставит щит? 

[де звуки? где огни и страхи? 

[де, где всегдашний дым и прахи? 
В них Вышний не благоволил, 

В Свою не принял благостыню, 
Но щедря кротку героиню, 
Покрыл, воздвиг, венцем почтил. 


Превыше облак восходящий 
Недвижно зрит от звезд Атлант 


На вихрь, в подножиях шумящий: 


Так блещущий ея талант 
Души и тела красотою, 

Над мрачною налогов мглою 
В лучах небесных вознесен, 
Туманы, бури презирает 

И дни нестройны пременяет 
На ясность радостных времен. 
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О ты, пресветлый предводитель 

От вечности текущих лет, 
Цветущих, дышущих живитель, 

Ты, око и душа планет, 

Позволь ко твоему мне дому, 

Ко храму твоему златому, 

Позволь, приближившись, воззреть. 
Уже из светлых врат Сафирных 
Направил коней ты Ефирных: 

Ржут, топчут твердь, спешат лететь. 


Ты, с новым торжествуя годом, 
Между блистающих колес 
Лазуревым пустился сводом, 

Течешь на крутизну небес, 

Стремясь к приятствам вешней неги, 
Одолеваешь зиму, снеги. 

Таков Екатеринин нрав: 

Народну грубость умягчает 

И всех к блаженству приближает 
Теченьем обновленных прав. 


Потом сильнейшими лучами 
Сияя в большей высоте, 
Прольешь источники полями 

В цветущих злаков красоте, 
Листами увенчаешь лесы, 

В кустах кругом младой Цересы 
Возбудишь сладкогласных птиц, 
Пуда растущим сел богатством, 
Туда ты привлечешь приятством 
Поющих юнош и девиц. 


Екатеринины доброты 
Сияли к нам из мрачных туч, 
Но больше тем ея щедроты, 
Чем выште и яснее луч. 
Державы своея весною 
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К довольству, славе и покою 
Обильно сыплет семена, 
Печется, ограждает, греет. 

О коль богатый плод поспеет 
В тебе, Российская страна. 


Когда с превыспренних несносной 
Приближится на землю жар, 

То дождь прольешь нам плодоносной, 
Подняв, сгустив во облак пар. 
Умеришь тем прекрасно лето, 

Как сердце Русское нагрето 
Екатерининым лучем. 

Ты сладостной росой прохладу, 

Она щедротою отраду 

Подаст и удовольство всем. 


Украсить тщась лице земное, 
Ночную сокращаешь тень; 
Она о подданных покое 
Печется, ночь вменяя в день. 
Россияне, народ послушный 
Монархине великодутной, 
Примером неусыпных пчел 

В трудах царице подражайте 
И сладость счастья умножайте 
Успехами полезных дел. 


Уже по изобильном лете 
Достигнет солнце, где весы 
Равняют день и ночь на свете, 

И следом летния красы 
Приспеет по трудам отрада, 

Как сладостный из Винограда 
Потоками прольется сок. 

Тогда дыхания способны 

С богатством в пристани удобны 
Поставят корабли на срок. 
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Я слышу нимф поющих гласы, 
Носящих сладкия плоды, 

Там в гумнах чистят тучны класы, 
Шумят огромные скирды. 

Среди охотничей тревоги 

Лесами раздаются роги, 

В покое представляя брань. 

Сию богине несравненной 

В избыток принесут осенной 
Земля, вода, лес, воздух дань. 


В сии часы благословенны, 

Когда Всевышний оградил 
Помазаньем твой верх священный 
И славою венца покрыл, 

Когда по ожиданьи многом 
Снабдил дражайшим нас залогом, 
Младого Павла даровав, 

Какого мы добра представить 

Не можем, и Творца прославить, 
Толикия дары прияв. 


На трон взошла Екатерина, 
Не токмо, чтоб себя спасти 
От бед, что ближила судьбина, 
Но чтоб россиян вознести. 
Предвидя общия напасти, 
Чем угрожали вредны страсти, 
Готова с нами пострадать, 
Чрез отменитое геройство 
Себе и нам дала спокойство, 
Как истинная чадам мать. 


Блаженны мы, что ей послушны, 
Покорность наша — к счастью путь. 
О Вы, страны единодушны, 
Согласием едина грудь 

Обыюкши жить в монаршей воле, 
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Ш —__ии 


Ликуйте: Правда на престоле, 
И ей премудрость приседит, 
Небесными блеснув очами, 
Богини нашея устами 

Законы вечные гласит: 


«Цветут во славе мною царства, 
И пишут правый суд цари; 
Гнутаясь мерзостью коварства, 
Решу нелицемерно при. 

Могу дела исчислить задни 

И чго раждаются повсядни; 

О будущем предвозвещу; 

Мои полезны всем советы; 

От чтителей моих наветы, 


Предупреждая, отврашцу. 


Господь творения начало 
Премудростию положил; 

При мне впервые воссияло 
Натверди множество светил; 

И в недрах неизмерной бездны 
Назначил словом! беги звездны. 
Со мною солнце Он возжег, 

В стихиях прекратил раздоры, 
Унизил дол, возвысил горы 

И предписал пучине брег». 


Премудрый глас сей Соломонов, 
Монархиня, сей глас есть твой; 
Пребудет твердь твоих законов 
Ограда истины` святой. 

Он предварил тебя веками, 
Превзойдешь ты его делами, 

В чем власть господствует ума, 
По ясных знания восходах 


' Далее было: бездн 
* Вавтографе: истинны 
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В поверенных тебе народах 
Невежества исчезнет т<ь>ма. 


Твой труд — для нас обогащенье, 
Мы чтим стеною подвиг твой; 
Твой разум — наше просвещенье 
И неусыпность — наш покой. 

И Пиндар, если 6 в оны веки 
Под сею властью жили греки, 

То б пел ты о своих богах, 

Что могут завсегда в забаве, 

Не мысля о земной управе, 

Свой нектар пить на небесах. 


Какие представляет виды 
Отрадой восхищенный ум. 

Не вы, угрюмые друиды, 

Не мрачный лес, не грозный шум, 
Не из дымящейся пещеры 
Зверообразны изуверы 

Дают глухим вытьем ответ; 

Ко мне пророчицы согласны, 
Кастальские сестры прекрасны 

С Парнаса льют и глас и свет: 


«Смотри, смотри, внимай, — вещают, — 
В обширны Росские края, 

[де сильны реки протекают, 

Народы многие поя. 

Из них чрез гор хребты высоки 
Прольются новые потоки 

Екатерининой рукой, 

Дабы чрез сочетан<н>ы воды 


Друг другом пользуясь, народы 
Размножили избыток свой. 


Дабы сердец, как струй, союзы 
Удобный нам отверзли ход, 
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Дабы усердные мы, музы, 
Повсюду приносили плод. 

И се богиня несравненна, 
Возлюбленна и просвещенна, 
Сияет радостным лицем, 
Обитель нашу посвящает 

И дверь ученьям отверзает 
Во всем владычестве своем». 


На полночь кажет Урания: 

«Се здесь, сквозь холмы льдов, сквозь град 
Руно златое взять Россия 

Денницы достигает врат; 

Язоны, Тифсы и Алкиды, 

В Российской волю Амфитриды 
Отдавшись, как в способный ветр, 
Препятства, страхи презирают 

И счастьем Павловым кончают, 

Чего желал великий Петр. 


Озрися на страну десную, 


Где насыщенный исполин 
Сидит и чает, что земную 

Рукою держит власть един; 
Толстыми окружен стенами 

И отдаленными морями, 

В ничто вменяет прочий свет, 
Не зная, что обширны силы 

Без храброго искус<с>тва гнилы, 
Каким Европы край цветет. 


Китай, предупреждая бедство, 
Не тратя времени, блюдись 
[ордыней раздражать соседство 
И гнева Росского страппись. 
Бесплодны степи и пустыя 

И тучи стрел твоих густыя 
Послужат в неизбежный стыд. 

И сей послушный наш любитель, 
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Каков твой бег и победитель, 
С Парнаса свету возвестит». 


Сии желания сердечны 

Героев дух и суд небес 

Исполнит и поставит вечны. 

В надежде таковых чудес, 

Россия оком умиленным 

И сердцем, в счастье услажденным, 
Какой в восторге кажет вид! 
Взирая, как на нежны крины, 

В объятиях Екатерины 


Младому Павлу говорит: 


«О ты, цветущая отрада, 

О верность чаяний моих! 

Тебя родила мне Паллада 

Для продолженья дней златых; 
О плод божественныя крови! 
Расти, крепись в ея любови, 

Во след трудов ея взирай; 

Как с радостью носить державу, 
Хранить свою с моею славу, 

Ея примерам подражай. 


О чада ревностны, усерды, 
Славенов в свете славный род, 
О корень, верностию твердый, 
Владетель многих царств и вод, 
Покрытый орлими крылами, 
Украшенный ея делами, 

Чем долг богине возвратить? 

В трудах полезных обращайся, 
В сей год и завсегда старайся 
Достоинства ея почтить». 


Талант — высокое рожденье, 
Дала натура красоту 


Елисавета — присвоенье, 

Как небо — духа высоту, 

Планета — быть любезной миру, 
Судьба — корону и порфиру; 

Что ж, Россы, посвятим ей в дар? 
За наш покров, за царство стройно 
Что можем принести достойно? 
Усердия бессмертный жар. 


Катитесь, счастливы светила, 

Во весь Екатеринин век; 
Живительная ваша сила 

С приятностью Едемских рек, 
Вливайся в сердце ей и <в> члены, 
И вочи, духом ободрен<н>ы, 

И на прекрасное чело: 

Чтоб здравие ея бесценно 

Для нашей пользы беспременно, 
Как вечная весна, цвело. 


хх 


Елисавета 


Великий Боже, Вседержитель, 
Святый Твой промысл и совет 
Имея в сердце, мой родитель 
Вознес под солнцем Росский свет, 
Меня, оставленну судьбою, 

Ты крепкою возвел рукою 

И на престоле посадил. 
Шестнадцать лет нося порфиру, 
Европу я склоняла к миру 
Союзами и страхом сил. 

Как славны дал ты нам победы, 
Всего превыше было мне, 

Чтоб род Российский и соседы 
В глубокой были тишине. 

О безмятежной жизни света 
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Я все усердствовала лета, 

Но ныне я скорблю душей, 

Зря бури, царствам толь опасны, 
И вижу, что те несогласны 

С святой правдивостью Твоей. 


ХХ 


На спуск корабля Златоуста 


Сойди к нам, Златоуст, оставив небеса, 
Достойна твоего здесь зрения краса. 

Петрова дщерь тебе корабль сей посвящает 

И именем твоим все море наполняет. 

Когда ты пойдешь в путь на нем между валов, 
[реми против ея завистливых врагов. 

Златыми прежде ты гремел в церквях устами, 
Но пламенными впредь звучи в водах словами. 


Хх [ 


Елисавете Петровне 


[де в свете есть народ, земля, страна и царство 
Подобная стране, монархиня, твоей: 

От запада твое простерлось государство, 

От юга, севера и утренних полей. 

Какой монарх возмог, чтоб под одну державу 
Народов множество толикое собрать? 

Чуть знают по речам себя, лицу и нраву, 

Но все едину чтут тебя, российска мать. 


Как утренним лучем престол твой здесь сияет, 
Другую часть страны твоей покоит ночь, 

Как утрення заря Камчатку озаряет, 

Вечерняя отсель тогда отходит прочь. 

Когда имеет ночь народ твой южный летом, 
То северный народ в трудах полдневных бдит, 
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Как звездным Астрахань в ночи блистает светом, 
То Коль во полнейшем блистанье солнце зрит. 
Все то, что скипетр твой, богиня освящает, 
Всток, запад, север, юг, усердием горит, 
Начавши от Двины, огнь праздничный пылает, 
По дальнейший Амур, что Хин! от нас делит, 

И свосклицанием, во всех странах шумящим, 
Языки разными вещает твой народ, 

Да новое тебе и всем, тебе служащим, 

Явится счастие в начавитийся сей год. 


Тебе и всей твоей фамилии, богиня, 
Благополучны дни обильный сыплет рог, 
Тебе рождается днесь новая година, 

И сновым счастием вступает в твой чертог. 
Да колом так твоей судьбины обращает, 

Как подданны” тебе счастливых просят дней, 
Да в силе тв ой орел с дня на день возлетает 
И счастие цветет во всей стране твоей. 


ХХИ 


На монаршую милость к Автору 


Монархиня, твоя прещедрая рука 

Обилие нам льет и радость, как река, 
Сильнее, нежели ключей кастальских токи, 
Стремление к стихам и дух дает высокий. 
О радостный восторг, куда я полечу? 

Но большее язык богатство слов являет, 
Когда умеренно веселие бывает, 

Веселие мое безмерно, я молчу. 


' Вавтографе:Хинн 
* Вавтографе: потданы 
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Державина 


Благодарность Фелице 


Предшественница дня златого, 
Весення утрення заря, 

Когда из понта голубого 

Ведет к нам звездного царя, 
Румяный взор свой осклабляет 
На чела гор, на лоно вод, 
Багряным златом покрывает 
Поля, леса и неба свод. 


Крылаты кони по эфиру 

Летят и рассекают мрак, 
Любезное светило миру 
Пресветлый свой возносит зрак, 
Бегут толпами тени черны: 
Какое зрелище очам: 

Там блещет брег в реке зеленый, 
Там светят перлы по лугам. 


Там степи, как моря, струятся, 
Седым волнуясь ковылем; 

Там тучи журавлей стадятся, 
Валторн с высот пуская гром; 
Там небо, всюду лучезарно, 
Янтарным пламенем блестит, — 
Мое так сердце благодарно 

К тебе усердием горит. 


К тебе усердием, Фелица, 
О кроткий ангел во плоти! 
Которой разум и десница 
Нам кажут к счастию пути. 
Когда тебе в нелицемерном 
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Угодна слоге простота, 
Внемли... Но в чувствии безмерном 
Мои безмолвствуют уста. 


Когда поверх струистой влаги 
Благоприятный дунет ветр, 
Попутны вострепещут флаги 
И ляжет между водных недр 
За кораблем сребро грядою: 
Тогда испустят глас пловцы 
И свосхищенною душою 
Вселенной полетят в концы. 


Когда небесный возгорится 
В пиите огнь, он будет петь; 
Когда от бремя дел случится 
И мне свободный час иметь, 
Я праздности оставлю узы, 
Игры, беседы, суеты, 

Тогда ко мне приидут музы, 


И лирой возгласишься ты. 


П 


Водопад 


Алмазна сыплется гора 

С высот четыремя скалами, 
Жемчугу бездна и сребра 

Кипит внизу, бьет вверх буграми; 
От брызгов синий холм стоит, 
Далече рев в лесу гремит. 


Шумит, и средь густого бора 
Теряется в глуши потом; 

Луч чрез поток сверкает скоро; 
Под зыбким сводом древ, как сном 
Покрыты, волны тихо льются, 
Рекою млечною влекутся. 


1 
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Седая пена по брегам 

Лежит буграми в дебрях темных; 
Стук слышен млатов по ветрам, 
Визг пил и стон мехов подъемных: 
О Водопад, в твоем жерле 

Все утопает в бездне, в мгле. 


Ветрами ль сосны пораженны 
Ломаются в тебе в куски, 
Громами ль камни отторжен<н>ы 
Стираются тобой в пески: 
Сковать ли воду льды дерзают? 
Как пыль стеклянна ниспадают. 


Волк рышет вкруг тебя и, страх 

В ничто вменяя, становится; 
Огонь горит в его глазах, 

И шерсть на нем щетиной зрится; 
Рожденный на кровавый бой, 

Он воет, согласясь с тобой. 


Лань идет робко, чуть ступает, 
Вняв вод твоих падущих рев, 

Рога на спину приклоняет 

И быстро мчится меж дерев; 

Ее страшит вкруг шум, бурь свист 
И хрупкий под ногами лист. 


Ретивый конь, осанку горду 
Храня, к тебе порой идет; 

Крутую гриву, жарку морду 
Подняв, храпит, ушми' прядет; 

И подстрекаем быв, бодрится, 
Отважно в хлябь твою стремится. 


Под наклоненным кедром вниз, 
При страшной сей красе природы, 


В автографе: ушьми 
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На углом пне, который свис 
С угеса гор на яры воды, 

Я вижу, некий муж седой 
Склонился на руку главой. 


Копье и меч, и щит великий, 
Стена отечества всего, 

И шлем, обвитый повиликой, 
Лежат во мхуу ног его. 

В броне блистая златордяной, 
Как вечер на заре румяной, 


Сидит и, взор вперя к водам, 

В глубокой думе рассуждает: 
«Не жизнь ли человеков нам 
Сей водопад изображает? 

Он также блеском струй своих 
Поит надменных, кротких, злых. 


Не так ли с неба время льется. 
Кипит стремление страстей, 
Честь блещет, слава раздается, 
Мелькает счастье наших дней, 
Которых красоту и радость 
Мрачат печали, скорби, старость? 


Не зрим ли всякой день гробов, 
Седин дряхлеющей вселенной, 

Не слышим ли в бою часов 

[лас смерти, двери скрып подземной, 
Не упадает ли в сей зев 

С престола царь и друг царев? 


Падут, и вождь непобедимый, 

В Сенате Цезарь средь похвал. 
В тот миг, желал как Диадимы. 
Закрыв лице плащом, упал; 
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Исчезли замыслы, надежды, 
Сомкнулись алчны к трону вежды. 


Падут, и несравненный муж 
Торжеств несметных с колесницы, 
Пример великих в свете душ, 
Презревший прелесть багряницы, 
Пленивший Велизар царей 

В темнице пал, лишен очей. 


Падут, и не мечты прельщали, 
Когда меня, в цветущий век, 

Давно ли города встречали, 

Как в лаврах я, в оливах тек? 

Давно ль? — Но ах! теперь во брани 
Мои не мещут молний длани. 


Ослабли силы, буря вдруг 
Копье из рук моих схватила; 
Хотя и бодр еще мой дух, 
Судьба побед меня лишила». 
Он рек и тихим смолкнул сном, 
Морфей покрыл его крылом. 


Сошла октябрьска ночь на землю, 
На лоно мрачной тишины; 

Нигде и ничего не внемлю, 
Кроме ревущия волны, 

О камни с высоты дробимой 

И снежною горою зримой. 


Пустыня, взор насупя свой, 
Утесы и скалы дремали; 
Волнистой облака грядой 
'Тихонько мимо пробегали, 
Из коих трепетна, бледна, 
Проглядывала вниз луна. 
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[лядела и едва блистала, 

Пред старцем преклонив рога, 
Как бы с почтеньем познавала 
В нем своего того врага, 
Которого она страшилась, 
Кому вселенная дивилась. 


Он спал, и чудотворный сон 
Мечты ему являл геройски: 
Казалося ему, что он 
Непобедимы водит войски; 
Что вкруг его перун молчит, 
Его лишь мановенья зрит; 


Что огнедышущи за перстом 
Ограды вслед его идут; 

Что в поле гладком, вкруг отверстом, 
По слову одному растут 

Полки его из скрытых станов, 

Как холмы в море из туманов; 


Что только по траве росистой 
Ночные знать его шаги; 

Что утром пыль, под твердью чистой, 
Уж поздно зрят его враги; 

Что остротой своих зениц 

Блюдет он их, как ястреб птиц; 


Что, положа чертеж и меры, 
Как волхв невидимый, в шатре, 
Тем кажет он в долу химеры, 
Тем в тиграх агнцев на горе 

И вдруг решительным умом 
На тысячи бросает гром; 


Что орлю дерзость, гордость лунну, 
У черных и янтарных волн, 
Смирил Колхиду златорунну, 

И белого царя урон 


1 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИ Я ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 


Рая вечерня пред границей 
Отмсгил победами сторицей. 


Что, как румяной луч зари, 
Страну его покрыла слава; 
Чужие вожди и цари, 

Своя владычица, держава, 
И все везде его почли, 
Триумфами превознесли. 


Что образ, имя и дела 

Цветут его средь разных глянцев; 
Что верх сребристого чела 

В венце из молненных румянцев 
Блистает в будущих родах, 
Отсвечиваяся в сердцах; 


Что зависть, от его сиянья 

Свой бледный потупляет' взор, 
Среди безмолвного стенанья 
Ползет и ищет токмо нор, 

Куда бы от него сокрыться, 

И что никто с ним не сравнится. 


Он спит и в сих мечтах веселых 
Внимает завыванье псов, 

Рев ветров, скрып дерев дебелых, 
Стенанье филинов и сов, 

И вещих глас вдали животных, 

И тихий шорох вкруг бесплотных. 


Он слышит: сокрушилась ель, 
Станица вранов встрепетала, 
Кремнистый холм дал страшну щель, 
[ора с богатствами упала; 

[рохочет эхо по горам, 

Как гром гремящий по громам. 


Так в автографе. Следует: потупляя 
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Он зрит одету в ризы черны 
Крылату некую жену, 

Власы имевшу распущенны, 

Как смертну весть, или войну, 

С косой в руках, с трубой стоящу, 
И слышит он: «проснись» гласящу. 


На шлемеу нее орел 

Сидел с перуном помраченным, 

В нем герб отечества он зрел; 

И, быв мечтой сей возбужденным, 
Вздохнул и, испустя слез дождь, 
Вещал: «Знать, умер некий вождь! 


Блажен, когда, стремясь за славой, 
Он пользу общую гранил, 

Был милосерд в войне кровавой 
И самых жизнь врагов щадил: 
Благословен средь поздных веков 
Да будет друг сей человеков! 


Благословенна похвала 
Надгробная его да будет, 

Когда всяк жизнь его, дела 

По пользам только помнить будет; 
Когда не блеск его прельщцал 

И славы ложной не искал! 


О! слава, слава в свете сильных! 
Ты точно есть сей водопад. 

Он вод стремлением обильных 
И шумом льющихся прохлад 
Великолепен, светл, прекрасен, 
Чудесен, силен, громок, ясен; 


Дивиться вкруг себя людей 
Всегда толпами собирает. 
Но если он водой своей 
Удобно всех не напояет, 
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Коль рвет брега и в быстротах 
Его нет выгод смертным — ах! 


Не лучше ль менее известным, 
А более полезным быть; 
Подобясь ручейкам прелестным, 
Поля, луга, сады кропить 

И тихим вдалеке журчаньем 


Потомство привлекать с вниманьем? 


ГПТусть на обростий дерном холм 
Приидет путник и воссядет 

И, наклонясь своим челом 

На подписанье гроба, скажет: 

“Не только славный лишь войной, 
Здесь скрыт великий муж душой. 


О будь бессмертен, витязь бранный, 
Когда ты весь соблюл свой долг!” — 
Вещал сединой муж венчанный 

И, в небеса воззрев, умолк. 

Умолк, и глас его промчался, 

Глас мудрый всюду раздавался. 


Но кго там идет по холмам, 
[лядясь, как месяц, в воды черны? 
Чья тень спешит по облакам 

В воздушные жилища горны: 

На темном взоре и челе 


Сидит глубока дума в мгле. 


Какой чудесный дух крылами 
От севера парит на юг? 

Ветр медлен течь его стезями, 
Обозревает царства вдруг; 
Шумит, и как звезда блистает, 
И искры в след свой рассыпает. 
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Чей труп, как на распутьи мгла, 
Лежит на темном лоне ночи? 
Простое рубище — чресла, 

Два лепта покрывают очи, 
Прижаты к хладной груди персты, 
Уста безмолвствуют отверсты! 


Чей одр — земля, кров — воздух синь; 
Чертоги — вкруг пустынны виды? 
Неты ли, счастья, славы сын, 
Великолепный князь Тавриды? 

Неты ли с высоты честей 

Незапно пал среди степей? 


Неты ль наперсником близ трона 
У северной Минервы был; 

Во храме муз друг Аполлона; 

На поле Марса вождем слыл; 
Решитель дум в войне и мире, 


Могущ, хотя и не в порфире? 


Неты ль, который взвесить смел 
Мощь росса, дух Екатерины 

И, опершись на них, хотел 

Вознесть твой гром на те стремнины, 
На коих древний Рим стоял 

И всей вселенной колебал? 


Неты ль, который орды сильны 
Соседей хищных истребил, 
Пространны области пустынны 
Во грады, в нивы обратил, 
Покрыл понт Черный кораблями, 
Потряс среду земли громами? 


Неты ль, который знал избрать 
Достойный подвиг росской силе, 
Стихии самые попрать 

В Очакове и в Измаиле 
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И твердой дерзостью такой 
Быть дивом храбрости самой: 


Сеты, отважнейший из смертных, 
Парящий замыслами ум! 

Не шел ты средь путей известных, 
Но проложил их сам — и шум 
Оставил по себе в потомки; 
Сеты, о чудный вождь Потемкин! 


Сеты, которому врата 
Торжественные созидали; 
Искус<с>тво, разум, красота 
Недавно лавр и мирт сплетали; 
Забавы, роскошь вкруг цвели, 
И счастье с славой следом шли. 


Сеты, небесного плод дара 

Кому едва я посвятил, 

В созвучность громкого Пиндара 
Мою настроить лиру мнил, 
Воспел победу Измаила, 

Воспел. .. но смерть тебя скосила! 


Увы! и хоров сладкий звук 
Моих в стенанье превратился; 
Свалилась лира с слабых рук, 
И я там в слезы погрузился, 
[де бездны разноцветных звезд 
Чертог являли райских мест. 


Увы! и громы онемели, 
Ревущие тебя вокруг; 

Полки твои осиротели, 
Наполнили рыданьем слух; 

И все, что близ тебя блистало, 
Уныло и печально стало. 


Потух лавровый твой венок, 
[ранена булава упала, 

Меч в полножны войти чуть мог, 
Екатерина возрыдала, 

Полсвета потряслось за ней 
Незапной смертию твоей! 


Оливы свежи и зелены 

Принес и бросил мир из рук, 
Родства и дружбы вопли, стоны 
И муз ахейских жалкий звук 
Вокруг Перикла раздается, 
Марон по Меценате рвется, 


Который почестей в лучах, 

Как некий царь, как бы на троне, 
На сребро-розовых конях, 

На златозарном фаэтоне, 

Во сонме всадников блистал 

И в смертный черный одр упал! 


Где слава? где великолепье? 

[де ты, о сильный человек? 
Мафусаила долголетье 

Лишь было 6 сон, лишь тень наш век; 
Вся наша жизнь не что иное, 

Как лишь мечтание пустое. 


Иль нет! тяжелый некий шар, 
На нежном волоске висящий, 
В который <бурь,> громов удар 
И молнии небес ярящи 
Отвсюду беспрестанно бьют, 

И ах! зефиры легки рвут. 


Единый час, одно мгновенье 
Удобны царства поразить, 
Одно стихиев дуновенье 
Гигантов в прах преобразить; 
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Их ищут места — и не знают: 
В пыли героев попирают. 


[ероев? — Нет! Но их дела 
Из мрака и веков блистают; 
Негленна память, похвала 
И из развалин вылетают, 
Как холмы, гробы их цветут; 
Напишется Потемкин труд. 


Театр его был край Евксина; 

Сердца обязанные — храм; 

Рука с венцом — Екатерина; 

Гремяща слава — фимиам; 

Жизнь — жертвенник торжеств и крови, 
Гробница ужаса, любови. 


Когда багровая луна 

Сквозь мглу блистает темной нощи, 
Дуная мрачная волна 

Сверкает кровью, и сквозь рощи 
Вкруг Измаила ветр шумит, 


И слышен стон: что турок мнит? 


Дрожит, и во очах сокрытых 
Еще ему штыки блестят, 

[де сорок тысяч вдруг убитых 
Вкруг гроба Вейсмана лежат. 
Мечтаются ему их тени 

И Росс в крови их по колени! 


Дрожит, и обращает взгляд 
Он робко на окрестны виды; 
Столпы на небесах горят 

По суше, по морям Тавриды! 
И мнит, в Очакове что вновь 
Течет его и мерзнет кровь. 
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Но в ясный день, средь светлой влаги, 
Как ходят рыбы в небесах 

И вьются полосаты флаги, 

Наш флот на вздутых парусах 

Вдали белеет на Лиманах, 

Какое чувство в россиянах? 


Восторг, восторг — они, а страх 
И ужас турки ощущают; 

Им мох и терны во очах, 

Нам лавр и розы расцветают 
На мавзолеях у вождей, 
Властителей земель, морей. 


Под древом, при заре вечерней, 
Задумчиво любовь сидит, 

От цитры ветерок весенний 

Ея повсюду голос мчит; 
Перлова грудь ея вздыхает, 
[еройский образ оживляет. 


Поутру солнечным лучом 

Как монумент златый зажжется, 
Лежат объяты серны сном 

И пар вокруг холмов виется, 
Пришедши, старец надпись зрит: 
«Здесь труп Потемкина лежит». 


Алципиадов прах, и смеет 
Червь ползать вкруг его главы? 
Взять шлем Ахиллов не робеет, 
Нашедши в поле, Фирс? увы! 
И плоть, и труд коль истлевает, 
Что ж нашу славу составляет? 


Лишь истина! дает венцы 


Заслугам, кои не увянут? 


В автографе: истинна 
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Эа 


Лишь истину' поют певцы, 
Которых вечно не престанут 
Греметь перуны сладких лир; 
Лишь праведника свят кумир. 


Услышьте ж, водопады мира! 

О славой шумные главы! 

Ваш: светел меч, цветна порфира, 
Коль правду возлюбили вы, 
Когда имели только мету, 

Чтоб счастие доставить свету. 


Шуми, шуми, о водопад! 

Касаяся странам воздушным, 
Увеселяй и слух, и взгляд 

Твоим стремленьем светлым, звучным 
И в поздней памяти людей 

Живи лишь красотой твоей! 


Живи, и тучи пробегали 

Чтоб редко по водам твоим, 

В умах тебя не затмевали 
Разженный гром и черный дым; 
Чтоб был вблизи, вдали любезен 

Ты всем; сколь дивен, столь полезен. 


И ты, о водопадов мать! 

Река, на севере гремяща, 

О Суна, коль с высот блистать 
Ты можешь — и, от зарь горяща, 
Кипишь и сеешься дождем 


Сафирным, пурпурным огнем, 


То тихое твое теченье, 

[де ты сама себе равна, 

Мила, быстра и не в стремленьи, 
И в глубине твоей ясна, 
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Важна без пены, без порыву, 
Полна, велика без разливу, 


И без примеса чуждых вод 
Поишь златые в нивах бреги, 
Великолепный свой ты ход 
Вливаепть в светлый сонм Онеги, 
Какое зрелище очам! 

Ты тут подобна небесам. 


Ш 


Изображение Фелицы 


Рафаэль, живописец славный, 
Творец искусством естества, 
Рафаэль чудный, бесприкладный, 
Изобразитель божества, 

Умел ты кистию свободной 
Непостижимость написать, 
Умей моей богоподобной 
Царевны образ начертать. 


Изобрази ее мне точно 
Осанку, возраст и черты, 
Чтоб в них я видел и заочно 
Ее и сердца красоты, 

И духа чувства возвышенны, 
И разума ее дела, 

Фелица, ангел воплощенный, 
В твоей картине бы жила. 


Небесно-голубые взоры 

И по ланитам нежна тень 

Сквозь мрак времен, стихиев споры 
Блистали бы, как ясный день; 

Как утрення заря весення, 

Так улыбалась бы она; 

Как пальма, в рае насажденна, 

Так возвышалась бы стройна. 
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Как пальма клонит благовонну 
Вершину и лицо свое, 

Так тиху, важну, благородну 
Ты поступь напиши ее. 
Коричными чело власами, 

А перлом перси осени; 
Премудрость и любовь устами, 
Как розы дышут, изъясни. 


Представь в лице ее геройство, 
В очах величие души; 
Премилосердо, нежно свойство 
И снисхожденье напиши. 

Не позабудь приятность в нраве 
И кроткий глас ее речей; 

Во всей изобрази ты славе 
Владычицу души моей. 


Одень в доспехи, в брони златы 

И в мужество ее красы: 

Чтоб шлем блистал на ней пернатый, 
Зефиры веяли власы; 

Чтоб конь под ней главой крутился 
И бурно брозды опенял; 

Чтоб норд седой ей удивился 

И обладать собой избрал. 


Избрал — и, падши на колена, 
Поднес бы скиптр ей и венец; 
Она, мольбой его смягченна 
И став владычицей сердец, 
Бесстрашно 6 узы разрешила 
Издревле скованных цепьми, 
Свободой бы рабов пленила 
И нарекла себе детьми. 


Престол ее на Скандинавских, 
Камчатских и Златых горах, 
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От стран Таймурских до Кубанских 
Поставь на сорок двух столбах; 

Как восемь бы зерцал стояли 

Ее великие моря; 

С полнеба звезды освещали, 


Вокруг багряная заря. 


Средь дивного сего чертога 

И велелепной высоты 

В величестве, в сияньи Бога, 

Ее изобрази мне ты; 

Чтоб, сшед с престола, подавала 
Скрижаль заповедей святых; 
Чтобы вселенна принимала 

Глас Божий, глас природы в них. 


Чтоб дики люди отдаленны, 
Покрыты шерстью, чешуей, 
Пернатых перьем испещренны, 
Одеты листьем и корой, 
Сошедшися к ее престолу 

И кротких вняв законов глас, 
По желто-смуглым лицам долу 
Струили токи слез из глаз. 


Струили 6 слезы, и, блаженство 
Своих проразумея дней, 

Забыли бы свое равенство 

И были все подвластны ей: 

Финн в море, бледный, рыжевласый, 
Не разбивал бы кораблей, 

И узкоглазый гунн жал класы 


Среди седых, сухих зыбей. 


Припомни, чтоб она вещала 
Бесчисленным ее ордам: 

«Я счастья вашего искала, 

И в вас его нашла я вам; 
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Став сами вы себе послушны, 
Живите, славьтеся в мой век 
И будьте столь благополучны, 
Колико может человек. 


Я вам даю свободу мыслить 

И разуметь себя, ценить, 

Нев рабстве, а в подданстве'! числить 
И вноги мне челом не бить. 

Даю вам право без препоны 

Мне ваши нужды представлять, 
Читать и знать мои законы 

И вних ошибки замечать. 


Даю вам право собираться 

И в думах золото копить, 

Ко мне послами отправляться 
И не всегда меня хвалить. 

Даю вам право беспристрастно 
В судьи друг друга выбирать, 
Самим дела свои всевластно 

И начинать, и окончать. 


Не воспрещу я стихотворцам 
Писать и чепуху, и лесть; 
Халдеям, новым чудотворцам, 
Махать с духами, пить и есть; 

Но я во всем, что лишь не злобно, 
Потщуся равнодушной быть, 
Великолепно и спокойно 

Мои благодеянья лить». 


Рекла — и взор бы озарился 
Величеством ее души, 

Хаос на сферы 6 разделился 

Ее рукою, — напиши. 

Чтоб солнцы в путь свой покатились 
И тысячи вкруг их планет; 


' Вавтографе: в потданстве 
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Из праха грады возносились, 
Восстали Царства, — и был свет. 


Изобрази мне мир сей новый 

В лице младого летня дня; 

Как рощи, холмы, башни, кровы, 
От горнего златясь огня, 

Из мрака восстают, блистают 

И смотрятся в зерцало вод; 

Все новы чувства получают, 

И движется всех смертных род. 


Представь мне лучезарны храмы 
И Ангелов поющих лик, 

И благовонны фимиамы 

Как облака 6 носились в них; 

И чтоб царевна, умиленна, 
Вперя свой взор на небеса, 
Слезами зрелась окропленна, 
Блистающими, как роса. 


Как с синей крутизны эфира 
Лучам случится ниспадать, 
От Вседержителя так мира 
Чтоб к ней сходила благодать 
И в виде счастия земного 
Чтоб сыпала пред ней цветы, 
И купно века бы драгого 
Катилися часы златы. 


Чтоб видел я в рога зовущих 
Там пастухов стада на луг; 

На рощах липовых, цветущих 
Рои жужжащих пчел вокруг; 
Шумя, младых бы класов волны 
Переливались ветерком, 
Граненых бриллиантов холмы 
Вслед сыпались за кораблем. 
Чтобы с ристалища мне громы 
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И плески доходили в слух, 

И вихрем всадники несомы 
Поспешно б натягали лук, 

И стрелу, к облакам пущенну, 
Пересекали бы другой; 

И всю в стязаньи бы вселенну 
Я пред Фелицей зрел младой. 


И зрел бы я ее на троне 
Седящу в утварях царей: 

В порфире, бармах и короне, 
И взглядом вдруг одним очей 
Объемлющу моря и сушу 

Во всем владычестве своем, 


Всему дающу жизнь и душу 
И управляющую всем. 


Чтоб свыше ею вдохновенны 
Мурзы, паши и визири, 
Сединой мудрости почтенны, 
В диванах зрелись как цари; 
Закон бы свято сохраняли 

И по стезям бы правды шли, 
Носить ей скипетр пособляли 


И пользу общую блюли. 


Она б пред ними председала, 
Как всемогущий Царь царей, 
Свои наказы подтверждала 

Для благоденствия людей. 

Рекла 6: «Почто писать уставы, 
Коль их в диванах не творят? 
Развратные вельможей нравы — 
Народа целого разврат. 


Ваш долг монарху, Богу', царству 
Служить и клятвой не играть; 
Неправде, злобе, мзде, коварству 
Пути повсюду пресекать; 
Пристрастный суд разбоя злее, 
Судьи — враги, где спит закон — 
Пред вами гражданина шея 


Протянута без оборонЪ 


Представь, чтоб глас сей светозарный, 
Как луч с небес, проник сердца, 
Извлек бы слезы благодарны 

И все монарха, и отца, 

И Бога бы в Фелице зрели, 

Который праведен и благ; 

Из уст бы громы лишь гремели, 


Которы у нея в руках. 


Соделай, чтоб судебны храмы 
Ее лугами обросли, 

Весы бы в них стояли прямы 
И редко к ним бы люди шли; 
Чтоб совесть всюду председала 
И обнимался с ней закон, 
Чтоб милость истину лобзала 
И миру поставляла трон. 


Представь, чтоб все царевна средства 
В пособие себе брала 
Предупреждать народны бедства 

И сохранять его от зла; 

Чтоб отворила всем дороги 

Чрез почту письма к ней писать, 
Велела бы в свои чертоги 

Для объясненья допускать. 


' Вавтографе описка: долгу 
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Как молния, ея бы взоры 
Сверкали быстро в небесах, 
Проникнуть мысли были скоры 
И в самых скрытнейших сердцах; 
Чтоб издалече познавала 

Она невинного ни в чем, 

Как Ангел бы к нему блистала 
Благоволения лицом. 


Дерзни мне кистию волшебной 
Святилище изобразить, 

[де взора смертных удаленной 
Благоволит Фелица быть; 

[де тайна перстом помавает 

И на уста кладет печать, 

[де благочестье председает 

И долг велит страстям молчать. 


Представь ея облокоченну 

На Зороастров истукан, 
Смотрящу там на всю вселенну, 
На огнезвездный океан, 
Вещающу: «О Ты, Превечный! 
Который волею Своей 

Колеса движешь быстротечны 
Вратящейся природы всей! 


Когда Ты есть душа едина 
Движенью сих огромных тел, — 
То Ты ж, конечно, и причина 

И нравственных народных дел; 
Тобою царства возрастают, 

Твое орудие — цари; 

Тобой они и померцают, 

Как блеск вечерния зари. 


Наставь меня, миров Содетель! 
Да воле следуя Твоей, 
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И ни 


Тебя люблю и добродетель 

И зижду счастие людей; 

Да век мой на дела полезны 

И славу их я посвящу, 
Самодержавства скиптр железный 
Моей щедротой позлащу. 


Да удостоенна любови, 
Надзрения Твоих очес, 

Чтоб я за кажду каплю крови, 
За каплю всякую бы слез 
Народа моего пролитых 

Тебе ответствовать могла 

И чувств души моей сокрытых 
Тебя свидетелем звала». 


Представь, чтоб тут кидала взоры 
Со отвращением она 

На те ужасны приговоры, 

[де смерть написана, война 
Свинцова грифеля чертами, 

И медленно 6 крепила их, 

И туг же горькими слезами 
Смывала бы слова все с них. 


Но милости б определяла 

Она с смеющимся лицом, 

Златая бы струя бежала 

За скоропишущим пером 

И проливалась бы с престолу 

В несчетных тысячах прохлад, 

Как в ясный день с крутых гор долу 
Лучистый с шумом водопад. 


Чтоб сей рекой благодеяний 
Покрылась вся ее страна; 

Я зрел бы цепь пространных зданий, 
[де пользует больных она, 
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Где бедных пищей насыщает, 
[де брошенных берет сирот, 
[де их лелеет, возращает, 

[де просвещает свой народ. 


Представь мне, в мысли восхищенной 
Сходила бы с небес она; 

Как солнце грудь, в ткани зеленой, 
Рукой метала семена; 

Как искры огненны дождились 
Златые б зерна в снедь птенцам; 

Орлы младые разбудились 

И воскрилялись бы к лучам. 


Яви искусством чудотворным, 
Чтоб льды прияли вид лилей; 
Весна дыханьем теплотворным 
Звала бы с моря лебедей; 
Летели 6 с криком вереницы, 
Звучали б трубы с облаков, 


Так в царство бы текли Фелицы 


Народы из чужих краев. 


Не позабудь ее представить, 

Как, вместо олтарей себе, 

Царя великого поставить 

Велела на мольбу Орде; 

Как всюду раздалися клики 

И громы света по конец: 
«Предстал нам Зороастр великий, 
Воскрес Отечества отець 


Изобрази и то в картине, 

Чтоб сей подобный грому клик 
В безмерной времени долине, 
Как будто бы катясь, затих; 
Фелицы ж славою удвоен, 
Громчай в потомстве возгласил: 
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————_ д ыыыы—ыы-—— 


«Велик, кто олтарей достоин, 
Но их другому посвятил». 


Представь, сей славой возбужден<н>ы, 
Чтоб зреть ее, цари пришли 

И как бы древле, удивленны, 

В ней Соломона вновь нашли; 

Народ счастливый и блаженный 
Великой бы ее нарек, 

Поднес бы титла ей священны; 

Она б рекла: «я человек». 


Возвысь до облак лавр зеленый, 

И чгоб он на полях стоял; 

Под ним бы, тенью прохлажденный, 
Спокойно исполин дремал; 

Как мрамор бела 6 грудь блистала, 
Ланиты бы цвели зарей, 

Фелица так бы услаждала 

Полсвета под своей рукой. 


И, здравие его спасая, 

Без ужаса пила бы яд; 

От твердости ея смерть злая 

Свой отвратила б смутный взгляд; 
Коса ее дала бы звуки, 
Преткнувшись о великий дух; 

На небеса воздели б руки 
Младенцев миллионы вдруг. 


Супругов чувства благодарны 

За оживленье их детей, 

Как бы пылинки лучезарны, 

Огнистой от стекла струей 

Отпрянув, в воздухе сверкали, 

Являли 6 пламень их сердец: 

«Мы зрим в Фелице, — восклицали, — 
Твое подобие, Творец» 
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Изобрази ты мне царевну 

Еще и в подвигах других: 

Стоглаву гидру разъяренну 

И фуриев с земель своих 

Чтобы гнала она геройски; 

Как мать своих спасала б чад; 

Как царь на гордость двигла войско; 
Как Бог свергала злобу в ад. 


На сребролунно государство 
Простри крылатый, сизый гром; 

В железно-каменное царство 

Брось молньи и поставь вверх дном; 
Орел Царевнин бы ногою 

Вверху рога луны сгибал, 

Тогда ж бы на земле другою 

У гладна льва он зев сжимал. 


Чтобы ее бесстрашны войски 
От колыбели до седин 
Носили дух в себе геройский, 
И отрок будто б исполин 
Врагам в сражениях казался; 
Их пленник бы сказал о них: 
«Никто в бою им не равнялся, 
Кроме души великой их». 


Чтобы вселенныя владыки 
И всяк ту истину узнал: 

Где войски Зороастр великий 
Образовал и учреждал 

И где великую в них душу 
Великая Фелица льет, 

Те войски горы, море, сушу 
Пройдут, и им препоны нет. 


Чтоб грозный полк их представлялся 
Как страшна буря вдалеке, 
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И мир в порфире приближался 
Тогда б к Царевниной руке. 
Она б его облобызала 

И ветвь его к себе взяла, 

«Да будет тишина!» — сказала, 
И кнам бы тишина пришла. 


Как Ангел в синеве эфира 

И милосердия в лице, 

Со кротостью в душе зефира, 

С сияньем тихим звезд в венце, 
Благолюбивая б царевна 

В день зрелась мирна торжества; 
Душа моя бы восхищенна 

Была делами божества. 


ИЗ уст ея текла бы сладость 
И угишала стон вдовиц; 

ИЗ глаз ее блистала б радость 
И освещала мрак темниц; 
Рука ея бы награждала 
Прямых отечества сынов; 
Душа ея в себе прощала 
Неблагодарных и врагов. 


Приятность бы сопровождала 
Ея беседу, дружбу, власть; 
Приветливость ея равняла 

С Монархом подданного часть. 
Повсюду Музы, в восхищеньи, 
Ей сыпали б цветы сердец, 

И самое недоуменье 

Ей плесков поднесло б венец. 


Черты одной красот ей ложно 
Блюдися приписать в ТВОЙ век; 
Представь, каков, коль только можно, 
Богоподобный человек. 
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Исполнь ея величеств, власти, 
Бессмертных мудрости даров, 
Вдохни, вдохни ей также страсти: 
[Цедроту, славу и любовь. 


И славу моему ты взору 

Ея представь как бы в ночи 
Возженну бриллиантов гору, 

От коей бы лились лучи 

И живо в вечности играли; 

На светлу оной крутизну 

Калифы многие желали — 

Ползли — скользили — пали в тьму. 


Как огнен столп на понте, взорам 
К. горе сей колебался б путь; 
Фелица бы внушала Хлорам: 
«Там розы без шипов растут». 
Мурза 6, в восторге, в удивленьи, 
Под золотым ее щитом 

В татарском упражнялся пеньи 
И восклицал открытым ртом: 


«Бросай, кто хочет, остры стрелы 
От чистой совести скользят; 

Имея сердце, руки белы, 

Мне стыдно мстить, стыднее лгать; 
Того стыднее — в дни блаженны 
За истину страшиться зла: 

Моей царевной восхищенный, 

Я лишь ее пою дела». 


Но что, Рафаэль! что ты пишешь? 
Кого ты, где изобразил? 

Не на холсте, не в красках дышишь, 
И не металл ты оживил; 

Я в сердце зрю алмазну гору, 

На нем божественны черты 
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Сияют исступленну взору: 


На нем в лучах — Фелица, ты! 


[У 


Осень во время осады Очакова 


Слпустил седой Эол Борея 

С цепей чугунных из пещер; 
Ужасные криле расширя, 
Махнул по свету богатырь; 
Погнал стадами воздух синий, 
Сгустил туманы в облака, 
Давнул, — и облака расселись, 
Пустился дождь и восшумел. 


Уже румяна осень носит 
Снопы златые на гумно, 

И роскошь винограду просит 
Рукою жадной на вино. 

Уже стада толпятся птичьи, 
Ковыль сребрится по степям; 
Шумящи красно-желты листья 
Расстлались всюду по тропам. 


В опушке заяц быстроногий, 
Как колпик поседев, лежит; 
Ловецки раздаются роги, 

И выжлиц лай и гул гремит. 
Запасшися крестьянин хлебом, 
Ест добры щи и пиво пьет; 
Обогащенный щедрым небом, 
Блаженство дней своих поет. 


Борей на осень хмурит брови 
И зиму с севера зовет: 

Идет седая чародейка, 
Косматым машет рукавом; 
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О ЕВ 


И снег, и мраз, и иней сыплет 
И воды претворяет в льды; 
От хладного ее дыханья 
Природы взор оцепенел. 


Наместо радуг испешренных 
Висит по небу мгла вокруг, 
А на коврах полей зеленых 
Лежит рассыпан белый пух. 
Пустыни сетуют и долы, 
Голодны волки воют в них; 
Древа стоят и холмы голы, 
И не пасется стад при них. 


Ушел олень на тундры мшисты, 
И в логовище лег медведь; 

По селам нимфы голосисты 
Престали в хороводах петь; 
Дымятся серым дымом домы, 
Поспешно едет путник в путь, 
Небесный Марс оставил громы 


И лег в туманы отдохнуть. 


Российский только Марс, Потемкин, 
Не ужасается зимы: 

По развевающим знаменам 

Полков, водимых им, орел 

Над древним царством Митридата 
Летает и темнит луну; 

Под звучным крил его мельканьем 
То черн, то бледн, то рдян Эвксин. 


Огонь, в волнах неугасимый, 
Очаковские стены жрет, 

Пред ними Росс непобедимый 
И в мраз зелены лавры жнет: 
Седые бури презирает, 

На льды, на рвы, на гром летит, 
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В водах и в пламе помышляет: 
Или умрет, иль победит. 


Мужайся, твердый росс и верный, 
Еще победой возблистать! 

Ты не наемник, сын усердный; 
Твоя Екатерина мать, 

Потемкин вождь, Бог покровитель; 
Твоя геройска грудь твой щит, 
Честь мзда твоя, вселенна зритель, 
Потомство плесками гремит. 


Мужайтесь, Росски Ахиллесы, 

Богини северной сыны! 

Хотя вы в Стикс не погружались, 

Но вы бессмертны по делам. 

На вас всех мысль, на <вас> всех взоры, 
Дерзайте ваших вслед отцов! 

И ты спеши скорей, [олицын! 
Принесть в твой дом с оливой лавр. 


Твоя супруга златовласа, 

Пленира сердцем и лицем, 

Давно желанного ждет гласа, 
Когда ты к ней приедешь в дом; 
Когда с горячностью обнимешь 
Ты семерых твоих сынов, 

На матерь нежны взоры вскинешь 
И в радости не сыщешь слов. 


Когда обильными речами 
Потом восторг свой изъявишь, 
Бесценными побед венцами 
Твою супругу удивишь; 
[еройские дела расскажешь 

Ея ты дяди и отца, 

И дух иум его докажешь 

И как к себе он влек сердца. 
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Спеши, супруг, к супруге верной, 
Обрадуй ты, утешь ее; 


Она задумчива, печальна, 

В простой одежде, и, власы 
Рассыпав по челу нестройно, 
Сидит за столиком в софе; 
И светло-голубые взоры 

Ее всечасно слезы льют. 


Она к тебе вседневно пишет: 
Твердит то славу, то любовь, 

То жалостью, то негой дышет, 
То страх ея смущает кровь; 

То дяде торжества желает, 

То жаждет мужниной любви, 
МЯятется, борется, вещает: 

«Коль долг велит, ты лавры рви» 


В чертоге вкруг ее безмолвном 
Не смеют нимфы пошептать; 

В восторге только музы томном 
Осмелились сей стих бряцать. 
Румяна осень, радость мира! 
Умножь, умножь еще твой плод! 
Приди, желанна весть — и лира 
Любовь и славу воспоет. 


у 


Флот 


Он, белыми взмахнув крылами 
По зыблющей равнине волн', 
Пошел, и следом пена рвами 

И сстрашным шумом искры, огнь 
Под ним в пучине загорелись, 
Сним рядом тень его бежит; 


' Вавтографе ошибочно: вод 


ШИиринки с шлемов распростерлись, 
Горе пред ним орел парит. 


Водим Екатерины духом, 
Побед и славы громкий сын, 
Ступай еще, и землю слухом 
Наполнь, о Росский исполин! 
Ты смело Сциллы и Харибды 
И свет весь прежде проходил: 
То днесь препятств какие виды 
И кто тебе их положил? 


Ступай — и стань средь Океана, 

И брось твоих гортаней гром: 
Европа, злобой обуяна, 

И гидр лилейных бледный сонм 

От гроз твоих да потрясется, 
Проснется Людвиг звуком лир! 

Та дщерью Божьей наречется, 

Кто даст смущенным царствам мир. 


УГ 
На Возвращение Графа Зубова из Персии 


Цель нашей жизни — цель к покою: 
Проходим для того сей путь, 

Чтобы от мразу иль от зною 

Под кровом ночи отдохнуть. 

Здесь нам встречаются стремнины, 
Там терны, там ручьи в тени; 

Там мягкие луга, равнины, 

Там пасмурны, там ясны дни; 

Сей с холма в пропасть упадает, 

А тот взойти спешит на холм. 


Кого же разум почитает 
Из всех, идущих сим путем, 


1 
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По самой истине! счастливым? 
Не тех ли, что, челом к звездам 
Превознесяся горделивым, 
Мечтают быть равны богам; 
Что в пурпуре и на престоле 
Превыше смертных восседят? 
Иль тех, что в хижине, в юдоле, 
Смиренно на соломе спят: 


Ах, нет! нете и не другие 
Любимцы прямо суть небес, 
Которых мучат страхи злые, 
Прельщают сны приятных грез, 
Но тот блажен, кто не боится 
Фортуны потерять своей, 

За ней на высоту не мчится, 
Идет середнею стезей, 

И след во всяком состояньи 
Цветами усыпает свой; 


Кто при конце своих ристаний 
Вдали зреть может за собой 
Аллею подвигов прекрасных; 

Дав совести своей отчет 

В минугах светлых и ненастных, 

С улыбкою часы те чтет, 

Как сам благими насладился, 

Как спас других от бед, от нужд, 
Как быть всем добрым торопился, 
Раскаянья и вздохов чужд. 


О юный вождь, сверша походы, 
Прошел ты с воинством Кавказ, 
Зрел ужасы, красы природы: 

Как, с ребр там страшных гор лиясь, 
Ревут в мрак бездн сердиты реки; 
Как с чел их с грохотом снега 


В автографе: истинне 
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Падут, лежавши целы веки; 

Как серны, вниз склонив рога, 
Зрят в мгле спокойно под собою 
Рожденье молний и громов. 


Ты зрел, как ясною порою 

Там солнечны лучи, средь льдов, 
Средь вод, играя, отражаясь, 
Великолепный кажут вид; 

Как, в разноцветных рассеваясь 
Там брызгах, тонкий дождь горит; 
Как глыба там сизо-янтарна, 
Навесясь, смотрит в темный бор; 
А там заря злато-багряна 

Сквозь лес увеселяет взор. 


Ты видел: Каспий, протягаясь, 

Как в камышах, в песках лежит, 
Лицом веселым осклабляясь, 
Пловцов ко плаванью манит; 

И вдруг как, бурей рассердяся, 
Встает в упор ее крылам, 

То скачет в твердь, то, в ад стремяся, 
Трезубцем бьет по кораблям; 
Столпом власы седые вьются, 

И глас его гремит в горах. 


Ты видел, как во тьме секутся 

С громами громы в облаках, 
Как бездны пламень извергают, 
Как в тучах роет огнь бразды, 
Как в воздухе пары сгорают, 

Как светят свеч в лесах ряды. 

Ты видел, как в степи средь зною 
Огромных змей стога кишат, 
Как блещут пестрой чешуею 

И льют, шипя, друг в друга яд. 
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Ты домы зрел Царей, вселенну — 
Внизу, вверху, ты видел все; 

Упадшу спицу, вознесенну, 

Вертяще мира колесо. 

Ты зрел, — и как в вратах железных, 
О, вспомни ты о сем часе! 

По духу войск, тобой веденных, 

По младости твоей, красе, 

По быстром персов покореньи 

В тебе я Александра чтил. 


О, вспомни, как в том восхищеньи, 
Пророча, я тебя хвалил: 

«Смотри, — я рек, — триумф минуту, 
А добродетель век живет». 

Сбылось! Игру днесь счастья люту, 

И как оно к тебе хребет 

Свой с грозным смехом повернуло, 
Ты видишь, — видищь, как мечты 
Сиянье вкруг тебя заснуло, 

Прошло, — остался только ты. 


Остался ты! — и та прекрасна 
Душа почтенна будет ввек, 

С которой ты внимал несчастна 

И был в вельможе человек. 
Который с сердцем откровенным 
Своих и чуждых принимал, 
Старейших вкруг себя надменным' 
Воззрением не огорчал. 

Ты был что есть, — и не страшися 
Объятия друзей своих. 


Приди ты к ним иль уклонися 
Познать премудрость царств иных. 
Учиться никогда не поздно, 
Исправь проступки юных лет; 


' Вавтографе ошибочно: надменных 
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То сердце прямо благородно, 

Что ищет над собой побед. 

Смотри, как в ясный день, как в буре 
Суворов тверд, велик всегда! 

Ступай за ним! — небес в лазуре 
Еще горит его звезда. 


Кто был на тысячах сраженьях 

Не победим, а победил, 

Нет нужды в блесках, в украшеньях 
Тому, кто царства покорил! 

Умей лишь сделаться известным 
По добродетелям своим 

И нетужи по снам прелестным, 
Мечтавшимся очам твоим: 

Они прошли и возвратятся; 
Пройти вновь могут и прийти. 


Как страннику в пути встречаться 
Со многим должно, и идти, 

И на горах и под горами, 
Роскошничать и глад терпеть, — 
Бывает так со всеми нами, 
Премены рока долг наш зреть. 
Но кто был мужествен душою, 
Шел равнодушной сим путем, 
Тот ближе был к тому покою, 

К которому мы все идем. 


УП 


На переход Альпийских гор 


Сквозь тучи вкруг лежащи, черны, 
Твой горний кроющи полет, 
Носяцци страх нам, скорби зельны, 
Ты грянул наконец! — и свет, 

От молнии твоей горящий, 

Сердца Альпийских гор потрясший, 
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Струей вселенну пролетел; 
Чрез неприступны переправы 
На высоте ты новой славы 
Явился, северный орел! 


О радость! Муза, дай мне лиру, 

Да вновь Суворова пою! 

Как слышен гром за громом миру, 
Да слышит всяк так песнь мою. 
Побед его плененный слухом, 
Лечу моим за ним я духом 

Чрез долы, холмы и леса; 

Зрю, близ меня зияют ады, 

Над мной шумящи водопады, 
Как бы склонились небеса. 


Идет в веселии геройском 

И тихим манием руки, 

Повелевая сильным войском, 
Сзывает вкруг себя полки. 

«Друзья, — он говорит, — известно, 
Что россам мужество совместно; 
Но нет теперь надежды вам. 

Кто вере, чести друг неложно, 
Умреть иль победить здесь должно» 
«Умрем!» — клик вторит по горам. 


Идет, — о, зрелище прекрасно, 
[де прямо, верностью горя, 

Готово войско в брань бесстрашно! 
Встает меж их любезна пря: 

Все движутся на смерть послушно, 
Но не хотят великодушно 

Идти за вождем назади; 

Сверкают копьями, мечами. 

Как холм, объемлемый волнами, 
Идет он с шумом — впереди. 
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Ведет в пути непроходимом 

По темным дебрям, по тропам, 

Под заревом, от молньи зримом, 

И по бегущим облакам; 

День — ночь ему среди туманов, 
Ночь — день от громовых пожаров; 
Несется в бездну по вервям, 

По камням лезет вверх из бездны, 
Мосты ему — дубы зажженны, 
Плывет по скачущим волнам. 


Ведет под снегом, вихрем, градом, 
Под ужасом природы всей; 
Встречается спреди и рядом 

На каждом шаге с т<ь>мой смертей; 
Отвсюду окружен врагами: 

Водой, горами, небесами 

И воинством противных сил. 
Вблизи падут со треском холмы, 
Вдали там гулы ропчут, громы, 
Скрежещет бледный голод в тыл. 


Ведет — и некая громада, 
Гигант пред ним восстал в пути, 
Главой небес, ногами ада 
Касаяся, претит идти. 

Со ребр его шумят вниз реки, 
Пред ним мелькают дни и веки, 
Как вкруг волнующийся пар; 
Ничто его не потрясает, 

Он гром и бури презирает, 
Нахмурясь смотрит Сен-Готард. 


А там волшебница седая 
Лежит на высоте холмов, 
Дыханьем солнце отражая, 
Блестит вдали огнями льдов, 
Которыми одета зрится: 
Она на всю природу злится 
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И в страшных инистых скалах, 
Нависнутых снегов слоями, 
Готова задавить горами 

Иль в хладных задушить когтях. 


А там, невидимой рукою 
Простертое с холма на холм, 
Чудовище, как мост длиною, 
Рыгая дым и пламень ртом, 
Бездонну челюсть разверзает, 

В единый миг полки глотает; 

А там пещера черна спит 

И смертным мраком взоры кроет, 
Как бурею, гортанью воет: 

Пред ней отчаянье сидит. 


Пришедши к чудам сим природы, 
Что 6 славный учинил Язон? 
Составила 6 Медея воды, 

А он на них навел бы сон. 

Но в Россе нет коварств примера; 
Крыле его суть должность, вера 

И исполинской славы труд. 
Корабль на парусах как в бурю 

По черному средь волн лазурю, 
Так он летит в опасный путь. 


Уж тучи супостат засели 

По высотам, в ущельях гор, 

Уж глыбы, громы полетели 

И осветили молньи взор; 

Власы у храбрых встали дыбом, 

И ксей отваге, страшной дивом, 
Склонился в помощь свод небес. 

С него зря бедствия толики, 
Трепещет в скорби Петр Великий: 
«Где росс мой?» — след и слух исчез. 


Но что! не дух ли Оссиана, 

Певца туманов и морей, 

Мне кажет под луной Морана, 

Как шел он на царя царей? 

Нет, зрю, Массена под землею 

С Рымникским в т<ь>ме сошлися к бою: 
Чело с челом, глаза горят? — 

Не громы ль с громами дерутся? — 
Мечами о мечи секутся, 

Вкруг сыплют огнь, — хохочет ад. 


Ведет туда, где ветр не дышет 

И в высотах, и в глубинах, 

[де ухо льдов лишь гулы слышит, 
Катящихся на крутизнах. 

Ведет — и скрыт уж в мраке гроба, 
Уж с хладным смехом шепчет злоба: 
«Погиб средь дерзких он путей» 

Но Россу где и что преграда? 

С тобою Бог! — И гор громада 
Раздвиглась силою твоей. 


Как лев могущий, отлученный 
Ловцов коварством от детей, 
Забрал препятством раздраженный, 
Бросая пламя из очей, 

Вздымая страшну гриву гневом, 
Крутя хвостом, рыкая зевом 

И прескача преграды, вдруг 
Ломает копья, луки, стрелы, — 
Чрез непроходны так пределы 
Тебя, герой, провел твой дух. 


Или Везувия в утробе 

Как, споря, океан с огнем 
Спирают в непрерывной злобе 
[орящу лаву с вечным льдом, 
Клокочут глухо в мраке бездны; 
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Но хлад прорвет как свод железный, 
На воздух льется пламень, дым, — 
Таков и Росс средь горных споров; 
На галла стал ногой Суворов, 

И Юры треснули под ним. 


Дадите ль веру вы, потомки, 

Толь страшных одоленью сил? 
Дела героев древних громки, 

До волн средьземных доходил 
Алкид и знак свой там поставил 
На то, чтоб смертный труд оставил 
И дале не дерзал бы взор, 

Но, сильный Геркулес Российский, 
Тебе столпы его, знать, низки, 
Шагаешь ты чрез цепи гор. 


Идет, одет седым туманом, 

По безднам страшный исполин; 
За ним летит в доспехе рдяном 
Вослед младый птенец орлин. 
Кто витязь сей багрянородный, 
Соименитый и подобный 
Владыке византийских стран? 
Еще Росс выше вознесется, 
Когда и впредь не отречется 
Несть Константин воинский сан. 


Уж сыплются со скал безмерных 
Полки сквозь облаков, как дождь. 
Уж мечутся в врагов надменных;: 

В душах их слава, Бог и вождь; 

К отечеству, к царю любовью, 

Или врожденной бранной кровью, 
Иль к вере, верой всяк крылат. 

Не могут счесть мои их взоры, 

Ни всех наречь: как молньи скоры, 
Вокруг я блеском их объят. 
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Не [озано ль там, Богом данный, 
Еще с чудовищем в реке! 

На смертный бой, самоизбранный, 
Плывет со знаменем в руке? 

Копье и меч из твердой стали, 

О чешую преломшись, пали: 

Стал безоружен и один. 

Но, не уважа лютым жалом, 

Разит он зверя в грудь кинжалом, — 
Нет, нет, се ты, Россиянин! 


О, сколько храбрости российской 
Примеров видел уже свет. 

Европа и предел Азийский 

Тому свидетельства дает. 

Кто хочет, стань на холм высоко 

И кинь со мной в долину око 

На птиц, на сей парящих стан. 

Зри: в воздухе склубясь волнистом, 
Как грудью бьет сокол их с свистом, 
Стремглав падет сраженный вран. 


Так козни зла все упадают, 

О Павел, под твоей рукой! 

Народы длани простирают, 

От бед спасенные тобой. 

Но были 6 счастливей стократно, 
Коль знали бы ценить обратно 
Твою к ним милость, святость крыл; 
Во храме ж славы письменами 
Златыми, чтимыми веками, 

Всем правда скажет: «Царь ты силь 


Из мраков восстают Стигийских 
Евгений, Цезарь, Ганнибал, 

Проход чрез Альпы войск Российских 
Их души славой обуял. 


' Вавтографе ошибочно: в руке 
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«Кто, кто, — вещают с удивленьем, — 

С такою смелостью, стремленьем, 
Прешел против природы сил 

И вражьих тьмы попрал затворов: 

Кто больше нас?» — "Твой блеск, Суворов, 
[лавы их долу преклонил. 


Возьми кто летопись вселенной, 
[еройские дела читай, 

Ценя их истиной! священной, 

С Суворовым соображай; 

Ты зришь: тех слабость, сих пороки 
Поколебали дух высокий; 

Но он из младости спешил 

Ко доблести простерть лишь длани: 
Куда ни послан был на брани, 
Пришел, увидел, победил. 


О ты, страна, где были нравы, 

В руках оружье, в сердце Бог! 

На поприще которой славы 
Могущий Леопольд не мог 

Сил капли поглотить сил морем, 

[де жизнь он кончил бедством, горем. 
Скажи, скажи вселенной ты, 
Гельвеция, быв наш свидетель: 

Чья россов тверже добродетель? 

[де больше духа высоты? 


Промчи ж, о Русса! ты Секване, 
Скорей дух русский, Павла мочь, 
Цареубийц в вертепе, в стане 
Ближайшу возвещая ночь. 
Скажи: в руках с перуном Павел 
Или хранитель мира, Ангел, 
Тремит, являя власть свою; 
Престаньте нарушать законы 


' Вавтографе: истинной 


И не трясите больше троны, 
Внемлите истину! сию: 


Днесь зверство ваше стало наго, 

Вы рветесь за прибыток свой, 
Воюет росс за обще благо, 

За свой, за ваш, за всех покой. 

Вы жертва лжи и своевольства, 

Он жертва долга и геройства; 

В вас равенства мечта — в нем чин; 
Суля вы вольность, взяли дани; 

В защиту Царств простер он длани; 
Вы чада тьмы, он света сын. 


Вам видим бег светил небесных, 

Не правит ли их ум един: 

В словесных тварях, бессловесных 

У всех есть вождь иль господин; 

Стихиев разность разнострастье, 
Верховный ум их всех согласье; 
Монарша цепь есть цепь сердец. 

Царь мнений связь, всех действ причина, 
И кротка власть отца едина, 

Живого Бога образец. 


[де ж скрыта к правде сей дорога: 
[де в вольнодумном сердце мнят: 
«Нет царской степени, нет Бога», — 
Быть тщетно счас<т>ливы хотят. 
Ищай себе в народе власти, 

Попри свои всех прежде страсти, 

А быв глава, будь всем слугой. 

Но где ж, где ваши Цинциннаты? 
Вы мните только быть богаты; 


Корысти чужд прямой [ерой. 


' Вавтографе: истинну 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 527 


Аида 


О, Доблесть воинов избранных, 
Собравших лавры с т<ь>мы побед. 
Бессмертной славой осиянных, 
Какой не видывал сей свет! 

Вам предоставлено судьбами 
Решить спор ада с небесами: 
Собщать ли солнцу блеск звездам, 
Законам естества ль встать новым, 
Стоять ли Олтарям Христовым 

И быть или не быть царям? 


По доблести — царям сокровный; 

По верности — престолов щит; 

По вере — камень царств угольный; 
Вождь — знаньем бранным знаменит, 
В котором мудрость с добротою, 
Терпенье, храбрость с быстротою 
Вместились всех изящных душ! 
Сражаясь веры со врагами 

И небо поддержав плечами, 

Дерзай! великий Богом муж. 


Дерзайте! вижу, с вами ходит 

`Тот об руку во всех путях, 

Кто перстом круги звездны водит 
И молнию на небесах. 

Он рек — и тучи удалились; 
Велел — и холмы уклонились; 
Блеснул на ваших луч челах. 
Приятна смерть Христа в любови, 
И Капли вашей святы' крови: 
Еще удар — и где наш враг: 


Услышьте, вам соплещут други 
Поет Христова Церковь гимн: 
За ваши для царей заслуги 
Цари вам данники отнынь. 


' В автографе ошибочно. свята 


Доколь течет прозрачна Рона 
Потомство поздно без урона 
Узрит в ней ваших битв зари; 
Отныне горы ввек Альпийски 
Пребудут Россов обелиски, 


Дымящи холмы — олтари. 


УШ 


Снигирь 


Что ты заводишь песню военну 

Флейте подобно', милый снигирь? 

С кем мы пойдем войной на [еенну? 

Кто теперь вождь наш? кто богатырь? 
Сильный где, храбрый, быстрый Суворов? 
Северны громы в гробе лежат. 


Кто перед ратью будет, пылая, 
Ездить на кляче, есть сухари? 

В стуже и в зное меч закаляя, 
Спать на соломе, бдеть до зари; 
Тысячи воинств, стен и затворов, 
С горстью Россиян все побеждать? 


Быть везде первым в мужестве строгом; 
Шутками зависть, злобу штыком, 

Рок низлагать молитвой и Богом; 
Скиптры давая, зваться рабом; 
Доблестей быв страдалец единых, 
Жить для царей, себя изнурять? 


Нет теперь мужа в свете столь славна: 
Полно петь песню военну, Снигирь! 
Бранна музыка днесь не забавна, 
Слышен отвсюду томный вой лир; 
Львиного сердца, крыльев орлиных 
Нет уже с нами! что воевать? 


' Вавтографе ошибочно: подобный 
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[Х 


Решемыслу 


Веселонравная, младая, 
Нелицемерная, простая, 
Подруга Флаккова и дщерь 
Природой данного мне смысла! 
Приди ко мне, приди теперь, 
О муза, славить Решемысла. 


Приди, иль в облаке спустися, 

Или хоть в санках прикатися 

На легких, резвых, шестерней, 
Оленях белых, златорогих, 

Как ездят барыни зимой 

В странах сибирских, хладом строгих. 


Приди, и на своей свиреле 
Не оного пой мужа, древле 
Служившего царице той, 
Которая в здоровье малом 
Блистала славой и красой 
Под соболиным одеялом. 


Но пой, ты пой здесь Решемысла, 
Великого вельможу смысла, 
Наперсника царицы сей, 

Которая сама трудится 

Для блага обласги своей 

И спать в полудни не ложится; 


Которая законы пишет, 
Любовию к народу дышет, 
Пленит соседей без оков, 
Военны отвращая звуки; 
Дарит и счастье, и покров 
И не сидит поджавши руки. 


230 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ И 


Сея Царицы всепочтенной, 
Великой, дивной, несравненной, 
Сотрудников достойно чтить; 
Достойно честью и хвалами 

Ее вельмож превозносить 

И осыпать их вкруг цветами. 


Ты, муза, с самых древних веков 
Великих, сильных человеков 
Всегда умела поласкать; 

Ты можешь в былях, небылицах 

И в баснях правду представлять, 
Представь мне Решемысла в лицах. 


Скажи, скажи о сем [ерое: 
Каков в войне, каков в покое, 
Каков умом, каков душой, 
Каков и всякими делами? 
Скажи, и ничего не скрой: 

Не хочешь прозой, так стихами. 


Бывали прежде дни такие, 
Что люди самые честные 
Страшилися близ трона быть, 
Любимцев царских убегали 
И не могли тех змей любить, 
Которые их кровь сосали. 


А он, хоть выше всех главою, 
Как лавр цветет над муравою, 
Но всюду всем бросает тень: 
Одним он мил, другим любезен; 
Едва прохаживал ли день, 

Кому бы ни был он полезен. 


Иной ползет, как черепаха, 
Другому мил топор да плаха, 
А он парит как бы орел 

И всё с высот далече видит; 
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Он в сердце злобы не имел 
И даже мухи не обидит. 


Он сердцем Царский трон объемлет, 
Душой народным нуждам внемлет, 
И правду между их хранит; 
Отечеству он верно служит, 
Монаршу волю свято чтит, 

А о себе никак не тужит. 


Не ищет почестей лукавством, 
Мздоимным не прельщен богатством, 
Не жаждет тщетно сан носить; 

Но тщится тем себя лишь славить, 
Что любит он добро творить 

И может счастие составить. 


Закону Божию послушен, 
Чувствителен, великодушен, 
Не горд, не подл и не труслив, 
К. себе строжае, чем к другому, 
К поступкам хитрым не ревнив, 
Идет лишь по пути прямому. 


Не празден, не ленив, а точен; 
В делах и скор, и беспорочен, 
И не кубарит кубарей; 

Но столько же велик и дома, 
В деревне, хижине своей, 

Как был когда метатель грома. 


Глубок, и быстр, и тих, и сметлив, 
При всей он важности приветлив, 
При всей он скромности шутлив; 
В миру он кажется роскошен; 

Но в самой роскоши ретив, 

И никогда он не оплошен. 
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Хотя бы возлежал на розах, 

Но в бурях, зноях и морозах 
Готов он слона неги встать; 
[отов среди своей забавы 
Внимать, судить, повелевать 

И Молнией лететь в храм славы. 


Друг честности и друг Минервы, 
Восшед на степень к трону первый, 
И без подпор собою тверд; 

Ходить умеет по паркету 

И, устремяся славе вслед, 

Готовит мир и громы свету. 


Без битв, без браней побеждает, 
Искусство уловлять он знает; 
Своих, чужих сердца пленит. 

Я слышу плеск ему сугубый: 

Он вольность пленникам дарит, 
[ероям шьет коты да шубы. 


Но, муза, вижу, ты лукава: 
Ты хочешь быть пред светом права, 


Ты Решемысловым лицом 

Вельможей должность представляешь: 
Конечно, ты своим пером 

Хвалить достоинства лишь знаешь. 


Хх 
Фелица 


Богоподобная царевна 
Киргиз-Кайсацкия орды! 
Которой мудрость несравненна 
Открыла верные следы 
Царевичу младому Хлору 
Взойти на ту высоку гору, 
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[де роза без шипов растет, 
[де добродетель обитает: 
Она мой дух и ум пленяет, 
Подай, найти ее совет. 


Подай, Фелица, насгавленье: 
Как пышно и правдиво жить, 
Как укрощать страстей волненье 
И счастливым на свете быть? 
Меня твой голос возбуждает, 
Меня твой сын препровождает; 
Но им последовать я слаб. 
Мятясь житейской суетою, 
Сегодня властвую собою, 

А завтра прихотям я раб. 


Мурзам твоим не подражая, 
Почасту ходишь ты пешком, 

И пища самая простая 

Бывает за твоим столом; 

Не дорожа твоим покоем, 
Читаешь, пишешь пред налоем 

И всем из твоего пера 

Блаженство смертным проливаешь; 
Подобно в карты не играешь, 


Как я, от утра до утра. 


Не слишком любишь маскерады, 
А в клуб не ступищь и ногой; 
Храня обычаи, обряды, 

Не донкишотствуешь собой; 
Коня парнасска не седлаешь, 

К духам в собранье не въезжаешь, 
Не ходишь с трона на восток, 

Но кротости ходя стезею, 
Благотворящею душою, 
Полезных дней проводишь ток. 
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А я, проспавши до полудни, 
Курю табак и кофе пью; 
Преобращая в праздник будни, 
Кружу в химерах мысль мою: 
То плен от персов похищаю, 
То стрелы к туркам обращаю; 
То, возмечтав, что я султан, 
Вселенну усграшаю взглядом; 
То вдруг, прельщаяся нарядом, 
Скачу к портному по кафтан. 


Или в пиру я пребогатом, 

В беседке, где фонтан шумит, 
При звоне арфы сладкогласной. 
[де ветерок едва дышит. 

[де все мне роскошь представляет. 
К утехам мысли уловляет, 

Томит и оживляет кровь, 

На бархатном диване лежа, 
Младой девицы чувства нежа, 
Вливаю в сердце ей любовь. 


Или великолепным цугом 

В карете английской, златой, 

С собакой, шутом, или другом, 
Или с красавицей какой 

Я под качелями гуляю; 

В шинки пить меду заезжаю; 
Или, как то наскучит мне, 

По склонности моей к премене, 
Имея шапку набекрене, 

Лечу на резвом бегуне. 


Или музыкой и певцами, 
Органом и волынкой вдруг, 
Или кулачными бойцами 
И пляской веселю мой дух; 
Или, о всех делах заботу 
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Оставя, езжу на охоту 

И забавляюсь лаем псов; 
Или над невскими брегами 
Я тешусь по ночам рогами 
И греблей удалых гребцов. 


Иль, сидя дома, я прокажу, 
Играя в дураки с женой, 

То сней на голубятню лажу, 
То в жмурки резвимся порой; 
То в свайку с нею веселюся, 
Тоею в голове ищуся; 

То в книгах рыться я люблю, 
Мой ум и сердце просвещаю, 
Полкана и Бову читаю; 

За Библией, зевая, сплю. 


Таков, Фелица, я развратен, 

Но на меня весь свет похож. 

Кто сколько мудростью ни знатен, 
Но всякий человек есть ложь. 
Неходим света мы путями, 
Бежим разврата за мечтами. 
Между лентяем и брюзгой, 
Между тщеславья и пороком 
Нашел кто разве ненароком 

Путь добродетели прямой. 


Нашел; но льзя ль не заблуждаться 
Нам, слабым смертным, в сем пути, 
[де сам рассудок спотыкаться 

И должен вслед страстям идти; 

[де нам ученые невежды, 

Как мгла у путников, тмят вежды? 
Везде соблазн и лесть живет; 
Пашей всех роскошь угнетает. 

Где ж добродетель обитает? 

[де роза без шипов растет? 


Тебе единой лишь пристойно, 
Царевна, свет из тьмы творить; 

Деля хаос на сферы стройно, 
Союзом целость их крепить: 

Из разногласия согласье 

И из страстей свирепых счастье 

Ты можешь только созидать. 

Так кормщик, через понт плывущий, 
Ловя под парус ветр ревущий, 

Умеет судном управлять. 


Едина ты лишь не обидищь, 

Не оскорбляешь никого, 

Дурачества сквозь пальцы видишь, 
Лишь зла не терпишь одного; 
Проступки снисхожденьем править, 
Как волк овец, людей не давишь, 

Ты знаешь прямо цену их. 

Царей они подвластны воле, 

Но Богу правосудну боле, 
Живущему в законах их. 


Ты здраво о заслугах мыслищь, 
Достойным воздаешь ты честь; 
Пророком ты того не числищь, 
Кто только рифмы может плесть, 
А что сия ума забава 

Калифов добрых честь и слава, 
Снисходищь ты на лирный лад: 
Поэзия тебе любезна, 

Приятна, сладостна, полезна, 
Как летом вкусный лимонад. 


Слух идет о твоих поступках, 
Что ты нимало не горда; 
Любезна и в делах, и в шутках, 
Приятна в дружбе и тверда; 
Что ты в напастях равнодушна, 
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А в славе так великодушна, 
Что отреклась и мудрой слыть. 
Еще же говорят неложно, 

Что будто завсегда возможно 
Тебе и правду говорить. 


Неслыханное также дело, 
Достойное тебя одной, 

Что будто ты народу смело 

О всем и въявь и под рукой, 

И знать и мыслить позволяешь, 
И о себе не запрещаешь 

И быль и небыль говорить; 
Что будто самым крокодилам, 
Твоих всех милостей зоилам, 
Всегда склоняешься простить. 


Стремятся слез приятных реки 

Из глубины души моей. 

О, коль счастливы человеки 

Там должны быть судьбой своей, 
[де ангел кроткий, ангел мирный, 
Сокрытый в светлости порфирной, 
С небес ниспослан скиптр носить! 
Там можно пошептать в беседах 

И, казни не боясь, в обедах 

За здравие царей не пить. 


Там с именем Фелицы можно 
В строке описку поскоблить 
Или портрет неосторожно 

Ее на землю уронить, 

Там свадеб шутовских не парят, 
В ледовых банях их не жарят, 
Не щелкают в усы вельмож; 
Князья наседками не клохчут, 
Любимцы въявь им не хохочут 
И сажей не марают рож. 
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Ты ведаешь, Фелица,' правы 

И человеков, и царей; 

Когда ты просвещаешь нравы, 

Ты не дурачищь так людей; 

В твои от дел отдохновенья 

Ты пишешь в сказках поученья” 
И Хлору в азбуке твердищь: 

«Не делай ничего худого, 

И самого сатира злого 

Лжецом презренным сотворищь». 


Стыдишщшься слыть ты тем великой, 
Чтоб страшной, нелюбимой быть; 
Медведице прилично дикой 
Животных рвать и кровь их пить. 
Без крайнего в горячке бедства 
Тому ланцетов нужны ль средства, 
Без них кто обойтися мог? 

И славно ль быть тому тираном, 
Великим в зверстве Тамерланом, 
Кто благостью велик, как Бог? 


Фелицы слава — слава Бога, 
Который брани усмирил; 
Который сира и убога 

Покрыл, одел и накормил; 
Который оком лучезарным 
Шутам, трусам, неблагодарным 
И праведным Свой суд дарит; 
Равно всех смертных просвещает, 
Больных покоит, исцеляет, 
Добро лишь для добра творит. 


Который даровал свободу 
В чужие области скакать, 


' Было: Фелица! 


* Было: нраво<ученья> 
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Позволил Своему народу 
Сребра и золота искать; 
Который воду разрешает 

И лес рубить не запрещает; 
Велит и ткать, и прясть, и шить; 
Развязывая ум и руки, 

Велит любить торги, науки 

И счастье дома находить. 


Которого закон, десница 

Дают и милости и суд. 

Вещай, премудрая Фелица, 

[де отличен от честных плут? 
[де старость по миру не ходит? 
<Заслуга хлеб себе находит?> 
Где месть не гонит никого? 

[де совесть с правдой обитают? 
[де добродетели сияют? 

У трона разве твоего? 


Но где твой трон сияет в мире? 
Где, ветвь небесная, цветегь? 

В Багдаде? Смирне? Кашемире? 
Послушай, где ты ни живешь: 
Хвалы мои тебе приметя, 

Не мни, чтоб шапки иль беиметя 
За них я от тебя желал. 
Почувствовать добра приятство 
Такое есть души богатство, 
Какого Крез не собирал". 


Прошу великого пророка, 

Да праха ног твоих коснусь, 

Да слов твоих сладчайша тока 
И лицезренья наслаждусь! 
Небесные прошу я силы, 

Да их простря сафирны крылы, 


' Вавтографе ошибочно: не создавал 
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Невидимо тебя хранят 

От всех болезней, зол и скуки; 
Да дел твоих в потомстве звуки, 
Как в небе звезды, возблестят. 


Хх 


Окончание Гимна на прогнание французов 


...Но ты, монарх, блистай 

Твоей небесной красотою, 

То кротостью, то правотою 

Владей, пленяй и успевай 

Лук наляцать твой крепкий, сильный, 
Чрез все твои страны обширны 

Ко ужасу твоих врагов, 

И грозный строй твоих полков, 

Как туча, молньями чревата, 

Кругом возляжет царства свята. 


Юг, запад, север и восток 

Под твой покров прострут их длани, 
Уйдет вражда, умолкнут брани, 

В пшенице не взростет порок, 

Цари придут к тебе на сонмы, 

Чтоб миром умирить их громы, 

И скромну власть твою почтут. 
Обымет совесть правый суд, 

Всем чувство в грудь вольется ново, 
И царство снидет к нам Христово. 


Печалью' мрачные главы 

Лучем возблещут вновь Москвы, 
Вновь внидет благолепье в храмы, 
С обетом фимиамы 

Возжгутся наши и сердца, 

Не забывать Творца, 


' Вавтографе ошибочно: Печально 
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Отца отечества несметны попеченьи 
Скорбей прогонят наших тени; 
Художеств сонм, наук, 

Торгов, лир громких звук, 

Все возвратятся в их жилищи; 

Свое и чуждо племя пищи 

Придут, как под смоковницей, искать 
И словом: быв градов всех русских мать, 
Москва по-прежнему восстанет, 

Из пепла зданьем велелепным станет, 
Как Феникс, снова процветать, 
Венцом средь звезд блистать. 


И сей прелестный град Петров 

От удовольствиев сердечных, 

От радостей невинных, честных, 

Да стем сравнится, с облаков 

Что снидет душ святых в ограду, 

В блаженство, в сладость, и в прохладу, 
[де с камней, стен драгих лучи 

Под гусльми взблещут и в ночи; 

Зной вздремлет древ под осененьем, 
Осветит царь своим воззреньем. 


И из страны Российской всей 
Печаль и скорби изженутся, 

В ней токи крови не прольются, 
Не канут слезы из очей; 

От солнца пахарь не сожжется, 
От мраза бедный не согнется; 
Сады и нивы плод дадут, 

Моря чрез горы длань прострут, 
Ключи с ключами сожурчатся, 
По рощам песни огласятся. 


Но, солнце! мой вечерний луч! 
Уже за холмы синих туч 
Спускаещься ты в темны бездны, 
Твой тускнет блеск любезный 
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Среди лиловых мглистых зарь, 

И мой уж гаснет жар; 

Холодна старость — дух, у лиры — глас 
отьемлет, 

Екатерины Муза дремлет: 

То юного царя 

Днесь вслед орлов паря, 

Предшествующих благ виденья, 

Что мною в день его рожденья 

Предречено, достойно петь 

Я не могу; младым певцам греметь 

Мои вверяю ветхи струны, 

Да черплют с них в свои сердца перуны 

Толь чистых ревностных огней, 

Как пел я трех царей. 


ХИ 


Российский народ 
Я вижу страшную годину: 
Его три века держит сон, 
Простертую под ним долину 
Покрыл везде колючий терн, 
Лице туман подернул бледный, 
Ослабли мышцы удрученны, 
Скатилась в мрак глава его, 
Разбойники вокруг суровы 
Взложили тяжкие оковы, 
Змея на сердцеу него. 


Он спит, и насекомы гады 
Румяный потемняют зрак, 

Войны опустошают грады, 
Раздоры пожирают злак; 

Чуть зрится блеск его короны, 
Страдает вера и законы, 

И ты, к Отечеству любовь! 

Как зверь, его Батый рвет гладный, 
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диф —___—— 


Как змей, сосет лжецарь коварный: 
Повсюду пролилася кровь! 


Лежал он во своей печали, 
Как темная в пустыне ночь; 
Враги его рукоплескали, 
Друзья не мыслили помочь, 
Соседи грабежом алкали; 
Князья, бояре в неге спали 

И ползали в пыли, как червь, 
Но Бог, но дух его великий 
Сотряс с него беды толики, 
Расторгнул лов железну вервь! 


Восстал! — как утром холм высокий 
Встает, подъемляся челом 

Из мглы широкой и глубокой, 
Разлитой вкруг его, — и гром 
Поверх главы в ничто вменяя, 
Ногами волны попирая, 

Пошел, — и кго возмог против: 

От шлема молнии скользили, 

И океаны уступили, 

Стопам его пути открыв. 


Он сильны Орды пхнул ногою, 
Края азийски потряслись; 

Упали царства под рукою, 

Цари, царицы в плен влеклись; 
И победителей разитель, 
Монархий света разрушитель 
Простерся под его пятой: 

В Европе грады брал, тряс троны, 
Свергал Царей, давал короны 
Могущею своей душой. 


' Вавтографе описка: верфь 


[де есть народ в краях вселенны, 
Кто 6 столько сил в себе имел, 
Без помощи, от всех стесненный, 
Ярем с себя низвергнуть смел 

И вырвал бы венцы лавровы, 
Возверг на тех самих оковы, 

Кто столько свету страшен был? 
О Росс, твоя лишь добродетель 
Толиких подвигов содетель 
Лишь твой орел луну затмил. 


ХШ 


Атаману и войску Донскому 


Платов, Европе уж известно, 

Что сил Донских ты страшный вождь. 
Врасплох, как бы кол<д>ун, всеместно 
Падешь, как снег ты с туч, иль дождь; 
Го черных воронов полету, 

По дыму, гулу, мхам, звездам, 

По рыску волчью, видя мету, 
Подходишь к вражьим вдруг носам, 
И зря на туск, на блеск червонца, 

По солнцу, иль противу солнца, 

Свой учреждаешь артаул, 

И тайный ставишь караул. 


В траве идешь — с травою равен; 

В лесу — и равен лес с главой; 

На конь вскокнешь — конь тих, не нравен, 
Но вихрем мчится под тобой; 

По камню ль черну змеем черным 
Ползешь ты в ночь — и следу нет; 

По влаге ль белой гусем белым 

Плывешь ты в день — лишь струйка след. 
Орлом ли в мгле паришь сгущенной, 
Стрелу сечешь ей в след пущенной, 

И брося петли округ шей, 
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Фазанов удишь, как ершей. 
Разил ты льва, луне гнул роги, 
Ходил противу солнца в бой; 
Медведей, тигров средь берлоги 
Могучей задушал рукой: 
Почто ж вепря щетиночерна, 
Залегшего в лесах средь блат, 

С клыков которого кровь, пена 
Течет — зловоние и яд, — 

От рыла взрыты вкруг могилы, 
От взоров пламенны светилы 
Край заревом покрыли весь, — 
Арканом не схватил поднесь? 


Что ж стал? — Борза ль коня не стало? 
Возьми ковер свой самолет! 
Ружейного ль снаряду мало — 
Махни ширинкой, лес падет. 
Запаса ли не видишь хлебна? — 
[ложи железны просфиры. 

Жупан ли, епанча ль потребна? — 
Сам невидимкой все бери. 

Сапог нет? Ступни самоходны, 
Надень перчатки самородны, 

И дуй на огнь, на мраз, на глад: 
Российской силе нет преград. 


Бывало ведь и в прежни годы 
Взлетала саранча на Русь, 
Многообразные уроды 

Грозили ей налогом уз. 

Был грех: от свар своих кряхтели; 
Теряли янством и главы; 

Но лишь на Бога мы возрели, 

От сна вспряли, будто львы. 

Был враг Чипчак — и где чипчаки? 
Был недруг лях — и гдете ляхи? 
Был сей, был тот, — их нет; а Русь);.. 


Всяк знай, мотай себе на ус. 

Да как же это так случалось? 
Заботились, как днесь, цари; 
Премудро все распоряжалось, 
Водили рать богатыри: 

При Святославиче Добрыня 
Убил дракона в облаках; 
Чернец Донского, исполина 
Татарского поверг во прах; 
Голицын, Шереметьев, Львовы 
Крушили зубы в дни Петровы; 
Побед Екатерины лавр: 

Чесма, Кагул, Крым, Римник, Тавр. 


Неужго Альпы в мире шашка? 
Там молньи Павла видел галл: 
На кляче белая рубака 

Не раз его в усы щелкал; 

Или теперь у Александра 

При войске нету молодца? 

С крестом на адска Саламандра 
Ужель не сыщется бойца? 
Внемли же моему ты гласу: 
Усердно помоляся Спасу, 

В четыре стороны поклон, 

И из ножен булат ты вон! 


И ссвистом звонким, молодецким, 
Разбойника сбрось соловья 

С дубов копьем вновь мурзавецким, 
И будьу нас второй Илья; 

И заперши в железной клетке, 

Как желтоглазого сыча, 

Уранга, сфинкса на веревке 
Примчи, за плечьми второча; 

Иль двадцать молодцев отборных, 
Лицом, летами, ростом сходных, 
Пошли ты за себя за злым; 
Двадцатый хоть приедет с ним. 
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Для лучшей храбрых душ поджоги 
Ты расскажи им Рус<с>ку быль; 
Что старики, быв в службе строги, 
Все невозможности чли в пыль; 
Сжигали грады воробьями, 
Ходили в лодках по земле, 

Топили вражий стан прудами, 
Имели пищу в киселе, 
Слускались в мрачны подземелья, 
Живот считали за безделье; 

К отчизне ревностью горя, 

За веру мерли и царя. 


Однако ж, чтоб не быть и жертвой, 
Ты меч им кладенец отдай, 

Живой водой их спрысни, мертвой, 
И горы злата обещай; 
Черкешенок, грузинок милых, 

У коих зарные уста, 

Бровь чорна, жил по телу синих 
Сквозь виден огнь и красота, 

А на грудях, как пух зыбучих, 
Лилей кусты и роз пахучих, 

Манят к себе и старцев длань, — 
Ты, словом, все сули им в дань. 


Я дочь свою и сам крестову, 
Красотку юную, во брак 
Отдам тому, кто грудь орлову 
На славный сей отважит шаг; 
Денисовым и Краснощеким, 
Орловым, Иловайским вслед, 
По безднам, по горам высоким 
В дом отчий лавр кто принесет, — 
Девицы, барыни донския, 
Вздев платья русския, златыя, 
Введут его в крестов чертог 

И воспоют: велик наш Бог! 
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Под вечер, утром, на зарянке, 
Сей радостный услыша глас, 
Живя уединенным в Званке, 
'Так-сяк взбреду я на Парнас 

И песню войску там Донскому, 
Тебе, на гуслях пробренчу, 

Да белому Царю младому 

В венце алмазы расцвечу. 
Пусть звук ужасных днеших боев 
Сподвижников его героев 
Мой повторяет дол и лес, 


И гул шумит, как гром небес. 


ЖУ 


Уже в Эвксине с полуночи 

Меж вод и звезд лежит туман, 
Под ним плывут дремучи рощи; 
Средь них как гор отломок льдян 
Иль мужа нека тень седая 

Сидит, очами озирая. 

Как полный месяц щит его, 

Как сосна, рында обожженна, 
Глава до облак вознесенна, 

Орел над шлемом у него. 


За ним златая колесница 

По розовым летит зарям; 
Седящая на ней царица, 
Великим равная мужам, 
Рукою держит крест одною, 
Возженный пламенник другою 
И сыплет блески на Босфор; 
Уже от северного света 

Лице бледнеет Магомета, 

И мрачный отвратил он взор. 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 549 


ПОЕМ 


Не вновь ли то Олег к Востоку 
Под парусами флот ведет 

И Ольха к древнему потоку 
Занятый ею свет лиет? 

Иль Россов идет дух военный, 
Христовой верой пригвожденный, 
Ахеян спасть, агарян стерть? 

Я слышу, громы ударяют, 
Пророки, камни возглашают: 

«То будет ныне или впредь» 


ХУ 


Представь: по светлости лазуря, 

По наклонению небес 

Взошла черно-багрова буря 

И грозно возлегла на лес: 

Как страшна ночь, надулась чревом, 
Дохнула с свистом, воем, ревом, 
Помчала воздух, прах и лист; 

Под тяжкими ея крылами 

Упали кедры вверх корнями 

И затрещал Ливан кремнист. 
Представь последний день природы, 
Что пролилася звезд река, 

На огнь пошли стеною воды, 

Бугры взвились за облака; 

Что вихри тучи к тучам гнали, 

Что мрак лишь молньи освешали, 
Что гром потряс всемирну ось, 

Что солнце, мглою покровенно, 
Ядро казалось раскалено: 

Се вид, как вшел в Измаил Росс. 
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ХУ1 


Афинейскому витязю 
Сидевша об руку царя 


Чрез поприще на колеснице, 
Державшего в своей деснице 
С оливой гром, иль чрез моря 
Протекшего в венце Нептуна; 
Или сулыбкою фортуна 

Кому жемчужный нектар свой 
Носила в чаше золотой — 
Блажен, кто путь устлал цветами, 
И окурил алоем вкруг, 

И лиры громкими струнами 
Утешил, бранный славя дух. 


Испытывал своих я сил 

И пел могущих человеков; 

А чтоб в дали грядущих веков 
Ярчей их в мраке блеск светил 

И я не осуждался 6 в лести, 

Для прочности, к их громкой чести 
Примешивал я правды глас; 
Звучал моей трубой Парнас. 

Но ах! познал, познал я смертных, 
Что и великие из них 

Не могут снесть лучей небесных, 
Мрачит Бог света очи их. 


Так пусть Фортуны чада, 
Возлегши на цветах, 
Среди обилий сада, 
Курений в облаках, 
Наместо чиста злата 
Шумихи любят блеск, 
Пусть лира торовата 

Их умножает плеск, 


Я руки умываю 
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И лести не коснусь, 
Власть сильных почитаю, 
Богов в них чтить боюсь. 


Я славить мужа днесь избрал, 
Который сшел с театра славы, 
Который удержал те нравы, 
Какими древний век блистал; 

Не горд — и жизнь ведет простую, 
Нелжив — и истину' святую, 
Внимая, исполняет сам; 

Почтен от всех не по чинам. 

Честь, в службе снисканну, свободой 
Не расточил, а приобрел, 

Он взглядом, мужеством, породой, 
Заслугой, силою — орел. 


Снискать я от него 

Не льщусь ни хвал, ни уваженья; 
Из одного благодаренья, 

По чувству сердца моего, 

Я песнь ему пою простую, 

Лу вспоминая быль святую, 

В его как богатырски дни, 

Лет несколько назад, в тени 
Премудрой той жены небесной, 
Которой бодрый дух младой 
Садил в Афинах сад прелестный, 
И век катился золотой, 


Как мысль моя, подобно 
Пчеле, полна отрад, 
Шумливо, но не злобно 
Облетывала сад 
Предметов ей любезных 
И, взяв с них сок’ и цвет, 


' Вавтографе: истинну 


? Вавтографе ошибочно: мед 
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Искус<с>твом струн священных 
Преобращала в мед, 

Текли восторгов реки 

Из чувств души моей, 

Все были человеки 

В стране счастливы сей. 


На бурном видел я коне 

В ристанье моего героя; 

С ним брат его, вся Троя, 

Полк витязей являлись мне! 

Их брони, шлемы позлащенны, 
Как лесом, перьем осененны, 

Мне тмили взор. — А с копий их, с мечей 
Сквозь пыль сверкал пожар лучей; 
Прекрасных вслед Пантезилее 
Строй дев их украшали чин; 
Венцы Ахилла мой быстрее 


Низал на дротик Исполин. 


Я зрел, как жилистой рукой 

Он шесть коней на Ипподроме 
Вмиг осаждал в бегу; как в громе 
Он, колесницы с гор бедрой 
Своей препнув склоненье, 
Минерву удержал в паденье; 

Я зрел, как в дыме пред полком 
Он в ранах светел, бодр лицом, 
В единоборстве хитр, проворен, 
На огнескачущих волнах 

Был в мрачной буре тих, спокоен, 
[орела молния в очах. 


Его покой — движенье, 
Игра — борьба и бег, 
Забавы — пляска, пенье 
И сельских т<ь>ма утех 
Для укрепленья тела. 
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Его был дом — друзей. 
Кто приходил для дела — 
Не запирал дверей; 

Души и сердца пища 

Его — несчастным щит; 
Не пышные жилища — 
В них он был знаменит. 


Я зрел в Ареопаге сонм 
Богатырей, ему подобных, 
Седых, правдивых, благородных, 
Весы державших, пальму, гром. 
Они, восседши за зерцалом, 

В великом деле или малом, 

Не зря на власть, богатств покров, 
Произрекали суд богов; 

А где рукой и руку мыли, 

Желая сильному помочь, 
Дьяки, взяв шапку, выходили 

С поклоном от неправды прочь. 


Тогда не прихоть чли — закон, 
Лишь благу общему радели, 

Той подлой мысли не имели, 
Чтоб только свой набить мамон. 
Венцы стяжали, звуки славы, 

А деньги берегли и нравы, 

И всякую свою ступень 

Не оценяли всякой день; 

Хоть был и недруг кто друг друту, 
Усердие вело, не месть: 

Умели чтить в врагах заслугу 

И отдавать достойным честь. 


Тогда по счетам знали, 
Что десять и что ноль, 
Пиявиц унимали, 

На них посыпав соль; 


В день ясный не сердились, 
Зря на небе пятно, 

С ладьи лишь торопились 
Взять вздуто полотно; 
Кубарить не любили 

День со дня на другой; 
Что можно, вмиг творили, 
Оставя свой покой. 


Тогда кулибинский фонарь, 
Что светел издали, близ темен, 
Был не во всех местах потребен; 
[орел кристал<л>, горел от зарь; 
Стоял в столпах гранит средь дома: 
Опрись на них — и не солома. 
В спартанской коже персов дух 
Не обаял сердца и слух; 

Не по опушке добродетель, 

Не по ходулям великан: 

Так мой герой был благодетель 
Не по улыбке, по делам. 


О ты, что правишь небесами 

И манием колеблешь мир, 
Подъемлешь скиптр на злых с громами, 
А добрым припасаешь пир, 
Юпитер! — О Нептун, что бурным, 
Как скатертям, морям лазурным 
Разлиться по земле велел, 

Брега поставив им в предел! 

И ты, Вулкан, что пред горнами 

В дне ада молнию куешь! 

И ты, о Феб, что нам стрелами 
Златыми свет и жизнь лиешь! 


Внемлите все молитву, 
О боги! вы мою! 


' Было: даешь 
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Зверей, рыб, птиц ловитву 

И благодать свою 

На нивы там пошлите, 

[де отставной герой 

Мой будет жить. — Продлите 
Век, здравье и покой 

Ему вы безмятежной. 

И ты, о милый Вакх! 

Подчас у нимфы нежной 
Позволь спать на грудях. 


ХУП 


Бессмертие души 


Умолкни, чернь непросвещенна, 
Слепые света мудрецы! 

Небесна истина' священна, 
Твою мне тайну ты прорцы, 
Вещай: я буду ли жить вечно? 
Бессмертна ли душа моя? 

Се слово мне гремит предвечно: 
«Жив Бог — жива душа твоя!» 


Жива душа моя! — И вечно 

Она жить будет без конца; 
Сиянье длится беспре<с>ечно, 
'Текуще света? от Отца. 

От лучезарной единицы, 

В Ком всех существ вратится круг, 
Какие ни текут частицы, 

Все живы, вечны: — вечен дух. 


Дух тонкий, мудрый, сильный, сущий 
В единый миг и там и здесь, 

Быстрее молнии текущий 

Всегда, везде и вкупе весь, 


' Вавтографе: истинна 


? Вавтографе ошибочно: Бога 
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Неосязаемый, незримый, 
В желаньи, в памяти, в уме 
Непостижимо содержимый, 


Живущий внутрь меня и вне; 


Дух, чувствовать, внимать способный, 
Все знать, судить и заключать; 

Как легкий прах, так мир огромный 
Вкруг мерить, весить, исчислять, 
Ревущи отвращать перуны, 

Чрез бездны преплывать морей, 
Сквозь своды воздуха лазурны 

Свет черпать солнечных лучей; 


Могущий время скоротечность, 
Прошедше с будущим вязать, 
Воображать блаженство, вечность, 
И смертвыми совет держать, 
Пленяться истин красотою, 
Надеяться бессмертным быть — 
Сей дух возможет ли косою 
Пресечься смерти и не жить? 


Как можно, чтобы Царь всемирный, 
Господь стихий и вещества — 

Сей дух, сей ум, сей огнь эфирный, 
Сей истый образ Божества — 
Являлся с славою такою, 

Чтоб только миг в сем свете жить, 
Потом покрылся 6 вечной т<ь>мою? 
Нет, нет! — сего не может быть. 


Не может быть, чтоб с плотью тлен<н>ой, 
Не чувствуя нетленных сил, 

Противу смерти разъяренной 

В сраженье воин выходил; 

Чтоб властью Царь не ослеплялся, 

Судья против даров стоял, 
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И человек с страстьми сражался, 
Когда бы дух не укреплял. 


Сей дух в пророках предвещает, 
Парит в пиитах в высоту, 

В витиях сонмы убеждает, 

С народов гонит слепоту; 

Сей дух и в узах не боится 
'Тиранам правду говорить: 

Чего бессмертному страшиться: 
Он будет и за гробом жить. 


Премудрость вечная и сила, 

Во знаменье чудес своих, 

В персть земну душу, дух вложила, 
И так во мне связала их, 

Что сделались они причастны 
Друг друга свойств и естества: 

В сей водворился мир прекрасный 
Бессмертный образ Божества! 


Бессмертен я! и уверяет 

Меня в том даже самый сон; 
Мои он чувства усыпляет, 

Но действует дупла и в нем: 
Оставя неподвижно тело, 
Лежащее в моем одре, 

Она свой путь свершает смело", 
В стихийной пролетая пре. 


Сравним ли и прошедши годы 

С исчезнувшим, минувшим сном": 
Не все ли виды нам природы 
Лишь бывших мечт явятся сонм? 
Когда ж оспорить то не можно, 
Чтоб в прошлом веке не жил я: 


' Было: смелой 


?* Было: дном 


557 


558 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ __ 


По смертном сне так непреложно 


Жить будет и душа моя. 


Как т<ь>ма есть света отлученье, 
Так отлученье жизни — смерть. 
Но коль лучей, во удаленьи, 
Умершими нельзя почесть, 

Так и души, отшедшей тела, 
Она жива, — как жив и свет; 
Превыше всякого предела 

В своем источнике живет. 


Я здесь живу, но в целом мире 
Крылата мысль моя парит; 

Я здесь умру, но и в эфире 
Мой глас по смерти возгремит. 
О! если б стихотворство знало 
Брать краску солнечных лучей, 
Как ночью бы луна, сияло 
Бессмертие души моей. 


Но если нет души бессмертной: 
Почто ж живу в сем свете я? 

Что в добродетели мне тщетной, 
Когда умрет душа моя? 

Мне лучше, лучше быть злодеем, 
Попрать закон, низвергнуть власть, 
Когда по смерти мы имеем, 

И злой и добрый, равну часть. 


Ах, нет! коль плоть, разрушась, тленна 
Мертвила 6 наш и дух <с> собой, 
Давно бы потряслась вселенна, 

Земля покрылась кровью, мглой; 
Упали б троны, царства, грады, 

И все погибло 6 зол в борьбе; 

Но дух бессмертный ждет награды 

От правосудия себе. 
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Дела, и сами наши страсти — 
Бессмертья знаки наших душ: 
Богатств алкаем, славы, власти, 

Но все их получа, мы в ту ж 
Минуту вновь — и близ могилы — 
Не престаем еще желать; 

Так мыслей простираем крылы, 
Как будто 6 <в>век не умирать. 


Наш прах слезами оросится, 
Гроб скоро мохом зарастет: 

Но огнь от праха в том родится, 
Надгробну надпись кто прочтет: 
Блеснет, — и вновь под небесами 
Начнет свой феникс новый круг. 
Все движется, живет делами, 
Душа бессмертна, мысль и дух. 


Как серный пар прикосновеньем 
Вмиг возгарается огня, 

Подобно мысли сообщеньем 
Возможно вдруг возжечь меня; 
Вослед же моему примеру 
Пойдет отважно и другой: 

Так дел и мыслей атмосферу 
Мы простираем за собой! 


И всяко семя роду сродно 

Как своему приносит плод, 

Так всяка мысль себе подобно 
Деянье за собой ведет. 

Благие в мире духи, злые, 

Суть вечны чада сих семен; 

От них те свет, а т<ь>му другие 

В себя приемлют, жизнь иль тлен. 


Бываю весел и спокоен, 
Когда я сотворю добро; 


Бываю скучен и расстроен, 

Когда соделаю я зло: 

Отколь же разность чувств такая? 
Отколь борьба и перевес? 

Нето ль’, что плоть есть персть земная, 
А дух — влияние небес? 


Отколь и чувств по насыщенье 
Объемлет душу пустота? 

Не от того ль, что наслажденье 
Для ней благ здешних — суета; 

Что есть для нас другой мир краше, 
Есть вечных радостей чертог? 
Бессмертие — стихия наша, 

Покой и верх желаний — Бог! 


Болезнью изнуренна смертной 

Зрю мужа праведна в одре”, 
Покрытого уж тенью мертвой, 

Но при возблещущей заре 

Над ним прекрасной, вечной жизни, 
Горе он взор возводит вдруг; 

Спеша в объятие отчизны, 

С улыбкой испускает дух. 


Как червь, оставя паутину 

И в бабочке взяв новый вид, 

В лазурну воздуха равнину 

На крыльях блещущих летит. 

В прекрасном веселясь убранстве, 
С цветов садится на цветы: 

Так и душа, небес в пространстве, 
Не будешь ли бессмертна ты? 


О, нет! бессмертие прямое — 
В едином Боге вечно жить, 


' В автографе ошибочно: На то ль 


? Было: в борьбе 
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Покой и счастие святое 

В Его блаженном свете чтить. 
О радость, о восторг любезный, 
Сияй, надежда, луч лия, 

Да на краю воскликну бездны: 
«Жив Бог — жива душа моя». 


ХУШ 
Лебедь 


Необычайным я пареньем 
От тленна мира отделюсь, 
С душой бессмертною и пеньем, 
Как лебедь, в воздух поднимусь. 


В двояком образе нетленный, 

Не задержусь в вратах мытарств; 
Над завистью превознесенный, 
Оставлю под собой блеск царств. 


Да, так! хоть родом я не славен, 
Но, будучи любимец муз, 
Другим вельможам я не равен 
И самой смертью предпочтусь. 


Не заключит меня гробница, 

Средь звезд не превращусь я в прах, 
Но, будто некая цевница, 

С небес раздамся в голосах. 


И се уж кожа, зрю, перната 
Вкруг стан обтягивает мой; 
Пух на груди, спина крылата, 
Лебяжьей лоснюсь белизной. 


Лечу, парю, и под собою 
Моря, леса, мир вижу весь, 
Как холм, он высится главою, 
Чтобы услышать Богу песнь. 
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О ЕО ООО 


С Курильских островов до Буга, 
От Белых до Каспийских вод 
Народы, света с полукруга, 
Составившие россов род, 


Со временем о мне узнают: 
Славяне, гунны, скифы, чудь 
И все, что бранью днесь пылают, 


Покажут перстом и рекут: 


«Вот тот летит, что, строя лиру, 
Языком сердца говорил 

И, проповедуя мир миру, 

Себя всех счастьем веселил». 


Прочь с пышным, славным погребеньем, 
Друзья мои, хор муз, не пой! 

Супруга, облекись терпеньем! 

Над мнимым мертвецом не вой. 


ХХ 


Вельможа 


Не украшение одежд 

Моя днесь муза прославляет, 
Которое, в очах невежд, 

ШУтов в вельможи наряжает; 
Не пышности я песнь пою; 

Не истуканы за кристал<л>ом, 

В кивотах блещущи метал<л>ом, 
Услышат похвалу мою. 


Хочу достоинства я чтить, 
Которые собою сами 

Умели титла заслужить 
Похвальными себе делами, 
Кого ни знатный род, ни сан, 
Ни счастие не украшали, 


НИ ИН 
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Но кои доблестью снискали 
Себе почтенье от граждан. 


Кумир, поставленный в позор', 
Несмысленную чернь прельщает, 
Но коль художников в нем взор 
Прямых красот не ощущает — 
Се образ ложныя молвы, 

Се глыба грязи позлащенной! 

И вы, без благости душевной, 
Вельможи, все вы таковы? 


Не перлы перские на вас 

И не бразильски звезды ясны; 
Для возлюбивших правду глаз 
Лишь добродетели прекрасны: 
Они суть смертных похвала. 
Калигула, твой конь в сенате 
Не мог сиять, сияя в злате: 
Сияют добрые дела. 


Осел останется ослом, 

Хотя осыпь его звездами; 

[де должно действовать умом, 
Он только хлопает ушами. 

О! тщетно счастия рука, 
Против естественного чина, 
Безумца рядит в господина 


Или в шумиху дурака. 


Каких ни вымышляй пружин, 
Чтоб мужу бую умудриться, 

Не можно век носить личин, 

И истина? должна открыться. 
Когда не сверг в боях, в судах, 

В советах царских, супостатов, — 


' В автографе ошибочно: в народ 


? Вавтографе: истинна 
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Всяк думает, что я Чупятов 
В марок<к>ских лентах и звездах. 


Оставя скипетр, трон, чертог, 
Быв странником, в пыли и в поте, 
Великий [1етр, как некий Бог, 
Блистал величеством в работе: 
Почтен и в рубище герой! 
Екатерина в низкой доле 

И не на царском бы престоле 
Была великою женой. 


И впрямь, коль самолюбья лесть 
Не обаяла б ум надменный, 

Что наше благородство, честь, 

Как не изящности душевны? 

Я князь — коль мой сияет дух; 
Владелец — коль страстьми владею; 
Болярин — коль за всех болею, 


Царю, закону, Церкви друг. 


Вельможу должны составлять 

Ум здравый, сердце просвещенно; 
Собой пример он должен дать, 
Что звание его священно, 

Что он орудье власти есть, 
Подпора царственного зданья; 
Вся мысль его, слова, деянья 
Должны быть польза, слава, честь. 


А ты, вторый Сарданапал! 

Куда стремишь всех мыслей беги? 
Нато ль, чтоб век твой протекал 
Средь игр, средь праздности и неги? 
Чтоб пурпур, злато всюду взор 

В твоих чертогах восхищали, 
Картины в зеркалах дышали, 


Мусия, мрамор и фарфор? 
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Нато ль тебе пространный свет, 
Простерши раболепны длани, 

На прихотливый твой обед 
Вкуснейших яств приносят дани, 
Токай — густое льет вино, 

Левант — с звездами кофий жирный, 
Чтоб не хотел за труд всемирный 
Мгновенье бросить ты одно? 


Там воды в просеках текут 

И, с шумом вверх стремясь, сверкают; 
Там розы средь зимы цветут 

И в рощах нимфы воспевают 

Нато ль, чтобы на все взирал 

Ты оком мрачным, равнодушным, 
Средь радостей казался скучным 

И в пресыщении зевал? 


Орел, по высоте паря, 

Уж солнце зрит в лучах полдневных, 
Но твой чертог едва заря 

Румянит сквозь завес червленных; 
Едва по зыблющим грудям 

С тобой лежащия Цирцеи 
Блистают розы и лилеи, 

Ты сней покойно спишь, — а там? 


А там — израненный герой, 

Как лунь во бранях поседевший, 
Начальник прежде бывший твой, 
В переднюю к тебе пришедший 
Принять по службе твой приказ, 
Меж челядью твоей златою, 
Поникнув лавровой главою, 
Сидит и ждет тебя уж час. 


А там вдова стоит в сенях 
И горьки слезы проливает, 
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С грудным младенцем на руках, 
Покрова твоего желает. 

За выгоды твои, за честь 

Она лишилася супруга; 

В тебе его знав прежде друга, 
Пришла мольбу свою принесть. 


А там на лестничный восход 
Прибрел на костылях согбенный 
Бесстрашный, старый воин тот, 
Тремя медальми украшенный, 
Которого в бою рука 

Тебя избавила от смерти: 

Он хочет руку ту простерти 

Для хлеба от тебя куска. 


А там, — где жирный пес лежит, 
Гордится вратник галунами, 
Заимодавцев полк стоит, 

К. тебе пришедших за долгами. 
Проснися, Сибарит! — ты спишь 
Иль только в сладкой неге дремлешь, 
Несчастных голосу не внемлешь 

И в развращенном сердце мнишь: 


«Мне миг покоя моего 

Приятней, чем в Исторьи веки; 

Жить для себя лишь одного, 

Лишь радостей уметь пить реки, 

Лишь ветром плыть, гнесть чернь ярмом; 
Стыд, совесть — слабых душ тревога! 
Нет добродетели, нет Бога» — 

Злодей, увы!.. и грянул гром. 


Блажен народ, который полн 
Благочестивой веры к Богу, 
Хранит царев всегда закон, 

Чтит нравы, добродетель строгу 
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Наследным перлом жен, детей, 
В единодушии — блаженство, 
Во правосудии — равенство, 
Свободу — во узде страстей! 


Блажен народ! — где царь главой, 
Вельможи — здравы члены тела, 
Прилежно долг все правят свой, 
Чужого не касаясь дела; 

[лава не ждет от ног ума 

И силу рук не отнимает, 

Ей взор и ухо предлагает, 
Повелевает же сама. 


Сим твердым узлом естества 

Коль царство лишь живет счастливым, 
Вельможи! — славы, торжества 

Иных вам нет, как быть правдивым; 
Как блюсть народ, царя любить, 

О благе общем их стараться; 

Змеей пред троном не сгибаться, 
Стоять — и правду говорить. 


О Росский бодрственный народ, 
Отечески хранящий нравы! 

Когда расслаб весь смертных род, 
Какой ты не причастен славы? 

Каких в тебе вельможей нет? 

Тот храбрым был средь бранных звуков; 
Здесь дал бесстрашный Долгоруков 
Монарху грозному ответ. 


И внаши вижу времена 

Того я славного Камилла, 
Которого труды, война 

И старость дух не утомила. 

От грома звучных он побед 
Сошел в шалаш свой равнодушно, 
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И от сохи опять послушно 
Он в поле Марсовом живет. 


Тебе, герой! желаний муж! 

Не роскошью вельможа славный; 
Кумир сердец, пленитель душ, 
Вождь, лавром, маслиной венчанный! 
Я праведну здесь песнь воспел. 

Ты ею славься, утешайся, 

Борись вновь с бурями, мужайся, 
Как юный возносись орел. 


Пари — и с высоты твоей 

По мракам смутного эфира 

[ромовой пролети струей 

И, опочив на лоне мира, 

Возвесели еще царя. 

Простри твой поздный блеск в народе, 
Как отдает свой долг природе 


Румяна вечера' заря. 


хх 


Ласточка 


О домовитая ласточка! 

О милосизая птичка! 

Грудь красно-бела, касаточка, 
Летняя гостья, певичка! 

Ты часто по кровлям щебечешь, 
Над гнездышком сидя, поешь; 
Крылышками движешь, трепещешь, 
Колокольчиком в горлышке бьешь. 
Ты часто по воздуху въыешься, 

В нем смелые круги даешь; 

Иль стелешься долу, несешься, 
Иль в небе, простряся, плывешь. 
Ты часто во зеркале водном 


' Вавтографе ошибочно: вечери 
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Под рдяной играешь зарей, 

На зыбком лазуре бездонном 
Тенью мелькаешь твоей. 

Ты часто, как молния, реешь 
Мгновенно туды и сюды; 

Сама за собой не успеешь 
Невидимы видеть следы, — 

Но видишь там всю ты вселенну, 
Как будто с высот на ковре: 

Там башню, как жар, позлащенну, 
В чешуйчатом флот там сребре; 
Там рощи в одежде зеленой, 

Там нивы в венце золотом, 

Там холм, синий лес отдаленный, 
Там мошки толкутся столбом; 
Там гнутся с утеса в понт воды, 
Там ластятся струи к брегам. 
Всю прелесть ты видить природы, 
Зришь лета роскошного храм; 
Но видишь и бури ты черны, 

И осени скучной приход; 

И прячешься в бездны подземны, 
Хладея зимою, как лед'. 

Во мраке лежишь бездыханна, — 
Но только лишь придет весна 

И роза вздохнет лишь румяна, 
Встаешь ты от смертного сна; 
Встанешь, откроешь зеницы 

И новый луч жизни ты пьешь; 
Сизы расправя косицы, 

Ты новое солнце поешь. 


Душа моя, гостья ты мира! 
Неты ли перната сия? 
Воспой же бессмертие, лира! 
Восстану, восстану и я, — 
Восстану — и в бездне эфира 
Увижу ль тебя я, Пленира? 


В автографе описка: лет 
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Мой истукан 


[отов кумир, желанный мною, 
Рашет<т> его изобразил, 

Он хитрою своей рукою 

Меня и в камне оживил. 

Готов кумир! — и будет чтиться 
Искусство Праксителя в нем, — 
По мне какою честью льститься 

В бессмертном истукане сем: 

Без славных дел, гремящих в мире, 
Ничто и царь в своем кумире. 


Ничто! и не живет тот смертный, 
О ком ни малой нет молвы, 

Ни злом, ни благом не приметный. 
Во гробе погребен живый. 

Ноты, о зверских душ забава! 
Убийство! — я не льщусь тобой, 
Батыев и Маратов слава 

Во ужас дух приводит мой; 

Не лучше ли мне быть забвенну, 
Чем узами сковать вселенну? 


Злодейства малого мне мало, 
Большого делать не хочу; 

Мне скиптра небо не вручало, 
И я на небо не ропщу. 

Готов я управляться властью, 

А если ею и стеснюсь 

Чрез зло: моей я низкой частью 
С престолом света не сменюсь. 
Та мысль всех казней мне страшнее: 
Представить в вечности злодея! 
Злодей, который самолюбью 

И тайной гордости своей 

Всем жертвует; его орудью 


__ РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИН ЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 571 


Преграды нет, алчбе — цепей; 
Внутрь совестью своей размучен, 
Вне с радостью губит других; 
Пусть дерзостью, удачей звучен, 
Но не велик в глазах моих. 

Хотя бы богом был он злобным, 
Быть не хочу ему подобным. 


Легко злом мир греметь заставить, 

До Герострата только шаг; 

Но трудно доблестью прославить 

И воцарить себя в сердцах. 

Век должно добрым быть нам тщиться, 
И плод нам время даст одно; 

На зло лишь только бы решиться — 

И вмиг соделано оно. 

Редка на свете добродетель, 

И редок благ прямых содетель. 


Он редок! — Но какая разность 
Меж славой доброй и худой: 

Чтоб имя приобресть нам, знатность 
И той греметь или другой, 

Не все ль равно? когда лишь будет 
Потомство наши знать дела 

И злых и добрых не забудет. 

Ах, нет! природа в нас влила 

С душой и отвращенье к злобе, 
Любовь к добру и сущим в гробе. 


Мне добрая приятна слава, 

Хочу я человеком быть, 

Которого страстей отрава 
Бессильна сердце развратить; 

Кого ни мзда не ослепляет, 

Ни сан, ни месть, ни блеск порфир; 
Кого лишь правда научает, 

Любя себя, любить весь мир 
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Любовью мудрой, просвещенной, 
По добродетели священной. 


По ней, котора составляет 
Вождей любезных и царей; 
По ней, котора извлекает 
Сладчайши слезы из очей. 
Эпаминонд ли защититель 
Или благотворитель Тит, 
Сократ ли, истины учитель, 
Или правдивый Аристид, — 
Мне все их имена почтенны 
И истуканы их священны. 


Священ мне паче зрак героев, 
Моих любезных сограждан, 

Пред троном, на суде, средь боев 
Душой великих Россиян. 
Священ! — Но если здесь я чести 
Современных не возвещу, 

Бояся подозренья в лести, 

То вас ли, вас ли умолчу, 

О праотцы! делами славны, 


Которых вижу истуканы? 


А если древности покровом 
Кто предо мной из вас и скрыт, 
В венце оливном и лавровом 
Великий Петр как жив стоит; 
Монархи мудры, милосерды, 
За ним отец его и дед; 
Отечества подпоры тверды, 
Пожарский, Минин, Филарет, 
И ты, друг правды, Долгоруков! 


Достойны вечной славы звуков. 


Достойны вы! но мне ли права 
Желать быть с вами на ряду? 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 573 


Что обо мне расскажет слава, 
Коль я безвестну жизнь веду? 

Не спас от гибели я царства, 
Царей на трон не возводил, 

Не стер терпением коварства, 
Богатств моих не приносил 

На жертву, в подкрепленье трона, 
И защитить не мог закона. 


Увы, почто ж сему болвану 

На свете место занимать? 

Дурную, лысу обезьяну 

На смех ли детям представлять, 
Чтоб видели меня потомки 

Под паутиною в пыли, 

Рабы ступали на обломки 

Мои, лежащи на земли? 

Нет! лучше быть от всех забвенным, 
Чем брошенным и ввек презренным. 


Разбей же, мой второй создатель, 
Разбей мой истукан, Рашет<т>! 
Румянцева лица ваятель 

Себе мной чести не найдет; 
Разбей!.. или постой немного; 
Поищем, нет ли дел каких, 

По коим бы, хотя не строго 
Судя о качествах моих, 

Ты мог ответствовать вселенной 
За труд, над мною понесенный. 


Поищем!.. Нет, мои безделки 
Безумно столько уважать; 

Дела обыкновенны мелки, 

Чтоб нас заставить обожать; 
Хотя б я с пленных снял железы, 
Закон и правду сохранил, 

Отер сиротски, вдовьи слезы, 
Невинных оправдатель был, 


Орган монарших благ и мира, 


Не стоил бы и тут кумира. 


Не стоил бы! Все знаки чести, 
Дозволенны самим себе, 
Плоды тщеславия и лести, 
Монарх! постыдны и тебе. 
Желает хвал, благодаренья 
Лишь низкая себе душа, 
Живущая из награжденья, 
По смерти слава хороша; 
Заслуги в гробе созревают, 
Герои в вечности сияют. 


Но если дел и не имею, 

За что б кумир мне посвятить, 

В достоинство вменить я смею, 

Что знал достоинства я чтить, 

Что мог изобразить Фелицу, 

Небесну благость во плоти, 

Что пел я Россов ту царицу, 

Какой другой нам не найти 

Ни днесь, ни впредь в пространном мире: 
Гордись, гордись моя тем, лира! 


Хвались! и образ мой скудельной 

В храм славы возноси с собой; 

Ты можешь быть столь дерзновенной, 
Коль тихой некогда слезой, 

Ты взор кропя Екатерины, 

Могла приятною ей быть; 

Взносись, и достигай вершины, 
Чтобы на ней меня вместить, 
Завистников моих к досаде, 

В ея прекрасной колон<н>аде. 


На твердом мраморном помосте, 
На мшистгых сводах меж столпов, 
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В меди, в величественном росте, 
Под сенью райских вкруг дерев, 
Поставь со славными мужами! 

Я стану с важностью стоять; 

Как от зарей, всяк день лучами, 
От светлых царских лиц блистать, 
Не движим вихрями, ни громом, 
Под их божественным покровом. 


Прострется облак благовонный, 
Коврами вкруг меня цветы. — 
Постой, пиит, восторга полный! 
Высоко залетел уж ты. 

В пыли валялись и Омиры. 
Потомство — грозный судия, 
Оно рассматривает лиры, 
Услышит глас и твоея, 

И пальмы взвесит и перуны, 
Кому твои гремели струны. 


Увы! легко случиться может, 
Поставят и тебя льстецом; 
Кого днесь тайно злоба гложет, 
Тот будет завтра въявь врагом, 
Трясут и троны люди злые, 

То, может быть, и твой кумир 
Через решетки золотые 
Слетит и рассмешит весь мир, 


Стуча с крыльца, ступень с ступени, 


И скатится в древесны' тени. 


Почто ж позора ждать такого? 
Разбей, Рашет<т>, мои черты! 
Разбей!.. Нет, нет; еще полслова 
Позволь сказать себе мне ты. 

Пусть тот, кто с большим дарованьем 
Мог добродетель прославлять, 


' Было: пространны 
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М ыы—ыПЫЫМыЫЫЫЫ——————————оПо————— 


С усерднейшим, чем я, стараньем 
Желать добра и исполнять, 
Пусть тот немедля и решится, 


И мой кумир им сокрушится. 


Я рад отечества блаженству; 

Дай больше, небо, таковых, 
Российской силы к совершенству, 
Сынов ей верных и прямых. 
Определения судьбины 

Тогда исполнятся во всем; 
Доступим мира середины, 

С [ангеса злато соберем; 
Гордыню усмирим Китая, 

Как кедр, наш корень утверждая. 


Тогда, каменосечец хитрый, 
Кумиры твоего резца 

Живой струей испустят искры 
И в внучатах возжгут сердца. 
Смотря на образ Марафона, 
Зальется Фемистокл слезой, 
Отдаст Арману Петр полтрона, 
Чтоб править научил другой; 

В их урнах фениксы взродятся 
И вслед их славы воскрылятся. 


А ты, любезная супруга, 

Меж тем возьми сей истукан; 
Спрячь для себя, родни и друга 

Его в серпяный твой диван; 

И сбюстом там своим, мне милым, 
Пред зеркалом их в ряд поставь, 

Во знак, что с сердцем справедливым 
Не скрыт наш всем и виден нрав. 
Что слава? — Счастье нам прямое 
Жить с нашей совестью в покое. 
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ХХИ 
Фонарь 


Гремит орган на стогне трубный, 
Пронзает ночь и тишину; 
Очаровательный огнь чудный 
Малюет на стене луну. 

В ней ходят тени разнородны: 
Волшебник мудрый, чудотворный, 
Жезла движеньем, уст, очес 

То их творит, то истребляет; 
Народ толпами поспешает 
Смотреть на т<ь>му таких чудес: 


Явись! 
И бысть. 
Пещеры обитатель дикий, 
Из т<ь>мы ужасной превеликой 
Выходит лев. 
Стоит, по гриве лапой кудри 
Златые чешет, вьет хвостом; 
И рев 
И взор его, как в мраке бури, 
Как яры молнии, как гром, 
Сверкая, по лесам грохочет. 
Он рыщет, скачет, пищи хочет 
И, меж древес 
Озетя агницу смиренну, 
Прыгнул, разверз уж челюсть гневну... 
Исчезны! исчез. 


Явись! 

И бысть. 
Средь гладких океана сткляных, 
Зарею утренней румяных, 

Спокойных недр 
Голубо-сизый, солнцеокий 
Усатый, тучный, рыбий князь, 
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Осетр, 
ИЗз влаги появясь глубокой, 
Пернатой лыстью вкруг струясь, 
Сквозь водну дверь глядит, гуляет, — 
Но туг ужасный зверь всплывает 
К нему из бездн: 
Стремит в свои вод реки трубы 
И как серпы занес уж зубы... 
Исчезнь, исчез. 


Явись! 
И бысть. 
С долины мирныя, зелены 
В полудни лебедь, вознесенный 
Под облака, 
Веселый глас свой ниспускает; 
Его долина, роща, холм, 
Река 
Стократно эхом повторяет, — 
Но тут, как быстрый с свистом гром, 
На рамена его сребристы 
Орел прожорливый, кохтистый 
Упал с небес. 
Клюет, терзает, бьет крылами, 
И пух летит, как снег, полями... 
Исчезнь, исчез. 


Явись! 
И бысть. 
Спустилось солнце, — вечер темный 
Открыл на небе миллионы 
Горящих звезд. 
Огнисты, легки метеоры 
Слетают блещущим клубком 
От мест 
Превыспренних, — и в мраке взоры, 
Как искры, веселят огнем; 
Одна на дом тут упадает, 
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_ и 


Раздута ветром, зажигает, 
И в пламе город весь! 
Столбом дым, жупел в воздух вьется, 
Пожар, как рдяны волны, льется... 
Исчезнь, исчез. 


Явись! 
И бысть. 
Торговый гость, смотря на счеты, 
От жажды к злату и заботы 
Хотя дрожит 
Товарищей над барышами, 
В паи деля товары их; 
Но бдит 
И ползает над чертежами 
Всечасно странствиев морских. 
В очках его всезряще око 
Уж судно зрит в морях далеко 
Сквозь сладких слез; 
На нем вздут парус, флаг, дым, пламень 
Близ пристани подводный камень... 
Исчезны исчез. 


Явись! 
И бысть. 
Оратай нив трудолюбивый, 
Богобоязный, терпеливый, 
Пролив свой пот, 
Ходя под зноем за сохою 
И туком угобзя бразды, 
Ждет год 
От брошенных его рукою 
Семян собрать себе плоды. 
Златым колосья соком полны, 
Уже колеблются, как волны, 
И тевь небес 
Его труд правый осеняет, 


' Перед словами: И бысть — в автографе стоит цифра: 1 
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Но град из тучи упадает. 
Исчезнь! исчез. 


Явись! 
И бысть. 
Чета младая новобрачных — 
В златых, блистающих, безмрачных 
Цепях своих, 
Любви в блаженстве утопает; 
Преодолев препятства все, 
Жених 
От радости в восторге тает 
И, в плен отдавшися красе', 
Забыв на ложе прежни скуки, 
В уста ее целует, в руки 
И средь завес 
Коснулся уж забав рукою, 
Но блещет смерть над ним косою... 
Исчезнь! исчез. 


Явись! 
И бысть.? 
Отважный, дерзкий вождь, счастливый, 
Чрез свой пронырливый, кичливый 
И твердый дух 
Противны разметав знамены, 
И на чело свое собрав 
Вокруг 
С народов многих лавр зеленый, 
И царские права поправ, 
В чаду властолюбивой страсти 
У всей народной силы, власти 
Взял перевес; 
[раждан не внемлет добрых стону, 
Простер десницу на корону... 
Исчезнь! исчез. 


' Было: красоте 


* Далее ошибочно начато: Чета младая новобрачных / В 
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Не обавательный ль, волшебный, 
Магический сей мир фонарь? 

[де видны тени переменны, 

[де, веселяся ими, царь 

Иль маг какой, волхв непостижный, 
В своих намереньях обширный, 
Планет круг тайно с высоты 
Единым перстом обращает 

И земнородных призывает 
Мечтами быть иль зреть мечты. 


Почто ж, о смертный дерзновенный, 
Невежда средь своих наук, 

Летая мыслями надменный 

Иль ползая в пыли, как жук, 

Бежищшь ты счастья за мечтами. 

'Толь преходящими пред нами, 

Быв гостем, позванным на пир: 

Не лучше ль блеском их не льститься, 
Но Зодчему тому дивиться, 

Кто создал столь прекрасный мир? 


Так будем, будем равнодушно 
Мы зрительми Его чудес; 

Что рок велит, творить послушно, 
Забавой быв других очес; 

Пускай Тот управляет нами, 

Кто движет солнцами, звездами; 
Он знает их и наш конец! 

Велит — я возвышаюсь. 

Речет — я понижаюсь. 

Сей мир — мечты: их Бог творец. 
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ХхХШ 


Евгению. Жизнь Званская 


Блажен, кто менее зависит от людей, 
Свободен от долгов и от хлопот приказных, 
Не ищет при дворе ни злата, ни честей 


И чужд сует разнообразных! 


Зачем же в Петрополь на вольну ехать страсть, 

С пространства в тесноту, с свободы за затворы, 

Под бремя роскоши, богатств, сирен под власть 
И пред вельможей пышны взоры? 


Возможно ли сравнить что с вольностью златой, 
С уединением и тишиной на Званке? 
Довольство, здравие, согласие с женой, 

Покой мне нужен дней в останке. 


Восстав от сна, взвожу на небо скромный взор; 

Мой утренюет дух Правителю вселенной; 

Благодарю, что вновь чудес, красот позор 
Открыл мне в жизни толь блаженной. 


Пройдя минувшую и не нашедши в ней, 
Чтоб черная змия мне сердце угрызала, 
О! коль доволен я, оставил что людей 

И честолюбия избег от жала! 


Дыша невинностью, пью воздух, влагу рос, 

Эрю на багрянец зарь, на солнце восходяще, 

Ищу красивых мест между лилей и роз, 
Средь сада храм жезлом чертяще. 


Иль, накормя моих пшеницей голубей, 
Смотрю над чашей вод, как вьют под небом круги; 
На разноперых птиц, поющих средь сетей, 

На кроющих, как снегом, луги. 
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Пастушьего вблизи внимаю рога зов, 

Вдали тетеревей глухое токованье, 

Барашков в воздухе, в кустах свист соловьев, 
Рев крав, гром желн и коней ржанье. 


На кровле ж зазвенит как ласточка, и пар 
Повеет с дома мне Манжурской иль Левантской, 
Иду за круглый стол: и тут-то раздобар 


О снах, молве градской, крестьянской. 


О славных подвигах великих тех мужей, 
Чьи в рамах по стенам златых блистают лицы. 
Для вспоминанья их деяний, славных дней, 

И для прикрас моей светлицы, 


В которой поутру иль ввечеру порой 

Дивлюся в вестнике, в газетах иль журналах, 

Россиян храбрости, как всяк из них герой, 
[де есть Суворов в генералах; 


В которой к Госпоже, для похвалы гостей, 

Приносят разные полотна, сукна, ткани, 

Узорны образцы салфеток, скатертей, 
Ковров, и кружев, и вязани. 


[Це с скотен, пчельников, и с птичников, прудов 

То в масле, то в сотах зрю злато под ветвями, 

То пурпур в ягодах, то бархат-пух грибов, 
Сребро, трепещуще лещами. 


В которой, обозрев больных в больнице, врач 
Приходит доносить о их вреде, здоровье, 
Прося на пищу им: тем с поливкой калач, 

А тем лекарствица, в подспорье. 


Где также иногда по палкам, по костям 
Усастый староста иль Скопидом брюхатый 
Дает отчет казне, и хлебу, и вещам, 

С улыбкой часто плутоватой. 
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И где, случается, художники млады 
Работы кажут их на древе, на холстине 
И получают в дар подачи за труды, 

А в час и денег по полтине. 


И где до ужина, чтобы прогнать как сон, 

В задоре иногда в игры зело горячи 

Играем в карты мы, в ерошки, в фараон, 
По грошу в долг и без отдачи. 


Оттуда прихожу в святилище я муз 

И сФлакком, Пиндаром, богов восседши в пире, 

К Царям, к друзьям моим иль к небу возноштусь 
Иль славлю сельску жизнь на лире; 


Иль в зеркало времен, качая головой, 
На страсти, на дела зрю древних, новых веков, 
Не видя ничего, кроме любви одной 

К себе, — и драки человеков. 


«Все суета сует! — я, воздыхая, мню; 

Но, бросив взор на блеск светила полудневна, — 

О, коль прекрасен мир! Что ж дух мой бременю? 
Творцом содержится вселенна. 


Да будет на земле и в небесах Его 

Единого во всем вседействующа воля! 

Он видит глубину всю сердца моего, 
И строится моя Им доля» 


Дворовых, между тем, крестьянских рой детей 

Сбирается ко мне не для какой науки, 

А взять по нескольку баранок, кренделей, 
Чтобы во мне не зрели буки. 


Письмоводитель мой тут должен на моих 

Бумагах мараных, пастух как на овечках, 

Репейник вычищать. — Хоть мыслей нет больших, 
Блестят и жучки в епанечках. 
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Бьет полдня час, рабы служить к столу бегут; 

Идет за трапезу гостей хозяйка с хором. 

Я озреваю стол — и вижу разных блюд 
Цветник, поставленный узором. 


Багряна ветчина, зелены щи с желтком, 

Румяно-желт пирог, сыр белый, раки красны, 

Что смоль, янтарь икра, и с голубым пером 
Там щука пестрая — прекрасны! 


Прекрасны потому, что взор манят мой, вкус; 

Но не обилием иль чуждых стран приправой: 

А что опрятно все и представляет Русь, 
Припас домашний, свежий, здравый. 


Когда же мы донских и крымских кубки вин, 

И липца, воронка и чернопенна пива 

Запустим несколько в румяный лоб хмелин, 
Беседа за сластьми шутлива. 


Но молча вдруг встаем: бьет, искрами горя, 
Древ русских сладкий сок до подвенечных бревен: 
За здравье с громом пьем любезного царя. 

Цариц, царевичей, царевен. 


Тут кофе два глотка, схрапну минут пяток, 
Там в шахматы, в шары иль из лука стрелами, 
Пернатый к потолку лаптой мечу леток 

И тешусь разными играми. 


Иль из кристальных вод, купален, между древ, 
От солнца, от людей под скромным осененьем, 
Там внемлю юношей, а здесь плесканье дев, 

С душевным неким восхищеньем. 


Иль в стекла оптики картинные места 
Смотрю моих усадьб; на свитках грады, царства, 
Моря, леса, лежит вся мира красота 

В глазах, искусств через коварства; 
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Иль в мрачном фонаре любуюсь, звезды зря 

Бегущи в тишине по синю волн стремленью, 

Так солнцы в воздухе, я мню, текут, горя, 
Премудрости ко прославленью. 


Иль смотрим, как вода с плотины с ревом льет 

И, движа машину, древа на доски делит; 

Как сквозь чугунных пар столпов на воздух бьет, 
Клокоча, огнь, толчет и мелет. 


Иль любопытны, как бумажны руны волн 
В лотки сквозь игл, колес, подобно снегу, льются 
В пушистых локонах, и т<ь>мы вдруг веретен 


Марииной рукой прядутся. 


Иль как на лен, на шелк цвет, пестрота и лоск, 

Все прелести, красы берутся с поль Царицы; 

Сталь жесткая, глядим, как мягкий, алый воск, 
Куется в бердыши милицы. 


И сельски ратники как, царства став щитом, 
Бегут с стремленьем в строй во рыцарском убранстве, 
«За веру, за царя мы, — говорят, — помрем, 

Чем у французов быть в подданстве». 


Иль в лодке близ реки, по брегу пеш, верхом, 
Качусь на дрожках я соседов с вереницей; 
То рыбу удами, то дичь громим свинцом, 

То зайцев ловим псов станицей. 


Иль стоя внемлем шум зеленых, черных волн, 

Как дерн бугрит соха, злак трав падет косами, 

Серпами злато нив, — и ароматов полн 
Порхает ветр меж нимф рядами. 


' Вавтографе: потданстве 
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Иль смотрим, как бежит под черной тучей тень' 
По копнам, по снопам, коврам желто-зеленым 
И сходит солнышко на нижнюю ступень 

К холмам и рощам сине-темным. 


Иль, утомясь, идем скирдов, дубов под сень: 

На бреге Волхова разводим огнь дымистый, 

Глядим, как на воду ложится красный день, 
И пьем под небом чай душистой. 


Забавно! в т<ь>ме челнов с сетьми как рыбаки, 
Ленивым строем плыв, страшат тварь влаги стуком; 
Как паруса суда и лямкой бурлаки 

Влекут одним под песню духом. 


Прекрасно! тихие, отлогие брега 
И редки холмики, селений мелких полны, 
Как, полосаты их клоня поля, луга, 

Стоят над током струй безмолвны. 


Приятно, как вдали сверкает луч с косы 

И эхо за лесом под мглой гамит народа, 

Жнецов поющих, жниц полк идет с полосы, 
Когда мы едем из похода. 


Стекл заревом горит мой храмовидный дом, 

На гору желтый всход меж роз осиявая, 

[де встречу водомет шумит лучей дождем, 
Звучит музыка духовая. 


Из жерл чугунных гром по праздникам ревет; 

Под звездной молнией, под светлыми древами 

Толпа крестьян, их жен вино и пиво пьет, 
Поет и пляшет под гудками. 


Но скучит как сия забава сельска нам, 
Внутрь дома тешимся столиц увеселеньем, 


` Было: день 
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Велим талантами родным своим детям 
Блистать: музыкой, пляской, пеньем. 


Амурчиков, харит плетень иль хоровод, 

Заняв у Талии игру и Терпсихоры, 

Цветочные венки пастух пастушке вьет, — 
А мы на них и пялим взоры. 


Там сарфы звучныя порывный в души гром, 
Здесь тихогрома с струн смягченны, плавны тоны 
Бегут, — и в естестве согласия во всем 

Дают нам чувствовать законы. 


Но нет как праздника, и в будни я один, 

На возвышении сидя столпов перильных, 

При гуслях под вечер, челом моих седин 
Склонясь, ношусь в мечтах умильных, — 


Чего в мой дремлющий тогда не входит ум: 

Мимолетящи суть все времени мечтанья: 

Проходят годы, дни, рев морь и бурей шум 
И всех зефиров повеванья. 


Ах! где ж, ищу я вкруг, минувший красный день? 

Победы слава где, лучи Екатерины? 

[де Павловы дела? сокрылось солнце, — тены.. 
Кто весть и впредь полет орлиный? 


Вид лета красного нам Александров век, 

Он сердцем нежных лир удобен двигать струны, 

Блаженствовал под ним в спокойстве человек, 
Но мечет днесь и он перуны. 


Умолкнут ли они? — Сие лишь знает Тот, 

Который к оному концу все правит сферы; 

Он перстом их Своим как строй какой ведет, 
Ко благу общему склоняя меры. 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 


Он корни помыслов, Он зрит полет всех мечт 
И поглумляется безумству человеков: 


Тех освещает мрак, тех помрачает свет 
И днешних, и грядущих веков. 


Грудь россов утвердил, как стену, он в отпор 
Темиру новому под Пултуском, Прейс<и1>-Лау; 
Младых вождей расцвел победами там взор, 

И скрыл орла седого славу. 


Так самых светлых звезд блеск меркнет от ночей. 


Что жизнь ничтожная? Моя скудельна лира! 
Увы! и даже прах спахнет моих костей 
Сатурн крылами с тленна мира. 


Разрушится сей дом, засохнет бор и сад, 

Не воспомянется нигде и имя Званки; 

Но сов, сычей из дупл огнезеленый взгляд 
И разве дым сверкнет с землянки. 


Иль нет, Евгений! ты, быв некогда моих 
Свидетель песен здесь, взойдешь на холм тот 
страшный, 
Который тощих недр и сводов внутрь своих 
Вождя, волхва гроб кроет мрачный, 


От коего, как гром катается над ним, 

С булатных ржавых врат и сбруи медной гулы 

Там слышны под землей, как грохотом глухим 
В лесах трясясь, звучат стрел тулы. 


Так! Разве Ты, Отец! святым Твоим жезлом 

Ударив об доски, заросши мхом, железны, 

И свитых вкруг моей могилы змей гнездом 
Прогонишь бледну зависть в бездны. 


Не зря на колесо веселых, мрачных дней, 
На возвышение, на пониженье счастья, 
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Единой правдою меня в умах людей 
Чрез Клии воскресиль согласья. 


Так! В мраке вечности она своей трубой 

Удобна лишь явить то место, где отзывы 

Отлиры моея шумящею рекой 
Неслись чрез холмы, долы, нивы. 


Ты слышал их, — и ты, будя твоим пером 

Потомков ото сна, близ Севера столицы, 

Шепнешь в слух страннику, в дали как тихий гром: 
«Здесь Бога жил певец, Фелицы». 


ХУ 


На Счастье 


Всегда прехвально, препочтенно, 
Во всей вселенной обоженно 

И вожделенное от всех, 

О ты, великомощно счастье! 
Источник наших бед, утех, 
Кому и в вёдро, и в ненастье 
Мавр, лопарь, пастыри, цари, 
Моляся в кущах и на троне, 

В воскликновениях и стоне, 


В сердцах их зиждут олтари! 


Сын время, случая, судьбины 

Иль недоведомой причины, 

Бог сильный, резвый, добрый, злой! 
На шаровидной колеснице, 
Хрустальной, скользкой, роковой, 
Вослед блистающей деннице 

Чрез горы, степь, моря, леса 
Вседневно ты по свету скачешь, 
Волшебною ширинкой машешь 

И производишь чудеса. 
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Куда хребет свой обращаешь, 
Там в пепел грады претворяешь, 
Приводитщь в страх богатырей, 
Султанов заключаешь в клетку, 
На казнь выводишь королей. 
Но если ты ж, хотя в издевку, 
Осклабишь взор свой на кого, 
Раба творишь владыкой миру, 


Наместо рубища порфиру 


Ты возлагаешь на него. 


В те дни людского просвещенья, 
Как нет кикиморов явленья, 
Как ты лишь всем чудотворишь: 
Девиц и дам магнизируешь, 

Из камней золото варишь, 

В глаза патриотизма плюешь, 
Катаешь кубарем весь мир; 

Как резвости твоей примеров 
Полна земля вся кавалеров 

И целый свет стал бригадир. 


В те дни, как всюду скороходом 

Пред рус<с>ким ты бежишь народом 
И лавры рвешь ему зимой, 

Стамбулу бороду ерошишь, 

На Тавре едешь чехардой, 

Задать Стокгольму перцу хочешь, 
Берлину фабришь ты усы, 

А Темзу в фижмы наряжаешь, 

Хохол Варшаве раздуваещь, 
Коптишь гол<л>андцам колбасы. 


В те дни, как Вену ободряешь, 
Парижу пукли разбиваешь, 
Мадриту поднимаешь нос, 
На Копенгаген иней сеешь, 
Пучок подносишь [данску роз, 
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Венецье, Мальте не радеешь, 
А [реции велишь зевать, 
И Риму, ноги чтоб не пухли, 
Святые оставляя туфли, 
Царям претить их целовать. 


В те дни, как все везде в разгулье, 
Политика и правосудье, 

Ум, совесть, и закон святой, 

И логика пиры пирует, 

На карты ставят век златой, 
Судьбами смертных пунтируют, 
Вселенну в трантелево гнут; 

Как полюсы, меридианы, 

Науки, музы, боги — пьяны, 
Все скачут, пляшут и поют. 


В те дни, как всюду Ерихонцы 

Не сеют, но лишь жнуг червонцы, 
Их денег куры не клюют; 

Как вкус и нравы распестрились, 
Весь мир стал полосатый шут; 
Мартышки в воздухе явились, 

По свету светят фонари, 
Витийствуют уранги в школах; 
На пышных карточных престолах 
Сидят мишурные цари. 


В те дни, как мудрость среди тронов 
Одна не месит макаронов, 

Не ходит в кузницу ковать; 

А разве временем лишь скучным 
Изволит муз к себе пускать 

И перышком своим искусным, 

Не ссоряся никак, ни с кем, 

Для общей и своей забавы, 

Комедьи пишет, чистит нравы 

И припевает: хем, хем, хем. 
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В те дни, ни с кем как не сравненна, 
Она с тобою сопряженна, 

Нельзя ни в сказках рассказать, 

Ни написать пером красиво, 
Изволит милость проливать, 
Изволит царствовать правдиво, 

Не жжет, не рубит без суда, 

А разве кое-как вельможи, 

И так и сяк, нахмуря рожи, 

Тузят иного иногда. 


В те дни, как мещет всюду взоры 
Она вселенной на рессоры 

И весит скипетры царей, 

Следы орлов парящих видит 

И пресмыкающихся змей; 

Разя врагов, не ненавидит, 

А только пресекает зло; 

Без лат богатырям и в латах 
Претит давить лимоны в лапах, 
А хочет, чтобы все цвело. 


В те дни, как скипетром любезным 
Она перун к странам железным 

И гром за тридевять земель 

Несет на лунно государство, 

И бомбы сыплет, будто хмель; 
Свое же ублажая царство, 

Покоит, греет и живит; 

В мороз камины возжигает, 

Дрова и сено запасает, 

Бояр и чернь благотворит. 


В те дни и времена чудесны 
Твой взор и на меня всеместный 
Простри, о над царями царь, 
Простри и удостой усмешкой 
Презренную тобою тварь! 
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И если я не создан пешкой, 
Валяться не рожден в пыли, 
Прошу тебя моим быть другом; 
Песчинка может быть жемчугом, 
Погладь меня и потрепли! 


Бывало, ты меня к боярам 

В любовь введешь: беру все даром. 
На вексель, в долг без платежа; 
Судьи, дьяки и прокуроры, 

В передней про себя брюзжа, 
Умильные мне мещут взоры 

И жаждут слова моего: 

А я всех мимо по паркету 


Бегу, нос вздернув, к кабинету 


И вгрош не ставлю никого. 


Бывало, под чужим нарядом 

С красоткой чернобровой рядом 
Иль с беленькой, сидя со мной, 

Ты в шашки, то в картеж играешь, 
Прекрасною твоей рукой 

Туза червонного вскрываешь, 
Сердечный твой тем кажешь взгляд: 
Я ккрале короля бросаю, 

И ферзь к ладье я придвигаю, 

Даю марьяж, иль шах и мат. 


Бывало, милые науки 

И музы, простирая руки, 
Позавтракать ко мне придут 

И все мое усядут ложе; 

А я, свирель настроя тут, 

С их каждой лирой то же, то же 
Играю, что вчерась играл. 
Согласна трель! взаимны тоны! 
Восторг всех чувств! за вас короны 
Тогда бы взять не пожелал. 


А ныне пятьдесят мне било; 

Полет свой счастье пременило, 
Без лат я горе-богатырь; 
Прекрасный пол меня лить бесит, 
Амур без перьев — нетопырь; 
Едва вспорхнет — и нос повесит. 
Сокрылся и в игре мой клад; 


Не страстны мной, как прежде, музы; 


Бояра понадули пузы, 


И яу всех стал виноват. 


Услышь, услышь меня, о счастье! 

И солнце как сквозь бурь, ненастье, 
Так на меня и ты взгляни; 

Прошу, молю тебя умильно, 

Мою ты участь премени, 

Ведь всемогуще ты и сильно, 
Творишь добро из самых зол; 

От божеской твоей десницы 

Гудок гудит на тон скрипицы 

И вьется локоном хохол. 


Но ах! как некая ты сфера 

Иль легкий шар Монгольфиера, 
Блистая в воздухе, летишь; 
Вселенна длани простирает, 
Зовет тебя — ты не глядишь; 
Но шар твой часто упадает 

По прихоти одной твоей 

На пни, на кочки, на колоды, 
На грязь и на гнилые воды; 

А редко, редко — на людей. 


Слети ко мне, мое драгое, 
Серебряное', золотое, 

Сокровище и божество, 

Слети, причти к твоим любимцам! 


В автографе: серебренное 
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Я храм тебе и торжество 
Устрою, и везде по крыльцам 
Твоим рассыплю я цветы; 
Возжгу куренья благовонны 
И буду ездить на поклоны, 
[де только обитаешь ты. 


Жить буду в тереме богатом, 
Возвышусь в чин, и знатным браком 
Горацию в родню причтусь; 

Пером моим славно-школярным 
Рассудка выше вознесусь 

И, став тебе неблагодарным, 

«Веагиз! брат мой, на волах 

Собою сам поля орющий 

Или стада свои пасущий» — 

Я буду восклицать в пирах. 


Увы! еще ты не внимаешь, 

О счастие! моей мольбе, 

Мои обеты презираещь; 

Знать, неугоден я тебе. 

Но на софах ли ты пуховых, 

В тенях ли миртовых, лавровых, 
Иль в золотой живешь стране, 
Внемли, шепни твоим любимцам, 
Вельможам, королям и принцам: 
Спокойствие мое во мне! 


ххУ 


Басня Державина 


Рубил крестьянин дуб близ корня топором. 
Звучало дерево, пускало шум и гром, 

И листья на ветвях хотя и трепетали, 

Близ корня видючи топор, 

Но в утешение себе с собой болтали, 

По лесу распуская всякой вздор — 

И дуб, надеяся на корень свой, гордился, 
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И презирал мужичий труд; 

Мужик же все трудился 

И думал между тем: пускай их врут, 
Как корень подсеку, и ветви упадут! 


ХХУ[ 


Пир Потемкина, данный Екатерине 


Богатая Сибирь, наклоншись над столами, 
Рассыпала по них и злато и сребро, 
Восточный, западный, седые океаны, 

Трясяся челами, держали редких рыб; 
Чернокудрявый лес и беловласы степи, 
Украйна, Холмогор, несли тельцов и дичь; 
Венчанна класами хлеб Волга подавала, 

С плодами сладкими принес кошницу Тавр; 
Рифей, нагнувшися, в топазны, аметистны 
Лил кубки мед златой, древ искрометный сок, 
И с Дона сладкия и крымски вкусны вина. 
Прекрасная Нева, прияв от Бельта с рук 

В фарфоре, кристал<л>е, чужия питья, снеди, 
Носила по гостям, как будто бы стыдясь, 
Что потчивать должна так прихоть поневоле. 
Обилье тучное всем простирало длань. 
Картины по стенам, огнями освещенны, 
Казалось, ожили, и рдяны лица их 

Из мрака выставя, на славный пир смотрели; 
Лукуллы, Цезари, Траян, Октавий, Тит, 

Как будто изумясь, сойти со стен желали, 

И вопросить: кого так угощает свет: 

Кто кроме нас владеть отважился вселенной? 


ХХУП 


На смерть Мещерского 


Глагол времен! метал<л>а звон! 
Твой страшный глас меня смущает; 
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Зовет меня, зовет твой стон, 
Зовет. .. и к гробу приближает. 
Едва увидел я сей свет, 

Уже зубами смерть скрежещет, 
Как молнией, косою блещет 

И дни мои, как злак, сечет. 


Ничто от роковых кохтей, 

Никая тварь не убегает: 

Монарх и узник — снедь червей, 
Гробницы злость стихий снедает; 
Зияет время славу стерть: 

Как в море льются быстры воды, 
Так в вечность льются дни и годы; 
[лотает царства алчна смерть. 


Скользим мы бездны на краю, 

В которую стремглав свалимся; 
Приемлем с жизнью смерть свою, 
Нато', чтоб умереть, родимся. 
Без жалости все смерть разит: 

И звезды ею сокрушатся, 

И солнцы ею потушатся, 

И всем мирам она грозит. 


Не мнит лишь смертный умирать, 
И быть себя он вечным чает; 
Приходит смерть к нему, как тать, 
И жизнь внезапу похищает. 

Увы, где меньше страха нам, 

Там может смерть постичь скорее; 
Ее и громы не быстрее 

Слетают к гордым вышинам. 


Сын роскоши, прохлад и нег, 
Куда, Мещерский, ты сокрылся? 
Оставил ты сей жизни брег, 

К брегам ты мертвых удалился; 


' Было: На что 
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Здесь персть твоя, а духа нет. 

Где ж он? Он там. [де там? не знаем. 
Мы только плачем и взываем: 

«О, горе нам, рожденным в свет». 


Утехи, радость и любовь 

[де купно с здравием блистали, 

У всех там цепенеет кровь 

И дух мятется от печали. 

[де стол был яств, там гроб стоит, 
[де пиршеств раздавались лики, 
Надгробные там воют клики, 

И бледна смерть на всех глядит. 


[лядит на всех — и на царей, 
Кому в державу тесны миры; 
Глядит на пышных богачей, 
Что в злате и сребре кумиры; 
[лядит на прелесть и красы, 
[Глядит на разум возвышенный, 
Глядит на силы дерзновенны 
И точит лезвие косы. 


Смерть, трепет естества и страх, 

Мы — гордость, с бедностью совместна; 
Сегодня Бог, а завтра прах; 

Сегодня льстит надежда лестна, 

А завтра: где ты, человек? 

Едва часы протечь успели, 

Хаоса в бездну улетели, 

И весь, как сон, прошел твой век. 


Как сон, как сладкая мечта, 
Исчезла и моя уж младость, 
Не сильно нежит красота, 

Не столько восхищает радость, 
Не столько легкомыслен ум, 
Не столько я благополучен; 


Желанием честей размучен, 
Зовет, я слышу, славы шум. 


Но так и мужество пройдет 

И вместе к славе с ним стремленье; 
Богатств стяжание минет, 

И в сердце всех страстей волненье 
Прейдет, прейдет в чреду свою. 
Подите счастья прочь возможны, 
Вы все пременны здесь и ложны, 

Я в дверях вечности стою. 


Сей день, иль' завтра умереть, 
Перфильев, должно нам конечно, — 
Почто ж терзаться и скорбеть, 

Что смертный друг твой жил не вечно? 
Жизнь есть небес мгновенный дар, 
Устрой ее себе к покою. 

И счистою твоей душою 
Благословляй судеб удар. 


ХХУШ 


Тоска души 


«Что так смущаешься, волнуешь, 
Бессмертная душа моя? 

Отколе пламенны желанья? 
Отколь тоска и грусть твоя? 
Сехолмы синие мерцаньем, 

Луг запахом — спокойство льют, 
НО, ах, ничто не утоляет 

Унынья томна твоего! 


Иль дел, иль подвигов вновь жаждешщшь, 


Чтоб имя прозвучать свое? 
Восстань, опрепояшься, действуй! 


' Вавтографе ошибочно: или 


РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕНИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 601 


Обширно поприще твое! 

Иль жжет алчба ничтожна злата? 
Простри! не ведал я того, 
Бессмертная, сему кумиру 


Чтоб била ты когда! челом. 


Ужели это тот избранный, 

Снедаешься, крушишься кем, 

Чем ночью спящие в сне грезят 

И грезят спящия чем днем? 

Нет, слабо праха воспаленье 

Наполнить пустоту твою. — 

Но что ж? — скажи скорей мне средство, 


Внутри чем жажду утолить?» 


Так вскликнув, я повергся долу: 
Заглохнул стон болотна дна, 
Замолкло леса бушеванье; 
Затихла тише тишина. 

Лежал простерт я, чуть дыхая, 
В цветах на берегу ручья, 

Над коим месяц серпозлатый 
Блистал, бледнел, темнел, исчез. 


Ночная т<ь>ма темнее стала; 
Вкруг в гибком камыше, в кустах 
Чуть слышимо погод шептанье 
В меня вливало некий страх. 

Во слух мой доходили звуки 

Так нежны, сладки, как свирель. 
Отколь они ко мне неслися, — 
Но в сердце так вещали мне: 


«Не драгоценностей алканье, 

Не слава, не хвала людей 

И не предмет, тобой избранный, 
Волнуют во груди твоей; 


' Далее было: ты 
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Но Тот... Прочь от очей повязка! 
Запона и от слуха прочь! 

Возри, о робкий, маловерный, 
Вокруг себя и в небеса. 


Не зрить ли чернордяный пламень, 
Зеленый сумрак средь лесов? 

Не обоняеть ли цветущих 

Ты благовоние цветов? 

Не внял ли крастелина треска, 

И радостна в траве, во мху 

И в воздухе жужжанья, шума 


Больших и малых жизней толп? 


О мрачный и оглохлый смертный! 
Не образованы ль рукой 

Они <одной,> из той же глины, 
ИЗ коей и состав весь твой? 

Не облачен ли плащаницей 
Непроницаемой ты вкруг? 

Сотри скорей плену от взора, 


И сслуха перепонку сбрось. 


Тот, сердцем Кто не познаваем 
Твоим, но пламенно иском, 
Вблизи тебя, неподалеку, 

И может быть легко найден, 
Его душей кто прямо ищет. 
Он носится вокруг тебя 

В зарях и ранних и вечерних, 
И на морях и на земли. 


Так! Им мы, Им щедрото<да>рным, 
Вся вспламененна Им одним; 

По Нем твоя тоска, томленье: 
Зовешь Его, грустишь ты Им; 

Твой к току своему дух рвется, 
Страданья небрежа земны 
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И наслажденья презирая, 
Свое блаженство в Нем лишь чтит. 


Он жажд твоих всех утоленье, 

Он чуден именем Своим: 
Любовь и свет Его есть сущность; 
Его когда! всегда есть с Ним. 

Его где — здесь и повсеместно; 
Его подобие есть ты; 

Его отсвет в тебе блистает: 
[ордись, мой брат, величьем сим». 


Так рек. Завеса и повязка 

С меня ниспали. Я прозрел 

И видел вкруг себя сиянье: 
Трепещущи”, чуть с места сшел, 
И вужасе не смел быть дерзким 
Елце раз на Него взглянуть; 

Но только глас Его я слышал 

В вечернем веющ ветерке. 


Склоня колена, вслед молился 

Ему, и радостен я был, 

Пылал восторгом несказанным, 

Дрожал, не познавал себя, 

Вся млела кровь... опомнясь, вскликнул: 
«Нашел, о чудный, я Гебя, 

Нашел — не выпущу из сердца, 
Благослови меня с высот». 


ххх 


Весна 


Тает зима дыханьем Фа<в>она, 
Взгляда бежит прекрасной весны; 


' Вавтографе выделения нет. 


? Вавтографе: трепещучи 
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Мчится Нева к Бельту на лоно, 


С брега суда спущены. 


Снегом леса не блещут, ни горы, 
Стогнов согреть не пышет огонь, 
Ломят стада, играя, затворы, 
Рыща, ржет на поле конь. 


Нимфы в лугу под лунным сияньем, 
Став в хоровод, вечерней зарей, 
В песнях поют весну с восклицаньем, 


Пляшут, топочут стопой. 


Солнце лучом лиловым на взморье 
Бросит как огнь, Петрополь вкушать 
Свежий зефир валит в лукоморье; 
Едешь и ты там гулять. 


Едешь и зришь злак, небо, лес, воды, 
Милу жену, вкруг рощу сынов; 

Прелесть всю зришь с собой ты природы, 
Счастлив сим, счастлив ты, Львов. 


Что ж ты стоишь так мало утешен? 
Плюнь на твоих лихих супостат, 
Если прибыток оный безгрешен, 
Ревель что дал и Кроншта<д>т? 


Выкати, дай, ты дай непременно 
Бочку скорей нам устриц на стол; 
Портер, вино, что искрами пенно, 
Каплет что златом, как смоль; 


В толстом стекле что выжимки силы, 
В свертках травы что слаще сота, 
Сок нам подай, что молнией в жилы, 
Быстро летит что в уста! 
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Выставь нам все, так время приятно, 
Должно твоих друзей угощать. 
Дышат пока сады ароматно, 

Розы спеши собирать. 


Видишь, мой друг, и сам ты вседневно, 
Миг что один не сходен с другим; 

В мире земном все, видишь, пременно: 
Гладкий понт часто холмим. 


Самый твой торг — Империй цвет, слава — 
Первый к вреду, растлению шаг; 

Блага лишь суть: здоровье, забава, 
Честность, — все прочее прах. 


ххх 


Лето 


Знойное лето весна увенчала 

Розовым, алым по кудрям венцом, 

Липова роща, как жар, возблистала 
Вкруг меда листом. 


Желтые грозды, сквозь лист продираясь, 
Запахом, рдянцем нимф сельских манят, 
Травы и нивы, косой озаряясь, 


Как волны шумят. 


Сткляные реки лучом полудневным, 
Жидкому злату подобно текут, 


Кравы И овцы С млеком накопленным 


Под кущи бегут. 


Сизые враны, орлы быстропарны, 

Крылья спустивши, под хврастом сидят; 

Тучная роскошь в тени сок прохладный 
Пьет, ищет отрад. 
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ООО псп ния 


Видишь ли, Дмитрев', всего изобилье! 

Самое благо быть может нам злом; 

Счастье и нега разума крылья 
Сплошь давят ярмом. 


В доме жив летом, в раю ты небесном, 

В славном поместье сызранском с отцом, 

Мышлю, ленишься петь в хоре прелестном 
Цвесть муз под венцем. 


ххх 


Осень 


На скирдах молодых сидючи, осень, 

И в полях зря вокруг год плодоносен, 

С улыбкой свои всем дары дает, 

Пестротой по лесам живо цветет, 
Взор мой дивит. 


Разных птиц голоса, вьющихся тучи, 

Шум снопов, бег телег, оси скрипучи, 

Стук цепов по токам, в рощах лай псов, 

Жниц с знамем идущих гул голосов 
Слух мой пленит. 


Как мил сей природы радостный образ! 

Как тварей довольных сладостен возглас! 

Где Осень обилье рукою ведет, 

Царям и червям всем пищу дает 
Общий Отец. 


' В автографе ошибочно: Дмитриев. (У Державина: «Дмитрев». Веро- 
ятно, Гоголь восстановил фамилию по инициалу. В изд. 1834 г. напечатано: 
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ХХХИ 


Полдень 


Едва Кармил и Амморей, 
С багряною зарей 
Из угренния мглы как острова взносились, 
И розовым огнем их чела золотились, 
Рубинные ковры, восточный горизонт, 
И искросребра ткань струила черный понт, 
Великолепный флот Хирамов из Офира 
И чудный кораблец в нем краше, легче всех 
На поднятых крылах дыханием зефира 
К Юдейским берегам притек; 
Никавля в нем была, владычица Сидона, 
Желавша видеть Соломона. 


Но солнце восходить как стало на зенит; 
Ковыль вдали, пески и воздух зарябели, 
Подзвездные орлы почить под хламом сели, 
И в глубину спустился кит 
На зыбкой отдыхать бездонной колыбели; 
В коральных теремах Сирены усмирели, 
Пернаты онемели, 
Прижалися, среди их гнезд, 
Не могши жара снесть; 
Лишь из лесных трущоб, чрез холмы, степи, логи, 
Вскачь серны и единороги 
Их жажду утолить, 
И ветвеглавые елени табунами 
К потокам, к студенцам, пробитыми тропами, 
Бежали вереницей пить: 
Тогда поморье Иоф<ф>ийско 
На расстояние не близко 
И Иорданский брег покрыт — 
Стал дивным поездом сей южныя царицы: 
Т<ь>ма тем кипит, блестит, 
И всадник, и пешец, и конник, и возницы, 


' Далее ошибочно начато: И ветвеглавые елени таб<унами> 
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В путь движась, не щадят ни силы, ни труда. 
Но час когда 
Пришел полдневный, 
Пал прямостойно луч в дол, с неба распаленный, 
И все лице земли, как угль разжег, 
Никто ступить не мог: 
Змей вихрепламенный летел, и близким ревом 
Уж всех грозил истлить тлетворным зевом; 
Из пыли облако, как черна дыма сеть, 
Столбясь, крутясь, весь затеняла свет. 
Под кедры Божии, Левантские, подзвездны, 
Царица скрылася в Сионский сад, 
В святилище прохлад, 
Спокойства, тишины, 
[де в страшны глубины, 
Средь высочайших скал, нависнувших над бездны, 
Из древ сплетена сень, иль некий дивный свод, 
Ущельем на гору всем отверзает всход; 
Куда ни ветр не провевает, 
<Ни света луч не проницает;> 
[де вечно дерева, как дремлющи, стоят; 
В потоке Кедрском, там светило мира зрят, 
Как блюдо круглое, пловущее, златое, 
И синю, как в окно, чуть-чуть, небес лазурь; 
Во время громов где и в ужас бурь 
Как дубы вержутся, бутуя пальмы гнутся, 
Стократно гулы вкруг глухие раздаются; 
А втишину, как некий шепот, стон, 
От горлиц воркованья; 
То от долбленья жолн, 
От соловьев свистанья, 
То от различных голосов, 
Звучащих средь лесов; 
Как проезжают там мост каменнометальный 
'Т<ь>мой отголосков, эх, грохочут дебри дальны. 
Порфироносица, проехав оный лес, 
Или дремучих рощь злачно-зелено море, 
Главу взносящих до небес, 
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Пальм, нардов, кипарисов, певгов, 

Алоев, теревинфов, кедров, 

Носящих грозд и льющих аромат, 
Узрела пред собою вскоре 
Давидов град, 

Который облаком со ската, 


От разноцветных плинф стеклистых, и от злата, 


На кровы с кровов, льющих блеск, 
Сиял — как бы пожар средь рек! 


хххХШ 


Шествие по Волхову 
Российской Амфитриты 


Что сияет от заката 

В полночь полудневный свет? 
Средь багряна сткляна злата 
Кто по Волхову плывет? 

Полк Тритонов трубит в трубы; 
Рыб на дне сребрится бег; 


Пляшут холмы, скачут дубы; 


С плеском рек бежит вслед брег, 


И шумят струи жемчужны? 


Посидон ли с Амфитритой 
Озирает ход то рек, 

Чтоб, судами став покрытой, 

Он довольство всюду влек: 

Иль Прекраса перевозит 

В Выбутск Игоря в ладье, 

Огнь к себе любви в нем множит, 
Жжет и сердце им свое: 

Сколь красы с геройством дружны. 


Нет, не древних див картина 
Удивляет смертных взгляд; 
Шествует Екатерина 

Со Георгом в Петроград. 
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Ладогона зрю сурова: 
Снего-блещущи власы 

Он взбугря чела седова', 

Из-под длани на красы 

Взор стремит звезды полночной. 


«Как, — гласит, — Екатерина, 
Вновь мне блещет божество? 
Имя, весть о Ней едина 

Мне восторг и торжество!» 

Рек, и взор к прекрасной дщери 
Осклабляя, подал знак, 

Чтоб ее весть понта в двери, 

И Нева, преклонши зрак, 

В град ведет преузорочной. 


Петрополь встает навстречу; 
Башни всходят из-под волн. 
Не славянска внемлю вечу, 
Слышу муз афинских звон. 
Вижу, мраморы, граниты 
Богу вносятся на храм; 

За заслуги знамениты, 

В память вождям и царям, 
Зрю кумиры изваянны. 


Вижу, Севера столица, 

Как цветник меж рек цветет: 
В свете всех градов царица, 

И ея прекрасней нет. 

Бельт в безмолвии зерцало 
Держит пред ея лицом, 
Чтобы прелестьми блистало 
И вдали народам всем, 

Как румяных отблеск зарный. 


' Вавтографе: седаго 


_ РУКОПИСНЫЙ СБОРНИК ГОГОЛЯ «СОЧИНЕН ИЯ ЛОМОНОСОВА И ДЕРЖАВИНА» 











Вижу лентии летучи 


Разноцветны по судам; 

Лес пришел из мачт дремучий 
К камнетесанным брегам; 
Вижу пристаней, цепь зданий, 
Торжищ, стогнов чистоту, 
Злачных рощ, путей, гуляний, 
Блеск, богатство, красоту, 
Красоте царя подобну. 


Меж народа там он зрится, 
Как отец между детей; 

Но здесь молния стремится 
От его в строях мечей, 

И отзыв его перуна 

Уж трясет среду земну. 

Он, избрав днесь вождя юна 
На рогатую луну, 


Повелел вести брань злобну. 


Феникс сей, из праха отча 
Встав, парит во звездный круг; 
Гордость, зависть, злоба, молча, 
В нем признав воинский дух, 
Защищать Стамбул престанут, 
В Азию Махмет уйдет; 

Вновь Эллады лиры грянут, 

И почтит тогда весь свет 
Александра Олтарями. 


Но доколе совершится 
Древний сей пророчий глас, 
Норда царь тем веселится, 
Что меж льдов растет Парнас; 
Что художества, науки, 
Расцветав в его тени, 

На него простерши руки, 
Славословят щедры дни, 

И венец сулят с звездами. 
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Но всех лучше украшеньев — 
Милосердья олтари; 

Дух мой полн там восхищенья 
Где равны богам цари. 

Вижу вдов, сирот притворы, 
Рукоделья юнош, дев, 

За болящими призоры, 

И всех нив благих посев 


Зрю Марииной рукою! 


Вижу дом весь благодатный, 
Братьев, сестр, божеств собор, 
Тихий нрав и, как приятный' 
Луч, Елисаветин взор! 
Поспешай к нам, Амфитрита, 
Россов всех утешь сердца, 

Да душой орла повита 
Будешь юна дух птенца, 

Нам рожденного тобою. 


ххх 


Отрывки 


] 
Взгляните ж на него. — Он в бане! 
Се роскоши и вкуса храм! 
Цвет роз рассыпан на диване, 
Как тонка мгла иль фимиам. 
Завеса вкруг его сквозится, 
Взор всюду из нея стремится, 
В нея ж чуть дует ветерок, 
ЛЬьет чрез камин, сквозь свод, в купальню, 
В книгохранилище и спальню 


Огнистый с шумом ручеек. 


' Далее было начато: лу<ч> 
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2 
И се уже, шумя, стремится 
Кровавой пены полн Дунай; 
Пучина черная багрится, 
Спершись от трупов с края в край!; 
Уже бледнеюща Мармора 
Дрожит пловуща к ней позора, 
Костры тел видя за костром! 
Луна полна на башнях крови, 
Поникли гордой Мекки брови, 
Стамбул склонился вниз челом. 


5 
Себя лишь мудрый умеряет 
И смерть как гостью ожидает, 


Крутя, задумавшись усы. 
4 


Не так ли, лира восхищенна, 

В Пиндаровы цветущи дни, 
Была при торжествах почтенна? 
И он, восседший пальм в тени, 
Венцем покрытый, багряницей, 
Перед премудрости царицей 
Дела своих героев пел, 

Рукой златые движа струны. 
Какие сладкие перуны, 

Какой огонь от них летел! 

Под поражающим согласьем 
Его приятных сердцу стрел 
Орел, нагнув на перси выю 

И млечным облаком сокрыв 

В пол-яблока зеницы быстры, 
Хребтом пернатым тихо зыблясь, 
Дремал, казалось, близ него. 


' Вавтографе: с край на край 
Р 
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5 
Велишь, и в недрах кроткой веры 
Наместо агнца в олтарях 
С мольбой и пеньем изуверы 
Свою собратью жгут в кострах. 
Велишь, и бредни лжепророка 
Повергли знатну часть Востока 
Под любострастный Алкоран. 
Европа ужаснулась кову, 
Что за любовь открыл Христову 
В Варфоломеев день тиран. 


6 
О вечереюще светило! 
Любезный, но багровый луч! 
Что, солнце, тихо так, уныло 
Ты сходишь в лоно темных туч 
И мглистым потускнелым златом 
Наводишь мрак на светлый день, 
Печальнейшим твоим закатом 
Всем расстилаешь гроба тень? 
Вдруг осеняюща природа 
Дает унылы мысли мне; 
Холодная с кладбищ погода 
Разносит хлад по всей стране; 
Поля златые опустели, 
Вдаль птицы тянутся струей; 
Древа пожелкли, покраснели 
И предвещают рок все злой. 


7 
В тяжелой колеснице грома 
Гроза, на т<ь>ме воздушных крыл, 
Как страшная гора несома, 
Жмет воздух под собой. И пыль 
И понт кипят, летят волнами, 
Древа вверх вержутся корнями, 
Ревут брега и воет лес; 
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Средь тучных туч раздранных с треском, 
В т<ь>ме, молнии багряным блеском 
Чертят гремящих след колес. 

И се, как ночь осення, темна, 
Нахмурясь надо мной челом, 

Хлябь пламенем расселась черна, 
Сверкнул, взревел, ударил гром, 

И своды потряслися звездны, 
Стократно согласились бездны, 

Гул восшумел, и дождь и град, 
Простерся синий дым полетом, 

Дуб вспыхнул, холм стал водометом, 
И капли радугой блестят. 


8 
Труба величья сил верховных, 
Вития Бога и посол! 


Пусть другие, 

Взмостясь, из терема глядят, 
Как на златые колесницы 

Зевает чернь, как ратный строй 
В глаза ей мечет блеск от ружей, 
И как она, волнам подобно 

От бурь, от всадников бежит. 


10 
Я Полимнию 
В лик соглашу 
Песньми Россию 
Всю освещу. 


11 
Но тот блаженнее, кто в тихом 
Заливе совести почив, 
Не загружен добром, ни лихом, 
Страстей ветрила опустив, 
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Ума на якоре глубоком 
Став в челне, и спокойным оком 


На суету мирскую зрит. 


12 
Кому взгляд царский, их палата 
Магнитной не были стрелой? 
Кто забывал врагов обиды, 
От мести отвращал свой взор? 
Противны, благосклонны виды, 
Кому не вкрались в приговор? 
Кто хладно зрел на пир, забаву, 
Под сенью роскоши не млел, 


Заслуживать мирскую славу 
И презирать ее умел. 


13 
Здесь тонет зиждущих плотину 
Работников и зодчих т<ь>ма, 
За тем, что стали властелину 
На суше скучны терема. 
Но и средь волн в чертоги входит 
Страх; грусть и там вельмож находит, 
Рой скук за кораблем жуж<ж>ит 
И вслед за всадником летит. 


14 
В тот миг, как с пошвы до конька 
И около, презренным взглядом, 
Мое строение слегка 
С своим обозревая рядом, 
Ты в гордости своей с высот 
На низменны мои, мнишь, кровы 
Навесить темный сад кедровый 
И шумны токи вод. 


1 
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15 
Под надзирание ты предан 
Невидимых бесплотных сил, 
И легионам заповедан 
Всех Ангелов, чтоб цел ты был. 
Сафирные свои они' крыла 
Расширя над тобой, блюдут от зла. 


хХххУ 


Тончию 


Бессмертный Тончий! ты мое 
Лицо в том, слышу, пишешь виде, 
В каком бы мастерство твое 

В Омире древнем, Аристиде, 
Сократе и Катоне ввек 

Потомков поздних удивляло; 

В сединах лысиной сияло, 

И внем бы зрелся человек. 


Но лысина или парик, 

Но тога иль мундир кургузый 
Соделали, что ты велик? 

Нет, философия и музы, 

Они нас славными творят. 

О, если б осенял дух правый 
И освещал меня луч славы, 
Присгал бы всякий мне наряд. 


Так, живописец-философ, 
Пилти меня в уборах чудных, 
Как знаешь ты; но лишь любовь 
Увековечь ко мне премудрых. 

А если слабости самим 

И величайшим людям сродны, 
Не позабудь во мне подобны, 
Чтоб зависть улыбалась им. 


Было: они свои 


618 


ГОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


Иль нет, ты лучше напиши 

Меня в натуре самой грубой: 

В жестокий мраз с огнем души, 

В косматой шапке, скутав шубой; 

Чтоб шел, природой лишь водим, 
Против погод, волн, гор кремнистых, 

В знак, что рожден в странах я льдистых, 


Что был прапращур мой Багрим. 


Не испугай жены, друзей, 

Придай мне нежности немного, 

Чтоб был я ласков для детей, 

Лишь в должности 6 судил всех строго; 
Чтоб жар кипел в моей крови, 

А очи мягкостью блистали; 

Красотки бы по мне вздыхали 

Хоть в платонической любви. 


ХХхХУ1 
Арфа 


Не в летний ль знойный день прохладный ветерок 
В легчайшем сне на грудь мою приятно дует? 

Не в злаке ли журчит хрустальный ручеек? 

Иль милая в тени древес меня целует? 


Нет, арфу слышу я, ея волшебный звук, 
На розах дремлющий, согласьем тихоструйным, 
Как эхо, мне вдали щекочет нежно слух. 
Иль шумом будит вдруг вблизи меня перунным. 


Так ты, подруга муз, лиешь мне твой восторг 
Под быстрою рукой играющей хариты, 
Когда ея чело венчает вкуса бог 

И улыбаются любовию ланиты. 


Как весело внимать, когда с тобой она 
Поет про родину, отечество драгое, 
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И возвещает мне, как там цветет весна, 
Как время катится в Казани золотое! 


О колыбель моих первоначальных дней, 
Невинносги моей и юности обитель! 

Когда я освещусь опять твоей зарей 

И твой по-прежнему всегдашний буду житель? 


Когда наследственны стада я буду зреть, 
Вас, дубы камские, от времени почтенны, 
По Волге между сел на парусах лететь 

И гробы обнимать родителей священны? 


Звучи, о арфа, ты все о Казани мне, 
Звучи, как Павел в ней явился благодатен, 
Мила нам добра весть о нашей стороне, 
Отечества и дым нам сладок и приятен. 


ХХХУП 


Развалины 


Вот здесь, на острове Киприды 
Великолепный храм стоял: 
Столпы, подзоры, пирамиды 
И купол золотом сиял. 

Вот здесь, дубами осененна, 
Резная дверь в него была, 
Зеленым свесом покровенна, 
Вовнутрь святилища вела. 

Вот здесь хранилися кумиры, 
Дымились жертвой олтари, 
Сбирались на молитву миры 
И били ей челом цари. 

Вот тут была уединенной 
Поутру каждый день с зарей, 
Писала, как владеть вселенной 
И как сердца пленить людей. 
Туг поставлялася трапеза, 
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Круг юных дев и сонм жрецов; 
Богатство разливалось Креза, 
Сребро и злато средь столов. 
Тутарфы звучные гремели 

И повторял их хор певцов; 
Особо тут сирены пели 

И гласов сладостью, стихов 
Сердца и ум обворожали. 

Тут нектар из сосудов бил, 
Курильницы благоухали, 

Зной летний провевал зефир; 

А туг крылатые служили 

Полки прекрасных метких слуг 
И от богининой носили 

Руки амброзию вокруг. 

Она, тут сидя, обращалась 

И всех к себе влекла сердца; 
Восставши, тихо поклонялась, 
Блистая щедростью лица. 

Здесь в полдень уходила в гроты, 
Покоилась прохлад в тени; 

А тутамуры и эроты 

Уединялись с ней одни; 

Лут был Эдем ее прелестный 
Наполнен меж купин цветов, 
Здесь тек под синий свод небесный 
В купальню скрытый шум ручьев; 
Здесь был театр, а тут качели, 
Тут азиатских домик нег: 

Пут на Парнасе музы пели, 

Тут звери жили для утех; 

Здесь в разны игры забавлялась, 
А тут прекрасных нимф с полком 
Под вечер красный собиралась 
В прогулку с легким посошком; 
Ходила по лугам, долинам, 

По мягкой мураве близ вод, 

По желтым среди роз тропинам; 
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А тут, затея хоровод, 

Велела нимфам, купидонам 
Играть, плясать между собой 
По слышимым приятным тонам 
Вдали музыки роговой. 

Они, кружась, резвясь, летали, 
Шумели, говорили вздор; 

В зерцале вод себя казали, 

Всем тешили богинин взор. 

А тут, оставя хороводы, 

Верхом скакали на коньках; 
Иль в лодках, рассекая воды, 

В жемчужных плавали струях. 
Киприда тут средь мирт сидела, 
Смеялась, глядя на детей, 

На восклицающих смотрела 
Поднявших крылья лебедей; 
Иль на станицу сребробоких 
<Ей милых сизых голубков; 
Или на пестрых, краснооких> 
Ходящих рыб среди прудов; 
Иль на собачек, ей любимых, 
Хвосты несущих вверх кольцом, 
Друг другом с лаяньем гонимых, 
Мелькающих между леском. 

А здесь, исполнясь важна вида, 
На памятник своих побед 

Она смотрела: на Алкида, 

Как гидру палицей он бьет; 

Как прочие ея Герои, 

По манию ея очес 

В ужасные вступали бои 

И т<ь>мы поделали чудес; 
Приступом грады тверды брали, 
Сжигали флоты средь морей, 
Престолы, царства покоряли 

И в плен водили к ней царей. 
Здесь в внутренни она чертоги 
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По лес<т>нице отлогой шла, 

Куда гостить ходили боги 

И где она всегда стрегла 

Тот пояс, в небе ей истканный. 

На коем меж харит с ней жил 

Тот хитрый гений, изваянный, 
Который счастье ей дарил, 

Во всех ея делах успехи, 

Трофеи мира и войны, 

Здоровье, радости и смехи 

И легкие приятны сны. 

В сем тереме, Олимпу равном, 

Из яшм прозрачных, перлов гнезд, 
Художеством различным славном, 
[орели ночью тучи звезд, 

Красу богини умножали; 

И так средь сих блаженных мест 
Ее как солнце представляли. 


Но здесь ее уж ныне нет: 

Померк красот волшебных свет, 
Все т<ь>мой покрылось, запустело; 
Все в прах упало, помертвело: 

От ужаса вся стынет кровь, 

Лишь плачет сирая любовь. 


ХХХУШ 


Зима 


<Поэт> 
Что ты, муза, так печальна, 
Пригорюнившись сидишь? 
Сквозь окошечка хрустальна, 
Склоча волосы, глядищь; 
Цитры, флейты и скрыпицы 
В белы руки не берешь; 
Ни божественной Фелицы, 
Ни Плениры не поешь? 
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<Муза> 
Что мне петь? ах! где хариты? 
И друзей моих уж нет. 
Львов, Хемницер' в гробе скрыты, 
За Днепром Капнист живет, 
Вельяминов, муз любитель, 
Богатырь, певец в кругу, 
Беззаботный света житель, 


Согнут скорбями в дугу. 


<Поэт> 
Да, Фелицы нет, Плениры, 
Нет харит, и нет друзей: 
Звук торжественныя лиры 
Посвятишь кому твоей? 
Посвятить ли в честь ты Хлору 
Иль Добраде в славе ты? 
Труб у них не слышно хору, 
Дни их тихи, как листы. 


<Муза> 
Тот сидит всегда за делом, 
Та покоит вдов, сирот, 
В покрывале скромном, белом 
Так зима готовит плод. 
Не видать ее работы, 
Не слыхать ее машин; 
Но по скуке зрятся льготы, 
И земля цветет, как крин. 


<Поэт> 
Между тем к нам, Вельяминов, 
Ты прийди хотя согбен, 
Огнь разложим средь каминов, 
МИилых сердцу соберем; 


' Вавтографе ошибочно: Хованский. (У Державина: «Хемницер». Веро- 
ятно, Гоголь восстановил фамилии по инициалам. В изд, 1834 г. напечатано: 
«ЛТ..... .Х..... в гробе скрыты, / За Днепром К..... живет. /В........ ‚лир 
любитель...»; Державин. Соч. СПб. 1834. Ч. 3. С; 199.) 
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И под арфой тихогласной, 
Наливая алый сок, 

Воспоем наш хлад прекрасный: 
Дай зиме здоровье Бог. 


Стихотворения 
разных авторов, 
переписанные в разное 
время Н. В. [оголем 





Кто усладит мои страданья? 
Кто слезы сирому сотрет? 
Меня бегут воспоминанья, 
Меня забвение зовет! — 
Везде, везде, я за собою 
Стираю легкий, зыбкий след, 
И уже веет надо мною, 
Забвение грядущих лет! — 
Так дышет хлад на дне могилы, 
И смерти освежает сон! 
Так бурные удвоив силы, 
[лотает море слабый чолн! 

А. Муравьев. 


Гимны Бороде 


[<-й> 
Не роскошной я Венере', 
Не уродливой Химере 
В гимнах жертву воздаю; 
Я похвальну песнь пою 
Волосам от всех почтенным, 
По грудям распространенным, 
Что под старость наших лет 
Уважают наш совет. 


* 


Попечительна природа 

О блаженстве смертных рода 
Несравненной красотой 
Окружает бородой 

Путь”, которым в Мир приходим 
И свой первый взор возводим. 
Неотверста борода — 
Неотверсты ворота. 


' Напротив этих строк рукой М. П. Погодина на полях написано: 
от Гоголя и его рукою. М. ЦП. 


? Вавтографе: бородой. / Путь 


628 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


* 


О коль в свете ты блаженна, 
«Борода, глазам замена», 
Люди обще говорят 

И по правде то твердят. 
Дураки, врали, пролазы 
Были бы без ней безглазы. 
Им в глаза плевал бы всяк, 
Ею здрав и цел их зрак. 


* 


Если правда, что планеты 
Нашему подобны светы, 
<Нонче>! в оных мудрецы 
И всех пуще там жрецы 
Уверяют бородою, 

Что нас нет здесь головою. 


Если ж скажут, что мы тут, — 
В срубе там того сожгут. 


* 


Борода в казне доходы 
Умножает по вся годы. 
Керженцам любезный брат 

С радостью двойной оклад 
Сбор? за оную приносит 

И споклоном низким просит 
В вечной пропустить покой 
Безголовых с бородой. 


* 


Не напрасно он дерзает, 
Верно свой прибыток знает, 
Лишь разгладит он усы — 
Смертной не боясь грозы?, 
Скачут в пламень суеверы. 
Сколько с собой из пещеры 


' Вавтографе оставлен пробел для неразобранного слова. 
? Вавтографе: Збор 


3 Вавтографе: Смертной, нй бояся грозы 
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После их похабств! долгой 
Достает он бородой. 


* 


Если кто невзрачен телом 
Или в разуме незрелом. — 
Если в скудости рожден, 
Либо чином не почтен, 
Будет взрачен и рассуден, 
Знатен чином и нескуден 
Для великой бороды. 
Таковы ея плоды! 


* 


О прикраса дорогая! 

О прикраса золотая! 

Мать дородства и умов, 

Мать достатков и чинов! 
Корень действий невозможных, 
И завеса мнений ложных! 

Чем могу тебя почтить? 

Чем заслугу заплатить? 


* 


Через многие расчосы 
Заплету тебя я в косы 

И всю хитрость покажу, 
По всем модам наряжу. 
Через разные затеи 

Я завью тебя в тупеи. 
Дайте ленты, кошельки 


И крупичатой муки! 


* 


Ах, куда с добром деваться? 
Все уборы не вместятся; 
Для их многого числа 
Борода не доросла. 

Я крестьянам подражаю, 


' Вавтографе: похапств; было: богатс<тв> 
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РО 


И как пашню удобряю. 
Борода, теперь прости! 
В жирной влажности рости! 


После каждой строфы следует припев: 


Борода предорогая, 
Жаль, что ты не крещена 
И что тела часть срамная 
Тем тебе предпочтена. 


Гимн П 


Не Парисов суд сбогами, 
Не гигантов брань пою, 
Бороде над бородами 
Честь за суд я воздаю. 
Бороде, что так судила, 
Коих ненависть вредила 
Посмеянием своим 

И ругалась явно им. 


* 


Бороде все поклонились: 
(Бороду за старость чли.) 
Тут пред нею появились 
Разных т<ь>мы бород вдали. 
Первая к ней приступила 

И расширясь говорила: 

О защита бородам! 

Дай совет и суд ты нам! 


* 


Борода возопияла, 
Растрепавшись, пред судьей: 
«Ненависть на нас восстала 
Дерзкой наглостью своей: 
Брадоборец неотложно 
Говорит, что есть безбожно 
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Почитать наши чины, 
Тем, что мы некрещены». 


* 


Только речи окончала 
Борода пред Бородой, 
Издалека приступала 

К ним другая чередой. 

С сердца вся почти дрожала, 
Издалека заворчала 

Сквозь широкие усы. 

Что ей придало красы. 


* 


Я похвастаться дерзаю, 

О Судья наш, пред тобой! 
Тридцать лет уж покрываю 
Брюхо толстое собой. 
Много я слыхала злого'; 
Но ругательства такого? 
Не слыхала я нигде, 


Что нет нужды в бороде”. 
* 


После той кричит сквозь слезы 
Борода вся в сединах, 

Что насилу из трапезы 
Поднялась на костылях: 
«Сколько лет меня все чтили, 
Все меня всегда хвалили, 

А теперь живу в стыде. 

Сносно ль старой бороде?’» 


* 


Множество бород ходили 
Друг за другом пред судью, 
Все отмщения просили 

За обиду им свою. 


` Было:злова 


* Было:такова 
3 Далее было: Множество бород ходили / Друг за другом пред судью 
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Та служила многи годы, 

Та запомнит все походы, 
Та умеет всех учить. 

Как за них не отомстить. 


* 


Наконец чуть слышны речи 
Бороды еще одной, 

Что судье взвалясь на плечи 
Шепчет в ухо с бородой. 
Что две бороды шептали, 
[Говорят что отгадали. 

А жестокий суевер 

Что оставил нам в пример. 


* 


Тут не стало уже мочи 
Бороде хулу сносить; 
Возводя на небо очи, 

Стала во слезах просить, 
Чтоб ей помощи послало, 
Притупить клевет всех жало. 
Но какую казнь сыскать, 
Брадоборца наказать? — 


* 


Борода над Бородами, 

С плачем к стаду обратясь, 
Осенила всех руками 

И кричала рассердясь: 
Становитесь все рядами, 
Вейте бороды кнутами, 
Бейте ими сатану, 

Сам его я прокляну. 


* 
О какой же крик раздался 
От бород сердитых тут. 
Ус со усом в плеть свивался: 
Борода с брадою в кнут. 
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Тамо сеть из них готовят, 
Брадоборца там изловят, 
Злобно потащат на суд 
И усами засекут. — 


К каждому куплету припев: 


О брада, что для покою 
Ты сидищь, где все сидят', 
Чешешься чужой рукою, 
Вкруг тебя везде кадят. 
<М. В. Ломоносов.> 


К Сумарокову 


Кто рыж, мигун, заика и картав, 
Не может тот имети добрый нрав. 
<М. В. Ломоносов.> 


Элагину 


Лыв пудре спищь и с пудрой еть помаду, 
Похож на дьявола и спереди и с заду. 
<М. В. Ломоносов.> 


Песнь Невская 


Стоит Царской дворец на Неве реке, 
Перед ним лежит площадь белая, 

А на ней стоит Царь — гранитный столб. — 
Петербургский Мужик притащил его, 
Притащил его из порогов лесных. 

На столпе там стоит Ангел родственной: 
Загляделся родной на старинной свой дом 
И себе на уме: «Благодарствуй, брат! 
Хорошо, Высоко, ты поставил меня! 
Наводнений, огня, не терпеть мне здесь». 
У Дворца в глазах река бурная, 

Река бурная, беспокойная. 


`' Описка. У Ломоносова: где все стоят 


На другой стороне люди вещие, 

А за ними лежат прахи царские, 
Там палаты стоят и Купеческия, 
Где! купцы после думы сбираются 
И мудреным издельям цену кладут, 
Миллион языков там коверкают. 

А причина всему, изба ветхая: 

Изба ветхая на Неве видна. 

Так бывает в Альпийских горах: 
Богатырская шляпа низкая 

На бровях Корсиканца темнела<ся>. 

Стоял Царский дворец на Неве реке. — 
Стены крыты все тканью шелковой; 
Зеркала на стенах Исполину в рост; 

А под ними столы ведь Сибирские 
Малахитные, изумрудные; 

А вокнах цветы Кашемирские, 

Итальянские и [олландские. — 

Вьется плющ на ширмах решетчатых; 

А под плющем Царица сиживала, 

Думу думали и с детенышками 

Поджидала Царя, как проглянет на них, 
Промеж дел и забот государственных. — 
Там бывало народ начинал с Царем 

Новый русской год в гриднях светлых, <златых>, 
И Царица в фатах, да в повойниках, 
[оворили купцам слово ласковое. — 

Из Порусии там" явилася 

Королева краса чужеземная, 

Словно лунный свет в окна царские: 

Она много терпела за край родной; 

Она много любила Отечество, 

И в день черный ему всем пожертвовала, 
Ему все дала: камни, золото, 

И одни жемчуги сохранила себе... — 

В Жемчугах и в слезах она помнится нам. — 
Ах, там игривал душа — Русской гусляр... — 
Наигрался гусляр, струны лопнули!.. 


' Далее было: после думы 


? Вавтографе: Там 
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Что гудит Река, что ворчит Нева? 
«Ах, ты Ладога! ты зачем на меня 
Навалила свой лед? он мешает мне. 
Ты не слышишь там что-то кроется, 
Словно в крепость там забирается, 
Тут трещит в трубе... Мне не нравится, 
Не всегда ж от меня злу потопному быть. 
Скоро воды мои им понадобятся. 
Ой готовьте Вы ломы острые, 
Топоры, да пешни, ведры новые, 
Да смотрите ж, в ведрах чтоб не мерзла вода» 
Загорелся дворец и сгорел дворец. 
В нем служивые как везде за царя 
Положили свои там головушки: 
Золы черныя уж над ними Курган. 
[де надежам-царям хорошо было: 
Там валятся снеги в жерло угольное. 
Вы зачем собрались люди ученые, 
Люди ученые, мастера, столяры 
А и плотники новгородские? 
Уж не новый дворец ли’ затеяли? 
Ах, и впрям<ь> уж дворец в мысли строится. 
Скоро сказуется сказка Рус<с>кая; 
Скоро делается дело с Рус<с>кими?. 
Станет скоро дворец что Волшебный дом, 
Живописный весь и весь мраморный. — 
А ведь живопись к нам привозный цвет, 
Хоть привозный цвет, да сроднился он 
С почвой Рус<с>кою, с Рус<с>ким разумом. 
Грудь полна его семян собственных. 
Ах, рости южный цвет ты на Севере! 
Ты в теплице цвети, как на солнышке! 
И туда ведь глядит Оно ясное: 
Ветер ласковый, сила южная, 
Благодатная роса райская. 
<Княгиня 3. А. Волконская.> 


' Окончание фразы: лед? он мешает мне. — Исправлено С. П. Шевыре- 
вым. В автографе: лед, он мешает мне? 

* Было: Уж не новый ли дворец вы 

3 Было: с Рус<с>кими! 
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Русалка 


Над озером в глухих дубравах 
(Спасался некогда монах 

Всегда в занятиях суровых, 

В посте, молитве и трудах. 

Уже лопаткою смиренной 

Себе могилу старец рыл, 

И лишь о смерти вожделенной 
Святых угодников молил. 


* 


Однажды летом у порогу 
Поникшей хижины своей 
Анахорет молился Богу. — 
Дубравы делались черней; 
Туман над озером дымился 

И красный месяц в облаках 
'Тихонько по небу катился. — 
На воды стал глядеть монах. 


* 


[лядит невольно страха полный; 

Не может сам себя понять... 

И видит, закипели волны, 

И присмирели вдруг опять... 

И вдруг: ...' легка, как тень ночная, 
Бела, как ранний снег холмов, 
Выходит женщина нагая, 

И молча села у брегов. — 


* 


Глядит на старого монаха 

И чешет влажные власы, 
Святой монах дрожит со страха 
И смотрит на ея красы. 

Она манит его рукою, 

Кивает быстро головою... 


`' Вместо отточия было: легка. (Слово выскоблено.) 
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И вдруг — падучею звездою — 
Под сонной скрылася волной. 


* 


Всю ночь не спал старик угрюмый 
И не молился целый день: 

Перед собой с невольной думой 
Все видел чудной девы тень. 
Дубравы вновь оделись т<ь>мою; 
Пошла по облакам луна, 

И снова дева над водою 

Сидит, прелестна и бледна. 


* 


Глядит, кивает головою, 

Целует издали шутя, 

Играет, плещется волною, 

Хохочет, плачет, как дитя, 

Зовет монаха, нежно стонет... 
«Монах! Монах! ко мне, ко мне!..» 
И вдруг в волнах прозрачных тонет; 
И все в глубокой тишине. 


* 


На третий день отшельник страстный 
Близ очарованных брегов 
Сидел и девы ждал прекрасной, 
А тень ложилась средь дубров... 
Заря прогнала т<ь>му ночную: 
Монаха не нашли нигде, 
И только бороду седую 
Мальчишки видели в воде. 
<А. С. Пушкин.> 


1839 года Март г. 


Переписана на память и на чудное дело 
Н. Гоголем. — 
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К отделу песней [к песням] 


Молитва 


В минуту жизни трудную 
Теснится ль в сердце грусть. 


Одну молитву чудную 
Твержу я наизусть. 
Есть сила благодатная 
В созвучьи слов живых. 
И дышит непонятная, 
Святая прелесть в них. 
С души как бремя скатится, 
Сомненье далеко — 
И верится, и плачется, 
И так легко, легко... 


Ангел 


По небу полуночи ангел летел, 
И тихую песню он пел, 

И месяц, и звезды, и тучи толпой 
Внимали той песне святой. 


Он пел о блаженстве безгрешных духов 
Под кущами райских садов, 

О Боге великом он пел, и хвала 
Его непритворна была. 


Он душу младую в объятиях нес 
Для мира печали и слез; 

И звук его песни в душе молодой 
Остался — без слов, но живой. 


И долго на свете томилась она, 
Желанием чудным полна, 

И звуков небес заменить не могли 
Ей скучные песни земли. 
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Завещание 


Наедине с тобою, брат, 

Хотел бы я побыть. 

На свете мало, говорят, 

Мне остается жить! 

Поедешь скоро ты домой, 

Смотри ж... Да что, моей судьбой, 
Сказать по правде, очень 

Никто не озабочен. 


А если спросит кто-нибудь... 
Ну, кто бы ни спросил, 

Скажи им, что навылет в грудь 
Я пулей ранен был, 

Что умер честно за царя, 

Что плохи наши лекаря 

И что родному краю 

Поклон я посылаю. 


Отца и мать мою едва ль 
Застанешь ты в живых... 
Признаться, право, было б жаль 
Мне опечалить их; 

Но если кто из них и жив, 
Скажи, что я писать ленив, 

Что полк в поход послали 

И чгоб меня не ждали. 


Соседка есть у них одна... 

Как вспомнишь, как давно 

Расстались!.. Обо мне она 

Не спросит. .. Все равно. 

Ты расскажи всю правду ей 

Пустого сердца не жалей, 

Пускай себе поплачет... 

Ей ничего не значит! 
Лермонтов. 
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К. Современному поколению 


Печально я гляжу на наше поколенье! 

Его грядущее — иль пусто, иль темно, 

Меж тем, под бременем познанья и сомненья, 

В бездействии состарится оно. 

Богаты мы, едва из колыбели, 

Ошибками отцов и поздним их умом, 

И жизнь уж нас томит, как ровный путь без цели, 
Как пир на празднике чужом. 

К добру и злу постыдно равнодушны, 

В начале поприща мы вянем без борьбы 


Как тощий плод, до времени созрелый, 

Ни вкуса нашего не радуя, ни глаз, 

Висит между цветов, пришлец осиротелый, 
И час их красоты — его паденья час! 


Мы иссушили ум наукою бесплодной, 
Тая завистливо от ближних и друзей 
Надежды лучшие и голос благородный 
Неверием осмеянных страстей. 

Едва касались мы до чаши наслажденья, 
Но юных сил мы тем не сберегли, 

Из каждой радости, бояся пресыщенья, 
Мы лучший сок навеки извлекли. 


Мечты поэзии, создания искусства 
Восторгом сладостным наш ум не шевелят; 
Мы жадно бережем в груди остаток чувства, 
Зарытый скупостью и бесполезный клад. 

И ненавидим мы, и любим мы случайно, 
Ничем не жертвуя ни злобе, ни любви, 

И царствует в душе какой-то холод тайный, 
Когда огонь кипит в крови. 

И предков скучны нам роскошные забавы, 
Их добросовестный, ребяческий разврат; 

И кГфобу мы спешим без счастья и без славы, 
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Глядя насмешливо назад. 
Толпой угрюмою и скоро позабытой 
Над миром мы пройдем без шума и следа, 
Не бросивши векам ни мысли плодовитой, 
Ни гением начатого труда. 
И прах наш, с строгостью судьи и гражданина, 
Потомок оскорбит презрительным стихом, 
Насмешкой горькою обманутого сына 
Над промотавшимся отцом. 

Лермонтов. 


Спор 


Как-то раз перед толпою 
Соплеменных гор 

У Казбека с Шат-горою 
Был великий спор. 
«Берегись! — сказал Казбеку 
Седовласый Шат, — 
Покорился человеку 

Ты недаром, брат! 

Он настроит дымных келий 
По уступам гор; 

В глубине твоих ущелий 
Загремит топор; 

И железная лопата 

В каменную грудь, 
Добывая медь и злато, 
Врежет страшный путь. 
Уж проходят караваны 
Через те скалы, 

[де носились лишь туманы 
Да цари-орлы. 

Люди хитры, хоть и труден 
Первый был скачок, 
Берегися! многолюден 

И могуч Восток». 

«Не боюся я Востока. — 
Отвечал Казбек, — 
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Род людской там спит глубоко 
Уж девятый век. 

Посмотри: в тени чинары 
Пену сладких вин 

На узорные шальвары 
Сонный льет грузин. 

И, склонясь в дыму кальяна 
На цветной диван, 

У жемчужного фонтана 
Дремлет Тегеран. 

Вот у ног Герусалима, 

Богом сожжена, 
Безглагольна, недвижима 
Мертвая страна; 

Дальше, вечно чуждый тени, 
Моет желтый Нил 
Раскаленные ступени 
Царственных могил. 
Бедуин забыл наезды 

Для цветных шатров 

И поет, считая звезды, 

Про дела отцов. 

Все, что здесь доступно оку, 
Спит, покой ценя. 

Нет, не дряхлому Востоку 
Покорить меня 


«Не хвались еще заране, — 
Молвил старый Шат, — 
Вот на севере в тумане 
Что-то видно, брат» 


Тайно был Казбек огромный 
Вестью той смущен; 

И, смутясь, на север темный 
Взоры кинул он. 

И туда в недоуменьи 
Смотрит, полный дум: 
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Видит странное движенье, 
Слышит звон и шум. 

От Урала до Дуная, 

До большой реки, 
Колыхаясь и сверкая, 
Движутся полки; 

Веют белые султаны, 

Как степной ковыль, 
Мчатся пестрые уланы, 
Подымая пыль; 

Боевые батальоны 

Тесно в ряд идут; 

Впереди несут знамены, 

В барабаны бьют; 

Батареи медным строем 
Скачут и гремят, 

И, дымясь, как перед боем, 
Фитили горят. 

И испытанный трудами 
Бури боевой, 

ИХ ведет, грозя очами, 
Генерал седой. 

Идут все полки могучи, 
Шумны, как поток, 
Страшно-медленны как тучи, 
Прямо на восток. 


И, томим зловещей думой, 
Полный черных снов, 
Стал считать Казбек угрюмый, 
И не счел врагов. 
Грустным взором он окинул 
Племя гор своих, 
Шапку на брови надвинул, 
И навек затих. 
<М. Ю. Лермонтов.> 
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К К. К. Павловой 


Забыли вы меня? Я сам же виноват, 

Где я теперь? Зачем меня взяла чужбина, 

Где я перебывал? Вот он Мариенбад, 

[анау, старый Диц, его тенистый сад; 

Вот Реинских берегов красивая картина! 
Крейцнах и чорные сараи и [офрат, 
Полковник, колесо, Амалия и Пина! 

Вот край подоблачный! Громады гор и скал, 
Чудесные мосты, роскошные дороги, 
[астуна славная, куда я так желал... 

Вот Зальцбург и Тироль, и Альтов выси строги, 
Их вечный лед и сних лиющийся кристал<л>, 
Кричат орлы и скачут козероги, 

И ветер осени качает темный лес. 

Вот и Ломбардия! Веселые долины, 
Румяный виноград, каштаны и раины, 
Лазурь и пурпуры полуденных небес! 
Великолепные палаты и столбницы 

Над ясным зеркалом потоков и озер! 
Часовни странные, пугающие взор, 

Канюки, и калек и нищих вереницы, 

Ватага южных ведьм, красавицы-девицы. .. 
Вдали концы швейцарских гор! 

Вот Комо! Берега с прозрачными домами, 
Вот площадь и фигляр, махающий руками, 
И пристань, озеро, и в чистоте зыбей 
Колеблются цвета расписанных ладей 

И беглых парусов играющие плески, 

На площади народ гулливый и живой — 
Италии народ певучий, удалой, 

И деревянные тедески! 

Вот пасмурный Милан с поникшей головой, 
Турин, и Пиемонт гористой! Вот Савона, 
Отважной путь лежит над бездной, на тычке. 
И вот он! Островок, чуть видный вдалеке 
Как облачко на крае небосклона, 

Неважный на морях, но важный на реке 
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Времен, где он горит звездой Наполеона! 
Вот Ниц<ц>а. — Вот где я! Вот город и залив, 
Приморские сады лимонов и олив 
И светлый ряд домов с заезжими гостями, 
И воздух сладостный, как мед! 
О много, много стран в мой длинный чорный год 
Я видел скучными глазами! 
Скитаюсь по водам целебным, и увы! 
Еще пью чашу вод! — горька мне эта чаша! 
Тоска меня томит! Дождусь ли я Москвы? 
Когда узнаю я, что делаете вы? 
Как распевает муза вата, 
Какой венок теперь на ней: 
Теперь, когда она, родная нам, гуляет 
Среди Московских муз и царственно сияет! 
Она любезная начальница моей. 

<Н. М. Языков.> 


| 


То ли дело как бывало 

В Дерпте шумно, разудало 
Отправлял я этот день! 
Рус<съких нас там было много, 
Жили мы тогда нестрого, 
Собрались мы в сад под тень, 
На лугу кружком сидели. 

Уж мы пили, уж мы ели! 

В удовольствии хмельном 
Сам стихи мои читал я, 

И читанье запивал я 
Сокрушительным питьем. 

И друзья меня ласкали, 

Мне они рукоплескали, 

И за здравие мое 

Чаши чокалися звонко, 
Чаши, налитые жженкой, 
Бесподобное питье! — 

[де ж я ныне? как жестоко 
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Как внезапно, одиноко! 
От моих счастливых дней 
Унесен я в страны дальни, 
Путешественник печальный, 
Невеликий Одис<с>ей! 
Рейн увижу! старец славный 
Он — Дунаю брат державный, 
Он студентам доброхот. 
На своих конях не рьяных, 
На своих волнах стеклян<н>ых 
Он меня перевезет 
В сад веселый и богатый 
На холмы и горны скаты 
Виноградников своих. 
Там остатки величавы 
Веры, мужества и славы 
Воевателей былых. 
Там в тиши, в виду их дерзких 
Стен и башен кавалерских 
Племя смирное цветет, 
И поэт из стран далеких, 
С вод широких и глубоких, 
С вод великих, с волжских вод, 
Я тебе, многовенчанный 
Старец-Рейн, венок нежданный 
Из стихов моих совью! 
И для гостя дорогого? 
Из ведра заповедного 
Рюмку синюю твою 
Вековым вином нальешь ты 
И поэту поднесешь ты. 
Помню я в твоем вине 
Много жизни, много силы. 
Но увы мне, старец милый, 
Пить его уже не мне! 

Висбаден. 1839. 


' Как внезапно, одиноко вписано. 


? Вавтографе: дорогова 
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Люблю смотреть на сине море, 

В тот час, как с края в край на волновом просторе, 
Гроза грохочет и ревет; 

А победитель волн, громов и непогод 

И смел и горд своею славой, 

Корабль вдаль бурных вод уходит величавый. 


Ниц<цла. Декабрь 18 <1839>. 
<Н. М. Языков.> 


Землетрясение 


Всевышний граду Константина 
Землетрясенье! посылал — 
И Гел<л>еспонтская пучина 
И берег с грудой гор и скал 
Дрожали — и Царей палаты, 
И храм и Цирк и гип<п>одром, 
И стен градских верхи зубчаты 
И все поморие кругом. 


* 


По всей пространной Византии 
В отверстых храмах Богу сил 
Обильно пелися литии, 
И дым молитвенных кадил 
Клубился; люди страхом полны 
'Текли перед Христов алтарь" 
Сенат, Сигклит, народа волны 
И сам благочестивый Царь. 


+ 


Вотще. Их вопли и моленья 
Господь во гневе отвергал, 
И гул и гром землетрясенья" 
Не умолкал — не умолкал! 
' Вавтографе: Землетресенье 


* Было: Алтарь 
з° Вавтографе: землетресенья 
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Тогда невидимая сила 
С небес на землю низошла 

И быстро отрока схватила 
И выше облак унесла: 


+ 


И внял он горнему глаголу 
Небес<ных> ликов: Свят, свят, свят! 
И песню ту принес он долу, 
Священным трепетом объят, 
И Церковь' те слова святыя 
В свою молитву приняла, 
И той молитвой Византия 
Себя от гибели спасла. 


+ 


Так ты, поэт, в годину страха 
И колебания земли 

Носись душой превыше праха 
И ликам Ангельским внемли, 

И приноси дрожащим людям 
Молитвы с горней вышины, 

Да в сердце примем их и будем 
Мы нашей верой спасены. 

Языков. 


К ненашим 


О вы, которые хотите 
Преобразить, испортить нас 

И онемечить Русь! внемлите 
Простосердечный мой возглас! 
Кто 6 ви был ты, одноплеменник 
И брат мой: жалкий ли старик, 
Ея торжественный изменник, 

Ея надменный клеветник; 

Иль ты, сладкоречивый книжник, 
Оракул юношей-невежд, 

Ты, легкомысленный сподвижник 


' Вавтографе: церковь 
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Беспутных мыслей и надежд; 

И ты, невинный и любезный 
Поклонник темных книг и слов, 
Восприниматель достослезный 
Чужих суждений и грехов; 

Вы, люд заносчивой и дерзкой, 
Вы, опрометчивый оплот 
Ученья школы богомерзской, 
Вы все — не русской вы народ: 
Не любо вам святое дело 

И слава нашей старины; 

В вас не живет, в вас помертвело 
Родное чувство; вы полны 
Нетой высокой и прекрасной 
Любовью к родине, не тот 
Огонь чистейший, пламень ясный 
Вас подымает; в вас живет 
Любовь не к истине и благу; 
Народный глас — он Божий глас, 
Неон рождает в вас отвагу, 

Он чужд, он странен, дик для вас. 
Вам наши лучшие преданья 
Смешно, бессмысленно звучат, 
Могучих прадедов деянья 

Вам ничего не говорят: 

Их презирает гордость ваша. 
Святыня древнего Кремля — 
Надежда, сила, крепость наша, 
Ничто вам! Русская земля 

От вас не примет просвещенья, 
Вы страшны ей'!: вы влюблены 
В свои предательские мненья 

И святотатственные сны: 

Хулой и лестию своею 

Не вам ее преобразить, 

Вы, не умеющие с нею 

Ни жить, ни петь, ни говорить. 


' Далее было начато: в свои 
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Умолкнет ваша злость пустая, 
Замрет неверный ваш язык: 
Крепка, надежна Русь святая, 
И русский Бог еще велик. 

<Н. М. Языков.> 


Недуг 
Душе во благо жизни битва 
На тело язвы нам дает, 
Елеем тихая молитва 
Из них целительно течет, 
И душу сладко умягчает. 
Так у арабского шатра 
Больная дерева кора 
Благоуханно источает 
Любимый Богом фимиам, 
Чтоб после облаком куренья, 
Воздушным знаменьем моленья 
Наполнить храм при кликах пенья 
И уподобить небесам. 

С. Шевырев. 


Лучший перл таится 
В глубине морской; 
Зреет мысль святая 
В глубине души. 
Надо сильно буре 
Море взволновать, 
Чтоб оно в бореньи 
Выбросило перл, 
Надо сильно чувству 
Душу потрясти, 
Чтоб она в волненьи 
Выразила мысль. 

Ю. Ж<адовск>ая. 
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Пришли и стали тени ночи 

На страже у моих дверей. 
Спасибо им. Уже мне в очи 
[лядится мрак ея очей. 

Над ухом шепчет голос нежный, 
И змейкой бьется мне в лицо 
Ея волос, моей небрежной 
Рукой измятое кольцо. 

Уста кипят в смятеньи знойном 


И весь я тронут... 


Помедли ночь! [устою тьмою 
Покрой волшебный мир любви! 
Ты, время, дряхлою рукою 
Свои часы останови! 


Но покачнулись тени ночи, 
Бегут шатаяся назад: 
Ея потупленные очи 
Уже глядят и не глядят. 
В моих руках рука застыла, 
Стыдливо на моей груди 
Она лицо свое сокрыла... 
О солнце, солнце, погоди!.. 
Я. Полонский. 


Воззвание 


Восстань, о Боже! не для них 
Рабов греха, жрецов кумира, 
Но для отпадших и больных 
Томимых жаждой чад Твоих, 
Восстань! явися словом мира. 
Искать Тебя пошли они 
Путем страдания и жажды, 
Как Ты: «Лима самахфани»' 


' Так вавтографе. 
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Они взывали не однажды, 

И их уста в час муки злой 
Коснулись горького фиала, 

Им поднесли его с хулой 

Жрецы обмана и Ваала. 

И также видели они 

Твой дом, наполненный купцами, 
И гордо встали, и одни 
Вооружилися бичами... 


#*%* 


Век ума 


Позорный Век неверия и злобы, 

И себялюбия, довольного собой, 

Себе создал ты мудрований гробы 

И позабыл о Скинии святой! 

И в ряд один с молниеносным словом 
Пророков Божиих, очищенных огнем, 
Поставил ты в лжемудрованьи новом 
Прельщенных демоном, с увенчанным челом, 
Провидцев ветхого язычества нечистых; 
Храм Еговы и капища богов, 

В сказаньях мудрепов твоих речистых, 

Ты в ряд один поставил для веков! 

Святые Гимны чистых песнопений 

Ты шумных оргий с кликами сравнил, 

И на ковчег священных Откровений 
Безумной Пифии треножник уронил. 
Ногами ты попрал Божественных преданий 
Святыню чистую в презорливом уме — 

И обнажен от сладких упований, 

Лежишь ты мертв, безверия во т<ь>ме. 

От пят и до главы ты струп неисцелимый, 
И чашу Господа, Спасительный закон, 
Отвергнул ты, мудрец столетья мнимый, 

И бедствий пламенным мечом ты поражен. 
Безумец-век, перед тобой раскрыты 
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Скрижали тайныя <, и лишь черты> писмен, 
Плющом прошедшего лишь саркофаг увитый, 
Ты видишь в сих сказаниях времен, 
А в карах Божиих — явленья лишь природы 
Бездушныя читаешь в слепоте. — 
Твой ум, как раб, не ведавший свободы, 
Лишь своеволья жертвует мечте!.. 
О век, Аравии бесплодная равнина, 
Египта сладких мяс лишь алчная чета, 
Когда тебя приимет Палестина 
В свои объятия, под знаменем креста? 
М. Лихонин. 


<Перевод начала первой песни 
«Одиссеи» Гомера> 


Мужа поведай мне, муза, мудрого' странствия многи, 
Им понесенны, когда был священный Пергам 
испровергнут. 
Много он видел градов и обычаев разных народов, 
Много, носясь по морям, претерпел сокрушений 
сердечных. 
Пекшися всею душой о своем и друзей возвращеньи. 
Но не спас он друзей и сподвижников, сколько ни пекся. 
Сами они от себя и своим безрассудством погибли 
Буйные! — Гучных волов они высокого солнца 
Пожрали — он навек обрек их не видеть отчизны. 
Ты, богиня и Диева дщерь, нам все то поведай. 
Все уж иные, кого не постигла горькая гибель, 
В домы свои возвратились, войны избежавши и моря. 
Он лишь один по отчизне тоскуя и верной супруге, 
Властью удержан был сильной, божественной нимфы 
Калипсы. 
В углых, прохладных пещерах она с ним уз брачных 
желала. 


' мудрого вписано вместо зачеркнутого: хитрого. (В публикации 
И. П. Быстрова к слову «хитрого», напечатанного в основном тексте, сделана 
сноска: «Сверху написано рукою И<вана> А«ндреевича>: мудрого».) 


654 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


——.— д 


Год же когда совершился и новое лето настало, 
Боги тогда присудили в отчизну ему возвратиться. 
В область Итаку — и тут не избегли трудов и злосчастий 
Они дружина его; боги все к нему умилились. 
Только Посейдон один гневен жестоко был к Одиссею, 
Мужу божественну, доколь не вступил он на землю. 
Но тогда был Посейдон далеко в стране Ефиопов. 
Два ефиопских народа земли на концах обитают. 
'Тамо, где солнце восходит, и там, где солнце нисходит, 
Жертвами тучных волов и богатой стотельчею жертвой 
Он от них услаждался; боги же купно другие 
Были тогда на Олимпе в чертогах могучего Дия. 

<И. А. Крылов.> 


Я смеялся, что Крылов сам, по словам Быстрова, говорил, 
что экзаметр ему не дался, и прибавлял: я не могу сладить с этим 
[олиафом. 


Сюда! 


Туда! туда! куда ж туда? 
Там! там! где ж там, известно Богу, 
Так сквозь житейскую дорогу 
Бежим неведомо куда, 
Пока перебежав дорогу 
Нам смерть не закричит: сюда! 
Кн<язь> Вяземский 


Ученый и Богач 


Разбило судно. 
Спасаться трудно: 
Жестокий ветр жесточе, чем палач. 
Спаслись, однако же, ученый и богач. 
Ученый разжился, богатый в горе. 
Наука — в голове; богатство — в море. 
А. Сумароков. 
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Заяц 


<Басни. Неизвестного автора> 


Отец и сынок 


«Какой же, Тятенька, грибок прекрасный! 
В пестринках беленьких! сам — красный! 
Взгляните, будто — мотылёк! 
Не гриб, а — загляденье! 
Как бел и нежен корешок! 
И верно вкусом — объяденье! 
Ведь может же грибок 
Так мило нарядиться! 
Так нравится его мне пестренький узор» — 
Сказал сынок отцу; а сам не наглядится. 
Отец же отвечал: «да это — мухомор! 
Нашел же чем ты соблазниться — 
Им только мух морят, а в пищу не годится» 


+ 


Когда в нас совесть нечиста — 
Роскошный наш наряд тогда лишь — суета! 
В соблазн неопытным и — наша красота. 


Бабушка и внучка 


«Ах, Бабушка! как ты слаба глазами, 
Не видишь вовсе и грибов! 
А здесь их — как во рту зубов! 
Так вот в глаза и лезут сами! 
Я целый кузовок' все белых набрала» — 
Так Внучка Бабушке сказала 
И ей свой кузовок` с грибами показала. 
А Бабушка, взглянув, сказала ей в ответ: 
«Да, внучки брать грибы, я знаю, мастерицы; 
1 


В автографе: кузавок 
? Вавтографе: кузавок 


Но это, мой родимый' свет, 
Не белые Грибы; а все — одни скрыпицы! 
Ведь их почти и не едят 


* 


Хоть с острым зрением внучат 
Иной уж бабушке нельзя сравниться, 

Но, опытность зато — с летами в них родится. 
Для выбора ж вещей — один глаз не годится. 


Конь и Свинья 


Лихой Конь, резвый и — силач, 
Шел в путах тихо в гору, 
Свинья ж на эту пору, 
За ним бежавши вскачь — 
Его опередила. 
Потом, остановясь, ему так говорила: 
«Ты тихо, друг, идешь! пошибче понесись 
И покажи свою мне рысь; 
[Шагать же вяло 
К тебе, брат, не пристало! 
Я, глядя на тебя, того и жду, 
Что тотчас попадеть в беду: 
Ну, как ты спотыкнешься — 
Так с ног и свалишься, да — вовсе расшибешься! — 
И кзавтрашному дню 
Едва ль, голубчик мой, до стойла доплетёшься:?.. 
За что же первенство в бегах дают коню, 
Тогда как я одна вас двух перегоню, 
И брату вашему не дам потачки?» 
А Конь ответил ей: «прямая ты Свинья! 
Теперь ты видишь — спутан я: 
Так мне уж не до скачки! — 
Притом же для тебя скакать 
Мне вовсе не подстать, 
И люди засмеются. 
Так верх пусть будет за тобой». 


' Вавтографе: радимый 


? Вавтографе: не пристало? 
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Лишь только временно кто спутан будь судьбой — 
Невежды подсмеять тотчас ему найдутся. 


Ребенок и Зяблик 


Ребенок Зяблика весной купил 
И в клетку посадил. 
Повесив на окно, им любовался 
И песнями его немало восхищался. 
А Зяблики поют с весны до Петрова, 
Потом линяют 
И обществом к зиме на Юг все отлетают, 
Природою даны такие им права. 
И вот Петров день наступает, 
Мой Зяблик не поет: он болен уж — линяет; 
А Мальчик Зяблика бранит 
И, осердяся, говорит: 
«Тебя я так уж не оставлю, 
И петь, поверь, заставлю» 
В надежде песень от него 
И до зимы держал его! 
Тут видя, что к пенью уж Зяблик не годился 
И в клетке попусту сидел, 
Да только корм задаром ел, 
А потому его он выпустить решился. 
Но Зяблик, пищи не найдя — 
На воле голодом томился, 
Потом немного погодя 
Случился 
И сильный сивер и мороз, 
И Зяблик бедненький — замерз. 


* 


Таких же иногда господ видали, 
Которые людей свободой награждали 
Тогда, 
Когда 
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От старости они изнемогали. 
Здоровье ж положив в господские труды — 
Они на воле, никуды 
Не могши пригодиться 
И средства не найдя кормиться, 
С свободою своей должны лишь голодать, 
Да вскоре с горя умирать. 


Господин, Корова и Поросенок 


Какой-то господин, имея скотный двор, 
Коровы ж были в нем такие, как — телята, 
Телята ж, как — ягнята! 
Ну, словом, для себя лишь только на позор: 
Все чахлыя! — худыя! 
Паршивыя! и — испитыя! 
Вот Барин обратил на них случайно взор 
И приложил все попеченье, 
Чтоб скотному двору дать улучшенье: 
Он мелочь вздумал перевесть, 
Да Англинских коров завесть 
Таких, чтоб каждая из них навозу 
Давала в день по возу! 
И в сутки ведра три, не меньше, молока. 
Нельзя же сделать вдруг — затеял он слегка: 
Сначала скотному двору в обнову 
Купил одну, да рослую Корову! 
Такую — чудо, что для глаз: 
На ней не шерсть, почти — атлас! 
Какое вымячко! с — подушку! 
А молока дает с — кадушку! 
Навозом — так вот, и сорит! 
Ну, кто не поглядит — 
Корове всякий лишь дивится: 
«Как может клад такой родиться 
Мой Барин за нее сот восемь заплатил, 
Да кстати прихватил 
Цуцкаго Поросенка: 


1 
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Хоть ростом и с котенка, 
Зато, какой вихор! 
А уши — лопухи! коротенькие ножки! 
Какие чудные серёжки! 
Вот и пустили их на скотный двор: 
Сам Барин уж на них никак не наглядится; 
Но что-то молока все менее доится! 
Потом, пропал навоз; 
А Поросеночек' — совсем не рос! 
«Ведь надобно ж греху случиться, 
Что с куплею такой я должен разориться? 
Я этого от ней никак не ожидал! 
Должно быть, — Барин рассуждал, — 
Мне скотоводство не по дому! 
Держать не в руку поросят! 
А кажется, они едят 
Корм сытный! все — солому» 


* 


Мне хочется сказать хозяину иному: 
Коровок и простых получше коль кормить, 


Побольше молочка с навозцем может быть. 


От корма лучшего растут и поросята. 
При корме же простом каких не заводи, 
Хоть тысячи в покупку посади — 

Одна лишь будет деньгам трата! 


Лебедь белогрудый, лебедь белокрылый, 

Как же нелюдимо ты, отшельник хилый, 

Здесь сидишь на лоне вод уединенных; 
Спутников давнишних, прежней современных 
Жизни, переживши, сетуя глубоко, 

Их ты поминаешь думой одинокой; 
Сумрачный пустынник, из уединенья 

Ты на молодое смотришь поколенье 
Грустными очами; прежнего единый 


В автографе: Поросеночик 
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Брошенный обломок, в новый лебединый 
Свет на пир веселый гость не приглашенный, — 
Ты вступить дичишься в круг неблагосклонный 
Резвой молодежи. На водах широких, 

На виду царевых теремов высоких, 

Пред Чесменской гордо блещущей колонной, 
Лебеди младые голубое лоно 

Озера тревожат плаваньем, плесканьем, 

Боем крыл могучих, белых шей купаньем; 
День они встречают, звонко окликаясь; 

В зеркале прозрачной влаги отражаясь, 
Длинной вереницей, белым флотом стройно 
Плавают в сиянье солнца по спокойной 
Озера лазури; ночью ж меж звездами 

В небе, повторенном тихими водами, 
Облаком перловым, вод не зыбля, реют 

Иль двойною тенью, дремля, в них белеют; 

А когда гуляет месяц меж звездами, 

Влагу расштибая сильными крылами, 

В блеске волн, зажженных месячным сияньем, 
Окруженны брызгов огненных сверканьем', 
Кажутся волшебных призраков явленьем, 
Племя молодое, полное кипеньем 

Жизни своевольной. Ты ж старик печальный, 
Молодость их образ твой монументальный 
Резвую пугает; он на них наводит 

Скуку, и в приют твой ни один не входит 
Гость из молодежи, ветрено летящей 

Вслед за быстрым мигом жизни настоящей. 
Но не сетуй, старец, пращур лебединый: 

Ты родился в славный век Екатерины, 

Был ее ласкаем царскою рукою, — 
Памятников гордых битве под Чесмою, 
Битве при Кагуле воздвиженье зрел ты; 

С веком Александра тихо устарел ты; 

И, почти столетний, в веке Николая 


Было: сияньем 
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Видишь, угасая, как вся Русь святая 

Вкруг царевой силы — вековой зеленый 
Плющ вкруг силы дуба — вьется под короной 
Царской, от окрестных бурь ища защиты. 


Дни текли за днями. Лебедь позабытый 
Таял одиноко; а младое племя 
В шуме резвой жизни забывало время... 
Раз среди их шума раздался чудесно 
Голос, всю пронзивитий бездну поднебесной; 
Лебеди, услышав голос, присмирели 
И, стремимы тайной силой, полетели 
На голос: пред ними, вновь помолоделый, 
Радостно вздымая перья груди белой, 
Голову на шее, гордо распрямленной, 
К небесам подъемля, весь воспламененный, 
Лебедь благородный дней Екатерины 
Пел, прощаясь с жизнью, гимн свой лебединый; 
А когда допел он — на небо взглянувши 
И крылами сильно дряхлыми взмахнувши, — 
К. небу, как во время оное бывало, 
Он сземли рванулся... и его не стало 
В высоте. .. и навзничь с высоты упал он; 
И прекрасен мертвый на хребте лежал он, 
Широко раскинув крылья, как летящий, 
В небеса вперяя взор уж не горящий. 

В. А. Жуковский. 


На солнце темный лес зардел, 
В долине пар белеет тонкий, 
И песню раннюю запел 

В лазури жаворонок звонкий. 


Он голосисто с вышины 

Поет, на солнышке сверкая: 
«Весна пришла к нам молодая, 
Я здесь пою приход весны. 
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Здесь так легко мне, так радушно, 
Так беспредельно, так воздушно; 
Весь Божий мир здесь вижу я, 
И Божий мир есть песнь моя». 
В. А. Ж<уковский>. 


Выписки [оголя 
из журнальных статей 


1842 г. 
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<> Слова Николая Алексеевича 
Полевого о Пушкине 


Пишущий сию статью не смеет причислить себя к друзьям 
Пушкина. Он смеет думать, что Пушкин наградил бы его, может 
быть, большею приязнью, даже дружбою, если бы не обстоятель- 
ства и не отношения их разделяли. Смеет думать он и то, что, 
может быть, он более многих других дорожил его славою и желал 
ему добра, при жизни поэта осмеливаясь беспристрастно и смело 
говорить ему правду и скорбя, когда казалось ему, что Пушкин не 
выдерживал своего характера как человек и как поэт. Увлекаемый 
отношениями, о которых не хотим мы здесь говорить, Пушкин 
иногда оскорблялся тем, даже несколько раз был несправедлив, 
но пылкий и добрый он сознавался потом в своей несправедливо- 
сти и до конца жизни сохранил уважение к своему критику. 

В 1826 г, когда приехал Пушкин в Москву, дружески встре- 
тились мы и он изъявил мне радость свою о том, но скоро обстоя- 
тельства, а паче люди, успевшие протесниться и стать между 
нами, охолодили нас друг к друту. 


<П> Критика М<ертвых> д<уш> 
из Современника 


[ 


Я прочитал в С<е>в<е>р<ной> пчеле, что у Гоголя, судя по 
Чичикову, нет таланта, что книга написана без вкуса и что даже 
она наполнена литературными непристойностями. Обвинения, 
взводимые на писателя, давно известного с хорошей стороны 
публике, естественно заставили меня поскоре<е> приняться за 
чтение поэмы. По-моему выходит, что Гоголь едва ли не на столь- 
ко же поднялся выше в искусстве сравнительно с прежними его 
произведениями, сколько он талантом своим вообще превосхо- 
дит теперешних рус<с>ких писателей. Скажу более: мне кажется 
странно, говоря о нем, входить в объяснение, чем сочинение его 
лучше той или другой книги из напечатанных с ним в одно время. 
У него в искус<с>тве не видно уже авторского усилия прибли- 
зиться к определенной цели, как, например, навести читателя 
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на любимую идею, развеселить его забавною сценою, растрогать 
идеальною картиною горестного положения, красивым опи- 
санием природы приготовить воображение к поразительной 
нечаянности, и тому подобное. Он сам весь проникнут жизнью, 
и вместо того, чтобы сочинять, он воплощает в действительность 
свою внутреннюю жизнь, это чудное вместилище всего внешне- 
го. Вышедши из своего уединения мысли на поприще явлений 
жизни, он обязанность созерцателя переменяет на ощущение 
действующих, и мы видим только ряд поразительных сцен, не 
подозревая, что дело состоит в искус<с>тве автора. Таково было 
всегда расстояние от великих, впрочем, столь редко появляющих- 
ся художников, до самых умных, разборчивых и всякой похвалы 
достойных их учеников или последователей. То, что говорили 
у вас в Петербурге об игре Листа, меня наводит на эту же мысль. 
Состояние души его во время исполнения музыки, и то, чем сила 
его чудного постижения наполняет, проникает, так сказать, дро- 
бящиеся звуки, и то, что он действительностью сочувствия с иде- 
ею автора вносит в сердце слушателей, разве все это усилие искус- 
<с>тва, а не страдание или радость жизни? Разве можно при этом 
говорить о чистоте, вкусе и беглости игры другого артиста, чтобы 


каждому отдать ему принадлежащее. 


П 


Вы неподумаете конечно, что Поэма Гоголя начата без основ- 
ной идеи, что искус<с>тво ему не по<ко>ряется и что он влечется 
за мимолетящими ощущеньями. Но дело в том, что у писателей 
высшего разряда, как в самой природе, явления просты, доступ- 
ны постижению всякого, а зарождаемые ими мысли разнооб- 
разны, обширны и толпятся в душе во всех видах, какие только 
созерцающая душа принимать способна. Сколько людей, напри- 
мер, рассматривает захождение солнца. Всем знакомы явления, 
его сопровождающие, между тем как у каждого из размышляю- 
щих почти всякой раз возникает новая идея при этом зрелище. 
На книгу Гоголя нельзя иначе смотреть, как только на вступление 
к великой идее о жизни человека, увлекаемого страстями жалки- 
ми, но неотступно действующими в мелком кругу общества. Мы 
еще не знаем, куда вынесет его этот поток, а между тем видим раз- 
витие первых склонностей души и уже прожили с героем период 
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замечательный, не по действиям его, но по впечатлениям. То еще 
впереди, что в поэме называется действием. Пред нами только 
поднята завеса для объяснения первых, странных его шагов. Неиз- 
вестный никому человек прибыл в губернский город. Исполнив 
известные обряды общежития, он втирается в тамошний круг. 
Это представляет ему возможность завести поодиночке с каж- 
дым из владельцов неожиданный и неслыханный дотоле торг. Он 
видит уже исполнившимся намерение свое. Но тайна его полуот- 
крыта — и он едва успевает выбраться из города. 

Вот как еще немного развито действия, если говорить 
о сочинении, измеряя его достоинство тем, чем питается праздное 
и немыслящее любопытство. Но в сущности искус<с>тв не вымы- 
сел важен, а жизнь. Ее полное и поэтическое развитие есть прямая 
цель великих художников. Накопление разнообразных периодов 
жизни без глубокого и верного их обозначения во власти каждого 
писателя. Хотя бы он был без таланта и призвания. Конечно, есть 
правило в критике: не останавливать движения действия. Но как 
понимать его? значит ли это беспрестанно прибавлять что-нибудь 
новое к общему ходу истории? Совсем нет. Как в действитель- 
ной жизни наружное движение не доказывает еще внутренней 
деятельности, которая одна по справедливости называется нашею 
жизнью, так и в произведении искус<с>тва развитие деятельности 
каждого момента есть истинно художническое' движение. Впро- 
чем, критика, на теории основанная, и критика, рождающаяся 
в минуты созерцания самых явлений, часто не соглашаются меж- 
ду собой — по причинам, очень понятным каждому опытному 
судье. Все правила сами по себе, конечно, должны быть хороши, 
потому что рождаются от долговременных наблюдений. Но при- 
менение правил есть опыт, зависящий от сил каждого. Кто их 
условия сознает сам собою, тот и действует успешно; а кто ловит 
их и бессознательно применяет, тот производит одну механиче- 
скую работу, ничего не творя художнически. 


Ш 


Для того, что напечатал теперь Гоголь, он взял план до такой 
степени простой и незаманчивой, что автора можно упрекать 
в отсутствии разнообразия хода поэмы. У него один<н>адцать 


' Было: художественное 
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глав. Первая содержит описание прибытия Чичикова, а послед- 
няя — отьезд. Средина заключает сцены то у помещиков, продаю- 
щих ему не только бесполезное, но и тягостное имущество свое, 
то у городских его знакомых. Главное действующее лицо пока 
один Чичиков, лице, еще не высказавшесся, не герой, по старым 
понятиям, не идеал по требованиям эстетики, а человек обык- 
новенный, с какою-то неизвестною нам целью, немножко осто- 
рожный, впрочем попавшийся уже раз в беду от своей неосмот- 
рительности. При нем слуга и кучер без всякого отношения к его 
делу. Более выказавшиеся и, каждое в своем месте, более дейст- 
вующие лица найдены автором в том обществе, посреди которого 
очутился герой. Они лучше всего доказывают, какое неистощи- 
мое богатство характеров, оттенков, наблюдений, всех видимых 
и сокровенных движений жизни хранится в душе автора. Я мог 
бы вам исчислить очень обстоятельно лица, выведенные в поэме, 
и обозначить приблизительно черты каждого из них. Но все это 
не будет ничего доказывать. Может быть, другой сочинитель еще 
более наберет лиц и представит их в таких обстоятельствах, кото- 
рых тема многозначительнее. Но можно ли уже сказать, судя по 
одному плану, что произведение будет совершеннее? Все в нем 
зависит от совершенства исполнения. А этого нельзя иначе почув- 
ствовать, как читая книгу, или, вернее сказать, прожив'! с лицами 
весь период, обнятый сочинителем. 

Изображение целого общества или порознь его членов, 
столько принимает особенностей, что невозможно никакой на 
это привести клас<с>ификации. [По большей части мы замечаем 
тут особенность самого автора. Но самые высшие, как говорят, 
красоты этого рода уже доказывают неуспех. Краски и тон долж- 
ны выразить жизнь представляемого, а не представляющего. Если 
и заметно в авторе стремление к достижению этой цели, сколько 
видоизменений окажется в создании в соответственность чув 
ву, уму и воображению писателя! Изучая произведение, самый 
критик, без сочувствия, без равенства эстетических сил, данных 
природою художнику, не впадет ли в собственные ошибки. Все 
подобного рода соображения надобно иметь в виду, когда мы 
желаем произнести или принять мнение касательно всякой но- 
вой книги, а тем более созданья ума высшего и необыкновенно 
оригинального. 


` Вавтографе: прожить 
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Гоголь, как я сказал, возвел характер искус<с>тва в порази- 
тельное явление самой жизни. Он в этом художническом отчу- 
ждении собственного участья, так превосходит всех писателей, 
что нередко перестаешь подозревать' его присутствие там, где 
он как рассказчик обязан находиться. Он весь проникнут сфе- 
рою движущегося общества около него, делит его образ мыслей, 
говорит его языком, признает за истину” всякую, самую ложную 
его идею — и таким образом ничто вас не потревожит в очаро- 
вании созданной им действительности. Послушайте, например, 
толки городских жителей, прослышавших, что Чичиков накупил 
крестьян на вывод. 

«Покупки Чичикова сделались предметом разговоро<в> — 
и что бунта ни в каком случае между ними быть не может». 

Приведенный мною отрывок есть общий очерк значи- 
тельной части общества, посреди которого находится Чичиков. 
Я предпочел это спокойное изложение суждений резким явлень- 
ям какого-нибудь частного случая именно потому, что оно? менее 
представляет успеха обыкновенному писателю. В усилии набро- 
сать, при заготовленной сцене, карикатурный или даже высокий 
характер немудрено попасть на удачу и сорвать дань улыбки или 
похвалу читателя; но это я называю искус<с>твом, чтобы не ска- 
зать вернее ремеслом. Оно говорит много в пользу труда и ниче- 
го может не доказывать" в истине таланта. Но отсутствие усилия, 
естественное положение всех лиц и между тем всеобщая жизнь 
и постоянное действие комической красоты — вот что изумляет 
в авторе, по-видимому, беспечном и все предоставившем самой 


природе. 
\ 


Вы найдете во многих сочинениях сцены, или, по край- 
ней мере, отрывки, со всею верностью перенесенные из жизни 
в область искус<с>тва. Между тем от них нисколько не выигрыва- 
ет книга, точно так, как она остается без малейшего достоинства, 


' Вместо: перестаешь подозревать — было: подозреваешь 
? Вавтографе: истинну 

3 Далее было: именно 

* Было:не может доказывать 
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удовлетворивши всем требованиям теории. Как владеть предме- 
том: ожидать ли полного его развития в самой жизни, возводить 
ли его в идеальное состояние, ограничиваться' ли в его бытии луч- 
шими моментами, подчиниться ли слепо его собственной натуре? 
Это все вопросы, ежедневно рождающиеся, когда дело доходит 
до критики; но вопросы, которых ни судьи, ни подсудимые удов- 
летворительно разрешить не могут. Против каждого приговора 
можно поставить множество явлений, которые торжественно бу- 
дут доказывать то односторонность, то полное заблуждение судей. 
В душе человека, одаренного талантом, неизъяснимо, может быть, 
и безотчетно, но верно и могущественно действует это чувство, этот 
вкус, этот такт, сколько, где и когда надобно воплощать природу, 
а равным образом сколько, где и когда’ не доверять ей и образовать 
собственное целое, лишь бы оно было в согласии и с ее законами. 
Если бы успех искус<с>тва постоянно зависел от устранения 
бесполезных усилий производящей способности? души, много 
бы у нас сочинений достигло того совершенства, которое пора- 
жает меня в Гоголе. Итак, несомненно, тут сокрыта высочайшая 
деятельность таланта в соединении с этим непостижимым, как 
я сказал, тактом или с этой врожденною восприемлемостью одних 
художнических красот всякого предмета. Отчего, например, столь- 
ко неожиданных перерывов в частях, по-видимому требовавших 
равной отделки? Есть речи, которые льются нескончаемо, а другие 
едва начаты и прерваны. Есть характеры, которые развиты и снова 
пополняются, а много едва намеченных. [ одобных вопросов мно- 
го. Но явления не случайны. Они постигнуты сочувствием поэта 
с таинством не книжной, а его собственной внутренней эстетики, 
которая, будь она приведена в науку, привела бы другого к заблуж- 
дениям и ошибкам, столько раз повторявшимся от теорий. 


У] 


В произведениях искус<с>тв, называемых изящными, первое 
достоинство заключается в независимости создания. Она составля- 
ет самый несомненный признак, что художник творит по призва- 
нию природы и, следовательно, законно вступает в свое поприще. 


' Было: ограничиться 


* Далее ошибочно начато: надобно воплощать природу 
3 Было:а. сторон<ы> 6. спо<собности> 
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Независимость не отстраняет других совершенств, заключаю- 
щихся в самой идее всякого изящного произведения, которое не 
отходит ни в чем от общих законов природы, т. е. истины'. Но 
исполнение последних еще не доказывает самобытности таланта, 
который должен всему в творении сообщить собственное содер- 
жание, объем, части, характер, форму, краски и выражение. Все 
это поразительно чувствуешь, читая Мертвые души. И прежде 
Тоголя были писатели с настроением чисто комическим. И преж- 
де него провинция давала богатый материал талантам. И прежде 
Тоголя простонародный язык играл веселую роль на устах героев, 
подмеченных авторами в глуши, на облучке саней, в людской избе 
или даже в нашей венте. Мы все читали это судовольствием, начав 
с Фонвизина и кончив М. Н. Загоскиным. Но вслушайтесь пов- 
нимательней в какой угодно разговор, помещенный в Чичикове 
Гоголем. Например, вот старая помещица Коробочка. Чичиков 
попал к ней из дороги ночью. Они сошлись утром у самовара. 

(Следует сцена Чичикова с Коробочкой.) 

Сцена еще не оканчивается здесь. Угощение, последовавшее 
за совершившимся торгом, изображено столько же оригинально, 
как’и живо. Но мы ограничимся выписанными местами. Они 
достаточно могут показать, в чем состоит независимость таланта 
Гоголя. Развитие идей в обоих лицах, настойчивость — с одной 
стороны, трусливость и корыстолюбие — с другой, хитро спле- 
тенные доказательства обманщика и простодушные опровер- 
жения глупой старухи, их речи, то сжатые, то многословные, но 
всегда верные духу нашего неистощимо”-разнообразного языка, 
верные резким особенностям народного мышления — все явля- 
ется в каком-то чудном, поразительном образе, проникнутом 
и новостью, и истиною, без малейших излишеств, без преувели- 
чений, в естественном движении, в полноте и в завидном спокой- 
ствии, которое одно сообщает сцене высокое значение в художе- 
ственном отношении. Я изъяснил уже прежде, почему характеры, 
действия и положения лиц не в усиленном состоянии, в состоя- 
нии жизни безыскусственной, предпочитаю всем вымыслам рази- 
тельным, часто призываемым в художества за недостатком есте- 
ственного могущества красоты. [По этой самой причине я здесь 


' Вавтографе: истинны 
как вписано. 
3 Было: неистощимого 
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привел пример, который свидетельствует, сколько внутренней 
силы, не зависящей от условных достоинств труда, вложила при- 
рода в душу художника. Его собственный проницательный, вер- 
ный взгляд возводит в эстетическую сферу такие обстоятельства, 
из которых обыкновенный писатель не извлек бы ничего, кроме 
натянутых острот и скучных шуточек'. У Гоголя, напротив, никто 
не смешон, потому что в жизни и действиях каждого есть исти- 
на’, убеждающая читателя. Перейдешь по всем отделениям лиц 
и вещей, не только начиная от Селифана, но и от самого Чуба- 
рого, до легковоздушной Институтки и ее отца, и ни в чем не 
откроешь тени подложного или сомнительного: все возникает из 
закона внутренней жизни, следовательно, все появляется не для 
потехи, не от умысла на забаву, а по назначению, по призванию 
природы: итак, все серьезно, все важно, все внушает естественное 
участье. 


УП 


Вы, конечно, не удивитесь, что книгу, которая может слу- 
жить источником и образцом комической красоты, я нахожу 
серьезною. В противуположность серьезному я представляю все, 
что говорится или делается с видимым сознанием не? истины“ 
шутки и т. п. В Чичикове, как можно было заметить по многим 
местам первой моей выписки, не только действующие лица, но 
и сам автор так проникнуты сочувствием с малейшим обстоя- 
тельством описываемых предприятий и жизни, что нередко 
и читатель перестает быть посторонним лицом, нечувствительно 
увлекаясь в окружающую его сферу. Нет сомнения, что все это 
следствие искус<с>тва; но втом иторжество таланта, что он изнего 
умел создать действительность. []о моему вкусу, те только черты 
выбиваются из этой волшебной комедии, которые резко наводят 
на умышленную эф<фъектность, как, например, нескольк<о> 
слов в устах Манилова и несколько поступков в жизни Плюш- 
кина. Первое лицо, идеал приторной вежливости, может быть, 
и подмечено автором в натуре, но по своей редкости отзывает- 
ся сочинением. Плюшкин упадает несколько в толпу подобных 
себе скряг, уже выведенных столько раз на сцену. Вероятно, самые 
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недостатки его художественности, т. е. все преувеличенное в его 
поступках, и заслуживает ему похвалы от людей, которые не спо- 
собны ничем быть тронуты, кроме преувеличенья. Между тем 
в этом же изображении Плюшкина находится рас<с>каз, погру- 
жающий читателя в те невольные глубокие думы, которые воз- 
никают в душе каждый! раз, когда ее поражают печальные, но 
несомненные истины“. Это описание постепенности падения 
человека. «А ведь было время. ..» и проч. 

Дополнив это развитие характеров сценами, автор>, как бы 
в негодовании на своего актера, восклицает: «И до такой ничтож- 
ности. ..», и проч. 

Вы чувствуете, что тот же самый" Плюшкин, над которым за 
минуту нельзя было не? смеяться, довел вас до созерцания красо- 
ты высокой. Так все во власти великого таланта. 


УШ 


Ежели характер Манилова, который от всякого слова улыба- 
ется и в сладостном умилении почти зажмуривает глаза, и [лю 
кина, одетого так, что вы не узнаете издали, кто перед вами: 
мужик или баба, ежели эти характеры мне кажутся сочиненны- 
ми, я это говорю не потому, чтобы автор в их быт не довольно 
внес жизни и ее частностей — их столько, что для обыкновенного 
писателя довольно было бы на порядочную книгу, но мне кажет- 
ся, что в поэме, которая так ярко отражает все народное, предпо- 
читать надобно и самые особенности или даже странности, более 
свойственные нации, нежели просто общечеловеческие. Народ- 
ная поэма есть история в лицах, между которыми, естественно, 
избираются выставляющиеся чаще и ярче. Вот что против изо- 
бражения Плюшкина сказал сам Гоголь. (Следует изображение 
расточителя.) 

Мы живем в эпоху, в которую от каждого художника крити- 
ка требует ближайшего, ясно высказавшегося соотношения меж- 
ду жизнию и произведением искус<с>тва. Если поэт и вздумает 
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Было: каждого 

В автографе: истинны 
Было: автор 

самый вписано. 

не вписано. 
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в своем создании возобновить действие другой нации или давно 
прошедшего времени, тем не менее от него мы требуем полного 
изучения избранного предметаи самого неподдельного сочувствия 
сжизнью прошлою. Теперь странно вносить в художества неопре- 
деленные идеи, верные по изучению сердца человеческого вообще, 
но не схваченные на известном месте и в известное время. Такого! 
рода художественные задачи забыты в старых книгах и отяжелев- 
ших школах. [Гоэма [Гоголя во всех прочих частях может служить 
образцем соотношения между жизнью и искус<с>твом. Я мог бы 
указать на каждый из выведенных им характеров, как они окру- 
жают читателя явлениями жизни. Но меня особенно поражает 
доконченность в’ объеме всякого из них. Указать на известные чер- 
ты какого-нибудь лица можно и небывши великим поэтом. У кого 
есть несколько наблюдательности, памяти и соображения, то<т> 
и достигнет до описания удачного. Но исчерпать всю глубину 
неделимого; постигнуть его во всех обстоятельствах, разобрать 
самые противоположности его действий’ и привести их к одному 
началу — воттруднейшая задача, которую решили одни гениальные 
писатели. Укажу вам на характеристику Ноздрева. Не говоря уже 
отом, как* в каждом его движении разыгрывается сцена типической 
жизни, наблюдайте его во всех явлениях, где только автор встреча- 
ется с ним, — вы изумлены будете неистощимостью его оттенков, 
всегда новых, всегда поэтических, всегда истинных, всегда однород- 
ных при самых противуречащих по наружности? действиях. Подле 
нашего Ноздрева италианец Яго покажется очерком, не более: так 
широко провел Гоголь по картине своею мастерскою кистью. 


[Х 


При всех достоинствах, которые зависели единственно от 
таланта художника, поэма, конечно, поразит каждого недостат- 
ком важным. В ней нет того, чего еще мы не встречаем в нашей 
жизни, — сурьезного общественного интереса. Я не умел приду- 
мать другого названия тому качеству наших разговоров, мыслей 
и поступков, которое, не отнимая у них особенной национально- 
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сти, придает им ценность общую и вводит их в соприкосновение 
синтересами других народов. Самые поразительные места, от кото- 
рых приходить в восхищение, не выносят души на тот горизонт, 
откуда она обозревает подобные явления у иностранных писателей. 
Во всем чувствуешь мелочность и ограниченность. В первой моей 
выписке, где на сцене целое общество, разговор жив, разнообразен; 
в нем исчерпано все комическое, прямо относящееся к тому слу- 
чаю, о котором идет речь; но он прекрасен только относительно, 
когда читатель как-нибудь сближен с понятиями общества. Для 
иностранца, который не в состоянии трепетать от художническо- 
го мастерства автора, вся прелесть исчезает за недостатком жизни 
более ценной и более общепонятной. Это все нисколько не говорит 
против Гоголя, напротив — еще оправдывает его. Автор без такту, 
привыкнувший обманываться в своих ощущениях, легко поды- 
мающийся на ходули, когда не на чем более показаться высоким, 
обыкновенно подделывается под какой-нибудь тон — и таким 
образом все рисует ложно. Гоголь возвратил обществу то, что оно 
могло ему дать само. Исключения встречаются или в другом раз- 
ряде людей, или, проглядывая даже здесь, не входят еще в жизнь 
как черты резкие. Как прежняя, так и нынешняя наша общежи- 
тельность хранит в своей истории любопытные доказательства 
в оправдания того, что и у всех, самых великих писателей русских' 
степень развития интересов всегда была ниже, нежели у писателей 
других народов. 

Я не смешиваю этого достоинства с развитием происшест- 
вия в поэме или романе. Тут снова требование обращается к авто- 
ру. Если в вышедшем томе поэмы Гоголя мы не удовлетворены 
с этой стороны, обвинять его никто не вправе. Он сам объявил, 
что теперь напечатал одно вступление, следственно, поэма в соб- 
ственном смысле еще впереди. О ней заключение надобно побе- 
речь до выхода обещанных двух томов. 


Хх 


В языке поэмы есть недосмотры. [оголь воображением своим 
так сливается с образом вещей и лиц, о которых рассказывает или 
которые заставляет действовать, что удобство или красоту разме- 
щения слов совсем опускает из виду, лишь бы не ослабить силы 
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представления. Г[рамматическая критика, наверное, воз<ь>мет за 
то свой полушечный оброк с автора. Я думаю, что дурной язык 
нигде так не господствует, как в сочинениях бесталанных писате- 
лей, которые, ничего сильно не чувствуя, не обнимая вполне идей, 
не умея войти в оттенки частностей, обо всем говорят без меры, 
без отчету, вяло или с преувеличением, словом, каждою фразою 
портят язык, если только находят верющих себе читателей. У Того- 
ля взамен ничтожных недосмотров, пропущенных, без сомнения, 
от поспешности издания, есть положительные совершенства язы- 
ка, красоты, вечно сияющие у гениальных писателей: сжатость 
выражений, меткость и точность слов и неразъединяемость их от 
понятий. Вы лучше всего можете об этом судить по моим выпис- 
кам. В дополнение привожу еще одно описание — образец крас- 
норечивого языка и картинного представления предметов. 

(Следует описание сада.) 

Последнюю мысль отметил я с тем намерением, чтобы вы, 
остановившись на ней, вошли в дух писателя, который мимохо- 
дом, но с изумительной отчетливостью изложил в этих кратких 
словах всю свою теорию изящного — и тем сам приготовил ответ 
критикам на все замечания о его вкусе, роде сочинения, слоге, 
украшениях и даже, как выражаются они, неотделке языка. Его 
книга точно этот сад. Кому не понравится зрелище, здесь им 
представленное, это волшебное вместилище свежести, зелени, бла- 
гоухания, прохлады, дикости, красоты и безмолвия, тот, конеч- 
но, не поймет ни меня, ни автора. Но что сказать тем, которые 
будут недовольны языком его? Не лучше ли отослать их к тощим 
писателям, которые вместо красноречия сердца и воображения 
поднесут им строчки, выпрямленные по линейке грамматики! 
Мы точно не привыкли к языку действительного чувства, к язы- 
ку поэтов-живописцев, к языку страстных поклонников и знато- 
ков природы. Кроме Жуковского, я не помню, кто у нас рисовал 
словом, увлекаемый прелестью природы и постигая искус<с>тво 
словесной живописи. Между тем язык, это мощное орудие ума, 
чувства и воображения, только и созидается вдохновением. После 
всего этого представляю судить вам, хорош ли язык у Гоголя. 

Я писал под влиянием первых впечатлений. Мне не уда- 
лось сообщить замечаниям моим формы правильной и легкой. 
Но я убежден, что истин<а> во всяком виде полезна. С. Ш. 


19 Июня, 1842. Житомир. 


Комментарии 


Народная песня в творчестве [оголя 


Любовь к народной песне заронилась в душу Гоголя с самого 
детства. С. П. Шевырев, посетивший в год смерти писателя гого- 
левскую Васильевку, со слов его матери, Марии Ивановны, запи- 
сал: «Малоросс<ийская> песня, которую пел маленький Н<иколай> 
В<асильевич>, выговаривая ясно каждое слово, и за дверью, чтобы 
никто не видел: 


Баба кисель варила, 
На морозе цидила» 


(Виноградов И. А. Неопубликованные воспоминанияо Н. В. Го- 
голе его матери // Аска РЬ|оорлса. Филологические записки. М.., 
2007. Вып. 1. С. 349). 

«Можно себе представить, — замечал позднее один из биогра- 
фов Гоголя, — сколько поэзии заключалось в этом небольшом угол- 
ке, когда летнею ночью в кустах заливались соловьи, которых осо- 
бенно любил отец Гоголя, когда издали доносился ласкающий шум 
воды, падающей с колес мельницы, а с другой стороны, из глубины 
пруда, слышалась звонкая народная песня: это девушки катаются 
на плоту, и песня их, повторяемая чутким эхо, разносится далеко, 
далеко... И над всем этим божественная ночь раскинула свой вол- 
шебный покров, усеянный яркими звездочками. — Вот какая при- 
рода окружала детство поэта, вот где источник его высокой поэзии, 
с чудно-поэтическими описаниями украинской ночи, заснувших 
прудов и старого, заглохшего сада... Акогдаещеребенком он ложился 
в свою маленькую кроватку, его колыхала старушка-бабунка Татья- 
на Семеновна, которая жила при родных поэта до самой своей смер- 
ти. Старая козачка, доживая свой долгий век, напевала ему тихие 
песни про старое, славное, вольное козачество, и, убаюканный 
тихим пением, он засыпал... А над его детской головкой носились 
образы песни, с которыми он не мог расстаться, а хранил их в своей 
болезнно-чуткой душе...» (Чаговец В. А. Семейная хроника Гоголей 
(по бумагам семейного архива) // Памяти Гоголя: Науч.-лит. сб. 
Киев, 1902. Отд. 3. С. 35). 

«Звонкая песня лилась рекою по улицам села ***» — так 
начинается повесть Гоголя «Майская ночь, или Утопленница». — 
С бандурою в руках пробирается «ускользнувший от песельников» 
молодой казак Левко, сын сельского головы... «Козак идет по улице, 
бренчит рукою по струнам и подплясывает. Вон он тихо остановил- 
ся перед дверью хаты... Немного помолчавши, заиграл он и запел: 


жжж 


Сонце нызенько, вечер блызенько, 
Выйды до мене, мое серденько!» 


Поэтическая одаренность — одно из главных качеств героя 
этой повести. Гоголь подчеркивает эту черту юного парубка в дру- 
гом эпизоде «Майской ночи». Настроив бандуру, Левко поет: 
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ОЯ, ты, мисяцы, миЙ мисяченьку! 
И ты, зоре ясна! 

ОЙ, свитыть там по подворью, 
Де дивчина красна. 


Реминисценцию украинской народной песни представляют 
в повести и слова Левко, обращенные к Ганне: «Гы боишься, верно... 
показать белое личико на холод!.. я... надену шапку свою на твои 
беленькие ножки... выгляни на миг!» — Герой словно подбирает сло- 
ва еще не сложившейся, но уже ищущей свою мелодию песни: 


Ой выди, выди, 
Не бись морозу, 
Я твои ниженьки 
В шапочку вложу. 


Согласно замыслу Гоголя, молодой «песельник» Левко — 
не только исполнитель традиционного песенного репертуара укра- 
инского фольклора. Он же, по воле автора, и сочинитель, то есть 
один из создателей народной песни, творец этого репертуара. 

«Сперва тихо звукнули струны бандуры, к ним присоединился 
голос. Струны загремели сильнее; несколько голосов стали подтяги- 
вать, и песня зашумела вихрем: 


Хлопцы, слышали ли вы? 
Наши ль головы не крепки! 
У кривого головы 

В голове расселись клепки. 
Набей, бондарь, голову 

Ты стальными обручами! 
Вспрысни, бондарь, голову 
Батогами, батогами! 


Голова нам сед и крив; 

Стар, как бес, а что за дурень! 
Прихотлив и похотлив: 

Жмется к девкам... Дурень, дурень! 
И тебе лезть к парубкам! 

Тебя б нужно в домовину, 

По усам да по шеям! 

За чуприну! за чуприну 


Чтобы не оставлять у читателя сомнений в том, что сочини- 
телем сатирической песенки является именно казак Левко, Гоголь 
вкладывает далее в уста разгневанного адресата этих куплетов «пояс- 
няющую» реплику: «А это, выходит, все ты... изволишь заводить по 
улице разбои, сочиняешь песни!..» (Ранее и сам Левко, обращаясь 


__ __ КОММЕНТАРИИ 
к товарищам, замечает: «А у меня, как нарочно, сложилась в уме 
славная песня про голову. Пойдемте, я вас ее выучу...») 

Образы носителей и создателей народной поэзии (впрочем, 
не только поэзии, но и художества — достаточно упомянуть кузне- 
ца-художника Вакулу) встречаются у Гоголя не только в шутливом 
контексте. 'Грагична песня казачки Катерины, обезумевшей от поте- 
ри мужа и сына. Во второй редакции «Гараса Бульбы» неоднократно 
упоминаются бандуристы, славящие подвиги казаков. (Еще ранее 
образ народного певца-сказителя появился в той же «Страшной мес- 
ти».) Одна из глав незавершенного романа Гоголя «Гетьман» даже 
носила название «Кровавый бандурист» (см. вт. 7 наст. изд.). 

Особенно выразительны строки о «повестях бандуристов» 
(выражение Гоголя) в заключительных строках восьмой главы 
«Тараса Бульбы»: «Будет, будет бандурист с седою по грудь бородою, 
а может быть, полный зрелого мужества, но белоголовый старец, 
вещий духом, и скажет он про них <казаков> свое густое, могучее 
слово». Строки эти являются очевидной реминисценцией строк 
148 псалма: «Песнь <т. е. слава> всем преподобным Его, сыновом 
Израилевым, людем, приближающимся Ему» (ст. 14). 

Созданные Гоголем в его произведениях образы исполните- 
лей и одновременно создателей народных песен и «повестей» недву- 
смысленно свидетельствуют о том, что для самого писателя за тем 
или иным созданием народной музы всегда стоял реальный автор: 
«песельник», бандурист, сказочник, просто талантливый рассказ- 
чик (такой, к примеру, как рассказчик нескольких повестей Гоголя 
из цикла «Вечера на хуторе близ Диканьки» — дьяк Фома Григорье- 
вич). 

Вполне «естественно», таким образом, записанные Гоголем 
народные песни было бы сопроводить разделом, в котором воедино 
были собраны гоголевские выписки из сочинений продолжателей 
народного творчества — русских поэтов ХУ Ш - первой половины 
ХХ века. Эта потребность нашла прямое отражение в композиции 
настоящего тома, во второй половине которого помещены перепи- 
санные Гоголем в разное время стихотворения М. В. Ломоносова, 
Г.Р. Державина, А. С. Пушкина, М. Ю. Лермонтова, Н. М. Языкова 
и других. 

В гоголевском восприятии устная народная поэзия находит 
свое естественное продолжение в книжной литературе. Так же 
точно и сам Гоголь словно сливается со своими героями-творцами 
«из народа»: «песельником» Левко — за которого автор «Майской 
ночи» сочиняет его сатирические куплеты; рассказчиком Фомой 
Григорьевичем — «голосом» которого Гоголь рассказывет повести 
«Вечеров...»; бандуристами «Тараса Бульбы» — ссылаясь на кото- 
рых Гоголь на самом деле сам, своей повестью, славит запорожские 
подвиги, становясь бандуристом с «густым, могучим словом»... 
Кстати сказать, это отражалось даже в манере чтения Гоголем вслух 
того или иного произведения. [10 свидетельству С. 'Т. Аксакова, 
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Гоголь «все... чисто патетическое, как говорится, и лирическое... 
читал нараспев»: «...он хотел, чтобы ни один звук стиха не терял 
своей музыкальности, [и выходило даже смешно, особенно сначала] 
<но>, привыкнув кего чтению, точно можно было чувствовать силу 
и гармонию стиха» (<Аксиков С. Т.> Продолжение кратких сведений 
и выписок из писем для биографии Гоголя // ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 2. 
Ед. хр. 84. Л. 15 об.; см. также: <Кулиш П. А.> Николай М. Записки 
о жизни Н. В. Гоголя. СПб., 1856. Т. 2. С. 222-223). Точно так же 
Гоголь исполнял и украинские песни. В. С. Аксакова в письме от 
15—16 февраля 1850 г. сообщала об этом брату И. С. Аксакову: «Гоголь, 
в самом деле, с таким увлечением, с таким внутренним сочувствием 
поет их, разумеется, не умея петь, но для того только, чтоб передать 
напев и характер песни, что в эту минуту весь проникается своей 
народностью и выражает ее всеми средствами — и жестами, и голо- 


сом, и лицом...» (Лит. наследство. Т. 58. М., 1952. С. 726-727). 


Переход от освоения многообразных созданий народной куль- 
туры к собственному, авторскому творчеству был для самого Гоголя 
столько же естественным, сколько органичной была связь создан- 
ных им образов с фольклором. Именно по этой причине вполне 
закономерным в его творческой биографии явилось то, что первы- 
ми читателями «Вечеров...» повести, составившие этот цикл, были 
восприняты, прежде всего, как переложение украинских народных 
сказок. Критик Н. И. Надеждин в 1832 году извещал читателей 
«Молвы»: «Рудый Пасочник, которого прекрасные малороссийские 
сказки приняты были с особенным удовольствием, недавно про- 
ехал чрез Москву на свою родину. Мы надеемся, что он соберет там 
нового меду для услаждения публики» (Молва. 1832. 19 авг. № 67). 
Князь В. Ф. Одоевский 23 сентября 1831 года писал А. И. Коше- 
леву: «На сих днях вышли “Вечера на хуторе” — малороссийские 
народные сказки. Они, говорят, написаны молодым человеком... 
Гоголем... Гы не можешь себе представить, как его повести выше по 
вымыслу, и по рассказу, и по слогу всего того, что доныне издавали 
под названием русских романов» (цит. по: Чичерин А. В. Неизвест- 
ное высказывание В. Ф. Одоевского о Гоголе // Труды кафедры рус- 
ской литературы Львовского гос. ун-та. Литературоведение. 1958. 
Вы. 2. С. 72). «Благодарим вас за то, что вы разрыли клад малорос- 
сийских преданий и присказок...» — обращался к автору «Вечеров...» 
Н. А. Полевой в «Московском Телеграфе» (Московский Телеграф. 
1831. № 17). А. Я. Строженко в свою очередь замечал: «Повести, 
или, справедливее, сказки, Пасичника Рудаго Панька, появились 
в свет...» (<Стороженко А. Я.> Андрий Царынный. Мысли Малорос- 
сиянина, по прочтении ПЦовестей Пасичника Рудаго Панька, издан- 
ных им в книжке под заглавием: Вечера на хуторе близ Диканьки, 
и рецензий на оныя // Сын Отечества и Северный архив. 1832. № |. 
С. 41). П. А. Плетнев, имея в виду «Вечера на хуторе близ Дикань- 
ки», 8 декабря 1832 года писал В. А. Жуковскому: «В его сказках 
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меня всегда поражали драматические места» (Плетнев П. А. Соч. 
и переписка. СГб., 1885. Т. 3. С. 552). Сам Гоголь в то время, когда 
его занимали уже другие замыслы, в письме М. Ц. Погодину от 
1 февраля 1833 года говорил о возможном продолжении «Вечеров на 
хуторе близ Диканьки»: «Прибавлять сказки не могу». Характерно, 
что и сами рассказчики «Вечеров...» называют свои истории «сказ- 
ками». 

Позднее связь гоголевских повестей с народными сказка- 
ми исследователи отмечали неоднократно (см.: Драгоманов М. 
М. А. Максимович. Его литературное и общественное значе- 
ние// Вестник Европы. 1874. № 3. С. 448; Петров Н. И. Очерки 
украинской литературы // Исторический Вестник. 1882. №8. 
С. 242-244; Мочульский В.Н. Малороссийские и петербург- 
ские повести Н. В. Гоголя. Одесса, 1902. С. 4-13; Трубицын Н. Н. 
О народной поэзии в общественном и литературном обиходе первой 
трети ХХ века: (Очерки). СПб., 1912. С. 459—462). При этом была 
подчеркнута и важнейшая особенность использованных Гоголем 
народных преданий — их связь с православной духовной традици- 
ей. В 1902 году В. Н. Мочульский писал: «Несомненно, что многие 
верования из языческой поры еще тлеют в душе народа... Но... вера 
в бесов, в бесовские наваждения, которым уделено значительное 
место в повестях Гоголя, носит, несомненно, характер позднейших 
культурных наслоений... Жизнь Украйны всегда тесно была связа- 
на с матерью русских городов — Киевом, его Печерской Лаврой... 
Неудивительно, что многие сказания о Киевских святых, где гово- 
рится о кознях диавольских, о борьбе с ними святых и о победе их 
над бесовской силой, перешли в верования народные и вошли, так 
сказать, в их плоть и кровь. Вот почему Гоголь и захватил так глу- 
боко народную жизнь, что сумел проникнуть в самые недра народ- 
ного духа. Вместе с этими преданиями и народными верованиями 
Гоголь уже на первых порах своей художественно-творческой дея- 
тельности... становился на путь народной психики и... в сравни- 
тельно короткий период времени достиг высшего искусства в иси- 
хологическом анализе человеческой души, каким ознаменована 
его дальнейшая творческо-художественная деятельность» (Мочуль- 
ский В. Н. Малороссийские и петербургские повести Н. В. Гоголя. 
С. 13). 

Творческая эволюция Гоголя как художника имела опреде- 
ленную направленность. Суть ее заключается во многом именно 
в последовательном освоении жанров народно-поэтического твор- 
чества. Гоголь дебютировал в печати стихотворением «Италия» 
и идиллией «Ганц Кюхельгартен», существенную роль в создании 
которых сыграло его юношеское увлечение европейской романти- 
ческой поэзией в целом и, в частности, переводами В. А. Жуков- 
ского. В 1831 году — спустя непродолжительное время после 
выхода в свет «Ганца Кюхельгартена», незадолго до окончания вто- 
рой части «Вечеров на хуторе близ Диканьки» — Гоголь в письме 
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к школьному приятелю А. С. Данилевскому восклицал по пово- 
ду выхода в свет стихотворных переложений народных сказок 
В. А. Жуковского: «Жуковского узнать нельзя. Кажется, появился 
новый обширный поэт и уже чисто русской. Ничего германско- 
го и прежнего». Очевидно, такой путь проделал прежде всего сам 
Гоголь — от «Ганца Кюхельгартена» к «Вечерам...». Как заметил 
биограф Гоголя В. И. Шенрок, еще до издания «Ганца...» Гоголь 
«наметил себе иной путь и задачи для творчества» (Шенрок В. И. 
Материалы для биографии Гоголя. М., 1892. Т. 1. С. 255). Приехав 
в 1828 году в Петербург, он был поражен, как, по его словам, «здесь... 
занимает всех всё малороссийское» (письмо к матери от 30 апреля 
1829 г.). Едва отправив в цензуру «Ганца Кюхельгартена» (цензурное 
разрешение — 7 мая 1829 г.), Гоголь обратился в письме к матери 
с просьбой о присылке ему этнографических и фольклорных мате- 
риалов: «Множество носится между простым народом поверий, 
страшных сказаний, преданий, разных анекдотов, и проч. и проч. 
и проч. Все это будет для меня чрезвычайно занимательно» (письмо 
от 30 апреля 1829 г.). С подобными просьбами Гоголь обращался 
к родным и впоследствии. 

Позднее, в «Выбранных местах из переписки с друзьями» 
(1846), Гоголь в качестве самородных источников русской поэзии 
назвал «песни» (народные и церковные), «пословицы» и «слово цер- 
ковных пастырей». В задуманной тогда же «Учебной книге словес- 
ности для русского юношества» (1845) он попытался подвести итог 
своим наблюдениям над иерархической связью различных жанров 
русской литературы. Эту иерархию схематически можно предста- 
вить в виде рисунка окна, чертеж которого Гоголь отправил мате- 
ри в одном из своих ранних писем (от 5 января 1830 г.; воспроиз- 
ведено в изд.: Памяти Гоголя. Киев, 1902. Отд. У. С. 36, вклейка). 
В основании построенного Гоголем в «Учебной книге словесности...» 
соподчинения поэтических и прозаических литературных жанров 
опять-таки оказываются народная песня и пословица (последняя — 
опосредованно; ее место занимает здесь басня, но, по словам Гоголя, 
именно от народной пословицы «ведет свое происхождение» клас- 
сик басенного жанра И. А. Крылов: с пословицей басню объединя- 
ет ее «пословично» выраженная «мораль», краткое нравоученис). 
См. рис. на стр. 685. 

Согласно «Учебной книге словесности...», предвосхищаемое 
Гоголем в развитии литературы объединение жанров песни и повес- 
ти — важнейших для его собственного творчества — происходит 
в фольклоре именно в жанре исторической думы, или «повести 
бандуристов». Жанру «думы», занимающему центральное место 
в гоголевской жанровой иерархии, в набросках «Учебной книги сло- 
весности...» посвящена отдельная статья. На необходимость тако- 
го же (как в случае с песней и повестью) объединения в один жанр 
эпопеи и оды в свое время указывал Г. Р. Державин — которому, по 
всей видимости, в данном случае и следовал Гоголь. По его словам, 
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Между тем вскоре после издания в 1832 году второй части 
«сказок», рассказываемых «на хуторе близ Диканьки», в жизни Гого- 
ля наступил продолжительный творческий кризис. 2 июля 1833 го- 
да Гоголь писал М. А. Максимовичу: «Вот скоро будет год, как 
я ни строчки». Во время кризиса, продлившегося до конца 1833 года, 
писатель пробовал себя в самых различных жанрах. Как показыва- 
ет исследование, главным в характере этого периода стали поиски 
нового жанра исторической прозы. Результатом этих поисков яви- 
лось создание знаменитой повести-эпопеи «Гарас Бульба». 

Как уже указывалось, глубокий интерес к истории зародился 
у Гоголя еще в Нежинев 1820-х годах (см. сопроводит. статью кт. 8 
наст. изд.). По приезде в конце 1828 года в Петербург Гоголь с марта 
1831 года по апрель 1835-го занимает должность учителя истории 
в Патриотическом институте благородных девиц, а непосредствен- 
но в пору создания «Тараса Бульбы» готовит себя для преподавания 
всеобщей истории сначала в Киевском университете (эта мысль 
занимает его с конца декабря 1833 года), а затем, когда этим планам 
не суждено было осуществиться, — в Санкт-Петербургском, куда 
он был назначен в июле 1834 года и где читал лекции с сентября это- 
го года по декабрь 1835-го. Во все это время Гоголь изучал и укра- 
инскую историю. В «Объявлении об издании Истории Малороссии» 


в державинском «Водопаде» (см. 
с. 482—496 наст. тома) «как бы 
целая эпопея слилась в одну 
стремящуюся оду». Сам Дер- 
жавин указывал, что «ода, или 
гимн» изображают «только чув- 
ства сердца в рассуждении како- 
го-либо предмета, а не действия 
его», «где ж останавливаются на 
действии, тут уже сближаются 
к эпопее» (Державин Г. Р. Рассу- 
ждение о Лирической Поэзии, 
или об Оде // Чтение в Беседе 
Любителей Русского Слова. 
1811. Кн. 2. С. 14). (Подробнее 
об этом см. коммент. в изд.: 
Гоголь Н. В. Собр. соч.: В 9 т. 
М., 1994. Т. 6. С. 513-518. См. 
также в наст. томе коммент. 
к разделу М. Ю. Лермонтов в 
<Стихотворениях разных авто- 
ров, переписанных в разное время 
Н. В. Гоголем>и коммент. кстро- 












кам повести «Рим» — ...0рев- 
них антологических стихотво- 
рениях... — вт. 4 наст. изд.) 
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(другое название — «История Малороссийских казаков»), напеча- 
танном в начале 1834 года в трех повременных изданиях, Гоголь, 
обращаясь к читателям с просьбой высылать ему материалы по 
истории Украины, замечал, что он «около пяти лет» собирал «с боль- 
шим старанием материалы, относящиеся к истории этого края» 
и что «половина» его «Истории...» «почти готова». 

Действительно, уже в «Вечерах на хуторе близ Диканьки», 
начатых в 1829 году, Гоголь непосредственно затрагивает тему исто- 
рии родного края. Некоторые из появляющихся здесь историче- 
ских реалий и образов затем прямо вошли в гоголевскую эпопею. 
2 февраля 1830 года Гоголь обращался к матери: «Нет ли в наших 
местах каких записок, веденных предками какой-нибудь старин- 
ной фамилии, рукописей стародавних про времена гетманщины 
и прочего подобного?» Первый литературный опыт писателя, посвя- 


щенный непосредственно истории Украины, — глава из историче- 
ского романа «Гетьман» — была напечатана в «Северных Цветах на 
1831 год». 


В целом круг известных Гоголю источников по истории Мало- 
россии был достаточно обширен. В письмек И. И. Срезневскому от 
б марта 1834 года он сообщал, что из опубликованных материалов 
у него есть «почти все», которыми пользовался Д. Н. Бантыш- 
Каменский в своей «Истории Малой России» (1822; 2-е изд. 1830), 
а из неопубликованных ему известна «История Русов, или Малой 
России» (приписывавшаяся в ту пору перу святителя Георгия (Конис- 
ского), архиепископа Могилевского и Белорусского; опубл. 1846). 
Гоголь упоминал здесь также о своем знакомстве с кратким геогра- 
фическим и историческим описанием Малой России А. Ф. Шафон- 
ского (опубл. 1851), «Летописным повествованием о Малой России 
и ее народе и казаках вообще...» А. И. Ригельмана (опубл. 1847) 
и «польскими летописями» (т. 10, С. 242—243). (В «Истории государ- 
ства Российского» Н. М. Карамзина Гоголь, в частности, обратил 
особое внимание на отрывки из «Хроники Польской, Литовской, 
Жмудской и всей Руси» М. Стрыйковского.) 

В работе над первой редакцией «Гараса Бульбы» Гоголь исполь- 
зовал также «Описание Украйны» Г. де Боплана, изданное в 1832 году 
с обширными комментариями переводчика ФО. Г. Устрялова. Кроме 
того, исследователи указывали, что Гоголю могли быть известны 
«Летописец Малые России», напечатанный Ф. В. Туманским в «Рос- 
сийском магазине» (Кн. 2. 1793), «Историческое известие о возник- 
шей в Польше унии» Д. Н. Бантыш-Каменского (М., 1805), «Крат- 
кая летопись Малой России» В. Г. Рубана (СПб., 1777), «История 
о казаках запорожских» князя С. И. Мышецкого (опубл. 1847), лето- 
писи Самовидца (опубл. 1846), С. В. Величко (опубл. 1848—1864), 
Г. И. Грабянки (опубл. 1853) и др. 

При всем этом следует подчеркнуть, что не летописи и исто- 
рические труды определили развитие жанра исторической прозы 
Гоголя. Целые четыре года отделяют первый напечатанный опыт 
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Гоголя в исторической прозе — «Главу из исторического романа» — 
от «Гараса Бульбы». За все эти годы, вплоть до выхода «Миргорода», 
Гоголь из исторической прозы ничего больше не напечатал. 

В период кризиса 1832—1833 годов занятия Гоголя историей — 
малороссийской и всемирной — стали определяющими. М. Ц. По- 
годин в конце июня 1832 года в своем дневнике записал о знаком- 
стве с Гоголем: «Гов<орили> с ним о Малорос<сийской> Истории 
и проч. — Большая надежда, если восстановится его здоровье. — 
Он рассказал много чудес о своем Курсе Истории в Педаг<огиче- 
ском> инстит<уте> женском в Петерб<урге>. (Из его воспитанниц 
нет ни одной неуспевшей.)» (РГБ. Ф. 231. Разд. [. К. 32. Ед. хр. 1. 
Л. 83; опубл.: Барсуков Н. П. Жизнь и труды М. П. Погодина. 
Кн. 4. СПб., 1891. С. 113). 1832-м годом Гоголь датировал получив- 
ший непосредственное воплощение год спустя «План преподава- 
ния всеобщей истории» (позднейшее название — «О преподавании 
всеобщей истории»). 1 февраля 1833 года в письме к М. П. Пого- 
дину он обещал ему прислать подготовленную на материале своих 
лекций «всеобщую историю и всеобщую географию в трех, если 
не в двух томах». К. концу 1832 — началу 1833 года относятся также 
первые наброски будущей статьи «Взгляд на составление Мало- 
россии» (другое название — «Отрывок из Истории Малороссии»), 
которую Гоголь называл «введением» к украинской истории. Одна- 
ко в дальнейшем работа по воплощению всех этих замыслов оста- 
новилась. 

Выход Гоголя из творческого кризиса был связан с принци- 
пиально иным подходом к историческому материалу, которого 
не давали писателю ни сказка, ни летопись. Такой подход Гоголь 
нашел в народной песне. По наблюдениям исследователей, пере- 
ход от одного народно-поэтического жанра к другому, от сказ- 
ки к песне, отражал общую художественную эволюцию Гоголя от 
«Вечеров...» к «Миргороду» (см.: Чудиков Г. И. Отражение моти- 
вов народной словесности в произведениях Н. В. Гоголя. Киев, 
1909. С. 1; Машинский С. Историческая повесть Гоголя. М., 1940. 
С. 169; Еремина В. И. Н. В. Гоголь // Русская литература и фольк- 
лор (первая половина ХХ века). Л., 1976. С. 269). Можно, однако, 
заметить, что с точки зрения жанра принципиальной новизной по 
сравнению с предшествующим творчеством среди повестей «Мир- 
города» отличается только «Тарас Бульба». Разница между сказкой 
и песней хорошо объясняет, в частности, отличие «Тараса Бульбы» 
от повестей «Вечеров...» со сходной исторической тематикой: «Вече- 
ра накануне Ивана Купала», «Гропавшей грамоты», «Ночи перед 
Рождеством». Другие три повести «Миргорода» («Старосветские 
помещики», «Вий», «Повесть о том, как поссорился Иван Иванович 
с Иваном Никифоровичем») развивают уже сложившиеся жанро- 
вые формы и не имеют в этом смысле отношения к народной песне. 
С другой стороны, включение Гоголем народной песни как полно- 
ценной поэтической «летописи» минувшего в число исторических 
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источников создает принципиальное отличие «Гараса Бульбы» и от 
его предшествующей исторической прозы — глав незавершенного 
романа «Гетьман» (1830—1833). Песням, замечал Н. С. Тихонравов, 
Гоголь «отводит... первое место между всеми другими источни- 
ками для истории эпохи, изображенной в “Тарасе Бульбе’”» (Соч. 
Н. В. Гоголя. 10-е изд. М., 1889. Т. 1. С. 571). Известный писатель 
и общественный деятель Галицкой Руси С. Ю. Бендасюк в свою 
очередь замечал о гоголевской повести: «Читаючи си, думаешь, що 
имеешь перед собою не повесть в прозе... а чудную песню-поэму... 
И не удивительно, писатель так много содержания внес в ню из 
народных песен, що даже целыи отрывки напоминают иногда пес- 
ню» (Бендасюк С. Ю. Николай Васильевич Гоголь. Его жизнь и сочи- 
нения. (Издания Общества им. Михаила Качковского. Ч. 402. 1909. 
Июнь.) Львов, 1909. С. 36). Следует при этом подчеркнуть, что, как 
и в обращении к народной сказке, в увлечении Гоголя песней сказа- 
лась прежде всего любовь писателя к родному краю. «Стремление 
это, — писал Гоголь в статье «Петербургская сцена в 1835-36 г.» — 
возврат к нашей старине после путешествия по чужой земле евро- 
пейского просвещения...» «Голько в последние годы, в эти времена 
стремления к самобытности... обратили на себя внимание малорос- 
сийские песни, бывшие до того скрытыми от образованного общест- 
ва...» («О малороссийских песнях»). 

В такой оценке народной песни писатель был не одинок. 
П. В. Киреевский, которому Гоголь в 1832-1833 годах выслал часть 
своего собрания южнорусских песен (см. с. 346-370 наст. тома), 
14 октября 1833 года писал Н. М. Языкову: «Знаешь ли ты, что гото- 
вящееся собрание русских песен будет не только лучшая книга всей 
нашей литературы, не только <одно> из замечательнейших явлений 
литературы вообще, но что оно, если дойдет до сведения иностран- 
цев в должной степени и будет ими понято, то должно ошеломить 
их так, как они ошеломлены быть не ожидают! Это будет явление 
беспримерное. У меня теперь под рукою большая часть знамени- 
тейших собраний иностранных народных песен, из которых мне 
все больше и больше открывается их ничтожество в сравнении 
с нашими... Мне кажется, можно доказать, что живая народная 
литература там никогда не была распространена 00 такой степени, 
как у нас» (Письма 11. В. Киреевского к Н. М. Языкову / Ред., вступ. 
ст. и коммент. М. К. Азадовского. М.; Л., 1935. С. 48). В 1836 году 
А. С. Хомяков, отвечая на известное «Философическое письмо» 
П. Я. Чаадаева, восклицал: «Есть ли у кого из народов Европы, кро- 
ме шотландцев, подобные нашим легенды и песни? у кого столько 
своей, родной, души? откуда вьются эти звонкие, непостижимые 
по полноте чувств, голоса хороводов? Прочтите сборник Кирилла 
Данилова древнейших народных преданий-поэм. У какого христи- 
анского народа есть Нестор? у кого из народов есть столько ума 
в пословицах? а пословицы не есть ли плод пышной давней народ- 
ной жизни?» (Хомяков А. С. Несколько слов о философическом 
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письме (напечатанном в 15 книжке «ТГелескопа») // Хомяков А. С. 
Соч.: В 2 т. М., 1994. Т. 1. С. 455). Поэт граф А. К. Толстой отдавал 
даже предпочтение — в познавательном отношении — украинским 
песням перед художественными и историческими сочинениями — 
именно перед произведениями Гоголя и «Историей Русов». В пись- 
ме к неустановленному адресату от 3 ноября 1852 года он замечал: 
«Мой двоюродный брат <вероятно, Л. М. Жемчужников> приехал 
из Малороссии и привез с собою такие великолепные националь- 
ные мотивы! Они мне перевернули сердце... Никакая национальная 
музыка не выразила свою народность с таким величием и силой, 
как малороссийская музыка, даже лучше великорусской, которая 
так выразительна. Слушая ее, ты бы постепенно видела перед собою 
всю историю Малороссии, ты бы лучше поняла характер народно- 
стей, чем читая Гоголя или Конисского» (Из переписки гр<афа> 
А. К. Толстого. 1851-1875 гг. // Вестник Европы. 1897. № 4. С. 603; 
см. также: Киевская Старина. 1897. № 5. Отд. 2. С. 70). 

Гоголь глубоко понимал ценность народной песни. Еще в нача- 
ле 1830-х годов вместе с просьбами о присылке «сказок» и рукопис- 
ных материалов «про времена гетманщины» он постоянно побуж- 
дал родных собирать для него украинские песни. 2 апреля 1830 года 
он, в частности, писал матери: «Приношу благодарность тетиньке 
Катерине Ивановне <Ходаревской>, которая решилась пожертво- 
вать временем — собрать для меня несколько любопытных песен; 
но драгоценнейшие из них есть, однако ж, списанные вами две запо- 
рожские». 19 сентября 1831 года, высылая родным первую часть 
«Вечеров. ..», Гоголь писал сестре Марии Васильевне: «Гы так хорошо 
было начала собирать малор<оссийские> сказки и песни и, к сожале- 
нию, прекратила. Нельзя ли возобновить это? Мне это необходимо 
нужно». 9 ноября 1831 года О. М. Сомов извещал М. А. Максимови- 
ча: «У Гоголя есть много малороссийских песен, побасенок, сказок 
ипр., и пр., коих яеще ни от кого не слыхивал...» (Максимович М. А. 
Об историческом романег. Кулиша «Черная рада» // Русская Беседа. 
1858. Т. 1. Кн. 9. <Отд. 3.> С. 15). Пересказом пространной украин- 
ской думы завершается «Страшная месть», законченная к 1832 году. 
Эта повесть более других повестей «Вечеров...» обнаруживает на 
себе следы влияния народной песни: можно отметить, в частности, 
пространное описание старой матери казака, «выпроваживающей 
своего сына в войско», об этом упоминается также в статье «О мало- 
российских песнях», а позднее в первой главе «Гараса Бульбы». 

В 1833 году, в период кризиса, Гоголь обращается к родным 
с новыми просьбами о присылке ему «сказок» (письмо к матери от 
8 февраля 1833 г.) и песен (см. два письма к матери от апреля 1833 г.). 
Присланная в начале ноября 1833 года сестрой Марией Васильевной 
«старинная тетрадь с песнями» («между ними... многие очень заме- 
чательны», — писал Гоголь матери 22 ноября 1833 г.) послужила 
писателю непосредственным толчком к возобновлению работы над 
историей Малороссии (тетрадь, к сожалению, не сохранилась). «Моя 
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радость, жизнь моя! песни! как я вас люблю! — восклицал Гоголь 
в письме к М. А. Максимовичу от 9 ноября 1833 года. — Что все 
черствые летописи, в которых я теперь роюсь, пред этими звонкими 
живыми летописями!.. Теперь я принялся за историю нашей един- 
ственной, бедной Украины». В перечне материалов, которые Гоголь 
в январе 1834 года просил прислать ему в «Объявлении об издании 
Истории Малороссии», он ставил в один ряд «записки, летописи, 
повести бандуристов, песни, деловые акты». М. А. Максимовичу 
12 февраля 1834 года Гоголь писал: «Историю Малороссии я пишу 
всю от начала до конца. Она будет или в шести малых, или в четырех 
больших томах... Песень я тебе с большою охотою прислал <бы>, 
но... большую часть <их> мне теперь нельзя посылать». 6 марта 
1834 года, откликаясь на выход в свет первой части «Запорожской 
Старины» И. И. Срезневского (Харьков, 1833), Гоголь писал ему: 
«Где вы выкопали столько сокровищ? Все думы, и особенно повести 
бандуристов, ослепительно хороши... каждый звук песни мне гово- 
рит живее о протекшем, нежели наши вялые и короткие летопи- 
си... Хорошо еще, если между ними попадались с резкою физионо- 
мией, с характером: как, например, Конисский, который выхватил 
хоть горсть преданий и знал, о чем он пишет. Но все другие так 
пусты, так бесцветны!.. Если бы наш край не имел такого богатства 
песень — я бы никогда не писал Истории его...» (сам И. И. Срез- 
невский в предисловии к первой части «Запорожской Старины» 
также подчеркивал глубокий историзм запорожских песен и дум 
при «бедности истории запорожцев в источниках письменных»; 
Срезневский И. И. Запорожская Старина. Харьков, 1833. Ч. 1. Кн. 1 
(цензурное разрешение 19 мая). С. 6-7; см. также: <Сухоруков В. Д.> 
Общежитие донских казаков в Х\У[-ХУП столетиях // Русская Ста- 
рина. Карманная книжка для любителей отечественного, на 1825 
год, изданная А. Корниловичем. СГ б., 1824. С. 199; Аксаков К. С. 
Богатыри времен великого князя Владимира по русским песням // 
Аксаков К. С., Аксаков И. С. Литературная критика. М., 1982. С. 90. 
На «былинно-исторические» черты «Гараса Бульбы» указывали 
позднее: Замошкин Н. Неузнанный Гоголь // Знамя. 1938. № 4. 
С. 240-241, 250; Карпенко А. И. О народности Н. В. Гоголя. (Ху- 
дожественный историзм писателя и его народные истоки.) Изд-во 
Киевского ун-та, 1973. С. 103-136). 

Помимо сборника, присланного сестрой, и «Запорожской Ста- 
рины» И. И. Срезневского, Гоголь в первой половине 1830-х годов 
пользовался также сборниками «Опыт собрания старинных мало- 
российских песней» князя Н. А. Цертелева (СГб., 1819), «Малорос- 
сийские песни, изданные М. Максимовичем» (М., 1827), «Украин- 
ские народные песни, изданные М. Максимовичем» (М., 1834. Ч. 1), 
«Рлези! ро|$е 1 газе [иди га|су}$Кего / 7, изуКа шгиглепто\апа 
рг2е2 Кагойа Гари еро. Дебга| 1 уда! ас ам 2 ОезКа» (Же Гмозле, 
1833) и рукописным собранием народных песен 3. Доленги-Хода- 
ковского. 
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Глубокий историзм народных песен — славянских, испанских, 
шотландских, норманнских — Гоголь подчеркивал также в «Биб- 
лиографии средних веков», составленной им в 1834 году для сту- 
дентов Петербургского университета, и позднее — в незавершенной 
«Учебной книге словесности для русского юношества» при характе- 
ристике жанра думы (сходство скандинавских саг с запорожскими 
думами тоже отмечал ранее И. И. Срезневский). 

Вместе с продолжением труда над Историей Малороссии 
в конце 1833 года возобновилась и работа Гоголя над всемирной исто- 
рией — об этом Гоголь сообщал в своих письмах кА. С. Пушкину от 
23 декабря 1833 года и к М. П1. Погодину от 11 января 1834 года. 

Позднее, во второй редакции «Гараса Бульбы», Гоголь замечал, 
что изобразил в своей повести то время, «о котором живые наме- 
ки остались только в песнях да в народных думах». (В специальных 
работах, посвященных теме фольклорных источников «Гараса Буль- 
бы», показана зависимость многих мотивов и образов гоголевской 
эпопеи от народных песен и дум, см.: Карпенко А. И. О народности 
Н. В. Гоголя. (Художественный историзм писателя и его народные 
истоки.) Изд-во Киевского ун-та, 1973; Еремина В. И.Н. В. Гоголь // 
Русская литература и фольклор (первая половина ХХ века). 
Л., 1976.) Хронологическое приурочение действия повести прямо 
указывает на народные песни как источник, использованный Гого- 
лем при создании «Гараса Бульбы»: «...время это касалось ХУ] века, 
когда еще только что начинала рождаться мысль об унии» (первая 
редакция повести); «...когда начались разыгрываться схватки и бит- 
вы на Украйне за унию» (вторая редакция). Именно об этом перио- 
де Гоголь искал сведений и «живых намеков» в украинской песне. 
В статье «О малороссийских песнях», говоря об участи «беззащит- 
ной Малороссии, когда хищно ворвалась в нее уния», он замечал, 
что «жалобы» народа на «натиски насилий... не могли иначе и нигде 
выразиться, как только в его песнях» и что «по ним... можно дога- 
дываться» о его «минувших страданиях». В письме к И. И. Срезнев- 
скому от б марта 1834 года Гоголь сообщал: «Я к нашим летописям 
охладел, напрасно силясь в них отыскать то, что хотел бы отыскать. 
Нигде ничего о том времени, которое должно бы быть богаче всех 
событиями... Я недоволен польскими историками... впрочем, они 
могли знать хорошо только со времени унии... наши... летописи... 
похожи на хозяина, прибившего замок к своей конюшне, когда 
лошади уже были украдены». 

В анализе жанровой эволюции Гоголя особого рассмотрения 
требует вопрос о том, почему народные песни, собирать которые 
писатель начал почти одновременно со сказками, только к концу 
1833 года приобрели для него то «жанрообразующее» значение, 
какое сразу же получила сказка. С большой степенью вероятно- 
сти можно предположить, что гоголевское отношение к песне как 
возможному историческому источнику первоначально складыва- 
лось под влиянием принципов, каких придерживался в подходе 
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к историческому материалу Н. М. Карамзин в «Истории государ- 
ства Российского». В предисловии к своей «Истории...» Карамзин 
утверждал, что историк обязан представлять читателю «единствен- 
но то, что сохранилось от веков в летописях, в архивах» и что «здра- 
вый вкус... навсегда отлучил дееписание от поэмы» (Карамзин Н. М. 
История государства Российского. (Репр. воспроизв. изд. 1842— 
1844 гг.) В 12 т. (В 3 кн.). М., 1988. Кн. 1.С.ХП). (Эти же принципы 
сухого, протокольного описания событий в исторической прозе — 
в противовес романтическому субъективизму М. Н. Загоскина 
и А. А. Бестужева — отстаивали во времена Гоголя Ф. В. Булгарин 
и О. И. Сенковский.) Создателю героической эпопеи «Гарас Бульба» 
подобный подход к историческому материалу должен был показать- 
ся явно стеснительным. Еще в конце 1820-х годов (или в самом нача- 
ле 1830-х) Гоголь занес в «Книгу всякой всячины...» размышление 
французского историка О. Тьерри о необходимости художественно- 
го постижения прошлого и образного его представления: «Я думаю, 
что история не должна более служить дополнительным рассужде- 
нием при живописании различных эпох, добавочным портретом 
для верного представления различных персонажей. Люди, особенно 
прошедших эпох, должны сами выступить на сцене с речами: они 
должны живо показать себя в различных видах, и не нужно застав- 
лять читателя перевернуть сто страниц, чтобы в конце концов выяс- 
нить их подлинный характер. Тьерри» (пер. с фр.). 

В 1833 году, после преодоления творческого кризиса, Гоголь, 
прямо возражая Карамзину, в программном «Плане преподавания 
всеобщей истории» замечал, что история должна «составить одну 
величественную полную поэму... Каждая лекция профессора непре- 
менно должна... казаться... стройною поэмою....» 

В подобную полемику с Карамзиным Гоголь вступил в кон- 
це 1833 года и по поводу народной песни. Карамзин относил песню 
к десятому из четырнадцати выделенных им разрядов исторических 
источников и характеризовал ее, наряду со сказками, пословицами, 
древними монетами, медалями и надписями, как источник «скуд- 
ный» (хотя «не совсем бесполезный») (Гл. «Об источниках Россий- 
ской истории до ХУП века». Карамзин Н. М. История государства 
Российского. Кн. 1. С. ХУП). Эту же точку зрения на народную 
песню высказывали: в 1819 году князь Н. А. Цертелев ив 1827 году 
М. А. Максимович. Последний позднее изменил свое мнение (см.: 
Машинский С. Историческая повесть Гоголя. С. 181). В 1834 году 
Максимович писал: «Это <песни> надгробные памятники и вместе 
живые свидетели отжившей старины... События казацкой жиз- 
ни отливались в звонкие песни, а потому они должны составить 
самую верную и вразумительную летопись для нового бытописате- 
ля Малороссии» (Максимович М. Предисловие /! Украинские народ- 
ные песни, изданные М. Максимовичем. М., 1834. Ч. 1. С. [У-У). 
По-видимому, реминисценцией именно этих строк Максимови- 
ча из «Предисловия» к сборнику украинских песен, полученного 
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Гоголем 26 марта 1834 года (см. коммент. к письму № 210 вт. 10 наст. 
изд.), являются гоголевские строки в статье «О малороссийских пес- 
нях», напечатанной в том же году в апрельском номере «Журнала 
Министерства Народного Просвещения»: «Это <песни> народная 
история, живая, яркая, исполненная красок, истины, обнажающая 
всю жизнь народа... Они — надгробный памятник былого, более 
нежели надгробный памятник: камень с красноречивым рельефом, 
с историческою надписью — ничто против этой живой, говоря- 
щей, звучащей о прошедшем летописи». — В цитированных стро- 
ках слышна прямая полемика с Карамзиным по поводу помещения 
народной песни в один ряд с «надписями». Строками о «камне... 
с историческою надписью» отрывок Гоголя главным образом и отли- 
чается от написанного Максимовичем. 

Скрыто полемичен по отношению к заявленным Карамзиным 
принципам подхода к историческому материалу и обобщающий 
вывод статьи Гоголя «Шлецер, Миллер и Гердер» (1834). Идеальный 
историк, указывал Гоголь, вместе с «глубокостью результатов» Гер- 
дера, «огненным взглядом» Шлецера и «мудростью» Миллера дол- 
жен обладать «увлекательностью» и «занимательностью» Шиллера 
и Вальтера Скотта, добавив к этому «шекспировское искусство разви- 
вать крупные черты характеров». Из трех историков, имена которых 
вынесены в заглавие этой статьи, Гоголь особенно выделял Милле- 
ра (Мюллера), взгляды которого явно отразились в патриархальной 
идиллии «Старосветские помещики», а также в самом «Гарасе Буль- 
бе». «Главный результат, царствующий в его <Миллера> истории, 
есть тот, что народ тогда только достигает своего счастия, когда 
сохраняет свято обычаи своей старины, свои простые нравы и свою 
независимость» («Шлецер, Миллер и Гердер»). Карамзин, напротив, 
порицал труды Миллера за «нравственные апоффегмы» и уподоб- 
ление «поэме» (см.: Карамзин Н. М. История государства Россий- 
ского. Кн. 1. С. ХП). В связи с новым осмыслением Гоголем народ- 
ной песни многозначительно и упоминание в статье имени Гердера 
(«поэта», по определению Гоголя), уделявшего много внимания изу- 
чению народных песен и видевшего в них «архив народной жизни». 
При создании «Гараса Бульбы», несомненно, сказались и принци- 
пы исторического романа В. Скотта, упоминаемого в статье «Шле- 
пер, Миллер и Гердер». Напомним известный пушкинский отзыв 
о «Гарасе Бульбе»: «коего начало достойно Вальтер Скотта» (/1ущ- 
кин А. С. Вечера на хуторе близ Диканьки. Повести, изданные 
Пасичником Рудым Паньком // //1ушкин А. С. Полн. собр. соч. М.; 
Л.: Изд-во АН СССР, 1949. Т. 12.С. 27). Сам Гоголь в статье «Петер- 
бургская сцена в 1835-36 г» называл шотландского романиста 
«великим творцом» и противопоставлял его писателям «отчаянно 
дерзким, какими производятся мятежи в обществах». [1. В. Аннен- 
ков, которому эта статья Гоголя осталась неизвестной (она была 
опубл. только в 1896 г.), в своих воспоминаниях о писателе, вопреки 
гоголевским признаниям, писал: «Вальтер Скотт не был для него 
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представителем охранительных начал, нежной привязанности 
к прошедшему... Гоголь любил Вальтер Скотта просто с худож- 
нической точки зрения...» «Художническое» увлечение В. Скот- 
том Анненков тем не менее ставил в один ряд с любовью Гоголя 
к народной песне и замечал: «Страстная любовь к песням, думам, 
умершему прошлому Малороссии... [все это] составляло в нем 
истинно охранительное начало...» (Анненков 11. В. Литературные 
воспоминания. М.., 1989. С. 53—54). Очевидно, что Анненков, кото- 
рого сам Гоголь в письме к М. П. Погодину от сентября 1851 года 
относил к «господам, до излишества живущим в Европе» (Аннен- 
ков был единомышленником Белинского, а весной 1846 и 1848 го- 
дов неоднократно встречался в Брюсселе и Париже с К. Марксом, 
с которым даже завязал переписку), исказил действительное отно- 
шение Гоголя к В. Скотту. (Даже в эпоху наибольшего сближения 
Гоголя с Анненковым, в период переписки первого тома «Мертвых 
душ» в 1841 году, их отношения, по свидетельству самого мемуа- 
риста, не обходились без идейных столкновений.) Историческую 
«охранительную» концепцию Карамзина Гоголь в процессе соз- 
дания «Гараса Бульбы» (и позднее) разделял вполне. Расхождение 
между Карамзиным и Гоголем касалось лишь художественных 
принципов. 


Прежде всего неудовлетворенностью творческим методом 
Карамзина объясняется то, что воспринимаемую по преимущест- 
ву через «Историю государства Российского» русскую историю (об 
этом свидетельствуют дошедшие до нас исторические материалы 
Гоголя; см. т. 8 наст. изд.) писатель называл скучной и бесцветной. 
«Русская история, — писал он в статье «Несколько слов о Пушки- 
не» (1834), — только со времени последнего ее направления при 
императорах приобретает яркую живость (титул императора был 
принят в 1721 году Петром [ «История государства Российского» 
доведена Карамзиным до 1611 года. — И. В.); до того характер наро- 
да большею частию был бесцветен; разнообразие страстей ему мало 
было известно». В письмах к своему земляку М. А. Максимовичу 
от 28 мая и 10 июня 1834 года, написанных в связи с представляв- 
шейся возможностью преподавательской деятельности в Киев- 
ском университете, Гоголь даже восклицал: «Я с ума сойду, если 
мне дадут русскую историю»; «Ёсли бы это было в Петербурге, 
я бы, может быть, взял ее, потому что здесь я готов, пожалуй, два 
раза в неделю отдать себя скуке». Это же отношение проглядывает 
и вироническом замечании рассказчика в черновой редакции повес- 
ти«Портрет» (1834) о затруднительности для него «перечесть по име- 
нам удельных князей, наполняющих Русскую историю» (Гоголь Н. В. 
Полн. собр. соч.: В 14 т. Л., 1938. Т. 3. С. 616). В свою очередь, как 
замечено, не удовлетворяли Гоголя — сточки зрения «увлекательно- 
сти» и «занимательности» — и малороссийские летописи. В письме 
кИ. И. Срезневскому от 6 марта 1834 года он замечал: «Наши вялые 
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и короткие летописи... так пусты, так бесцветны!.. Народ, которо- 
го вся жизнь состояла из движений, которого невольно (если бы он 
даже был совершенно недеятелен от природы) соседи, положение 
земли, опасность бытия выводили на дела и подвиги, этот народ...» 
(не дописано). Оценивая в статье «Несколько слов о Пушкине» 
допетровский период русской истории, описанный Карамзиным, как 
доставляющий мало красок художнику, Гоголь с тем большим вос- 
торгом отзывался о созданном по материалам карамзинской «Исто- 
рии...» «Борисе Годунове» Пушкина: «Чем предмет обыкновеннее, 
тем выше нужно быть поэту, чтобы извлечь из него необыкновен- 
ное... Определил ли, понял ли кто “Бориса Годунова”, то высокое, 
глубокое произведение, заключенное во внутренней неприступной 
поэзии?..» (Гоголь замечал при этом, что постичь поэзию Пушкина 
может только тот, «чья душа способна понять неблестящие с виду 
русские песни».) В 1831 году в статье «Борис Годунов. Поэма Пуш- 
кина» Гоголь восклицал: «Будто прикованный... пожираю я твои 
страницы, дивный поэт!.. Умершее живет!.. И дивные картины... 
блещут и раздаются всё необъятнее...» Позднее, когда К. С. Акса- 
ков, написавший историческую драму «Освобождение Москвы 
в 1612» (1848), говорил Гоголю о «безэффектности» русской истории 
до Петра Г, Гоголь отвечал: «Зачем, не бывши драматургом, писать 
драму?.. Странное дело: когда я разворачиваю историю нашу, мне 
в ней видится такая живая драма на каждой странице... Когда же 
я читаю извлеченную из нее нашу так называемую историческую 
драму... полнота жизни от меня уходит...» (письмо к С. Т. Аксакову 
от 12 июля 1848 г.). (М. П. Погодин в рецензии на пьесу К. С. Акса- 
кова также замечал: «В сочинении мы не видим драмы, хотя она раз- 
деляется на действия и состоит из явлений: она не имеет необходи- 
мого начала и необходимого конца»; Логодин М, П. Освобождение 
Москвы. Драма Г. Аксакова // Москвитянин. 1848. № 5 (цензурное 
разрешение 31 апреля). С. 27.) 

Очевидно, именно обращение к народным песням-думам 
как полноценным поэтическим «летописям» минувшего и помог- 
ло Гоголю преодолеть длившийся на протяжении почти полутора 
лет творческий кризис и разрешить связывавшее его карамзинское 
«‹отлучение дееписания от поэмы» (которое преодолевал посте- 
пенно, от тома к тому, и сам знаменитый историограф). 11 января 
1834 года Гоголь сообщает М. ЦП. Погодину о своей «Истории 
Малороссии»: «Мне попрекают, что слог в ней слишком уже горит, 
не исторически жгуч и жив; но что за история, если она скучна!» 
Эти строки прямо напоминают отзыв писателя об «Истории Пуга- 
чева» Пушкина в письме к Погодину от 8 мая 1833 года: «Это будет 
единственное в этом роде сочинение... Интересу пропасть! Совер- 
шенный роман!» «Слог профессора должен быть увлекательный, 
огненный, — добавлял Гоголь в статье «О преподавании всеобщей 
истории». — Он должен в высшей степени овладеть вниманием 
слушателей». 
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Таким образом, можно сделать вывод, что в «Гарасе Бульбе» 
отразились, с одной стороны, взгляды Гоголя как ученого-истори- 
ка, с другой — эпическое, объективное начало народной песни, что 
вместе, при отмеченном стремлении писателя к художественному, 
«увлекательному» изображению прошлого, и предохраняло его от 
романтического произвола авторской фантазии. 

Нельзя не отметить в этой связи ошибки, или, точнее, близору- 
кости, В. Г. Белинского, который в 1841 году в рецензии на украин- 
ский сборник «Ластовка», а также в одной из четырех статей о народ- 
ной поэзии (статья 3-я; Отечественные Записки. 1841. Т. 19. № 11), 
высоко оценивая тот факт, что «Гарас Бульба» написан на русском 
языке, отрицал, вопреки утверждениям самого Гоголя, значение 
украинской народной поэзии для создания литературных произве- 
дений и ставил гоголевскую повесть в исключительную зависимость 
от своеобразия украинской истории как таковой, а также от разви- 
тия на русской почве западноевропейских начал: «Если русские, и, 
может быть, еще чехи, могут гордиться несколькими великими или 
примечательными поэтическими именами, они первоначально обя- 
заны этим соприкосновенности своей истории к истории Европы 
и усвоенным у Европы элементам жизни. Прочие славянские пле- 
мена — болгары, сербы, далматы, иллирийцы и другие — остались 
при одной народной поэзии, которая бессильна возвыситься на сте- 
пень художественной. Что же касается до малороссиян, то смешно 
и думать, чтоб из их, впрочем прекрасной, народной поэзии могло 
теперь что-нибудь развиться... Правда, содержание “Тараса Буль- 
бы” взято из сферы народной жизни, но в нем автор не был поглощен 
своим предметом: он был выше его, владычествовал над ним, видел 
его не в себе, а перед собою...» (Белинский В. Г. Полн. собр. соч.: 
В 13 т. М., 1953-1959. Т. 5. С. 330). В этих суждениях не было ничего 
принципиально нового для Белинского сравнительно с его ранни- 
ми высказываниями. Еще в 1835 году в статье «О русской повести 
и повестях г. Гоголя» он истолковывал повести Гоголя в «Арабесках» 
и «Миргороде» как следствие европейского «просвещения» на рус- 
ской почве — приведшего от «поэмы», «молитвы и песни» «мла- 
денчествующего человека» к современным (якобы заменившим их) 
«повести и роману» (Там же. Т. 1. С. 262-267, 272, 284). Подобные 
заявления критика диктовались, прежде всего, идеологическими 
причинами, а именно подчас резко негативным его отношением 
к традиционной отечественной культуре. Это отношение Белин- 
ского со всей определенностью — и со всей безаппеляцион- 
ностью — было однажды высказано им в одном из писем к мате- 
ри: «Маменька, Вы уже в другом письме увещеваете меня ходить по 
перквам... Шататься мне по оным некогда, ибо чрезвычайно много 
других, гораздо важнейших дел... Я пошел по такому отделению, 
которое требует, чтобы иметь познание и толк во всех изящных 
искусствах. И потому я прошу Вас уволить меня от нравоучений 
такого рода...» (Белинский В. Г. — Белинским Г. Н. и М. И. Около 
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5 января 1830. Москва // Белинский В. Г. Собр. соч.: В 9 т. М. 1982. 


Т.9. С. 17). Закономерно, что понимание религиозного замысла 


гоголевской повести — и того значения, какое имела для созда- 
ния «Гараса Бульбы» народная поэзия, — остались недоступны для 
критика. 


По замечанию, высказанному в 1909 году в приветственном 
слове от Киевской духовной академии на торжествах, посвящен- 
ных открытию в Москве памятника Гоголю, малорусские народные 
думы, оказавшие влияние на творчество писателя, носят «несом- 
ненные следы» влияния духовной школы (От Киевской духовной 
академии. «Приветственное письмо> // Гоголевские дни в Москве. 
М., 1909. С. 280). Сам Гоголь в статье «О малороссийских песнях» 
утверждал: «Где же мысли в них коснулись религиозного, там они 
необыкновенно поэтически». Позднее, в «Выбранных местах из 
переписки с друзьями», лиризм народной песни — пронизанный, 
по наблюдению писателя, «желаньем лучшей отчизны», «стремле- 
нием как бы унестись куда-то вместе со звуками» — Гоголь прямо 
сравнивал с «церковными песнями и канонами», называя их в числе 
главных источников самобытной русской поэзии. (Собственноруч- 
ный сборник Гоголя «Каноны и песни церковные» см. в т. 9 наст. 
изд.) По свидетельству А. О. Смирновой, Гоголь «очень любил... 
духовную музыку и ходил к певчим» (Смирнова-Россет А. О. Днев- 
ник. Воспоминания. М., 1989. С. 60). Один из современников Гого- 
ля А. Л. Деменитру, будучи в 1850 году студентом Ришельевского 
лицея в Одессе, вспоминал о писателе: «Гоголь жил в Надеждинской 
ул<ице>, в доме своего родного дяди Трощинского — полтавского 
помещика. Я часто навещал в этом доме одного своего приятеля, 
‘и мы, сидя в квартире, нередко слышали пение Гоголя. Он обыкно- 
венно исполнял духовные песнопения» (М— ль Г. Гоголь в Одессе // 
Одесский Листок. 1901. 25 окт. № 275. С. 1). 

К. Г. Андрусишен указывал, что некоторые украинские думы 
«настолько исполнены религиозными и моральными мотивами, что 
невозможно не воспринимать их как своеобразные исторические 
“псалмы”. Их молитвенный настрой часто достигает такого вооду- 
шевления, какое можно встретить лишь в требниках... Они... могут 
спорить с плачем Иеремии, вдохновлены строгою моральною рев- 
ностью и возвышены героическими подвигами, про которые расска- 
зывают» (Апатизузрет С. Н. ТБе Риту: Гупса1 Сбгогае оЁ ОКгатше // 
Те ОКгаииал Оцацену. М. У., 1946-1947. У. 3. № 2. Р. 135; Багрий Р. 
Шлях сера Вальтера Скотта на Укра1ну. Кит, 1993. С. 107-108, 275). 
Любил Гоголь и собственно духовные стихи и собирал их (см. в наст. 
томе раздел </. Духовные рождественские стихи в записи Гоголя из соб- 
рания ПТ. В. Киреевского>). Увлечение народной поэзией Гоголь сохра- 
нил до конца жизни (см. об этом в наст. томе в разделе <ХИ. Любимая 
Гоголем украинская народная песня в записи Н. С. Аксиковой>). 

В 1834 году в только что основанном С. С. Уваровым «Журнале 
Министерства Народного Просвещения» были напечатаны четыре 
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статьи Гоголя: в февральском номере — «лан преподавания всеоб- 
щей истории», в апрельском — «Отрывок из Истории Малороссии» 
и статья «О малороссийских песнях», в сентябрьском — написанная 
в мае-июне статья-лекция «О средних веках». Статьи эти послужи- 
ли Гоголю своеобразным ргоЁе51оп 4е Ю! <изложением своих взгля- 
дов; фр.> для занятия места преподавателя истории в Петербург- 
ском университете. Здесь он продолжил начатую с конца 1833 года 
параллельную работу над всеобщей и украинской историями при 
одновременном изучении народной поэзии. Об этом, в частности, 
свидетельствует «Отчет по Санктпетербургскому учебному округу 
за 1835 год» о состоянии научной деятельности в Петербургском 
университете. В отчете говорится о намерении Гоголя издать первые 
три тома «Истории средних веков», два тома «Истории Малороссии» 
и сочинение «о духе и характере народной поэзии славянских наро- 
дов: сербов, словенов, черногорцев, галичан, малороссиян, велико- 
россиян и прочих» (Машинский С. И. Художественный мир Гоголя. 
М., 1971. С. 150). Единство рассматриваемых в указанных стать- 
ях и в университетском отчете тем и определяет замысел «Гараса 
Бульбы», начатого в середине 1834 года. Историю Украины писа- 
тель рассматривает на фоне мировой истории. Воспетое в народ- 
ных песнях-думах малороссийское казачество он называет «одним 
из замечательнейших явлений европейской истории», «оплотом 
для Европы от магометанских завоеваний», ставя его в один ряд со 
средневековым рыцарством. Такой взгляд служит ему прямым про- 
логом к осмыслению современности. Мысль о конечном духовном 
порабощении Европы на исходе средних веков арабо-мусульман- 
ской культурой открывает Гоголю видение всемирно-исторического 
предназначения России — единственной свободной христианской 
державы в мире, исповедующей Православие. 


Предыстория создания второй редакции «Гараса Бульбы» 
(1842) являет в основном те же этапы и характер подготовитель- 
ной работы, какие предшествовали написанию первой редакции. 
С изданием в 1835 году «Миргорода» Гоголь не оставил своих поис- 
ков новой жанровой формы для художественного воспроизведения 
прошлого. Успешно «привив» в «Гарасе Бульбе» народную песню 
к исторической повести (как уже отмечено, в жанровой системе 
Гоголя, изложенной в «Учебной книге словесности...», жанр «думы» 
объединяет как раз «повесть» и «песню»), писатель в дальнейшем дела- 
ет, по крайней мере, две попытки преобразовать еще один историче- 
ский жанр — драму (или трагедию), интерес к которой обнаружил 
ещев 1831 году в связи с выходом пушкинского «Бориса Годунова». 

Опытом создания исторической драмы, последовавшим непо- 
средственно вслед за появлением первой редакции «Гараса Бульбы», 
стала незавершенная трагедия Гоголя изанглийской истории «Альф- 
ред», главным героем которой должен был стать английский король 
Альфред Великий (849—899), причисленный в Англиканской Церкви 
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к лику святых за свои исключительные заслуги в религиозно-поли- 
тическом объединении Англии перед угрозой норманнского завое- 
вания. Над этой драмой писатель работал весной-осенью 1835 года 
и в создании ее использовал, с одной стороны, исторические мате- 
риалы, собранные ранее в процессе работы над университетскими 
лекциями, с другой — народные песни (в частности, отмечается 
использование «Песни Гаральда Смелого», которую Гоголь знал 
в переложениях Н. М. Карамзина, Г. Р. Державина, К. Н. Батюшко- 
ва). Важную роль здесь сыграла также книга О. Тьерри «История 
завоевания Англии норманнами» (1825), в которой быт минувшей 
эпохи воссоздавался по сагам и песням скальдов (см.: Алексеев М. П. 
Драма Гоголя из англо-саксонской истории // Н. В. Гоголь. Мате- 
риалы и исследования. М.; Л., 1936. Т.2. С. 273-276; см. также 
коммент. к драме в т. 7 наст. изд.). Историзм норманнских саг сам 
Гоголь, как уже отмечалось, подчеркивал в разное время дважды: 
в «Библиографии средних веков» и в «Учебной книге словесности 
для русского юношества». Примечательно также, что, по свидетель- 
ству одного из гоголевских слушателей, С. И. Барановского, именно 
на лекции о «норманнских витязях», материал которой был исполь- 
зован при создании «Альфреда» (а не на лекции о «аравитянах», как 
вспоминал Н. И. Иваницкий), присутствовали осенью 1834 года 
среди студентов Петербургского университета В. А. Жуковский 
иА. С. Пушкин (см.: Из писем к Я. К. Гроту // Русский Архив. 1906. 
№ б. С. 278; Гоголь в воспоминаниях современников. Б. м., 1952. 
С. 85). Последний высказал тогда Гоголю свое одобрение. В этом 
свете приобретает важное значение свидетельство А. О. Смирно- 
вой, сообщенное ее дочерью Ольгой Николаевной, о публичном 
чтении Гоголем «Гараса Бульбы» в присутствии Пушкина, который 
тогда сказал: «Это эпопея, в которой можно было бы найти материал 
для прекрасной драмы». «Гоголь слушал его и казался счастливым. 
Наконец, он сказал ему: “Александр Сергеевич, если 6 вы написа- 
ли драму Тараса, вы бы сделали это по-шекспировски”. Пушкин 
ответил: “Сюжет шекспировский, но сделать из него драму дело 
автора, а не мое» (<Смирнова О. Н.> Записки А. О. Смирновой. (Из 
записных книжек 1826—1845 гг.) СПб., 1895. Т. 1. С. 235-236). Воз- 
можно, этими словами Пушкина во многом и объясняется последу- 
ющее обращение Гоголя к жанру исторической драмы — к трагедии 
«Альфред», а также к «драме за выбритый ус», — которая должна 
была, по словам Гоголя, сказанным М. С. Щепкину, явиться «в роде 
Тараса Бульбы» (см. коммент. к <Няброскам и материалам драмы из 
эпохи Богдина Хмельницкого> в т. 7 наст. изд.). 

Над трагедией из истории Запорожья Гоголь работал с авгус- 
та 1839 года по конец августа (н. ст.) 1841-го, а затем сжег ее после 
неудачного чтения В. А. Жуковскому. В работе над драмой Гоголь 
вновь обратился к «Истории государства Российского» Н. М. Карам- 
зина, использовал известные ему ранее «Историю Русов», «Описание 
Украйны» Г. де Боплана, «Историю о казаках запорожских» князя 
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С. И. Мышецкого, «Историю Малой России» Д. Н. Бантыш-Камен- 
ского. Появились и новые источники — книга Б. Шерера «Аппа[ез 
4е [а Вете-Кизяе, ои [’Н15тоие 4ез Сазадие$ Зарагориез ет [ез Сазадиез 
4е ГОКгаште» (Париж, 1788) и какая-то польская книга, из которой 
Гоголь сделал выписку «Улицы древней Варшавы». Однако главным 
источником и на этот раз оказались народные песни. С обращения 
к ним Гоголя начинается история создания драмы из истории Запо- 
рожья. 

13 ноября 1839 года Гоголь говорил С. Т. Аксакову, что, поми- 
мо «Мертвых душ», он работает над «трагедией из истории Запо- 
рожья» и что «это его давнишнее, любимое дитя» (Гоголь в воспоми- 
наниях современников. С. 108). Возможно, замысел драмы возник 
уже в 1836 году, когда Гоголь 12 ноября (н. ст.) этого года сообщал 
В. А. Жуковскому: «Еще один Левиафан затевается. Священная 
дрожь пробирает меня заранее, как подумаю о нем: слышу кое-что 
из него... божественные вкушу минуты... но... теперь я погружен 
весь в “Мертвые души’». Вероятно, однако, какая-то предвари- 
тельная работа вскоре началась. По воспоминаниям Б. Залесского 
о встречах с А. Мицкевичем и Гоголем в Париже в конце 1836 — 
начале 1837 года, «он имел под рукой у себя замечательные сборни- 
ки народных песен на разных славянских наречиях» (Лит. Вестник. 
1902. № 5. С. 67). Одним из сборников были, очевидно, «две тол- 
стые рукописные книги» собрания 3. Доленги-Ходаковского, кото- 
рые Гоголь в конце 1837 или в начале 1838 года должен был выслать 
матери для возвращения их М. А. Максимовичу. 3 июня (н. ст.) 
1837 года Гоголь сообщал Н. Я. Прокоповичу: «Геперь... принимаюсь 
не на шутку за важное дело». Для этого «дела» Гоголь просил Проко- 
повича выслать ему оставленные в Петербурге «рукописные книги», 
в числе которых были и его сборники малороссийских песен. 

Получив в конце 1838 — начале 1839 года от Прокоповича свое 
«огромное» (по позднейшему свидетельству В. А. Панова) рукопис- 
ное «собрание малороссийских песен» (Письма Н. В. Гоголя / Ред. 
В. И. Шенрока. СШб., <1901>. Т. 2. С. 88), Гоголь занялся его пере- 
читыванием и переписыванием. Тогда же он писал друзьям: 15 авгус- 
та (н. ст.) 1839 года М. П. Погодину: «Малороссийские песни со 
мною. Запасаюсь и тщусь сколько возможно надышаться стариной»; 
25 августа (н. ст.) 1839 года С. П. Шевыреву: «Передо мною выясни- 
ваются и проходят поэтическим строем времена казачества... Мало- 
российские ли песни, которые теперь у меня под рукою, навеяли их, 
или на душу мою нашло само собою ясновидение прошедшего, толь- 
ко я чую много того, что ныне редко случается». О. М. Бодянский 
в свою очередь извещал М. ЦП. Погодина в письме от 18 октября 
(н. ст.) 1839 года, что Гоголь взял у П. И. Шафарика «малороссий- 
ские и польские песни, изданные Вацлавом из Олеска, обещаясь 
послать назад из Вены», но что тот «доныне не получал этой книги» 
(Письма к М. ЦП. Погодину из славянских земель. (1835—1861). М., 
1879. Вып. 1. С. 104). (Интерес к собранию песен \Х/асам’а 2 О|езКа 
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«Реп ро[$е 1 гизке ии раНсу]зеро» Гоголь проявлял ии в конце 
жизни; подробнее см. в наст. томе коммент. к разделу <> Южно- 
русские песни. <Тетрадь первая>.) 

После сожжения «драмы за выбритый ус» в конце августа 
(н. ст.) 1841 года Гоголь приступает к созданию второй редак- 
ции «Гараса Бульбы», для которой широко использует материалы, 
приготовленные ранее для драмы. Здесь появляются новые реми- 
нисценции из народных песен, собранных И. И. Срезневским 
и М. А. Максимовичем; привлекается и новый сборник — «Мало- 
российские и червоно-русские думы и песни, изданные [1. Лукаше- 
вичем» (СПб., 1836). Исследователи (И. М. Каманин, И.Е. Ман- 
дельштам, В. В. Гиппиус и мн. др.) неоднократно отмечали влияние 
на «Гараса Бульбу» (в первой и второй редакциях) древнерусского 
«Слова о полку Игореве». 

Таким образом, изучение истории формирования жанра исто- 
рической прозы Гоголя свидетельствует, что именно обращение 
к устному народному творчеству — при глубокой укорененности 
писателя в православной отеческой традиции — способствовало 
обретению им новых художественно-изобразительных средств, фор- 
мированию его оригинального художественного мышления. 


+&*ж* 


Прямым продолжением народного творчества являлась для 
Гоголя русская поэзия. Из сохранившихся его бумаг видно, что, 
подобно составлению сборников образцов народной поэзии и руко- 
писного сборника «Церковные песни и каноны», чтение русских 
поэтов тоже сопровождается составлением обширных выписок. 
При этом идентичным оказывается не только оформление сборни- 
ков: Гоголь сам составляет для них оглавления, присваивает каждой 
записи отдельный номер (к примеру, очень схоже оформлены сбор- 
ники «Русские песни» и «Церковные песни и каноны»). Порой для 
своих выписок Гоголь даже использует одинаковую бумагу. Так, на 
бумаге заграничного производства, приобретенной в Риме (с харак- 
терной филигранью «Рейаапо шпатогай»), составляются «Южно- 
русские песни» (тетрадь первая) и рукописный сборник «Сочинения 
Ломоносова и Державина». Еще более показательным в этом отно- 
шении оказывается то, что Гоголь, как в случае с собственными 
духовно-нравственными сочинениями (основанными на изучении 
творений св. отцов и учителей Церкви), передает названный сбор- 
ник «Сочинения Ломоносова и Державина» в целях воспитания гра- 
фине А. М. Виельгорской (последняя благодарит его в письме, имея 
ввиду стихотворение Г. Р. Державина «Госка души»: «Я ввосхищении 
от Тоски души!; см. в наст. томе коммент. к этому стихотворению — 
из гоголевского сборника, а также коммент. к «[Правилу жития 
в мире» и трактату «О тех душевных расположениях и недостатках 
наших...» вт. 6 наст. изд.). Сходная роль, которую назначает Гоголь 
своим сочинениям и литературным выпискам, — не случайное 
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совпадение. Собственноручный сборник Гоголя «Сочинения Ломо- 
носова и Державина», хранящийся ныне в Российской государст- 
венной библиотеке в Москве, является одним из важнейших мате- 
риалов, позволяющих определить круг излюбленных писателем 
произведений русской поэзии. Без этого сборника не может быть 
вполне понят ни замысел «Выбранных мест из переписки с друзья- 
ми», ни предшествующий этому сочинению невоплощенный замы- 
сел уже не раз упоминавшейся «Учебной книги словесности для рус- 
ского юношества». 

Важно указать при этом еще на одно обстоятельство. «Гарас 
Бульба», в создании которого исключительную роль сыграли 
народные песни, завершается пророчеством героя о русском царе: 
«...подымется из Русской земли свой царь...» В этом же направле- 
нии движется мысль Гоголя, когда от фольклора он обращает взгляд 
к литературе. Продолжением его собирательской деятельности 
в области народного творчества становится изучение лучших образ- 
цов русской одической поэзии, в содержании которых красной 
нитью проходит мысль о единодержавии. (Направление этого дви- 
жения также находит свое отражение в жанровой системе, построен- 
ной Гоголем в «Учебной книге словесности...»; см. рис. на с. 685). 


С произведениями Ломоносова и Державина Гоголь позна- 
комился еще в Нежине. В написанной им в 1828 году поэме «Ганц 
Кюхельгартен» можно обнаружить прямые следы влияния их музы. 
К стихотворениям Ломоносова и Державина восходит одно из раз- 
мышлений Гоголя, воплощенное в его юношеской поэме и став- 
шее впоследствии основополагающим для композиции сборника 
«Миргород». Это мысль о непреходящей ценности патриархальной 
идиллии перед честолюбивыми, суетными исканиями человека — 
и в то же время ущербность, «недостаточность» самой патриархаль- 
ной идиллии перед миром возвышенной героики, «великих трудов» 
во имя «блага и добра» (лирическое отступление «Дума» в «Ганце 
Кюхельгартене»). Это двоякое сопоставление и лежит в основе кон- 
цепции «Миргорода», которая заключает в себе, с одной стороны, 
утверждение идиллии «Старосветских помещиков» перед честолю- 
бивыми устремлениями «низких малороссиян», с другой — про- 
тивопоставление самой этой «скромной» старосветской идиллии 
высокого героического эпоса «Тараса Бульбы» (см. коммент. к «Ган- 
цу Кюхельгартену» вт. 7 наст. изд.). 

К этому следует добавить, что объединяет «Ганца Кюхельгарте- 
на» с «Гарасом Бульбой» и затронутая в юношеской «идиллии» тема 
национально-освободительной борьбы православных греков против 
турецкого владычества. Выдержки из стихотворений Ломоносова, 
включенные позднее Гоголем в сборник «Сочинения Ломоносова 
и Державина» (отрывки из трагедии «Гамира и Селим» (1750) — 
монологи Селима и Надира; отрывок из «Оды на день восшествия 
на престол Ея Величества Государыни Императрицы Елисаветы 
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Петровны 1748 года» — «Весьма необычайно дело...»; указанные 
выписки располагаются в сборнике последовательно: см. раздел 
ХШ. Отрывки — № 6-8), а также целый ряд од Ломоносова и Дер- 
жавина патриотического содержания, переписанных Гоголем (преж- 
де всего державинский «Водопад», где, как уже отмечалось, «как бы 
целая эпопея слилась в одну стремящуюся оду»), прямо указывают 
на наиболее вероятный «первоисточник» всех этих размышлений. 

По свидетельству [1. В. Анненкова, в 1830-х годах в Петербур- 
ге Гоголь «заставлял других читать и сам зачитывался» Державиным 
(Анненков П. В. Н. В. Гоголь в Риме летом 1841 года // Анненков 11. В. 
Литературные воспоминания. М., 1989. С. 53). В статье «О движе- 
нии журнальной литературы в 1834 и 1835 году» Гоголь относил 
издание сочинений Державина к числу наиболее важных событий 
в «литературном мире» и здесь же останавливался на отношении 
к «старым писателям» современной критики. Его суждения на этот 
счет выдают искреннюю тревогу за судьбу их литературного насле- 
дия: «Журналы наши... о Державине, Карамзине и Крылове ничего 
не сказали или... отделались [обветшалыми мнениями] пошлыми 
фразами... Литературное безверие и литературное невежество... 
особенно распространились в последнее время... Нигде не встре- 
тишь, чтобы упоминались имена уже окончивших поприще писа- 
телей наших... Ни один из критиков не поднял благоговейно глаз 
своих, чтобы их приметить». 

Впоследствии в «Выбранных местах из переписки с друзьями» 
Гоголь называл русских поэтов, в том числе Ломоносова и Держа- 
вина, «не одними казначеями сокровищ наших, но отчасти даже 
и строителями нашими». По сути, он прямо повторил здесь то, 
о чем писал ранее в статье «О движении журнальной литературы....»: 
«Писатели наши отлились совершенно в особенную форму... они 
заключают в себе чисто русские элементы...» Очевидно, что сожа- 
ление Гоголя в ранней статье о том, что «никогда почти не стоят 
на журнальных страницах имена Державина, Ломоносова, Фонви- 
зина, Богдановича, Батюшкова», также связано с представлением 
о народности, провозглашенной Уваровым. Такой взгляд на твор- 
чество русских писателей (именно Ломоносова, Державина, Фонви- 
зина, Карамзина, Крылова) проводится, в частности, вупоминавшей- 
ся статье Плетнева «О народности в литературе», опубликованной 
в 1834 году в первом номере «Журнала Министерства Народного 
Просвещения». 

Знаменательно, что незадолго перед тем, как Гоголь присту- 
пил к составлению сборника «Сочинения Ломоносова и Держа- 
вина» (или уже составлял его), В. Г. Белинский в статье «Русская 
литература в 1841 году», опубликованной в первом номере «Оте- 
чественных Записок» за 1842 год, писал о Державине: «Державин 
поздно ощутил свою силу, а ощутив, обнаружил ее в исполинских 
и бесплодных проявлениях... Это только имя — не больше; поэт, 
а не поэзия... поэзия Державина... чужда всякого содержания» 
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(Белинский В. Г. Русская литература в 1841 году // Белинский В. Г. 
Собр. соч.: В Эт. Т. 4. С. 283—284). 

Прочитав статью Белинского, Гоголь критически отозвался об 
этих высказываниях критика, отметив в них «неуважение к Держа- 
вину». В. [[. Боткин сообщил об этом отзыве самому Белинскому, 
на что тот 31 марта 1842 года в свойственной ему манере отвечал: 
«Неуважение к Державину возмутило мою душу чувством болезнен- 
ного отвращения к Гоголю...» (Там же. Т. 9. С. 499). Изучение ис- 
тории полемики Белинского с Гоголем показывает, что их идейное 
противостояние обнаружилось отнюдь не в 1847 году, с выходом 
в свет «Выбранных мест из переписки с друзьями»; оно обозначилось 
ужев 1835 году, с первой статьей Белинского о творчестве Гоголя — 
«О русской повести и повестях г. Гоголя (“Арабески” и “Миргород”)». 
Так что размежевание Гоголя с Белинским в вопросе о значении 
творчества Державина явилось в этом свете также вполне «законо- 
мерным». 

Возражение Гоголя Белинскому в оценке наследия Держави- 
на было для писателя не просто литературно-критическим спором. 
Поэзия Державина и сам образ поэта имеют самую тесную связь 
с художественным творчеством самого Гоголя. Помимо отмечен- 
ных реминисценций державинской поэзии в «Ганце Кюхельгартене» 
и «Миргороде», не менее важную роль для Гоголя сыграли размыш- 
ления о Державине при создании первого тома «Мертвых душ». 
В то же время в число отдаленных прототипов Тараса Бульбы может 
быть прямо поставлен еще один из проявивших себя вэпоху Екатери- 
ны П — наряду с Державиным — «русских талантов» — потомок 
старого казацкого рода, министр юстиции Д. ПП. Трощинский — 
сосед Гоголей по имению и дальний родственник, который своей 
незаурядной личностью и головокружительной карьерой (от армей- 
ского писаря до министра) поразил еще в раннем детстве вообра- 
жение будущего писателя (см. об этом: Виноградов И. А. Гоголь — 
художник и мыслитель: Христианские основы миросозерцания. 
С. 111, 122, 334). Конечно, не об одном Державине вспоминал Го- 
голь, говоря в «Выбранных местах из переписки с друзьями» о «высе- 
ченных» «огнивом бед» талантах екатерининской эпохи. «Из среды 
их, — замечал он о тогдашнем российском дворянстве в отдельном 
наброске к заключительной главе второго тома «Мертвых душ», — 
мелькнули Суворовы, Мордвиновы, Чичаговы, Орловы, Румянцевы 
и ряды героев самоотверженья, которых не уместит на страницах 
своих подробнейшая летопись». 

Понятно, почему ни от кого другого — ни даже от Пушки- 
на, — а именно от Державина должен был «засветить» огонь сво- 
ей лирической поэзии друг Гоголя поэт Н. М. Языков. «Не по сто- 
пам Пушкина надлежало Языкову обработывать и округлять стих 
свой, — замечал Гоголь в «Выбранных местах из переписки с дру- 
зьями», — не для элегий и антологических стихотворений, но для 
дифирамба и гимна родился он... скорей от Державина, чем от 
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Пушкина, должен был он засветить светильник свой». Согласно 
представлениям Гоголя, такое направление поэтического творчест- 
ва Языкова соответствовало бы и прерванному смертью развитию 
самого Пушкина: «В последнее время набрался он много русской 
жизни и говорил обо всем так метко и умно, что хоть записывай 
всякое слово... но еще замечательней было то, что строилось внут- 
ри самой души его... Отголоски этого слышны в изданном уже 
по смерти его стихотворенье, в котором звуками почти апокалип- 
сическими изображен побег из города, обреченного гибели...» 
В 1851 году в Одессе Гоголь говорил Е. А. Хитрово: «Пушкин был 
необыкновенно умен. Если он чего и не знал, то у него чутье было на 
все. И силы телесные были таковы, что [их достало бы] у него на девя- 
носто лет жизни... Ноя уверен, что Пушкин бы совсем стал другой. 
И как переменился. А это замечательное сочинение... Он хотел оста- 
вить Петербург...» (<Хитрово Е. А.> Гоголь в Одессе. 1850—1851 // 
Русский Архив. 1902. № 3. С. 554). «Нет, — пишет Гоголь далее, — 
не Пушкин и никто другой должен стать теперь в образец нам... хрис- 
тианским, высшим воспитаньем должен воспитаться теперь поэт». 
Из содержания писем Гоголя к Языкову можно судить впол- 
не определенно, что подразумевал Гоголь под лирической поэзией: 
прообразом ее он называл псалмы св. пророка Давида. «Всё тут сер- 
дечный вопль и непритворное восторгновенье к Богу... — замечает 
он в письме к Языкову от 15 февраля (н. ст.) 1844 года. — Перечти 
их внимательно... Но из твоей души должны исторгнуться другие 
псалмы... из своих страданий и скорбей исшедшие, может быть, 
более доступные для нынешнего человечества...» При этом Гоголь 
подчеркивал, что это должны быть именно «другие», новые «псал- 
мы» — а не переводы. [По свидетельству графини И. 11. Капнист, 
Гоголь, любивший порой «острить на счет литераторов... своей эпо- 
хи», сказал однажды (в 1851 г.) поэту Ф. И. Глинке, «вдохновлявше- 
муся библейскими сюжетами: “Перелагать псалмы в стихи, это то 


же, что варить яица’. “Как так?” — спрашивает Глинка в недоуме- 
нии. “А так, — переваришь яица, — станут крутыми, есть можно; 
недоваришь, — будут всмятку, опять вкусно. Так точно и псалмы, 


как их ни перекладывать, всегда выйдет хорошо» (Капнист И. 11. 
графиня. Воспоминания о графе П1. И. Капнисте // Капнист П. И. 
Соч. Т. 1. М., 1901. С. ПП). 2 января (н. ст.) 1845 года Гоголь писал 
Языкову из Франкфурта: «Стихи, присланные тобой в образчик 
духовн<ых> стих<отворений> (“Блажен, кто мудрости высокой”), 
получил и прочел с удовольствием. В них есть простота, величие 
и светлость, но они далеки от “Землетрясения”... Псалмы должны 
быть собственные, а не переделанные или извлеченные из Давида». 
В «Выбранных местах...» этим размышлениям Гоголь прямо посвя- 
тил два письма, адресованных Языкову, объединив их под общим 
названием «Предметы для лирического поэта в нынешнее время» 
(1844). История взаимоотношений Гоголя с поэтом (см. в наст. томе 
коммент. к разделу «Стихотворения разных авторов, переписанные 
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в разное время Н. В. Гоголем») свидетельствует, что прежде всего 
от Языкова он ожидал прикосновения к тем «доселе не бранным 
струнам», которые стремился затронуть сам в поэме «Мертвые ду- 
ши». Размышляя «о лиризме русских поэтов», Гоголь в «Авторской 
исповеди» признавался: «Мне хотелось... чтобы по прочтеньи моего 
сочиненья предстал как бы невольно весь русский человек, со всем 
разнообразьем богатств и даров, доставшихся на его долю преиму- 
щественно перед другими народами... Я думал, что лирическая 
сила, которой у меня был запас, поможет мне изобразить так эти 
достоинства, что к ним возгорится любовью русский человек...» 
«Подымутся русские движения... — писал он в заключение первого 
тома «Мертвых душ», — и увидят, как глубоко заронилось в славян- 
скую природу то, что скользнуло только по природе других наро- 
дов... Но к чему и зачем говорить о том, что впереди?» 


Игорь Виноградов 


Песни, собранные Гоголем. 
Стихотворения разных авторов, 
переписанные Гоголем. 
Выписки из журнальных статей 


По своему содержанию настоящий том примыкает к восьмо- 
му тому собрания, расширяя собою круг источников, которыми 
пользовался Гоголь в работе над своими художественными, истори- 
ческими, литературно-критическими и публицистическими произ- 
ведениями. Основное содержание тома составили песни, собранные 
Гоголем, и примыкающие к ним гоголевские выписки из сочинений 
русских поэтов ХУШ — первой половины ХХ в. В книгу вошли 
рождественские колядки, сборник русских народных песен, несколь- 
ко сборников бытовых, обрядовых, исторических украинских народ- 
ных песен и дум, рукописный сборник «Сочинения Ломоносова 
и Державина», списки стихотворений разных авторов, сделанные 
в разное время Гоголем, а также выписки из журнальных статей. 

Отдельные пропущенные Гоголем слова и фразы вносятся 
в текст в угловых скобках, слова, зачеркнутые в рукописи автором, 
обозначены квадратными скобками. Исправляются явные искаже- 
ния текста, описки и ошибки, которые приводятся в подстрочных 
примечаниях. Здесь же, под строкой, и в комментариях оговари- 
ваются наиболее существенные разночтения гоголевских записей 
с выявленными в результате историко-литературного и текстологи- 
ческого анализа источниками. Все примечания обозначаются циф- 
ровыми сносками, за исключением пяти случаев, когда астериск 
(звездочка), обозначающий сноску, оставлен Гоголем без подстроч- 
ного примечания (см. начальные песни раздела <УИ. Песни малорус- 
ские. Три тетради Гоголя из архива П. В. Киреевского>). 


Песни, собранные Гоголем 


По словам школьных товарищей Гоголя, он «имел там много 
знакомых между крестьянами. Когда у кого из них бывала свадьба 
или другое что или когда просто выгадывался погодливый празд- 
ничный день, то Гоголь уж непременно былтам» (Мацеевич Л. Гоголь 
и Кукольник в Нежинской гимназии высших наук // Русский Архив. 
1877. № 10. С. 191). Этим живым общением с носителями народ- 
ной песни Гоголь, очевидно, был обязан многими записями в своем 
собрании. Часть песен была также прислана ему, по его просьбе, 
родными из Васильевки; часть — была заимствована из печатных 
изданий и рукописных сборников. В последнем случае азарт пер- 
вооткрывателя, по всей видимости, отступал у Гоголя на второй 
план. Глубоко понимая ценность народной песни, писатель мало 
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придавал значения тому, была ли та или иная песня уже записана 
или опубликована прежде него, и потому вносил в свои сборники 
наиболее понравившиеся ему песни из самых разных источников 
(см. коммент. и сопроводит. статью к наст. тому) — так же посту- 
пали в то время и другие собиратели народной поэзии, в частности 
М. А. Максимович и И. И. Срезневский. 

Песни Гоголь любил слушать как в традиционном исполнении 
народных певцов, так и в сопровождении фортепьяно. Г. []. Дани- 
левский, посетивший Васильевку в год смерти Гоголя, сообщал: 
«В зале стоял рояль, за которым Гоголь, по словам его матери, 
иногда любил наигрывать и петь свои любимые украинские пес- 
ни, особенно веселые и плясовые» (Данилевский Г. 1 Знакомство 
с Гоголем. (Из литературных воспоминаний) // Исторический Вест- 
ник. 1886. № 12. С. 493). 18 июля 1834 г. Гоголь, в частности, писал 
М. А. Максимовичу: «Да что ты не прислал мне нот малороссийских 
песень? Прислал один лист под названием Голоса, а самих-то голо- 
сов и нет. Я с нетерпением дожидаюсь их». Упомянутый сборник 
«нот малороссийских песень» — Голоса украинских песен, изданные 
Михаилом Максимовичем. Тетрадь первая. М., 1834 (цензурное 
разешение 22 июня; разрешение на выпуск в свет 13 июля; сб. пере- 
издан: Голоса украинских песен, изданные Михаилом Максимови- 
чем / Аранжировка Александра Алябьева; под ред. и с ист.-критич. 
очерком Б. С. Штейнпресса. 2-е изд. М., 1961). Сборник Макси- 
мовича явился первым в литературе нотным изданием, специаль- 
но посвященным украинскому народному песенному творчеству. 
В «Предисловии» к книге Максимович замечал: «Занимаясь соб- 
ранием украинских песен, я, сколько мог, доставал и напевы или 
мотивы оных. А. А. Алябьев взял на себя труд аранжировать оные 
для пенья и фортепьяно: и вот первая тетрадь, за которую люби- 
тели народного пения, которых теперь так много, будут обязаны 
новою благодарностью своему любимому певцу; я же винюсь пред 
ними в том, что так замедлил изданием оной» (Максимович М. Пре- 
дисловие // Голоса украинских песен, изданные М. Максимовичем. 
М., 1834. Вып. 1. Отд. 1. С. 3). (М.А. Максимович познакомился 
с А.А. Алябьевым летом 1832г. на Кавказе, на Минеральных 
Водах.) Заглавие на титульном листе книги было сопровождено сле- 
дующим эпиграфом: «Ничто не может быть выше народной музы- 
ки, если только народ имел поэтическое расположение, разнообра- 
зие и деятельность жизни. Н. Гоголь, о Малорос<сийских> песнях». 
В конце первого отдела сборника, заключающего в себе песенные 
тексты, Максимович сделал также примечание: «Об украинских 
песнях и музыке оных читатели найдут прекрасную статью г. Гоголя 
в Журн<але> Минист<ерства> Нар<одного> Просв<ещения> 1834 г. 
№ 4» (Там же. С. 16). Впоследствии девять песен из тех, напевы 
которых были опубликованы в «Голосах украинских песен» Макси- 
мовича, оказались в числе любимых Гоголем песен (см. в наст. томе 
коммент. к разделам <ХШ. Любимая Гоголем украинская народная 
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песня в записи Н. С. Аксаковой> и <ХТУ. Любимые Гоголем украин- 
ские народные песни (по воспоминаниям С. Т. Аксакова, О. М. Бодян- 
ского, М. А. Максимовича)>). Еще три песни из того же числа были 
обнаружены в записях Гоголя (см. в наст. томе коммент. к разделам 
<> Южнорусские песни. <Тетрадь первая> и <А1. Отдельные песни 
в записях Гоголя>). 

Одним из любимых Гоголем исполнителей народной песни 
в родной Васильевке была его тетка по матери Екатерина Иванов- 
на Ходаревская (в девичестве Косяровская). Сестра Гоголя Ольга 
Васильевна вспоминала: «Катерина Ивановна хорошо пела, у нее 
был хороший голос. Большей частью она пела малороссийские пес- 
ни. Гости всегда просили ее петь, в особенности брат любил слушать 
ее пение» (Из семейной хроники Гоголей. (Мемуары О. В. Гоголь- 
Головни). Киев, 1909. С. 41). К этим словам В. А. Чаговец сделал 
примечание: «В письмах Г<оголь> не раз вспоминает о пеньи Катери- 
ны Ивановны. Ей он обязан также и теми песнями, которые с ее слов 
были записаны и пересланы ему в Петербург. Кроме того, она знала 
много преданий и рассказов из старого украинского быта, чем также 
воспользовался Г<оголь>» (Там же). О. В. Гоголь-Головня, вспоминая 
также о приезде в гости к Гоголю в Васильевку Максимовича в ав- 
густе 1850 г., сообщала: «Профессор <М. А. Максимович> любил слу- 
шать малороссийские песни; Катерина Ивановна ему пела, а иногда 
сидели на крыльце, призывала лирника петь, еще кой-какие парубки 
пели...» (Там же. С. 47). (О песнях, исполнявшихся Е. И. Ходарев- 
ской, см. также в наст. томе коммент. к разделу <ХИГ Любимая Гого- 
лем украинская народная песня в записи Н. С. Аксаковой>.) 

Вспоминая о брате в 1903 г., Ольга Васильевна также сообщала: 
«Говорят, где-то кто-то слышал, как он малороссийские песни пел, 
ая не слышала, как он пел. Он любил слушать, как поют или игра- 
ют. Меня часто просил играть ему на фортепиано малороссийские 
песни. “А ну-ка, — говорит, — сыграй мне Чоботы...” <об исполне- 
нии этой песни — «Чи сеж тш чоботи, що зять дав» — в доме друзей 
Гоголя Аксаковых см. в наст. томе раздел <ХШ. Любимая Гоголем 
украинская народная песня в записи Н. С. Аксаковой> Стану играть, 
а он слушает и ногой притопывает... Ужасно любил он малорос- 
сийские песни... Видела я, как он раз нищих позвал, и они ему 
пели... Но это он хотел сделать так, чтобы никто из нас не видел: 
он позвал их к себе в комнату... Брат жил тогда во флигеле <име- 
ются в виду приезды Гоголя в Васильевку в 1848, 1850 и 1851 гг.>... 
Я рассказала этот случай художнику Волкову <в 1869 г.>, а он кар- 
тину такую написал... — Ольга Васильевна показала... фотографию 
скартины. — Вот видите, художник написал террасу прежнего дома, 
брат сидит, кобзарь поет, а на террасе, может быть, это мать, а это 
кто-нибудь из нас, сестер... Слушал брат кобзаря не здесь...» (/№0- 
шин А.Н. Поездка в Васильевку // Вокруг света. 1903. 7 сент. 
№34.С. 545). Упомянутый Ольгой Васильевной художник В. А. Вол- 
ков (написавший в 1892 г. картину «Гоголь слушает бандуриста») 
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в свою очередь со слов сестры Гоголя, сообщал: «...после обеда, 
в хорошую погоду, Николай Васильевич часто уходил гулять за 
несколько верст. Возвращался сумерками к чаю. Чай пили на кры- 
том большом, с восемью колоннами, крыльце, выходящем на восток 
и осененном старыми деревьями. Иногда он садился не у чайного 
стола, а на рундучке крыльца. Тут он давал советы приходящим 
крестьянам, беседовал или отдавал приказания дворовым, а иногда, 
узнав, что в село забрел какой-нибудь слепец-кобзарь, зазывал его 
и долго вслушивался вего песни и былины, то заунывные, то веселые, 
“наматывая, — как выразилась Ольга Васильевна, — их себе на ус’» 
(Волков В. Из моих воспоминаний. (Поездка народинуН. В. Гоголя) // 
Искры. 1902. 17 февр. №7. С. 107). Несомненно, «васильевский» 
репертуар народной поэзии был известен Гоголю в полном объеме. 


Началом публикации народных песен, собранных Гоголем, 
можно считать напечатанную в 1830 г. самим писателем в журна- 
ле «Отечественные Записки» «Историческую запорожскую песню» 
(из эпохи борьбы запорожцев со шведами) (см. в наст. томе раздел 
<ИШ> Историческая запорожская песня). Следующей, более обшир- 
ной публикацией песен в записях Гоголя стал сборник «Украинские 
народные песни, изданные М. Максимовичем», увидевший свет 
в 1834 г. (цензурное разрешение 23 марта). В «Предисловии» к этому 
сборнику М. А. Максимович сообщал: «Собрание обязано участи- 
ем в труде... Н. В. Гоголя — нового историка Малороссии и автора 
Вечеров на хуторе близ Диканьки...» (Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. М., 1834. Ч. 1. С. Ш-У). По словам 
самого Гоголя в письме к И. И. Срезневскому от 6 марта 1834 г., 
для сборника «Украинские народные песни» Гоголь выслал в 1833 г. 
Максимовичу «около 150 песен». Об этих переданных другу записях 
Гоголь, в частности, упоминал в письме к Максимовичу от 9 ноября 
1833 г.: «...я вас прощу... дайте списать все находящиеся у вас песни, 
выключая печатных и сообщенных вам мною...» 

К сожалению, до нас не дошла присланная Гоголю в начале 
ноября 1833 г. сестрой Марией Васильевной «старинная тетрадь 
с песнями», которой писатель непосредственно воспользовался при 
создании первой редакции «Тараса Бульбы» (см. сопроводит. статью 
к наст. тому). Вероятно, именно эту тетрадь имел в виду Гоголь, когда 
в упомянутом письме к Максимовичу от 9 ноября 1833 г., наряду 
с просьбой о присылке песен, сам обещал прислать земляку еще 
«много новых» песенных записей: «Я сам теперь получил много 
новых, и какие есть между ними прелести. Я вам их спищу. Не так 
скоро, потому что их очень много». [1. А. Кулиш свидетельствовал: 
«Это обещание было исполнено. У М. А. Максимовича хранится тет- 
радь песен, переписанных Гоголем собственноручно» (<Кулиш 11. А.> 
Николай М. Записки о жизни Н. В. Гоголя. Т.1. С. 125). Гоголь 
выполнил обещание к 1 июля 1834 г. В этот день он извещал Мак- 
симовича: «Итак, посылаю тебе... тетрадь песень, которая в разные 
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времена списывалась. Она замечательна тем, что содержит в себе 
самые обыкновенные, общеупотребительные песни, но кото- 
рых вряд ли кто может пересказать из поющих, так утратились 
слова их». 

Тетрадь Гоголя с украинскими песнями, хранившаяся у Мак- 
симовича (возможно, 1833, а не 1834 г.), в свою очередь, до нас 
не дошла. В настоящее время с достаточной степенью уверенности 
определить, какие именно песни в сборнике Максимовича 1834 г. 
были присланы издателю Гоголем, можно лишь относительно двух 
из них, а именно «Исторической запорожской песни» (песни «про 
атамана Горденка») и песни о Нечае (см. в наст. томе коммент. 
к разделам <ИПГ> Историческая запорожская песня и <Х. Песни 
о Нечае>). 

Продолжением публикации собранных Гоголем песен стала 
статья его первого биографа 11. А. Кулиша от 1853 г., где тот впер- 
вые напечатал начальные куплеты около трех десятков любимых 
писателем украинских песен (см. в наст. томе раздел <Х1У. Любимые 
Гоголем украинские народные песни (по воспоминаниям С. Т. Аксакова, 
О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>). Через год несколько укра- 
инских песен в записи Гоголя были напечатаны А. Л. Метлинским 
(см. в наст. томе раздел <. Южнорусские песни в записи Гоголя из 
собрания Н. Д. Белозерского>). В 1860 г. еще одну песню, записанную 
Гоголем, напечатал Н. В. Закревский (раздел <ИГ Свадебная песня 
в записи Гоголя из собрания Н. В. Закревского>). В том же году пять 
рождественских колядок в записи Гоголя опубликовал [|. А. Бес- 
сонов (см. в наст. томе раздел </ Духовные рождественские стихи 
в записи Гоголя из собрания П. В. Киреевского>). 

О существовании обширных гоголевских сборников народ- 
ных песен первым сообщил в 1893 г. В. И. Шенрок во втором томе 
«Материалов для биографии Гоголя»: «...мы имеем в руках... три 
собственноручные тетради песен, старательно переписанных Гого- 
лем, из которых одна заключает в себе песни русские, впрочем, по- 
видимому, выбранные преимущественно из сборника Сахарова, 
а в двух других записаны песни южнорусские и малороссийские» 
(Шенрок В. И. Материалы для биографии Гоголя. Т. 2. С. 158-159). 
Три года спустя в печати появился составленный С. П. Шевыре- 
вым ещев 1852 г., в год смерти писателя, «Список бумаг, оставших- 
ся после покойного Н. В. Гоголя», где, судя по всему, все те же три 
сборника были названы «собранием Русских и Малороссийских 
песен» (//инниченко И. А. Новые материалы для биографии Н. В. Го- 
голя // Русская Мысль. 1896. № 5. С. 180). 

Упомянутые В. И. Шенроком сборники в 1908 г. были опуб- 
ликованы Г. [1. Георгиевским (см. в наст. томе разделы </1> Русские 
песни; <Ш> Южнорусские песни. <Тетрадь первая>; <1У. Южнорус- 
ские песни. Тетрадь вторая>). В 1912 г. еще три тетради с запися- 
ми Гоголя украинских песен опубликовал М. Н. Сперанский (см. 
в наст. томе раздел <ИИ. Песни малорусские. Три тетради Гоголя 
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из архива Ш. В. Киреевского>). В 1968 г. был напечатан целый сборник 
исторических песен и дум (см. в наст. томе раздел </Х. Украинские 
исторические песни и думы. Сборник Гоголя из бумаг А. А. Иванова>). 
К этим изданиям примыкает еще целый ряд публикаций с отдельны- 
ми записями Гоголя народных песен; несколько гоголевских записей 
до настоящего времени оставались неопубликованными (см. в наст. 
томе разделы <Х. Отдельные песни в записях Гоголя> и <Х1Г Любимая 
Гоголем украинская народная песня в записи Н. С. Аксаковой>). 

В год столетия кончины Гоголя в т. 9 академического Полного 
собрания сочинений Гоголя появилось сообщение о том, что соб- 
ранные им «русские и украинские песни... подготовлены для изда- 
ния в виде отдельного сборника» (Фридлендер Г. М. От редакции // 
Гоголь Н. В. Полн. собр. соч.: В 14 т. <Л.,> 1952. Т. 9. С. 612). Однако 
объявленный сборник в печати не появился. В следующий юбилей- 
ный год — стопятидесятилетия со дня рождения Гоголя — один из 
исследователей его творчества писал о собранных писателем народ- 
ных песнях: «Настало время все собранные Н. В. Гоголем материа- 
лы соединить вместе и издать отдельной книгой. Это окажет нема- 
ловажную услугу и исследователям творчества великого писателя, 
и исследователям фольклора» (УХов 11. Д.Н. В. Гоголь — собиратель 
дум и украинских исторических песен // Известия АН СССР. Отде- 
ление литературы и языка. 1959. Т. 18. Вып. 1. Янв.-февр. С. 39). 
Однако и до настоящего времени гоголевские сборники народной 
поэзии оставались в разрозненных публикациях. Попытка объеди- 
нить в одном томе все известные сборники народных песен, записан- 
ных Гоголем, предпринимается в настоящем издании впервые. 


Помимо собранных в томе гоголевских записей песен, купле- 
ты из четырех свадебных обрядовых песен содержатся также в гого- 
левской «Книге всякой всячины...», в выписке из письма к Гоголю 
его матери от 4 июня 1829 г. «О свадьбах малороссиян»: «Ой, пич 
стоЙть на сохах...»; «Брат!ку, не лякайся...»; «Татарин братик, тата- 
рин»; «Не @1йся, мат!нко, не @йся...». Песенное народное наследие 
Гоголь широко использовал в повестях «Вечеров на хуторе близ 
Диканьки». Необходимо отметить важную роль, которую сыграли 
в создании повестей «Миргорода» две народные песни, гоголевские 
записи которых также до нас не дошли: это малороссийская дума 
ХУП в. о казаке Иване (Ивасе) Коновченко (использованная при 
создании «Гараса Бульбы») и свадебная песня «Коровайове тисто....» 
из сборника галицких песен «Р1езпи ро[$е 1 газе [а4и Расу]$КМего» 
У/ас!ауга 2 ОезКа (\е Гуоупе, 1833) (использованная при создании 
«Вия»; см. сопроводит. статью и коммент. к т. 2 наст. изд.). 

П. В. Анненков, переписывавший в 1841 г. в Риме заключи- 
тельные (с шестой по одиннадцатую) главы первого тома «Мерт- 
вых душ», вспоминал, как по окончании «диктовки» шестой главы 
Гоголь пришел в такое «веселое состояние духа», что это вырази- 
лось в исполнении украинской песни; «Это оказалось еще более на 
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дороге. Гоголь взял с собой зонтик на всякий случай, и как толь- 
ко повернули мы налево от дворца Барберини в глухой переулок, 
он принялся петь разгульную малороссийскую песню, наконец 
пустился просто в пляс и стал вывертывать зонтиком на воздухе 
такие штуки, что не далее двух минут ручка зонтика осталась у него 
в руках, а остальное полетело в сторону. Он быстро поднял отлом- 
ленную часть и продолжал песню. Так отозвалось удовлетворенное 
художническое чувство: Гоголь праздновал мир с самим собою...» 
(Анненков 11. В. Литературные воспоминания. С. 66—67). 

По свидетельству В. А. Панова, когда Гоголь в июне-июле 
1840 г. возобновил работу над драмой из эпохи Богдана Хмельницко- 
го (см. сопроводит. статью к наст. тому, а также коммент. к <Наброс- 
кам и материалам драмы из эпохи Богдана Хмельницкого> в т. 7), он 
«перечитывал и переписывал свое огромное собрание малороссий- 
ских песен» (ГТисьма Д. В. Гоголя. Г.2. С. 88). В этом рукописном 
собрании, помимо песен, собранных самим Гоголем, содержались 
песни, отобранные им из сборников М. А. Максимовича, В. Залес- 
ского, 3. Доленги-Ходаковского, П. А. Лукашевича, И. И. Срезнев- 
ского (из первой, а также из второй частей «Запорожской Стари- 
ны», издание которой было завершено к 1838 г.). Кроме того, Гоголь 
пользовался каким-то неустановленным источником, известным 
также М. А. Максимовичу и И. ПП. Сахарову (см.: Красильников 
С. А. Источники собрания украинских песен Гоголя // Н. В. Гоголь. 
Материалы и исследования. М.; Л., 1936. Т. 2. С. 397-398). 

В 1874 г. П.А. Бессонов, комментируя раздел «Копейкин 
с товарищами» одного из выпусков «Песен, собранных П. В. Кире- 
евским», сообщал: «Предлежащие образцы чрезвычайно любопыт- 
ны еще в том отношении, что, вместе с преданиями, их окружа- 
ющими, породили под пером Гоголя знаменитый рассказ о продел- 
ках необыкновенного Копейкина в “Мертвых душах”; герой является 
там без ноги именно оттого, что, по песням, оступился ногою (то 
левою, то правою) и повредил ее; после неудач в Петербурге появил- 
ся он атаманом в рязанских лесах (мы помним лично слышанные 
живые рассказы Гоголя на вечере у Дм. Н. С<вербее>ва)» (Песни, 
собранные [1. В. Киреевским / Год ред. и с доп. 1. Бессонова. М., 
1874. Вып. 10. С. 105). Можно предположить, что Гоголю из восьми 
песен о Копейкине, напечатанных в указанном издании, был извес- 
тен вариант, доставленный Киреевскому одним из братьев Языко- 
вых (песня сопровождена в изд. двумя пометами: «Г<убернии> Сим- 
бирской, Сызрань»; «Запис<ано> Языковым»): 


«Собирается вор Копейкин 

На славном на устье Карастане. 

Он свечера вор Копейкин спать ложился, 
Ко полуночи вор Копейкин подымался, 
Он утренней росой умывался, 

Тафтяным платком утирался, 

На восточну сторонушку Богу молился: 
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“Вставайте-ка, братцы полюбовны! 

Не хорош-то мне, братцы, сон приснился: 

Будто я, добрый молодец, хожу по край морю, 

Я правою ногою оступился, 

За кропкое деревцо ухватился, 

За кропкое дерево — за крушину. 

Неты ли меня, крушинушка, сокрушила: 
Сушить да крушить добра молодца печаль-горе! 
Вы кидайтеся-бросайтеся, братцы, в лёгки лодки, 
Гребите, ребятушки, не робейте, 

Под те ли же под горы под Змеины!” 

Не лютая тут змеюшка прошипела, 

Свинцовая тут пулюшка пролетела» 


(Песни, собранные 11. В. Киреевским / Под ред. и с доп. ЦП. Бес- 
сонова. М., 1874. Вып. 10. С. 108; см. также сопроводит. статью 
и коммент. к первоначальной редакции «Повести о капитане Копей- 
кине» вт. 5 наст. изд.). 

Г. |. Галаган, познакомившийся с Гоголем в Риме в начале 
1843 г., вспоминал: «О нашей с ним родной Малороссии Гоголь как 
бы избегал говорить. Сколько я помню, он относился только с осо- 
бенною любовью о наших песнях и один раз, говоря о Малороссии 
вообще, сказал: “Я бы, кажется, не мог там жить, мне было бы жалко, 
ия бы слишком страдал”. Мы тогда говорили о современном состоя- 
нии нашего народа и нашего общества» (Гусева Е. Н. Воспоминания 
Г. П. Галагана о Н. В. Гоголе в Риме // Памятники культуры. Новые 
открытия. Письменность. Искусство. Археология: Ежегодник. 1984. 
Л., 1986. С. 65). (О причинах, породивших это гоголевское высказы- 
вание, см. в сопроводит. статье кт. 2 наст. изд.) 

По свидетельству С. Т. Аксакова, зимой 1848/49 г. Гоголь 
«очень часто также читал вслух... Русские песни, собранные Тере- 
щенкою, и нередко приходил в совершенный восторг, особенно от 
свадебных песен» (<Аксаков С. Г.> Продолжение кратких сведений 
и выписок из писем для биографии Гоголя; ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 2. 
Ед. хр. 84. Л. 15 об.). Имеется в виду книга А. В. Терещенко «Быт 
русского народа» (В 7 ч. СПб., 1848). Тексты свадебных песен нахо- 
дятся во втором томе этого издания — «Свадьбы» (цензурное разре- 
шение 17 апреля 1847 г.). 

Кроме того, осенью 1848 — весной 1849 г. Гоголь «более полу- 
года брал уроки сербского языка у О. М. Бодянского, для того, 
чтоб понимать красоты песен, собранных Вуком Караджичем» (см. 
в наст. томе коммент. к разделу <А/У. Любимые Гоголем украинские 
народные песни (по воспоминаниям С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, 
М. А. Максимовича)>). 

Весной 1849 г. О. М. Бодянский показывал Гоголю сборник 
украинских песен, о котором позднее, в конце того же года, еще раз 
говорил с Гоголем. 21 декабря 1849 г. Бодянский записал в своем 
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дневнике: «...разговор перешел к сборнику малороссийских песен, 
который я по весне показывал ему и который намеревался помещать 
в “Чтениях”. С этою целью начато было мною печатание “Галицких 
народных песен” (червонорусских), приобретенных от священника 
Галиции (сначала на приходе, где-то в Покутье, а с 1849 г. профес- 
сора русского языка во львовском университете) Якова Федоровича 
Головацкого, отпечатано было не более 2-х листов... А чтобы поме- 
щение песен в издании Исторического общества, и притом песен, 
хотя русских, но не Руси Московской, не могло возбудить каких- 
либо толков и пересудов, то я предпослал, прежде всего, собрание 
песен великорусских, принадлежащее Петру Васильевичу Киреев- 
скому, — собрание чрезвычайно богатое и важное. На первый раз 
помещены были в 9 кн<иге> 1848 г. так называемые “стихи”, из коих 
до того не было известно в печати ни одного...» (/Лавловский И, Ф. 
Осип Максимович Бодянский в его дневнике 1849-1850 гг. // Рус- 
ская Старина. 1888. № 11.С. 401). (Об этом издании «Русских народ- 
ных стихов», в предисловии к которому 11. В. Киреевский упоминал 
о передаче ему Гоголем «тетради песен, собранную в разных местах 
России», см. в наст. томе раздел </. Духовные рождественские стихи 
в записи Гоголя из собрания П. В. Киреевского>.) 

М. А. Максимович в свою очередь вспоминал, как летом 1850 г., 
во время путешествия вместе с Гоголем из Москвы на родину, один 
«случай явственно задел поэтические струны в душе Гоголя. Это 
было в Севске, на Ивана Купалу. Проснувшись на заре, наши путе- 
шественники услышали неподалеку от постоялого двора какой-то 
странный напев, звонко раздававитийся в свежем утреннем воздухе. 

— Поди послушай, что это такое, — просил Гоголь своего 
друга, — не купаловые ли песни? Я бы и сам пошел, но ты знаешь, 
что я немножко из-под Глухова. 

Г. Максимович подошел к соседнему дому и узнал, что там 
умерла старушка, которую оплакивают поочередно три дочери. 
Девушки причитывали ей импровизированные жалобы с редким 
искусством и вдохновлялись собственным своим плачем. Все слу- 
жило им темою для горестного речитатива: добродетельная жизнь 
покойницы, их неопытность в обхождении с людьми, их беззащит- 
ное сиротское состояние и даже разные случайные обстоятельства. 
Например, в то время как плакальщица голосила, на лицо покойни- 
цы села муха, и та, схватив этот случай с быстротою вдохновения, 
тотчас вставила в свою речь два стиха: 


Вот и мушенька тебе на личенько села, 
Не можешь ты мушеньку отогнати! 


Проплакав всю ночь, девушки до такой степени наэлектри- 
зовались поэтически-горестными выражениями своих чувств, что 
начали думать вслух тоническими стихами. Раза два появлялись 
они, то та, то другая, на галерейке второго этажа и, опершись на 
перилы, продолжали свои вопли и жалобы, а иногда обращались 


715 


716 


нид _ ИНЬ 


к утреннему солнцу, говоря: “Солнышко ты мое красное!” — и тем 
“живо напоминали мне (говорил г. Максимович) Ярославну, пла- 
кавшую рано, Путивлю городу на забороле...” 

Когда он рассказал обо всем виденном и слышанном поэту из- 
под Глухова, тот был поражен поэтичностью этого явления и выра- 
зил намерение воспользоваться им, при случае, в “Мертвых душах”» 
(<Кулиш П.А.> Николай М. Записки о жизни Н. В. Гоголя. Т. 2. 
С. 237-238). 


Расположение песен в гоголевских сборниках по большей час- 
ти не подчинено каким-либо жанровым принципам (исключение 
составляют лишь исторические песни и думы). Г. []. Георгиевский 
замечал: «Расположение песен в тетрадях Гоголя не имеет никакой 
системы. Песни даже не разбиты по обычным рубрикам. Гоголь 
был против системы и распределения песен по разрядам и отделам. 
Он предпочитал в данном случае некоторый поэтический беспоря- 
док» (Георгиевский Г. П. Предисловие // Памяти В. А. Жуковского 
и Н. В. Гоголя. Вып. 2: Песни, собранные Гоголем / Изд. Г. П. Геор- 
гиевским. СГ б., 1908. С. 14). 26 марта 1834 г. Гоголь писал 
М. А. Максимовичу: «...зачем ты делишь свое собрание на гулли- 
вые, козацкие и любовные? Разве козацкие не гулливые и гулливые 
не все ли козацкие? Впрочем, я не знаю настоящего значения твое- 
го слова: козацкие. Разве нет таких песней, у которых одна поло- 
вина любовная, а другая гулливая? [Шо мне, разделения не нужно 
в песнях. Чем больше разнообразия, тем лучше. Я люблю вдруг воз- 
ле одной песни встретить другую, совершенно противного содер- 
жания. Мне кажется, что песни должно разделить на два разряда: 
в первом должны поместиться все твои три первые отделения, 
во втором — обрядные. Много же, если на три разряда: 1-й — исто- 
рические, 2-й — все, выражающие различные оттенки народного 
духа, и 3<-й> — обрядные. Впрочем, как бы то ни было, разделе- 
ние вещь последняя». В. А. Чаговец, со слов сестры Гоголя Ольги 
Васильевны, отмечал: «Вообще Н<иколай> В<асильевич> любил 
музыку, любил пение, его душа была чутка ко всякому музыкаль- 
ному звуку, и, слушая пьесу или песню, он уносился всем своим 
существом в поэтические грезы и мечтанья... Пригласит, бывало, 
старика-лирника, усадит его на крылечке дома, угостит, накормит 
и попросит спеть про старину... Плачет кобза, дрожит старческий 
голос певца, а поэт слушает его, опершись о перила, и рисуются 
перед ним образы былого могучего козачества... Но вдруг старик 
обрывает свою думу на полуслове, крякнет и легким перебором нач- 
нет “жартовливу” песню... да так ушкварит, что еле усидишь на мес- 
те... Этот-то контраст малорусской песни особенно нравился поэту, 
и о нем он говорит в своих сочинениях» (Чаговец В. На родине Гого- 
ля // Памяти Гоголя. Киев, 1902. Отд. 5. С. 30). 

Попытка современной жанровой систематизации одного из 
опубликованных в 1908 г. Г. 1. Георгиевским гоголевских сборни- 


__ КОММЕНТАРИИ 
ков (см. раздел </И Южнорусские песни. Тетрадь вторая>) пред- 
принята в кн.: Народн! тисн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., 
прслямова 1 прим. О. [. Дея. Кшв 1985. Жанровая классифика- 
ция другого напечатанного Г. [1. Георгиевским сборника Гоголя (см. 
в наст. томе раздел <///> Южнорусские песни. <Тетрадь первая>) час- 
тично представлена в изд.: Дей О. [., Мала Л. А. Украпнськ! народн! 
пшсн! в записах Зор!ана Доленги-Ходаковського (з Галичини, Волин!, 
Подлля, Придншрянщини 1 Полисся). Кшв, 1974. К гоголевскому 
сборнику последняя классификация имеет опосредованное отно- 
шение: определение песенных жанров в собрании 3. Доленги-Хода- 
ковского применимо, естественно, и к тем песням, которые в значи- 
тельном количестве были заимствованы Гоголем из этого собрания 
(см. коммент. на с. 722-733). 

Тексты записанных Гоголем песен печатаются в настоящем 
издании с сохранением орфографии источника. В качестве источ- 
ников для разных гоголевских сборников служат либо автограф 
писателя, либо первая публикация рукописи (см. коммент.). Име- 
ется также опыт печатания некоторых из гоголевских сборников 
народных песен в современной украинской орфографии. Первая 
такая попытка предпринята в изд.: Лит. наследство. Песни, собран- 
ные писателями. Материалы из архива 11. В. Киреевского. Т. 79. М.., 
1968. В современной украинской транскрипции здесь напечатаны 
тексты, соответствующие помещенным в настоящем томе в разделе 
<Х. Украинские исторические песни и думы. Сборник Гоголя из бумаг 
А. А. Ивановя>. В настоящем издании указанные тексты подготовле- 
ны к печати заново по автографу. Второй опыт передачи гоголевских 
текстов в современной украинской орфографии — книга: Народы! 
писн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прислямова 1 прими. 
О. [. Дея. Ки\в, 1985. Большую часть этой книги представляют 
тексты второго из украинских сборников Гоголя, опубликованных 
ранее Г. П. Георгиевским. В настоящем томе тексты этого сборника 
представлены в разделе </У. Южнорусские песни. Тетрадь вторая>, 
где печатаются по первой публикации, с уточнениями по писарско- 
му списку, сделанному для Гоголя. 

Примечателен интерес к гоголевскому собранию народных 
песен, проявленный после 1917 г. в русском зарубежье. 28 января 
1928 г. в Париже в заседании Юношеского клуба Русского студенче- 
ского христианского движения (РСХД) был заслушан доклад поэта 
и прозаика А. М. Черного (Гликберга, 1880—1932) «Русские народ- 
ные песни по записям Гоголя»; доклад сопровождался выступлени- 
ем хора под управлением Александровича (см.: Русское зарубежье. 
Хроника научной, культурной и общественной жизни. 1920-1940. 


Франция / Под общ. ред. Л. А. Мнухина. М., 1995. Т. 1. С. 412). 
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<1. Духовные рождественские стихи в записи 
Гоголя из собрания Ш. В. Киреевского> 


Впервые напечатано в сб. народной духовной поэзии: Калики 
перехожие. Сборник стихов и исследование /1. Бессонова. М., 1863. 
Вып. 4. С. 48—52. № 270-274. Печатается по первой публикации. 

Публикации предшествовало примечание собирателя, Пет- 
ра Алексеевича Бессонова (1828—1898): «Следующие за сим пять 
стихов — развитие детских рацей <рождественских колядок>, они 
все записаны по памяти Я. В. Гоголем, некогда он сам распевал 
их» (с. 48). Каждый из пяти стихов был помечен как записанный 
Гоголем. 

В сохранившихся отрывочных воспоминаниях П. А. Бес- 
сонова о Гоголе сведений о передаче Бессонову Гоголем духовных 
стихов нет (см.: Песни, собранные П. В. Киреевским / Под ред. 
и сдоп. П. Бессонова. М., 1874. Вып. 10. С. 105; Бессонов П.К вопро- 
су о собирании и издании памятников «народного песнотворчества». 
М., 1896. С. 39-40; Лит. наследство. Т. 58. С. 755; Неберкутина Е., 
Петров Ф., Юхименко Е. Воспоминания [|. А. Бессонова о Н. В. Го- 
голе // Дом Остроухова в Трубниках. Вып. 1. М., 1995. С. 222-229). 
Гоголевские автографы духовных стихов хранились, вероятно, 
в архиве П. В. Киреевского (1808-1856). После смерти Киреевско- 
го Бессонов занимался разбором и публикацией его архива. Ранее 
ПП. В. Киреевский, публикуя первый том своего фольклорного соб- 
рания, который составили именно произведения народной духов- 
ной поэзии, также сообщал лишь о передаче ему Гоголем «тетради» 
народных песен, ао получении от него духовных стихов неупоминал. 
В предисловии к тому «Русских народных стихов», датированном 
2 июня 1848 г., [|. В. Киреевский писал: «Н. В. Гоголь сообщил мне 
тетрадь песен, собранную в разных местах России» (Русские народ- 
ные песни, собранные Петром Киреевским. Ч. Г: Русские народные 
стихи // Чтения в Имп. Обществе Истории Древностей Российских 
при Московском университете. 1848. № 9. Отд. 4. С.\). В 1912 г. 
М. Н. Сперанский, опубликовав обнаруженные вархиве Ц. В. Кире- 
евского три тетради Гоголя с записями украинских песен, связал их 
с этим свидетельством Киреевского (см. в наст. томе раздел <У/. Шес- 
ни малорусские. Три тетради Гоголя из архива П. В. Киреевского>). 

По словам А. Д. Соймонова, «в архиве <]. В. Киреевского> 
разыскана... тетрадь. .. песен и несколько духовных стихов, получен- 
ных от Гоголя» (Соймонов А. Д. Фольклорное собрание П. В. Кире- 
евского и русские писатели // Лит. наследство. Т. 79. С. 136). 
И. Я. Айзеншток в свою очередь замечал, что Гоголь «записал для 
Киреевского по памяти рождественскую песню, которую сам певал 
в детстве» (Айзеншток И. Я. Н. В. Гоголь. Вступительная статья // 
Лит. наследство. Т. 79. С. 234). Заявления эти остались, однако, 
недокументированными. Вопреки свидетельствам А. Д. Соймонова 
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иИ. Я. Айзенштока, несколькими годами ранее, в 1959 г., П. Д. Ухов 
сообщал, что «тщательный просмотр всего архива 11. В. Киреевско- 
го никаких результатов не дал: новых подлинных записей Н. В. Гого- 
ля <кроме материалов, опубликованных М. Н. Сперанским> в нем 
обнаружено не было» (УХов П. Д. Н. В. Гоголь — собиратель дум 
и украинских исторических песен // Известия АН СССР. Отделе- 
ние литературы и языка. 1959. Т. 18. Вып. 1. Янв.-февр. С. 30). Как 
указал 11. Д. Ухов, духовные стихи, собранные Гоголем, были напе- 
чатаны Бессоновым не по автографам Гоголя (хранившимся, пред- 
положительно, в архиве 1|. В. Киреевского), а по копиям, сделан- 
ным сестрой П. В. Киреевского Марией Васильевной Киреевской 
(1811-1859), находящимся в архивном собрании П. А. Бессонова 
в Отделе письменных источников Государственного историческо- 
го музея. На копиях, сделанных М. В. Киреевской, также имеется 
помета: «Н. В. Гоголь» (Там же. С. 27). 

Влияние на Гоголя народных духовных стихов достаточно 
ощутимо, однако изучено недостаточно. В. И. Шенрок, в частности, 
замечал: «Заимствование в картине ночи на Днепре образов из “Голу- 
биной книги” слишком известно» (Шенрок В. И. Материалы для 
биографии Гоголя. Т. 1. С. 167). Несмотря на замечание В. И. Шен- 
рока об «известности» сделанного им наблюдения, в печати оно яви- 
лось первым и единственным. И. М. Каманин писал: «...г. Шенрок 
распространяет на Гоголя влияние духовных стихов... [о его мне- 
нию, изображение Днепра представлено поэтом под влиянием стиха 
о Голубиной книге...» (Каманин И. М. Научные и литературные про- 
изведения Гоголя по истории Малороссии // Памяти Гоголя: Науч.- 
лит. сб. Киев : Ист. о-во Нестора-летописца, 1902. С. 118—119). 


Юначик — молодчик. 
Витати — приветствовать. 


<П> Русские песни 


Впервые напечатано Г. [1. Георгиевским в изд.: Памяти В. А. Жу- 
ковского и Н. В. Гоголя. СШб., 1908. Вып. 2. С. 29-122. Печатает- 
ся по первой публикации, с уточнениями по автографу Гоголя: 
РГБ. Ф. 74. К. 3. Ед. хр. 1. 50 л. (8 частей). 

Автограф сборника представляет собой сброшюрованную тет- 
радь (размером 21,9 х 14,4) в обложке с надписью «Русские песни». 
Песням предшествует составленное Гоголем «Оглавление песней»: 
«Г. Во поле береза стояла - СУ. Над речкою над быстрою» (л. 2-3) 
(в наст. публ. это оглавление опущено). Пробелов между песнями 
для возможного пополнения сборника в рукописи не оставлено. 
Чистыми остались только одна страница после оглавления (л. 3 об.) 
и восемь заключительных листов тетради. 

Большинство записей сделаны, по-видимому, из печатных 
изданий. Еще П. А. Кулиш в 1893 г. заметил, что многие песни 


719 


к стр. 7 


720 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ ПИ 
гоголевского сборника, возможно, заимствованы «из сборника Са- 
харова» (т. е. из пятитомного издания «Песни русского народа, соб- 
ранные И. П. Сахаровым» (СГб., 1838—1839) (см. с. 711). Г. 1. Геор- 
гиевский указал на сходство записанных Гоголем песен Г, УГ ХШ, 
ХГУ ХУП, ХУШ, ХХЬ ХХУ-ХХУП, ХХХ-ХИХ, И-ХСУПЬ 
С-СТУ с напечатанными в т. 1-4 издания Сахарова. В то же время 
Г. П. Георгиевский отметил, что «большинство песен Гоголя, сход- 
ных с песнями Сахарова, имеет совсем другие имена действующих 
лиц, чем какие носят действующие лица песен Сахарова». Иссле- 
дователь указал также на разночтения между записями Гоголя 
и сходными текстами русских печатных песенников (см.: Георгиев- 
ский Г. П. Предисловие. С. 17-19, табл.; 20, 22). 

А. В. Марков и В. М. Соколов впоследствии отмечали, что для 
песни П гоголевского сборника источником может являться либо 
песенник 1780 г., либо песенник 1791 г.; для песен ХП, ХХУ, ХПИ, 
ЦУ, ГХ, СХП, ГХШ — песенник 1780 г.; для песен: Ш, Х, ХГ ХУ, 
ХУПШЬХХ, ХХП, ХХХ — песенник 179] г.; для песен ХГУ, ХХ, ХХШ, 
ХХ[Х, ХХХИ, ХХХУ][ — песенник 1796 г.; для песни ХХ| — песен- 
ник 1810 г.; песни ГУ и ГУ] могли быть взяты из сборника Кирши 
Данилова 1818 г. (см.: Марков Л. В. Песни, собранные Н. В. Гоголем. 
Изданы Г. 1. Георгиевским // Этнографическое Обозрение. 1908. 
№ 4. С. 168; Соколов В. М. Гоголь-этнограф. (Интересы и занятия 
Н. В. Гоголя этнографией) // Этнографическое Обозрение. 1909. 
№ 2-5. С. 95). 

Новые наблюдения над источниками гоголевского собрания 
русских песен высказал в 1912 г. Н.И. Трубицын. Он же подвел 
итог выводам предшественников: «...порядка в расположении песен 
в тетради по отделам мы не видим: наоборот, песни обыкновенно 
перемешаны. Особенно это приходится говорить о свадебных, кото- 
рых в тетради довольно много и которые помещены поэтом в раз- 
ных местах — между лирическими, лиро-эпическими и другими. 
Вот их расположение: №№ 5-6, 13-14, 27, 31-42, 66, 70-94, 96-99. 
'То же можно сказать о веснянках, плясовых и даже вообще лириче- 
ских... Впрочем, порядок можно наблюдать в тетради, но — друго- 
го отношения; правда, не во всех частях се... Из сравнения текстов 
Гоголя с совпадающими текстами старых песенников я вывел такое 
заключение. Гоголь на протяжении первой трети своей тетради, 
кончая № 30, за исключением некоторых свадебных песен, в этой 
части имеющихся, скорее всего пользовался изданиями: “Новый 
рос<сийский> песенник”, 3 ч., Сиб., 1791; "Новейший всеобщий 
и полный песенник”, 6 ч., Сиб., 1819; и, может быть, “Новейший 
и полный российск<ий> общенародный песенник”, М., 1810... Далее, 
в части тетради от № 44 и до 63, за исключением № 55 и 56, ясно 
пользование песенником именно Новикова 1780-81 гг. Причем, 
выдержаны Гоголем даже и приукрашения, имеющиеся у Новикова: 
напр<имер>, в песне 48: От того щемит ретиво сердце; в песне 49: 
Неотгадливу, непридумчиву, Не придумчиву, ужасную; в песне 53: 
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Петушка возьму за крылышко, За правильное за перышко; и т. п. 
Песни 55 и 56 взяты Гоголем из сборника Кирши Данилова; при- 
чем, в песне 55 есть любопытное исправление против текста Кирши: 
уКирши — Все боги теща прошла, у Гоголя дважды — А все церкви 
теща прошла; у Кирши: А три церкви, три камены, у Гоголя — А три 
палаты три каменны. Самый конец тетради, № 99-104, труднее для 
определения источников: песни 102 и 103 — скорее всего из того 
же песенника Новикова; песня 101 почти подобна песне собрания 
Кашина, вышедшего в 1833-34 гг.; песня 99 совпадает с песнью в 
издании Снегирева “Рус<ские> простонар<одные> праздники”, П, 
1837, 95... Весьма любопытно наблюдение над текстами свадебных 
песен, места которых в тетради я показал. Эти тексты обыкновенно 
буквально совпадают стекстами, напечатаннымиу Сахарова, см. осо- 
бенно № 70-94 Гоголя... Выдержаны и порченыя места, каку Саха- 
рова. Напр<имер>, в песне 43: Запечатал уста алыя он кровью; или 
в песне 73: Что у голубя, что у сизого золотая голова, Что у голубуш- 
ки позолоченная; или 76: Боюсь батюшки, опасаюсь матушки; или 
77: Да даст он тебе суженую; и т. п. Весьма характерна, при букваль- 
ном или совсем близком к этому совпадении текстов Гоголя и Саха- 
рова, разница в именах собственных, очень часто наблюдаемая здесь 
в свадебных песнях. Песня 14 Гоголя имеет имена Панфил Ивано- 
вич, свадебка Катинькина, у Сахарова — Севастьян Созонтович, 
свадебка Федосьина; песня 31 Гоголя — Машинька Васильевна, 
у Сахарова — Авдотьюшка Николаевна; песня 33 Гоголя — 
со северной сторонушки, Аксиньюшку Ивановну, у Сахарова — со 
Московской сторонушки, Еленушку Ивановну; песня 34 Гоголя — 
Анисьюшка Степановна, у Сахарова — Марьюшка Ефимовна; 
песня 36 Гоголя — Афросиньей Фадеевной, у Сахарова — Анною 
Фадеевной; песня 37 Гоголя — Дарьюшка Антоновна, у Сахаро- 
ва — Машинька Ефимовна; песня 42 Гоголя — Татьянушкой, 
у Сахарова — Аннушкой. Но в песнях 70-94 Гоголя имена те же, что 
и у Сахарова. Одинаковой почти степени совпадения между тек- 
стами Гоголя и Сахарова мы отмечаем и в песнях детских, колы- 
бельных, веснянках» (Трубицын Н. Н.О народной поэзии в общест- 
венном и литературном обиходе первой трети ХХ в. (Очерки). 
СПб., 1912. С. 555-556). В 1936 г. С. А. Красильников предполо- 
жил, что Гоголь и Сахаров пользовались одним общим неустанов- 
ленным источником (см. коммент. к разделу </11> Южнорусские 
песни. <Тетра%ь первая>). 

Оставшиеся записи могли быть сделаны Гоголем лично от 
исполнителей народных песен. 

Вероятное использование Гоголем издания И. |. Сахарова 
позволяет датировать сборник концом 1839 — началом 1840-х гг. 
По мнению Г. []. Георгиевского, составление «Русских песен», «веро- 
ятно, совпадает со временем собрания песен южнорусских. В этом, 
по крайней мере, убеждает тождество всей внешности и почерка 
во всех тетрадях» (имеются в виду сборники </1/1> Южнорусские 
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песни. <Тетрадь первая> и <У. Южнорусские песни. Тетрадь вто- 
рая>) (Георгиевский Г. 11. Предисловие. С. 15). 

Оформление записей русских песен во многом сходно с - оформ- 
лением сборника Гоголя «Каноны и песни церковные», датируемого 
серединой 1840-х гг. (см. вт. 9 наст. изд.). В 1847 г. Гоголь восполь- 
зовался одной из записей сборника для заметки «Синтаксис» (см. 
в наст. томе коммент. к разделу <^/. [рамматическая заметка> 
Синтаксис. 


Пантелей, государь, ходит по двору... — См. также запись этой 
песни в разделе <ХУ. Три песни, переданные Гоголем графу А. К. Тол- 
стому (в записи П. А. Кулиша)> 


<Ш> Южнорусские песни. <Тетрадь первая> 


Впервые напечатано Г. [1. Георгиевским в изд.: Памяти В. А. Жу- 
ковского и Н. В. Гоголя. СПб., 1908. Вып. 2. С. 123-267. Печата- 
ется по первой публикации, с уточнениями по автографу Гоголя: 
РГБ. Ф. 74. К. 3. Ед. хр. 2. 59 л. (5 частей). 

Автограф сборника представляет собой сброшюрованную тет- 
радь (размером 21,9 х 14,4) в обложке с надписью «Южнорусские 
песни». Под заголовком надпись карандашом рукою П. А. Кулиша: 
«Из бумаг Гоголя». На заднем листе обложки (подписанной Гоголем) 
имеется филигрань (слова: «РеЙйсапо шпатогай», заключенные сни- 
зу в вычурную фигурную скобку). Бумага с филигранью «Ее|йс1апо 
[ппатогай» была, по всей видимости, приобретена Гоголем в Риме: 
лист такой бумаги встречается в переписке русской миссии в Риме 
1842 г. (см.: АВПРИ. Ф. 190. Оп. 525. Ед. хр. 565. Л. 216) (см. также 
в наст. томе коммент. к сб. «Сочинения Ломоносова и Держави- 
на»). Песням предшествует составленное самим Гоголем оглавле- 
ние «Южнорусские песни»: «Г. Свиты зоре на все поле - ХХХУП. 
Коло млына калына» (л. 2). Оглавление не закончено (в наст. публ. 
опущено). Следующие три страницы рукописи (л. 2 об., 2а, 2а об.) 
остались незаполненными, вероятно для продолжения оглавления. 
В конце раздела ССХХХУШ. Смесь (л. 47) полстраницы и оборот 
листа (л. 47 об.) остались незаполненными для возможного попол- 
нения отрывков данного раздела. После окончания песни ССГУ 
вавтографе полстраницы также остались незаполненными, вероятно 
для пропущенной по счету песни ССУ. Заключительная треть л. 52 
ил. 52 об. оставлены чистыми для возможного пополнения раздела 
загадок. Незаполненными остались также две трети л. 55, л. 55 об. 
и следующие далее четыре заключительных листа рукописи. 

Г. П. Георгиевский полагал, что песни П-ТУ, [Х, ХМУ, СУШ, 
СХУП, СХХУШ, СТХУ взяты Гоголем из сборника «Малорос- 
сийские песни, изданные М. Максимовичем» (М., 1827) (Георгиев- 
ский Г. П. Предисловие // Памяти В. А. Жуковского и Н. В. Гоголя. 
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СПб., 1908. Вып. 2. С. 13; см. также: Сперанский М. Н.К истории 
собирания песен Гоголя. Нежин, 1912. С. 18). (Выписки из указан- 
ного издания М. А. Максимовича Гоголь делал еще в «Книге вся- 
кой всячины. ..», заполнять которую перестал около лета 1830 г.; см. 
коммент. в т. 9 наст. изд.) Г. П. Георгиевский считал также, что еще 
шесть песен из книги Максимовича 1827 г. Гоголь внес и во вторую 
тетрадь украинских песен (см. коммент. к разделу </У. Южнорусские 
песни. Тетра вторая>). Однако наблюдения Г. П. Георгиевского 
и М. Н. Сперанского были оспорены позднее С. А. Красильнико- 
вым, который указал, что в отмеченных гоголевских записях «ока- 
залось гораздо больше совпадений с украинскими песнями, взя- 
тыми Сахаровым для сравнения с русскими песнями в ГУ томе его 
“Песен русского народа” <СПб., 1839>. У Сахарова имеются и песни, 
совпадающие с гоголевскими №№ \, УТ, УП и УШ, параллелей 
к которым нет у Максимовича, причем у Сахарова они идут совер- 
шенно в том же порядке, в каком идут у Гоголя. Несомненен, таким 
образом, общий источник, которым пользовались и Максимович, 
и Гоголь, и Сахаров» (Красильников С. А. Источники собрания укря- 
инских песен Гоголя // Н. В. Гоголь. Материалы и исследования. 
М.; Л., 1956. Т. 2. С. 397-398). Не исключена, однако, возможность, 
что Гоголь пользовался непосредственно четвертым томом издания 
«Песни русского народа, собранные И. П. Сахаровым» (см. коммент. 
к разделу <//> Русские песни). 

Позднее С. А. Красильников установил, что источником 
записей ГХУП, СХХ (№ 38-44), СГХИ-СЕХХХТУ, СХХХУШ 
(№ 1-36, 43 (2-й), 44, 62-68, 72), СХЕХ является сборник «Р1е5- 
п ро|$е 1 газе Чи га|су]зНеро. 7, тизуКа 1 гитепгоугапа рг2е? 
Каго!а [лрий$Кеео. ДеБга| 1 у4а| Гас ам 2 О[е5Ка» (\/е Глуо\ее, 1833) 
(Красильников С. А. Источники собрания украинских песен Гоголя. 
С. 399—401, табл.). «Списывались песни довольно точно. Отступле- 
ния от подлинника немногочисленны и касаются только отдельных 
слов» (Там же. С. 381). 

С книгой «Р1езт ро[${е 1 газе Чи ра|су]$Юеро» Гоголь позна- 
комился почти сразу по ее издании, в конце 1833 г. 7 января 1834 г. 
он спрашивал М. А. Максимовича: «Знаешь ли ты собрание галиц- 
ких песень, вышедших в прошлом году (довольно толстая книга 
11-8)? Очень замечательная вещь! Между ними есть множество 
настоящих малороссийских, так хороших, с такими свежими крас- 
ками и мыслями, что весьма не мешает их включить в гадаемое соб- 
рание». Максимович заинтересовался сообщением Гоголя и просил 
прислать ему экземпляр книги. 12 февраля 1834 г. Гоголь отвечал: 
«Экземпляра песень галицких здесь нигде нет; мой же собствен- 
ный у меня замотал один задушевный приятель». 26 марта Гоголь 
повторял (откликаясь, по-видимому, на новую просьбу Максимо- 
вича): «Вацлав, я тебе говорил, что отжилен у меня совершенно без- 
божно одним молодцом, взявшим на два часа и улизнувшим, как 
я узнал, совершенно из города». Установлено, что принадлежавшим 
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Гоголю экземпляром собрания «Р1езп1 ро[$ ке 1гизКе и ра су]зЮеро» 
пользовался в мае-июне 1834 г. А. С. Пушкин (см. коммент. к пись- 
му № 203 вт. 10 наст. изд.). 29 марта Гоголь послал Максимовичу 
лишь одну переписанную им из сборника «Руезп! ро[${е 1 газе [аи 
ра|су]°Керо» песню (см. в наст. томе раздел </Х. Песни о Нечае>). 
20 апреля 1834 г. Гоголь вновь извещал Максимовича: «За Леснями 
Люду Галичского я послал в Варшаву, и как только получу их, то ту 
же минуту пришлю их тебе». Таким образом, впервые Гоголь имел 
возможность переписать песни из сборника «Р1езп! ро!$Ме 1 газе 
[а4и га|Псу|5КеРо» лишь в период с конца 1833 по начало 1834 г. 
(Добавим, что интересом к галицкой народной песне и к истории 
Галицкой Руси в целом Гоголь был во многом обязан одному из сво- 
их школьных наставников, директору Нежинской гимназии выс- 
ших наук карпатороссу И. С. Орлаю; см. коммент. к «Книге всякой 
ВСЯЧИНЫ. ..» ВТ. 9 наст. изд.) 

Вторично сборник «Резги ро][5ке 1 газве и райсу)зКеро» 
Гоголь получил в свое пользование летом 1839 г. в Мариенбаде, где 
взял эту книгу у [1. И. Шафарика, обещая выслать ее назад из Вены, 
однако, по-видимому, не выполнил этого обещания и увез ее с собой 
в Москву (26 сентября 1839 г. он вместе с М. 1. Погодиным был уже 
в Москве; О. М. Бодянский 6/18 октября извещал Погодина, что 
Шафарик книги назад не получил; см. сопроводит. статью к наст. 
тому). 

Интерес к собранию песен \/асауга 2 О]езКа «Р1езпй ро[$е 
: газе м4 га|Йсу]$К1его» Гоголь проявлял и в конце жизни. 
12 мая 1850 г. О. М. Бодянский записал в своем дневнике о посе- 
щении Гоголя: «Прощаясь, он спросил меня, буду ли я на варени- 
ках. “Если что-либо не помешает”. Под варениками разумеется обед 
у С. Тим. Аксакова по воскресеньям, где непременным блюдом 
были всегда вареники для трех хохлов: Гоголя, М. А. Максимови- 
ча и меня, а после обеда, спустя час-другой, песни малороссийские 
под фортепьяно, распеваемые второю дочерью хозяина, Надеждою 
Сергеевною, голос которой очень мелодический. Обыкновенно 
при этом Максимович подпевал. Песни пелись по “голосам мало- 
российских песен”, изданных Максимовичем, и кой-каким другим 
сборникам (Вацлава из Олеска, где голоса на фортепьяно положены 
известным музыкантом Липинским), принесенным мною» (Гоголь 
в воспоминаниях современников. С. 431). 

1]. А. Кулиш также свидетельствовал: «...мы нарочно позна- 
комились с Н. С. А«<ксако>вой, чтоб узнать от нее самоё о гоголев- 
ском сборнике <украинских песен>. Вопрос наш показался ей очень 
наивным, и она объявила нам, что никакого собрания, составлен- 
ного Гоголем, у нее нет. Гоголь в последние годы пребывания сво- 
его в Москве действительно любил петь и слушать малороссийские 
песни. Для этого он и несколько его земляков собирались в одном 
доме раз в неделю. С голоса Гоголя положено было на ноты девицей 
А<ксако>вой всего песен пять-шесть, вовсе не с целью издать их, 
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а просто для того, чтоб петь их в будущие вечера <о Записанных 
сестрами Н.С. и В. С. Аксаковыми, с голоса Гоголя, мелодиях 
украинских песен см. в коммент. к разделу <ХИ! Любимая Гого- 
лем украинская народная песня в записи Н. С. Аксаковой>. Для этого 
же пересмотрены были всеми гостями вместе голоса украинских 
песен, изданные Алябьевым, и еще сборник Липинского, изданный 
в 1833 году во Львове (МилзуКа 4о Р1езпи Ро|[$1сЬ 1 КизКасЬ Гади Са|1- 
су!$Черо). В этом последнем сборнике текст искажен полонизмами, 
а голоса — попытками Липинского усовершенствовать их. Гоголь 
и его приятели старались восстановлять как текст, так и мотивы, 
и, собираясь в последующие музыкальные вечера, пели уж только 
те песни, которые всеми ими признаны были за лучшие, и притом 
в восстановленном виде. Липинский доставил им, впрочем, немного 
удовлетворительных песен. Они обратились к печатным сборникам 
М. Максимовича и некоторым рукописным коллекциям, выбирая 
из них песни, которых голоса были известны кому-нибудь из гостей. 
Таким образом перепробовано было много изданных и неизданных 
напевов, и которые из них сделались любимыми напевами Гоголя 
и его приятелей» (<Кулиш 11. А.> Выправка некоторых биографи- 
ческих известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. 
Отд. 7. С. 112-13). 

С. А. Красильников также установил, что еще одним источ- 
ником записей Гоголя в настоящем сборнике стало рукописное 
собрание 3. Доленги-Ходаковского (наст. имя Адам Чарноц- 
кий, 1784—1825). Отсюда Гоголь сделал следующие выписки: 
ХЬ-ХХЬ ХХИ (1-3, 5-27), ХХШ-Е, ГИ-ГМ, ТУГ (1-27), ТУП- 
ГХУГ ГХУШ-СХУШ, СЖХ (1-2, 4-37), СХХ-СХГ, СЕХХХУЬ 
СЬХХХУЩШ (40-42, 53), СЕХХХГХ, СХС, СХСУ-СХСУШЩ, ССХП 
(см.: Красильников С. А. Источники собрания украинских песен 
Гоголя. С. 401-406, табл.; см. также: Дей О. [. Гсенне з1брання 
М. В. Гоголя // Народн! сн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., 
пр:слямова 1 прими. О. [. Дея. Ки\в, 1985. С. 157; Дей О. [., Малаш 
Л. А. Укра1иськ! народн! гисн! в записах Зорана Доленги-Ходаковсь- 
кого (з Галичини, Волин, Подлля, Придншрянщини 1 Пол!сся). 
Ки\тв, 1974). Гоголь «очень точно воспроизводил тексты» этого соб- 
рания, «если не считать правописания, которое Гоголь обычно пере- 
делывал на свое, лишь изредка поддаваясь влиянию своего источ- 
ника» (Красильников С. А. Источники собрания украинских песен 
Гоголя. С. 395). (О других выписках Гоголя из собрания 3. Долен- 
ги-Ходаковского см. также в коммент. к разделам <У. Южнорусские 
песни в записи Гоголя из собрания Н. Д. Белозерского> и <ИП. Песни 
малорусские. Три тетради Гоголя из архива 11. В. Киреевского>.) 

Собранием 3. Доленги-Ходаковского Гоголь был обязан 
Максимовичу. 9 ноября 1833 г. он писал ему: «Я очень порадовал- 
ся, услышав от вас о богатом присовокуплении песен и собрании 
Ходаковского. Как бы я желал теперь быть с вами и пересмотреть 
их вместе...» Максимович пообещал, сняв копию, предоставить 
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собрание 3. Доленги-Ходаковского в распоряжение Гоголя. В конце 
декабря 1833 г. Гоголь писал другу: «Жду с нетерпением от тебя обе- 


щанной тетради песен...»; 7 января 1834 г.: «Когда же погляжу я на 
песни?»; 12 февраля 1834 г.: «Если бы ты прислал свой список с нахо- 
дящихся у тебя <песен>...»; 12 марта 1834 г.: «Что ж, получу ли обе- 


щанные песни?» Максимович, сделав копию собрания 3. Ходаков- 
ского, некоторое время пользовался ею в работе над готовившимся 
изданием «Украинские народные песни», а затем, перед отправле- 
нием ее Гоголю, на внутренней стороне верхних крышек переплета 
обоих томов собрания надписал: «Книгу сию по прочтении следует 
возвратить М. Максимовичу. 1834, марта 7. Москва» (Красильни- 
ков С. А. Источники собрания украинских песен Гоголя. С. 392, 
395). Одновременно было отправлено письмо к Гоголю с извещени- 
ем о высылке книг. Однако в письме от 26 марта 1834 г., а также 
в письме от 29 марта Гоголь сообщал Максимовичу, что «обещан- 
ных каких-то книг» еще не получил. Собрание дошло до него лишь 
во второй половине апреля 1834 г. 20 апреля Гоголь известил Мак- 
симовича: «Я теперь читаю твои толстые книги; в них есть много 
прелестей». 

Рукописные книги собрания 3. Доленги-Ходаковского, в кото- 
рых находилось более тысячи песен, записанных в разных местах: 
Волынской, Подольской, Киевской, Полтавской губерниях, в Чер- 
вонной Руси и Галичине, — Гоголь возвратил Максимовичу лишь 
четыре года спустя, выслав их, по предположению Н. С. Тихонравова, 
матери, для возвращения владельцу, в конце 1837 или в начале 1838 г. 
из-за границы (см.: Гихонравов Н. Примечания редактора и вари- 
анты // Соч. Я. В. Гоголя. 10-е изд. М.., 1889. Т. 1. С. 633). В письме 
к матери от 5 февраля (н. ст.) 1838 г. Гоголь спрашивал: «Отослали 
ли вы две толстые рукописные книги в Киевк Профессору Максимо- 
вичу или отвезли их сами, бывши в Киеве? Сделайте милость, извес- 
тите меня об этом, тем более что он напоминал мне о них, и я так 
перед ним виноват». Согласно одной из помет Максимовича во вто- 
ром томе собрания, в 1840 г. оно уже к нему вернулось (см.: Красиль- 
ников С. А. Источники собрания украинских песен Гоголя. С. 393). 
(О собственноручных записях Гоголя песен на страницах обоих 
томов сборника 3. Доленги-Ходаковского см. в наст. томе коммент. 
к песне 7 раздела <Х/. Отдельные песни в записях Гоголя>.) 

Г.П. Георгиевский также указал, что песни Х и С.ХХХУП 
совпадают с двумя обрядовыми песнями из сборника «Малорос- 
сийские и червоно-русские думы и песни, изданные [1. Лукашеви- 
чем» (СПб., 1836) (см.: Георгиевский Г. П. Предисловие. С. 13). Это 
наблюдение Г. П. Георгиевского подтвердил С. А. Красильников, 
который отметил, что, хотя совпадений записей Гоголя с собранием 
П. А. Лукашевича гораздо больше (с ним совпадают также песни Х, 
ГХУП, СХ (40, 42—43), СЕХП, СЕХХХУП, СЕХХХУШ (28, 34, 
62—68), СХСГХ), однако «большинство этих совпадений получилось 
благодаря тому, что Гоголь и Лукашевич пользовались одним общим 
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источником — сборником \/асауга 2 О]езКа, у которого Лукаше- 
вич, по его собственному признанию, заимствовал все галицийские 
песни. Заслуживают внимания поэтому только два совпадения: 
№ Х Гоголя — № 8 обрядн. Лукашевича и № СГХХХУП Гого- 
ля — № | обрядн. Лукашевича... По словам Лукашевича, он запи- 
сал свои песни из уст “старцев, занесших одну ногу во гроб”. Если 
это так, то не будет ничего удивительного в том, что Гоголь выписал 
две указанные песни именно из сборника 1]. А. Лукашевича, своего 
школьного товарища, судьбой которого он не раз интересовался 
в своей переписке 1833—1839 гг.» (Красильников С. А. Источники 
собрания украинских песен Гоголя. С. 397). 

Использование Гоголем книги В. Залесского (бывшей в рас- 
поряжении писателя с конца 1833 г.), рукописных книг 3. Доленги- 
Ходаковского (полученных от М. А. Максимовича во второй поло- 
вине апреля 1834 г. и возвращенных лишь к концу 1837 — началу 
1838 г.), свидетельство В. А. Панова в письме к С. Т. Аксакову 
от 21 ноября (н. ст.) 1840 г., что в период проживания в Вене 
с 17 июня по середину июля (н. ст.) 1840 г. Гоголь «перечитывал 
и переписывал свое огромное собрание малороссийских песен» 
(полученное от Н. Я. Прокоповича из Петербурга в конце 1838 — 
начале 1839 г.) (Письма НД. В. Гоголя. Т.2. С. 88), а также употребле- 
ние для обложки листа бумаги, одинакового с той, на которой был 
написан сборник «Сочинения Ломоносова и Державина» (состав- 
ленный осенью 1841 — весной 1842 г.), позволяют предположитель- 
но датировать составление настоящего сборника периодом с конца 
1839 г. по весну 1842 г. Вероятно также, что для его составления 
Гоголь использовал свои более ранние записи, относящиеся к пер- 
вой половине и середине 1830-х гг. 


Став — пруд. 

Мусити — здесь: мочь. 

Залоскотати — защекотать. 

Хрещатий — крестовидный, крестообразный. 

Запашний — душистый. 

Збудовати (збудувати) — построить, возвести. 

Намалевати (намалювати) — нарисовать. 

Зирка (з1рка) — звезда. 

Посад — здесь: место за свадебным столом для жениха и не- 
весты. 

Статечний — степенный, чинный, важный. 

Мизыка (музика) — здесь: музыкант. 

Прычыняти (причиняти) — здесь: добавлять. 

Шлюб (слюб) — брак, замужество, венец. 

Скрыня (скриня) — сундук. 

Лыпонька — здесь: липа. 

Китайка — хлопчатобумажная ткань. 

Весилье (вемлля) — свадьба. 
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Танок — здесь: хоровод. 

Рожа — здесь: дочь. 

ЯКуритися — сокрушаться, печалиться. 

Маетность (маетнисть) — усадьба, поместье. 

Пидмова (п1дмова) — подговор, наущение. 

Мурувати — строить, возводить (из камня). 

Моторный (моторний) — проворный, быстрый. 

Пидперезати (шдперезати) — подпоясать. 

Рядно — дерюга. 

Крыиштал (кришталь) — хрусталь. 

Синожать (с1ножать) — сенокос. 

Посуватися — двигаться, ломить. 

Выхытуватися (вихитуватися) — качаться, колыхаться. 

Лустка — платок. 

Шеляг — старинная польская мелкая монета. 

В:хоть — пучок сена, кусок ткани; мочалка. 

Небога — голубушка, милая; бедняга. 

Шавля — шалфей. 

Дрибный (дрбний) — мелкий, частый. 

Амара — облако, туча. 

Трымати (тримати) — держать. 

Блават — шелк. 

Оксямит — бархат. 

Щирый (щирий) — чистый, беспримесный, настоящий. 

Пригода — происшествие, случай. 

Коханень — возлюбленный. 

Схилитися — склониться, опуститься. 

Надя — надежда. 

Млын (млин) — мельница. 

Дрёждж: — дрожжи. 

Отрута — отрава. 

Цвынтарь (цвинтар) — кладбище, погост. 

Кремнець — кремешок. 

Роман (ромен) — здесь: ромашка полевая, нивяник, нивянка; 
пупавка, пупавник. Ср. в гоголевском <Конспекте 1849—1850 гг. 
книги Ц. С. Палласа «Путешествие по разным провинциям Россий- 
ского государства в 1768—1773 гг.» (3 ч. в5т. СПб., 1773-1788)> в т. 8 
наст. изд.: «Все яровые пашни... выжелтила собою пупавка, которой 
цветы можно было сбирать возами. Превосходная желтая краска». 

Папир (пашр) — бумага. 

Шановаты (шанувати) — уважать, ценить, беречь. 

Вылинути — вылететь. 

Роля (ралля) — нива, пашня. 

Липший (лштший) — лучший. 

Плоскинкий (плоскнкий) — посконный. 

Летыть орел по над морем... — Об использовании Гоголем 
наст. песни см. коммент. к строкам второй главы «Гараса Бульбы» — 
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‘ 


...перед ним проходила его молодость... — и коммент. к строкам 
восьмой главы этой повести — ...пропил и прогулял добра, ставшего 
бы другому на всю жизнь... — вт. 2 наст. изд. 


Полынути (полинути) — полететь. 

Марно — напрасно. 

Гиждень (тиждень) — неделя. 

Наспид (насшд) — вниз, на дно. к стр. 110 

И шумыть и гуде... — Нотная запись мелодии: Васильковский кстр. 111 
соловей Киевской Украйны. Славянорусский альбом для одного 
голоса с аккампанементом фортепиано, составленный из 115 мало- 
российских и некоторых русских, польских, червонорусских, бол- 
гарских и молдованских песен, дум и романсов, с присовокуплени- 
ем малороссийских и еврейских танцев Степаном <Д.> Карпенко, 
малороссийским певцом и актером. СПб., 1864. С. 115. 

Грясция — лихорадка, озноб. 

Хылытися (хилитися) — клониться, гнуться. 


Горкотати — тарахтеть, громыхать, трещать. к стр. 113 
Порадя — утешение, отрада. к стр. 115 
Выпрати (випрати) — выстирать. 

Полякатися — испугаться, струсить. к стр. 116 
Курыти (курити) — здесь: пылить. 

Воркун — вероятно, борконь, растение МеШони$ оЁЙс!а|$. кстр. 117 
Ой, сербине, сербине, покынь сербоваты... — Нотная запись 


мелодии: Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 81. 

Бодай (Бо-дай, Бог-дай) — пусть, да будет, дай Бог! 

Ой, сон, матинко, ты головоньку клоныть... — Нотную запись 
мелодии этой песни (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходаревской и запи- 
санной с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) см. в изд.: 
Дей О. 1. Украйнськ! народн! шснь, сшван! М. В. Гоголем // Народна 
творчисть та етнография. 1964. № 4. С. 35; см. также: Народн! сн! 
в записах Миколи Гоголя. С. 166. 

Рик (р!к) — год. 

Байдуже— безразлично, равнодушно, хладнокровно; нуж- кстр. 118 
ды нет. 

Чепыка (чешга) — рукоять плуга. 

Погонич — погонщик (волов). 

Корогва — хоругвь, знамя, флаг. к стр. 120 

Зачепати — задевать. 

Гонт — короткая дранка. 

Перевесло — жгут из скрученной соломы для перевязывания 
снопов. 


Пригортати — прижимать (к груди), пригребать. к стр. 121 
Килок (клок) — кол, колышек. 

Шкода — вред. 

Посывити (посивти) — поседеть, посиветь. 

Мишканзе (мипканье) — сожитие. к стр. 122 


Ледящо — плохо, дурно. 
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Ой, давно, давно в роду була... — Нотная запись мелодии этой 


песни: Лисенко М. З1брання твор!в: В 20 т. Ки, 1955. Т. 18. С. 18; 
см. также: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя. С. 171. 


Дбати — заботиться. 

Пидтымати (шдтинати) — стегать. 

Стримати — сдерживать. 

Хитати — качать. 

Лыжко (ижко) — кровать, постель. 

Злотник — ювелир. 

Червчик — щитовка, насекомое, паразитирующее на расте- 


НИЯХ. 


Расчехнути (розчахнути) — расколоть, расщепить. 

Узытися (узутися) — обуваться. 

Горочка — кромка, кайма. 

Худоба — рогатый скот, имущество, добро. 

Уроди (врода) — красота. 

Пиря (шр’я) — перья, оперенье. 

Хорт — борзая собака. 

Рытязь (ретязь) — цепь. 

Отова (отава) — трава, вырастающая после покоса или после 


выпаса скота. 


Пригортати — здесь: приласкать. 
Прилука — место, поросшее травой и кустами, на берегу реки 


или озера. 


Рясна — ряска. 
Стриха (страха) — стреха, край соломенной крыши, высту- 


пающий за стену. 


Добраничь (добран!ч) — спокойной ночи! 
Квапыти (квапити) — торопить. 
Стаенька (ставнка) — конюшня. 
Вщелякий (всалякий) — всякий, разный. 
Пащшныця (пашниця) — хлеб. 

Срибло (ср!бло) — серебро. 


Посаг — здесь: посад, место за свадебным столом для жениха 


и невесты. 


Благанний (благаний) — молящий. 

Дротяний — проволочный. 

Хижий — хищный. 

Кошуля — сорочка. 

Рубок — платок из батиста или перкаля. 

Сама я сама пшеныченьку жала... — Нотная запись мелодии: 


Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 11. 


Гаразд — ладно, хорошо; счастье, благополучие. 
Важити — здесь: метить, покушаться. 
Серпанок — прозрачное покрывало, кисея. 
Реготуха — хохотунья, хохотушка. 

Ледви (ледве) — еле, едва. 
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Сукня — платье. 

Пивенъ (швень) — петух. 

Смиття (смття) — сор, мусор. 

Напинати — натягивать. 

Буди — будка. 

Запаска — род женской одежды, заменяющей юбку. 

Панчишки (панчишки) — чулочки. 

Пугач — филин. 

Волошки — васильки. 

Кресати — высекать огонь, сверкать; отхватывать, откалывать 
(танец). 

Халява — голенище. 

Вандроваты (вандрувати) — путешествовать, направляться. 

Войтний — удачный. 

Цнота — добродетель, целомудрие, чистота. 

Толока — помощь. 

Лыбонь (лебонь, либонь) — вероятно, видно, небось. 

Верес — вереск. 

Дижа (дижа) — кадка. 

Завируха (заврюха) — вьюга, метель, пурга. 

Керниця — криница, колодец, родник, источник. 

Стирта (скирта) — скирда, стог. 

Брама (бряма) — ворота. 

„Доганка — порицание, выговор. 

Вшес (Вшестя) — праздник Вознесения Господня (сороковой 
день после Пасхи). 

Пишки (ишки) — пешком. 

Купан — верхняя одежда. 

Сукати — сучить, свивать. 

Бовдур — труба (дымовая). 

Коцюба — кочерга. 

Макогин (маког!н) — пест для растирания мака или пшена. 

Качалка — здесь: скалка. 

Мякитра (маюктра) — большой горшок. 

Комошка (комашка) — букашка, муравей. 

Забаритися — задерживаться, медлить. 

Кужилка (куж!вка) — часть прялки в виде колышка, на кото- 
рый наматывают пряжу. 

Снидлнзе (сн!дання) — завтрак. 

Ятир (ятр) — мережа. 

Хмыз (хмиз) — хворост, валежник. 

„Дъяковати (дяковати) — благодарить. 

Виття (вття) — ветви. 

Реготати — хохотать. 

Кладочки — мостки. 

Червчаточка — здесь: женщина в плахте (нижней юбке) ярко- 
красного цвета. 
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Строино (стр!йно) — нарядно. 

Гоино (гойно) — щедро, богато. 

Брынити (бринти) — звучать, звенеть. 

Швара — осока. 

Капелюх — шляпа. 

Ой, ты дивчино зарученная... — Нотная запись мелодии этой 


песни: Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 1. 


Принадя — приманка, соблазн. 

Паня — барчонок, барское дитя. 

Змарнити (змарати) — осунуться, исхудать. 

Мружити — жмурить, щурить. 

Новина — новость. 

Спиднычина (спидничина) — юбка. 

Сумно — печально, уныло. 

Розроженька — образовано от «розродитися» — рождать. 
Барилко — бочонок. 

Женщик (женчик) — жнец. 

Частовати (частувати) — угощать, потчевать. 

Мориг (морг) — мурава, молодая трава. 

Порон — паром. 

Когутык (когутик) — петушок. 

Сидало (с1дало) — насест. 

Гребня (гребля) — насыпь, плотина, запруда. 

Котылыся возы згоры... — Нотная запись мелодии: Васильков- 


ский соловей Киевской Украйны. С. 2. 


Грипотаты (трпотати) — здесь: трепыхаться. 
Вчинок — поступок, действие. 
Починок — пряжа, намотанная на веретено, или такое же ко- 


личество пряжи, СНЯТОЙ С веретена. 


Паляныиця (паляниця) — буханка пшеничного хлеба. 
Звавильный (свав!льний) — своевольный. 

Оболоно (оболонка) — здесь: окно, стекло. 

Ой, пид гаем, гаем, гаем зелененьким... — Нотная запись мело- 


дии: Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 17. 


Упоринати — нырять. 

Лупати — ломать, колоть, дробить. 
Гидкий — гадкий. 

Бридкий — противный. 

Волоцюга — бродяга, шатун. 
Запичок (зат1чок) — место за печью. 
Куток — угол. 

Обицяти (общяти) — обещать. 
Гиркй (пркий) — горький, горестный. 
Смуток — грусть, печаль, уныние. 
Люлька — трубка. 

Волочитися — шататься, таскаться. 
Шнуровии (шнуровиц!) — корсет. 


_ КОММЕНТАРИИ 


„Дзбанок — жбан, кувшин. 

Гютюн — табак. 

Кафа (кава) — кофе. 

Филижанка (филижанка) — небольшая чашка для кофе. Ср. 
в «Страшной мести»: «Только одну лемишку с молоком и ел старый 
отец и потянул вместо водки из фляжки, бывшей у него в пазухе, 
какую-то черную воду». (Возможно, Гоголь по созвучию слов пола- 
гал, что «филижанка» означает фляжку.) 

Гулити — прижимать. 

Сокира (сокыра) — топор. 

Пыл (пил) — пыль. 

Громадл — сельская община. 

Апанас волы пас, Катерина бычки... — Нотная запись мелодии: 
Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 27. 

Пострывай (постривай) — подожди! погоди! 

Не буду ся женыты, 60 мини ниц з того... — Нотная запись 
мелодии: Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 152. 

Горб — здесь: бугор, холм. 

Ой, петривная зозуленька... — Мелодию этой песни, запи- 
санную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево 
(бывш. Васильевка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гого- 
ля. С. 184—185. 

Некукыбныця (не кук!бниця) — нерадивая, ленивая жена. 

ШЩобити (чоботы) — сапоги. 

Устичка (уст!лка) — стелька. 

Гракнути (грякнути) — стукнуть. 

Неборак — бедняга, горемыка. 

Сыну ми дудирыку... — Мелодию этой песни, записанную 
в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. 
Васильевка), см. в изд.: Народн! п!сн! в записах Миколи Гоголя. 
С. 187—188. Дудирык (дударик) — дудочник. 

Кивш (клвш) — ковш. 

Ухопыты (ухопити) — схватить. 

Барытиыся (баритися) — медлить, мешкать. 

Перехлюпувати — переплескивать. 

Галалай — болтун. 

Мара — призрак, наваждение. 

Далы-Би (дале-Би, дале-Б!) — ей-Богу! 


<У. Южнорусские песни. Тетрадь вторая> 


Впервые напечатано (по списку, сделанному для Гоголя) 
Г. П. Георгиевским в изд.: Памяти В. А. Жуковского и Н. В. Гого- 
ля. СПб., 1908. Вып. 2. С. 269—412. Большая часть песен сборни- 
ка перепечатана, в современной украинской орфографии, в изд.: 
Народн! сн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прслямова 
1 прими. О. [. Дея. Китв, 1985. Печатается в полном объеме по первой 
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публикации, с уточнениями по списку, сделанному для Гоголя: РГБ. 
Ф. 74. К. 3. Ед. хр. 3. 76 л. (6 частей). 

Автограф сборника представляет собой сброшюрованную тет- 
радь (размером 21,9 х 14) без заглавия. Пробелов между песнями 
для возможного их пополнения в рукописи не оставлено. Чистыми 
остались только вторая половина л. 71, л. 71 об. и следующие далее 
четыре заключительных листа тетради. 

Г. П. Георгиевский полагал, что песни 9-10, 30, 47, 98, 158 взяты 
Гоголем из сборника «Малороссийские песни, изданные М. Максимо- 
вичем» (М., 1827) (см.: Георгиевский Г. П. Предисловие. С. 13). Позд- 
нее наблюдение Г. |1. Георгиевского о заимствовании Гоголем песен 
из указанной книги М. А. Максимовича было оспорено С. А. Кра- 
сильниковым (см. в наст. томе коммент. к разделу </11> Южнорусские 
песни. <Тетраф первая>). Таким образом, источники всех записей 
в настоящем сборнике оказываются неустановленными. С. А. Красиль- 
ников полагал, что «многие их этих песен представляют собой записи, 
присланные Гоголю из дому и лично им самим сделанные с голоса 
исполнителей и знатоков украинской народной поэзии» (Красильни- 
ков С. А. Источники собрания украинских песен Гоголя. С. 398). 

Можно предположить, что именно об этом сборнике упоми- 
нал П. А. Кулиш, рассказывая о пребывании Гоголя в Васильевке 
в 1848 г. «Единственною литературною связью между братом 
исестрамибыли малороссийскиепесни, которыеОльга<О. В. Гоголь- 
Головня> для него записывала и играла на фортопьяно. У нея оста- 
лась большая тетрадь, заключающая в себе 228 песень <в настоящей 
тетради — 225>. Чистая копия с нее находится у Шевырева, а этот 
брульон подарен теперь мне» (ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 2. Ед. хр. 56. Л. 92). 
(В «Записках о жизни Н. В. Гоголя» напечатано в исправленном виде 
и без последней фразы: «Почти единственною литературною связью 
между братом и сестрами были малороссийские песни, которые они 
для него записывали и играли на фортепьяно. Я видел в Васильев- 
ке сборник, заключающий в себе 228 песен, записанных для него 
от крестьян и крестьянок его родной деревни, и слышал множест- 
во напевов, переданных на фортепьяно»; <Кулиш 11. А.> Николай М. 
Записки о жизни Н. В. Гоголя. Т. 2. С. 199-200.) На л. 1 настоящей 
тетради имеется надпись карандашом рукою 11. А. Кулиша: «Мало- 
рос<сийские> песни. Из бумаг Гоголя». 

Несмотря на то что Ц. А. Кулиш связал сборник с концом 
1840-х гг., его составление может относиться к первой половине 


1830-х гг. 


По огороди ходыла, лебедочку гоныла... — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. 
Чи я плыла, чи я брела, чи мене пидлыто... — Относится 


к жанру любовных песен. Нотная запись мелодии: Лисенко М. 316- 
рання твор!в: В 20 т. Ки, 1954. Т. 17. С. 103; см. также: Народн! 


псн! в записах Миколи Гоголя. С. 180. 
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По-пид мостом трава росла, ривняется з мостом. *. — Отно- 
сится к жанру баллад. Вариант этой песни — № 25. 
Ижа (жа) — еда, пища. к стр. 206 
Лава — скамья. 
В суботу родителей упоминала... — Относится к жанру шутли- 
вых и танцевальных песен. 
Ой, дивно, давно я у батька була... — Относится к жанру кстр. 207 
баллад. 
Ой, у поли озеречко, там плавало ведеречко... — Относится 


к жанру любовных песен. Нотная запись мелодии: „//исенко М. 
З1брання творив: В 20 т. Ки, 1953. Т. 16. С. 75; см. также: Народн! 
сн! в записах Миколи Гоголя. С. 177. Мелодию этой песни, запи- 
санную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево 
(бывш. Васильевка), см. в изд.: Народн! гисн! в записах Миколи Гого- 
ля. С. 186. Фрагмент: «Ой, у поли трава шам, шам - Шоб ворожень- 
ки мовчали» — является вставкой, представляющей собой песню 
шутливого и танцевального жанра. 
Стыдка (стидка) — бесстыдница. кстр. 208 
Оженився молод та й не по воли!/— Принадлежит к жанру кстр. 209 
баллад. 


Ой, от моря та д0 моря битая дорога... — Относится к жанру 
любовных песен. 

Ой, пила, пила Неумириха на меду... — Относится к жанру кстр.210 
баллад. 

Ой, здорова дивчина попова... — Относится к жанру шуточных кстр. 212 


и танцевальных песен. 
Грец (грець) — здесь: кондрашка. 
Що й у тебе, ты м муж, а личана бородя... — Относится кстр. 213 
к жанру шутливых и танцевальных песен. Личаний — лыковый, 
мочальный. 


Ой, що Хома да Ерема да родше братья... — Относится к жанру кстр. 214 
шуточных и танцевальных песен. 
Та пропыв чоловик бугая... — Относится к жанру шутливых кстр. 215 


и танцевальных песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. 
О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя. С. 188—189. 


Як поихав королевич на прогулянье... — Относится к разряду кстр. 216 
баллад. 

Свисть (свсть) — свояченица. 

Над моими воротами чорна хмара стала... — Относится кстр.217 


к жанру любовных песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. 
О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя. С. 182. 
Потурати — потворствовать, потакать. 
Ох, зойды, зойды, зирочко, ты вечерняя... — Принадлежит 
к жанру баллад. Нотную запись мелодии см. в изд.: Малороссийские 
народные песни, положенные на ноты А. Маркевичем // Записки 
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о Южной Руси. СПб., 1857. Т.2. С. 224-225; см. также: Народн! 
писн! в записах Миколи Гоголя. С. 172—173. 
Мандровка (мандр!вка) — путешествие, странствие,'скитание. 
Добре було житы, першу жинку быты... — Относится к жан- 
ру бытовых песен. Нотная запись мелодии: Народн! украЁнськ! 
писн! / З1брав С. Гулак-Артемовський. Китв, 1883. Прил. № 48; см. 
также: Народн! писн! в записах Миколи Гоголя. С. 168—169. 


20... — Под одним номером объединены две песни, относя- 
щиеся к разряду шутливого и танцевального жанра. 

А Маруся не дужа лежала... — Относится к жанру баллад. 

Бажаяти — хотеть, желать. 

Хвалилася мене маты молодым женыты... — Относится к жан- 
ру любовных песен. 

Коло млыни, млыни, червона калина... — Относится к жанру 


любовных песен. 

Скипка (скибка) — ломоть, кусок, краюха. 

Брат сестру в гости кличе... — Относится к жанру бытовых 
песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк 
на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильевка), см. в изд.: 
Народн! писн! в записах Миколи Гоголя. С. 189. 

Ньииком (нишком) — тихонько. 


То пид мостом, трава ростом... — Относится к жанру баллад. 
Вариант этой песни — № 3. 
В недиленку рано по раненъку... — Относится к жанру баллад. 


Прохати — просить, упрашивать. 
Рятувати — спасать, избавлять. 


Там у свити добра нема... — Относится к жанру бытовых 
песен. 

От теперь я сама, як у поли былина... — Относится к жанру 
бытовых песен. 

Ой, из за горы витер вле, дорого козак иде... — Относится 
к жанру баллад. 

Пусты мене, маты, у поле жита жаты... — Относится к жан- 


ру бытовых песен. 
Пирнати — нырять. 


Ой, не дала мене маты за роботниченька... — Относится 
к жанру баллад. 

Ой, вывела перепилочка диты... — Принадлежит к разряду 
бытовых песен. 

Ой, колы 6 я, зозуленька, соби крыла мала... — Относится 
к жанру баллад. 

Пишла вдова долыною... — Относится к жанру баллад. 

Оженився молод, та й по неволи... — Относится к жанру 
баллад. 

Ой, зима, зима, холодна була... — Относится к жанру баллад. 

Ой, не шуми, луже, ты дуже... — Относится к жанру любовных 


песен. 


КОММЕНТАРИИ 
Та вже третий вечер, як я дивчину бачив... — Относится к жан- 

ру любовных песен. 
Що то Ганца, що то гожа... — Принадлежит к разряду шутли- 


вых и танцевальных песен. 

Гипати (гтати) — трясти, трепать. 

Казав мини батько, щоб я оженывся... — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. Нотные записи мелодии: Лисен- 
ко М. З1брання твор!в: В 20 т. Ки\в, 1955. Т. 18. С. 57; см. также: 
Народн! писн! в записах Миколи Гоголя. С. 169. Мелодию, запи- 
санную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево 
(бывш. Васильевка), см. также в изд.: Народни! шсн! в записах Мико- 
ли Гоголя. С. 18]. 


Колы 6 мини нидили диждяты... — Относится к жанру быто- 
вых песен. 

А чи мини тута житы, а чи мини горюваты... — Относится 
к жанру баллад. 

Орав милый у царини, теперь у толоци. — Относится к жанру 
бытовых песен. 

Умер батько, байдуже... — Относится к жанру шутливых и тан- 
цевальных песен. 

Ой, поихав Олексаша из дому в дорогу... — Относится к разряду 
баллад. 

Груна — гроб. 

Ой, полыты, галко, 9 м ридшй батько... — Принадлежит 


к числу бытовых батрацких песен. Нотная запись мелодии: Василь- 
ковский соловей Киевской Украйны. С. 136; см. также: Народн! 
писн! в записах Миколи Гоголя. С. 174. 

Калыно, ялыно, що <тебе> извьялыло? — Относится к жанру 
баллад. 


Ой, ишла дивка 90 броду по воду... — Относится к жанру 
баллад. 

Баевый (баввий) — байковый. 

Та не хылыся, явороньку, ще ж ты зелененькй... — Принадле- 


жит к числу бытовых рекрутских песен. Мелодию этой песни, запи- 
санную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево 
(бывш. Васильевка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гого- 
ля. С. 188. 

У козака кудри вьются... — Относится к жанру любовных 
песен. 

Отце иду, отце иду по колина в лободу... — Принадлежит к жан- 
ру шутливых и плясовых песен. 


Хост (хист) — дар, талант, способности. 

У коси лента голуба... — Относится к жанру баллад. 

Хмарка наступа, дощик накрапае... — Относится к жанру 
бытовых песен. 

Лита мои, лита, лита молодые... — Принадлежит к разряду 


бытовых песен. 
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Шанувати — уважать, почитать. 


Ой Галю, нейды у поле... — Принадлежит к разряду шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, у конец гребли, там шумили верби... — Относится к жанру 
баллад. 

Ой, темна ничка... — Относится к жанру любовных песен. 

Головонька ж моя бидна... — Принадлежит к разряду быто- 


вых песен. Нотные записи мелодии: /Лисенко М. З1брання творив: 
В 20 т. Ки, 1955. Т. 18. С. 16; Украйтнськ! тиснь видан! коштом 
О. С. Баллно!. СПб., 1863. С. 53. См. также: Народн! тисн! в записах 
Миколи Гоголя. С. 168. 

Сбл1днути (збллднути) — побледнеть. 


Ой, из-за гори буйный витер в1е, все повивае... — Относится 
к числу баллад. 

Ой, темная, та невидная ноченъка... — Принадлежит к разря- 
ду бытовых песен. 

Ой, маты, маты старая... — Относится к жанру бытовых 
песен. 

Лупати — ломать, отколупывать. 

Як була у дивчины мачуха лыхая... — Относится к жанру 
баллад. 

Ой, на гори ромен зелененькй... — Принадлежит к жанру 
баллад. 


Упин — удерж, остановка. 
Торбувати (турбувати) — тревожить, беспокоить. 
Кат — палач, мучитель. 


Ой, сын неньку за рученьку веде... — Относится к жанру быто- 
вых песен. 

Ой, выйду на гору, гляну на море... — Относится к жанру 
баллад. 

Чужи ллоды конопельки спотьъ... — Песня принадлежит к числу 


бытовых чумацких песен. Нотная запись мелодии: Васильковский 
соловей Киевской Украйны. С. 111. 

Небожа — здесь: бедняга, бедолага. 

Ой, соколе, соколенько... — Относится к жанру бытовых песен. 

Катувати — подвергать пытке, мучить. 

Ой, як була я малою, маленькою... — Принадлежит к разряду 
бытовых песен. 

Шкоди — напрасно, бесполезно. 

Челядин — здесь: взрослый сын, парубок. 


А московка рябя... — Принадлежит к жанру шутливых и тан- 
цевальных песен. 

Ой, повейте буйны витры из горы... — Относится к жанру 
бытовых песен. 

„Давно дуба изрубили, пенёк зелененькй... — Относится к жанру 
любовных песен. 

Выйся, выйся, подоймыся, сизо-крилый голубец... — Относится 


к жанру любовных песен. 


И —_ КОММЕНТАРИИ 
Бида мини, маты, за 6бидою... — Относится к жанру баллад. 
Заря з неба закотылася... — Относится к жанру бытовых 
песен. 
Молодыи молодци... — Относится к жанру обрядовых песен 
веснянок. 


Зирочка (з1рочка) — звездочка. 

Свитова (сытова) — предрассветная. 

Галочка моя, галочка чорненькая... — Относится к жанру обря- 
довых песен веснянок. 

Зильячко (з1ллячко) — травка. 

Ожина — ежевика. 


Ходыть дивчина по-над бережочком, як рожев!й цвит... — При- 
надлежит к разряду бытовых песен. 

Ой, ишов парень дорогою... — Относится к жанру баллад. 

Из тыхого броду... — Относится к жанру бытовых песен. 

Ой, ты брив, чорно-брив... — Принадлежит к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Оженила маты сына... — Принадлежит к жанру баллад. 


Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на ро- 
дине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильевка), см. в изд.: Народн! 
шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 182—183. 


Синее море, жовтый цвит, та загодйла на весь свит... — Отно- 
сится к жанру баллад. 

Ой, малою сиротою стала... — Принадлежит к жанру быто- 
вых песен. 

Ой, матинко, вишенько, що без тебе лышенько... — Относится 
к разряду бытовых песен. 

Витддлй мене, моя маты, д нови хаты... — Относится к жан- 
ру бытовых песен. 

Порос ромен, с тыном ровен, на тын похилывся... — Относится 
к жанру бытовых казацких песен. 

Та чого мини журитъся, якои неволи... — Относится к жанру 


бытовых песен. 
Шипшина (шепшина) — шиповник. 
Биля (беля, б1ля) — возле, около. 


Як пийиов той Панас... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, що тоби приснылося... — Принадлежит к разряду бытовых 
песен. 


Чого ж мини д0 д0му?— Относится к жанру шуточных и тан- 
цевальных песен. 


Та вже не ходыты яром за товаром... — Относится к жанру 
любовных песен. 
Ой, неходы, Василечко, побиля тыночку... — Побиля(по@ля) — 


возле, около. Относится к жанру любовных песен. 
Глодына (глодина) — боярышник. 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ __ 


Шли коровы <и>з дубровы, й овечки з поля... — Относится 
к жанру любовных песен. 
Прёиды, прийды, молодан... — Принадлежит к жанру шутли- 


вых и танцевальных песен. Молодан — неженатый мужчина, юноша, 
холостяк; молодожен. 

Рощина (розчина) — закваска. 

Ой, пиду я 3 сего хутора, пиду... — Относится к жанру любов- 
ных песен. 

Чого ж в ставу вода руда, лебонь хвыля збила... — Относится 
к жанру любовных песен. 

Я за сю пару жупанив сильно задолжився... — Ср. в «Невском 
проспекте»: «Вы думаете, что этот господин, который гуляет в отлич- 
но сшитом сюртучке, очень богат? Ничуть не бывало: он весь состо- 
ит из своего сюртучка». И в «Гарасе Бульбе»: «На переднем плане... 
стоял молодой шляхтич, или казавшийся шляхтичем, в военном 
костюме, который надел на себя решительно все, что у него ни было, 
так что на его квартире оставалась только изодранная рубашка да 
старые сапоги». 


Було ж нас три браты... — Относится к жанру бытовых казац- 
ких песен. 

Ой, хожу я блужу темненькои ночи... — Относится к жанру 
любовных песен. 

Ой, ты дубе кудрявый и верх тоби рясен... — Относится к жан- 


ру любовных песен. Нотные записи мелодии: Лисенко М. З1брання 
твор!в: В 20 т. Ки, 1955. Т. 18. С. 196; [Иснь думки 1 шумки русь- 
кого народа на Подоль Укра!н! 1 в Малоросй, списан! А. Кощшинь- 
ским. <1861.> Девятый десяток. С. 13; см. также: Народн! гисн! 
в записах Миколи Гоголя. С. 175. 

Ой, гиля, гиля, сиры гусы на став... — Став — пруд. Отно- 
сится к жанру любовных песен. Мелодию этой песни, записанную 
в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. 
Васильевка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. 


С. 183—184. 


По вгородиу хожу и сам соби раджу... — Радити — советовать. 
Принадлежит к жанру баллад. 

Пишла жинка на базар... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, и пъе, козак пъе, а у козака гроши е... — Относится к жанру 
любовных песен. 

Та в зеленому мачку... — Относится к жанру обрядовых песен 
веснянок. 

Качка — утка. 

Ой, маты моя, матусенька... — Относится к жанру шутли- 


вых и танцевальных песен. Содержание песни отзывается в повес- 
ти «Ночь перед Рождеством» (см. сопроводит. статью к т. [ наст. 


изд.). 
Помилятися — ошибаться. 


КОММЕНТАРИИ 

Ой, галочки сизо-перички, пидымайтесь в гору... —‘Принадле- 
жит к числу бытовых рекрутских песен. 

Ты чорна, подай човна... — Принадлежит к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Бараболя — картофель, картошка. 

Очереть осока, чорны бровы у козака... — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. 

Ой, був та не ма, та поихав д0 млина... — Относится к жан- 


ру шутливых и танцевальных песен. Нотная: запись мелодии: [Иснь 
думки 1 шумки руського народа на Подоль, Украйни 1 в Малороси, 
списан! А. Кощпиньским. <1861.> Шестой десяток. С. 17; см. также: 
Народн! ш1сн! в записах Миколи Гоголя. С. 170. 

Наварю я чичивыци... — Принадлежит к жанру шутливых 
и плясовых песен. Вариант этой песни см. в письме к М. А. Макси- 
мовичу от декабря 1833 г. (№ 196 вт. 10 наст. изд.). 

Ой, сыну ми, дударыку... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, в нидилоньку рано, по раненьку, у вси звоны звонять... — 
Относится к жанру бытовых песен. 

Змарнити (змарнти) — зачахнуть, завянуть. 

Дритянка (дротянка) — нагайка из проволки. 

А 92 тв1й муж? на Дону. — Относится к жанру шуточных и тан- 
цевальных песен. 

Видбиля щука рыба вид берега ряску. — Относится к жанру 
любовных песен. 

Барити — задерживать. 


„Дер, дер, дерунец... — Относится к жанру шутливых и танце- 
вальных песен. 

Ой, казав молодый козаче, що не буду Галю любиты... — Отно- 
сится к жанру любовных песен. 

Колы 6, моя мила, та човнычко, та веселычко... — Относится 
к жанру любовных песен. 

У поли, поли, стояла корчма... — Принадлежит к жанру 
баллад. 


Спид (стд) — низ. 
Шелях (шеляг) — старинная польская мелкая монета. 


Дивирь за нивисткой розбив горщик з лимишкой... — Относит- 
ся к жанру шутливых и танцевальных песен. 

Теперь мини погодыло... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Пряду, пряду вал, вал... — Относится к жанру шутливых и тан- 
цевальных песен. 

Ой, не знала бидна вдова, як хлиба робыть... — Принадлежит 
к разряду бытовых песен. 

Веселывся козаченько, та й не оглядився... — Принадлежит 


к жанру шутливых и плясовых песен. 
Та не знаешь, милый, як курочку зваты? — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


Ой, маты, люблю Грыця... — Принадлежит к жанру шутли- 
вых и танцевальных песен. 
Кошир (ком!р) — воротник, ворот. 


Ихав, ихав, <ихав>... — Принадлежит к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, горе, биди мини, переросла дуже... — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. 

Та ихав, ихав ярманковый... — Принадлежит к жанру шутли- 
вых и танцевальных песен. 

Серденько ж мое, теперь нас двое... — Относится к жанру быто- 
вых песен. 

Ве ситер, повивае... — Относится к жанру баллад. 

Помер Гайдибура... — Относится к жанру шутливых и танце- 
вальных песен. 

Лугом иду, голос веду, луже, развивайся... — Относится к жанру 


баллад. Нотная запись мелодии: //исенко М. З1брання творив: В 20 т. 
Китв, 1953. Т. 16. С. 71; см. также: Народн! гисн! в записах Миколи 


Гоголя. С. 173—174. 


Пусты ж мене, негодяю... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 
Ой, у поли будяк... — Относится к жанру шутливых и танце- 


вальных песен. 

Швачка — портниха, швея. 

Свекор нивистку сильно не злюбив... — Принадлежит к жанру 
баллад. 

Через гору орел носыть... — Относится к жанру любовных 
песен. 

Ой, вербо, вербо кучерявая... — Принадлежит к разряду быто- 
вых песен. 

Ой, сын м, та Негруенко... — Относится к жанру баллад. 

Зневажати — пренебрегать, унижать, оскорблять. 

Велик день (Велик день) — Пасха. 

Та подумай ты, мысли, 06 моем несчастьи... — Относится 
к жанру бытовых песен. 

Ой, коли 6 ты хозяин та волыки соби мав... — Относится 
к жанру шутливых и танцевальных песен. 

На порози стояла... — Принадлежит к жанру шутливых и тан- 
цевальных песен. По воспоминаниям сестры Гоголя Ольги Василь- 
евны, переданных ее сыном В. Я. Головней, во время приездов 
в Васильевку в 1848, 1850 и 1851 гг. Гоголь «после обеда... шутливо 
упрашивал свою тетушку Екатерину Ивановну петь» под акком- 
панемент сестры «малорусские песни, причем и сам подтягивал, 
притопывал ногой и прищелкивал пальцами. Особенно любил он 
старую песню: “Гоп, мои гречаники, гоп, мои били”. В эти моменты 
все в нашем доме оживало: маменька улыбалась, в дверях появля- 
лись смеющиеся лица прислуги... Но эта вспышка веселости быстро 
проходила, и снова братец, мрачный, подавленный, уходил в свой 


__ КОММЕНТАРИИ 


кабинет» (Сестра Гоголя. Очерк В. Головни // Нива. 1908. 2 февр. 
№ 6. С. 114). 

Иды, Грыцю, на улыцю... — Принадлежит к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

На риченьки, та на дощечки... — Относится к жанру обрядо- 
вых песен веснянок. 

Полюбила коваля... — Относится к жанру шутливых и тан- 
цевальных песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. 
О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 187. 

Повй, витре буйнесенькй, з глыбокого яру... — Относится 
к жанру любовных песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 
г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 186. 


Не топила, не варила, не буду й топыты... — Относится к жан- 
ру шутливых и танцевальных песен. 
Ой, чумаче, чумаче... — Принадлежит к числу бытовых чумац- 


ких песен. Нотная запись мелодии: [Шснь думки 1 шумки руського 
народа на Подоль, Укра!н! 1 в Малороси, списан! А. Коцшиньским. 
<1861.> Четвертый десяток. С. 7; см. также: Народн! шсн! в записах 
Миколи Гоголя. С. 179. 

Суныця (суниця) — земляника. 

Тай шов чумак дорогою, сопилочку грае... — Относится к жанру 
бытовых чумацких песен. 

Що у саду, та пид дулькою... — Относится к жанру бытовых 
песен. 

Свадебная. — Относится к жанру свадебных песен. 

Чи ты, ненъко, спала, чи ты так лежала?— Принадлежит 
к жанру бытовых песен. 

Кувати — здесь: куковать. 

Сватай мене, Марко, я за тебя пиду... — Середина настоящей 
баллады про путешествие девушки с Марком и про его смерть от ее 
руки в источнике пропущена. 

Прички (прачки, пр!ч) — неведомо куда. 

Сурма — труба. 

Ихав козак и з снопами... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. Нотная запись мелодии: Васильковский 
соловей Киевской Украйны. С. 84. Мелодию, записанную в 1984 г. 
О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 181. 

Не замайте мене хлопци, по телята я иду. — Относится к жан- 
ру шутливых и танцевальных песен. 

Хлаяп (хлоп) — мужик. 

Ходыть гарбуз по городу... — Относится к жанру шуточных 
и танцевальных песен. Мелодию этой песни, записанную в 1984 г. 
О. Ю. Чебанюк на родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильев- 
ка), см. в изд.: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 189. 
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Свадебная. — Относится к жанру свадебных песен. 

Ой, волы мои, та полов, чому ж вы не орете?— Относится 
к жанру любовных песен. Две нотные записи мелодии: Васильков- 
ский соловей Киевской Украйны. С. 4, 8. 


Зашумила дубривонька... — Принадлежит к жанру баллад. 
Пройдисв!т — пройдоха, проныра. 
Не топыла, не варыла, а у хати дымно... — Относится к жанру 


любовных песен. Мелодию, записанную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на 
родине писателя в с. Гоголево (бывш. Васильевка), см. в изд.: Народн! 
писн! в записах Миколи Гоголя. С. 182. 

Ой, був, та не ма... — Относится к жанру шутливых и танце- 
вальных песен. 

Дзвиндор (цвинтар) — кладбище, погост. 

Ой, пиду я по-за током... — Относится к жанру шуточных 
и танцевальных песен. 

Калина, малина, чого почернила? — Относится к жанру бал- 
лад. Нотная запись мелодии: Укранськ! пень видан! коштом 
О. С. Баллнот. СПб., 1863. С. 85; см. также: Народни шсн! в записах 
Миколи Гоголя. С. 169—170. 

Дала маты дочку в чужу стороночку... — Принадлежит к жан- 
ру баллад. 

Та й пийшов чумак у дорогу... — Принадлежит к числу бытовых 
чумацких песен. 

Ой, колы 6 же того, да Сын Божий не множив... — Относится 
к жанру баллад. 

Любоши — любовь, любовные ласки. «Любощи наслаждения 
любви» («Лексикон малороссийский» гоголевской «Книги всякой 
ВСЯЧИНЫ.....»). | 

Ой, Северино, Севериночку... — Относится к жанру баллад. 

Отрювати — отравлять, травить. 

Гуляла Матусенька в саду та й заснула... — Принадлежит 
к числу бытовых рекрутских песен. 

Ой, добрая годынонька була... — Относится к жанру бытовых 
казацких песен. Нотная запись мелодии этой песни: Лисенко М. 
З1брання твор!в: В 20 т. Китв, 1954. Т. 17. С. 146; см. также: Народн! 


шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 171-172. 


И не йите и не лайте мене... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

И вчора у куми, и сёгодня у кумы... — Относится к жанру шут- 
ливых и танцевальных песен. 

Ой, не знала баба, чим забогатиты... — Относится к жанру 
шуточных и танцевальных песен. 

Ой, пье козак, пъе и гуляе... — Относится к жанру баллад. 

Доле, моя доле, не ходы й над водою... — Принадлежит к разряду 
бытовых песен. 

Выряжала маты сына <та й> на косовыцю... — Относится 


к жанру любовных песен. 


__ _ КОММЕНТАРИИ 
Полылыця — затылок. 
О%, из-за горы, та з за крутой, ой, из горы висти... — Отно- 
сится к жанру исторических песен. См. также в наст. томе раздел 


<[Х. Песни о Нечае>. 


Ой, нетяго, нетяго, нетяженко моя... — Принадлежит к числу 
бытовых батрацких песен. 
Породыла мене маты, у новой комори... — Принадлежит к раз- 


ряду бытовых песен. 

Зупеняти (зупиняти) — останавливать. 

Ой, ясно, прекрасно, а солнечко сходыть, атемненько заходыть... — 
Относится к жанру бытовых чумацких и бурлацких песен. 

Ой, у поли конопельки, верхи зелененъки... — Относится к жан- 
ру любовных песен. Нотные записи мелодии: Васильковский соло- 
вей Киевской Украйны. С. 43; Лисенко М. Э1брання творив: В 20 т. 
Кит, 1955. Г. 18. С. 110. См. также: Народн! гисн! в записах Миколи 
Гоголя. С. 176. 


Братися — жениться, выходить замуж. 


Теперь же я не така, не сяка... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 
Из суботоньки та на нидилоньку годына... — Относится к жан- 


ру свадебных песен. 

Борошно — мука. 

Та по дорози жук, жук, по дорози чорный... — Нотная запись 
мелодии: Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 80. При- 
надлежит к жанру шутливых и танцевальных песен. 


Та по садочку хожу, и сам себе ну<д>жу... — Принадлежит 
к жанру баллад. 

Ой, ихав, ихав, ихав, а сорочка з миха, з миха... — Принадле- 
жит к жанру шутливых и танцевальных песен. 

Наступыла чорна хмара, став дощ накропаты. — Относится 


к жанру бытовых казацких песен. Укра!нськ! шснь видан! коштом 
О. С. Баллино!. СТ б., 1863. С. 122; см. также: Народни шсни в запи- 
сах Миколи Гоголя. С. 170. 


Ой, излетав пугач та на воротичка, а як пугу та пугу... — При- 
надлежит к жанру бытовых чумацких песен. 

Та соловейку маленький... — Относится к жанру баллад. 

Унашим славним городи, пид Бендерою... — Относится к жанру 
исторических песен. 

Ой, прихав милый из вечора пиздно... — Относится к жанру 


бытовых песен. 
Петривочка. — Относится к жанру обрядовых песен петровок. 


Дивчина, сподивайся талану... — Принадлежит к жанру шут- 
ливых и танцевальных песен. 

Ой, шо то за Маруся... — Относится к жанру любовных 
песен. 

Свадебная. — Нотная запись мелодии: Лисенко М. З1брання 


твор!в: В 20 т. Ки, 1955. Т. 18. С. 196; см. также: Народн! шсн! 
в записах Миколи Гоголя. С. 174. 
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ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


Годувати — кормить. 


Свадебная. — Относится к жанру свадебных песен. 

Ой, не йды, мил, у дорогу, та не робы поговору... — Принадле- 
жит к разряду бытовых песен. 

Ой, не ицй мини, ненечко, очипка сёго... — Относится к жанру 
обрядовых песен веснянок. 

Наварила борщу та йу покришци... — Относится к жанру шут- 
ливых и танцевальных песен. 

А яубатька одиниця... — Относится к жанру обрядовых песен 
веснянок. 

Пртихалы паны сватоваты вдовы... — Принадлежит к жанру 
бытовых песен. 

Як задумав дворянин дворяночку браты... — Относится к жанру 
шутливых и танцевальных песен. 

Любылыся, кохалыся, обое хороши... — Относится к жанру 
любовных песен. 

Я жита та не ляла, само жито родыть... — Относится к жан- 
ру любовных песен. 

Ой, пиду я в огороды, нащиплю шильвтю... — Относится к жан- 


ру баллад. Шильвия (шальвия, шавл!я) — шалфей. 

Старости — сваты. 

Пор1ст — поросль. 

Свитылка (свытилка) — девушка, держащая меч и свечи в сва- 
дебном обряде. 

Побратався сокол с сизокрылым орлом... — Относится к жанру 
баллад. Нотная запись мелодии: Лисенко М. З!брання творив: В 20т. 
Кий, 1954. Т. 17. С. 143; см. также: Народн! тисн! в записах Миколи 
Гоголя. С. 179. 

Захвилити (заквйлити) — застонать, заплакать. 

Петривочка. — Относится к жанру обрядовых песен петро- 
ВОК. 

Зовыця (зовиця) — золовка. 


<У. Южнорусские песни в записи Гоголя из 
собрания Н. Д. Белозерского> 


Песни 1-7, 9 впервые напечатаны: Народные южнорусские 
песни. Киев: Метлинский А., 1854. С. 110—111, 114, 118—119, 122, 
282. Песни би 9 см. также (в совр. укр. орфографии): Народн! шсн! 
в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прислямова 1 примм. О. [. Дея. 
Ки\в, 1985. Песня 8 впервые напечатана (по копии М. А. Максимо- 
вича): Народн! п!сн! в записах Миколи Гоголя. Кийв, 1985. Песни 
10-13 впервые напечатаны (по копии Н. Д. Белозерского): Народн! 
сн! в записах Миколи Гоголя. Ки\тв, 1985. Тексты песен 1-5, 7, 9 
печатаются по изд. 1854 г.; 6-я песня — с уточнением по изд. 1985 г.; 
тексты песен 8, 10—13 печатаются по изд. 1985 г. 


КОММЕНТАРИИ 


Тексты представляют собой копии двенадцати из восемнадца- 
ти песен, полученных от Гоголя Н. Д. Белозерским в Петербурге 
между 1832 и 1834 г. Песни сопровождены примеч. Н. Д. Белозер- 
ского: «Эти 18 нумеров получено Н. Белозерским от незабвенного 
Н. В. Гоголя в Петербурге между 832-34 годами. В Зи 12 нумерах 
вписано в моей тетради по два стиха рукою Гоголя» (/1антелеймон 
Кули. Листи до М. Д. Ылозерского / Упорядковання, вступна стат- 
тя й коментар! О. Федорука. Львв; Нью-Иорк, 1997. С. 125). Семь 
из этих восемнадцати песенных текстов являются оригинальными 
и повторяются в собрании, напечатанном М. Н. Сперанским. Это 
песни № 6, 9—13 (ср. соответствующие песни в наст. томе в разделе 
<ИП. Песни малорусские. Три тетради Гоголя из архива П. В. Киреев- 
ского>, тетр. П, № 12, 19, 10,2, 6, 7) (еще одна песня, не вошедшая 
в наст. изд. — «Нема одного теляти» — соответствует песне № 11 
из второй тетр. раздела <ИП. Песни малорусские. Гри тетради Гоголя 
из архива П. В. Киреевского>; см.: Дей О. 1, Украйнськ! народн! шснь 
сшван! М. В. Гоголем. С. 35). 

Остальные одиннадцать песен в тетради, подаренной 
Н. Д. Белозерскому (в т. ч. семь оставшихся, помещенных в наст. 
разделе), взяты Гоголем из собрания 3. Доленги-Ходаковского 
(об использовании Гоголем этого сборника см. также коммент. 
к разделам </11> Южнорусские песни. <Тетрадь первая> и <УП. Песни 
малорусские. Три тетради Гоголя из архива 1. В. Киреевского>). 

Восемь песен из числа переданных Гоголем Н. Д. Белозерско- 
му напечатаны А. Л. Метлинским. В предисловии к изданию 1854 г. 
А. Л. Метлинский указывал: «...песни, сообщенные Н. В. Гого- 
лем (записанные, вероятно, в Полтавской губернии), доставлены, 
в 1832-1834 годах, Н. Д. Белозерскому...» (Метлинский Амвросий, 
издитель. Предисловие // Народные южнорусские песни. Киев: 
Метлинский А., 1854. С.Х). Все песни, переданные Гоголем, кро- 
ме седьмой, снабжены в изд. примеч.: «Сообщил Н. В. Гоголь». 
По поводу седьмой песни М. А. Максимович 14 ноября 1856 г. писал 
П. А. Кулишу: «На стр. 122, под песнею “Пани моя, пани влюблен- 
ная’, не означено, откуда она. А мы с вами хорошо знаем, что она 
слово в слово из тетради, писанной для меня рукою незабвенно- 
го Гоголя (то же самое вступление и то же окончание этой песни, 
куплетами о вороне и галке!). Мое собрание песен, некогда прини- 
мавшее в себя вклады от стольких лиц (в том числе и от вас), было 
всегда открыто для всех любителей и собирателей песен...» (Украин- 
ские письма к Ш. А. Кулишу от М. А. Максимовича // Русская Бесе- 
да. 1857. Т. 1. Кн. 5. <Олд. 5.> С. 62). Вариант этой песни в копии 
М. А. Максимовича — песня восьмая. Еще четыре песни в записи 
Гоголя, переданных Н. Д. Белозерскому, напечатаны А. И. Деем. 

Песни 1-7 напечатаны А. Л. Метлинским в разделе «есни 


житейские. Любовные»; песня 9 — в разделе «Песни житейские. 
Семейно-родственные». Песни 7-8, 12-13 относятся к разряду 
шуточных и танцевальных песен; песня 10 — к жанру семейно- 


бытовых любовных песен; песня 11 — к разряду чумацких. 
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ТОМ СЕМНАДЦАГЫЙ 


Барытися (баритися) — медлить, мешкать. 

Кравець — портной. 

Ой дивчыно, серденько! чыя ты?— Нотная запись мелодии: 
Лисенко М. Зёбрання твор!в: В 20 т. Китв, 1953. Т. 16. С. 63-64; см. 
также: Народн! ш!сн! в записах Миколи Гоголя. С. 178. Мелодию 
этой песни, записанную в 1984 г. О. Ю. Чебанюк на родине писателя 
в с. Гоголево (бывит. Васильевка), см. также в изд.: Народн! п!сн! 
в записах Миколи Гоголя. С. 183—184. 


<УТ. Свадебная песня в записи Гоголя 
из собрания Н. В. Закревского> 


Впервые напечатано: Старосветский бандуриста / Собрал 
Н. Закревский. М., 1860. Кн. 1. С. 49; с примеч.: «Сообщ. Гоголь». 
Перепечатано, без названия: Народн! шсн! в записах Миколи Гого- 
ля / Упоряд., прислямова 1 прими. О. [. Дея. Китв, 1985. Печатается 
по первой публикации. Относится в жанру свадебных песен. 

Источник записи не установлен. Возможно, она была присла- 
на Гоголю родными из Васильевки или записана лично от одного из 
исполнителей народных песен. См. также об этой песне, исполняв- 
шейся в доме Аксаковых, в наст. томе коммент. к разделу <ХИ/. Люби- 
мая Гоголем украинская народная песня в записи Н. С. Аксиковой>, 
а также коммент. к ее начальным строкам — Чы се тыи чоботы... — 
в разделе <ХТУ. Любимые Гоголем украинские народные песни (по воспо- 
минаниям С, Т. Аксакова, О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>. 

Нотную запись мелодии (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходарев- 
ской и записанной с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) 
см. в изд.: Дей О. 1. Украйнськ! народн! шснь сшван! М. В. Гого- 
лем. С. 34; см. также: Народн! тисн! в записах Миколи Гоголя. 


С. 166-167. 


<УП. Песни малорусские. Три тетради 
Гоголя из архива [1]. В. Киреевского> 


Впервые напечатано (со сплошной нумерацией песен, без раз- 
биения на тетради): Сперанский М. Н. К истории собирания песен 
Гоголя. Нежин, 1912. С. 23—44. Печатается по первой публикации, 
с исправлениями по автографу: РГБ. Ф. 125 (фонд Ш. В. Киреевско- 
го и П. А. Бессонова). Ед. хр. 40. Л. 401-402 (тетр. первая, размер 
бумаги 21 х 16,5); 403—413 (тетр. вторая, размер бумаги 22,5 х 18); 
414—424 (тетр. третья, размер бумаги 22 х 12,5). 

В 1911 г. М. Н. Сперанский, цитируя слова [1]. В. Киреевского 
в предисловии к тому «Русских народных стихов» (1848) о том, что 
Гоголь сообщил ему «тетрадь песен, собранную в разных местах Рос- 
сии» (см. в наст. томе коммент. к разделу </. Духовные рождествен- 
ские стихи в записи Гоголя из собрания П. В. Киреевского>), замечал: 


о ___ КОММЕНТАРИИ 
«В собрании Киреевского нашлась, действительно, тетрадь песен, 
числом 46, писанных рукою Гоголя (за исключением двух песен); но 
песни эти лишь малорусские (которыми, как и белорусскими, менее 
интересовался П. В. К<иреевский>» (Сперанский М. П. В. Киреев- 
ский и его собрание песен // Песни, собранные П. В. Киреевским. 
Новая серия. М., 1911. Вып. 1. С. ХУ Ц} см. также: Сперанский М. Н. 
К истории собирания песен Гоголя. Нежин, 1912. С. 13). 

По замечанию [|]. Д. Ухова, М. Н. Сперанского «не смутило... 
то, что вместо одной он обнаружил три тетради. Следует предполо- 
жить, что Гоголь передал Киреевскому не тетрадь, а связку бумаг» 
(Ухов П. Д. Н. В. Гоголь — собиратель дум и украинских историче- 
ских песен // Известия АН СССР. Отделение литературы и языка. 
1959. Т. 18. Вып. 1. Янв.-февр. С. 30). Объединив в публикации еди- 
ной нумерацией песен все три обнаруженные в архиве П. В. Кире- 
евского тетради Гоголя, М. Н. Сперанский замечал: «Эти листы 
представляют собственно два отрывка и тетрадь, причем первый от- 
рывок (л. 401-402) в 4-ую долю писчаго листа, второй (л. 403—413) 
и тетрадка (л. 414—424) на почтовой бумаге малаго формата» (Сие- 
ранский М. Н. К истории собирания песен Гоголя. Нежин, 1912. 
С. 17). Первый «отрывок» (по определению М. Н. Сперанского) 
«может быть датирован более или менее точно: на л. 402 об. видим 
запись: “Чиновник 9 класса Н. Гоголь” (повторена подпись еще раз). 
(Кроме этой записи, на этом же отрывке рисунок Гоголя, довольно 
бойко исполненный чернилами: дама с тростью в руках, выходящая 
из ворот с полукруглым верхом.) На основании послужного спис- 
ка Гоголя, мы узнаем, что чиновником 9 класса (т. е. титулярным 
советником) Гоголь стал с 1-го апр<еля> 1831 года, а в 1834 г. он 
уже <был>, коллежским асессором (т. е. 8-го класса): стало быть, 
листки не моложе 1834 года, т. е. восходят к времени самого раз- 
гара увлечения Гоголя песнями. Остальные листки даты не имеют, 
но по письму подходят к тетрадям, изданным Г. 1. [<еоргиевск>им 
<см. в наст. томе разделы //, Ш и [У Песен, собранных Гоголем>. 
В первом отрывке четыре песни — не нумерованных; во втором — 
18 песен, начиная с оборота л. 403 (лицевая сторона осталась пустой), 
но первая помечена № 2, вторая № 3 ит. д., кончая № 19 (м<ожет> 
б<ыть>, для № 1 и оставлена была лицевая сторона л. 403, но она не 
была заполнена); третий отрывок (с л. 414) — 22 песни, помеченных 
римскими цифрами 1-ХХП, а за ними на оставшемся л. 424 при- 
писаны чужой рукой... две песни. По-видимому, все три отрывка 
не представляют уже начисто переписанных песен (как тетради 
Г. П. Георгиевскаго}; в них есть пропуски, поправки, дописки дру- 
гого времени, заметки Гоголя, хотя в общем и немногие» (Сперан- 
ский М. Н. К истории собирания песен Н. В. Гоголя. С. 17). 

Песни были переданы Гоголем [1]. В. Киреевскому, вероятно, 
в конце 1832 или 1833 г. «Прямых сношений у Гоголя с <]. В.> Кире- 
евским мы не видим: надо полагать, что знакомство их в Москве 
в 1832 г. осталось мимолетным. Надо думать, что единственным 
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результатом его была посылка Гоголем Киреевскому своих песен... 
Можно предполагать, что посланы <они> раньше 1834 г., т. е. либо 
в конце 1832 г. или <в> 1833 г., под свежим впечатлением знаком- 
ства с Киреевским» (Сперанский М. Н. К истории собрания песен 
Н. В. Гоголя. С. 15-16). Переданные Киреевскому песни «носят 
характер преимущественно бытовой: песен исторических, дум меж- 
ду ними нет» (Там же. С. 18). 

М. Н. Сперанский полагал, что источником песен по пре- 
имуществу «были получавшияся Гоголем записи с голоса, м<ожет> 
б<ыть>, из числа тех, что посылались ему из Васильевки» (Спе- 
ранский М. Н. К истории собрания песен Н. В. Гоголя. С. 18). Как 
установил А. И. Дей, оригинальными среди 46 песен являются 34, 
остальные взяты Гоголем из сборника 3. Доленги-Ходаковского. 
(Об использовании Гоголем собрания 3. Доленги-Ходаковского см. 
также в наст. томе коммент. к разделам </11> Южнорусские песни. 
<Тетрадь первая> и <У. Южнорусские песни в записи Гоголя из собра- 
ния Н. Д. Белозерского>.) Из указанного числа оригинальных песен 
(тридцати четырех) шесть повторяются во второй тетради южнорус- 
ских песен, напечатанных Г. |. Георгиевским (раздел </У. Южно- 
русские песни. Тетрадь вторая>), а семь из того же числа Гоголь 
включил в собрание из восемнадцати песен, подаренное Н. Д. Бело- 
зерскому (остальные одиннадцать песен в сборнике, переданном 
Белозерскому, также взяты из собрания 3. Доленги-Ходаковского) 


(см.: Дей О. 1. ГИсенне з1брання М. В. Гоголя. С. 158). 


Ой, був же чумак сим лить на Дону... — Относится к жанру 
бытовых чумацких песен. 

Ипса-рептлтса — барвинок (л147.). 

Ой, дивчыно, серденько: чия ты? — О нотной записи мелодии 
этой песни см. в наст. томе в коммент. к разделу <И. Южнорусские 
песни в записи Гоголя из собрания Н. Д. Белозерского>. 

Сватав мене, матинко, першый... — Относится к жанру обря- 
довых песен веснянок. 

Муругий — темно-серый с темными полосами или пятнами. 


Чолом мыла чорнобрива... — Принадлежит к разряду бытовых 
песен. 

ИФ козак молоденький... — Относится к жанру баллад. 

Люлька ж моя червоная... — Относится к жанру шутливых 
и танцевальных песен. 

Ой, у поли <у поли> крыныця стояла... — Принадлежит к раз- 
ряду бытовых песен. 

Ой, Мустю, муку сю... — Относится к жанру шуточных и тан- 
цевальных песен. 

Пиды, Петре, та 90 теи, яка тебе любыть... — Нотная запись 


мелодии: Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 144. 
Сыну ми дударыку! — Относится к жанру шуточных и танце- 
вальных песен. 
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Ой, выйду я за ворота... — Относится к жанру любовных 
песен. Нотная запись мелодии: Украйнськ! шсн видан! коштом 
О. С. Баллно!. СП б., 1863. С. 13; см. также: Народн! сн! в записах 
Миколи Гоголя. С. 171. 

Гирши (гирше, прше) — хуже. 

По чим дивка славна, чи по тим, що богата? — Относится 
к жанру любовных песен. 


<УШ> Историческая запорожская песня 


Впервые напечатано: Историческая запорожская песня // Оте- 
чественные Записки. 1830. Ч. 42. Май. № 121 (цензурное разреше- 
ние 4 мая). С. 253. Печатается по первой публикации. 

«Историческая запорожская песня» была напечатана в 1830 г. 
в журнале П. 1. Свиньина «Отечественные Записки» — в тот 
период, когда в этом издании Гоголь принимал активное участие. 
Предположение о том, что опубликованная Свиньиным запо- 
рожская песня была доставлена ему Гоголем, было высказано 
в 1915 г. В. В. Даниловым и позднее поддержано А. Н. Степановым 
(см.: Данилов В. В. Н. В. Гоголь и 1. П. Свиньин // Русский Фило- 
логический Вестник. 1915. № 1. С. 36-37; Степанов А. Н. Гоголь 
в «Отечественных записках» (1830) // Труды Отдела новой русской 
литературы. Ин-т русской литературы. 1957. № 1.С. 58—59). «“Бисав- 
рюк, или Вечер накануне Ивана Купала. Малороссийская повесть 
(из народного предания), рассказанная дьячком Покровской церк- 
ви” была опубликована в февральско-мартовской книжке “Отечест- 
венных Записок” за 1830 год (Отечественные Записки. 1830, ч. 41, 
№ 118, стр. 238-264, и № 119, стр. 421-442). Разрыв <Гоголя> со 
Свиньиным произошел несколько позднее, в конце апреля или даже 
в мае. Кроме повести, Гоголь передал Свиньину ряд исторических 
и фольклорных материалов. Среди них следует назвать “Наставле- 
ние выборному от Малороссийской коллегии в Комиссию о сочи- 
нении проекта нового уложения г. коллежскому советнику и члену 
той коллегии Наталину” (Там же, ч. 41, № 119 <цензурное разре- 
шение 4 марта>, стр. 347-376; ч. 42, № 120 <цензурное разрешение 
4 апреля>, стр. 44-74), “О прежних правах, вольностях и преиму- 
ществах Малороссии” (Там же, ч. 42, № 122 <цензурное разреше- 
ние 3 июня>, стр. 324-356), “Нигде не напечатанное доселе письмо 
Петра [ к нежинскому наказному полковнику Жураковскому” (Там 
же, ч. 43, <август>, № 124, стр. 324-356) и “Историческая запорож- 
ская песня” (Там же, ч. 42, № 121, стр. 253). Одним из доказательств 
принадлежности последней публикации Гоголю явлется его письмо 
к матери от 2 апреля 1830 г., где он пишет: “Приношу благодарность 
тетиньке Катерине Ивановне <Ходаревской>, которая решилась 
пожертвовать временем — собрать для меня несколько любопытных 
песен; но драгоценнейшие из них есть, однако ж, списанные вами 
две запорожские”» (Гиллельсон М. И., Мануйлов В. А., Степанов А. Н. 
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Гоголь в Петербурге. Л., 1961. С. 53—54). К. этим наблюдениям сле- 
дует добавить, что в апрельском номере «Отечественных Записок» 
за 1830 г. (№ 120) был напечатан очерк 1. 1. Свиньина «Полтава». 
В работе над этим очерком также, по всей видимости, принимал 
участие Гоголь (см. коммент. к отрывку из этого очерка в т. 7 наст. 
изд.). Кроме того, в январском, февральском и мартовском номерах 
«Отечественных Записок» за 1830 г. (№ 117-119) была напечатана, 
с продолжением, «Договорная окончательная грамота, составленная 
и подписанная в 1634 году полномочными русскими и польскими 
послами при отречении Владислава от Царства Русского» (первая 
публ. документа). Возможно, эта грамота была также доставле- 
на Свиньину Гоголем. Отметим, что все указанные номера жур- 
нала за этот год Гоголь регулярно посылал матери (см. его письма 
к ней 2 апреля, 3 июня и 10 октября 1830 г.). 

Вопрос о том, появились ли названные исторические материз- 
лы в журнале 11. П. Свиньина благодаря Гоголю, остается откры- 
тым. Однако гипотеза о публикации Гоголем в «Отечественных 
Записках» запорожской песни может быть принята с достаточным 
основанием, поскольку текст песни полностью совпадает с гоголев- 
ским автографом песни «ро атамана Горденка», включенной писа- 
телем в ХШ раздел сборника украинских песен и дум (см. с. 754). 
Позднее эта песня была напечатана И. И. Срезневским (см.: Срезнев- 
ский И. И. Запорожская Старина. Харьков, 1834. Ч. 2. Кн. 1. С. 71) 
и М. А. Максимовичем (см.: Украинские народные песни, изданные 
М. Максимовичем. М., 1834. Ч.1. С. 109-110). Поскольку ранее 
Гоголь посылал М. А. Максимовичу песни для его сборника (см. 
в наст. томе преамбулу к коммент.), то, думается, в изд. 1834 г. песня 
появилась именно благодаря Гоголю. 

М. А. Максимович предпослал песне следующую заметку: 
«Песня о Гордиенке относится к той осаде Полтавы, на которую 
вызвался кошевой Гордиенко в 1709 г. — С мая он производил 
ее в течение 1 '/, месяца, но исполнил неудачно, предварив тем Пол- 
тавскую битву 27 июля. — В это время разорена была Сечь» (Укра- 
инские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 109). Текст, 
напечатанный Максимовичем, почти совпадает с гоголевским авто- 
графом, тогда как незначительные отличия от него публикации 
«Отечественных Записок» можно объяснить ошибками наборщика 
или исправлениями редатора журнала [|. 11. Свиньина, по обыкно- 
вению исправлявшего поступавшие к нему статьи (см., в частности, 
коммент. к повести «Вечер накануне Ивана Купала» в т. | наст. изд. 
и котрывку «Полтава» вт. 7). 

Константин Гордиенко (ум. 1733) — кошевой атаман Запо- 
рожской Сечи, сторонник Мазепы. В марте 1709 г. перешел на сто- 
рону Карла ХП, что вызвало на Сечи восстание. Вследствие этого 
14 марта 1709 г. русские войска заняли Сечь, почти покинутую 
запорожцами. 


__ — _ КОММЕНТАРИИ 
‘ 
Небожата — голубчики (толкование М. А. Максимовича 
в изд. 1834 г.). 
Посылае Голыцына... — Упоминание имени Голицына пред- 


ставляет собой анахронизм. Сподвижник царевны Софьи князь 
Василий Васильевич Голицын (1643-1714) в 1680-х гг. содейство- 
вал окончательному освобождению Киева и Украины от польских 
притязаний; затем возглавлял два неудачных похода русских войск 
в Крым (в 1687 ив 1689 гг.; в походах принимали участие украин- 
ские казацкие полки), после чего отправлен в ссылку Петром [, где 


и умер. 
<[Х. Песни о Нечае> 


Первая песня впервые напечатана: Р1езпи ро|[$к1е 1 газе [аи 
са|су]зКего / 7, тизуКа яспитешюо\апа ргхе? Кагоа Гарий$Кего. 
Дебга| 1 му4а1 У/ас[ам 2 О[езКа. \е [моупе, 1833. С. 479—480. Печа- 
тается, в переводе с латиницы в русскую транскрипцию, по первой 
публикации. 

Вторая песня впервые напечатана: Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. М., 1834. Ч. 1 (цензурное разрешение 
23 марта; печатание продолжалось последовательно, отдельными 
типографскими листами, до конца мая — июня 1834 г.). С. 97-98. 
Печатается по первой публикации. 

В марте 1834 г. М. А. Максимович послал Гоголю песню про 
Нечая из своего собрания. 29 марта Гоголь отвечал: «Шесню твою 
про Нечая получил вчера... Посылаю тебе за Нечая другой список 
Нечая, который списан из галичского собрания. Видно, как много 
она терпела изменений. Каневский переменен на Потоцкого; даже 
самые обстоятельства в описании другие, исключая главного». Сле- 
дуя замечанию Гоголя, что песня переписана им из «галичского 
собрания», М. Н. Сперанский установил, что источником записи 
является сборник: Р\аезти ро]$е 1 газе [а4и гаЙсу]$Кего / 7, пизуКа 
п$гштептомапа рг2е?, Каго[а Гари $ Неро. ДеБга| 1 уда! Жас[а\ 2 О[е5- 
Ка. \/е Гмо\ие, 1833. С. 479—480 (см.: Сперанский М. Н. К истории 
собирания песен Гоголя. Нежин, 1912. С. 12). (О других выписках 
Гоголя из книги «Р1езпи ро|$ Че 1 гизке [аи га|су]$Кего» см. в наст. 
томе коммент. к разделу <//1/> Южнорусские песни. <Тетрадь пер- 
вая>.) 

Во вступительной заметке к песне о Нечае М. А. Максимович 
писал: «Данило Нечай полковник Бряцлавский был женат на доче- 
ри Хмельницкого: он наносил в 1651 г. опустошения в Польской 
Подолии и убит под Красным: по свидетельству Пастория — Бай- 
бузою, в одном из моих списков поставлено Кинёвским, а в дру- 
гом — //0тоцким; я же поставил имя Калиновского, ибо он разбил 
Нечаево войско, напав на него во время масленицы» (Украинские 
народные песни, изданные М. Максимовичем. М., 1834. Ч. 1. С. 97). 
М. Н. Сперанский по поводу упоминания Максимовича о «другом» 
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списке песни, где «Каневский переменен на Потоцкого», заметил: 
«Ясно, что этот “другой список” и есть посланный Гоголем...» (Сие- 
ранский М. Н. К истории собирания песен Гоголя. Нежин, 1912. 
С. 13). Раздел «Песни о Нечае» открывают в издании Максимовича 
седьмой типографский лист (с. 97-112). 29 мая 1834 г. Гоголь полу- 
чил от Максимовича пятый и шестой листы (см. коммент. к письмам 
№ 210, 216, 224-225 вт. 10 наст. изд.). (Всего в книге составилось 
12 типографских листов; последний — неполный.) Следовательно, 
«песни о Нечае» (а также предисловие к ним Максимовича) посту- 
пили в набор около второй половины апреля 1834 г. 

Еще один вариант песни о Нечае см. в наст. томе в разделе </У; 
Южнорусские песни. Тетрадь вторая>, № 189. Начальные строки пес- 
ни о Нечае — Ой з-пид гаю, гаю... — см. также в наст. томе в разделе 
<ХТУ. Любимые Гоголем украинские народные песни (по воспоминаниям 
С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>, № 33. 

Нотную запись мелодии (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходарев- 
ской и записанной с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) 
см. в изд.: Дей О.Т Укра!нськ! народн! шснь сшван! М. В. Гого- 
лем. С. 33; см. также: Народн! п!сн! в записах Миколи Гоголя. 


С. 164-165. 


Острога — здесь: шпоры. 

Башта — башня. 

Полонное — местечко при р. Хамаре. 
Лава — здесь: скамья. 


<Х. Украинские исторические песни и думы. 
Сборник Гоголя из бумаг А. А. Иванова> 


Первые две песни из сборника (отдел </> Про гетъмана 
Свирговсъкого) впервые напечатаны: ГИсн! про гетьмана Свирчевсь- 
кого. (Песни о гетмане Свирчевском). 3 неопубл!кованного зб!рника 
М. В. Гоголя / ГИдготовка до друку та вступна зам!тка О. С. Роман- 
ця (Подготовка к печати и вступительная заметка А. С. Романца) // 
Народна творчсть та етнография. 1964. № 4. С. 79-82. Полно- 
стью напечатано (в совр. укр. орфографии) И. Я. Айзенштоком 
и П.Д. Уховым в изд.: Лит. наследство. Песни, собранные писа- 
телями. Материалы из архива П. В. Киреевского. Т. 79. М., 1968. 
С. 237-269. Для наст. изд. текст подготовлен заново по рукописи: 
РГБ. Ф. 74. К. 3. Ед. хр. 4. 77 л. (32 части) размер бумаги 24,7 х 20; 
печатается с сохранением орфографии источника. 

Рукопись представляет собой списки рукою Гоголя и дру- 
гих лиц. Гоголем написаны все заголовки и заполнены следующие 
страницы сборника: л. 8 — <И> /Про асаула Чурая; л. 16 — </Х> Про 
Яссы; л. 18 — <Х/[> Про гетмана Хмельныченка; л. 22 — <ХИ> Про 
атамана Горденка; л. 23 — <ХГУ> Про козака Сагайдачного; л. 28 — 
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<ХУП> Про козака Швачку; л. 30 — <ХИХ> Про козака Жадченка; 
л. 43-44 — <«ХХУ]> Писня, яку ствали пии запорозци, що видойшлы 
д турка. Обложка из белой бумаги, с экслибрисом Московского 
Публичного и Румянцевского музеев и надписью А. Е. Викторо- 
ва о времени поступления списка в музей и его владельце: «1882. г. 
Из бумаг А. А. Иванова». На л. 12, 45, 57 под текстом имеется под- 
пись с указанием, кем доставлены песни и их источники. Каждый 
раздел сборника написан на отдельных двойных листах. Двойные 
листы четырех разделов сшиты. Это листы разделов: первого («про 
Гетьмана Свирговского»; два двойных листа), четвертого («про Асау- 
ла Тетеренка»; два двойных листа), девятнадцатого («про Козака 
Морозенка»; три двойных листа) и двадцать второго («про Гетьмана 
Хмельницкого»; три двойных листа). После текста во всех разделах 
оставлены незаполненные листы и страницы для возможного про- 
должения. Л. | из бумаги иностранного производства с филигра- 
нью «РАО» и изображением герба на полосатом поле. 

«Листы имеют двойную нумерацию: чернильную (сверху) 
и карандашную (снизу)... Возникает вопрос: кем установлена после- 
довательность расположения песен в собрании, или иначе: кем 
проставлена чернильная нумерация листов? Песни в собрании рас- 
положены в основном в соответствии с хронологической последо- 
вательностью самих воспеваемых в них событий — от песен, посвя- 
щенных борьбе украинского народа с турецким порабощением, до 
песен, повествующих о разрушении Сечи. Однако эта последова- 
тельность часто нарушается. Так, песни о Богдане Хмельницком 
помещены в конце собрания, перед песнями о разрушении Сечи 
и после песен о Мазепе, Палие, Юр. Хмельницком (сыне Б. Хмель- 
ницкого). В конец же собрания отнесены и песни о гетмане Богдан- 
ке (казацком вожде ХУ] в. Б. М. Рожинском) и т. п. Не подлежит 
сомнению, что Н. В. Гоголь, хорошо знавший историю Украины, 
не мог бы сделать таких ляпсусов... Если же расположить песни 
в соответствии с карандашной нумерацией, то их последова- 
тельность будет следующая: Свирговский — 1, Богданко — 2, 
Лобода — 4, Наливайко — 5, Тетеренко — 6, Савва Чалый — 8, 
Б. Хмельницкий — 9, Поход под Пиляву — 10, Поход под Яссы — 
11, Морозенко — 12, Перебийнос — 13, Хмельниченко (Ю. Хмель- 
ницкий) — 14, Пушкарь — 15, Гордиенко — 16, Сагайдачный — 17, 
Палий — 18, Мазепа — 19, Швачка — 20, Жадченко — 21, Полу- 
битьковская недоля — 22, Разрушение (поруйнование) Сечи — 23, 
Песня запорожцев — 24, Оплакивание Сечи (про Грыця) — 25, 
Оплакивание Сечи (Ой Боже, наш Боже) — 26. По непонятным 
причинам остались без нумерации песни о Байде, Серпяге и Походе 
на линию; песня о Чурае, так же как и песня о Свирговском, обо- 
значена № 1, а №№ 3 и 7 совсем отсутствуют в собрании. Таким 
образом, карандашом пронумерованы лишь отдельные тетрадоч- 
ки, чем и устанавливается последовательность расположения песен 
в собрании. При такой последовательности нарушения хронологии 
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событий, как правило, нет. Следует полагать, что эта нумерация 
принадлежит самому Н. В. Гоголю. Отсутствие нумерации в листах 
о Байде, Серпяге и Походе на линию и вторичная нумерация циф- 
рой “1” листов о Чурае можно объяснить сомнением и самого писа- 
теля: он мог колебаться в определении их места. (Впрочем, возмож- 
но и другое — что первоначально карандашные цифры были видны, 
но от времени настолько стерлись, что от них не осталось и следа.)» 
(Ухов 1. Д. Н. В. Гоголь — собиратель дум и украинских историче- 
ских песен // Известия АН СССР. Отделение литературы и языка. 
1959. Т. 18. Вып. 1. Янв.-февр. С. 31, 34-35). Спустя девять лет после 
этой публикации, сборник Гоголя был опубликован И. Я. Айзен- 
штоком и [1]. Д. Уховым согласно чернильной пагинации. 

Если «старинная тетрадь с песнями», присланная Гоголю 
в начале ноября 1833 г. сестрой Марией Васильевной и использован- 
ная писателем при создании первой редакции «Гараса Бульбы», до 
нас не дошла (см. сопроводит. статью, а также преамбулу к коммент. 
к наст. тому), то относительно второй редакции «Гараса Бульбы» мож- 
но предположить, что именно настоящий сборник, сохранившийся 
в бумагах художника А. А. Иванова, был опосредованным образом 
использован Гоголем при создании новой редакции повести. Содер- 
жание сборника нашло отражение во второй редакции повести после 
того, как Гоголь в концеавгуста (н. ст.) 1841 г. сжег готовившуюся дра- 
му из эпохи Богдана Хмельницкого — а потому использовал наброс- 
ки и приготовленные для драмы материалы в переработке «Гараса 
Бульбы» (см. коммент. к <Наброскам и материалам драмы из эпохи 
Богдана Хмельницкого> в т. 7 наст. изд.). (На использование Гоголем 
в работе над драмой из эпохи Богдана Хмельницкого наст. сборника 
указывает, в частности, наличие в нем нескольких дум «про Гетьмана 
Хмельницкого».) Об использовании Гоголем сборника исторических 
песен и дум в работе над «Гарасом Бульбой» может свидетельствовать 
то, что сборник сохранился в бумагах А. А. Иванова вместе с рукопи- 
сями второй редакции повести, а именно с черновыми автографами 
\У-УШ глав «Гараса Бульбы», а также с полной копией этой повести, 
переписанной сестрой Гоголя Елисаветой Васильевной и являвшей- 
ся рабочим экземпляром писателя, увезенным им с собой за границу 
в 1842 г. Все эти рукописи поступили в Румянцевский музей в 1880 г. 
по завещанию брата художникаА. А. Иванова, скульптора С. А. Ива- 
нова, вместе сеще несколькими рукописями Гоголя (см.: Замечатель- 
ное приобретение Отделения Рукописей Московского Публичного 
и Румяневского Музеев. Переписка и бумаги Александра Андреевича 
Иванова // Голос. (СПб.), 1880. 6 (18) апр. № 97. С. 6; Отчет Москов- 
ского Публичного и Румянцевского музеев за 1879—1882 гг. М., 1884. 
С. 43—49; Гоголь Н. В. Тарас Бульба. Автографы, прижизненные изда- 
ния: Ист.-лит. и текстолог. коммент. / Изд. подгот. И. А. Виноградов. 
М., 2009). (С отъезда за границу в 1842 г. вплоть до 1848 г. Гоголь 
в России не бывал; после возвращения в Россию в 1848 г.сА. А. Ива- 
новым больше не встречался.) | 
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Шаги к возвращению из-за границы хранившихся в Риме гого- 
левских рукописей предпринимались начиная со второй половины 
1850-х гг. Еще в 1855 г. племянник Гоголя Н. ЦП. Трушковский обра- 
тился к А. А. Иванову с письменной просьбой передать ему пись- 
ма Гоголя. Для Трушковского Иванов скопировал письмо к нему 
Гоголя от июля-августа 1851 г., после чего обратился с письмом 
к С. П. Шевыреву: «Зная вас лично как близкого приятеля Нико- 
лая Вас<ильевича> Гоголя, я должен вам сказать, что покойник пред 
последним отъездом оставил у меня два сундука и пакет с бумагами. 
Что в них находится, я не знаю да и не считаю себя вправе знать. 
Теперь прибегаю к вашему совету, что мне делать с этими вещами, 
может быть весьма драгоценными для многих?» (Александр Анд- 
реевич Иванов. Его жизнь и переписка. 1806-1858. СГб.: Боткин 
Михаил, 1880. С. 288—289; Лит. наследство. Т. 58. С. 808; датировка 
письма Иванова уточнена: Иванова /1. М. Фонд Н. В. Гоголя. С. 42). 
В 1856 г. Иванов по просьбе Трушковского передал письма к нему 
Гоголя П. М. Ковалевскому (см.: Ковалевский П. М. Об Иванове 
и его картине // Отечественные Записки. 1859. № 3. Отд. 1. С. 112). 
В 1858 г. эти письма опубликовал 11. А. Кулиш (см.: Кулиш П. Пере- 
пискаН. В. ГоголясА. А. Ивановым. (Посвящается Ф. И. Иордану) // 
Современник. 1858. № 11). Позднее, после смерти А. А. Иванова, 
Ф. В. Чижов 18 сентября 1861 г. писал брату Иванова С. А. Иванову: 
«Вчера я получил прилагаемое при сем письмо от сестры покойно- 
го Н. В. Гоголя Елисаветы Васильевны... Быковой <от 16 сентября 
1861 г. из Москвы>. Недавно кто-то напечатал, что у Вас отыскалась 
связка рукописей Гоголя, — наследники обратились ко мне, как 
к близкому человеку покойному Николаю Васильевичу и как хоро- 
шо знающему Вас. Я полагаю, что это связка еще 1846 года, кото- 
рая постоянно лежала за картиною, в углу, в мастерской покойно- 
го Александра Андреевича... Будьте так добры, Сергей Андреевич, 
не поленитесь ответить, потому что семейство Н. В. Гоголя очень 
заботится, не знает, нет ли там семейных писем... Теперь готовится 
второеизданиеполныхегосочинений, хорошо, еслибынашлоськнему 
что-нибудь новое» (Виноградов И. А. Александр Иванов в письмах, 
документах, воспоминаниях. М., 2001. С. 728). И. С. Тургенев 
10 марта (н. ст.) 1862 г. писал В. П. Боткину из Парижа: «Здесь 
Шевырев... Он мне сказал, что в Москве собираются печатать 
новое издание Гоголя, но для этого ждут сообщения от брата 
Иванова (архитектора) бумаг, оставленных Гоголем у покойного 
живописца. Но этот архитектор до сих пор остается глух ко всем 
обращенным к нему воззваниям и даже не отвечает. Он теперь 
в Риме. Пожалуйста, добейся от него толку; этим ты окажешь важ- 
ную услугу и семейству Гоголя, и всей русской публике. Если нуж- 
но, я готов написать просительное послание, хотя не знаком с ним 
лично. Пожалуйста, займись этим сурьезно» (Тургенев И. С. Полн. 
собр. соч. и писем: В 30 т. Письма: В 18 т. М., 1988. Т. 5. С. 25). 
Не получив ответа, Ф. В. Чижов отправил С. А. Иванову 20 марта 
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1862 г. новое письмо: «До нас дошли слухи, что у Вас оказалась 
связка бумаг покойного Гоголя. По моему мнению, в этой связке 
не должно быть ничего нового и вряд ли не помню я ее: она всегда 
лежала за картиною покойного Александра Андреевича. В письме 
моем к Вам я послал и письмо сестры Гоголя, которым она просит 
убедить Вас сказать, что это за бумаги. Все наследники дали мне 
доверенность на испрошение у Вас этих бумаг. Теперь это письмо 
берется доставить наш известный комик <А. Н.> Островский; будь- 
те так добры, позвольте взглянуть ему на бумаги Гоголя и извести- 
те потом об них. Ваше извещение я перешлю к родным покойного 
Гоголя. Они поручили мне дешевое издание всех его сочинений, и на 
днях оно уже вышло в свет. Если бы я знал, что Вы наверное в Риме, 
я послал бы Вам это издание при первом случае» (Виноградов И. А. 
Александр Иванов в письмах, документах, воспоминаниях. С. 728). 
14/26 марта 1862 г. И. С. Тургенев вновь писал В. П. Боткину из 
Парижа: «Я передам Шевыреву — что ты говоришь мне о бумагах 
Гоголя. — А все-таки потрудись заглянуть в эти бумаги» (Турге- 
нев И. С. Полн. собр. соч. и писем: В 30 т. Письма: В 18 т. Т. 5. С. 35). 
Возвращение из Рима в Россию гоголевских рукописей состоялось 
лишь по смерти С. А. Иванова. 

Впервые гоголевский сборник народных исторических песен 
и дум был описан в 1957 г.: Иванова /1. М. Фонд Н. В. Гоголя. (Допол- 
нения к печатному каталогу «Рукописи Н. В. Гоголя». М., 1940) // 
Записки Отдела рукописей / Гос. б-ка СССР им. В. И. Ленина. М.., 
1957. Вып. 19. С. 42—45; см. также: Ухов П. Д. Н. В. Гоголь — соби- 
ратель дум и украинских исторических песен // Известия АН СССР. 
Отделение литературы и языка. 1959. Т. 18. Вып. 1. Янв.-февр. 
С. 27-39. 

Как указал сам Гоголь, песни УТ (2), ХХТУ (2) и ХХУП записа- 
ны В. В. Пассеком (на это указывают пометы в рукописи: «Достав- 
лено от В. В. Пассека»; «Доставлено В. В. Пассеком»; «Получено от 
В. В. Пассека»). Высказано предположение, что эти записи «попали 
в руки Гоголя не непосредственно от Пассека, а через каких-то дру- 
гих лиц» (Ухов П. Д. Н. В. Гоголь — собиратель дум и украинских 
исторических песен. С. 36). Однако не исключено, что с этногра- 

ом и историком Вадимом Васильевичем Пассеком (1808 — 25 окт. 
1842) Гоголь мог общаться и лично, в Москве, куда Пассек приехал 
на жительство осенью 1839 г. И. М. Снегирев 6 ноября 1841 г. запи- 
сал, в частности, в своем дневнике: «Я ездил к Пассеку и Погоди- 
ну, у которого встретил Николая Васильевича Гоголя, подарившего 
мне свою комедию с надписанием...» (Дневник Ивана Михайло- 
вича Снегирева. Т. 1: (1822—1852). М., 1904. С. 309). По предполо- 
жению И. Я. Айзенштока, «личное знакомство Гоголя с Пассеком 
можно... с большой долей вероятия, датировать ок7иябрем 1839 г.»: 
«26 сентября с<т>. с<т>. 1839 г. Гоголь приехал из-за границы 
в Москву и поселился у М. 1. Погодина. | октября того же года 
в Москву приехал Срезневский, направлявшийся в ‘длительную 
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поездку по славянским землям. Здесь при содействии ‘Погодина 
состоялось личное его знакомство с Гоголем (заочно они позна- 
комились и вступили в переписку за несколько лет перед тем); 
о впечатлениях этого знакомства Срезневский подробно рассказал 
в письмах к матери (“Путевые письма Измаила Ивановича Срез- 
невского из славянских земель. 1839—1842”. СПб., 1895, стр. 15, 10, 
20) <см., в частности, в наст. томе с. 761>. Тогда же в Москву прие- 
хал В. В. Пассек; сним Срезневский виделся еще по пути в Москву, 
в Гуле, затем встретил его в Москве 9 октября и до своего отъез- 
да в Петербург 17 октября встречался почти ежедневно (там же, 
стр. 5, 9, 17, 20, 22). Через Срезневского Пассек мог передать 
несколько своих песенных записей Гоголю — на это как будто 
намекает формула “доставлено от В. В. Пасека”. Впрочем, отнюдь 
не исключено и личное их знакомство» (Айзеншток И. Я. Коммен- 
тарии /!/ Лит. наследство. Т. 79. С. 274). 

Согласно еще одному гоголевскому указанию в рукописи, пес- 
ня ХХГУ (1) была переписана «Из малор<оссийских> песен. 1836, 
стр. 55—56», т. е. из книги П.А. Лукашевича «Малороссийские 
и червоно-русские думы и песни, изданные [1]. Лукашевичем» (СПб., 
1836). Как установили В. В. Митрофанова и И. Я. Айзеншток, 
из этой же книги была извлечена песня ХУП (Митрофанова В. В. 
Н. В. Гоголь. Преамбула к комментариям /! Лит. наследство. Т. 79. 
С. 271-272, табл. Айзеншток И. Я. Комментарии. С. 278). (Еще 
о двух выписках Гоголя из этого сборника см. в наст. томе коммент. 
к разделу </11> Южнорусские песни. <Тетрадь первая>.) 

Сходным образом обстоит дело с рядом выписок Гоголя из кни- 
ги «Украинские народные песни, изданные М. Максимовичем» (М.., 
1834. Ч. 1). В одном случае (песня ХХП, 2) Гоголь сам указывает на 
источник выписки: «Из Украин<ских> нар<одных> пес<ен> М. Мак- 
симовича. М., 1834, стр. 77», еще одно прямое заимствование из это- 
го сборника отмечают исследователи (песня ХХ) (Лит. наследство. 
Т. 79. С. 271, 277). (О посылке самим Гоголем Максимовичу песен 
для издания 1834 г. см. в наст. томе преамбуле к коммент.) 

Но основной источник выписок для настоящего сборника, по 
наблюдению В. В. Митрофановой и И. Я. Айзенштока, — «Запо- 
рожская Старина» И. И. Срезневского, а именно: часть 1, книга 1 
этого издания (Харьков, 1833; цензурное разрешение 19 мая) — для 
песен отделов Г (2), Ш-У, УП, ХГУ, ХХГ, часть 2, книга 1 (Харьков, 
1834; цензурное разрешение 2 октября) — для песен отделов У Ш, 
[Х, Х1Ь-ХШ, ХУ, ХУ, ХХ (3, 5), ХХШ (1, 3-5); часть 2, книга 2 (Харь- 
ков, 1835; цензурное разрешение 1 февраля) — для песен отдела ХУ] 
(Лит. наследство. Т. 79. С. 271-272, табл.; 273-279). Источник для 
ХУШ песни — «Малороссийские песни, изданные М. Максимови- 
чем» (М., 1827) (Лит. наследство. Т. 79. С. 271, 276). 

Между тем одна из песен настоящего сборника — <ХИ]> 
Про атамана Горенка, — источником для которой исследовате- 
ли считают первую книгу второй части «Запорожской Старины» 
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И. И. Срезневского (Харьков, 1834), была напечатана за четыре 
года до выхода в свет этого издания самим Гоголем в «Отечествен- 
ных Записках» (1830. Ч. 42. Май. № 121), ав 1834 г., одновременно 
с изданием Срезневского, была напечатана в книге М. А. Максимо- 
вича «Украинские народные песни» (М., 1834. Ч. 1), которому Гоголь 
посылал песни для сборника (см. в наст. томе коммент. к разделу 
<ИП> Историческая запорожская песня). Исследователи уже выска- 
зывали предположение, что отдельные песни могли попасть в «Запо- 
рожскую Старину» Срезневского через Максимовича от Гоголя (см.: 
Ухов П. Д. Н. В. Гоголь — собиратель дум и украинских историче- 
ских песен. С. 37; Романець О. [Шсн! про гетьмана Сврчевського 
з неопубл!кованного зб!рника М. В. Гоголя. С. 79). В преамбуле 
к настоящему комментарию уже указывалось, как Гоголь в письме 
от 6 марта 1834 г. сообщил И. И. Срезневскому, что выслал Макси- 
мовичу «около 150 песен». Возможно, что количество переданных 
Максимовичем Срезневскому песен в записи Гоголя было большим. 
По словам Г. [1]. Георгиевского, «в результате... поисков и стараний 
Гоголевское собрание народных песен вскоре приобрело значитель- 
ные размеры, и тогда у Гоголя появилась слабость, общая многим 
собирателям: не показывать другим своего собрания и не делиться 
с другими своими сокровищами, а самому пользоваться чужими 
собраниями» (Георгиевский Г. П. Предисловие. С. 6). Возможно, 
однако, у Гоголя были для этого резонные опасения. 
Примечательно, что завязавшееся на почве интереса к украин- 
ской истории и собирания народных песен дружеское (хотя 
и заочное) общение Гоголя со Срезневским позднее по каким- 
то причинам разладилось. В ноябре 1834 г., незадолго до выхода 
в свет «Миргорода» и «Арабесок», в газете «Северная Пчела» (15 нояб. 
№ 260) было опубликовано извещение Срезневского о том, что 
читатели, подписавшиеся на первую часть «Запорожской Старины», 
«в непродолжительном времени получат в добавок к трем книж- 
кам этой части издания... книжку первую литературных прибав- 
лений». В числе произведений других авторов здесь были обещаны 
повести «Рудаго Панька» (издание не состоялось). Летом 1835 г. 
Гоголь получил письмо от Срезневского с приглашением в Харьков. 
В ответном письмеот 11 июля 1835 г. Гоголь замечал: «Очень рад, что 
вы наконец отпечатали 4 книжки разом вашей Старины, и с нетер- 
пением жажду читать их, благодаря заранее вашу доброту, обеща- 
ющуюся мне прислать их». 10 октября 1839 г. в Москве Гоголь вместе 
с актером М. С. Щепкиным провел вечер у Срезневского. Го сло- 
вам Срезневского (в письме к матери от 15 октября), на вечере 
говорили «всё о Малороссии», читали украинские песни, баллады 
и думы (см.: Живая Старина. 1892. Вып. 1. С. 71). Гоголь даже обе- 
щал «держать корректуру» второй книги «Украинского Сборника» 
с «малороссийской оперой» «Москаль-Чаривник» И. [1. Котлярев- 
ского (вышел в 1841 г.; содержание пьесы перекликается с комеди- 
ей Гоголя-отца «Простак, или Хитрость женщины, перехитренная 
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солдатом»). Однако уже в ноябре того же года Срезневский, по сви- 
детельству В. Г. Белинского (в письме к В. П. Боткину из Петербурга 
от 22 ноября), так отзывался о гоголевских произведениях: «Гово- 
рит, что... “Старосветские помещики” — превосходное, гениальное 
создание, а “Тарас Бульба” — дрянь и прочее в этом роде» (Белин- 
ский В. Г. Полн. собр. соч.: В 13т. М., 1953-1959.Т. 11. С. 419). Позднее 
сын Срезневского, Всеволод Измайлович, публикуя сохранившуюся 
переписку Гоголя с его отцом 1834—1835 гг., писал: «Знакомые с лич- 
ностью И. И. Срезневского, знакомые с его несочувственными взгля- 
дами как на самого Гоголя, так и на его литературную деятельность, 
вероятно, удивятся, прочитав печатаемые здесь их дружеские, радуш- 
ные письма» (Срезневский В. И. Н. В. Гоголь в переписке с И. И. Срез- 
невским в 1834-1835 гг. // Русская Старина. 1892. № 3. С. 751). 

Для песен отделов [ (1), П, УГ (1), Х, ХХ (1, 2, 4, 6), ХХ, ХХП, 
ХХШ (2, 6, 7), ХХУ[ настоящего сборника источник не установлен. 

Использование песен сборника в создании драмы из эпохи 
Богдана Хмельницкого (сожженной во Франкфурте около 26 авгус- 
та (н. ст.) 1841 г.), вероятное знакомство Гоголя с В. В. Пассеком 
в 1839-1842 гг., атакже свидетельство В. А. Панова, что виюне-июле 
(н. ст.) 1840 г. Гоголь «перечитывал и переписывал свое огромное 
собрание малороссийских песен» (полученное в конце 1838 — нача- 
ле 1839 г. от Н. Я. Прокоповича) (Письма Я. В. Гоголя. Т. 2. С. 88), 
позволяет датировать сборник концом 1839 — летом 1840 г. В то же 
время для его составления Гоголь мог использовать свои более ран- 
ние записи, относящиеся к первой половине и середине 1830-х гг. 


<1> Про гетьмана Свирговського 


М. А. Максимович в книге «Украинские народные песни...» 
сообщал: «В 1564-1574 <гг.> козацким гетьманом был Иван Свир- 
говский — 710й бе Слава дней своих» (Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. С. 70). В действительности Свиргов- 
ский звался Сверчовским; он был не казачьим гетманом, а началь- 
ником разнокалиберной милиции, навербованной молдавским 
господарем Иоанном Армянином в помощь против турок. В 1574 г. 
войско Сверчовского одержало несколько побед над турками, но 
было окружено и пленено в устье Дуная. Из плена Сверчовский был 
выкуплен родственниками. 

По поводу второй песни «о Свирговском» Максимович заме- 
чал: «Здесь говорится определительно о смерти сего славного геть- 
мана, последовавшей <в> 1574 <г.>, когда он ходил на турков по 
призыву Господаря Молдавского Иоанна Армянина» (Украинские 
народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 70). 


Сумовати — грустить, горевать. 
Загомонеть (от «гомон» — крик, шум, гам) — здесь: зашу- 
МЕТЬ. 
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<|> Про атамана Байду 


Максимович, комментируя настоящую песню, замечал: «Полу- 
баснословная песня сия (из собр<ания> Ходак<овского>), кажется, 
относится к временам Дорошенка, 1674. Царь турецкий — Маго- 
мет Г\» (Украинские народные песни, изданные М. Максимовичем. 
С. 106). С конца ХУ] в. образ Байды отождествлялся с личностью 
Дмитрия Вишневецкого (ум. 1563), возглавлявшего борьбу казаков 
с турками и крымскими татарами. 


Гак — крюк. 


<> Про Гетмана Наливайка 


Максимович, комментируя в своем издании раздел «Былевых 
песен о временах козачества от восстания против унии до смерти 
Богдана», открывающийся «Песнями о Наливайксе», писал: «...когда 
Польша, во имя унии, посягнула на веру козаков, тогда разгорелось 
религиозно-воинское восстание их на поляков... В 1592 году Христо- 
фор Косинский, вызвавшись быть гетьманом козацьким, первым 
ополчился на унию. По смерти его (1594) козаками избран в геть- 
маны Павел <Северин> Наливайко, славный и победами своими, 
и мученическою смертью в медном быке (1597)» (Украинские народ- 
ные песни, изданные М. Максимовичем. С. 84). 


Кравчина — «так называло себя запорожское войско при Нали- 
вайке — не потому ли, что сей любимый их вождь сначала занимал- 
ся шитьем кожухов (тулупов), был кравець (портной)? Это обраща- 
лось ему в укор и насмешку от противников, что и могло заставить 
запорожцев гордиться этим и нарочно принять себе это имя» (Укра- 
инские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 66). 

Вовкулака — упырь, оборотень. 

Католик (кателик) — «слово кателик у козаков было самое 
поносное» (Украинские народные песни, изданные М. Максимови- 
чем. С. 86). 

Завзятье — отвага, удальство. 

...жахом выгравае. — «Носится, как страх» (Украинские народ- 
ные песни, изданные М. Максимовичем. С. 87). 


<ГУ> Про асаула Тетеренка 


Об исторической основе песен про есаула Тетеренка 
И. И. Срезневский писал: «Федор Тетеренко был асаул Каневского 
куреня и защищал Каневские казачьи поселения, когда пред Чиг- 
ринским сражением напал на них коронный гетман Станислав 
Жолкевский... В сем деле помогал ему, вероятно, отец его, Тете- 
ря, кошевой атаман... Отец с сыном, как говорит песнь < Отступ- 
ник Тетеренко”>... взяты в плен, отвезены в Варшаву и посажены 
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в тюрьму, однако имели случай уйти и разбить поляков у города 
Бендер и татар у Аккермана. Неизвестно, какой случай заставил 
Тетеренко перейти на сторону поляков, принять унию, сделаться 
отступником от веры предков. Может быть, он был одним из пер- 
вых отступников между казаками» (Запорожская Старина. Харь- 


ков, 1834. Ч. 1. Кн. 3 (цензурное разрешение 25 мая). С. 95-96). 


<У> Про Асаула Чурая 


В комментарии к песне Максимович отметил: «Храбрый 
Чурай, полковой асаул, захваченный в битве близ Старицы, заму- 
чен в Варшавев 1638 г., вместе с гетьманом Степаном Остраницею 
и другими» (Украинские народные песни, изданные М. Максимови- 


чем. С. 95). 


Голинный — удалой, быстрый. 
Клюга — «упорка при остром конце копья» (Украинские народ- 
ные песни, изданные М. Максимовичем. С. 95). 


<У1> Про Саву Чалого 


Максимович, комментируя настоящую песню, сообщал: «Пес- 
ня сия, весьма любимая в народе, относится к козаку Савве Чало- 
му, который предался полякам во время Наливайково и был взят 
Игнатом Голым. Это видно по списку, помещенному в Зап<орож- 
ской> Старине, составленному г. Срезневским из многих, в коем 
последние 4 куплета принадлежат к песне о Нечае» (Украинские 
народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 90). 

Нотную запись мелодии этой песни см. в изд.: Южнорусские 
песни с голосами. Киев, 1857. С. 55; см. также: Народн! писн! в запи- 
сах Миколи Гоголя. С. 172. 


Едимашка — «дамасская материя» (Украинские народные пес- 
ни, изданные М. Максимовичем. С. 94). 


<УП> Про гетьмана Серпягу 


Максимович, комментируя «Песни о Серпяге», со ссылкой 
на Срезневского, отметил: «Иван Серпяга (как заметил г. Срез- 
невский по песням) есть народное имя гетьмана, столь известного 
в истории под именем Гана Подковы... Серпяга был приглашен 
на Молдавское господарство, но изменнически убит во Львове 
в 1578 <г.>, а похоронен в Каневе товарищем и другом своим гетьма- 
ном Шахом, или Жахом, который постригся <в> 1579 <г.> в мона- 
хи Каневского монастыря. По имени Серпяги названа Серпяжным 
шляхом дорога, идущая от Канева... » (Украинские народные пес- 
ни, изданные М. Максимовичем. С. 78). 
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Притинати — приклеплять. 

Израдй (зрада) — измена, предательство. 

Падлюка (падло) — «подлец, собственно же падаль» (Украин- 
ские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 79). 


<УШ> Про поход п!д Пиляву 


Пилява — местечко на Подолии. Здесь 6 августа 1648 г. казац- 
кие отряды под предводительством Богдана Хмельницкого разбили 
польские войска, захватив богатую добычу (см.: Запорожская Ста- 


рина. 1833. Ч. 2. Кн. 2. С. 26-32). 


...гетьман Богданко... — Сводку сведений о гетмане Богдан- 
ко дает И. И. Срезневский: «Конисский <имеется в виду «История 
Русов»> о подвигах гетмана Богданка говорит следующее: “Собрав 
и дополнив потерянные Свирговским войска, отправился онв Крым, 
по повелению короля Батория преследовать крымских татар, напа- 
давших во время отсутствия Свирговского на границы малороссий- 
ские и пленявших тамошний народ. Идучи вниз по Днепру, выпра- 
вил из Сечи 5 000 пехоты в лодках под командою войскового асаула 
Нечая, приказал ему пристать на крымских берегах около городов 
Козлова и Кафы и запереть тамошние гавани до его прибытия к сим 
городам... Атакован был между Кинбургских Кучугуров и каменно- 
го Дариева моста всеми татарскими ордами под командою Хана Дав- 
лет-Гирея; большую часть перебил и перетопил; потом, переправив- 
шись через Сиваш... и впустив всю армию, которая, напав на город 
Ор, взяла его штурмом, выбила весь гарнизон... Далее взял гетман 
Кафу и жителив всех перерезал, исключая 500 обоего пола христиан, 
бывших там в плену. А как поворотили войска обходить горы Каф- 
ские... то при реке Салгире встретили их ханские посланники... 
Гетман согласился на мир... и... получивши потом 713 пленников, 
возвратился в Малороссию с великою добычею. Морским войскам 
гетман приказал посетить те города турецкие, кои покупали у татар 
русских пленников, и, войсками напав нечаянно на приморские 
города Синоп и Трапезонт и на многие местечки, предать их огню 
и мечу, достав у них несколько своих пленников и множество добы- 
чи. Во дни сего ж короля Батория, когда турецкие силы беспрестан- 
но нападали нахристианство... он приказал гетману Богдану сделать 
свойсками малороссийскими сильную диверсию втурецкие земли... 
Гетман прежде выправил в Черное море запорожского асаула Нечая 
с тремя тысячами запорожцев... а потом отправился и сам со всем 
малороссийским войском в крымские степи... Проходя всю Анато- 
лию, посетил гетман главные тамошние города Синоп и Трапезонт, 
не делая к крепостям их приступов за неимением нарочитой артил- 
лерии, выжег одни их форштадты и, достигнув предместий царе- 
градских, принудил удивленных турков спасаться бегством на судах 
в Цареград. Войска малороссийские выжгли и разграбили предмес- 
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тия, отступили к Черному морю... Гетман, переправившись через 
Дунай... вступил в Молдавию, и, поравнявшись с городом Кили- 
ей, напал на него быстро на рассвете, и, взяв приступом, приказал 
вырезать всех турков и армян, и, разграбив город, выжег в отмще- 
ние за смерть Свирговского и козаков. За сим гетман возвратился 
в свои границы со славой и добычей”. — Все прочие летописцы 
очень кратко описывают военные действия гетмана Богданко — 
столь же кратко их описывает и Бантыш-Каменский... придавая 
оному достоинство князя Рожинского, в чем противоречит летопи- 
сям. — Если верить запорожской думе... то Богданко погиб в бит- 
ве с татарами» (Запорожская Старина. 1833. Ч. 1. Кн.2 (цензурное 
разрешение 28 августа). С. 98—104). См. также в наст. томе коммент. 
к разделу <ХХИ> Про гетьмана Богданка. 

По см бои: Случи... — Река Случь по Зборовскому трактату 
1649 г. была объявлена государственной границей между Польшей 
и Украиной. 


<Х> Про Яссы 


И. И. Срезневский полагал, что Богдан Хмельницкий участ- 
вовал в «походе Молдавском, что отрицают летописи» (Запорожская 


Старина. Харьков, 1835. Ч. 2. Кн. 2. С. 170). 


Борзо — здесь: очень. 

Злынутися (злинатися) — здесь: набежать (набегать). 

...на чотири роки. — «На четыре года, т. е. до того времени, 
как, по смерти Тимофея Хмельницкого, этот город вновь достал- 
ся молдавцам» (Запорожская Старина. Харьков, 1835. Ч. 2. Кн. 2. 


С. 171. 


<Х> Про полковника Переб!иноса 


Максимович, комментируя отрывок из первой песни о Пе- 
реб!йносе, отмечал: «Имя Перебйноса упоминается в Истории 
в числе сподвижников Скалозуба. Но Переб!йнос, к которому отно- 
сится сей отрывок песни, есть храбрый Максим Кривонос, убитый 
в 1648 г. Под тем же именем он воспевается в другой песне, которой, 
к сожалению, я <у> себя теперь не имею» (Украинские народные 
песни, изданные М. Максимовичем. С. 101). 


Втта — ветвь. 


<Х[> Про гетмана Хмельныченка 


Юрий Хмельниченко (в монашестве Гедеон; 1641-1685) — 
младший сын Богдана Хмельницкого. В 1657 г., после смерти отца, 
шестнадцатилетним юношей был избран гетманом, однако гене- 
ральный войсковой писарь Иван Выговский (ум. 1664) добился 
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на время его отстранения. Вторично Юрий Хмельницкий был 
избран гетманом в 1859 г. После неудачного похода русских войск 
на Польшу в 1660 г. принес присягу на верность польскому королю. 
В 1662 г., потерпев поражение от соединенных войск наказного гет- 
мана И. С. Самко и князя Г. Г. Ромодановского, постригся в мона- 
шество в Корсунском монастыре. В 1864 г. был арестован, отвезен во 
Львов и посажен в крепость, где находился до 1867 г. Затем несколь- 
ко лет находился в турецком плену; при участии турков вновь стал 
гетманом. Осужден и задушен. 

И. И. Срезневский, дав этой песне название «есня на постри- 
жение Юрия в монахи», писал: «Может быть, и слишком смело 
я дал такое название песне... но думаю, что она должна относиться 
именно к 1662 году, когда Юрий Хмельницкий, пытаемый неуда- 
чами, решился проститься с миром и под клобуком монашеским 
искать утешения в горе» (Запорожская Старина. Ч. 2. Кн. 3. С. 126). 
Приведя затем русский перевод песни, Срезневский пояснял: «Гут 
только слова “монах” не случилось, а понять нетрудно, что дело идет 
о перемене казацкого жупана и сабли на рясу и клобук» (Там же. 
С. 126-127). Рассказу о судьбе Юрия Хмельницкого, «осрамившего 
память своего отца, столько же разорившего Украину, сколько отец 
ее любил, столько же презренного памятью народной, сколько отец 
для нас драгоценен», Срезневский посвятил статью «Юрий Хмель- 


ниченко. 1658—1680» (см.: Там же. С. 25-51). 


<ХП> Про полковныка Пушкаря 


Песня относится ко времени гетманства И. Выговского 
в 1857—1859 гг. (см. в наст. томе коммент. к думе <Х[> Про гетмана 
Хмельныченка). Пропольская политика И. Выговского вызвала 
недовольство казаков, во главе которых стал полтавский полковник 
Мартын Пушкарь (ум. 1659). См. статью И. Срезневского «Выгов- 
ский и Пушкарь. 1657—1658» (Запорожская Старина. Ч. 2. Кн. 3. 
С. 1-24). 


...пане Стефане... пане Трофиме... — Об упоминаемых в песне 
именах Стефана Омельченко и Трофима Сороки И. И. Срезнев- 
ский писал: «Кто это Стефан и Грофим, о которых песня упомина- 
ет как о главных начальниках войска Выговского? Летописи мол- 
чат; надобно прибегнуть к догадкам... Был один только Стефан из 
всех лиц, действовавших во время Выговского, Стефан Сулима. О 
нем летописи упоминают, ему же дана нобилитация по Гадяцкому 
договору. Он мог прозываться и Омельченком, как Адамович назы- 
вался Волочаем, Джеджелей — Чичаем и т. п. ... Об этом Стефа- 
не Сулиме читаем у Рогелевского, что он был прежде на стороне 
Пушкаря, но потом отстал от него. В песне говорится напротив; но 
почему не мог он перейти на сторону Выговского опять, после собы- 
тия, упоминаемого в песне? Полагаю, что Стефан Омельченко есть 
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не кто другой, как Сулима Стефан» (Запорожская Старина. Ч. 2. 
Кн. 3. С. 115). Относительно Трофима Сороки Срезневский писал 
следующее: «Гри Трофима принимали участие в борьбе Выговского 
с Пушкарем: один Трофим Жученко, брат Федора, бывшего потом 
полтавским полковником, другой — Небаба, сотник Кальницкий, 
третий — Гуляницкий, брат Григория, полковника Нежинского, 
судья того же полка и потом, если не в то же время, атаман неко- 
торой части низовых казаков. Жученки были всегда на стороне 
Пушкаря; Небаба был не более как сотник, а следовательно, Тро- 
фимом Сорокою мог быть один Гуляницкий» (Там же. С. 115-116). 
«Если это так, — продолжал И. И. Срезневский, — то догадка 
о времени битвы Голтвянской не мудрена. — 1. Битвы Выговцев 
с Пушкаревцами возобновлялись два раза: в первый раз важнейшею 
битвою была Груньская на р. Груни, впадающей в Псел неподалеку 
от Груни, сотенного местечка Гадяцкого полка; во второй раз битвы 
окончились гибелью Пушкаря. Голтвянская битва не может быть 
отнесена ко второй эпохе, потому что статьи Гадяцкого договора, 
в которых упоминается и о Сулиме, или Омельниченке, были 
составлены прежде, и Сулима должен был иметь время прими- 
риться с Выговским. Следовательно, Голтвянская битва была или 
незадолго прежде, или немного спустя после битвы Груньской. — 
2. К. этому времени летописцы относят одну битву, глухо упоминая, 
что она произошла неподалеку от Полтавы; Голтва недалеко от Пол- 
тавы: можно предположить, что эти две битвы тождественны» (Там 


же. С. 117). 


<ХШ> Про атамана Горденка 


См. в наст. томе коммент. к разделу </П1> Историческая запо- 
рожская песня. 


<ХУ> Про козака Сагайдачного 


В 1834 г. Максимович, комментируя настоящую песню, писал: 
«Гетьман Петр <Михаил> Дорошенко действовал с 1665 по 1676 год, 
умер <в> 1698 г. ноября 9, в 113 верстах от Москвы, Волоколамского 
уезда в селе Ярополче. Под именем хорунжего, может быть, разу- 
меется Григор<ий> Карп<ович> Гамалея. Забубённого же Сагай- 
дачного не должно смешивать с славным гетьманом Конашевичем» 
(Украинские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 105). 

Начальные строки этой песни — Ой на гори... — см. в наст. 
томе в разделе <Х1У. Любимые Гоголем украинские народные песни 
(по воспоминаниям С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, М. А. Максимо- 
вича, записанным П. А. Кулишом)>, № 26. 

Две нотные записи мелодии: Васильковский соловей Киевской 
Украйны. С. 32-33, 120. 

По традиции считается, что в песне идет речь о каком-то походе 
казаков (возможно, походе 1621 г. против турок), возглавлявшемся 
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гетманом украинских реестровых казаков в 1625—1628 гг. Михаилом 
Дорошенко и гетманом малороссийским Петром Конашевичем- 
Сагайдачным (ум. 1622). Однако Дорошенко действовал уже после 
смерти Сагайдачного. Поэтому М. А. Максимович считал, что под 
именем Сагайдачного следует предполагать кого-нибудь другого. 
Возражая Максимовичу, И. И. Срезневский писал: «Дорошенко, 
о котором упоминается в сей песне, есть Михаил Дорошенко, быв- 
ший в 1625 году атаманом кошевым. В то время, к которому отно- 
сится песня, он был, вероятно, еще бунчужным, который, по обы- 
чаю козацкому, с бунчуком гетманским всегда шел пред войском, 
сопровождаемый главной дружиной козаков реестровых... Мак- 
симович иначе думает о сей песне, утверждая, что она относится 
не к гетману Сагайдачному, а какому-то забубенному спутнику 
Дорошенка (Телескоп. 1834. № 6. <С.> 92; и Мал<ороссийские> 
Песн<и>. Москва. 1827. <С.> 214). Может быть, и правда; но дока- 
зательства? И почему же о спутнике Дорошенко народ, сколько мне 
известно, не знает ничего, как между тем гетман Сагайдачный упо- 
минается и в сказках, хотя жил и прежде Дорошенка? Помня Доро- 
шенко, народ, конечно, помнил бы и его спутника, если сложил о 
нем песню» (Запорожская Старина. Ч. 1. Кн. 3. С. 107-108). 


<ХУ> Про полковника Палия 


Семен Филиппович Палий (Гурко; ум. 1710) — казацкий 
полковник, сторонник русской ориентации и противник Мазепы. 
В 1704 г. по ложному доносу Мазепы был сослан Петром | 
в Сибирь, откуда возвращен в 1709 г. [о словам И. И. Срезневского, 
«Налий — один из немногих лиц старины, заслуживших особенную 
любовь памяти народной. Несмотря на то что в Украине все более 
и более забывают дела давно минувших дней — Палий еще памятен, 
и мне случалось иногда слушать о нем народные рассказы, особен- 
но от бандуристов. В этих рассказах много нелепостей, нет никако- 
го историцизма, никаких намеков на события, но они заслужива- 
ют внимания тем, что выражают собою понятия народные о лице 
замечательном и по делам, и по любви к нему народа» (Запорожская 
Старина. Ч. 2. Кн. 3. С. 162-163; см. также две одноименные статьи 
Срезневского «Палий»: Там же. С. 86-109, 141-148). 

Комментируя вторую песню, Максимович писал: «Палей, по 
козням Мазепы... сослан в Енисейск <в> 1704 г., откуда возвращен 
в 1708 г.; умер в декабре 1709 г.» (Украинские народные песни, издан- 
ные М. Максимовичем. С. 1123). 

Нотная запись музыки этой песни: Васильковский соловей 
Киевской Украйны. С. 53. 


...Максим Искра... — Полтавского полковника Искру звали 
не Максимом, а Иваном. Вместе с Василием Кочубеем он пытал- 
ся раскрыть Петру [ изменнические планы Мазепы, но был выдан 
последнему и казнен (1708). 
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Каплиия — часовня. . 
Гаптовати — «шить сребром» (Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. С. 113). 


<ХУ[> Про гетьмана Мазепу 


Мазепа Иван Степанович (1644-1709), малороссийский гет- 
ман с 1687 по 1708 г. После поражения шведских войск под Полта- 
вой 27 июня 1709 г. бежал вместе с Карлом ХП в Турцию и там умер. 
М. А. Максимович, комментируя первую песню, указывал: «Песня 
сия, как видно, сложена около 1710 года, вскоре после того, как 
окончились вероломные замыслы Мазепы и признана невинность 
погибших от него Кочубея и Искры» (Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. С. 110). Комментируя вторую песню, 
И. И. Срезневский заметил о Мазепе: «Проклятие, наложенное на 
его имя, слишком сильно впечатлелось в умах украинцев, — и до 
сих пор это проклятие преследует имя Мазепы, которое сделалось 
самым поносным ругательным именем» (Запорожская Старина. 
Ч. 2. Кн. 3. С. 158). 

Нотная запись мелодии: Васильковский соловей Киевской 


Украйны. С. 21. 


Пийили ж вони з-п1д Полтавы... — «Здесь говорится о пер- 
вой их попытке к доносу» (Украинские народные песни, изданные 
М. Максимовичем. С. 110). 

..миргородський пане... — «Кажется, мирг<ородский> пол- 
ковник <Данила> Апостол <1654-1734>, после бывший гетьманом 
<в 1727-1734 гг.>» (Там же. С. 111). 

Ой, выгорв весь Батурин, — зосталася хата... — «1708 г. 
в октябре князь Меньшиков осадил Батурин, великолепную рези- 
денщю Мазепы, разорил и сжег его до основания; на месте оного 
было только несколько хат, до 1750 г., когда избранный в гетьма- 
ны камергер граф К. Г. Разумовский захотел перевести гетьманскую 
резиденщ!ю из Глухова опять на прежнее место» (Там же.). 


..один хлопець шмець... — «Капитан сердюков Кенигсен» 
(Там же). 
Н1вець — «ни во что. Нивечить — портить, ничтожить. 


Ниць — ничто» (Там же). 


<ХУП> Про козака Швачку 


М. А. Максимович, комментируя другой вариант этой песни 
(без упоминания имени героя и Белой Церкви), сообщал: «Песня 
сия сложена, вероятно, около 1687 г.» (Украинские народные песни, 
изданные М. Максимовичем. С. 108). [|]. А. Лукашевич сопроводил 
песню замечанием: «...о “рыцаре” этой думы... мы ничего не зна- 
ем» (Малороссийские и червоно-русские думы и песни, изданные 


П. Лукашевичем. СПб., 1836. С. 48). 
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Микита Швачка — один из местных руководителей кре- 
стьянского восстания на Украине 1768—1769 гг., получившего 
название «гайдаматчины», или «колиивщины». В июле 1768 г. 
повстанцы Швачки были разгромлены, а сам он схвачен и сослан 


в Сибирь. 


<ХУШ> Про поход на Ини!ю 


Комментируя песню, Максимович писал: «В 1761 <следует: 
1716> году 20 000 казаков и 10 000 малорос<сийских> крестьян 
были посланы для делания <пограничной> линии между Днепром 
и Донцом» (Украинские народные песни, изданные М. Максимо- 
вичем. С. 111). Строительство «линии», производившееся по указу 
Петра 1, было вызвано необходимостью укрепить южные границы 
государства от нападения турок и крымских татар. 


На могил гетьман сидить... — Речь идет об Иване Скоропад- 
ском (1708—1722), при котором в Глухове была гетманская резиден- 
ЦИЯ. 


< Х> Про козака Жадченка 


По предположению Максимовича, песня «может быть, отно- 
сится к 1736 г.» (Украинские народные песни, изданные М. Макси- 
мовичем. С. 114). 


<ХХ> Про козака Морозенка 


М. А. Максимович «Песням о Морозенке» предпослал сле- 
дующую заметку: «В:.. песне о Свирговском Морозенко упомина- 
ется как его сподвижник: и только основываясь на сем, я помещаю 
здесь песни об этом козаке, весьма любимые в народе. Из Истории 
Морозенко мне неизвестен» (Украинские народные песни, изданные 
М. Максимовичем. С. 74). 

Текст первой песни представляет собою контаминацию первой 
песни «Морозенко» в «Запорожской Старине» И. И. Срезневского 
с песней, источник которой не установлен. В текст второй песни 
также вкраплены два отрывка (ст. 7-14, 33—34) из неустановленного 
источника. 


Що вони, бачь, Морозенка ще й по Жванию знають. — Намек на 
участие Морозенко в Жванецкой битве (1653), в которой отрядами 
Богдана Хмельницкого и войском крымского хана Ислам-Гирея был 
осажден главный польский военный лагерь. Полякам удалось скло- 
нить на свою сторону Ислам-Гирея и с большими потерями избе- 
жать сдачи лагеря. 
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<ХХ1> Про полковника Лободу 


Максимович в комментариях к настоящей песне сообщает, что 
«полковник Иван Лобода еще при Косинском ходил под Белград 
(1593), сжег Цецору и разграбил Яссы (1594); потом он был другом 
и главнейшим сподвижником Наливайка, с коим вместе и погиб 
в Варшаве. В песне представлен Лободинский чура, напоминающий 
о подвигах своего пана и об отмщении за него взывающий к коза- 
кам, сбиравшимся в поход на поляков 1633 г. под предводительст- 
вом кошевого Сулимы (который в 1635 г. четвертован в Варшаве). 
Про гетьманство Потоцкого и двукратное поражение его Лободою 
по истории неизвестно» (Украинские народные песни, изданные 


М. Максимовичем. С. 88). 


Бучно — важно. 
Завперше — прежде всех. 


<ХХПИ> Про гетьмана Богданка 


О «гетмане Богданке» — см. в наст. томе коммент. к разделу 
<ИУШЬ> Про поход т:9 Пиляву. Комментируя вторую песню, М. А. Мак- 
симович писал: «Можно думать, что сия песня (из собр<ания> 
Ходак<овского>) относится ко времени похода в Крым (1575) Богдан- 
ка Ружного, столь прославившегося своими подвигами, прошедше- 
го с войском своим Малую Азию, грабившего Царьград и проч.» 
(Украинские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 77). 


Стецько — очевидно, Стефан Баторий (1533—1586) — воевода 
семиградский, в 1576-1586 гг. — король польский. 


<ХХШЬ Про гетьмана Хмельницького 


Максимович по поводу первой песни замечал: «Здесь воспета 
первая Богданова победа (1648 г., 5 апреля) над ляхами при помощи 
крымцев, при Желтых водах (в Екатер<инославской> губ<ернии>)» 
(Украинские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 96). 

В комментарии ко второй песне, посвященной взятию Бендер, 
И. И. Срезневский подчеркивал: «1, что бендерские турки и тата- 
ры... были защитниками Василия Лупулы <точнее, Василия Лупу, 
молдавского князя, 1634—1654>; 2, что казаки ограбили Бендеры 
в отмщение за это; 3, что Хмельницкий был и при взятии Бендер; 
4, что Хмельницкий не всегда позволял казакам грабить города, 
иначе бы и в этом случае казаки не просили его порадовать их». 
«Обо всем этом, — добавлял Срезневский, — летописи молчат» 
(Запорожская Старина. Ч. 2. Кн. 2. С. 173). 

О Жванецкой битве, которой посвящена третья песня, 
см. в наст. томе коммент. к разделу <ХХ> Про козака Морозенка. 
И. И. Срезневский, публикуя в отрывках две песни об этом событии, 
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оговаривался, что «отрывки эти довольно непонятны. Они ведут ко 
многим заключениям, но едва ли всегда справедливым» (Запорож- 
ская Старина. Ч. 2. Кн. 2. С. 176). 

Комментируя четвертую песню, Срезневский отметил сле- 
дующее: «С королем польским под Жзванцем были молдавцы. 
Их-то бандурист заставляет говорить Хмельницкому рацею угроз. 
Из нее узнаем, 1) что Хмельницкий имел намерение завоевать Мол- 
давию... отмщая за смерть сына Гимофея; 2) что до сражения Жва- 
нецкого занял Подолье, Студеницу, Сороку (Святую, как называли 
запорожцы), Яругу и намерен был от Жванца идти к Хотину, брать 
его... Хмельницкий разбил ляхов, и молдаване бежали в Хотин: вот, 
вероятно, к чему относится выражение песни, что за Днестром, за 
горою блестит Хотин. Сравни статью проф. Шармуа в “Журнале 
Министерства народного просвещения”, 1834, ГУ, 1-23» (Там же. 
С. 177). 

По поводу пятой думы И. И. Срезневский замечал, что этой 
песней «народ поминает славу Хмельницкого» (Запорожская Стари- 
на. С. 184). 

В шестой песне упоминается битва под Берестечком 18-20 
июня 1651 г. между войском Богдана Хмельницкого и войсками Речи 
Посполитой во главе с польским королем Яном Казимиром. Вслед 
за наметившимся в первые дни битвы успехом казаков последовала 
измена союзника Хмельницкого, крымского хана Ислам-Гирея [Ш]. 
Эта измена позволила польской армии окружить казацкий лагерь. 
Ценою потери обоза и части артиллерии казакам удалось выйти 
из окружения и отступить к Киеву, где уже формировались новые 
отряды. 


<ХХ[У> Про Гриця 


Песни связаны с событиями 5 июня 1775 г., когда генерал Петр 
Абрамович Текелли (1720-1793), возвращавшийся в Россию после 
русско-турецкой войны, по приказу Екатерины П занял Запорож- 
скую Сечь; два месяца спустя был опубликован манифест Екатери- 
ны об уничтожении Сечи и запорожского войска. 


Гриць — возможно, имеется в виду князь Григорий Александ- 
рович Потемкин-Гаврический, благоволивший к запорожцам. 

...пан кошовий... — Петро Калнышевский (1705-1803), после 
ликвидации Сечи был отправлен в Петербург, а затем «определен» 
на «вечное заточение» в Соловецкий монастырь. 

Московсък1и генералы... — Подразумевается генерал Ц. А. Те- 
келли (см. коммент. выше). 


<ХХУ> Про полу@тковську недолю 


Песня имеет в виду события 1722—1723 гг., когда Павел Леон- 
тьевич Полуботок (1660-1724), черниговский полковник, ас 1722 г. 


КОММЕНТАРИИ 


наказной гетман, был вызван в Петербург. Здесь он выступил 
с рядом претензий, исходивших от казацкой старшины, недоволь- 
ной отменой ее «исконных прав». В процессе начавшегося следствия 
Полуботок был заключен в Петропавловскую крепость, где вскоре 


умер. 


<ХХУ![> Писня, яку сшвали ти запорозци, що видойшлы 
до турка 

После ликвидации Запорожской Сечи войсками генерала 
Текелли (см. в наст. томе коммент. к разделу <ХХТУ> Про Гриця) 
часть запорожцев, недовольная переводом их на положение кре- 
стьян, выселилась из России и в турецких владениях, на Дунае, 
образовала так называемую Задунайскую Сечь. Вынужденное 
в 1820—1822 гг. принять участие на стороне Турции в подавлении 
религиозного и национально-освободительного движения греков, 
запорожско-задунайское казачество возвратилось в 1828 г. в под- 
данство России, получило прощение императора Николая [ и было 
переименовано в Азовское войско. 

Вторая песня, по-видимому, также связана с переселением час- 
ти запорожских казаков на Дунай, в турецкие владения. 


<ХХУП}> На послидне поруйнуванье С!чи 
См. в наст. томе коммент. к разделу <ХХ1У> Про Гриця. 


<Х1. Отдельные песни в записях Гоголя> 


<1> Овечечко-космашечко... 


Впервые напечатано, по рукописной копии М. А. Максимови- 
ча: Народн! п!сн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прслямова 
1 прими. О. [. Дея. Кипв, 1985. Печатается по первой публикации. 

Написано на бумаге с водяным знаком «1838». Имеет помету 
М. А. Максимовича: «На ткання». Относится к разряду семейно- 
бытовых любовных песен. 


Кросно — крестьянский ХОЛСТ. 


<2> Козаченьку молодий... 


Впервые напечатано, по рукописной копии М. А. Максимови- 
ча: Народн! псн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., пр1слямова 
1 примн. О. 1. Дея. Китв, 1985. Печатается по первой публикации. 

Принадлежит к жанру семейно-бытовых любовных песен. 


А хто бачив, а хто чув... — Нотная запись мелодии: Голоса 
украинских песен. Отд. 2. С. 23. 


773 


к стр. 415 


к стр. 416 


774 


к стр. 418 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


<3> Ой розсердився... 
Впервые напечатано: Айзеншток И. Я. Гоголь — собиратель 


народных песен // Звезда. 1959. № 4. С. 219. См. также: Дей О. 1. 
Укра1нськ! народн! шснь, сшван! М. В. Гоголем // Народна творчисть 
та етнографля. 1964. № 4. С. 32; Народн! шсн! в записах Миколи 
Гоголя / Упоряд., прслямова 1 примит. О. [. Дея. Кипв, 1985. Печата- 
ется по первой публикации. 

Песня вклеена в семейный альбом Опочининых. К автогра- 
фу Гоголя приложена справка, составленная Е. Н. Опочининым: 
«Гоголь Н. В. Написанная им собственноручно малорусская пес- 
ня, записанная им же на родине для семьи С. Т. Аксакова, кото- 
рому она и была передана Н. В. Гоголем в Абрамцеве. Там дочери 
С<ергея> Т«имофеевича>, а впоследствии, уже по смерти Н<ико- 
лая> В<асильевича>, и Любовь Тимофеевна Обухова, певали эту 
песню. — Л. Т. Обуховой от Аксаковых и достался этот интересный 
автограф». 

Нотную запись мелодии (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходарев- 
ской и записанной с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) 
см. в изд.: Дей О. [, Украйнськ! народн! п1снь сшван! М. В. Гоголем. 
С. 33; см. также: Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 166. 


<4> Ой приихав козак до бистрого ставу... 


Впервые напечатано, по рукописной копии М. А. Максимови- 
ча: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., праслямова 
1 прими. О. [. Дея. Ки\в, 1985. Печатается по первой публикации. 

Принадлежит к жанру баллад. 


Збергати — предупреждать. 


Вгору — вверх. 


<5> У сосида хата била... 
Впервые напечатано, в качестве фотокопии автографа, в изд.: 


Н. В. Гоголь. Материалы и исследования. М.; Л., 1936. Т.2. С. 383; 
см. также: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прасля- 
мова 1 примит. О. Г. Дея. Кичв, 1985. Печатается по первой публика- 
ции. 

Нотные записи мелодии: Кашин Д. Н. Русские народные пес- 
ни. 2-е изд. М., 1841. Ч. 3. № 39; Васильковский соловей Киевской 
Украйны; с. 57; см. также: Народн! сн! в записах Миколи Гоголя. 


С. 180. 


<6> Ходит сон по улочци... 


Впервые в качестве фотокопии автографа воспроизведено 
в изд.: Лит. наследство. Т. 58. М., 1952. С. 719. Напечатано, с неточ- 
ностями: Айзеншток И. Я. Гоголь — собиратель народных песен // 
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Звезда. 1959. № 4. С. 219. Печатается по автографу: РГБ. Ф. 265. 
К. 132. Ед. хр. 2. 

Автограф записанной Гоголем песни — колыбельной — хра- 
нится в фонде Самариных. Написано на двойном листе почтовой 
бумаги без водяных знаков, размером 20 х 13. Сверху, над текстом, 
карандашная помета, предположительно рукою Ю. Ф. Самарина: 
«От Гоголя». 

Другой вариант настоящей песни см. в наст. томе в разделе 
<ХУ. Три песни, переданные Гоголем графу А. К. Толстому (в записи 
П.А. Кулиша)>, № 2. 


<7> Свад<ебная> 
Публикуется впервые по списку, хранящемуся в гоголевском 


фонде Пушкинского Дома: ИРЛИ. Ф. 652. Он. 2. Ед. хр. 43. Л. 1. 

Список из архива А. Н. Пыпина, с надписью: «Записи украин- 
ских песен, бывших в руках Н. В. Гоголя». 

Кроме этой и еще двух свадебных песен, «бывших в руках 
Н. В. Гоголя» (см. ниже — № 13-14), в архиве А. Н. Пыпинав Пуш- 
кинском Доме сохранились еще три листа, отправленных 28 декаб- 
ря 1886 г. Пыпину В. 11. Науменко, на одном из которых находится 
гоголевская запись «соромного» четверостишия о казаке и Татьяне 
(см.: ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 1. Ед. хр. 64. Л. 1; см. также: Описание 
материалов Пушкинского Дома. Т. 1: Н. В. Гоголь. М.; Л., 1951. 
С.9; Красильников С. 4. Источники собрания украинских песен 
Гоголя. С. 393). На обороте листа имеется также запись чернила- 
ми, рукою неизвестного лица, украинской песни «Дорогого року 
в саму косовицу заризав Бобрик чмелёву ягныцу»; тут же, в верхнем 
правом углу, порядковый номер «128», определяющий место листа 
в рукописной тетради, откуда вырезан ножницами; бумага с водя- 
ным знаком: «Б 6. У. 1829»; размер 36,5 х 20,8 (см.: Городецкий Б. П. 
Описание автографов Н. В. Гоголя в собрании Института Литерл- 
туры Академии Наук СССР // Литературный архив. Материалы по 
истории литературы и общественного движения. 1938. Т. 1. С. 438). 
Четверостишие о казаке и Татьяне — одна из двенадцати песен сход- 
ного содержания, написанных Гоголем на обороте нескольких лис- 
тов двухтомного рукописного сборника «Украинские песни, собран- 
ные Ходаковским». (См. также коммент. к выписке «Нравы русских» 
в гоголевской «Книге всякой всячины...» вт. 9 наст. изд.) На обоих 
томах этой книги, хранящейся в Институте рукописи Национальной 
библиотеки Украины им. В. И. Вернадского НАН Украины, имеет- 
ся владельческая надпись М. А. Максимовича (см. в наст. томе ком- 
мент. к разделу </11> Южнорусские песни. <Тетрадь первая>).9 ноября 
1833 г. Гоголь писал Максимовичу: «Вы не можете представить, как 
мне помогают в истории песни. Даже не исторические, даже похаб- 
ные: они все дают по новой черте в мою историю, все разоблачают 
яснее и яснее, увы, прошедшую жизнь и, увы, прошедших людей...» 
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На рукописном сборнике, переписанном Максимовичем для Гого- 
ля, он записал ряд украинских песен, четверостиший и двустиший: 
<1> «Ой хмарытця, хмарытця...»; «2. Ой летила баба з небу...»; 
«3. У Киеве на дзвеннинцы...»; <4> «Ище баба не старая...» (с поме- 
той Гоголя: «...в Киеве»); <5> «Ой поихала до торгу...» (с пометой 
Гоголя: «Гулл<ивая>. Сором<ная>»); <6> «Сыдыт ведмидь на стер- 
ни...» (с пометой Гоголя: «Гулл<ивая>»); <7> «По садочку ходила...»; 
<8> «Чтоб горилкы не пыв...»; <9> «Гри диды, три диды...» (7, 8 и9 
с общей пометой Гоголя: «в Киеве»); <10> «Через Решетиловку...>; 
<11> «Отгыняйтеся дверцы...»; <12> «Дывытеся молодицы...»; чет- 
веростишие о казаке и Татьяне (с пометой Гоголя: «Поется в Кеве»); 
<13> «Летела пава...» (с пометой Гоголя: «Свад<ебная>»); <14> «Ох 
немае и не буде...» (с пометой Гоголя: «Пример»). Фотокопии с ука- 
занных автографов Гоголя хранятся также в гоголевском фонде Рос- 
сийского государственного архива литературы и искусства (РГАЛИ. 
Ф. 139. Оп. 1. Ед. хр. 24. 10 л.). Из этих песен в настоящем издании 
печатаются десятая, тринадцатая и четырнадцатая (см. ниже — 


№ 15-17). 


<8> Свад<ебная> 


Печатается по списку, хранящемуся в гоголевском фонде Пуш- 
кинского Дома: ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 2. Ед. хр. 43. Л. 1. 

Список из архива А. Н. Пыпина, с надписью: «Записи укра- 
инских песен, бывших в руках Н. В. Гоголя». См. также коммент. 
к песне № 7. 

Запись этой песни см. также в наст. томе в разделе <///> 


Южнорусские песни. <Тетрадь первая>, № ХХП (12). 


<9> Свад<ебная> 
Публикуется впервые по списку, хранящемуся в гоголевском 


фонде Пушкинского Дома: ИРЛИ. Ф. 652. Оп. 2. Ед. хр. 43. Л. 2. 

Список из архива А. Н. Пыпина, с надписью: «Записи укра- 
инских песен, бывших в руках Н. В. Гоголя». См. также коммент. 
к песне № 7. 


<10> Через Решетиловку... 


Публикуется впервые по фотокопии, хранящейся в гого- 
левском фонде Российского государственного архива литературы 
и искусства: РГАЛИ. Ф. 139. Оп. 1. Ед. хр. 24. См. коммент. к песне 
№ 7. 


<11> Свад<ебная> 


Публикуется впервые по фотокопии, хранящейся в гого- 
левском фонде Российского государственного архива литературы 
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и искусства: РГАЛИ. Ф. 139. Оп. 1. Ед. хр. 24. См. коммент. к песне 
№ 7. 
Запись этой песни см. также в наст. томе в разделе </1]> Южно- 


русские песни. <Тетрадь первая>, № ХХП (19). 


<12> Ох немае и не буде... 


Публикуется впервые по фотокопии, хранящейся в гого- 
левском фонде Российского государственного архива литературы 
и искусства: РГАЛИ. Ф. 139. Оп. 1. Ед. хр. 24. См. коммент. к песне 
№7. 


<ХП. Грамматическая заметка> Синтаксис 


Впервые напечатано Г. М. Фридлендером в изд.: Литературный 
архив. Материалы по истории литературы и общественного движе- 
ния. М.; Л., 1953. Т. 4. Печатается по изд.: Гоголь Н. В. Собр. соч.: 
ВЭт. М., 1994. Т. 8. 

Заметка написана на том же листе бумаги, что и последняя 
часть неотправленного письма Гоголя к В. Г. Белинскому от конца 
июля — начала августа (н. ст.) 1847 г. Датируется 1847 г., не ранее 
конца августа (н. ст.). 

Как указал Г. М. Фридлендер, второй отрывок («Я уходом 
от старого уходила...») взят Гоголем, по-видимому, из его соб- 
рания народных песен (см. в наст. томе раздел <//> Вусские песни, 
№ Х[Х). Другой вариант этой песни содержится в книге И. М. Сне- 
гирева «Русские простонародные праздники и суеверные обряды» 
(М., 1838. Кн. 2. С. 98-99). Из этого же издания извлечены Гого- 
лем и остальные отрывки (М., 1838. Кн. 2. С. 100; М., 1839. Кн. 4. 
С. 167-169, 183—184). О получении книг Снегирева Гоголь хлопотал 
с начала 1847 г. (см. его письма к Н. М. Языкову от 20 января (н. ст.), 
С. П. Шевыреву от 11 февраля (н. ст.) и 27 апреля (н. ст.). 14 июня 
С. П. Шевырев извещал Гоголя: «Недавно я послал тебе по твоей 
просьбе 3 тома летописей и “Русские праздники” Снегирева. Все это 
доставит тебе кн<язь> А. Волконский, который уже извещал меня 
из Варшавы, что получил эти книги от Похвиснева, который взял их 
с собою». Неизвестно, когда именно книги были доставлены Гоголю. 
Во всяком случае, 28 августа (н. ст.) он писал С. П. Шевыреву: «Книг 
покуда еще никаких от тебя не получаю». Получение их Гоголь под- 
твердил лишь 2 декабря (н. ст.) 1847 г. в письме к С. П. Шевыреву. 

Заметка связана с изучением Гоголем народно-поэтического 
языка (см. также коммент. к гоголевскому «объяснительному слова- 
рю» русского языка вт. 9 наст. изд.). 


Бердо — принадлежность ткацкого станка. 
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<ХШ. Любимая Гоголем украинская народная 
песня в записи Н. С. Аксаковой> 


Впервые напечатано: Гоголь в неизданной переписке совре- 
менников (1833—1853) / Публ. и коммент. Л. Ланского <Л. Р. Капла- 
на> // Лит. наследство. Т. 58. М., 1952. С. 722. Печатается по первой 
публикации. 

Песня записана Н. С. Аксаковой в письме к И. С. Аксакову от 
16 января 1850 г.: «Понедельник, 12 ч<асов> в<ечера>. Сейчас разъе- 
хались наши гости... все разошлись спать, и я на просторе села тебе 
писать, милый Иван. Были Горчаковы, Воейковы и Гоголь. Гоголю 
я пела, по его просьбе, малороссийские песни, данные Константи- 
ну <Аксакову, брату Н. С. Аксаковой> Максимовичем, которые 
и теперь звучат в ушах моих... Гоголь слушает, кажется, с удоволь- 
ствием. Вот одна, которая особенно не выходит у меня из головы, 
которой слова напевал нам Гоголь и которая довольно мила... <сле- 
дует текст песни>». 

По-видимому, об этом вечере сообщала также в письме к брату 
Ивану В. С. Аксакова: «Вчера Гоголь спрашивал о тебе и улыбался, 
когда мы говорили, что ты уехал, полный впечатления после чтения 
его, и сказал про тебя: “У него всегда есть средства примирить себя, 
он поэт”. Наденька пела малороссийские песни (Максимович при- 
слал). Он слушал с удовольствием» (Лит. наследство. Т. 58. С. 725). 
(Об участии Н. С. Аксаковой в музыкальных вечерах, устраиваемых 
Гоголем, см. также в наст. томе коммент. к разделу </11> Южнорус- 
ские песни. <Тетрадь первая>.) 

Позднее песню «Ой пид вишенькою...» биограф Гоголя 
П. А. Кулиш отметил как одну из самых любимых песен писателя 
(см. начальный куплет этой песни в наст. томе в разделе <А/ГУ. Люби- 
мые Гоголем украинские народные песни (по воспоминаниям С. Т. Акса- 
кова, О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>, № 24). Нотные записи 
мелодии этой песни: Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 25; Василь- 
ковский соловей Киевской Украйны. С. 112, 141. 

Сохранились многочисленные свидетельства о слушании 
Гоголем украинских народных песен в 1850—1851 гг. в доме Акса- 
ковых. По-видимому, вечер 16 января был первым в ряду дру- 
гих. В. С. Аксакова вспоминала: «Мы поздно переехали в Москву, 
к 1 января 1850 года. Гоголь был в Москве и рад очень нам. Зиму про- 
вели вместе, малороссийские песни его утешали» (Лит. наследство. 
'Т. 58. С. 788). 31 января 1850 г. С. Т. Аксаков сообщал сыну Ивану: 
«Гоголь нам нового не читал, но часто у нас бывает, и вместе с Макси- 
мовичем они бывают так веселы и забавны, особенно когда Надень- 
ка поет малороссийские песни, что поистине весело и умилительно 
на них смотреть. По необыкновенному расположению духа Гоголя 
я заключаю, что он пишет много и доволен тем, что написал» (цит. 


по изд.: Аксаков С. Т. Собр. соч.: В 3 т. М., 1986. Т. 3. С. 224). 
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Около 1 февраля 1850 г. В. С. Аксакова сообщала брату Ивану: 
«У нас часто поются малороссийские песни. Гоголь почти всякий 
раз просит Наденьку петь, а Максимович даже вместе поет и учит. 
Любопытно видеть, какое сильное производят на них впечатление 
родные звуки. Они совершенно забываются, притопывают ногами, 
и, будь одни, непременно, кажется, заплясали <бы>. Недоставало 
еще Бодянского. В воскресенье <5 февраля> все опять соберутся на 
вареники и песни. Наденька очень мило поет. Максимович прино- 
сил списки малороссийских чудесных песен...» (Лит. наследство. 
Т. 58. С. 725-726). 

15-16 февраля 1850 г. В. С. Аксакова вновь писала брату 
в Калугу о том, с каким увлечением Гоголь, не умея петь, их испол- 
няет (см. сопроводит. статью к наст. тому): «...а Максимович перед 
ним стоит и также забывает всё вокруг себя, поет, и топочет нога- 
ми, и разводит руками, но только выражая нежную сторону Мало- 
россии. Бодянский же было припрыгнул с самого начала пения, но 
потом сконфузился и держал себя смирно, но тоже пел; все трое 
вспоминали прежние песни, а маменька клала их на ноты. Го вос- 
кресеньям устроились вареники и песни; просят позвать Мамонова 
для пения...» (Лит. наследство. Т. 58. С. 726-727). (Слуга Гоголя, 
Яким Нимченко, также свидетельствовал, что «по-малороссийски 
Гоголь говорил хорошо, песни “простые” очень любил, но сам пел 
плохо»; Горленко В. П. Миргород и Яновщина // Русский Архив. 
1893. Кн. 1. Вып. 3. С. 305). 

В одном из писем О. С. Аксаковой к И. С. Аксакову, вероятно 
относящемся к этому же времени, встречаются следующие строки: 
«Вчера Гоголь сидел до половины первого, так был оживлен, пел 
малороссийские песни, — что весело и интересно было его видеть» 
(Лит. наследство. Т. 58. С. 726). Позднее К. С. Аксаков в письме 
кН. А. Ригельману от 28 сентября 1851 г., описывая слышанный им 
на Украине хор девушек, отмечал: «Поют они во весь голос, очень 
живо и выразительно; мы заметили, что Гоголь и Максимович, при 
исполнении песен, часто следуют тому способу, который употребля- 
ется всем народом в Малороссии. Одна девушка, слыша плясовую 
песню, не удержалась и пошла плясать; конечно, это естественно, 
когда сам Осип Максимыч <Бодянский> даже однажды, при звуках 
малороссийских песен, пустился было в танец» (Лит. наследство. 
Т. 58. С. 726). 

П. А. Бессонов также вспоминал: «Симпатичнее мне было 
изстари (по самому происхождению моих предков из Галиции 
и с Волыни), да и знакомее белорусского по многим отношениям 
песнотворчество малорусское, оживившееся для меня еще при сбли- 
жении с домом Аксаковых, где до конца держалось и процветало оно 
без перерыва в практике музыки и пения. Я счастлив, слышавши 
здесь напевы самого Гоголя и узнавши его любимые песни, выбором 
их обличавшие, как и везде у великого художника, тонкость его вку- 
са и глубокую верность народным преданиям (замечу, кстати, что 
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лучшие из таких образцов совсем не те, какие обыкновенно цитуются 
в биографиях, характеристиках и при переписке автора <возможно, 
имеется в виду список любимых Гоголем украинских песен, опуб- 
ликованный П. А. Кулишом; см. в наст. томе раздел <ХЛУ. Любимые 
Гоголем украинские народные песни (по воспоминаниям С. Т. Акса- 
кова, О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>). Но я счастлив еще 
сближением там же (и у Погодина, иу Елагиных) с Максимовичем; 
я принял прямо из уст этого знатока указания на особенности про- 
исхождения, содержания, употребления и самого напева украин- 
ских произведений; счастлив также (не скрою) тем, что там видел 
даже “пляшущего” по-хохлацки (тиа Бе Ч1сга <удивительно; англ.>) 
дорогого моего профессора Бодянского. Из хозяев особенно при 
этом ревностны были — Константин Сергеевич (усердно подпевав- 
ший по-малорусски, при совершенном отсутствии всякого музы- 
кального голоса, столь громкого, впрочем, в своей обычной речи) 
и покойная сестра его Н. Сергеевна, весьма музыкальная (куча 
рукописных нот сего рода, списанных ими с голоса, куда-то исчез- 
ла; а печатные ноты Максимовича столь редки, что приобретены 
для меня приятелем уже в Кракове ветхою тетрадкой)» (Бессонов Ш. 
К вопросу о собирании и издании памятников «народного песно- 
творчества». М., 1896. С. 39—40). 

20 февраля 1850 г. В. С. Аксакова сообщала М. Г. Карташев- 
ской: «Наденька поет своим приятным [маленьким] небольшим 
голоском малор<оссийские> песни и доставляет большое удо- 
вольствие Гоголю. Он недавно принес целую книгу разных песень 
малор<оссийских> и русских» (РГБ. Ф. 3. Разд. Ш. К. 15. Ед. хр. 9-10). 
27 февраля 1850 г. она вновь писала М. Г. Карташевской: «Вчера 
у нас опять были разные песни, я, впрочем, слушала их с отесенькой 
сверху» (РГБ. Ф. 3. Разд. Ш. К. 15. Ед. хр. 9-10). 

10 марта 1850 г. В. С. Аксакова писала брату И. С. Аксакову: 
«Видно, что для Александры Осиповны <Смирновой> не осталось 
никаких других интересов в жизни, по крайней мере умственной. 
Гоголь хотел обратить внимание ее на малороссийские песни, на 
их содержание, просил Наденьку спеть, но Александра Осиповна 
почти не слушала, говоря, что народная музыка для нее не имеет 
никакой цены, что она понимает только музыку Бетховена и пр., 
что малороссийские песни потому ей больше русских нравятся, что 
напоминают ей ее детство и т. д.» (Лит. наследство. Т. 58. С. 730). 

С. Т. Аксаков в письме к сыну Ивану от 20 марта 1850 г. так 
описывал празднование дня рождения Гоголя: «19 марта <я> даже 
обедал вместе со всеми в маленькой гостиной и пил за здоровье 
Гоголя, который был целый день так весел и светел, как он был толь- 
ко в присутствии Александры Осиповны. Трое хохлов были очаро- 
вательны: пели даже без музыки, и Гоголь зачитал меня какими- 
то думами хохлатского Гомера: Гоголь декламировал, а остальные 
хохлы делали жесты и гикали, чего были свидетелями и Хомяков, 
и Софья <жена сына Аксакова Григория>, хотя присутствие послед- 
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ней, видимо, мешало Гоголю, и как только она ушла, то начались 
прежние гримасы и выверты рукою; я, Хомяков и Соловьев любова- 
лись проявлениями национальности, но без большого сочувствия: 
в улыбке Соловьева <Соловьев С. М., 1820-1879, известный исто- 
рик> проглядывало презрение; в смехе Хомякова — добродушная 
насмешка, а мне просто было смешно и весело смотреть на них, 
как на чуваш или черемис... и не больше. Бодянский был неистово 
великолепен, а Максимович таял, как молочная, медовая сосулька 
или татарский клево-сахар» (Н. В. Гоголь. Материалы и исследова- 
ния. М.; Л., 1956. Т. 1. С. 217). 

12 мая 1850 г. О. М. Бодянский записал в своем дневнике о посе- 
щении Гоголя и о его намерении отправиться в воскресенье 14 мая 
к Аксаковым на «вареники», где Н. С. Аксакова должна была испол- 
нять «песни малороссийские под фортепьяно» (см. в наст. томе ком- 
мент. к разделу </> Южнорусские песни. <Тетра% первая>). 1. А. Ку- 
лиш, со слов Аксаковых, сообщал об этих вечерах с «варениками»: 
«Гоголь был любителем вареников... В Москве для него готовили их 
по крайней мере раз в неделю. При этом замечательно, что, сколько 
бы раз ни случалось ему есть это лакомое для него блюдо, он всякий 
раз рассказывал, что он знавал на родине одного панка, который, где 
бы ни встретил за столом вареники, не иначе приступал к ним, как 
произнеся следующее воззвание: “Вареныки побиденыкы! сыром боки 
позабыханы, маслом очы позалываны — вареныки побидёныкы!..”» 
(<Клиш П.А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 115). 

25 мая 1850 г. В. С. Аксакова вновь сообщала М. Г. Карташев- 
ской: «У нас опять были малор<оссийские> песни, были малороссы» 
(Лит. наследство. Т. 58. С. 732). 

А. В. Маркович позднее вспоминал, что, когда Гоголь в октябре 
1850 г. «ехал зимовать в Одессу», он «встретил егоу В. А. Лукашеви- 
ча, в селе Мехедовке, Золотоношского уезда». Здесь Гоголю «читали 
переведенные на малороссийский язык псалмы Давида, он оста- 
навливался на лучших стихах, по языку и верности переложения. 
Он слушал с видимым наслаждением малороссийские песни, кото- 
рые для него пели, и ему особенно понравилась: 

Да вже третий вечир, як дивчыну бачыв; 

Хожу коло хаты — 1и не выдаты. ..» 

(<Кулиш П. А.> Николай М. Записки о жизни Н. В. Гоголя. Т.2. 
С. 241). 

С приездом Гоголя в Одессу в 1850 г. сходные (как у Аксако- 
вых) вечера с пением украинских песен устраиваются по желанию 
писателя в доме Репниных. В. И. Шенрок сообщал: «Кн<яжна> Реп- 
нина рассказывала нам, как Гоголь во время своей жизни в Одессе 
в доме ее отца приобрел себе этим поэтическим энтузиазмом общую 
любовь, не исключая даже прислуги и дворни, которая восхища- 

« » . 
лась, во-первых, тем, что ‘сочинитель’ молится совсем как простой 
человек, кладет земные поклоны и, вставая, сильно встряхивает 
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волосами (Гоголь обыкновенно становился за печкой домовой церк- 
ви Репниных, но его оттуда все-таки видели) и, во-вторых, что он 
любит петь и слушать простые песни» (Шенрок В. И. Материалы 
для биографии Гоголя. Т.2. С. 52); «В Одессе у Репниных (за год 
до смерти; из Одессы он уехал в марте 1851 года) он с увлечением 
пел и слушал малороссийские песни» (Там же. Т. 4. С. 752). В своих 
мемуарах В. Н. Репнина-Волконская замечала: «У моего брата жили 
молодые люди малороссияне, занимавшиеся воспитанием его млад- 
ших сыновей. Жена моего брата была хорошая музыкантша; Гоголь 
просил ее аккомпанировать хору всей этой молодежи на фортепиз- 
но, и они под руководством Гоголя пели украинские песни» (<Бар- 
тенев П. И.> Из воспоминаний княжны В. Н. Репниной о Гоголе // 
Русский Архив. 1890. № 10. С. 229). 

26 июня 1851 г. В. С. Аксакова писала М. Г. Карташевской: 
«В воскресенье <24 июня>, в ожидании наших <из Абрамцева>, 
я сидела у окна. Слышу, что кто-то напевает малор<оссийскую> 
песн<ю>, это был Гоголь, он приходил осведомляться, приехали 
ли все из деревни; мы переговорили с ним в окно, он ушел, прося 
дать знать, когда приедут. — Через полчаса после того показались 
три экипажа, это были все наши. (В этот день, впрочем, Гоголю не 
давали знать, потому что нашли, что уже было поздно, тем более 
что он рано ложится спать.) На другой день Гоголь пришел к обе- 
ду, принес новые малор<оссийские> песни (записанные у него дома 
в деревне), за которые мы и принялись после обеда. Между тем наеха- 
ло множество гостей, но, несмотря ни на что, Гоголь продолжал все 
заниматься песнями, и так как эти ноты песни требовали некото- 
рых поправок, то Гоголь и напевал, а мы повторяли на фортепиано 
бес<с>четное количество раз одну и ту же песнь, так что надоели 
другим, а песни прекрасные и словами и музыкой. Гоголь написал 
нам слова прекрасной песни» (Лит. наследство. Т. 58. С. 736). 

Позднее В. С. Аксакова записывала: «Сегодня вспомнила я, как 
в 1851 году Гоголь был у нас при тет<ушке> Над<ежде> Гим<офеев- 
не Карташевской>. Мы за ним посылали к Троице, вечером были 
малороссийские песни» (Там же. С. 786). 14 июля 1851 г. она писа- 
ла М. Г. Карташевской: «Вчера еще новую песню Гоголь <у> нас 
записал, прекрасную, и на музыку переложили...» (Там же. с. 737). 
Она же вспоминала, как летом и осенью 1851 г. Гоголь «часто» ходил 
К НИМ «и читал Мерт<вые> Д<уши>, и пели малорос<сийские> пес- 
ни» (С. 788). «Часто по вечерам, — добавляла В. С. Аксакова, — 
пела Наденька малороссийские песни. Ник<олай> Вас<ильевич> 
сам напевал, я клала на ноты. Один раз <вероятно, 31 октября; см. 
с. 783> собралось у нас еще несколько малороссов, и все пели песни, 
Ник<олай> Вас<ильевич> был доволен» (Там же. С. 789—790). 

12 июня 1852 г. в письме к М. И. Гоголь С. Т. Аксаков вспо- 
минал о приезде Гоголя в Абрамцево | октября 1851 г.: «За обедом 
мы пили здоровье его матери и молодых <речь идет о состоявшейся 
в Васильевке свадьбе В. И. Быкова и Е. В. Гоголь>: Гоголь поразве- 
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селился, а вечером сделался очень весел: Надинька пела малорос- 
сийские песни, и он сам пел с живостью и очень забавно. Это было 
последнее посещение Гоголя нашего Абрамцева. 3-го октября он 
уехал в Москву...» (Шенрок В. И. Материалы для биографии Гого- 
ля. Т.4. С. 814). В этот же день, 3 октября 1851 г., В. С. Аксакова 
писала М. Г. Карташевской: «Я не успела написать вчера тебе, душа 
моя, — рука очень устала от игры на фортепьяно малороссий- 
ских песен, которыми Наденька утешала Гоголя» (Там же. С. 738); 
15 октября 1851 г.: «Что за болезненный духом человек <Гоголь>! 
Вчера он так вдруг расстроился и в лице изменился, послал себе за 
содовой водой, воды не нашлось, он вдруг исчез сам и через несколь- 
ко времени опять воротился, но уже свежее, попросил песен мало- 
российских и опять развеселился» (Там же. С. 740); 17 октября 
1851 г.: «Гоголь часто нас навещает; мы его угощаем иногда 
малор<оссийскими> песнями, но он так же мало разговорчив, как 
и прежде...» (Там же. С. 740). 

31 октября 1851 г. О. М. Бодянский записал в своем дневни- 
ке: «Вечер у Аксакова с г. Погорецким, штаб-лекарем в б-м пехот- 
ном корпусе (родом из-под Василькова, Киевской губернии, и моим 
старым знакомым), и Г. [1. Данилевским, тоже малороссом (из Ека- 
теринославской губернии), служащим чиновником при товарище 
министра народного просвещения (Норове); пение разных малорос- 
сийских песен, к чему приглашены были Гоголем, с коим я познако- 
мил Данилевского» (Павловский И. Ф. Осип Максимович Бодянский 
в его дневнике 1849—1850 гг. // Русская Старина. 1888. № 11. С. 409). 
Г. |. Данилевский в свою очередь вспоминал о вечере, проведенном 
тогда у Аксаковых: «Подъехал, наконец, Гоголь. Любезно поздоро- 
вавшись и пошутив насчет нового запоздания певца <речь идет об 
украинце А—ом или о Э. А. Дмитриеве-Мамонове>, он, после пер- 
вого стакана чая, сказал Над. С. Аксаковой: “Не будем терять доро- 
гого времени”, — и просил ее спеть. Она очень мило и совершенно 
просто согласилась. Все подошли к роялю. Н. С. Аксакова разверну- 
ла тетрадь малорусских песен, из которых некоторые были ею поло- 
жены на ноты, с голоса самого Гоголя. “Что спеть?” — спросила она. 
“Чоботы”, — ответил Гоголь. <Имеется в виду песня «Чи се ж ти 
чоботи, що зять дав»; см. с. 786> 

Н. С. Аксакова спела “Чоботы”, потом “Могилу” <имеется 
в виду песня «Ой у поли могила...»; см. с. 786>, “Солнце низень- 
ко” <песня исполняется героем повести Гоголя «Майская ночь»; две 
нотные записи мелодии этой песни см. в изд.: Васильковский соло- 
вей Киевской Украйны. С. 62, 135> и другие песни. 

Гоголь остался очень доволен пением молодой хозяйки, про- 
сил повторять почти каждую песню и был вообще в отличном рас- 
положении духа. Заговорили о малорусской народной музыке вооб- 
ще, сравнивая ее с великорусскою, польскою и чешскою. Бодянский 
все посматривал на дверь, ожидая появления приглашенного им 
певца. 
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Помню, что спели какую-то украинскую песню даже общим 
хором. Кто-то в разговоре, которым прерывалось пение, сказал, что 
кучер Чичикова, Селифан, участвующий, по слухам, во втором 
томе “Мертвых душ”, в сельском хороводе, вероятно, пел и только 
что исполненную песню. Гоголь, взглянув на Н. С. Аксакову, отве- 
тил с улыбкой, что, несомненно, Селифан пел и “Чоботы”, и даже 
при этом лично показал, как Селифан высокоделикатными кучер- 
скими движениями, вывертом плеча и головы, должен был допол- 
нять, среди сельских красавиц, свое “заливисто-фистульное” пение. 
Все улыбались, от души радуясь, что знаменитый гость был в духе» 
(Гоголь в воспоминаниях современников. С. 442—443). 

Во второй половине октября следующего, 1852, года В. С. Акса- 
кова в письме к брату Ивану также вспоминала об этом вечере: 
«Недавно в газете помещена статья о Гоголе одного известного нам 
Данилевского, довольно пустого человека, но статья недурна, только 
вовсе неуместно, особенно в газетах, помещать такие письма, кото- 
рые должны быть помещены только в полной биографии, но в них 
виден все тот же Гоголь. С Данилевским мы познакомились прош- 
лого года через Гоголя, который сам его только что узнал, но мы 
желали слышать, как он поет малороссийские песни, собрались еще 
два малоросса, и у нас составился малороссийский вечер из 4 мало- 
россов. Это было в октябре, год тому назад. Гоголь был очень дово- 
лен и весел, Наденька и все поочередно пели малороссийские песни, 
и Гоголь объявил, что наши песни, т. е. переложенные у нас, были 
лучшие и самые народные» (Лит. наследство. Т. 58. С. 570-571). 

7 ноября 1851 г. Г. |. Данилевский сообщал В. ПП. Гаевскому: 
«...<Гоголь> приглашал третьего дня <5 ноября> меня, <И. С.> Тур- 
генева и некоторых актеров на вечер и читал нам своего “Ревизора”, 
а потом, когда все ушли, прочел со мною новую, здесь написанную 
мною “Запорожскую думу” (в рифмах), поправлял ее сам и до трех 
часов ночи говорил со мною о литературе и о многом, многом» (Тур- 
генев И. С. Полн. собр. соч. и писем: В 30 т. М., 1983. Т. 11. С. 359). 
По позднейшему свидетельству Данилевского, разговор шел о напи- 
санной им «украинской сказке» «Снегурка»: «Вы мне читали чужие 


стихи, — сказал Гоголь, приветливо глянув на меня, и я никогда 
не забуду этого взгляда его усталых, покрасневших от чтения 
глаз, — а ваши украинские сказки в стихах? Мне о них говорили 


Аксаковы. Прочтите что-нибудь из них”. Я, смутясь, ответил, что 
ничего своего не помню. Гоголь, очевидно желая во что бы то ни ста- 
ло сделать мне что-либо приятное, опять посадил меня возле себя 
и сказал: “Кто пишет стихи, наверное их помнит. В ваши годы они 


у меня торчали из всех карманов”. — И он, как мне показалось, даже 
посмотрел на боковой карман моего сюртука. Я снова ответил, что 
положительно ничего не помню наизусть из своих стихов. — “Так 


расскажите своими словами”. Я передал содержание написанной 
мною перед тем сказки “Снегурка”. “Слышал эту сказку и я; желаю 
успеха, пишите! — сказал Гоголь, — в природе и ее правде черпай- 
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м 
те свои краски и силы”» (Данилевский Г. П. Знакомство с Гоголем. 
(Из литературных воспоминаний) // Исторический Вестник. 1886. 


№ 12. С. 488). 


19 января 1852 г. Гоголь говорил О. М. Бодянскому: «“Я в сле- 
дующее воскресенье <27 января 1852 г.> собираюсь угостить вас 
двумя-тремя напевами нашей Малороссии, которые очень мило 
Н<адежда> С<ергеевна> положила на ноты с моего козлиного пенья; 
да при этом упьемся и прежними нашими песнями. Будете ли вы 
свободны вечером?” “Ну, не совсем”, — отвечал гость. “Как хотите, 
ая уж распорядился, и мы соберемся у О<льги> С<еменовны> часов 
в семь; а впрочем, для большей верности, вы не уходите; я сам к вам 
заеду, и мы вместе отправимся на Поварскую”. Г. Бодянский ждал 
его до семи часов вечера в воскресенье, наконец, подумав, что Гоголь 
забыл о своем обещании заехать к нему, отправился на Поварскую 
один; но никого не застал в доме, где они условились быть, пото- 
му что в это время <26 января 1852 г.> умер один общий друг всех 
московских приятелей Гоголя — именно жена поэта Хомякова — 
и это печальное событие расстроило последний музыкальный вечер, 
о котором хлопотал он» (<Кулиш 11. А.> Николай М. Записки о жиз- 
ни Николая Васильевича Гоголя. Т. 2. С. 259). 

Обэтом же несостоявшемся вечере В. С. Аксакова 11 мая 1852 г. 
сообщала матери Гоголя Марии Ивановне: «Вы, может быть, слы- 
шали, что у нас часто певались малор<оссийские> песни, и Н<ико- 
лай> В<асильевич> сам их напевал для того, чтоб класть на ноты. 
Желая ему сделать приятное, сестра предложила ему заняться опять 
ма<лороссийскими> песнями. Хомяковой сделалось получше, и мы 
назначили день, чтоб собраться; но Хомя<ковой> сделалось опять 
хуже, и накануне назначенного дня она скончалась...» (впервые 
напечатано, с пропусками, Н. М. Павловым: История моего знаком- 
ства с Гоголем со включением всей переписки с 1832 по 1852 год / 
Соч. С. Т. Аксакова; <под ред. Н. М. Павлова>. М., 1890. С. 196-199. 
Печатается по автографу: РГЬ. Ф. 3. К. 6. Ед. хр. 2. Л. 15-17). 

3 февраля 1852 г. В. С. Аксакова записала в своем дневнике 
о разговоре с Гоголем: «Я сказала, нельзя ли устроить как-нибудь 
нам песни, а Гоголь сказал: “Когда же? уже лучше на масленице”. — 
“На масленице Наденька (одна из сестер, которая имела голос 
и пела под руководством Гоголя малороссийские песни, что он очень 
любил. — Примеч. В. С. Аксаковой), может быть, уедет”. — “Да, в са- 
мом деле”, — прибавил Гоголь, но тем разговор об этом и кончил- 
ся» (Из записной книжки В. С. Аксаковой: Последние дни жизни 
Гоголя // Дневник Веры Сергеевны Аксаковой. 1854—1855 / Ред. 
и примеч. кн. Н. В. Голицына и П. Е. Щеголева. СТ[б., 1913. Прил. 
С. 167—168). 

Спустя больше года после кончины Гоголя, 24 марта 1853 г., 
его сестра Анна Васильевна сообщала В. С. Аксаковой: «Вы пише- 
те, чтоб я прислала песни, но Степан Петрович нам их не отдавал. 
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Сколько я помню, мне кажется, что я даже ему говорила, чтоб он их 
Вам отдал. Впрочем, буду искать; есть у нас листок один с нотами 
(которые привез еще брат), написанный кем-то из вас, где “Чоботы”. 
Он его отдал нашей приятельнице Надежде Лукьяновичевой, кото- 
рая и перекладывала несколько песен, и для него списала. Кажется, 
она теперь у Степана Петровича, и у него Вы можете взять» (Лит. 
наследство. Т. 58. С. 771). 1 апреля 1853 г. другая сестра Гоголя, Ели- 
савета, также писала В. С. Аксаковой: «Вы желаете знать, какие пес- 
ни я посылала Наденьке <Н. С. Аксаковой>, но если брат Вам отдал 
все, положенные у нас <на музыку> (Надей Лукьянович), то в том 
числе Вы найдете и их, впрочем, если я вспомню, то назову: 1) “Ой 
у поли могила...” <«Могила» — в воспоминаниях Г. [|. Данилевско- 
го; две нотные записи мелодии этой песни: Васильковский соловей 
Киевской Украйны. С. 142, 1455; 2) “Читы, моя маты, мене на мисти 
купила’; 3) “Ой, ходыв казак сим раз по Дону”; 4) “Ой, на хоры да 
жинцы жнут’; прочие никак не припомню; если жеу Вас их нет, то 
я, если поеду в Малороссию, то оттуда могу Вам прислать» (Лит. 
наследство. Т. 58. С. 772). 

В 1964 г. А. И. Деем в фондах Института искусствозна- 
ния, фольклора и этнографии им. М. Ф. Рыльского АН УССР 
(ныне Институт искусствоведения, фольклористики и этнологии 
им. М. Ф. Рыльского НАН Украины) обнаружена тетрадь с запися- 
ми мелодий двадцати четырех украинских песен, на обложке кото- 
рой имеется надпись рукою М. А. Максимовича: «Малороссийские 
песни, переписанные Надеждою Сергеевной Аксаковой 1858 года 
в Москве, — напамять Николаю Витальевичу Лысенку 187 1 г. 12 мая 
в Киеве от М. Максимовича» (Дей О. 1 Украйнськ! народн! шснь, 
сшван! М. В. Гоголем // Народна творч!сть та етнографая. 1964. 
№ 4. С. 30-35). Передавая сборник Н. В. Лысенко, М. А. Макси- 
мович сопроводил несколько песен указаниями: «От тетки Гого- 
ля», «Петая теткой Гоголя», «Гоголевой». (Очевидно, имелась в виду 
Е. И. Ходаревская; см. преамбулу к коммент.) Помечены мелодии 
следующих песен: 

— «[зсучу я з воску сычку та пущу на р!чку» (вариант текста 
см. в изд.: Укра!нськ! народн! шсн! в записах Зорана Доленги-Хода- 
ковського. Ки\в, 1974. С. 439; нотную запись мелодии, усвоенную 
Гоголем от Е. И. Ходаревской и записанную с его голоса сестрами 
Н. С. и В. С. Аксаковыми, см. в изд.: Дей О. Г. Укра!нськ! народн! 
п1сн!, сшван! М. В. Гоголем. С. 33; см. также: Народн! писн! в запи- 
сах Миколи Гоголя. С. 164); 

— «ОЙ з-щд гаю, гаю, з-шд Чорного гаю» (про Нечая; см. эту 
песню в наст. томе в разделе </Х. Песни о Нечае>); 

— «Шумлят верби вокруг гребль (нотную запись мелодии, 
усвоенной Гоголем от Е. И. Ходаревской и записанной с его голоса 
сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми, см. в изд.: Дей О. Г Украйнськ! 
народн! шснь, сшван! М. В. Гоголем. С. 34; см. также: Народн! сн! 
в записах Миколи Гоголя. С. 167); 
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— «Чи ти ж мене, моя мати, на мист! купила» (см. в наст. томе 
коммент. к начальным строкам этой песни — Чы ты ж мене, моя 
маты... — в разделе <ХГУ. Любимые Гоголем украинские народные 
песни (по воспоминаниям С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, М, А. Мак- 
симовича)>}; 

— «Ой, 1зрада, кар! оч, зрада» (см. также в наст. томе коммент. 
к начальным строкам этой песни — Ой израда кари очы, израда... — 
в разделе ХГУ); 

— «Ой сон, мати, ой сон, мати, головоньку клонить» (см. эту 
песню в наст. томе в записи ГУ1 (18) раздела <//1> Южнорусские пес- 
ни. <Тетрадь первая>). 

Кроме того, А. И. Дей предположил, что от Гоголя Н. С. Акса- 
ковой могли быть записаны еще две песни, не имеющие в тетради 
указаний М. А. Максимовича: 

— «Ой розсердився м!И милесенький без причини на мене» 
(см. в наст. томе эту песню, записанную «для семьи С. Т. Аксакова», 
в разделе <Х/ Отдельные песни в записях Гоголя>, № 3); 

— «Чи се ж тй чоботи, що зять дав» (в цитированных воспоми- 
наниях Г. []. Данилевского — «Чоботы»; см. эту песню в наст. томе 
в разделе <И/. Свадебная песня взаписи Гоголя из собрания Н. В. Закрев- 
ского>, а также коммент. к начальным строкам этой песни — Чы се 
тыи чоботы... — в разделе ХТУ). 

«Разумеется, что, приводя слова песни, Н. В. Гоголь должен 
был напеть и ее мотив, чтобы она стала достоянием певиц — дочерей 
С. Т. Аксакова. Характерно, что эту свою любимую песню писатель 
привел в русском переводе еще в статье 1833 года “О малороссийских 
песнях”» (Дей О. Г. Гсенне з1брання М. В. Гоголя // Народн! п1сн! 
в записах Миколи Гоголя / Упоряд., прслямова 1 прими. О. [. Дея. 


Кифь, 1985. С. 161). 


<ХШ. Любимые Гоголем украинские народные 
песни (по воспоминаниям С. Т. Аксакова, 
О. М. Бодянского, М. А. Максимовича, 
записанным |. А. Кулишом)> 


Двадцать семь начальных куплетов любимых Гоголем укря- 
инских песен были впервые напечатаны [1]. А. Кулишом в статье 
«Выправка некоторых биографических известий о Гоголе» (см.: 
<Кулиш П.4.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 113-115). 
(Ссылка на «трех авторитетов» — С. Т. Аксакова, О. М. Бодянско- 
го и М. А. Максимовича — в этой статье отсутствовала.) В 1854 г. 
список был расширен до тридцати пяти песен, при этом в него 
было добавлено четырнадцать песен, в то время как шесть песен 
из прежнего списка исключены (см. преамбулу). Список был изме- 
нен отчасти вследствие замечаний, высказанных С. Т. Аксаковым 
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в письмек [1]. А. Кулишу от первой половины декабря 1853 г. по пово- 
ду рукописной редакции «Опыта биографии Н. В. Гоголя...» (см. 
ниже). В таком виде список был впервые напечатан в изд.: <Кулиш 
П. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением до сорока его 
писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 168—172. Перепечатан в кн.: 
<Кулиш ПП. А.> Николай М. Записки о жизни Н. В. Гоголя. СИб., 
1856. Т.2. С. 209-215. Печатается по последнему изданию. 

В декабре 1853 г. С. Т. Аксаков, прочитав присланную ему 
П. А. Кулишом рукопись «Опыта биографии Н. В. Гоголя...», 
в частности, отвечал автору по поводу приведенных в ней куплетов 
любимых Гоголем украинских песен: «№ 5-й. Гей хороша молоди- 
ца — вовсе не пели. № 7. Тоже нет. № 10. Нет. Замечание о чоботах 
несправедливо. <3 нрзб.> и <2 нрзб.> не всякой <2 нрзб.> дал <1 нрзб.> 
всем девицы игры проявившихся чувств. № 21. Самая любимая 
иеще 25. № 23. Почти никогда не певалась. № 27. Та журба — нет 
у нас. № 28. Нет. 


Вот песни, у нас находящиеся и не поименованные. 


Чи ты ж мене, моя маты, 
На мисти купила, 

Що всим по доленьци, 
А мене втопыла? 


О девчина серденько, чья ты? 
Чи выйдешь на улицу гуляты. 


Да орав мужык край дороги. 
Ой кряче, кряче. 

Ой пид гаем, гаем. 

Гомон, гомон. 

Ой израда кари очи. 

Нехай. 


Да оглянется чумак до дорогу» 


(печатается впервые по автографу: РГБ. Ф.3 (ГАИСИШ). 
К. 15. Ед. хр. 5. Л. 20-23). Всеми этими замечаниями С. Т. Акса- 
кова [1]. А. Кулиш воспользовался при издании «Опыта биографии 
Н. В. Гоголя...» (см. коммент. на с. 789). 


Осенью 1877 г. А. О. Смирнова в свою очередь вспоминала: 
«В 1837 г. я проводила зиму в Париже: Кие 4и Мопе В]апс, 21... чита- 
ла с восторгом “Вечера на хуторе близ Диканьки’; они так живо 
переносили меня в нашу великолепную Малороссию. Оставив 8-ми 
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лет этот чудный край, я с необыкновенным удовольствием прислу- 
шивалась ко всему, что его напоминало, а “Вечера на хуторе” так 
ею и дышат. С ним <Гоголем> в это время я обыкновенно заводила 
разговор о высоком камыше, о бурьяне, белых журавлях с красным 
носиком, которые при захождении солнца прилетают на знакомые 
хаты, крытые старновкой, о том, как плечистый Яким с чубом гонит 
лошадей в поле и какая пыль поднимается их копытами; потом заво- 
дилась речь о галушках, варениках, коржиках и пампушках, вспо- 
минали хохлацкое пение: 

“Грицько, не ходы на вечерницы, 

Там увси девки чаровницы” <см. начальный куплет этой бал- 
лады в наст. разделе, № 20>, 

Или: 

“На бережку у стрелочка...” 

Или любимая его песня: 

“Цвыли лози при дорози” <см. эту песню в наст. томе в разде- 
ле </11> Южнорусские песни. <Тетрадь первая>, № 1>. 

<] нрзб.> потом: 

“Ходы козак по улицы 

В свитлой белой котулицы”» <два варианта этой песни — 
Ходит сон по улочци... — см. в разделах <ХГ Отдельные песни 
в записях Гоголя>, № 6, и <ХУ. Три песни, переданные Гоголем графу 
А. К. Толстому (в записи П. А. Кулиша)>, № 2. 

«В Москве, — продолжала Смирнова, — он <Гоголь> всякой 
день ходил к Ферапонтову на Никольской <имеется в виду книжная 
лавка московского букиниста Н. И. Ферапонтова на ул. Николь- 
ской>; там он встречал коротенького и плот<но>го человека, по 
выбору книг и по произношению он догадался, что перед ним Миха- 
ил Семен<ович> Щепкин, ударил его по плечу и сказал: “Гей жи 
живи, чи здорови, уси родичи Гарбузови” (см. эту песню — Ходыть 
гарбуз по городу... — в наст. томе разделе </У. Южнорусские песни. 
Тетрадь вторая>, № 166). Это оригинальное знакомство кончи- 
лось дружбой самой тесной» (Смирнова-Россет А. О. Воспоминания 
о Н. В. Гоголе // Смирнова-Россет А. О. Дневник. Воспоминания / 
Изд. подгот. С. В. Житомирская. М., 1989. С. 42, 66; печатается 
с уточнением по автографу: РГБ. Ф. 474. К. 2. Ед. хр. 7). 

Ранее [|. А. Кулиш, со слов А. О. Смирновой, также сообщал: 
«В 1837 году А<лександра> О<сиповна> проводила зиму в Париже, 
и Гоголь ходил к ней довольно часто в Кие 4и Моп+е В|апс, № 2]. 
В то время она обходилась уже с ним как с человеком коротко зна- 
комым. Разговор у них часто шел о Малороссии, о высоком камыше, 
о бурьяне, об аистах, о галушках, варениках и сереньком дыме, выле- 
та-ющем из деревянных труб и стелющемся по голубому небу. Она 
пела ему известную песню: “Ой не ходы, Грыцю, на вечорныци”. 

Он больше слушал ее, нежели говорил сам; однако ж описал 
ей однажды малороссийский вечер, когда солнце садится, табуны 
несутся с поля к водопою, подымая копытами пыль, а за ними скачут 
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пастухи с развевающимися чубами и пугами (нагайками) в руках. 
Обо всем этом говорил он очень живо, с любовью, но прерывисто 
и в коротких словах» (<Кулиш 11. А.> Николай М. Записки о жизни 
Н. В. Гоголя. Т. 1. С. 207). 

В автобиографических записках «Биография Александры Оси- 
повны Чаграновой» (названных так по имени одной из героинь вто- 
рого тома «Мертвых душ»; см. коммент. к заметке «Со всех сторон 
к концу бала Чагравину...» вт. 5 наст. изд.) Смирнова, после рас- 
сказа о том, как Гоголь «приводил» ей украинские песни, «которых 
она не знала» (см. в наст. томе коммент. к разделу <ХУ. Три песни, 
переданные Гоголем графу А. К. Толстому (в записи П. А. Кулиша)>), 
также отмечала: «В Рождество в Малороссии обычай колядовать, т. 
е. Христа славить по вечерам, одна из этих коляд говорит: 

“Небеса растворились 

И все ангелы поклонились’. 

Гоголь встретил Щепкина на Никольской в лавке Ферапонто- 
ва, узнал по выговору, что он хохол, и Гоголь ему сказал: “Гей, чи 
живи, чи здорови вси родичи гарбузови?” Тут они сошлись и оста- 
лись навсегда друзьями, и, конечно, никто лучше Щепкина не играл 
в его комедиях. 

В Малороссии жена — хозяин и хозяйка дома, что и выража- 
ется в одной песне: 


Мужик сияв жито, Мужик поймав щуку, 
Жинка каже: мак. Жинка каже: рак, 

Нехай так, нехай так, Нехай так, нехай так, 
Нехай жито буде мак. Нехай щука буде рак. 


<См. начальный куплет этой песни 

в наст. разделе, № 8; две нотные 
записи мелодии: Васильковский соло- 
вей Киевской Украйны. С. 69, 127.> 


— Что такое нехай и жито? 

— Жито — пшеница, а нехай — пусть будет так. Есть и за- 
унывные, я пропою: 

Не ходы, Грицю, тай на вечерницю, 

На той вечерници дивки чаровници» 

(Смирнова-Россет А. О. Автобиографические записки. Баден- 
ский роман // Смирнова-Россет А. О. Дневник. Воспоминания / Изд. 
подгот. С. В. Житомирская. М., 1989. С. 347-348). 

См. в другой редакции «Биографии Александры Осипов- 
ны Чаграновой» (Смирновой): «Гоголь ходил почти всякий день 
в лавку Ферапонтова на Никольской, более для приятной беседы. 
Ферапонтов говорил каким-то вычурным языком. Там он встретил 
Щепкина и сказал ему: “Гей, чи живи, чи здорови вси родичи гарбу- 
зови? Михаил Петрович Щепкин? Николай Васильевич Гоголь” — 


и пожали друг другу руки» (Там же. С. 497). 


КОММЕНТАРИИ 


О том, как строки украинской песни стали «визитной кар- 
точкой» Гоголя при знакомстве с М. С. Щепкиным (в начале июля 
1832 г.), вспоминал также сын Щепкина Петр Михайлович (1821- 
1877): «Не помню, как-то на обед к отцу собралось человек двадцать 
пять — у нас всегда много собиралось; стол по обыкновению на- 
крыт был в зале; дверь в переднюю, для удобства прислуги, отво- 
рена настежь. В середине обеда вошел в переднюю новый гость, 
совершенно нам не знакомый. Пока он медленно раздевался, все мы, 
в том числе и отец, оставались в недоумении. Гость остановился на 
пороге в залу и, окинув всех быстрым взглядом, проговорил слова 
всем известной малороссийской песни: 

Ходит гарбуз по городу, 

Пытается свого роду: 

“ОЙ, чи живы, чи здоровы, 

Вси родичи гарбузовы?” 

Недоумение скоро разъяснилось — нашим гостем был Н. В. Го- 
голь, узнавший, что мой отец тоже, как и он, из малороссов» (Весе- 
ловский В. И. Первое знакомство Гоголя с Щепкиным // Русская 
Старина. 1872. № 2. С. 282-283. Печатается по автографу: ИРЛИ. 
Ф. 265. Оп. 1. Ед. хр. 5. Л. 144-145). 

Об этом же сообщал ранее А. Н. Афанасьев: «Знакомство 
М<ихаила> С<еменови>ча с Гоголем началось довольно оригиналь- 
но. По приезде в Москву в 1832 году Гоголь, желая видеть знаме- 
нитого артиста, явился к нему в дом и застал многочисленное его 
семейство за обедом. Он вошел в залу с этими словами малороссий- 
ской песни: “Ходыть гарбуз по городу, / Пытаетця свого роду: / Чи 
вы живы, чи здоровы, / Вси родичи гарбузовы?”» (Афанасьев А. Н. 
М. С. Щепкин и его записки // Библиотека для Чтения. 1864. Февр. 
<Отд. 9.> С. 6). 

Внук М. С. Щепкина Михаил Александрович (1853—1917), 
со слов своего отца Александра Михайловича Щепкина (1828—1885), 
в свою очередь, писал: «О первом знакомстве Н. В. Гоголя со Щеп- 
киным отец мой рассказывал так. Как-то все сидели за обедом. Вдруг 
стукнула дверь из передней в залу, все оглянулись и увидели, что 
вошел незнакомый господин небольшого роста, в длинном сюртуке; 
слегка склонив голову набок, с улыбочкой на губах и скороговоркой 
он проговорил известное четверостишие: “Ходит гарбуз по городу”. 
Вскоре, конечно, все узнали, что это Н. В. Гоголь. Михаил Семено- 
вич бросился его обнимать, и все послеобеденное время они про- 
сидели вдвоем в диванной, о чем-то горячо беседуя» (Щепкин М. А. 
Воспоминания о М. С. Щепкине // Исторический Вестник. 1900. 
№ 8. С. 442). 

См. также в наст. томе коммент. к разделу <ХИ. Любимая Го- 
голем украинская народная песня в записи Н. С. Аксаковой>. 


...более полугода брал уроки сербского языка у О. М. Бодян- 
ского, Оля 710г0, чтоб понимать красоты песен, собранных Вуком 
Караджичем. — Осенью 1848 — весной 1849 г. в изучении песен, 
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«собранных Вуком Караджичем», Гоголь, вероятно, пользовался 
изд.: Серпске народне пБсме, собр. Вук. Стеф. Караджит. Вена, 
1841. Т. 1; 1845. ТТ. 2. 


Не буду я женытыся... — Песня относится к жанру шуточ- 
НЫХ. 

Ой знаты, знаты... — Песня относится к жанру шуточных. 

Казала Солоха прыйды... — Песня относится к жанру шуточ- 
НЫХ. 

Зчорнив я, змарнив я...— Далее в статье П.А. Кулиша 


«Выправка некоторых биографических известий о Гоголе» были при- 
ведены строки еще одной песни (относящейся к жанру шуточных): 
«Гей хороша молодыця моргала на мене: / Покынь, покынь моло- 
тыты та ходы до мене» (<Кулиш 11. А.> Выправка некоторых биогра- 

ических известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. 
Отд. 7. С. 114). В письмек Ц. А. Кулишуот декабря 1853 г. С. Т. Акса- 
ков заметил: «№ 5. Гей хороша молодица — вовсе не пели» (см. пре- 
амбулу к наст. разделу). 

Чы ты ж мене, моя маты... — Куплет этой песни появился 
лишь в изд.: <Кулищ 11. 4.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со вклю- 
чением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 168 
(не было в ст.: <Кулиш П. А.> Выправка некоторых биографических 
известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Олд. 7). 
См. замечание С. ТТ. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от декабря 
1853 г.: «Вот песни, у нас находящиеся и не поименованные... Чи 
ты ж мене, моя маты, / На мисти купила, / Що всим по доленьци, / 
А мене втопыла?» (см. преамбулу к наст. разделу). Нотную запись 
мелодии (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходаревской и записанной 
с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) см. в изд.: Дей О. [. 
Укра{нськ! народн! сн, сшван! М. В. Гоголем. С. 34; см. также: 
Народн! пшсн! в записах Миколи Гоголя. С. 167. См. также в наст. 
томе коммент. к разделу <ХИ. Любимая Гоголем украинская народная 
песня в записи Н. С. Аксаковой>. 

Журылася попадя... — В изд. 1853 г: «Журылася баба...» 
(<Клиш П.А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 14). 
Относится к жанру шуточных. Вслед за этим отрывком в статье 
[1]. А. Кулиша «Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе» были приведены строки еще двух шуточных песен: «Сим 
день молотыла, / Чех, чех заробыла»; / «Ой Семене, Семене, / 
Ходы, серце до мене» (<Кулиш 1. А.> Выправка некоторых биогра- 
фических известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. 
Отд. 7. С. 114). Первая из них снята вследствие замечания С. Т. Акса- 
кова в письме к П. А. Кулишу от декабря 1853 г. (см. преамбулу 
к наст. разделу). 

Ой дивчыно серденько, чыя ты? — Куплет этой песни появился 
лишь в изд.: <Кулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со вклю- 
чением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 169 
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(не было в ст.: <Аулиш 11. 4.> Выправка некоторых биографических 
известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). 
См. замечание С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от декаб- 
ря 1853 г.: «Вот песни, у нас находящиеся и не поименованные... 
О девчина серденько, / чья ты? / Чи выйдешь на улицу / гуляты?» 
(см. преамбулу к наст. разделу). 

Ой посияв мужык... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Аулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СГб., 1854. С. 169 (не было 
в ст.: <Аулиш 11. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). См. заме- 
чание С. Т. Аксакова в письме к [|. А. Кулишу от декабря 1853 г.: 
«Вот песни, у нас находящиеся и не поименованные... Нехай» (см. 
преамбулу к наст. разделу). А. О. Смирнова в «Биографии Александ- 
ры Осиповны Чаграновой», вспоминая о Гоголе, также приводила 
строки этой песни (см. преамбулу к наст. разделу). 

Ой россердывся мий милый на мене... — Строка из этой песни 
появилась лишь в изд.: <Кулиш 11. 4.> Опыт биографии Н. В. Гого- 
ля, со включением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 
1854. С. 169 (не было в ст.: <Кулиш 11. 4.> Выправка некоторых био- 
графических известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. 
№ 2. Отд. 7). 

Та орав мужык край дорогы... — Куплет этой песни появился 
лишь в изд.: <Аулиш 11. 4.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со вклю- 
чением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 169 
(не было в ст.: <Кулиш 11. 4.> Выправка некоторых биографических 
известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. 
См. замечание С. Т. Аксакова в письме к 11. А. Кулишу от декаб- 
ря 1853 г.: «Вот песни, у нас находящиеся и не поименованные... 
Да орав мужык край дороги» (см. преамбулу к наст. разделу). 


Ой ты живеш на гироньци... — Нотная запись мелодии: Голоса 
украинских песен. Отд. 2. С. 3. 
Ой бида, бидя... — М.А. Максимович, комментируя эту пес- 


ню («Чайка»), отмечал: «В летописи Конисского песня сия припи- 
сывается Мазепе; по мнению Бантыш-Каменского она сочинена 
Кальнашем, последним запорожским кошевым атаманом» (Украин- 
ские народные песни, изданные М. Максимовичем. С. 108). Нотная 
запись мелодии: Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 8; см. также: 
Васильковский соловей Киевской Украйны. С. 23. 

Чайци небози... — «чайке бедняжке» (Украинские народные 
песни, изданные М. Максимовичем. С. 108). 

Болыт моя головонька... — Нотная запись мелодии этой песни: 
Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 11. 

Полюбыла Петруся... — Нотная запись мелодии этой песни: 
Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 12. 

Одна гора высокая... — Нотная запись мелодии этой песни: 
Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 14. Далее в статье [|. А. Кулиша 
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«Выправка некоторых биографических известий о Гоголе» были 
приведены строки еще одной песни: «Горе мини, горе, несчастлы- 
ва доле: / Выорала Марусенька мыслоньками поле» (<Кулиш ПП. А.> 
Выправка некоторых биографических известий о Гоголе // Отечест- 
венные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 114). Нотная запись мелодии 
этой песни: Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 15. Снято вследст- 
вие замечания С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от декабря 
1853 г. (см. преамбулу к наст. разделу). 

Чы се тыи чоботы... — Далее в статье |. А. Кулиша «Выправ- 
ка некоторых биографических известий о Гоголе» к песне «Чы се тыи 
чоботы» следовало примеч.: «Эту песню любил в особенности Гоголь 
по одной комической случайности. В числе певиц была одна родом 
из Рязани. Следуя народному своему выговору, она произносила 
щоботы вместо чоботы. Это очень забавляло Гоголя; он не иначе 
пел эту песню, как по-рязански, и прозвал самоё певицу Що’ бо ты! 
Фраза, непереводимая с малороссийского» (<Кулиш 11. А.> Выправ- 
ка некоторых биографических известий о Гоголе // Отечественные 
Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 114). Примечание было снято вслед- 
ствие замечания С. Т. Аксакова в письмек []. А. Кулишу от декабря 
1853 г.: «Замечание о чоботах несправедливо. <3 нрзб.> и <2 нрзб.> 
не всякой <2 нрзб.> дал <] нрзб.> всем девицы игры проявившихся 
чувств» (см. преамбулу к наст. разделу). См. также в наст. томе ком- 
мент. к разделам <ИГ Свадебная песня в записи Гоголя из собрания 
Н. В. Закревского> и <ХП. Любимая Гоголем украинская народная пес- 
ня в записи Н. С. Аксаковой>. 

Ой на двори метелыця... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Аулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 170 (не было 
в ст.: <Аулиш 1. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. №2. Отд. 7). Нотная запись 
мелодии этой песни: Голоса украинских песен. Отд. 2. С. 26. Сестра 
Гоголя Ольга Васильевна вспоминала, как летом 1850 г. он просил 
ее «играть малороссийские песни»: «...в особенности ему нравилось 
“ОЙ, на двори метелиця”. При этом тупал ногой и напевал; и прочие 
песни играла, тоже напевал» (Из семейной хроники Гоголей. (Мемуа- 
ры О. В. Гоголь-Головни) / Ред. и примеч. В. А. Чаговца. Киев: Киев- 
ская мысль, 1909. С. 47). Ср. в воспоминаниях О. В. Гоголь-Головни, 
в изложении В. А. Чаговца: «...по вечерам Ольга Васильевна садилась 
за рояль, раскрывала “Сборник малороссийских песен” и начинала 
играть. Н<иколай> В<асильевич> был постоянным и внимательным 
слушателем; иногда он подпевал тихим тенорком или же, притопы- 
вая в такт ногой, громко говорил сестре: “живее, живее, громче, вот 
так, вот так!” И послушные пальцы, бегая по клавишам, наигрыва- 
ли “Метелыцю” или какую-либо иную любимую песню» (Чаговец В. 
На родине Гоголя // Памяти Гоголя. Киев, 1902. Отд. 5. С. 30). 

Ой оре Семен, оре... — Нотную запись мелодии (усвоенной 
Гоголем от Е. И. Ходаревской и записанной с его голоса сестрами 
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Н. С. и В. С. Аксаковыми) см. в изд.: Народн! шсн! в записах Мико- 
ли Гоголя. С. 165. 

Ой не ходы, Грыцю... — А. О. Смирнова также сообщала о том, 
что в 1837 г. в Париже она пела Гоголю «известную песню: “Ой неходы, 
Грыцю, на вечорныци”» (см. преамбулу к наст. разделу). Относится 
к жанру баллад. Нотная запись мелодии: Васильковский соловей 
Киевской Украйны. С. 22. Далее в статье П. А. Кулиша «Выправка 
некоторых биографических известий о Гоголе» была приведена стро- 
ка еще одной песни: «А вже чумак дочумаковався» (<Кулиш [1. А.> 
Выправка некоторых биографических известий о Гоголе // Отечест- 
венные Записки. 1853. № 2. Олд. 7. С. 115). (Вариант этой песни 
см в наст. томе. в разделе </У. Южнорусские песни. Тетрадь вто- 
рая>, № 69.) Снято вследствие замечания С. Т. Аксакова в письме 
к [1. А. Кулишу от декабря 1853 г. (см. преамбулу к наст. разделу). 

Ой чый же се двир? — Далее в статье П. А. Кулиша «Выправ- 
ка некоторых биографических известий о Гоголе» были приведены 
строки еще одной (шуточной) песни: «И вчора кулиш, и согодни 
кулиш» (<Аулиш ЦП. А.> Выправка некоторых биографических извес- 
тий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7. С. 115). 

И дощык иде... — Нотная запись мелодии этой песни: Голоса 
украинских песен. Отд. 2. С. 20. 

Ой пид вышенькою... — Текст этой песни и указание на пуб- 
ликацию нотной записи ее мелодии см. в наст. томе в разделе <ХЛ. 
Любимая Гоголем украинская народная песня в записи Н. С. Аксако- 
вой>. 

Ой на гори... — Куплет этой песни появился лишь в изд.: 
<Кулиш 1. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением до 
сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 171 (не было 
в ст.: <Аулиш 11. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). Текст этой 
песни см. в наст. томе в разделе <Х. Украинские исторические песни 
и думы. Сборник Гоголя из бумаг А. А. Иванова> (отдел <ХГУ> Про 
козака Сагайдачного). 

Та журба мене зкрушила... — Несмотря на замечание С. Т. Ак- 
сакова в письме к ||. А. Кулишу от декабря 1853 г.: «№ 27. Та жур- 
ба — нету нас» (см. преамбулу к наст. разделу), 1. А. Кулиш оставил 
эту песню в списке. 

Ой кряче, кряче та чорненькый ворон... — Куплет этой песни 
появился лишь в изд.: <Кулиш 11. 4.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, 
со включением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. 
С. 171 (не было в ст.: <Кулиш Ш. 4.> Выправка некоторых биогра- 
фических известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. 
Отд. 7). См. замечание С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от 
декабря 1853 г.: «Вот песни, у нас находящиеся и не поименован- 
ные... Ой кряче, кряче» (см. преамбулу к наст. разделу). 

Ой израдя кари очы, израдй... — Куплет этой песни поя- 
вился лишь в изд.: <Кулиш 1. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, 
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со включением до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. 
С. 171 (не было в ст: <Кулиш П. А.> Выправка некоторых биогра- 
фических известий о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. 
Отд. 7). См. замечание С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от 
декабря 1853 г.: «Вот песни, у нас находящиеся и не поименован- 
ные... Ой израда кари очи» (см. преамбулу К наст. разделу). Вари- 
ант текста этой песни см. в изд.: Укра!нськ! народн! шсн! в записах 
Зор!ана Доленги-Ходаковського. Китв, 1974. С. 453. Нотную запись 
мелодии (усвоенной Гоголем от Е. И. Ходаревской и записанной 
с его голоса сестрами Н. С. и В. С. Аксаковыми) см. в изд.: Дей О. 1 
Укра!нськ! народн! шснь сшван! М. В. Гоголем. С. 34; см. также: 

Народн! шсн! в записах Миколи Гоголя. С. 165. См. также в наст. 

томе коммент. к разделу <ХИ. Любимая Гоголем украинская народная 
песня в записи Н. С. Аксаковой>. 

Ой пид гаем-гаем... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Кулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 171 (не было 
в ст.: <Аулиш 11. 4.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). 

Гомин гомин по дуброви... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Аулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 171 (не было 
в ст.: <Аулиш 1. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). См. замеча- 
ние С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от декабря 1853 г.: «Вот 
песни, у нас находящиеся и не поименованные... Гомон, гомон» (см. 
преамбулу к наст. разделу). 

й 3-пид гаю, гаю... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Кулиш 11. 4.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 171 (не было 
в ст.: <Кулиш 11. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). См. замеча- 
ние С. Т. Аксакова в письме к П. А. Кулишу от декабря 1853 г.: «Вот 
песни, у нас находящиеся и не поименованные... Ой пид гаем, гаем» 
(см. преамбулу к наст. разделу). Текст песни см. в наст. томе в разде- 
ле </Х. Песни о Нечае>. 

Ой ты, дивчыно... — Куплет этой песни появился лишь в изд.: 
<Кулиш П. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением до 
сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 171-172 (не было 
в ст.: <Кулиш 11. А.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). 

У Кыеви на рынку... — Куплет этой песни появился лишь 
в изд.: <Аулиш 11. А.> Опыт биографии Н. В. Гоголя, со включением 
до сорока его писем / Соч. Николая М. СПб., 1854. С. 172 (не было 
в ст.: <Аулиш 11. 4.> Выправка некоторых биографических известий 
о Гоголе // Отечественные Записки. 1853. № 2. Отд. 7). 

Самыми любимыми песнями у Гоголя были напечатанные под 
нумерами 12, 21 и 25... — См. замечание С. Т. Аксакова в письме 
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к П.А. Кулишу от декабря 1853 г.: «№ 21. Самая любимая иеще 25» 
(см. преамбулу к наст. разделу). 


<ХУ. Три песни, переданные Гоголем графу 
А. К. Толстому (в записи ЦП. А. Кулиша)> 


Тексты песен и воспоминания графа А. К. Толстого о том, как 
Гоголь, в одно из посещений А. О. Смирновой в ее имении в с. Беги- 
чево Медынского уезда Калужской губернии (либо в первой поло- 
вине июля 1849 г., либо 16 июня 1850 г.), «попотчивал графа» тремя 
народными песнями, впервые напечатаны: <Кулиш ПП. А.> Нико- 
лай М. Записки о жизни Н. В. Гоголя. СПб., 1856. Т. 2. С. 232-234. 
Печатается по первой публикации. 

Вариант второй из колыбельных песен см. в наст. томе в разде- 
ле <Х. Отдельные песни в записях Гоголя>, № 6. 

Текст последней песни — Пантелей государь ходит по 080- 
ру... — см. также в наст. томе в разделе <//> Русские песни, № У1. 

Переданный [1. А. Кулишом рассказ графа А. К. Толстого 
во многом совпадает с написанными позднее мемуарами о Гого- 
ле А. О. Смирновой. В автобиографических записках «Биография 
Александры Осиповны Чаграновой» (см. коммент. к разделу <ХГУ. 
Любимые Гоголем украинские народные песни (по воспоминаниям 
С. Т. Аксакова, О. М. Бодянского, М. А. Максимовича)>) она вспоми- 
нала: «...прекрасны песни <малороссийские>! Гоголь часто приво- 
дил мне те, которых я не знала: 


Цвели <в публ.: Увяли> лози 
При дорози, 
Синесеньким свитом... 


Ходи казак по улици 
В свитлой белой кошуленци... 


Гоголь удивительно как читает стихи и вообще великий актер; 
он очень любил русскую песню: 


Пантелей государь ходит по двору, 
Вахрамеич государь по широкому, 
Шапка на нем соболья. 


Он говорил это очень выразительно» (Смирнова-Россет А. О. 
Автобиографические записки. Баденский роман // Смирнова-Рос- 
сет А. О. Дневник. Воспоминания / Изд. подгот. С. В. Житомир- 


ская. М., 1989. С. 347). 
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<Рукописный сборник [оголя 
«Сочинения Ломоносова и Державина»> 


Впервые напечатано: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. 
И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по первой публикации. 

Избранные стихотворения М. В. Ломоносова и Г. Р. Держави- 
на переписаны в сброшюрованную тетрадь из 72 листов размером 
22,4 х 14,3, без водяных знаков, вложенную в надписанную Гого- 
лем обложку из белой бумаги иностранного производства с водя- 
ным знаком, заключающим в себе два слова: «Еейсапо [ппатоган», 
в вычурной фигурной скобке, обводящей эти слова снизу (облож- 
ка из бумаги с такой же филигранью открывает собственноручный 
гоголевский сборник «КЮжнорусские песни»; см. в наст. томе ком- 
мент. к разделу <///> Южнорусские песни. <Тетрадь первая> из Песен, 
собранных Гоголем). Стихотворения Ломоносова занимают в тетради 
листы 3-19; стихотворения Державина — листы 20-70. 

Первым о существовании сборника «Сочинения Ломоносо- 
ва и Державина» сообщил в 1893 г. В. И. Шенрок во втором томе 
«Материалов для биографии Гоголя»: «...у нас находятся списан- 
ные его <Гоголя> рукой стихотворения Ломоносова и Державина... 
в особой тетради» (Шенрок В. И. Материалы для биографии Гоголя. 
Т.2. С. 158—159). Три года спустя был опубликован составленный 
С. П. Шевыревым в 1852 г. «Список бумаг, оставшихся после покой- 
ного Н. В. Гоголя», в котором были также упомянуты выписки 
Гоголя «из сочинений Ломоносова и Державина» (/Линниченко И. А. 
Новые материалы для биографии Н. В. Гоголя. С. 180). 

Сборник впервые был описан и датирован Г. А. Колосовой: 
«На 60-м листе рукописи Гоголь поместил басню “Рубил крестья- 
нин дуб близ корня топором” под названием “Басня Державина”. 
Эта басня впервые была напечатана в 1816 году в “Сыне отечества”. 
Однако вариант басни, переписанный Гоголем, существенно отлича- 
ется от публикации “Сына отечества” и целиком совпадает с редак- 
цией, впервые опубликованной в 1842 году в “Москвитянине”... 
Становится очевидным, что до 1842 года Гоголь не мог заполнить 
рукопись... Мы думаем, что Гоголь переписал стихотворения Ломо- 
носова и Державина в свою тетрадь в первой половине 40-х годов, 
а точнее — в период с октября 1841 года по июнь 1842 года. В этот 
короткий промежуток времени он как раз находился в России. 
Вапреле 1842 года в “Москвитянине” появилась “Басня Державина”. 
Переписывая басню, он сохраняет ее журнальный заголовок “Басня 
Державина’, и это единственный пример, когда в тетради нарушено 
единство в оформлении: во всех остальных случаях Гоголь выписы- 
вал названия стихотворений без указания на их авторов в каждом 
отдельном случае» (Колосова Г. А. Гоголь — читатель и критик Ло- 
моносова и Державина. (В связи с рукописным сборником Гоголя 
«Сочинения Ломоносова и Державина») // Уч. зап. Моск. гор. пед. 
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ин-та им. В. П. Потемкина. Т. 94. Вып. 8: Русская литература. М.., 
1959. С. 245-247; см. примеч. 293. 

Для выписок из произведений Ломоносова Гоголь пользовал- 
ся, вероятно, первым томом собрания сочинений, подготовленно- 
го в 1840 г. Российской Академией наук (в трех томах): Собр. соч. 
М. В. Ломоносова / Печатано по определению Имп. Российской Ака- 
демии. СПб., 1840. Ч. 1. Наиболее вероятный источник выписок из 
сочинений Державина — одно из изданийА. Ф. Смирдина: Соч. Дер- 
жавина. СПб.: Смирдин А., 1831. Ч. 1-4; То же. СПб.: Смирдин А.., 
1833. Ч. 1; 1834. Ч. 2-4 (о последнем изд. Гоголь упоминал в статье 
«О движении журнальной литературы в 1834 и 1835 году»). 

По-видимому, настоящий сборник Гоголь оставлял для чте- 
ния графине А. М. Виельгорской (см. сопроводит. статью к наст. 
тому). 


Ломоносова 


Размышление при Северном сиянии — У Ломоносова ода носит 
название «Вечернее размышление о Божием Величестве при случае 
великого северного сияния» (1743). 

Колос<с> Родосский — Произведение Ломоносова представля- 
ет собой стихотворную надпись с заглавием: «На иллюминацию, 
представленную в тезоименитство Ея Величества Сентября 5 дня 
1752 года, где изображена была пристань с Колоссом наподобие 
Родосского» (1752). 

На Рождение Павла Г— У Ломоносова ода носит название: 
«На рождение Его Императорского Высочества Государя Великого 
Князя Павла Петровича, Сентября 20 дня, 1754 года». В проспекте 
«Учебной книги словесности для русского юношества» (1845) Гоголь 
дал оде следующее название: «Ода Ломоносова: На восстановление 
дома Романовых в лице родившегося Имп<ератора> Павла  — 
и сделал к ней примеч.: «Выноска к оде Ломоносова на рождение Импе- 
ратора Павла. Рождение императора Павла было радостнейшим 
происшеств<ием>, какое когда-либо запомнит Россия, по сказанию 
всех современников. Все единомысленно видели в нем восстанов- 
ление дому Романовых, который, кажется, ежеминутно готовился 
угаснуть за неимением наследников мужского пола. Все услышали, 
что родился тот, который потом упрочил надолго и дом царский, 
подарив России мужественное и сильное царское поколение. Вот 
причина, почему вся эта ода у Ломоносова исполнена такого востор- 
га и силы, и он пророчит младенцу все, что только можно пожелать 
совершеннейшему государю». 

Оба из Иова— У Ломоносова стихотворение озаглавлено: 
«Ода, выбранная из Иова, главы 38, 39, 40 и 41 (1751). 

Россия — Отрывок из «Оды на день восшествия на престол 
Ея Величества Государыни Императрицы Елисаветы Петровны 
1748 года». См. также на с. 800-801 коммент. к строкам Тогда вели- 
кий град Петров... и Весьма необычайно дело... 
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Хотя всегдашними снегами... — Отрывок из «Оды на день 
восшествия на Всероссийский престол Ея Величества Государыни 
Императрицы Елисаветы Петровны 1747 года». 

Солнцу — Отрывок из «Оды Всепресветлейшей Державнейшей 
Великой Государыне Императрице Екатерине Алексеевне, Самодер- 
жице Всероссийской, которою Ея Величество в новый 1764 год все- 
нижайше поздравляет всеподданнейший раб Михайло Ломоносов» 
(1763). Ниже, под номером ХУ Ш, в сборнике приводится полный 
текст этой оды. 

Оболеваешь зиму, снеги. — Далее пропуск текста: «Гаков Ека- 
теринин нрав: / Народну грубость умягчает / И всех к блаженству 
приближает / Теченьем обновленных прав». 

Солниу — Отрывок из оды «Утреннее размышление о Божием 
Величестве» (1743). 

Сия... — У Ломоносова: «О, коль». 

Тобо<ю>, Боже, возжена!— Далее в строфе следуют еще два 
стиха: «Для наших повседневных дел, / Что Ты творить нам пове- 
лел!» 

Российский флот — Отрывок из «Оды на прибытие Ея Вели- 
чества Великия Государыни Императрицы Елисаветы Петровны 
из Москвы в Санктпетербург 1742 года по коронации». См. также 
на с. 802 коммент. к строкам На что страны вечерни тмятся... 

..в путь... — У Ломоносова: «в понт». 
Земля под ним в крови краснеет. — Далее пропущено три стро- 


фы. 

Уже ко предстоящим слезным... — Отрывок из «Оды Всепре- 
светлейшему Державнейшему Великому Государю Императору 
Павлу Феодоровичу, Самодержцу Всероссийскому, Пресветлейше- 
му Владетельному Герцогу Голстинскому, Высокому Наследнику 
Норвежскому и протчая, и протчая, и протчая, Всемилостивейше- 
му Государю, которую Его Императорскому Величеству на всера- 
достное восшествие на Всероссийский Наследный Императорский 
Престол и купно на новый 1762 год в изъявление истинныя радости, 
усердия и благоговения всенижайше приносит всеподданнейший 
раб Михайло Ломоносов» (1761). 

Мой ум вперился в небеса. — Далее пропущено шесть строф. 

К статуе Петра Великого — «Надпись 5<-я>» (1750). 

Среди наследныя державы... — Отрывок из «Оды на торжест- 
венный день восшествия на Всероссийский престол Ея Величества 
Великия Государыни Императрицы Елисаветы Петровны Ноября 
25 дня 1752 года». 

Государыня на Охоте — Отрывок из «Оды, в которой Ея Вели- 
честву благодарение от сочинителя приносится за оказанную ему 
Высочайшую милость в Сарском селе Августа 27 дня 1750 года». 

Тогдй великий град Петров... — Отрывок из «Оды на день вос- 
шествия на престол Ея Величества Государыни Императрицы Ели- 
саветы Петровны 1748 года». См. также коммент. к заглавию Россия 
(с. 799) и к строкам Весьма необычайно дело... (с. 801). 
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В тебе прекрасный дом создали... — Отрывок из «Оды на день 
рождения Ея Величества Государыни Императрицы Елисаветы 
Петровны, Самодержицы Всероссийския, 1746 года». 

И в нежнейших являлись днях. — Далее в строфе следуют три 
стиха: «Уже младенческие взгляды / Предвозвещали те отрады, / 
Что бедным нынь отъемлют страх». 

Коликой славой днесь блистлет... — Отрывок из «Оды на при- 
бытие из Голстинии и на день рождения Его Императорского Высо- 
чества Государя Великого Князя Петра Феодоровича 1742 года фев- 
раля 16 дня». См. также ниже коммент. к строкам Отверзлась дверь, 
не виден край... и О плод от корени преславна... (с. 802). 

Божественный певец Давид... — Отрывок из «Оды Ея Импе- 
раторскому Величеству Всепресветлейшей Державнейшей Великой 
Государыне Императрице Елисавете Петровне, Самодержице Все- 
российской, на пресветлый и торжественный праздник рождения 
Ея Величества и для всерадостного рождения Государыни Великой 
Княжны Анны Петровны, поднесенная от Императорской Академии 
наук Декабря 18 дня 1757 года». См. также ниже (с. 802) коммент. 
к заглавию Елисавета. 

От стран, родящих град и снеги... — Отрывок из «Оды Ея 
Императорскому Величеству Всепресветлейшей Державнейшей 
Великой Государыне Императрице Елисавете Петровне, Самодер- 
жице Всероссийской, на торжественный праздник тезоименитства 
Ея Величества Сентября 5 дня 1759 года и на преславныя Ея победы, 
одержанныя над королем прусским нынешнего 1759 года, которою 
приносится всенижайшее и всеусерднейшее поздравление от все- 
подданнейшего раба Михайла Ломоносова». 


Владеет наших дней Всевышний Сам пределом... — Отрывок из 
трагедии «Тамира и Селим» (1750) (монолог Селима). 
Весьма необычайно дело... — Отрывок из «Оды на день вос- 


шествия на престол Ея Величества Государыни Императрицы Ёли- 
саветы Петровны 1748 года». См. также на с. 799-800 коммент. 
к строкам Тогдд великий град Петров... и к заглавию Россия. 


На пышны гор верхи гром чаще ударяет... — Отрывок из траге- 
дии «Гамира и Селим» (1750) (монолог Надира). 

Чтоб... — У Ломоносова: «Кто б». 

Что вечер низложил, то утро вознесет. — Далее пропущено 


два стиха: «Неумолимый рок все колом обращает. / С Мамаем ру- 
шиться внезапно может Крым». 

...с прозорством... — У Ломоносова: «с презорством». 

Обеян чудной красотой... — Отрывок из «Переложения псалма 
103. “Благослови, душе моя, Господа. Господи, Боже мой, возвели- 
чился еси зело”» (1749). 

И вечну непреклонность дал. — Далее пропущены две строфы. 

Отверзлаясь дверь, не виден край... — Отрывок из «Оды на 
прибытие из Голстинии и на день рождения Его Императорско- 
го Высочества Государя Великого Князя Петра Феодоровича 
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1742 года февраля 16 дня». См. также коммент. к строкам Коликой 
славой днесь блистает... (с. 801) и О плод от корени преславна... 
(ниже). | 

Простерт во все страны широко. — Конец строфы. 

О плод от корени преславна... — Отрывок из «Оды на прибытие 
из Голстинии и на день рождения Его Императорского Высочества 
Государя Великого Князя Петра Феодоровича 1742 года февраля 
16 дня». См. также на с. 801 коммент. к строкам Коликой славой днесь 
блистает... и Отверзлась дверь, не виден край... 

На что страны вечерни тмятся... — Отрывок из «Оды на при- 
бытие Ея Величества великия Государыни Императрицы Елисаветы 
Петровны из Москвы в Санктпетербург 1742 года по коронации». 
См. также на с. 800 коммент. к заглавию Российский флот. 


Гюмень... — Имеется в виду Кюмень (Кюменне), река в южной 
Финляндии. 
На взятие Хотина— «Ода блаженныя памяти Государыне 


Императрице Анне Иоанновне на победу над Турками и Татарами 
и на взятие Хотина, 1739 года». 

...поля? — У Ломоносова: «края’». 

На 1764 год Екатерине П— «Ода Всепресветлейшей Держав- 
нейшей Великой Государыне Императрице Екатерине Алексеев- 
не, Самодержице Всероссийской, которою Ея Величество в новый 
1764 год всенижайше поздравляет всеподданнейший раб Михайло 
Ломоносов» (1763). Отрывок из этой оды приведен выше, под номе- 
ром У1б («Солнцу»). 

...по трудам... — У Ломоносова: «по трудах». 

Елисавета — Отрывок из «Оды Ея Императорскому Вели- 
честву Всепресветлейшей Державнейшей Великой Государыне 
Императрице Елисавете Петровне, Самодержице Всероссийской, 
на пресветлый и торжественный праздник рождения Ея Величества 
и для всерадостного рождения Государыни Великой Княжны Анны 
Петровны, поднесенная от Императорской Академии наук декабря 
18 дня 1757 года». См. также на с. 801 коммент. к строкам Божест- 
венный певец Давид... 

Союзами и страхом сил. — Конец строфы. 

На спуск корабля Златоуста — Стихотворение Ломоносова 
называется «Надпись на спуск корабля, именуемого Иоанна Злато- 
устаго» (1751). 

Елисавете Петровне— «Стихи Ея Императорскому Вели- 
честву блаженныя памяти Государыне Императрице Елисавете 
Петровне, на фейерверк, изображающий благоденственную Россию, 
представленный в Санктпетербурге 1 Генваря 1755 года». Стихотво- 
рение, во времена Гоголя приписывавшееся Ломоносову, принад- 
лежит Н. Н. Поповскому (1726-1760). Является переводом стихов 
Я. Я. Штелина (1709—1785), написанных на немецком языке (см.: 
Поэты ХУ Ш века: В 2 т. Л., 1972. Т. 1. С. 103-104, 574—575). 

На монаршую милость к Автору — Стихотворение Ломоносо- 
ва называется «Надпись на оказание Высочайшей милости Ея Вели- 
чества в Москве 1753 года». 


КОММЕНТАРИИ 


—_—— ддт 


Державина 


Благодарность Фелице — Написано в 1783 г. 

Водопад — Написано в 1791-1794 гг. 

Изображение Фелицы — Написано в 1789 г. 

Осень во время осады Очакова — Написано в 1788 г. 

Флот — Написано в 1795 г. 

На Возвращение Графа Зубова из Персии — Написано в 1797 г. 

...на тысячах... — У Державина: «на тысяче». 

На переход Альпийских гор — Написано в 1799 г. 

...Сен-Готард — У Державина: «Сен-Готар». 

Снигирь — Написано в 1800 г. 

Решемыслу — Написано в 1783 г. 

Фелиция — Написано в 1782 г. 

Или в пиру я пребогатом... — Далее пропущен конец настоя- 
щей строфы (девять стихов) и начало следующей (один стих): «Где 
праздник для меня дают, / Где блещет стол сребром и златом, / Где 
тысячи различных блюд: / Там славный окорок вестфальской, / Там 
звенья рыбы астраханской, / "Там плов и пироги стоят, — / Шампан- 
ским вафли запиваю / И все на свете забываю / Средь вин, сластей 
и аромат. / Или средь рощицы прекрасной...» 

...Свой суд... — У Державина: «Свой свет». 

Заслуга хлеб себе находит? — Стих пропущен. 

Окончание Гимна на прогнание французов — Окончание «Гим- 
на лиро-эпического на прогнание французов из отечества» (1812). — 
«Посвящен во славу Всемогущего Бога, Великого Государя, верного 
народа, мудрого Вождя и храброго воинства Российского». 

Российский народ — Отрывок из оды «На взятие Измаила» 


(1790—1791). 


Атаману и войску Донскому — Написано в 1807 г. 

Уже в Эвксине с полуночи... — Отрывок из оды «На взятие 
Измаила» (1790—1791). 

...пригвожденный... —У Державина: «провожденный». 

Представь: по светлости лазуря... — Отрывок из оды «На взя- 


тие Измаила» (1790-1791). 
Афинейскому витязю — Написано в 17906 г. 
...быстрее... — У Державина: «бодрее». 
Взять... — У Державина: «Снять». 
Бессмертие души — Написано в 1797 г. 
...веке... — У Державина: «време». 
Лебедь — Написано в 1804 г. 
Вельможа — Написано в 1794 г. 
Ласточка — Написано в 1792, 1794 гг. 


Мой истукан — Написано в 1794 г. 

...в пространном мире... — У Державина: «в пространстве 
мира». 

Гордись, гордись моя... — У Державина: «Хвались моя, хва- 


лись». 
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...середины... — У Державина: «мы средины». 

Фонарь — Написано в 1804 г. 

...На т<ь>му... —У Державина: «к нему». 

Евгению. Жизнь Званская — Написано в 1807 г. 

...близ... — У Державина: «вдоль». 

Гихогром — Имеется в виду фортепьяно. 

Там... — У Державина: «Гак». 

На Счастье — Написано в 1789 г. 

Басня Державина — Впервые напечатано в журнале «Сын Оте- 
чества» за 1816 г. (Ч. 34. № ХЫХ. С. 154) с заглавием: «Крестьянин 
и Дуб. Басня» и подстрочным примеч.: «Написанная в Калуге покой- 
ным Г. Р. Державиным, и нигде еще не напечатанная». В 1842 г. дру- 
гой вариант басни (с существенными отличиями) был напечатан без 
заглавия в журнале М. П. Погодина «Москвитянин» (Басня Дер- 
жавина. (Написанная в Калуге, 1802 года) // Москвитянин. 1842. 
№ 4. С. 293-294; цензурное разрешение | апреля 1842 г.) с примеч.: 
«Сообщено М. А. Дмитриевым». Как показывает сличение, гоголев- 
ский список воспроизводит вариант басни, опубликованный Пого- 
диным. 

Пир Потемкина, данный Екатерине — Отрывок из «Описания 
торжества, бывшего, по случаю взятия города Измаила, в доме Гене- 
рал-Фельдмаршала Князя Потемкина-Гаврического, близ конной 
Гвардии, в присутствии Императрицы Екатерины П. 1791 Апреля 
28». 

На смерть Мещерского — Ода «На смерть князя Мещерского» 
(1779). 

Тоска души — Написано в 1810 г. Вероятно, об этом стихотво- 
рении Г. Р. Державина идет речь в сохранившемся отрывке из пись- 
ма к Гоголю графини А. М. Виельгорской: «Я в восхищении от Г0оски 
души} (см. письмо № 1428 вт. 14 наст. изд.). 

...одной... — Слово пропущено. 

Весна — Написано в 1804 г. 

Лето — Написано в 1804 г. 

Осень — Написано в 1805 г. 

Полдень — Написано в 1815 г. 


Ни света луч не проницает... — Стих пропущен. 

Шествие по Волхову Российской Амфитриты— Написано 
в 1810 г. 

...восхищенъя... — У Державина: «восхищеньев». 

Взгляните ж на него. — Он в бане. — 'Третья строфа стихотво- 
рения «Аристиппова баня» (1811). 

Й се уже, шумя, стремится... — Отрывок из оды «На взятие 
Измаила» (1790—1791). 

Себя лишь мудрый умеряет... — Конец десятой строфы стихо- 
творения «Аристиппова баня». 

Не так ли, лира восхищенна... — Отрывок из «Описания тор- 


жества, бывшего, по случаю взятия города Измаила, в доме Генерал- 


КОММЕНТАРИИ 


Фельдмаршала Князя Потемкина-Гаврического близ конной Гвар- 
дии, в присутствии Императрицы Екатерины П. 1791 Апреля 28». 
...близ него. — У Державина: «близ его». 
Велишь, и в недрах кроткой веры... — Из оды «На коварство 
Французского возмущения и в честь Князя Пожарского» (1790). 
...в недрах... — У Державина: «в недре». 
О вечереюще светило! — Отрывок из стихотворения «Предвес- 
тие» (1810). 


В тяжелой колеснице грома... — Отрывок из стихотворения 
«Гром» (1806). 

Труба величья сил верховных... — Строки из стихотворения 
«Гром». 

Пусть другие... — Отрывок из стихотворного послания 
«К Н. А. Львову» (1792). 

Я Полимнию... — Окончание стихотворения «Поход Озири- 
да» (1805). 

Но тот блаженнее, кто в тихом... — Строфа из стихотворе- 
ния «На новый 1798 год». 

Кому взгляд царский, их палата... — Отрывок из стихотворе- 
ния «Похвала за правосудие» (1798). 

Здесь тонет зиждущих плотину... — Отрывок из стихотворе- 
ния «Об удовольствии» (1798). 

В тот миг, как с пошвы 00 конька... — Отрывок из стихотворе- 
ния «Ко второму соседу» (1791; 1798). 

Под надзирание ты предан... — Из стихотворения «Победите- 
лю» (1785). 


Тончию — Написано в 1801 г. 

Арфа — Написано в 1798 г. 

Развалины — Написано в 1797 г. 

Ей милых сизых голубков; / Или на пестрых, краснооких... — 


Строки пропущены. 
Зима — Написано в 1803-1804 гг. 
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<Стихотворения разных авторов, 
переписанные в разное время 
Н. В. Гоголем> 


В настоящем разделе помещаются списки стихотворений раз- 
ных авторов, сделанные в разное время Гоголем. 

Кроме включенных в настоящий раздел материлов, в бумагах 
писателя сохранился также список (или автограф) рукою неустанов- 
ленного лица стихотворения «Песня бедняка», неизвестного авто- 
ра, на двойном листе почтовой бумаги заграничного производства 
с фабричным штемпелем: «ЗИРЕКЕПМЕ» (в горизонтальном прямо- 
угольнике с декоративным обрамлением и короной). Впервые напе- 
чатано: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М.., 
2001. Печатается по первой публикации. 


Песня Бедняка 

Не в неге я родился, 
Не в пышности я жил; 
Работал и трудился, 

И хлябь и зной сносил. 


'Терпел различны [руки] муки, 


Боролся я с судьбой; 
Мои суровы руки 
Не знали, что покой. 


Я солнечного всходу 
Ни разу не проспал; 

В суровую погоду 
Укрыться не желал; 
Но плугом раздирая 
Утробу я земли, 

То дрогнул, промокая, 
То весь горел в пыли. 


[Земную жилу роя 
В пещерах по<гребен>] 


За разными трудами 
Меня зрил солнца бег: 
Там твердыми стенами 
Одел я дикий брег, — 
Там каменные домы 


Воздвигнул для других, — 
Чуть крышку из соломы 
Имея для своих. 


Земную жилу роя, 

В пещерах погребен, 

Я солнечного зноя 

И света был лишен. 

В количестве премногом 
Я злато находил, — 

[Но] И в рубище убогом 


Весь век свой проводил. 


Однако ж в это время, 

Быв молод и здоров, 

Не чувствовал я бремя 

Сих тягостных трудов. 

Но младость промелькнула, 
Ея уж боле нет, 

Скорбь лютая согнула 
Упругий мой хребет. 


И дом, где я, страдая, 
Убог лежу и сир, 

Злой смерти ожидая, 
Стал ныне весь мой мир. 


КОММЕНТАРИИ 


А. Н. Муравьев 


Список, рукою Гоголя, конца 1820-х гг., стихотворения 
А. Н. Муравьева «Кто усладит мои страданья...» впервые напечатан: 
Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М.., 2001. Печа- 
тается по первой публикации. 

Первоначально список хранился вложенным в гоголевской 
«Книге всякой всячины, или Подручной энциклопедии». Стихотво- 
рение написано на листе, вынутом из альбома. Выписано из изда- 
ния: Таврида А. Муравьева (М., 1827. С. 102), где было напечатано 
под названием «Забвение». 


М. В. Ломоносов 


Списки стихотворений М. В. Ломоносова рукою Гоголя впер- 
вые напечатаны: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виногра- 
дов. М., 2001. Печатаются по первой публикации. 

Автограф хранится в рукописном собрании Г. В. Юдина в Р/А- 
ЛИ (Ф. 1571. Оп. 1. Ед. хр. 2521). Впервые автограф Гоголя описан 
Ю. А. Красовским (см.: Красовский Ю., ст. научн. сотрудник ЦГА- 
ЛИ. Неизвестный автограф Н. В. Гоголя // Литература и жизнь. 
(М.), 1959. 29 июля. №90. С. 4). (О статье Ю.. А. Красовского, 
а также о коллекции рукописей Г. В. Юдина см. в изд.: Неизданный 
Гоголь. С. 431-433.) Стихотворения написаны на четырех листах 
большого формата (225 х 367) с водяным знаком ‹Б. У. 1835», что 
означает: «Братья Усачевы» (или «Бумага Усачевых») и год изготов- 
ления бумаги — 1835-й (братья Усачевы были владельцами Глин- 
ковской бумажной фабрики Богородского уезда Московской губер- 
нии; см.: Клепиков С. А. Филиграни и штемпели на бумаге русского 
и иностранного производства ХУП-ХХ веков. М., 1959. С. 41, 170; 
Клепиков С. А. Филиграни на бумаге русского производства ХУШ — 
начала ХХ века. М., 1978. С. 14-15, 78). 

На такой же бумаге Гоголем в 1835-1836 гг. была сделана 
выписка из «Духовной Грамоты Великого Князя Симеона Иоанно- 
вича (в монашестве Созонта); о бытии, по смерти его, всему дви- 
жимому и недвижимому собственному и купленному имению за 
Княгинею его Марьею Александровною. Писана 1563 года» (опубл. 
в изд.: Собрание государственных грамот и договоров, хранящих- 
ся в государственной Коллегии Иностранных дел. М., 18153. Ч. 1. 
С. 37-38; источник выписки указан в изд.: /0голь Н. В. Собр. соч.: 
ВЭт. Т. 8. С. 769). На бумаге с филигранью ‹Б. У. 1835» была, веро- 
ятно, написана Гоголем и повесть «Нос», отправленная 18 марта 
1835 г. в Москву М. 11. Погодину для публикации в журнале «Мос- 
ковский Наблюдатель» (сохранился двойной лист бумаги с такой 
филигранью с беловым текстом начала этой повести на первой 
странице; см.: РНБ. Ф. 588. № 218. Л. 6-7; Степанов Н. Л. Нос. 
<Комментарий> // Гоголь Н. В. Полн. собр. соч.: В 14 т. <Л.,> 1938. 
Т.3. С. 651, 653). 
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Список обоих «гимнов» Ломоносова, переписанных Гоголем 
в 1835 г., сохранился также в бумагах А. С. Пушкина — «Неиз- 
данные стихи Ломоносова и Димитрия Сеченова» (см.: Цявлов- 
ский М. А., Модзалевский Л. Б., Зенгер Т. Г. Рукою Пушкина. Несо- 
бранные и неопубликованные тексты. М.; Л., 1935. С. 563-566, 
569—572). Пушкиным стихотворения были переписаны в то же 
время или несколько ранее. [По замечанию М. А. Цявловского, «ко 
времени написания главы “Ломоносов” в статье “Мысли на дороге’, 
датируемой 1833—1835 гг., Гимн бороде” и относящиеся к нему сти- 
хотворения были Пушкиным списаны, так как о них он упоминает 
в этой главе. Но еще в марте 1830 г. Пушкин из Москвы посылал 
Вяземскому в Петербург “донос” Сумарокова на Ломоносова, прося 
“состряпать из этого статью”. Вероятно, и синтересующими нас сти- 
хотворениями Пушкин поступил так же — отдал Вяземскому, чем 
и объясняется факт нахождения автографа в архиве Вяземского» 
(Цявловский М. А. <Комментарий> // Цявловский М. А., Модзалев- 
ский Л. Б., Зенгер Г. Г.Рукою Пушкина. С. 575). Списки стихотворе- 
ний Ломоносова рукою Пушкина несколько отличаются от списков, 
сделанных Гоголем (так, текст второго «гимна» в списке Гоголя более 
исправен, чем у Пушкина). Тем не менее можно предположить, что 
списки Пушкина и Гоголя восходят к одному общему источнику. 

Распространение сатирических «гимнов» Ломоносова в пер- 
вой половине ХХ в. в России объясняется прежде всего западным 
влиянием. Именно вследствие активного влияния Запада отноше- 
ние к бороде и понимание ее значения (знак мужества) оставляло 
в тогдашнем светском образованном обществе желать лучшего. 
В официальных кругах в бороде видели даже подражание «жидам» 
и «французским модам». 2 апреля 1837 г. был издан специальный 
указ «О воспрещении гражданским чиновникам носить усы и боро- 
ду», где говорилось: «...Государь Император, сверх доходящих до 
Его Величества из разных мест сведений, Сам изволил заметить, что 
многие гражданские чиновники, в особенности вне столицы, дозво- 
ляют себе носить усы и не брить бороды по образцу жидов, или под- 
ражая Французским модам. Его Императорское Величество изво- 
лит находить сие совершенно неприличным...» (Полн. собр. законов 
Российской Империи. Собр. 2-е. СПб., 1838. 'Т. 12. Отд. 1. С. 206). 
Ср. также реплику императора, обращенную к князю А. С. Долго- 
рукому в октябре 1834 г.: «Здравствуй, Долгорукий! Что ты, про- 
сишься в евреи, что это за безобразная борода, прошу ее обрить, 
чтобы завтра не было» (Император Николай Первый. Николаев- 
ская эпоха. Слово Русского Царя. Апология Рыцаря. Незабвенный / 


Изд. подгот. М. Д. Филин. М.., 2002. С. 210). 


Не роскошной я Венере... — Стихотворение М. В. Ломоносова 
«Гимн бороде» написано в 1757 г. Впервые напечатано А. Н. Афяз- 
насьевым в статье «Образцы литературной полемики прошлого сто- 


летия» (Библиографические Записки. 1859. № 15. С. 461-463). 
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Не Парисов суд с Богами... — Приписываемый М. `В. Ломоно- 
сову «Гимн бороде за суд» написан предположительно в 1757 г. Впер- 
вые напечатан А. Н. Афанасьевым в статье «Образцы литературной 
полемики прошлого столетия» (Библиографические Записки. 1859. 
№ 15. С. 471-473). 

К Сумарокову— Эпиграмма на А. П. Сумарокова написана 
предположительно в 1753 г. 

Элагину— Эпиграмма на И. [1]. Елагина написана предполо- 
жительно в 1753 г. 


Княгиня 3. А. Волконская 

Впервые напечатано: <Бартенев П. И.> П. Б. Песнь Невская. 
1837. (Неизданное стихотворение княгини 3. А. Волконской) // Рус- 
ский Архив. 1872. № 10. Стб. 1979—1982. По списку Гоголя напеча- 
тано: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. 
Печатается по этому изданию. 

Автограф Гоголя хранится в рукописном фонде С. 11. Шевыре- 
ва РНБ (Ф. 850. Ед. хр. 61. Л. 1-2). Написано на листе голубой бума- 
ги, сложенном вдвое. Список стихотворения был приобретен Импе- 
раторской публичной библиотекой в числе бумаг Шевырева (тогда 
же библиотекой были приобретены списки, рукою Гоголя, стихотво- 
рений Н. М. Языкова 1839 г. «Го ли дело как бывало...» («Корабль») 
и «Люблю смотреть на сине море...» («Девятое мая») (с. 645—647), 
которые были отправлены Шевыреву Гоголем в письме из Гастейна 
от 17 мая (н. ст.) 1843 г. (печатаются ниже); см.: Отчет Имп. Пуб- 
личной библиотеки за 1892 год. СПб., 1895. С. 205). 

С княгиней 3. А. Волконской (1789-1862), жившей с 1829 г. 
в Италии, Гоголь познакомился по приезде в Рим весной 1837 г. 
(общим для них на первых порах явилось, вероятно, то, что Вол- 
конская была хорошо знакома с А. Мицкевичем, с которым Гоголь, 
после кратковременного петербургского общения в 1829 г., встре- 
чался зимой 1836/37 г. в Париже). Волконская, тайно оставившая 
православие еще будучи в России, была ревностной католичкой, 
всегда старавшейся о совращении в католичество своих соотечест- 
венников. Через княгиню Волконскую Гоголь весной 1838 г. позна- 
комился с польскими эмигрантами, католическими ксендзами 
[1. Семененко и И. Кайсевичем (в свою очередь принадлежавшими 
к кругу Мицкевича), которые питали определенные надежды на его 
«обращение» (подробнее см.: Виноградов И. А. Гоголь — художник 
и мыслитель: Христианские основы миросозерцания. С. 183—206, 
359). В 1933 г. В. В. Вересаев выразил сомнение в серьезности «като- 
лических симпатий» Гоголя. Он полагал, что Гоголь просто «водил 
за нос охотившихся за ним польских монахов» и что «единственная 
его цель была — угодить богатой и знатной княгине Волконской....» 
(Вересаев В. Гоголь в жизни. Систематический свод подлинных 
свидетельств современников. М.; Л., 1933. С. 190). Действитель- 
но, весьма вероятно, что своим сближением с Гоголем Кайсевич 
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и Семененко были обязаны главным образом Волконской, которая, 
по словам В. А. Лугаковского, использовала их как «орудие ее вну- 
шений» (Лугаковский В. А. Русские писатели в польской литературе. 
Вып. 1: Гоголь. СПб., 1903. С. 19-20). 

Стихотворение «Песнь Невская» написано Волконской на 
пожар Зимнего дворца в Петербурге, происшедший 17 декабря 1837 г. 
Гоголь переписал это стихотворение в начале 1838 г. Начало сти- 
хотворения (первая строфа, с ошибкой — пропуском второго сти- 
ха, вместо которого написан стих четвертый) находится на обороте 
письма Гоголя к А. С. Данилевскому от 26 февраля (н. ст.) 1838 г. 
(в самом письме о стихотворении Волконской не сообщается; с со- 
держанием письма оно не связано): 


Песнь Невская 
Стоит царский дворец на Неве реке. 
Петербургский мужик притащил его. 
А на ней стоит царь — гранитный столб. 
Петербургский мужик притащил его. 


Письмо Гоголя к А. С. Данилевскому впервые было напечата- 
но А. В. Старчевским, редактором журнала «Библиотека для Чте- 
ния»: <Старчевский А. В.> Неизданные письма Гоголя // Библиоте- 
ка для Чтения. 1855. № 5. С. 101-105 (письмо было предоставлено 
в журнал для публикации самим Данилевским). К письму Стар- 
чевский сделал примечание, в котором предположил, что автором 
стихотворения является Гоголь: «Письмо это без подписи. На чет- 
вертой стороне, где написан по обыкновению адрес, четко начато 
следующее стихотворение <следует текст гоголевской выписки из 
стихотворения Волконской>... В последней строке остался даже 
след самого творчества; строка эта начиналась прямо словом “при- 
тащил”, которое и зачеркнуто автором, заменившим его настоящею 
строкою» (с. 104—105). В 1952 г. Л. В. Крестова, комментируя письмо 
Гоголя, к словам «Шеснь Невская» сделала примечание, что «уста- 
новить источник, откуда песня стала известна Гоголю, не удалось» 
(Гоголь Н. В. Полн. собр. соч.: В 14 т. Т. 11. С. 392). 

Спустя некоторое время после отправления Гоголем пись- 
ма к Данилевскому «Песнь Невская» стала известна И. Кайсевичу 
и П. Семененко, которые 15 февраля (н. ст.) 1838 г. сообщали сво- 
ему патрону Б. Яньскому: «Сегодня были мы у Волконской. Читала 
нам свои стихи на пожар Зимнего дворца, которые желает переслать 
и Мицкевичу» (см.: Кочубинский Ал. Будущим биографам Гоголя // 
Вестник Европы. 1902. № 2. С. 665). 23 октября (н. ст.) 1838 г. 
А. И. Тургенев, проживавший в Париже, записал в своем дневнике: 
«Поутру был у Гоголя — пишет рус<скую> ист<орию> в политиче- 
ском отношении, объяснял происхождение русских городов и пр. 
Продолжает писать — свои фантазии. Завтра придет что-то читать 
мне. Полюбил Италию и хочет умереть там. Читал несколько сти- 
хов кн<ягини> З<и>н<аиды> Вол<ко>н<ской> на пожар дворца...» 
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(Гиллельсон М. Н. В. Гоголь в дневниках А. И. Тургенева // Русская 
литература. 1963. № 2. С. 138). Спустя шесть дней, 28 октября 
(н. ст.) 1838 г., Гоголь писал А. С. Данилевскому из Лиона: «Если 
увидишь Тургенева, то скажи ему, что никак не успел перед выездом 
отвечать на его записку, но что из Рима, тотчас по приезде, пишу 
к нему и пришлю требуемые им стихи на пожар Зимнего дворца». 

С содержанием стихотворения Волконской «[Шеснь Невская» 
связан образ роскошного петербургского здания — «дома на Двор- 
цовой набережной» — из вставной «Повести о капитане Копейкине» 
в десятой главе первого тома «Мертвых душ»: «Избенка, понимаете, 
мужичья: стеклушки в окнах... полуторасаженные зеркала... дра- 
гоценные марморы на стенах, металлические галантереи... словом: 
лаки на всем такие — в некотором роде, ума помрачение». 

Судя по выражению, употребленному в этом отрывке приме- 
нительно к роскошному зданию, — «избенка», — в создании настоя- 
щего образа Гоголь воспользовался следующими строками стихо- 
творения Волконской: «А причина всему изба ветхая: / Изба ветхая 
на Неве видна... / Стены крыты все тканью шелковой; / Зеркала на 
стенах исполину в рост...» и т. д. Волконская видела в воспетой ею 
петербургской роскоши отрадное свидетельство успехов католиче- 
ского (и в целом западного) влияния в России — а потому посчитала 
нужным прочитать и разослать это стихотворение своим друзьям- 
католикам, И. Кайсевичу, П. Семененко, А. Мицкевичу. (Несомнен- 
но, в связи с этими устремлениями Волконской связан и ее «Проект 
эстетического Музея при Императорском Московском Университе- 
те», опубликованный в 1831 г. в № 11 журнала Н. И. Надеждина «Ге- 
лескоп». — Добавим, что княгиня Волконская училась живописи 
в Петербургской Академии художеств у профессора А. И. Иванова, 
отца известного художника, друга Гоголя А. А. Иванова. А. И. Ива- 
нов преподавал также живопись в петербургском иезуитском 
пансионе французского эмигранта аббата Николя. «Отечеством 
искусств» называл Италию в своих письмах к отцу сам А. А. Ива- 
нов; см.: Письма 4. И. Иванова к сыну /! Русский Художественный 
Архив. 1892/1893. С. 103; Александр Андреевич Иванов. Его жизнь 
и переписка. 1806—1858. СПб.: Боткин Михаил, 1880. С. 26, 121.) 

Заключительные строки стихотворения Волконской о север- 
ной «теплице» И о «силе южной, благодатной росе райской» непо- 
средственно перекликаются с содержанием посвященного Гоголю 
И. Кайсевичем в апреле 1838 г. сонета, в котором поэт — «певец 
с Днепровской стороны» — сравнивается с выросшим в «прозрач- 
ной темнице» цветком, призванным Утолить «долгую жажду» «не- 
бесной росой»: 


Видел я цветок прекрасный, пересаженный с поля, 
Водой ключевой заботливо поливаемый, 

И солнцем освещенный, и за стеклом согретый, 

Но все-таки теряющий красу и печально поникший. 
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И ты, вестник, будешь избавлен мертвящей суши, 
И песнь горняя сильней затронет грудь братьев, 
Только росе небесной не закрывай души. 


(бтоЙЕоиз Г., Еятаг. Назогуа ГлаимусЬ\ ата Рап$его. 
<Смоликовский 1., ксендз. История Общества Воскресения Господ- 
ня> / Пер. с польск. Е. Ю. Марченко. Краков, 1893. ТТ. 2. С. 115). 
(Сходный образ см. в письме Гоголя к князю В. Ф. Одоевскому 
от 15 марта (н. ст.) 1838 г.: «Любит ли меня князь Одоевский так 
же, как прежде?.. Я его люблю и вспоминаю. Воспоминание о нем 
заключено в талисман, который ношу на груди своей; талисман 
составлен из немногих сладких для сердца имен — имен, унесен- 
ных из Родины; но, переселенцы, они дышат там не так, как цве- 
ты, пересаженные [на солнце] в теплицу, нет, они там живут живее, 
чем жили прежде. Талисман этот меня хранит от невзгод, и когда 
нечистое подобие тоски или скуки подступит ко мне, я ухожу в мой 
талисман и в кругу мне сладких заочных и вместе присутствующих 
друзей нахожу свой якорь и пристань».) 

Важно отметить, что стихотворение Волконской «Песнь 
Невская» начинается многозначительным напоминанием об эпохе 
царствования Александра [ — отличавшейся весьма далеко про- 
стиравшейся «веротерпимостью». В первых строках стихотворения 
Волконская говорит о воздвигнутой в 1834 г. в Петербурге Алек- 
сандровской колонне: «Стоит Царской дворец на Неве реке, / Перед 
ним лежит площадь белая, / А на ней стоит Царь — гранитный 
столб». Известно, что на загородной вилле Волконской в Риме суще- 
ствовал своего рода «культ» Александра Г. Как сообщал, в частности, 
в 1845 г. в письме из Рима один из гостей княгини, М. С. Волков, 
на се вилле находился. «бюст Александра с надписью: “Незабвенно- 
му”. Пьедестал сделан из обломка Александровской колонны, что 
в Петербурге» (Отрывки из заграничных писем (1844—1848) Матвея 
Волкова. СГ[б., 1857. С. 113; см. также: Буслаев Ф. И. Римская вил- 
ла кн. 3. А. Волконской. Из моих воспоминаний // Вестник Европы. 
1896. № 1. С. 29). Однако, в отличие от Волконской, образ роскош- 
ной «избенки» в «Мертвых душах» Гоголь представил как средоточие 
губительных петербургских соблазнов, которым подвергается его 
герой. (В гоголевском сборнике «Сочинения Ломоносова и Держа- 
вина» (см. в наст. томе нас. 432—624) с «Повестью о капитане Копей- 
кине» прямо перекликается содержание выписки из стихотворения 
Г.Р. Державина «Вельможа» (1794): «А ты, вторый Сарданапал! / 
К чему стремишь всех мыслей беги? / На то ль, чтоб век твой проте- 
кал / Средь игр, средь праздности и неги? / Чтоб пурпур, злато всю- 
ду взор / В твоих чертогах восхищали, / Картины в зеркалах дыша- 
ли, / Мусия, мрамор и фарфор... / А там израненный герой, / Как 
лунь во бранях поседевший... / В переднюю к тебе пришедший...») 
Речь в гоголевской поэме идет именно об эпохе царствования Алек- 
сандра [ — «после кампании двенадцатого года», когда, одержав 
блестящую победу над врагом видимым, Россия, как подчеркивает 
Гоголь, потерпела неожиданное поражение в другой, «невидимой 
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брани». «Рукою победя, мы рабствуем умами», — писал современ- 
ник этой победы — и этого поражения — С. Т. Аксаков в стихо- 
творном послании «А. И. Казначееву» (1814). Наполеон, шедший 
в Россию обольстить ее какими-то мнимыми «благодеяниями», 
с бесчестьем изгнан, а обольщение, которое он нес с собой, оста- 
лось, и «чужеземные враги вторгнулись в бесчисленном множестве, 
рассыпались по домам и наложили тяжелое ярмо на каждого чело- 


века...» (статья Гоголя «Нужно любить Россию», 1844). «Важная 
новость, — сообщал, в частности, А. С. Пушкин в письме к жене 
от 27 августа 1833 г. из Москвы, — французские вывески, унич- 


тоженные Разтопчиным <Ростопчиным> в год, когда ты родилась 
<в 1812-м>, появились опять на Кузнецком мосту». (Возможно, 
веще одном художественном произведении Гоголя нашли отражение 
и своеобразные похвалы Волконской королеве Прусской Луизе 
(1776—1810), приезжавшей в Петербург на святки 1808 г. (спустя 
девять лет, в 1817 г., дочь королевы Луизы Фредерика (1798-1860) 
стала супругой Николая Павловича, Александрой Феодоровной, 
с 1825 г. императрицей). Волконская, будучи в 1808 г. княжной 
Белосельской, состояла фрейлиной при королеве Луизе: «Из Пору- 
сии там явилася / Королева краса чужеземная... / Она много терпе- 
ла за край родной; / Она много любила Отечество, / И в день чер- 
ный ему всем пожертвовала, / Ему все дала: камни, золото, / И одни 
жемчуги сохранила себе... / В жемчугах и в слезах она помнится 
нам». С этими строками перекликается реплика торговца Янкеля 
в «Гарасе Бульбе» о жителях осажденного Дубно: «...в городе есть 
красавицы и дворянки; а коли есть красавицы и дворянки... то им 
хоть и есть нечего, а жемчуг все-таки купят».) 

Позднее, в 1847 г., в неотправленном письме к В. Г. Белинско- 
му — одному, как известно, из поклонников западной цивилиза- 
ции — Гоголь, как бы прямо подразумевая образ роскошной «избен- 
ки» в своей поэме — и в целом «цивилизованного» Петербурга 
в своих произведениях, — писал: «С Государя у нас все берут при- 
мер. Стоит только ему, не коверкая ничего, <править> хорошо, так 
и все пойдет само собою. Почему знать, может быть, придет ему 
мысль жить в остальное время от дел скромно, в уединении, <в>дали 
от развращающего двора, <от> всего этого накопленья. И все обер- 
нется само собою просто. Сумасшедш<ую жизнь захотят> бросить. 
Владельцы разъедутся по поместьям, станут заниматься делом. 
Чиновники увидят, что не нужно жить богато, перестанут красть». 
Такое отношение к монарху, очевидно, вытекало у Гоголя из совре- 
менного прочтения им ветхозаветных пророчеств: «И отдам их на 
озлобление всем царствам земным, за Манассию... царя Иудейско- 
го, за то, что он сделал в Иерусалиме» (Иер. 15, 4). В 1846 г. в статье 
«О лиризме наших поэтов» Гоголь замечал: «Гам только исцелится 
вполне народ, где постигнет монарх высшее значение свое — быть 
образом Того на земле, Который Сам есть любовь»; «Власть госуда- 
ря есть явление бессмысленное, если он не почувствует, что должен 
быть образом Божиим на земле». 
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Имся в виду отмеченные черты княгини Волконской как рев- 
ностной католички и поклонницы европейской роскоши, нетрудно 
догадаться, о ком прежде всего размышлял Гоголь, когда в 1841 г. 
писал в третьей главе первого тома «Мертвых душ» о занятой «мод- 
ным католицизмом» скучающей великосветской даме — сравнивая 
ее здесь с Коробочкой: «Да полно, точно ли Коробочка стоит так 
низко на бесконечной лестнице человеческого совершенствования? 
Точно ли так велика пропасть, отделяющая се от сестры ее, недося- 
гаемо огражденной стенами аристократического дома с благовон- 
ными чугунными лестницами, сияющей медью, красным деревом 
и коврами, зевающей за недочитанной книгой в ожидании остроум- 
но-светского визита, где ей предстанет поле блеснуть умом и выска- 
зать вытверженные мысли... о том, какой политический переворот 
готовится во Франции, какое направление принял модный католи- 
цизм». Усилия Волконской по «обращению» Гоголя в католичество 
лишь послужили писателю материалом для создания еще одного 
образа в его галерее «мертвых душ». 


На столпе там... — Шевыревым исправлено: «том». 

Хорошо, Высоко... — Шевыревым исправлено: «высоко». 

Так бывает в... — Слова «бывает в» Шевыревым исправлены: 
«бывало в очью, на». 

Богатиырская шляпа низкая... — Шевыревым исправлено: 


«Шляпа низкая, богатырская». 

Набровях Корсиканца темнела<ся>. — Слово «темнела» исправ- 
лено Шевыревым на «темнелася». 

‚светлых, <златых>... — Слово «златых» вписано Шевыре- 
ВЫМ. . 

Из Порусии... — Слово «Порусии» исправлено Шевыревым на 
«Порусьи». 

Ему все дала... — Слово «дала» исправлено Шевыревым на 
«отдала». 

Словно в крепость там забирается... — Шевыревым исправле- 
но: «пробирается». 

Не всегда ж от меня злу потопному быть. / Скоро воды мои им 
понадобятся. — Последовательность строк Шевыревым исправ- 
лена: «Скоро воды мои им понадобятся, / Не всегда ж от меня злу 
потопному быть». 

Скоро сказуется... — Слово «сказуется» исправлено Шевыре- 
ВЫМ на «сказывается». 


А. С. Пушкин 


Список стихотворения А. С. Пушкина «Русалка» (1819) рукою 
Н. В. Гоголя (на двух листах, вырезанных из альбома) впервые напе- 
чатан: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. 
Печатается по первой публикации. 


КОММЕНТАРИИ 


Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гого- 
ля РГАЛИ (Ф. 139. Оп. 1. Ед. хр. 2). Рукопись представляет собой 
беловой автограф, написанный четким почерком, с широко отстоя- 
щими друг от друга строками (в третьей строфе написанное оши- 
бочно слово «легка» не просто зачеркнуто, но выскоблено). Под сти- 
хотворением рукою Гоголя поставлена дата изготовления списка: 
«1839 года Март 6/18» — и сделана приписка: «Переписана на память 
и на чудное дело Н. Гоголем». 

Как можно предположить, стихотворение было переписано 
Гоголем для проживавшего в Риме русского художника Федора 
Антоновича фон Моллера (1812-1874). Именно Моллер написал 
впоследствии по стихотворению Пушкина картину с одноимен- 
ным названием. Примечательно, что Гоголь, который постоянно 
вдохновлял Моллера, так же как художника А. А. Иванова, в его 
работе (такое же влияние Гоголь, в частности, оказывал и на поэтов 
Н. М. Языкова и И. С. Аксакова; см. в наст. томе коммент. к перепи- 
санным Гоголем стихотворениям Языкова), спустя месяц после изго- 
товления списка пушкинского стихотворения, в письме к княжне 
В. Н. Репниной-Волконской от июня 1839 г. называл Моллера «ре- 
шительно нашим первым ныне художником». В начале июля (н. ст.) 
1840 г. А. А. Иванов сообщал Гоголю из Рима: «Моллер вам кланя- 
ется, извиняется, что сам не пишет, ибо очень занят. Ему хочется 
кончить пред отъездом в Неаполь свою “Русалку”. Он на вас сердит- 
ся за то, что вы самое лучшее мнение дали в Петербурге об его нача- 
той “Русалке”, которую он пред сим известием собирался изорвать 
и бросить. Он в самом деле пред тем, чтобы приняться ее оканчи- 
вать, был очень встревожен и всегда упрекал вас. Его эту картину вы 
не узнаете: она в самом деле будет такая, как вы об ней думали». 
Весной 1841 г. «Художественная Газета» сообщала: «Моллер теперь 
занят в Риме картиною Русалка, сюжет которой заимствовал из пре- 
восходной баллады Пушкина Отшельник. Натуры в теле чрезвы- 
чайно много, и в картине очень хороший колорит» (Русские худож- 
ники в Риме. (Из письма русского путешественника-пейзажиста) // 
Художественная Газета. 1841. № 9 (цензурное разрешение 24 апре- 
ля). С. 1). 

Судя по содержанию повести Гоголя «Вий», следует предпо- 
ложить, что картина Моллера должна была заключать в себе опре- 
деленный нравоучительный замысел, а именно воплощать в себе 
мысль о пагубности земной, неодухотворенной красоты (о замысле 
гоголевской повести см. в сопроводит. статье к т. 2 наст. изд.; см. 
также: Виноградов И. Повесть Н. В. Гоголя «Вий»: К истории замыс- 
ла и его интерпретации // Гоголеведческие студии. Шжин, 2000. 
Вып. 5. С. 84-108). В феврале 1842 г. Иванов писал Гоголю о взаимо- 
отношениях Моллера с его натурщицей Амалией Лаваньини, послу- 
жившей моделью для русалки: «Как бы желал я их развести для 
пользы искусства, для его здоровья, для целости денег и чтоб очис- 
тить от позорного дому». В конце февраля у Амалии родился сын, 
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ав мае 1843-го она умерла. «Амалия вот уже неделя, как не сущест- 
вует, — писал Гоголю А. А. Иванов. — Священник перед выносом 
ее тела сильно сказал горбатой (се матери), другим бабам и сводням, 
при сем находившимся, что это она причиною ее смерти и что если 
она и этого не чувствует, то он надеется, что это послужит другим 
матерям разительным примером, как продавать и торговать своими 
дочерьми. Теперь, Николай Васильевич, надо положить конец это- 
му глубоко неприятному делу, истощив весь ум, чтобы сказать обо 
всем этом Моллеру...» 

По свидетельству художника Ф. И. Иордана, написанная Мол- 
лером картина оказалась не вполне удачна: «Его картина, известная 
под названием “Поцелуй” <1840>, заставила говорить о нем весь Рим; 
“Русалка”, по стихотворению Пушкина, была менее удачна; наконец 
он написал в Риме еще портрет Гоголя» (Иордан Ф. И. Из «Запи- 
сок» // Гоголь в воспоминаниях современников. С. 221). (В 1840- 
1841 гг. Моллер написал несколько портретов Гоголя; см.: Машков- 
цев Н. Г. Гоголь в кругу художников. Очерки. М., 1955. С. 151-156; 
Маркина /Л1. А. Живописец Федор Моллер. М., 2002. С. 58—71.) 

Благотворное влияние на Моллера Гоголь продолжал оказы- 
вать и позднее. В 1841 г., около 20 октября, он, в частности, писал 
Моллеру: «Мне нужно знать необходимо все ваши планы, и потому, 
пожалуйста, напишите мне обо всем этом немедленно». В декабре 
1841 г. А.А. Иванов извещал Гоголя: «Моллер благодарит вас за 
письмецо; он ожидает еще от вас ответа на подтверждение выбран- 
ного им сюжета, которым он теперь исключительно занимается». 
Как явствует из писем Иванова, в конце 1841 г. Моллер, вероятно 
под влиянием Гоголя, принялся за историческую картину «Креще- 
ние Владимира». 


М. Ю. Лермонтов 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, стихотворений М. Ю. Лермон- 
това «Молитва» («В минуту жизни трудную...»), «Ангел» («Го небу 
полуночи ангел летел...»), «Завещание» («Наедине с тобою, брат...»), 
«К современному поколению» («Печально я гляжу на наше поколе- 
нье»), «Спор» («Как-то раз перед толпою...») впервые напечатаны: 
Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печа- 
таются по первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К. 2. Ед. хр. 47). Написано на четырех листах. Помета на 
первом листе «К отделу песней [к песням]» означает, что первые три 
стихотворения Гоголь относил к жанру «песни» и предполагал их 
ко включению в число «примеров» незавершенной «Учебной книги 
словесности для русского юношества» (эти стихотворения находят- 
ся в списке песен сохранившегося проспекта книги). Стихотворение 
«К современному поколению» отнесено Гоголем в «Учебной книге 
словесности...» к разделу «Оды, гимны и лирические воззвания», 


__ КОММЕНТАРИИ 
стихотворение «Спор» — кжанру эклог. Списки стихотворений 
датируются 1845 г. 

Имеется свидетельство, что среди бумаг Гоголя имелся так- 
же список лермонтовского «Демона»: «Ближайший родственник 
и наследник Николая Васильевича Гоголя (пожелавший остаться 
неизвестным) <племянник писателя Н. В. Быков> предоставил нам 
свой семейный архив. В архиве этом находилось до 160 (если счи- 
тать и отрывки) писем Гоголя к матери его, Марии Ивановне Гоголь- 
Яновской; кроме того, здесь были переписанные рукою Николая 
Васильевича целые произведения и отрывки любимых им авторов; 
напр<имер>: некогда запрещенная статья Хомякова “Церковь едина” 
<так в публ.; следует: Церковь одна>, Демон” — Лермонтова, заклю- 
чающий несколько новых строф и стихов сравнительно с виденны- 
ми нами печатными текстами. Главным образом, архив состоял из 
бумаг исторического характера: переписка, стихотворения, запис- 
ная книжка, отрывок комедии — отца, затем переписки — мате- 
ри, деда, бабки, прадеда, прабабки, теток — Николая Васильевича. 
Наконец — всякие документы» (В. Б. Письма Н. В. Гоголя // Вест- 
ник Европы. 1896. № 6. С. 727-752). 

Личное знакомство Гоголя с Лермонтовым состоялось более 
чем за год до гибели поэта, 9 мая 1840 г., в Москве на именинном 
обеде Гоголя в саду у М. 1. Погодина. Летом 1842 г. Н. Ц. Огарев, 
встретившийся с Гоголем во Франкфурте, писал жене из Кельна: 
«Гоголь не верит смерти Лермонтова, ибо дуэль давно известна 
и известно, что никто в ней не погиб. Слава Богу, если это так! 
Страшно видеть, что все лучшее гибнет. Куда выводит жизнь нас?» 
(Конкин С. С ним встречался Огарев // Советская Мордовия. 1984. 
26 апр. С. 4). 

В статье о русской поэзии «Выбранных мест из переписки 
с друзьями» Гоголь, имея, вероятно, в виду строки стихотворения 
Лермонтова «Дума»: «И ненавидим мы, и любим мы случайно...», 
писал о поэте: «Безрадостные встречи, беспечальные расставанья, 
странные, бессмысленные любовные узы, неизвестно зачем заклю- 
чаемые и неизвестно зачем разрываемые, стали предметом стихов 
его и подали случай Жуковскому весьма верно определить сущест- 
во этой поэзии словом безочарование». Говоря далее об изгнании 
нечистого духа посредством его художественного изображения, 
Гоголь добавлял в связи со стихотворением Лермонтова «Сказка 
для детей» (1840): «Может быть, с окончанием этой повести, кото- 
рая есть лучшее его стихотворение, отделался бы он от самого духа 
и вместе с ним и от безотрадного своего состояния (приметы тому 
уже сияют в стихотворениях “Ангел”, “Молитва” и некоторых дру- 
гих), если бы только сохранилось в нем самом побольше уваженья 
и любви к своему таланту». 

Определенное влияние на Гоголя при создании второй редак- 
ции «Тараса Бульбы» (1841, опубл. в 1843) оказало стихотворение 
Лермонтова «Бородино» (см. сопроводит. статью к т. 2 наст. изд., 
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а также: Виноградов И. А. Гоголь — художник и мыслитель: Христи- 
анские основы миросозерцания. С. 127). 


Молитва — Стихотворение впервые напечатано в «Отечест- 
венных Записках» (1839. № 11). Печаталось также в изд.: Сти- 
хотворения М. Лермонтова. СПб., 1840 (цензурное разрешение 
13 августа). С. 71-72 (с датой: 1839); Стихотворения М. Лермонто- 
ва. СПб., 1842. Ч.1 (цензурное разрешение 5 июня; предисловие 
«От Издателей» — «Декабрь 1842»). С. 99-100 (цензурное разреше- 
ние 3-го т. 29 сентября 1842 г.; цензурное разрешение 4-го т. (СПб., 
1844) | марта 1844 г.). 

Ангел — Стихотворение впервые напечатано в «Одесском Аль- 
манахе на 1840 год» (Одесса, 1839. С. 702-703), с подписью: «М. Лер- 
монтов». Вошло в изд.: Стихотворения М. Лермонтова. СПб., 1842. 
Ч. 2 (цензурное разрешение 29 сентября). С. 213—214. 

Завещание — Впервые напечатано в «Отечественных Записках» 
(1841. № 2). Вошло в изд.: Стихотворения М. Лермонтова. СПб., 
1842. Ч. 1 (цензурное разрешение 5 июня). С. 207-209. 

К Современному поколению — Впервые напечатано в «Отече- 
ственных Записках» (1839. № 1) под названием «Дума». С тем же 
заглавием вошло в изд.: Стихотворения М. Лермонтова. С1б., 1840 
(цензурное разрешение 13 августа). С. 45—48 (с датой: 1838); и в изд.: 
Стихотворения М. Лермонтова. СПб., 1842. Ч. 1 (цензурное разре- 
шение 5 июня). С. 89—92. В списке примеров «од, гимнов и лири- 
ческих воззваний» «Учебной книги словесности для русского юно- 
шества» (1845) Гоголь дал этому стихотворению название «К ХХ 
веку». 

В начале поприща мы вянем без боръбы... — Далее в стихотворе- 
нии цензурой были исключены строки: «Перед опасностью позорно 
малодушны, / И перед властию — презренные рабы». 

Лермонтов — Подписью «Лермонтов» оканчивается отдель- 
ный двойной лист гоголевского списка. Следующее стихотворение 
Лермонтова («Спор») написано Гоголем на другом двойном листе. 

Спор — Стихотворение впервые напечатано в журнале «Моск- 
витянин» (1841. № 6. С. 291). Вошло в изд.: Стихотворения М. Лер- 
монтова. СПб., 1842. Ч.2. С. 135-140. 

Мертвая страна... — Совершив в 1848 г. паломничество 
в Святую Землю, Гоголь писал 28 февраля 1850 г. В. А. Жуковско- 
му, откликаясь на его просьбу представить описание Палестины 
для его новой поэмы «Странствующий жид»: «Друг, ты требуешь 
от меня изображений Палестины со всеми ее местными красками 
в таком виде, чтобы они могли послужить в пользу твоему “Вечному 
жиду”... Что может сказать поэту-живописцу нынешний вид всей 
Иудеи с ее однообразными горами, похожими на бесконечные серые 
волны взбугрившегося моря:.. Иерусалим, Вифлеем... похожие на 
беспорядочно сложенные груды камней... Иордан, тощий посреди 
обнаженных гористых окрестностей... Повсюду и на всем видел 
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я только признаки явные того, что все эти ныне обнаженные стра- 
ны, и преимущественно Иудея (ныне всех бесплоднейшая), были 
действительно землей млека и меда... Никто из здешних жителей 
ничего не заводит, считая себя кочевыми, преходящими, только на 
время скитающимися в сей пораженной Богом стране». Гоголь имел 
в виду слова Спасителя, сказанные об Иерусалиме: «Се, оставляется 
дом ваш пуст» (Мф. 23, 38; Лк. 13, 35), а также упоминаемое Им 
пророчество Даниила: «И во святилище мерзость запустения будет, 
и даже до скончания времене дастся на опустение» (Дан. 9, 27). 


Н. М. Языков 


С поэзией Николая Михайловича Языкова (1803-1846) Гоголь 
познакомился еще во время обучения в Нежинской гимназии 
высших наук. По свидетельству одного из соучеников Гоголя, его 
«шалуны товарищи» пятого и шестого классов, «обязанные ежене- 
дельною данью стихотворения, переписывали, бывало, из журналов 
и альманахов мелкие стихотворения Пушкина, Языкова, кн<язя> 
Вяземского» и представляли профессору П. И. Никольскому как 
свои, зная, что тот современной литературой «вовсе не занимался» 
(в программе обучения 5-го и 6-го классов значились, в числе про- 
чего, и занятия стихотворством) (Шенрок В. И. Материалы для био- 
графии Гоголя. Т. 1. С. 91). Под вероятным влиянием стихотворе- 
ний Языкова «Песнь барда во время владычества татар в России» 
(1823), «Баян к русскому воину при Димитрии Донском, прежде 
знаменитого сражения при Непрядве» (1823), «Евпатий» (1824) был 
написан один из первых поэтических опытов Гоголя — поэма «Рос- 
сия под игом татар» (1825) (от поэмы до нас дошли лишь две строки 
в воспоминаниях матери; см. т. 7 наст. изд.). Последнее из указанных 
стихотворений Языкова («Евпатий») Гоголь включил позднее в спи- 
сок «дум» «Учебной книги словесности для русского юношества». 

] января 1832 г. Гоголь, посылая своему школьному товарищу 
А. С. Данилевскому из Петербурга альманах «Северные Цветы на 
1832 год», писал: «Гут ты найдешь Языкова, так прелестным, как 
еще никогда...» (в альманахе были напечатаны стихотворения Язы- 
кова, написанныев 1831 г.: «Песня» («Он был поэт: беспечными гла- 
зами...»), «Им», «Бессонница», «К<аролин>е К<арловн>е Я<ниш>» 
(«Вы, чьей душе во цвете лучших лет...»), «И<вану> В<асильевичу> 
К<иреевскому>» («Шеки нежно пурпуровы...»), «А. А. Дельвигу» 
(«ТГам, где картинно огибая...»)). 30 марта 1832 г. Гоголь опять писал 
Данилевскому: «Любовь до брака — стихи Языкова: они эффект- 
ны, огненны и с первого раза уже овладевают всеми чувствами. 
Но после брака любовь — это поэзия Пушкина: она не вдруг обхва- 
тит нас, но чем более вглядываешься в нее, тем она более открывает- 
ся... и тогда самые стихи Языкова кажутся только частию, неболь- 
шой рекою, впадающею в этот океан... Ты, я думаю, уже прочел 
Ивана Федоровича Шпоньку. Он до брака удивительно как похож 
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на стихи Языкова, между тем как после брака сделается совершен- 
но поэзией Пушкина». 8 февраля 1833 г. в письме к Данилевскому 
Гоголь посылает ему отрывок из стихотворения Языкова «Вино» (без 
первых трех строк) (1831; опубл. в альманахе «Комета Белы»). 

о свидетельству П. В. Анненкова, в 1830-х гг. в Петербурге 
Гоголь «благоговел перед созданиями Пушкина» — и «так же точно, 
с выражением страсти в глазах и в голосе, сильно ударяя на неко- 
торые слова, читал и стихи Языкова» (Анненков 11. В. Н. В. Гоголь 
в Риме летом 1841 года. С. 53). Любовь к поэзии Языкова Гоголь 
обнаруживал и позднее. И. И. Панаев, познакомившийся с Гоголем 
осенью 1839 г., вспоминал, как Гоголь тогда в разговоре заметил, 
что, «по его мнению, первый поэт после Пушкина — Языков и что 
он не только не уступает самому Пушкину, но даже превосходит его 
иногда по силе, громкости и звучности стиха» (Ланаев И. И. Лите- 
ратурные воспоминания. М., 1988. С. 152). 7 января 1842 г. брат 
поэта Александр Михайлович Языков писал самому Н. М. Языко- 
ву из Москвы: «У Гоголя сплин. Никуда не ходит, кроме Авдотьи 
Петровны <Елагиной>. Любит очень, до страсти Весселя и говорит 
его стихи чудесно» (Афанасъев В. В. Жизнь Николая Языкова по до- 
кументам, воспоминаниям. С. 263). Вессель — домашнее прозвище 
Н. М. Языкова. Этим именем (вероятнее всего, именем предшест- 
венника Лютера Иоганна Весселя, 1419-1489) Языкова в шутку 
называли в семье за то, что он долго жил в Германии (см.: Хомя- 
ков А. С. Полн. собр. соч.: В 8 т. <3-е изд.> Т. 8. С. 95) (с 1838 по 
1843 г. Языков лечился за границей, преимущественно в Германии 
и Австрии). Весной 1840 г. сестра Языкова, жена А. С. Хомякова, 
Екатерина Михайловна Хомякова писала брату: «Когда-то вы, Вес- 
сель, подумаете с возвратом в Россию и об судьбе своей. Как сержусь 
я на вас, Вессель, что вы прислали 8 чудных пьес Шевыреву, а нам 
ничего» (Там же С. 102). После смерти Языкова Гоголь отзывался 
о нем А. О. Смирновой: «У него была в душе душа...» (Смирнова-Рос- 
сет А. О. Дневник. Воспоминания. С. 455). 

С Николаем Языковым, а также с его старшим братом Пет- 
ром Гоголь познакомился 30 июня (н. ст.) 1839 г. в Ганау. Там же 
Гоголь жил вместе с Языковыми в сентябре 1841 г. В июле-сентяб- 
ре 1842 г. Гоголь проживал с Н. М. Языковым в Гастейне, в октябре 
1842 — начале мая 1843 г. — в Риме, откуда они вместе приехали 
в Гастейн, где Гоголь пробыл до конца мая 1843 г. 


К К. К. Павловой 


Список Гоголя стихотворного послания Н. М. Языкова 
«К К. К. Павловой» впервые напечатан: Неизданный Гоголь / Изд. под- 
гот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по первой публикации. 

Автограф Гоголя хранится в рукописном фонде М. П. Пого- 
дина РЫБ (Ф. 588. Ед. хр. 216). Стихотворение впервые напечата- 
но в журнале «Москвитянин» (1841. №2 (цензурное разрешение 
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31 января). С. 348-350), с тем же заглавием — «К К. К. Павло- 
вой» — и подписью: «Н. Языков. Февраля 15. Ниц<ц>а Примор- 
ская». Здесь же был напечатан стихотворный «Ответ Н. М. Языко- 
ву» К. К. Павловой, с подписью и датой («К. Павлова. Июнь 1840»). 
Впоследствии стихотворение вошло в сборник «Новые стихотворе- 
ния Н. Языкова» (М., 1845 (цензурное разрешение 1 декабря 1844 г.). 
С. 73-76). Этот сборник был послан Гоголю Языковым за границу 
с дарственной надписью: «Николаю Васильевичу Гоголю Н. Языков» 
(Лит. наследство. Т. 58. С. 635). В сборнике стихотворение было на- 
печатано с подписью: «Ниц<ц>а Приморская. Предместие Мрамор- 
ного Креста. 1840 года». 

Стихотворение Языкова стало известно Гоголю прежде его 
первой публикации. Весной 1840 г. сестра Языкова Е. М. Хомяко- 
ва сообщала брату: «Гоголь в восторге от ваших стихов “Послание 
к Павловой”; выучил их наизусть... Каролина Павлова отвечает вам 
стихами: ждите послания длинного...» (Хомяков А. С. Полн. собр. 
соч.: В 8 т. Т.8. С. 101-102). Возможно, высокая оценка Гоголем 
стихотворения Языкова и стала одной из причин публикации этого 
послания в журнале Погодина. Примечательно, что список этого сти- 
хотворения рукою Гоголя сохранился именно в бумагах Погодина, 
в то время как из писем самого Гоголя явствует, что впоследствии, 
в 1842-1843 гг., он передал и переслал Погодину еще несколько 
стихотворений Языкова для публикации в «Москвитянине» (см. 
на с. 822 коммент. к стихотворениям Языкова «Го ли дело как бы- 
вало...» и «Люблю смотреть на сине море...»). (В записной книжке 
Гоголя 1842-1851 гг. сохранилась также запись: «В типографию... 
Взять Гастейн». Имеется в виду брошюра немецкого врача, знако- 
мого Языкова, Г. Д. Кине «Гастейнские воды», напечатанная в Моск- 
вев 1842 г. Эту брошюру передал Гоголю для печатания Языков. 
24 декабря 1841 г. он, в частности, писал родным: «Статью этого вра- 
ча Г. Д. Кине о Гаштейне я послал с Гоголем в Москву для перевода 
и издания...» (Лит. наследство. ТГ. 58. С. 611). 

Позднее, 5 октября (н. ст.) 1846 г., Гоголь, имея в виду много- 
численные стихотворные послания Языкова К К. К. Павловой (рожд. 
Яниш; помимо наст. послания от 15 февраля 1840 г., им было напи- 
сано еще семь таких посланий), писал Языкову: «Хорошенько ощу- 
пай себя и свой талант, который, видит Бог, не затем тебе дан, чтобы 
писать посланья к Каролинам, но на дело больше крепкое и прочное. 
Ты прочти внимательно книгу мою, которая будет содержать выбор 
из разных писем <имеются в виду «Выбранные места из переписки 
с друзьями»>. Там есть кое-что, направленное к тебе, посильнее 
прежнего, и если Бог будет так милостив, что вооружит силою мое 
слово и направит его как раз на то место, на которое следует уда- 
рить, то услышат от тебя другие послания, а в них твою собственную 
силу со всем своеобразьем твоего таланта». 


Я беглых... — У Языкова: «белых». 
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То ли дело как бывало... 


Списки стихотворений Н. М. Языкова «То ли дело как быва- 
ло...» и «Люблю смотреть на сине море...», рукою Гоголя, впервые 
напечатаны: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. 
М., 2001. Печатаются по первой публикации. 

Автографы Гоголя хранятся в рукописном фонде С. [1. Шевы- 
рева РНБ (Ф. 850. Ед. хр. 62). О приобретении этих списков Гоголя 
Императорской публичной библиотекой см. в наст. томе коммент. 
к стихотворению княгини 3. А. Волконской «Песнь Невская». 
Впервые оба стихотворения Языкова были напечатаны в 1843 г. 
в той же последовательности и с теми же номерами и подпися- 
ми (4. 9 мая 1839 года»; «Н. Языков. Висбаден. 1839»; «П. Люб- 
лю смотреть на сине море...»; «Ы. Языков. Ниц<ц>а. Декабря 18») 
в журнале «Москвитянин» (№ 7 (цензурное разрешение 8 августа). 
С. 1-3). В «Новых стихотворениях...» произведения были напе- 
чатаны в другой последовательности; у них появились заглавия: 
«Корабль» (подпись: «Ниц<ц>а. Предместие Мраморного Креста. 
1839 года») (с. 229), «Девятое мая» (подпись: «Висбаден. 1839 года») 
(с. 230-233). Стихотворения были посланы для публикации в жур- 
нале Гоголем из Гастейна при письме к Шевыреву от 17 мая (н. ст.) 
1843 г. (см. ниже). (В этом же номере «Москвитянина» Погодиным 
была помещена и статья неизвестного автора «Путевые впечат- 
ления», с примеч.: «Помещая эту статью, надеюсь, мне не нужно 
предупреждать читателей, что Москвитянин почти совершенно не 
согласен с литературными мнениями Автора. Я поставил себе за 
правило помещать все, присылаемое ко мне...» (с. 178). В статье, 
в частности, содержался критический разбор первого тома «Мерт- 
вых дуп»: «В этом сочинении нет никакого плана, ни даже тени 
правдоподобия; самый слог местами чересчур уже низок и прили- 
чен только толкучему рынку» (с. 189). 

Публикация в 1843 г. в «Москвитянине» Погодина стихотво- 
рений Языкова «Го ли дело как бывало...» и «Люблю смотреть на 
сине море...» замыкает собой целый ряд публикаций стихотворений 
поэта, появившихся в журнале благодаря Гоголю. Одной из первых 
таких публикаций стало, по-видимому, появление во втором номе- 
ре «Москвитянина» за 184] г. послания Языкова «К К. К. Павло- 
вой» (см. выше). Спустя год Гоголь стал инициатором публикации 
в первом номере «Москвитянина» за 1842 г. стихотворения Языко- 
ва «Элегия» («Голпа ли девочек крикливая, живая...»), написанного 
в конце июня — сентябре 1839 г. Известен список «Элегии» Языкова 
рукою Гоголя с пометой Погодина. Этот список в числе восьмиде- 
сяти пяти автографов известных писателей и деятелей ХУШ — пер- 
вой половины ХХ в. находился в альбоме А. Е. Шиловой (рожд. гра- 
фини Комаровской, 1806—1872). (Автографы были или вписаны на 
листы альбома, или наклеены на них.) Автограф Гоголя был описан 
в 1909 г. Б. Л. Модзалевским под 43-м номером: «43) “Элегия” (нач.: 
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“Толпа ли девочек крикливая, живая. ..”) с пометой рукой М. П. По- 
година: “Стихотворение Языкова, переписанное Гоголем”... На- 
клеенный листок» (Модзалевский Б. Л. Альбом Анны Евграфовны 
Шиповой, рожд. графини Комаровской // Пушкин и его современ- 
ники. СПб., 1909. Вып. 11. С. 89). 21 февраля 1842 г. Н. М. Язы- 
ков писал брату А. М. Языкову из Ганау: «Не знаю... какие стихи 
мои привез Гоголь в М<осквитянин>» (РГБ. Ф. 332. К. 66. Ед. хр. 4. 
Л. 41 об.). После публикации в «Москвитянине» «Элегия» Языкова 
была перепечатана (с некоторыми исправлениями) в книге Языкова 
«Новые стихотворения» (М., 1845). Приводим текст стихотворения 
по первой публикации в журнале, где помещено было также сти- 
хотворение Языкова «К стихам моим» и стихотворение Шевырева 
«К Г<оголю>. При поднесении ему от друзей нарисованной сце- 
нической маски в Риме, в день его рожденья» (с подписью: «С. Ш. 
Января ®/ , 1839. Рим») (с. 16—17). (Об этих стихах Шевырева Гоголь 
10 сентября (н. ст.) 1839 г. писал автору: «Доныне я их читаю, 
и мне кажется, что я слышу Пушкина».) В угловых скобках при- 
водятся варианты текста «Элегии» по изданию «Новые стихотворе- 
ния Н. Языкова» (с. 293—296; стихотворение было напечатано здесь 
с подписью: «Ганау. Золотой Сарай. 1839 года»). 


Элегия 
Толпа ли девочек крикливая, живая, 
На фабрику свивать <сучить> сигары поспешая, 
Шумит по улице; иль добрый наш сосед, 
Окончив чтение сегоднишних газет, 
Уже глядит в окно и тихо созерцает, 
Как близь него кузнец подковы подшивает 
Корове иль ослу; иль пара дюжих псов 
Тележку полную капусты иль бобов 
Тащит по мостовой, работая всей силой; 
Служанка ль, красота, развившаяся мило, 
Склонилась над ведром, готовясь <готова> мыть крыльцо; 
А холод между тем румянит ей лицо, 
А ветреный зефир заигрывает с нею, 
'Теребит с плеч платок и раскрывает шею, 
Прельщенный пышностью живых лилей и роз; 
Повозник ли, бичом пощелкивая, воз 
Великой <Высокой>, громоздкой и длинной-передлинной, 
Где несколько семей под крышкою холстинной, 
Разнобоярщина из многих стран и мест, 
Нашли себе весьма удобный переезд, 
Свой полновесный воз к гостинице подводит, 
И сам почтенный Диц встречать его выходит, 
И Золотой Сарай хлопочет и звонит; 
Иль вдруг вся улица народом закипит: 
Торжественно идет музыка боевая, 
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За ней гражданский полк, воинственно ступая, 

В великолепии, в порядке строевом 

Красуется, неся Ганавский огнь и гром: 

Защита вечных прав, полезное явленье; 

'Торопится ль в наш дом на страстное сиденье 

Прелестница, франтя нарядом щегольским, 

И новым зонтиком, и платьем голубым, 

Та белотелая и сладостная Дора... 

Взойдет ли ясная весенняя аврора, 

Или туманный день, печален и сердит, 

И снегом и дождем в окно мое стучит, 

И что 6 ни делалось передо мною; муки 

Одни и те ж со мной; возьму ли книгу в руки, 

Берусь ли за перо — всегда со мной тоска: 

Пора же мне домой... Россия далека! 

И трудно мне дышать, и сердце замирает; 

Но никогда меня тоска не угнетает 

Так сокрушительно, так грубо, как в тот час, 

Когда вечерний луч давно уже погас, 

Когда все спит, когда одни мои лишь очи 

Не спят, лишенные благословений ночи. 
Языков». 


(Москвитянин. 1842. № | (цензурное разрешение 6 января). 
<Отд. 2.> С. 13-14). 

10 февраля 1842 г. Гоголь извещал Языкова в письме из Моск- 
вы, что в начале февраля получил от него «пару» «чудных» стихотво- 
рений, «которые дунули на всех свежестью и силою; все были вос- 
хищены ими... кроме всего прочего сила языка в них чудная. Гак 
и подмывает, и невольно произносишь: Исполин наш язык!» (речь 
идет о стихотворениях Языкова «Альпийская песня» («Гастуна») 
и «[есня балтийским водам», напечатанных в 1842 г. в третьем 
номере «Москвитянина»). 

В середине марта 1842 г. Гоголь извещал Погодина, что полу- 
чил от старшего брата Языковых Петра Михайловича драмати- 
ческие сцены Н. М. Языкова «Странный случай» (опубл. в пятом 
номере «Москвитянина» за 1842 г.). 

Во второй половине апреля Гоголь передал М. П. Погодину 
стихотворное послание «Н. В. Гоголю» (1841), напечатанное в шес- 
том номере «Москвитянина» за 1842 г. (см. записку Гоголя к Пого- 
дину от второй половины апреля 1842 г.). 

17 мая (н. ст.) 1843 г. Гоголь писал Шевыреву из Гастейна: «Язы- 
ков ничего не написал в Риме, но состоянием его здоровья я доволен, 
а главное, что лучше всего, в душе его, кажется, готовится перелом, 
и, вероятно, скоро другие звуки издаст его лира. Посылаю из старых 
его стихов, которые, кажется, нигде не были напечатаны, по крайней 
мере, он уверяет, что никому не давал их». Посланными произведе- 
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ниями и были стихотворения Языкова «Го ли дело как бывало...» 
и «Люблю смотреть на сине море...», списки которых рукою Гоголя 
сохранились в рукописном фонде Шевырева. 

Вероятно, все перечисленные здесь стихотворения Языкова, 
начиная от послания «К К. К. Павловой» и «Элегии» («Голпа ли 
девочек крикливая, живая...»), прежде всего имел в виду Гоголь 
в «Выбранных местах из переписки с друзьями», говоря о «последнем» 
периоде творчества поэта, предшествовавшем созданию стихотворе- 
ний «Землетрясение» и «К ненашим»: «В последних стихах его уже не 
было ничего, шевелившего русскую дущу. В них раздались скучанья 
среди немецких городов, безучастные записки разъездов, перечень 
однообразно-страдальческого дня. Все это было мертво русскому 
духу. Не приметили даже необыкновенной отработки позднейших 
стихов его. Его язык, еще более окрепнувший, ему же послужил 
в улику: он был на тощих мыслях и бедном содержании, что панцирь 
богатыря на хилом теле карлика. Стали говорить даже, что у Язы- 
кова нет вовсе мыслей, а одни пустозвонкие стихи...» (статья «В чем 
же наконец существо русской поэзии и в чем ее особенность»). 

С этой характеристикой Языкова связана у Гоголя фамилия 
одного из героев второго тома «Мертвых душ», помещика Тентетни- 
кова, в основу которой было положено содержащееся в гоголевском 
словаре «Миргорода» украинское слово «тендитный — слабосиль- 
ный, нежный» (см.: Васильев Л. Что значит фамилия «Гентетни- 
ков» // Русский Филологический Вестник. 1909. № 2.С. 225). Слово 
«тендитный» встречается в «Миргороде» в «Старосветских помещи- 
ках» в реплике Пульхерии Ивановны: «...я знаю вашего кучера, он 
такой тендитный да маленький...», — причем в черновой редакции 
вместо выражения «тендитный да маленький» было употреблено 
слово «хилый» («...он такой хилый...»). Имя героя поэмы Тентет- 
ников — носившего также в более ранней редакции фамилию Дер- 
пенников — прямо перекликается с гоголевской характеристикой 
Языкова в «Выбранных местах из переписки с друзьями» — в связи 
с цитируемым здесь же ранним стихотворением поэта «Дерит» 
(1825): «Его язык... был на тощих мыслях и бедном содержании, как 
панцырь богатыря на хилом теле карлика» (ср. также в публикуемом 
списке стихотворения Языкова: «То ли дело как бывало / В Дерпте 
шумно, разудало / Отправлял я этот день»). Следует иметь в виду, 
что стихотворение Языкова «Дерпт» представляет собой образец 
юношеского подражательного вольнодумства; оно было впервые 
напечатано А. И. Герценом в «Полярной Звезде» в 1859 г. Эта чер- 
та Языкова также нашла отражение в образе героя «Мертвых душ». 
По словам генерал-губернатора в заключительной главе второго 
тома поэмы, сосланный в Сибирь Дерпенников (Тентетников) был 
осужден за «преступленье против коренных государственных зако- 
нов, равное измене земле своей». Другой герой поэмы на это заме- 
чает, что юноша «по неопытности своей был обольщен и сманен 
другими». 
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...уж мы ели! — У Языкова: «уж мы пели». 
Бесподобное питье! — У Языкова: «Бесподобное житье!». 


Землетрясение 


Список Гоголя стихотворения Н. М. Языкова «Землетрясение» 
впервые напечатан: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Вино- 
градов. М., 2001. Печатается по первой публикации. 

Автограф Гоголя хранится в ИРЛИ (Ф. 652. Оп. 1. Ед. хр. 17. 
Л. 3). Стихотворение было переписано Гоголем на отдельном листе 
и приложено к его письму к графиням Луизе Карловне Виельгор- 
ской и ее дочери Анне Михайловне, отправленном 24 декабря 1844 г. 
из Франкфурта в Париж. Гоголь поздравлял Виельгорских с «насту- 
пающим новым годом» и добавлял: «Анне Миха<й>ловне послано от 
меня в подарок на новый год стихотворение Языкова под названием: 
Землетрясение, которое вручит ей гр<аф> Толстой. Стихотворение 
это она должна прочесть несколько раз и то, что в нем говорится 
о поэте, должна применить к себе. Не худо, если и Луиза Карлов- 
на сделает то же». В тот же день Гоголь писал А. О. Смирновой: 
«Вы пропустили и не прочитали одной прекрасной вещи, именно 
стихотворения Языкова: Землетрясенье. Прочтите его зато несколь- 
ко раз. Оно так возвышенно, просто и прекрасно и так кстати 
в нынешнее время, что его многим нужно читать, особенно тем, 
которые рождены ободрять других, стало быть и вам». 

Впервые стихотворение было напечатано в журнале «Москви- 
тянин» (1844. № 10 (цензурное разрешение 7 октября). С. 257—258), 
с подписью: «Языков. Мая 1-го дня 1844 г. Москва». В «Новых 
стихотворениях...» напечатано с подписью: «Москва. 1844 года» 
(с. 147—149). ы 

2 апреля (н. ст.) 1844 г. Гоголь писал Н. М. Языкову: «Пришли 
мне, пожалуйста... Оду твою к Давыдову, напечатанную в “Мос- 
ковск<ом> Наблюдателе”’, и “Тригорское”. То и другое мне теперь 
очень нужно для некоторой статьи, уже давно засевшей в голове. 
Хорошо бы было прислать и весь том твоих сочинений». 

Языков 2 июня 1844 г. отвечал: «Посылаю тебе “Тригор- 
ское” — по твоему желанию. Делай со мной что угодно, в твоей 
статье о современных русских стихотворцах — все, что ты скажешь 
обо мне, будет мне сладко, и лестно, и праведно. Где же будет напеча- 
тана эта статья?.. Я написал несколько посланий и мелочей нынеш- 
нею весною; с меня довольно и этого, по слабости моего здоровья 
и на первый случай после долгого молчания». 

14 июля (н. ст.) 1844 г. в письме из Франкфурта Гоголь сооб- 
щал Языкову: «Письмо твое получил со вложением Григорского, за 
которое очень благодарю. Но только какой ты недогадливый! Сам 
уведомляешь меня, что написал несколько посланий в Москве, 
и хотя бы одно приложил на показ, зная, что это для меня, во-пер- 
вых, мед, а во-вторых, и просто нужно». 
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26 октября (н. ст.) 1844 г. Гоголь вновь писал Языкову из Франк- 
фурта: «Недавно мне удалось наконец прочесть одно твое послание, 
именно послание к Вяземскому, напечатнное в Современнике <име- 
ется в виду послание «Князю П. А. Вяземскому», опубликованное 
в т. ХХХУ журнала «Современник» за 1844 г. (с. 96-98)>. Я заметил 
в нем особенную трезвость в слоге и довольно мужественное рас- 
положение, но все еще повторяется в нем то же самое, т. е. что пора 
и надобно присесть за дело, а самого дела еще нет... Зачем... в сти- 
хах своих ты показываешь доныне одно внешнее свое состояние, 
а не внутреннее. ...» 

В это же время Языков писал Гоголю из Москвы: «Я посылаю 
тебе книжку моих стихов (кн<язь> Вяземский перешлет ее куда сле- 
дует) <имеется в виду сборник «56 стихотворений Н. М. Языкова» 
(М., 1844)> — это, брат, изданьице маленькое, тут кое-что не знаю 
как и не знаю зачем собрано; составлял его мой племянник Валу- 
ев. Я между тем собираю воедино все, что написал я в десять лет 
(1833—1843), и этою же осенью выдам и тебе пришлю» (подразуме- 
ваются «Новые стихотворения Н. Языкова», вышедшие в Москве 
в 1845 г.) (письмо от 14 октября 1844 г.). 

5 ноября 1844 г. Языков отвечал Гоголю на его письмо от 
26 октября (н. ст.): «Я совершенно согласен с тобою, что в моих сти- 
хах о сю пору повторяется прежняя мысль: пора принятъься за дело, 
д самого дела все нет!Я вижу это и сам! Но это, брат, значит только 
то, что у меня есть только охота, и сильная охота, приняться за дело, 
а возможности приняться за дело еще нет. И теперь самое неболь- 
шое умственное напряжение производит или, лучше сказать, усили- 
вает припадки моей болезни, так что мне, ей-Богу, нельзя порядочно 
и задуматься». 

2 декабря (н. ст.) 1844 г. Гоголь отправил Языкову из Франк- 
фурта письмо, которое впоследствии включил, в переработанном 
виде, в книгу «Выбранные места из переписки с друзьями» («Пред- 
меты для лирического поэта в нынешнее время. (Два письма 
к Н. М. Я<зыков>у)», письмо 1-е). «Благодарю тебя, друг, — писал 
Гоголь, — за письмо от 5 ноября, а еще больше благодарю за книжеч- 
ку от кн<язя> Вяземского. Благодарю еще более за то, что желание 
сердца моего сбывается. Говоря это, я намекаю на стихотворение твое, 
ты, верно, сам догадаешься, что на Землетрясение. Да послужит оно 
тебе проспектом вперед... В твоем стихотворении Олег, которое тоже 
затмило прежние, уже проглядывают сильно черты нашей старины 
(хотя время по причине страшной отдаленности для нее неблаго- 
приятно) <стихотворение Языкова «Олег» датировано: «1826. Дерпт», 
вошло в сборники поэта 1833 и 1844 гг.>. Сочинение это, однако ж, 
у нас пройдет незамеченным именно потому, что в мысли его нет све- 
жего, находящего ответ теперь. Заставь прошедшее выполнить свой 
долг, и ты увидищь, как будет велико впечатление». 

Следующее письмо к Языкову, от 26 декабря (н. ст.) 1844 г., 
Гоголь, переработав (значительно сократив), также включил 
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в «Переписку с друзьями» («Предметы для лирического поэта 
в нынешнее время. (Два письма к Н. М. Я<зыков>у)», письмо 2-е). 

2 декабря 1844 г. Языков писал Гоголю: «Я пишу стихи, рас- 
писываюсь — пишу стихи и духовные, и мирские: прилагаю здесь 
образчик первого рода». Как видно из ответного письма Гоголя от 
2 января (н. ст.) 1845 г., приложенным стихотворением было «Под- 
ражание псалму» («Блажен, кто мудрости высокой...»), датируемое 
19 ноября 1844 г. (впервые опубл.: Москвитянин. 1845. № 1 (цензур- 
ное разрешение 23 января). С. 11-12; вошло в репертуар исполните- 
лей народных духовных стихов. Позднее Гоголь обратил внимание 
и на опубликованное в том же номере «Москвитянина» стихотво- 
рение Языкова «Сержант Сурмин. (Быль)» (с подписью: «Ницца. 
Предместье Мраморного Креста. 1839 года») (с. 31-35), о котором 
упомянул при характеристике жанра «повести» в «Учебной книге 
словесности для русского юношества», 1845). 

14 декабря 1844 г. Языков отвечал Гоголю на его письмо о «Зем- 
летрясении»: «Гвое письмо от 2-го декабря обрадовало и утешило 
меня: ты знаешь, чем обрадовало и как утешило! Оно сделало боль- 
ше: оно укрепило дух мой, и подняло его, и дало мне самому, так 
сказать, другой взгляд на мои собственные стихотворения, — и этот 
взгляд почитаю верным и сердечно благодарю за него Василия Анд- 
реевича <Жуковского> и тебя, мой судия и богомолец!!.. Я послал 
к тебе и “Стихотворения” Хомякова, и “Гаммы” Полонского <име- 
ются в виду сборники «24 стихотворения» А. С. Хомякова (М., 1844) 
и «Гаммы» Я. П. Полонского (М., 1844)>. Полонский — малый 
с талантом; жаль только, что у него направление новомодное, 
отчаянное, но это, вероятно, пройдет с летами. Собрание моих сти- 
хотворений, то есть всего, что я до сих пор написал после первого 
<речь идет о сборниках «Стихотворения Н. Языкова» (СПб., 1833) 
и «Новые стихотворения Н. Языкова» (М., 1845)> уже пропущено 
цензурой и скоро поступит в печать. Прилагаю тебе одно из новей- 
ших моих альбомных, мирских стихотворений». Имеется в виду 
первое из двух стихотворений, посвященных А. В. Киреевой («Силь- 
но чувствую и знаю...», от 26 ноября 1844 г.), впервые напечатаных 
в «Москвитянине» (1845. №2 (цензурное разрешение | марта): 
«Г. Александре Васильевне Киреевой» («Сильно чувствую и знаю...»), 
с подписью: «26 ноября 1844 года» (с. 55—56); второе стихотворение 
Языкова, посвященное А. В. Киреевой и напечатанное в том же 
номере «Москвитянина», — «П. К. ней же» («Гогда как сердцем мы 
лелеем...»; с. 56-57). В письме к Языкову от 10-14 января (н. ст.) 
1845 г. Гоголь ошибочно пишет о послании к Киреевой «Сильно 
чувствую и знаю...» как о приложенном к письму от 2 декабря: 
«Я получил твое письмо от 2 декабря <следует: от 14 декабря> и при 
нем стихотворение к Киреевой. Оно очень мило». (О получении от 
Языкова второго послания к А. В. Киреевой — «Гогда как сердцем 
мы лелеем...» — Гоголь извещал поэта в письме от 1 мая (н. ст.) 


1845 г.; см. с. 831) 
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2 января (н. ст.) 1845 г, Гоголь писал Языкову из Франкфурта: 
«Стихи, присланные тобой в образчик духовн<ых> стих<отворений> 
(“Блажен, кто мудрости высокой”), получил и прочел с удовольст- 
вием. В них есть простота, величие и светлость, но они далеки от 
“Землетрясения”... Псалмы должны быть собственные, а не переде- 
ланные или извлеченные из Давида». 


К ненашим 


Список, рукою Н. В. Гоголя, стихотворения Н. М. Языкова 
«К ненашим» впервые напечатан: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. 
И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К.2. Ед. хр. 52. Л. 1-2; бумага размером 23,5 х 15,5). 
Стихотворение написано б декабря 1844 г. Впервые напечатано 
в 1871 г. в журнале «Вестник Европы» (№ 9) вместе со стихотворе- 
ниями Языкова «К молодому человеку» («Константину Аксакову») 
и «Старому плешаку» («К Чаадаеву»). Список Гоголя стихотворения 
«К ненашим» датируется началом февраля (н. ст.) 1845 г. 

17 января 1845 г. Языков писал Гоголю из Москвы: «Гвои два 
письма, писанные тобою, как ты сам говоришь, под влиянием мое- 
го стихотворения “Землетрясенье”, доставили мне много удоволь- 
ствия, услаждения и пользы. Жаль, что их нельзя печатать: я бы 
сделал это непременно, не спросившись тебя и взяв ответственность 
на свою совесть и на свой страх!! Посылаю тебе еще одно из моих 
стихотворений, писанных по какому-нибудь поводу <имеется в виду 
стихотворение Языкова «К молодому человеку» («Константину 
Аксакову», 20 декабря 1844)>; одно таковое же я отправил тебе на 
прошлой неделе «стихотворение «К ненашим»>... Собрание моих 
стихотворений выйдет к марту; оно уже печатается». 

В начале февраля (н. ст.) 1845 г. Гоголь отвечал Языкову 
из Парижа: «Сам Бог внушил тебе прекрасные и чудные стихи 
“К не нашим”. Душа твоя была орган, а бряцали по нем другие пер- 
сты. Они еще лучше самого “Землетрясенья” и сильней всего, что 
у нас было писано доселе на Руси. Больше ничего не скажу пока- 
месть и спешу послать к тебе только эти строки. Затем Бог да хранит 
тебя для разума и для вразумления многих из нас». 

5 февраля (н. ст.) 1845 г. А. И. Тургенев, проживавший в Пари- 
же, записал в своем дневнике: «...к гр<афине> Велг<урской> — там 
Сегаг4 и Гоголь: прочел стихи Язык<ова> К не нашим и едва удер- 
жал бешенства. Гоголь не заступался, но находил, что обе партии 
неправы: напр<имер>, Белинский и три журнала в П<етер>бурге! Да 
там простор, хотя не евр<опейский>, уму, а в Москве душно сердцу 
и уму русскому. Не дал стихов, взял слово не писать к Яз<ыкову>...» 
(Гиллельсон М. Н. В. Гоголь в дневниках А. И. Тургенева // Русская 
литература. 1963. № 2. С. 142). Спустя два дня, 7 февраля (н. ст.) 
1845 г., А. И. Тургенев писал В. А. Жуковскому о своих встречах 
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с графиней Л. К. Виельгорской: «...Гоголь ее ежедневно навещает, 
я — когда в силах. Третьего дня прочел я там послание Языкова 
“К не нашим” и так выбранился на фанатизм наших патриотов, что 
ввечеру сильнее болел. Пришли мне эти стихи, если имеешь. Гоголь 
не дает, хотя и не совсем одобряет их...» (Лит. наследство. Т. 58. 
С. 670). 12 февраля (н. ст.) 1845 г. Гоголь, однако, писал Языкову из 
Парижа: «Гургенева видел раз и в другой мельком: он несет дичь... 
Стихи твои “К не нашим” произвели такое же впечатление, как на 
меня самого, на моих знак<омых>, т. е. на гр<афинь> Виельгорских 
и на гр<афа> Толстого, которые от них без ума, но Тургенев, кажет- 
ся, закрутит [слишком] нос, а может быть, даже и чихнет». 

17 февраля 1845 г. Языков отвечал Гоголю на его письмо от 
начала февраля: «Спасибо тебе за похвалы, которыми ты награж- 
даешь меня за мое стихотворение “К ненашим”. Получил ли ты дру- 
гое в этом же роде — послание к К. С. Аксакову? Оба эти мои дети- 
ща наделали много разных сплетней и разъединений в обществе, 
к которому и ты принадлежал бы, если б ты был теперь в Москве, 
т. е. в том кругу, где я живу и движусь. Некие мужи важные и уче- 
ные, старые и молодые, до того на меня рассердились, что дело дош- 
ло бы, дискать, до дуэли, если бы сочинитель этих стихов не был 
болен. Вот каково! Страсти еще волнуются и кипят, а мои грозные 
сопостаты удовлетворяются тем, что пересылают мои стихи в Питер, 
в Отечественные записки”, где меня ругают как можно чаще, стихи 
мои пародируют и печатают эти пародии. Само собою разумеется, 
что эти на меня устремления и этот беззубый лай нимало не смуща- 
ют меня и что я продолжаю свое. А. Ив. Гургенев бранит меня за 
стихотворение “К ненашим”, полагая, что оно писано против петер- 
бургских журналистов. Совсем нет! В нем идет речь о здешних, 
московских особах, которым не нравятся лекции Шевырева, и пото- 
му они и лгут и клевещут на него во всю мочь — они, которых вся 
ученость ограничивается берлинскими их тетрадками и все личное 
достоинство их поддерживается в глазах так называемого большо- 
го света только их презрением ко всему отечественному, чего они 
вовсе не знают и знать не хотят!.. Посылаю тебе еще одно мое сти- 
хотворение («Старому плешаку» <«К Чаадаеву», 25 декабря 1844>) 
под стать к двум первым; ты догадаешься, к кому оно относится, 
не давай его списывать: на меня и за него есть гонение — иеще какое? 
самое неотразимое! — дамское! (Ранее, 3 января 1845 г., Языков 
сообщал брату Александру о нападках западников на лекции Шевы- 
рева: «Лекции Шевырева возбуждают их злость не тем, что он часто 
обнаруживает непристойные стороны католицизма, а тем, что в этих 
лекциях ясно и неоспоримо видно, что наша литература началась 
нес Кантемира, а возникла вместе с самою Россиею...» (цит. по: Бух- 
мейстер К. К. Примечания // Языков Н. М. Полн. собр. стихотворе- 
ний. М.; Л., 1964. С. 665). Год спустя, 30 апреля 1846 г., откликаясь 
на выход в свет университетского курса лекций Шевырева («История 
русской словесности, преимущественно древней»), Языков в письме 
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к Гоголю повторял: «Эти лекции — подвиг важный и бессмертный: 
теперь перестанут думать, что наша словесность началась с Канте- 
мира. Гакже придет время, когда увидят, что и история наша нача- 
лась не с Лефорта!!») 

10 марта 1845 г. Языков вновь писал Гоголю из Москвы: «Вот 
тебе еще стихотворение под стать тем, которые я посылал к тебе 
в Париж <послание «С. 1. Шевыреву», начала 1845 г.; впервые 
опубл. в «Современнике» (1846. № 4—6)>. Александр Иванович Тур- 
генев выписывает из Москвы объяснение на мое послание “К нена- 
шим”, и Хомяков и Димитрий Николаевич Свербеев послали ему 
свои комментарии: первый за меня, а другой, вероятно, против того 
духа, который подвигнул меня на этот подвиг. За стихи к Шевыреву 
осердился на меня и Английский клуб, а о московских представите- 
лях направления “Отечественных записок” и говорить нечего!» 

5 апреля (н. ст.) 1845 г. Гоголь писал Языкову: «Письмо от 
10 марта получил и с ним стихотворение к Шевыр<еву>. Благода- 
рю за него. Оно очень сильно и станет недалеко от “К не нашим”, 
а может быть, и сравнится даже с ним. Но не скажу того же о двух 
посланиях: “К молодому человеку” и “Старому плешаку”... Друг 
мой, не увлекайся ничем гневным... Нужно, чтобы в стихотворени- 
ях слышался сильный гнев против врага людей, а не против самих 
людей... Перечти вновь мои письма, писанные к тебе по поводу “Зем- 
летрясения”». См. также коммент. к разделу <4. Слово святителя 
Филарета (Дроздова), митрополита Московского и Коломенского, 
в день девятнадцатой годовщины восшествия на престол Императо- 
ра Николая Павловича. Вырезка из газеты «Московские Ведомости» 
(1846. 15 янв. № 7), присланная Н. В. Гоголю в Рим О. Сем. Аксико- 
вой> вт. 9 наст. изд. 

Новое письмо к Языкову было отправлено Гоголем 1 мая 
(н. ст.) 1845 г.: «Гвои стихотворения, мне неизвестные, к Полонско- 
му, второе к Киреевой и к какому-то живописцу (вероятно, вроде 
Мокрицкого), прочел с удовольствием». — Послание «Я. П. По- 
лонскому» («Благодарю тебя за твой подарок милой...») было напе- 
чатано дважды: в «Москвитянине» (1845. Ч. 1. № 2) и в сборнике 
«Вчера и сегодня» (СГ б., 1845). Под «вторым» стихотворением 
к Киреевой Гоголь подразумевает второе из двух посланий Языкова 
кА. В. Киреевой, напечатанных в 1845 г. во втором номере «Москви- 


тянина» — «Гогда как сердцем мы лелеем...» (о получении Гоголем 
первого послания Языкова к Киреевой см. с. 828); стихотворение 
«к какому-то живописцу» — послание «А. Д. Хрипкову» — напеча- 


тано впервые в «Москвитянине» (1845. Ч. 1. № 1). 

10 мая 1845 г. Языков отвечал: «Благодарю за похвалы моим 
стихотворениям! Ты напрасно думаешь, что Хрипков — живописец 
вроде Мокрицкого; мое послание к Хрипкову я почитаю одним из 
удачнейших дел моих сего рода: стало быть, меня обманули чувст- 
ва, что я восхитился дрянью. Нет! Я с тобою не согласен во мнении 
о моем кавказском пейзажисте. Спроси о нем Жуковского — он, 
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конечно, помнит его и не назовет дрянью. Прискорбно мне еще 
и то, что ты вовсе ничего не сказал мне о моей элегии, напечатанной 
во 2-м № “Москвитянина” <имеется в виду «Элегия» («Есть много 
всяких мук — и много я их знаю...»), в которой изображен докуч- 
ливый посетитель, утомлявший Языкова в период его пребывания 
в Германии>; я думаю, что это одна из лучших картин, нарисован- 
ных моими стихами; не всякий может оценить ее достоинство, тут 
нужен взгляд знатока, но ты, мой любезнейший, должен отдать ей 
должную похвалу, ты, который умеет крепко ограждать себя от 
надоедников и который истинно геройски защитился от предмета 
этой элегии! Помнишь?» 

5 июня (н. ст.) 1845 г. Гоголь отвечал: «Стихотворе<ния> 
я твои прочел как в “Москв<итянине>”, так и в отдельн<ом изда- 
нии>. Из них многие мне принесли большое удовольствие. В том 
<числе> самое [прек<расное>], посвященное Авдот<ье> Пет<ровне> 
Елагиной. Элегию о надоедателе весьма заметил и даже сказал о ней 


Коппу». 
21 июля (н. ст.) 1846 г. Гоголь просил Языкова прислать ему 
«копию» с его писем «по поводу “Землетрясения”»: «Мне их нуж- 


но пересмотреть. Они, верно, очень вялы и неумны, как все мои 
письма, писанные прежде. Я даже любопытен знать, как я выразил 
ту мысль, которая бы могла иметь на тебя некоторое впечатление 
инеимеланикакого. Онавыразилась, верно, бессильно, а может быть, 
даже не выступила вовсе из-за неопрятных и неточных слов моих... 
Твой “Сампсон” прекрасен; от него дышит библейским величием. 
Но смысл его я понимаю так: Сампсон, рассерженный своими вра- 
гами, глумящимися над его бессилием, происшедшим от забвения 
высшего служения Богу ради всяких светских мелочей, потрясает 
наконец храмину, дабы погубить в своих врагах врагов себе и вме- 
сте с ними погубить прежнего самого себя, дабы на место его явил- 
ся вновь еще сильнейший силач, служащий Богу» (стихотворение 
Языкова «Сампсон» впервые было напечатано в «Московском Сбор- 
нике» (М., 1846); этот сборник князь [|. А. Вяземский в мае 1846 г. 
переслал Гоголю через Жуковского; см.: Гиллельсон М. И. Перепис- 
ка [|. А. Вяземского и В. А. Жуковского (1842—1852) // Памятники 
культуры. Новые открытия: Ежегодник. 1979. Л., 1980. С. 54-55). 


Таким образом, содержание переписки Гоголя с Языковым 
позволяет сделать вывод о том, что вершиной творчества поэта оста- 
лись для Гоголя стихотворения «Землетрясение» и «К ненашим». 
В то же время, судя по письмам, Гоголь ожидал от Языкова больше- 
го, чего, однако, поэт выполнить не успел (Языков умер 26 декабря 
1846 г.). После выхода в свет «Выбранных мест из переписки с друзья- 
ми» Ф. Ф. Вигель в письме к Гоголю от апреля 1847 г. остроумно 
подметил, что книга Гоголя также явилась своего рода публицис- 
тическим посланием «К ненашим». Говоря о «новых врагах» Гого- 
ля — критиках западнической ориентации во главе с Белинским, 
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неприязненно встретивших «Переписку с друзьями»; — Вигель 
писал: «Все эти враги были недавно великими почитателями, даже 
обожателями вашими. Когда, в первой молодости, создали вы себе 
идеал совершенства и начали искать его между вашими соотичами, 
когда вместо того встречали вы часто множество гнусных пороков 
и, вооружив руку вашу огромным хлыстом... стали стегать в них: 
тогда эти люди с остервенением вам рукоплескали... Усердно искали 
они сближения со всеми отъявленными русофобами, в числе коих 
ивы были ими помещены... Они гордились вами; они уже почитали 
вас своим; как вдруг вам вздумалось швырнуть в них небольшим, 
но для них не менее тяжелым томом, на котором как будто написа- 
но: Ненащим». 

Л. И. Арнольди, вспоминая о поездке вместе Гоголем в июле 
1849 г. в Калугу, писал: «Гоголь превосходно прочел мне два стихо- 
творения Языкова: “Землетрясение” и еще другое. По его мнению, 
“Землетрясение” было лучшее русское стихотворение» (Арноль- 
ди Л. И. Мое знакомство с Гоголем // Гоголь в воспоминаниях совре- 
менников. С. 477). 

В бумагах Гоголя сохранились также списки на листах поч- 
товой бумаги рукою неустановленного лица двух стихотворений 
И. С. Аксакова 1845 г.: «Среди удобных и ленивых...» и «Ночь». 
Получив эти стихотворения, Гоголь советовал Языкову обратить 
внимание И. С. Аксакова на свои письма-статьи, написанные 
по поводу «Землетрясения». 

2А мая 1845 г. С.Т. Аксаков писал Гоголю из Москвы: 
«Не знаю, где найдет вас это письмо, посылаемое с одним из това- 
рищей моего сына, Погуляевым. Мой Иван посылает вам две свои 
стихотворные пьесы» (имеются в виду произведения И. С. Аксакова 
«Жизнь чиновника» и «Зимняя дорога»; см. с. 836). Н. Т. Погуляев, 
чиновник, приятель И. С. Аксакова по Училищу правоведения, ле- 
том и осенью 1845 г. находился за границей. Он передал стихи Ива- 
на Аксакова Жуковскому, который 18 июля 1845 г. извещал Гоголя: 
«Есть у меня для вас две рукописи поэтические Аксакова — посы- 
лать их по почте нельзя; они сохранятся у меня до удобного случая» 
(Соч. В. А. Жуковского. 7-е изд. СПб., 1878. Т. 6. С. 611). 

4 октября 1845 г. Шевырев сообщал Гоголю из Москвы: «Иван 
Аксаков развивает талант поэтический необыкновенный. Его “Зим- 
няя дорога” прекрасна и стихом, и мыслью». 20 ноября (н. ст.) 1845 г. 
Гоголь отвечал Шевыреву: «Известие твое о таланте Ив<ана> Акса- 
кова меня порадовало, и я пожалел, что ты не прислал мне его сти- 
хов». 

25 ноября (н. ст.) 1845 г. сам Гоголь писал С. Т. Аксакову: «При- 
шлите мне что-нибудь из стихов Иван<а> Сергеев<ича>. Мне хвали- 
ли очень его “Зимнюю дорогу”. Пришлите ее и все то, что ни было 
им написано в последнее время». В свою очередь Языков 21 ноября 
1845 г. сообщал Гоголю: «В Калуге служит в губернском правлении 
Иван Аксаков — юноша с большим талантом: вытребуй от Сергея 
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Тимофеевича стихов его». 8 января (н. ст.) 1846 г. Гоголь отвечал 
Языкову: «Я порадовался тому... что у Аксакова Ивана есть талант. 
Я писал к отцу, чтобы прислал мне его стихов; напомни'и ты или, 
лучше, пришли сам: я думаю, работа будет небольшая приказать 
уписать мелким шрифтом на листе почтовой бумаги всё». 

С. Т. Аксаков 15 января 1846 г. писал Шевыреву: «Не обидно 
ли, что четыре моих письма Гоголю и посылка (с стихами Ивана, 
которых Гоголь требует) лежат у Жуковского. Право стыдно ему!» 
(Н. В. Гоголь. Материалы и исследования. Т. 1. С. 161). Новые сти- 
хотворения были отправлены Гоголю С. Т. Аксаковым в Рим при 
письме от 23 января 1846 г. (см. письмо № 1068 вт. 13 наст. изд.). 

Получив эти стихотворения, Гоголь оценил первое из двух 
выше второго. 23 марта (н. ст.) 1846 г. он отвечал С. Т. Аксакову: 
«Благодарю вас много за присылку стихов Ив<ана> Серг<еевича>. 
В них много таланта, особенно в первом, то есть в стансах, начина- 
ющихся так: 

“Среди удобных и ленивых, 

Упорно-медленных работ...” 

Я удивляюсь только, почему они лучше последних, тогда как 
бы следовало быть последним лучше первых: человек должен идти 
вперед. Прежних стихов, вами посланных к Жуковскому <речь идет 
о поэмах И. С. Аксакова «Жизнь чиновника» и «Зимняя дорога»>, 
я не получил. Жуковский не упоминает даже ни слова в письмах 
своих, была ли какая-нибудь к нему посылка на мое имя <ср. выше 
письмо Жуковского к Гоголю от 18 июля 1845 г., где Жуковский 
извещал его о стихах Аксакова>. Я послал, однако ж, к нему запрос, 
на который доселе еще нет ответа». (16 марта (н. ст.) 1846 г. Гоголь 
писал Жуковскому: «Аксаков пишет, что послал давно на ваше имя 
во Франкфурт следуёмые мне книги, письмо и рукопись стихов 
сына. Берегите все до моего приезда». Жуковский 31 марта (н. ст.) 
откликнулся: «От Аксакова получил я манускрипт для вас, и он 
у меня хранится. Это какие-то драматические сцены в стихах, под 
именем мистерий, в которых, точно, смысл есть мистерия. Наши 
поэты тянутся в гениальную оригинальность немилосердно».) 

И. С. Аксаков, узнав из письма отца об отзыве Гоголя о его 
стихотворениях «Среди удобных и ленивых...» и «Ночь», 14 мая 
1846 г. писал родным из Калуги: «Мне кажется, что я уже больше 
владею формой, чем прежде, что я продвинулся вперед, там что ни 
говори Гоголь...» (Аксаков И. С. Письма к родным. 1844—1849. М., 
1988. С. 249). 

О своих впечатлениях от стихотворений И. С. Аксакова «Сре- 
ди удобных и ленивых. ..» и «Ночь» Гоголь сообщал и Языкову в пись- 
ме от 24 марта (н. ст.) 1846 г.: «Письмо... от Аксакова... получил... 
с присовокуплением стихов Ив<ана> Серг<еевича>, из которых мне 
особенно понравились стансы: 

“Среди удобных и ленивых, 

Упорно-медленных работ...” 


КОММЕНТАРИИ 


В юноше виден талант решительный, стремлен<ье> приспо- 
собить поэзию к делу и к законному влиянию на текущие современ- 
ные события, хотя сам поэт для этого еще не воспитался и, вероятно, 
будет долго еще ходить и колесить около, пока не попадет на самое 
дело». 

О том, что подразумевал Гоголь под «самым делом», можно 
судить из другого письма Гоголя к Языкову, от 21 апреля (н. ст.) 
1846 г., отправленном в ответ на письмо Языкова от 18 февраля. 
18 февраля 1846 г. Языков писал Гоголю: «И. Аксаков всю зиму был 
болен: получил ли ты его стихи от Жуковского?» Гоголь 21 апре- 
ля (н. ст.) отвечал: «От Жуковского я получил извещение, что он, 
точно, получил стихи Аксакова Ивана <речь опять идет о пьесах 
«Жизнь чиновника» и «Зимняя дорога»>, но удержал их у себя, счи- 
тая лучше вручить их мне лично, по приезде моем к нему. Он нахо- 
дит в них много мистического и укоряет молодых наших поэтов 
в желании блеснуть оригинальностью. Последнего мнения я не раз- 
деляю, хотя и не читаю стихов. Это направление невольное и не есть 
желание блеснуть. Теперешнего молодого человека мечет невольно, 
потому что есть внутри у него сила, требующая дела, алчущая дей- 
ствовать и только не знаю<щая>, где, каким образом, на каком мес- 
те». — Позднее, в письме к Жуковскому, озаглавленном «О лиризме 
наших поэтов» (1846), в «Выбранных местах из переписки с друзья- 
ми», Гоголь повторил эти размышления: «Гебе напрасно кажется, 
что нынешняя молодежь, бредя славянскими началами и пророча 
о будущем России, следует какому-то модному поветрию. Они 
не умеют вынашивать в голове мыслей, торопятся их объявлять 
миру... И в еврейском народе четыреста пророков пророчествовали 
вдруг: из них один только бывал избранник Божий... тем не менее 
они слышали неясно и темно то же самое, что избранники умели 
сказать здраво и ясно...» 

«В теперешнее время, — продолжал Гоголь в письме к Языко- 
ву от 21 апреля (н. ст.) 1846 г., — не так-то легко попасть человеку 
на свое место, то есть на место, именно ему принадлежащее; дол- 
го ему придется кружить, прежде чем на него попасть. Попробуй, 
однако ж, дать прочесть Аксакову Ивану мои письма, писанн<ые> 
к тебе о предметах, предстоящих у нас лирическому поэту, по пово- 
ду стихотв<орения> “Землетрясен<ие>”. Они все-таки хоть сколько- 
нибудь наводят на действительность. Почему знать? Может быть, 
они подадут ему какую-нибудь мысль о том, как направить силы 
к предметам предстоящим. Штука не в наших мараньях, но в том, 
что благодать Божья озаряет наш ум и заставляет его увидеть исти- 
ну даже и в мараньях. Кстати об этих письмах, ты их береги. Я как 
рассмотрел все то, что писал разным лицам в последнее время, осо- 
бенно нуждавшимся и требовавшим от меня душевной помощи, 
вижу, что из этого может составиться книга, полезная людям, страж- 
дущим на разных поприщах» (речь идет о замысле «Выбранных мест 
из переписки с друзьями»). 
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Упомянутые произведения И. С. Аксакова — «Жизнь чинов- 
ника» и «Зимняя дорога» — были получены Гоголем, вероятно, 
в начале июня (н. ст.) 1846 г. во Франкфурте (см. коммент. к письму 
№ 1068 вт. 13 наст. изд.). Поскольку ответ Гоголя В. А. Жуковскому 
по поводу этих двух сочинений Аксакова в статье «О лиризме наших 
поэтов» был написан уже после прочтения их Гоголем, то скрытое 
сравнение в этой статье И. С. Аксакова с одним из древних проро- 
ков (которые «слышали неясно и темно то же самое, что избранники 
умели сказать здраво и ясно»), имеет, очевидно, прямое отношение 
к указанным сочинениям, которые, в свою очередь, оказываются 
также важны для характеристики взглядов Гоголя. Первая «пье- 
са» — «мистерия» в стихах и прозе «Жизнь чиновника» — была 
написана И. С. Аксаковым в 1843 г.; не пропущена цензурой 
в 1846 г.; впервые напечатана в изд.: Русская потаенная литерату- 
ра ХХ столетия. Лондон, 1861. С. 397—416. Вторая «пьеса» — сти- 
хотворный рассказ «Зимняя дорога» — написана в марте 1845 г. 
и впервые напечатана (по-видимому, с цензурными сокращениями) 
в изд.: Московский литературный и ученый сборник на 1847 год. М.., 
1847 (цензурное разрешение 19 августа 1846 г.). <Отд. 3.> С. 1-32. 


Тексты печатаются по первым публикациям. 


Жизнь чиновника 
Мистерия в 3-х периодах 


Действующие: 

Чиновник, будущий в 1-м периоде, настоящий во 2-м и старик в 3-м. 
Демон службы. 

Таинственный голос. 

Хор духов и гениев. 

Канцелярия присутственного места. 


Курьер. 
Период | 


Комната скромно убранная, будущий чиновник сидит один за 
столом, на котором лежат книги, бумаги, журналы и еще не разрезан- 
ные томы Свода Законов. 


Будущий чиновник. 

Да! вот вопрос: служить иль не служить? 
Как сильно он тревожит душу? 

Не я ль мечтал для общей пользы жить? 
Ужель теперь я свой обет нарушу? 

Но службою достигну ль цели я? 

Но благородные движенья, 

Тревожная деятельность моя 

Найдут ли в ней себе вознагражденье, 
Отраду ль мне пошлют в моей глуши! 


КОММЕНТАРИИ 


То поприще, что предо мной открылось, 
Спокоит ли стремление души? 
В груди моей всегда так много билось... 


Демон службы. 

Будешь жить спокойно, кругло и счастливо: 
Лучше лавра гордого мирная олива, 
Пылкие и смелые рушатся мечты, 

Так с судьбой заранее примиришься ты. 
Сам достопочтенный, ревностный чиновник, 
Подчиненных счастья будешь ты виновник, 
И начальство высшее, дорожа тобой, 

Грудь украсит лентою, осенит звездой; 

Не ища фортуны милости случайной, 
Будешь ты Действительный, будешь ты и Тайный; 
Не толкуя о вещах превратно 

И любя приличие и мир, 

Приходи на службу аккуратно, 

Надевай зеленый вицмундир. 

Лишь войдешь в присутствие, учтиво 

Всех приветствуй, прочь отбросив спесь, 

А взойдет начальник — торопливо 

Ты поклон почтительный отвесь... 
Благородной службою довольный 

На бумагах номер ты отметь, 

Свой реэстр перебери настольный; 

Надо всюду зоркий глаз иметь... 

Год за годом так промчатся мимо, 

Чин за чином станет приходить, 

И начальством и судьбой хранимый, 
Будешь долго в лоне мира жить; 

И когда наступит год урочный, 

В сердце той же ревностью горя, 

Обретешь знак службы беспорочной, 
Пансион по милости царя. 


Будущий чиновник (как бы что припоминая). 
Не буйная радость, 
Веселье и шум — 
'Тревожили младость, 
Пленяли мой ум 

Сил юных отвага, 
Дум гордых полет, 
Царь общего блага, 
Высоких забот! 

И грудь подымалась, 
Ждал пламенно я, 
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Чтобы оправдалась 
Надежда моя. 
Мне грустно! Ужели 
Из сердца изгнать 
О чем с колыбели 
Привык я мечтать? 


Таинственный голос. 
Прекрасного в тебе так тлится много, 
Ты Божьей искрой свыше наделен, 

И жизни пошлой битая дорога 

Не твой удел: к иному ты сужден... 
Иную цель, цель высших наслаждений 
Тебе давно предназначал твой гений. 
Остановись! и для мертвящей жизни 
Не отдавай младой души своей, 

Чтоб не внушило поздней укоризны 
Сознание ничтожности твоей; 

На поприще служебном для отчизны 
Не будешь ты полезней и славней. 

Еще в тебе так силы свежи, новы — 
Ужель на них наденешь ты оковы. 
Смелей же в путь с надеждою крылатой 
На поприще и славы и труда! 

Всем существом стремися безвозвратно, 
Чтобы достичь до цели благодатной. 


Будущий чиновник. 

Голос пленительный, голос лукавый! 
Много сулишь ты мне чести и славы; 
Было б отрадно мне верить тебе, 

Что предназначен иной я судьбе. 

Кто же, однако, мне будит порукой, 
Чтобы путь славы не кончился мукой? 


Демон службы. 

Оставь тревожные мечты! 
Услышь совет благоразумный; 
Признайся сам мне: в праве ль ты 
Судьбы искать блестящей, шумной? 
Полно самолюбивых дум, 
Волнуется младое племя, 

Кипит свободный гордый ум 

И мыслит: будет наше время, 
Узнаем мы народный плеск, 

И гром похвал, и славы блеск; 

Но время твердою стопой 
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Наружу истину выводит, 
И свет ее мечтаний рой 
Отгонит прочь, туман проходит; 
И, с настоящим примирясь, 
Ватага прежняя безумцев 
Нисходит в жизненную грязь, 
В ханжей-рабов — из вольнодумцев. 
Поглотит их толпа людей 
Обычной пышностью своей... 
Ты не из ярких исключений: 
Не то, чтоб глуп, не то, чтоб гений, 
Так избери солидный быт, 
Где был бы счастлив ты да сыт. 


Будущий чиновник (хватая себя за голову). 

Горе мне! какие звуки! 

В душу голос твой проник, 

И уж вижу я в тумане 

Свой чиновнический лик! 

(Придвигается к столу и пишет просьбу о принятии на службу.) 


Период [1 
Канцелярия присутственного места, общирная комната, устав- 
ленная столами и шкафами и наполненная чиновниками, из которых 
одни занимаются, другие хлопочут, третъи входят и выходят; среди 
этого гула слышится: 


Хор чиновников. 
Нам любо и мило 
Средь грязных палат, 
Где брыжжут чернила, 
Где перья скрыпят, 
Где вечно мы, спины 
Согнувши, сидим, 
Огромной машины 
Колеса вертим. 

Здесь нашему брату 
Отрадный приют, 

И добрую плату 
Берем мы за труд. 
Богач ли счастливый, 
Бедняк ли зайдет — 
От всех нам пожива 
И дань и почет. 

И казнь и прощенье 
И радость и страх, 
Все в нашем владеньи. 
Все в наших руках! 
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Два чиновника (6стретясь). 


Первый. 


Петр Карпыч, будьте мне полезны! 


Второй. 
В чем? рад служить! Дозволит ли закон? 
Чего вам? 


Первый. 

Табачку, любезный! 

(Один подносит, другой нюхает). 

В знак благодарности усердный мой поклон! 


Столоначальник (своему помощних)). 
Скажите, Марк Ильич, ну кто так скверно пишет? 
Вы думаете все: пройдет и так авось! 

Нет-с, секретарь у нас все видит и все слышит. 

И этот приговор теперь хоть даром брось! 


Другой столоначальник (принимая бумаги от регистра- 


торского помощника и отдавая их писиу). 


Заметьте здесь регистратуры номер; 

Бумаги все сложите к сорту сорт. 

(Помощнику:) 

Скажите, правда ли, что Марк Терентьич помер? 
Есть, говорят, из Грузии рапорт. 


Регистраторский помощник. 
Да вот он налицо! ([1о04ет ему из бумаг.) 


Столоначальник. 
Благодарю, мой Боже! 
Так дело кончено! Доложим дня сего же!.. 


Старик столоначальник. 
Ребята за дело! 

Пишите дружней! 

Что только поспело, 

Давайте скорей! 

Готовы ли перья? 


Писцы. 
Готовы! 


Старик столоначальник. 
Вонми! (Диктует:) 
«Крестьянка Лукерья 

Сечется плетьми...» 


КОММЕНТАРИИ 


‘ 


В то же время в другом углу слышен голос столоначальника, дих- 


тующего писцам: «пишите! показание крестьянской девки Матрены 
Неварской: у исповеди и святого причастия бывает ежегодно, имеет 
незаконнорожденного сына, прижитого от неизвестного мужчины, 
в поле...» 


Четвертый столоначальник (читая просьбу). 
Ах, бестия Будылкин! снова с просьбой; 

Побили дурака, и поделом, а он 

Бесчестия просить изволит, — видишь! 

Обижен, говорит, честь страждет. Впрочем, что ж? 
Кажись, не все по форме... Дай-ка справлюсь! 
(Роется в Х томе.) 

И впрямь! вот тут четырнадцатый пункт 

Не соблюден — так с надписью, приятель, 

Назад получишь просьбу; но сперва 

Ты подождешь за это, в наказанье. 


Главный начальник (входит в комнату. Все опрометью 


вскакивают с мест. Он подзывает одного из секретарей и говорит 


ему): 


У вас какие неисправности! 

С прискорбием замечу вам. 
Писцы без всякой благонравности, 
Без уважения к чинам. 
Признайтесь мне: не отмечаете 
Настольный вовсе вы регистр? 
Вы так по службе потеряете, — 
Что, если бы узнал министр! 
По Высочайшим повелениям 
Имеете печатный вы указ? 

Да, повторяю с сожалением, 
Не ждал я этого от вас. 


Секретарь. 

Завален, право, я работою! 
Дела в три тысячи листов! 
Поверьте мне, со всей охотою 
Я не могу быть в срок готов. 


Главный начальник. 

Мне дела нет! министр наш требует, 
Чтоб только верен был итог. 

Я предварил вас так, как следует, 

Я сделал все, что только мог. 
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Перемена декорации 

Комната настоящего чиновника, уставленная кипами бумаг 
и томами Свода Законов. Чиновник сидит за столом и пишет. 


Таинственный голос. 
Твоего касаюсь слуха 

Вновь теперь как прежде я, — 
Это ль длительность духа, 
Это ль цель была твоя? 

Где ж движенье, где же благо, 
Сердца искренний призыв, 
Благородных душ отвага, 
Прежних лет твоих порыв? 
Ты не тот, каким был прежде, 
С строго честною душой, 
Доверявшийся надежде, 
Обольщавшийся мечтой... 
Ты отвергнул путь спасенья, 
Был ты глух на голос мой — 
Прозябай же без стремленья 
И косней своей душой! 


Чиновник, среди занятий не слыхавший таинственного голоса, 
кладет перо, зевает на креслах, придвигается к окну и задумывается. 


<Чиновник.> 

Пятнадцать лет служу я! каждый день 

Хожу в присутствие, и с совестью спокойной 

Могу сказать себе, что долг служебный свой 

Я исполнял усердно и достойно. 

И счастлив я: моя прекрасная жена 

'Толпой резвящихся детей окружена. 

Лишь орден бы еще мне дали для почета, 

Да денег от казны, да генеральский чин, 

Тогда б я стал служить без скучного расчета, 

Чиновник ревностный и добрый семьянин. 
(Растворяет окно.) 

А! праздник ныне! все толпятся на гулянье! 

Туда и модники, туда бородачи! 

Вот сколько молодых в курьезном одеяньи... 

Спесивый все народ — и верно богачи. 

Я их не жалую — они народ ученый 

И смотрят все на нас, как будто, право, мы 

Здесь бесполезный класс, на плутни лишь смышленый... 

Что ж их работают великие умы? 


КОММЕНТАРИИ 
Демон службы. 
Они кружатся в вихре света 
Толпою жалкою невежд, 
И полны их младые лета, 
Пустых речей, пустых надежд. 
Любовь к отчизне производит 
И вих сердцах какой-то жар, 
Но их без пользы жизнь проходит, 
Но их любви бесплоден дар, 
Они для ней остались чужды, 
Не постигая меж собой 
Ее действительные нужды. 
Привычно им страны родной, 
Среди поверхностных суждений 
О том, что стыдно им не знать. 
Так много сложных учреждений 
Безумной речью порицать. 


Чиновник. 

Да, это так! Служа по части судной, 

Могу сказать, что это так!.. Ноя 

Работой утомился многотрудной, 

И отдых верно подкрепит меня (засыпает). 


Таинственный голос. 
Нет, не помысл благородный 
Движет весь чиновный люд, 
Вызывает ум холодный 

На бесплодный, мнимый труд! 
Мысль о славе и бесславье 

Не волнует вашу кровь, 

В вас живет одно тщеславье, 
Мелких почестей любовь! 


Хор добрых гениев (витающих около спящеегд). 
О тебе мы пожалеем, 

Ты работой утомлен, 

Поласкаем, полелеем 

И пошлем приятный сон. 


Первый гений. 

Что тебе пророчить смею, 
Примешь к сердцу горячо — 
Анны крест тебе на шею, 
Станислава чрез плечо! 
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Второй гений. 

И другого жди патента, 
Только службе верен будь, 
Ляжет анненская лента 
Широко тебе на грудь. 


Третий гений. 

Будь Фемиды обороной 

И получишь знак иной, 

С императорской короной, 

С осьмигранною звездой. 

(Чиновник сквозь сон улыбается и простирает руки.) 


Все вместе. 
Простирает он объятья, 
Лепт и звезд желает он, 
Мы ему послали, братья, 
Улыбающийся сон, 


Входит курьер. 
Курьер. 


Его сиятельство прислал меня с пакетом. 


Чиновник (вскакивая). 

Его сиятельство? с пакетом? — Дай сюда! 

(Берет пакет и как бы взвешивает его.) 

Что может заключаться в этом? 

Награда ль моего недавнего труда, 

Иль приказание, иль выговор, быть может? 

Последнее меня чувствительно тревожит, 

Что если выговор? 

(Смотрит на стенные часы.) 

Часы бегут пока... 

Дай распечатаю... дрожит моя рука... 

(Распечатывает. Из пакета выпадлет крест Анны 2-й степени. 
Чиновник поспешно подхватывает его.) 

Что это? Боже мой! глазам своим не верю! 

На шею Анны крест! Давай же я примерю! 

Вот радостный сюрприз! Как благодарен я 

Его сиятельству, и вся моя семья! 

(Перед зеркалом.) 

Надеть его... вот так... чтоб был он виден целой 

На черном галстухе и на манишке белой! 


Курьер. 


С монаршей милостью. 


КОММЕНТАРИИ 845 


Чиновник. 

Спасибо, брат курьер... 

Вот пять рублей тебе: пей за мое здоровье! 

(Подает куръеру синенъкую, тот кланяется и уходит.) 
Ну, зависть Трухмина теперь не знает меры, 

Он все без ордена, терпение воловье! 

Однако написать к Суханову скорей, 

Чтобы прислал аршин он орденской мне ленты. 
(Пишет записку: 

А полученные сегодня мной пакеты 

Пойду я показать жене моей! 

(Сбирается идти; но вдруг останавливается и ударяет себя в лоб) 
Что ж это я дурак здесь даром время трачу 

К его сиятельству поехать мне на дачу, 

Благодарить ею. Я будто бы во сне 

Все вижу... Прошка! Эй, поди сюда ко мне! 
(Подходит Прошка. Чиновник подает ему записк).) 
Ты эту отнесешь к Суханову бумагу 

И приготовищшь мне мундир и шпагу. 


(Уходит.) 


Период П1 
Чиновник, старик дряхлый и хилый, лежит в креслах. Грусть 
выражается на его лице. На живот накинут мундир, украшенный звез- 
д0й. 


Чиновник. 

Мой путь свершен. И на краю могилы 

Я вспоминаю все, о чем давно забыл! 

Куда бывалые свои растратил силы? 

С какою целию и для чего я жил? 

Когда назад я мыслью обращаюсь, 
Прошедшее окину взором я, 

Скорблю тогда и духом я смущаюсь: 

Какая жизнь ничтожная моя! 

И грустно думать мне, что тщетно я трудился, 
Что даром отдал жизнь на жертву службе я, 
Что тружеником здесь ничтожным я явился, 
Что не своей я шел дорогой бытия! 

Что от моей усердной, долгой жизни, 

От моего служебного труда 

Ни пользы никому, ни блага для отчизны, 
Ни светлой памяти, ни славного следа. 

О тяжело! во мне проснулись снова 

Все прежние движения души! 

Я будто слышу вновь таинственное слово, 
Давно будившее меня в ночной тиши. 
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Таинственный голос. 

Да! вновь к тебе я слово обращаю, 
И вгрудь твою проникнет речь моя. 
Поймешь теперь, что я тебе вещаю 
И что тебе вещал бывало я! 


Называют люди счастьем 
Жизнь, подобную твоей, 
Не смущенную ненастьем 
И не знавшую страстей; 
Но губительно влиянье 
Этой жизни пустоты, 

Но опасно обаянье 
Безнадежной слепоты... 


Отдал ты за горький опыт 
Жизни все свои лета, 

И теперь невольный ропот 
Издают твои уста! 


Ты к иному был назначен: 
Жребий тот тобой утрачен, 
И постигнуть не умел 

Ты свой истинный удел. 
Помню я: живое чувство, 
И науки, и искусства, 
Благородная любовь 
Волновали сильно кровь. 


Если бы первого призванья 

Ты иослушался влиянья, 
Понесенные труды 

Дали б вечные плоды. 

Средь блаженных наслаждений, 
Средь возвышенных мгновений 
Протекла бы жизнь твоя 

С чувством светлым бытия! 


Тщетно все! перед собою 
Видишь даром прожитою 
Жизнь свою! Отрады нет! 
Не воротишь прежних лет! 


(Чиновних в ужасе содрогается.) 
Демон службы. 


В обширном поприще служебного труда 
Есть много отраслей и деятелей много... 


КОММЕНТАРИИ 


Но к получению великого плода 

Ведет не всем доступная дорога... 

Одни — и много их, правительственных дум 
Орудья верные и нужные пружины; 

Полезен их всегда покорный ум 

Для государственной в движении машины; 

И счастье мирное их наполняет грудь, 

Без гордых помыслов и без душевной страсти; 
Но не для них иной богатый славы путь, 

Не им удел правления и власти... 


Да! удел оно не многих 

Свыше избранных людей, 
Духом твердых, духом строгих, 
Цели преданных своей. 
Благородной страсти даром 
Сердце в них воспалено, 

И чело высоким даром 

От небес озарено!.. 


Но если не горит в груди особый дар, 

Но если в сердце к власти нет призванья, 

И пыл стремления лишь юной крови жар, 
Хладеющий от испытанья, 

То пусть служебного он поприща бежит, 
Далеко от его однообразной скуки, 

Пусть свежестью души и чувством дорожит 
Под сению искусства иль науки!.. 


Чиновник. 

Да ясно мне теперь утраченное мною, 
Невозвратимое ничем уж на земле! 

Я с чувством пламенным, с трепещущей душою 
Призванью чуждому пожертвовал собою. 

Сам провлачил всю жизнь в какой-то мгле, 
Теперь лишь страшное свершилось пробужденье, 
И правды поздней блеск мне очи просветил — 

Я близорукого расчета заблужденье 

Ценою жизни искупил! 


(Умирает.) 


Таинственный голос. 
Мир тебе! не путь избранный 
Был твой истинный удел, 

И талант, от Бога данный, 
Ты направить не умел! 
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Эпилог 
Великолепные похороны. Народ останавливается и смотрит. 


Один. 53! как знатно! должно быть, важный! 
Другой. На подушках несут звезды... Верно, чиновник. 


Тр етий. А ведь, говорят, был так — простой дворянин; 
дослужился, видишь... Ну, да ведь не всякому такое счастье! 

(Проходят.) 

Еще двое. 


Первый. Кто покойник? как слышно? 

Второй. Не знаю! по приходу хвалят. 

Первый. Ну, Царствие ему Небесное! 

(Уходят.) 

Женский голос. А скажите, батюшка, знатный был чело- 
век? 

Мужской голос. Чорт его знает: сенатор — не сенатор... 
служил где-то. 

Пономарь. Предполагать должно, что высокий чиновник. 

Кто-то из толпы. Чиновник? а!.. ну, так, верно, был мо- 
шенник. 


Зимняя дорога 
(Глсепна Роёцса <поэтическая вольность; л477.>) 


Сочинение И. Аксакова 
Март, 1845. Радонежье 
Действующие: 
Петр Семенович Архипов, Молодые люди, едущие из Москвы 
Андрей Владимирович Ящерин, на именины одного помещика, родст- 
венника Ящерина. 


Иван — слуга. 
Действие происходит в повозке, а частию и на станциях. 


Зимняя дорога 
Деревня на большой дороге. Подле станционной избы стоит 
повозка, запряженная тройкой. Архипов и Ящерин выходят из избы. 


Ящерин. Ну что, готово ли? 

Иван. Готово-с. 

Архипов. НУ, так с Богом... (Подходит ямщию). 

Ямцщик. Старому, барин, ямщику на водку... (Архипов дает 
ему.) 

Ящерин. Ведь мы должны будем своротить на проселоч- 
ную дорогу; нам уже теперь до места недалеко... (Усяживаются 
в повОЗК).) 

Архипов (ямщику). А сколько до этой станции будет? 


КОММЕНТАРИИ 


Ямцщик. Да верст тридцать считают. 

Ящерин. Какая скука! А мне еще и спать не хочется: на той 
станции выспался славно. Выкурить разве сигару... (Подходит дру- 
гой ямщик.) 

Ямцщик. Старосте, барин, за хлопоты... 

Ящерин. Поди ты прочь! довольно и того, что ямщику на 
водку дают. Какие тут хлопоты?.. Да что ж это наш ямщик копается 
так долго? — Ну, уселся что ли? Валяй!.. 

Ямщик (трогая лошадей). Эх вы... (Колокольчик звенит. Иван 
подпрыгивает на облучке. Повозка выезжает из деревни на большую 


дорогу.) 


Архипов. 
А ведь не холодно? 


Ящерин. 
Не холодно, конечно, 
Да не мешало 6 и теплей! 


Архипов. 
Ты, брат Андрей, все зябнешь вечно; 
А мне на холодке как будто веселей! 


Ящерин. 

Да, знаю я твое веселье! 

В прошедшую зиму случилось ехать мне 
В Москву, к сестре на новоселье: 
Во-первых — от толчков тогда моей спине 
Досталось крепко, не забуду 

Ухабов зимнего, привольного пути! 

Да во-вторых — уж вечно помнить буду, 
Что я себя насилу мог спасти 

От стужи, — а слуга мой с козел 

Во всю дорогу не сходил, — 

Так, кажется, себе он ноги отморозил! 
Вот как твой холодок над нами подшутил! 


Архипов. 

Ну, кто и говорит про эдакую стужу! 

А кстати, что твоя семья? 

Твоя сестра на днях поедет к мужу? 

Не знаю от кого, но только слышал я... 


Ящерин. 

Да, муж ее живет в деревне постоянно; 
Хозяйством занят он, поверишь, день и ночь, 
И умножает беспрестанно 
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Он годовой доход; однако дочь, 

Мою племянницу, в Москву на воспитанье, 
Отцовский капитал туда ж на проживанье 
Со всей семьей он скоро повезет!.. 


Несколько времени продолжают ехать молча. Наконец, ямщик 
гонит лошадей шибче, и они проезжают мимо небольшой деревуш- 
ки. Мальчишки, игравшие на дороге, с визгом разбегаются. Одна баба 
останавливается и смотрит. 


Мужик (толкает ее). Ну, что глядишь, чего не видала? 

Баба. Эк, — шуб-то, шуб-то на них! вишь, как господа-то 
себя греют! 

Мужик. На то они и господа! А ямщик-то никак из Семенов- 
КИ:.. 

Баба. Из Семеновки. Он еще давича, ранехонько по утру, про- 
вез туды барина, а теперь оттоль домой с попутчиком. 

Мужик. Пойдем! Вишь, барин глядит на нас и смеется... 
(Повозка проезжает далее.) 


Ящерин. 

Ну, не красива, нечего сказать: 
Какой костюм, какая статы... 
(Запевает мотив из Нормы.) 


Архипов. 
Фальшивишь, брат. Никак не можешь ты 
Пропеть порядочно и верно ни полслова! 


Ящерин. 

Тебе так кажется — обман твоей мечты... 

Не вник ты в пение, а критика готова... 

Ты, впрочем, оценить достойно голос мой 

Теперь не мог бы и внимая: 

Мешает мне вот этот «дар Валдая 

Гудит уныло под дугой!» 

А кстати — спеть: «Вот мчится тройка удалая». 

(Запевает. Архипов подтягивает сначала тихо, потом мало- 
помалу громче, и таким образом поют всю песню.) 


Ящерин (ямщику). Стой! — Дай зажечь спичку. Да помоги, 
Петр, от ветра оборониться... 

Архипов. Изволь, изволь. (Останавливаются. Под полой 
шубы зажигают огонь и закуривают сигары.) 


Архипов. Ну, пошел! (Едут). 


___— КОММЕНТАРИИ 
Архипов. 

Люблю я зимний, красный день: 

Он гонит прочь покой и негу, 

Люблю глядеть, когда по девственному снегу, 
По ярко-белому слегка ложится тень! 
Смотри, как на краю дороги, здесь на правом, 
Нас отражает солнца свет, 

И наша тень, в размере величавом, 

С повозкой, с ямщиком за нами скачет вслед. 
Деревья снежною опушены одеждой, 

И синева прозрачна и ясна, 

И воздух чист, — и грудь надеждой 

И чувством юных сил полна! 

По ровному пути несешься; вместо крылий 
Полозья гладкие скользят 

Легко, подвижно, без усилий, 

И искры снежные по сторонам летят, 

Блестя на солнце. Под ногою 

Хрустит мороз. А там, недалеко, 

Над каждою избой, над каждою трубою 
Синеет дымный столб: сначала высоко, 

Все прямо, прямо подымаясь, 

Потом меняя стройный ход, 

Ложится косвенно и, в облако сливаясь, 
'Теряется. Роскошный неба свод, 

И в белом образе прекрасная природа, 

И лица свежие и бодрые народа — 

Все веселит меня. Как рад я, Боже мой, 

Что от искусственной, условной жизни пашен 
Могу прибежище свободнее и краше 

Найти в природе русской и простой! 


Ящерин. 

Фантазируешь ты не худо, 

Да я не фантазер. Хоть сам люблю порой 
Природу и стихи; но занят я покуда 

Все той же думою одной. 

Я далее тебя несусь своей душою, 

Скажу тебе здесь кстати вновь, — 

Я не с одной хочу сочувствовать страною, — 
Во мне пространнее любовь! 

Природой русскою и русским человеком 
Нельзя, поверь, довольным быть, 

Тому, кто вслед идет за просвещенным веком! 


Архипов. 
Мы любим жить чужим умом, 
Свое чужим аршином мерить, 


851 


852 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ __ 


И пировать в пиру чужом; 
Кому ненужны мы, — о том 
И хлопотать и лицемерить! 


Но если в ком не даром кровь 
Волнует пылкое стремленье, 
Зовет пространная любовь, 

Чтоб угнетаемому — вновь 
Воздать все прежнее значенье, — 


Так чем глядеть по сторонам, 
В чужом пиру искать похмелья 
И по проложенным тропам 
Идти во след чужим стопам, 
Ковать ненужные изделья, — 


Пусть пелену с себя сорвет, 

Пусть ближе он допустит к сердцу, 
Что отзыв в нем родной найдет, 
Что чужестранец не поймет, 

Что будет дико иноверцу! 


Пусть он почувствует в себе 

Всю святость уз своих к народу... 
Но не проложенным следом, 

Не по стопам чужим и узким, 
Народ, в развитии своем, 
Пойдет, поверь; иным путем, 
Самостоятельным и русским! 


Услышь, Господь, усердный зов: 
Чтоб самобытное начало 
Своих рассеяло врагов 

И иго нравственных оков 

С себя презренное сорвало! 


Ящерин. 

Смешно твое негодованье, 
Безумны детские мечты! 
Ужели думать смеешь ты, 
Твое свершится ожиданье? 


Скажи: что делал наш народ, 
Когда тяжелыми трудами 
Другие собирали плод, 
Взращенный долгими веками! 


КОММЕНТАРИИ 


Они собою движут мир, 
Гордяся опытом и славой; 
Богат их жизни, шумен пир, 
Их достоянье величаво! 


Они решат задачу нам 

Вопросов жизни и стремленья... 
А где жеты своим мечтам 
Нашел основу? Где спасенье? 


Нет! обольщаться не спеши 
Одной потехою гремучей! 
Где те сокровища — могучей 
Народа русского души? 


И яне чувствую нимало 
В`вебе пристрастья твоего: 
Где, в чем лежит его начало? 
Что нам порукой за него? 


Архипов. 

Кто имеет слух — да слышит, 
Кто имеет очи — зрит; 

В ком живое чувство дышит — 
В том оно заговорит. 

Я не дам тебе ответа, 
Возражать не буду я: 

Блеском внутреннего света, 
Жаром тайного огня, 

Вечной истиной согрета 
Жизнь народа для меня! 


Раздяются звуки русской песни: «Вниз по матушке по Волге...». 
Едут большие розвальни, запряженные тройкой, в которых сидят 
человек 00 десяти мужиков и поют. Поровнявшись, они обмениваются 
сямщиком поклонами. 


Ящерин. Что за народ, откуда? 

Ямщик. Да с работы, из города, к празднику домой торо- 
пятся. Эк их там насело! Любо, весело едут. 

Ящерин. Ну, ну, пошел! 

Ямщик (70г0няя). Эй вы, залетные! 


Архипов. 
Какая песня, что? 


Ящерин. 
Ну хороша, конечно, 
Готов признаться я. Но разве тут и все? 
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Позволь теперь чистосердечно 

Сказать мне про тебя суждение мое: 

Хоть есть в тебе и искреннее чувство, 

Но пользы от того не вижу никакой! 

Напротив, ты живешь одной своей мечтой, 

От дела ты отвык и бредишь про искусство, 
Насилие творя душе своей, 

Национальное ты ставишь ей кумиром. 

Напрасен труд: ей жить привольней с целым миром, 
Ей там отрадней и светлей! 

Затем-то полон ты вопросов и сомнений, 

И поэтическим мечтам 

Не хочется в среду действительных явлений, 

Сойдя, разрушиться... ведь правда, знаешь сам! 


Архипов. 

Отчасти, должен я признаться, 

Что правда есть в твоих словах: 

Еще не мог вполне я с жизнью уравняться, 

Быть цельным существом, хоть в молодых годах! 
Но я тебе во всем другом противоречу.... 


Ящерин. 

Постой, кто это к нам катит теперь навстречу? 

Едет кибитка: в ней лежит старый отставной офицер и курит 
трубку. 

На городничего Беловского похож, 

Не правда ль? Сходство этих рож 

Разительно!.. 


Архипов. 
Да уж не он ли самый? 
Такие же усы, и вид такой упрямый? 


Ящерин. 
О нет! того я знаю коротко... 


В это время сильный порыв ветра выиметывает несколько искр 
из трубки офицера и доносит отдаленный отзыв пения мужиков: «Уж 
явтри косы косила...». Офицер поспешно накрывает трубку, ложится 
опять и запевает вполголоса: «Уж я в три косы косила...». 

Денъ вечереет. Повозка несется далее. Иван давно уже спит, 
качаясь на облучке; но по временам, ударяясь о ямщика, кричит ему: 
«Пошел/» Ящерин лежит долго молча, и потом мало-помалу засыпа- 
ет. — Архипов впадает в дремотное раздумье. Перед ним в неопре- 
деленных, смутных образах носятся его собственные, разнообразные 
думы, и слышится ему их звучный шепот. 


КОММЕНТАРИИ 


Голос. 

Кто слезы льет, простерши руки, 
От скорбной сердца полноты? 
Чьи грусть тяжелая разлуки 
Печалит нежные черты? 


Она стоит перед иконой, 

На ней дрожит лампады свет; 
Ее молитва — обороной 

Тебе от горестей и бед! 


'То мчится вдаль она мечтою, 
Покинув спящую семью, 

То смотрит с тихою тоскою 
На опустевшую скамью — 


Где ты всегда сидел, бывало, 
Скучал покойною судьбой: 
Она с прискорбием внимала 
И говорила: Бог с тобой! 


И силе той молитвы веря, 

Ты бодрый дух несешь в себе... 
Готов идти, не лицемеря, 
Навстречу жизни и борьбе... 


О, что бы ни могло случиться, 
Но знать отрадно каждый час, 
Что есть кому за нас молиться, 
Кому любить и помнить нас!.. 


Другой голос (перебивая). 
Жизнь общественная мчится, 
И без устали, всегда, 

Колесо ее вертится 

Без заметного следа! 

И, одно другим сменяя, 
Жизни каждый миг, она, 
Непрерывно отживая, 

Новой жизнию полна! 


Отъезжающему странно 
Воротиться будет к ней: 
Все, что он носил сохранно 
В глубине души своей, 

Все, что он живым оставил, 
Все вопросы, всякий спор, 
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Что любил, на что направил 
Любопытства полный взор; 


Все, что в нем в определенность, 
В образ твердый перешло, 

Вся былая современность — 
Все забыто, все прошло! 

Все звучит воспоминаньем 
Неуместным и глухим, 

Уступив мечтам, желаньям 

И событиям другим! 


Будет ли так и с тобою? 
Грустью душа облеклась, 
Думой волнуясь простою, 
Что ты найдешь, воротясь? 
Все начатое — свершится, 
Многого след пропадет, 
Много должно измениться, 
Много воды утечет!.. 


Над Архиповым пролетают и несколько раз повторяются звуки 
стихов: 


Тебе; но голос музы томной 

Коснется ль слуха твоего, 

Поймешь ли ты душою скромной 
Стремленье сердца моего?.. (/Герестают.) 


Еще раз: 
Тебе, но голос музы томной... (Умолкают на время.) 


Опять: 

Тебе; но голос музы томной 

Коснется ль слуха твоего... 

Зачем, откуда, безотвязно, 

Без умолку звучите вы, 

Так упоительно, несвязно, 

Былые пробуждая сны? 

«Поймешь ли ты душою скромной...» 
Как сладко, в час успокоенья, 

Когда вся жизнь кругом уныла и тихжа, 
Внимать гармонии стиха 

Иль слышать издали несущееся пенье! 


КОММЕНТАРИИ 857 


«Для берегов отчизны дальной....» 
Блажен, кто мог здесь вдохновенья 
Святой поэзии узнать, 

Всю бесконечность упоенья 

И всю восторгов благодать! 

Тот много жизни дней ненастных 
И гроз, и бурь простить готов 
Затем, что столько есть прекрасных 
Волшебных звуков и стихов! 

Что многое стихом открыться 
Нам лучше всяких может книг, 
Что есть с чем в мире позабыться, 
Хоть на единый только миг! 


Хор невидимых. 
Нет, напрасно, погоди! 
Жизнь повсюду, впереди 
И кругом тебя несется; 
Впечатленьями сполна 
Наделит тебя она, 

И нередко содрогнется 
Все в тебе... но погоди! 
Кто-то едет впереди! 


Едет старый тарантас, поставленный на полозья и запряжен- 
ный шестью лошадьми, с форейтором. 


Тарантас (70е7). 

Все живу я в службе да в ответе, 
На своем помаялся веку; 
Скольких я возил на этом свете, 
Видел Волгу — матушку реку! 


Помню день, как вышел я впервые 
Из родной просторной мастерской; 
Братья были у меня родные: 

Все они рассеяны ездой! 


Лето был я всякое в дороге, 

А зимой по праву отдыхал, 

Но увы! мои хозяин дроги 

На полозья сдвинуть приказал! 


И моих встревожили пенатов, 
Беззаконно снарядили в путь! 
И теперь тащуся я в Саратов: 
Стар уж я, пора мне отдохнуть. 


858 ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ Ш . 
Мне житье давно уже постыло; 

Все на смерть здесь осудил Творец! 

Я скриплю, скриплю теперь уныло, 

Скоро я разрушуся вконец! 


Тарантас подъезжает ближе. В нем сидит, подле старой поме- 
щицы, молодая девушка прекрасной наружности и дремлет. Перед нею 
также носятся разнообразные видения и звуки. 


Голос (напевая Архипову). 

Жаль мне и грустно, что ты, молодая, 
Будешь томиться в глуши; 

Жаль, что исчезнет в тебе, увядая, 
Свежесть прекрасной души! 


Будешь под гнетом пустой и бесплодной 
Мелких забот суеты, 
Будешь подавлена жизнью холодной, — 
Бедная девушка, ты! 


Другой голос (напевая молодой девушке). 
Взамен разлуки и печали, 

Что впереди тебе дано, 

Что в безотрадно-грустной дали 

Тебе судьбой обречено? 


Зачем возможность понимала 
Ты жизни лучшей и другой; 
Зачем ты душу воспитала, 
Зачем стремилась в мир иной? 


И знай: должна уединенно 

Твоя поблекнуть красота; 
Промчаться юность постепенно, 
Разбиться светлая мечта! 


Но заживет с годами рана, 

С своим ты свыкнешься житьем!.. 
И все мы, поздно или рано, 

Себя самих переживем!.. 


Экипажи раззезжаются. Перед Архиповым возникает образ 
беловского городничего. 


Городничий. 
Прочесть я должен паспорт ваш; 
Нето другим повадка. 


Законов аккуратный страж, 
Блюститель я порядка. 
Давно служить имею честь, 
Так у меня, поверьте, есть 
Проворная приглядка!.. 
Своею властью мог бы я 
Вам способ дать уехать, 
Но... (Исчезает.) 


Повозка проезжает мимо общирного, старого барского дома, 
который видится издали Архипову, даже сквозь дремоту. 


Голос. 

Глядит он, мрачен и угрюм, 
Пустой, холодный и старинный! 
Как много, много грустных дум 
Встают во мне чредою длинной! 


Была здесь некогда семья, 
Знавала счастие и радость; 

Под сенью тихого житья 

Росла, воспитывалась младость! 


И был в кругу домашнем их 

Свой мир отдельный, мир заветный; 
Отвсюду веяло на них 

Знакомством, дружбою приветной! 


И этот парк, и этот сад, 
Для птиц узорчатая клетка, 
Столов, скамей зеленых ряд 
И отдаленная беседка, 


И сход к тенистым берегам 
Реки излучистой, плотина, 
И пруд, и мельница, а там 
За рощей скрытая равнина... 


Чего свидетелями вы 

В былое время не бывали? 
Каких забав, какой игры, 
Каких тревог, какой печали:.. 


Когда ж для всех наступит сон, 
Одна, быть может, оставалась, 
С тебя, возвышенный балкон, 
Безмолвьем ночи любовалась... 
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О чем тогда ее мечты, 

О ком была ее забота:.. 

Зачем так поздно с высоты 
Стремилась в даль, ждала кого-то... 
И все промчалось... 


„Дом скрывается из глаз. 


Другой голос. 

С юных лет в тебе бывало 
Все раздумью отдано, 
Беззаботному мешало 
Наслаждению оно! 

Все везде тогда носило 

Для тебя в себе вопрос... 
Развилась младая сила, 
Возмужал ты и возрос!.. 

Но и ныне среди шумной 
Разговорной суеты, 
Легкомысленной иль умной, 
Погружаться любишь ты 

В те немые созерцанья 

Лиц, явлений — каждый час 
Без следа и замечанья 
Проходящих мимо нас! 

Все иначе представало 
Взорам внутренним твоим, 
В образ новый возрастало, 
Миром веяло своим! 

Все отдельные явленья 
Обретали, расширясь, 

В хоре царственном творенья 
Гармоническую связь! 


Но неопытной душою 
Возмущался сильно ты, 
Видя наглою бедою 
Погубленные цветы! 

Видя много зол напрасных, 
Много горестей немых, 
Слыша жалобы несчастных 
И тщету молений их! 

Как развитию, движенью 

В человеческой семье 
Служат первою ступенью 
Плач и слезы на земле! 

И пока затихнуть может 


Бесполезная борьба, 
Сколько жертв она положит! 
Как безжалостно судьба, 

По законам властелинским 
Непреложности своей 
Давит ходом исполинским 
Жизнь отдельную людей!.. 


Так в немые созерцанья 
Погружаться любишь ты, 
Пробуждать в себе желанья 
И высокие мечты! 

И носиться в мире сложном 
Чувства грусти и любви, 

И вучастии тревожном 
Проводить младые дни! 


Другой голос. 

Окрепни дух! воскресни сила! 
Гони бездействие мечты! 

Все то, что грудь в себе носила, 
Осуществить не можешь ты! 


Откинь же ложное стремленье 

И чувств восторженных порывы — 
Они приносят расслабленье, 

Все силы духа умертвив! 


Твои бесплодные страданья, 
Лишь даром возмущая кровь, 
Твои бесцельные исканья 

И бесполезная любовь 


Не разрешат тебе задачи, 
Не изменят земли суда: 
Все также горести и плачи, 
Как были, будут и всегда! 


Ты уносился в мир нездешний, 
Ты отдал юности почет: 


Пусть мир действительный и внешний 


Всего теперь тебя займет! 


Его дела пробудят в теле 

И бодрый дух, и силы вновь; 
Но на одном высоком деле 
Сосредоточь свою любовь! 
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Первый голос (прерывая). 
Кто из нас в былое время, 
Полон скорби, не хотел 
Облегчить чужое бремя, 
Усладить чужой удел! 

И беду, и грусть лихую 
Отогнать далеко прочь, 
Утолить печаль чужую, 

Горю всякому помочь! 


И хоть знаешь: скорбь и муки 
Все равно должны мы несть, 
Знаешь ты, что здесь разлуки 
Неминуемые есть! 

Что для всех таятся в жизни 
Неизбежные труды, 

Что печаль и укоризны 

Не защита от беды! 


Но для мертвого воззренья 

Ты себя не воспитал, 

Чувств живых ограниченья 

Ты душе не налагал! 

Пусть живут в тебе достойно 
Заблужденья и мечты... 

Но законность жертв спокойно 
Признавать не можешь ты! 


Другой голос. 

Зачем же чувства в вас прекрасные всегда 
Работ действительных боятся? 

Вам, видно, легче жить без всякого труда 
Да в отвлеченности скитаться! 

Тот эгоист холодный и пустой... 

Спадет твоих сомнений шелуха, 

Сильней восторжествует чувство, 

И смелоты... 


Попадяют в ухаб. Ящерин и Архипов привскакивают оба с своих 
мест и смеются. 


Ящерин. 

Вот ровный зимний путь! он разбудил меня! 

Ну, кстати выкурить! Иван, подай огня! 
Ненужно, нет: заснуть попробую я снова! | 
Даты что? спал иль нет, не скажешь мне ни слова! 


Архипов. 

Не знаю, спал ли я, дремал, 

Но много, много, мне казалось, 

Я видел образов, яснее понимал, 

Что прежде мне неясным представлялось! 
Вопросы разные, сужденья зрелых лет 

И чувства юности, внутри противоречья, 
Желание найти себе ответ 

Везде всегда со мной. Их от себя отвлечь я, 
Какты, не в силах; твоего 

Я б не хотел холодного покоя: 

Он разрушает то, что для меня всего 
Святее: чувство гонит он родное! 


Ящерин. 

Желаю я тебе найти 

Себе по нраву разретенье; 

А я уже давно нашел успокоенье! 
Приятных снов тебе, прости!.. 


Перемена декорации 

Черная, бедная изба, освещенная двумя горящими лучинами. Под 
образами за столом сидит человек пять мужиков-извощиков, под- 
ле них хозяин-старик. Две бабы: одна старуха, сидит в углу; другая, 
молодая, с добрым и приятным выражением лица, сидит подле огня, 
прядет и беспрестанно вставляет новые лучинки в светец. Ребятиш- 
ки всех возрастов, в изорванных и грязных рубащечках, лежат частию 
на палатях, частию на печке, частию сидят на полу. За перегород- 
кой слышится хрюканъе свиней, мычанье телят и 7. п. Месяц светит 
сквозь замерзщее окно. 


Один из извощиков. Дай квасу, бабушка! 

Старуха (подавая квас). На, родимый, пей! 

Другой извощик. Эх, месяц светит! теперь бы и быть в до- 
роге! А. мы заплошали, ночку должны переждать... 

Хозяин. А как дорога-то, ухабиста:?.. 

Извощик. Всяко случалось; где ухабиста, где как шаром 
покати. (Слышен колокольчик; подъезжает повозка.) Да что, никак 
к вам проезжие? 


Отворяется дверь: холодный воздух клубами врывается в избу; 
входит Архипов, Ящерин и Иван, с замерзшим мехом на воротниках. 


Архипов. Ух, холодно! Дай нам местечко, хозяин. Да прине- 
си, Иван, из повозки погребец и все нужное. (Иван уходит.) 

Ящерин. [ф! Что, хозяин, нету тебя другой избы, — попрос- 
торнее, по... чище? 
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Хозяин. Нет, нету. Да место-то мы вот сей час опростаем. Ну, 
ребята, поужинали, что ли? 


Извощики встают и крестятся на образа. Ящерин и Архипов, 
скинув шубы и меховые сапоги, располагаются в углу. Иван приносит 
погребец, складной самовар и ставит на столе чайный прибор, ложки 


и пр. 


Ящерин. Да у тебя там были восковые огарки. Зажги их. 
(Иван исполняет приказание.) С этими лучинками ничего не видать! 
Да поставь самовар! 

Один из ямщиков (0ругому). Господа-то запасливы. 

Другой. Не малого и стоит... 

Ящерин (Архипов). Какая скверная изба! Ну есть ли воз- 
можность жить в таком хлеву? 

Архипов (7х0). Полно! услышат! 

Ящерин. П1аЫе! уо8 ипе ил15е ех1хепсе! Оп аигай реше & $е 
апе 146е Фипе рагеШе гтлзёге! <Чорт! вот печальное существование! 
Затруднительно было бы составить себе представление подобной 


нищеты! фр.> 


Подают самовар. Пар бъет вверх и распространяется по избе. 
Ящерин и Архипов приготовляют чай. Мужики все вместе стоят 
в углублении молча и смотрят. 


Ящерин. \Уоуе? сотшше сез 4гбез-1А пои$ гераг4епи |е п’а! 
пеп уи 4е р$ п1а15! <Смотрите, как эти пройдохи на нас смотрят! 
ничего более глупого я не видел! фр.> Ха, ха, ха (смеется). (Архипов 
пожимает плечми.) 

Один из извощиков (0ругому тихо). Это про нас! 

Ящерин. А сливок нету вас? 

Старуха. Нет, батюшка, все на сметану к розговенью пошло. 
Ведь вот уж посту шестая неделя идет. 

Ящерин. Да, бишь, я и забыл! Что нам лошадей:.. 

Хозяин. Сей часзапрягут. Дорога проселочная; лошадей мало; 
мужички все в город поехали, а оттоль еще не возвращались... 

Молодая баба. Мужу-то пора бы быть домой... 

Ящерин (Архипову шепотом). Посмотри, ведь очень недур- 
на!.. Как странно видеть такие лица и в этом классе, да еще вдобавок 
с грустным выражением?! 

Архипов (7лкже). Да, доброе лицо! и вести такую бедную, 
скучную жизнь! 


В это время раздлется плач ребенка. Молодая женщина кла- 
дет веретено и качает люльку. Маленькая девочка подходит к столу 
и смотрит. 
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Архипов. Ты что, девочка, так на нас уставилабь? хочешь 


чаю, что ли? 


Старуха (07иводя её). Пошла, глупая, прочь! Вы, батюшка, 


не взыщите! Ей в диковинку, вот что свечки горят... Мы все лучину 
жжем. 


Архипов. А зачем же? 


Старужа. Куда нам, батюшка! И с хворостом-то, слава Те Гос- 


поди, еще справляемся. 


„Другой ребенок, возясъ на лавке, стукается об стену и ревет. 


Ящерин. Ну!.. 


Молодая женщина (пообегая к ребенку). Что, убился? Ниче- 


го, ничего, не плачь родимый, не плачь, поди ко мне... 


Берет ребенка на руки, он перестает плакать. — Мужики 


садятся молча на лавку. 


Ящерин. Чорт знает, как мы долго едем! А завтра именины 


у Чечиных! Пожалуй, не поспеем. Надоело... Какой-ты, брат Архи- 
пов, скучный нынче! — Иван! допивай чай, а потом прибери все 
хорошенько да оботри стаканы и серебро. 


Иван прибирает чай, садится в угол и пъет, говоря сидящему под- 


ле него извощику. 


Иван. Экой глупый мужик, где уселся, на барском сапогу... 


пошел прочь, болван! (Мужик сходит.) 


Архипов. Что вы, господские? 
Входит ямщик. 
Ямщик. Старому, барин, ямщику на водку. 


Ящерин. Плохо ехал... на! (Дает ему денъги.) 
Ямщик (кланяется и подходит к мужикам). Э, замерз совсем! 


Дайте, ребята, погреться у печки. (Мужики дают ему место.) Вы 
отколь едете? 


Один из мужиков. А из-под Саратова. Еще с Миколина 


дня... 


Ямщик. С своим товаром, аль с чужим? 

Мужик. С чужим, купцовским. 

Ямщик. Да уж не на ярманку ли, что в селе Ростове? 
Мужик. Нету, мы на Воронеж... 

Ямщик. А у нас-то мужички все на ярманку собираются. 
Мужик. А далече отсель? 

Ямщик. Верст двадцать будет. А иу вас ярманка водится? 
Мужик. Бывает иу нас. Вот в Михайлов день было, товаров 
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навезли, и не весть, что изо всех земель... такая, народная была... 
(Продолжают разговаривать между собою.) 

Ящерин. Хозяин, сколько тебе? 

Хозяин. Что пожалуете. 

Ящерин. Ну, добро, говори... Мы у тебя ничего не брали... 

Хозяин. Да хоть пятиалтынный с вашей милости... 

Ящерин. На! (Бросает ему деньги на стол, потом, насвисты- 
вая, ходит по избе.) Чье это мы село проезжали, здесь недалеко, 
по проселочной дороге, с домом? 

Хозяин. Помещичье... 

Ящерин. Что, богатое село:.. 

Хозяин. Да, прежде крестьяне жили изрядочно, а тепереча 
жаловаться стали... управитель из немцев и не весть что творит!.. 

Ящерин. А господа-то где? 

Хозяин. А Бог знает, уж они в отчине давно не бывали, годов 
с десяток... 

Ящерин. Да где они живут-то, в Москве что-ли? 

Хозяин. Нет, не на Москве, а сказывал мне намеднясь мужик 
оттоль, что, говорит, должны быть, или в Питере или в чужих сто- 
ронах... Денег, говорит, и Бог весть, что посылают. Господа-то дале- 
ко, говорит, так на Немца и управы нет! 

Иван (который между тем, прибрав все, выходил к повозке, воз- 
вращается). Готово-с. 

Ящерин. А! одеваться. (Оба одеваются.) 

Ящерин. На той станции я все спал, теперь напился чаю 
и верно спать не буду, что мне очень досадно... 

Архипов. Это всегда так кажется... Поедешь, подремлешь 
и заснешь! Особенно ты... 

Ящерин. НУ, а ваша милость что? Будете опять разным виде- 
ниям, думам и мечтам предаваться... 

Архипов. Нет уж, теперь не разным, а одной. Ты помнишь, 
что я тебе говорил в начале той станции! 

Ящерин. Что это, о народе?.. 

Архипов.Да, и я еще живее убеждаюсь в этом. Как в эту 
минуту, перед действительностию все остальные и отвлеченные 
думы бледнеют!.. 

Ящерин. Смотри, брат, ты, кажется, на ложном пути. М№и$ 
райоп$ еп 6п1рттез ег }е сго1$ дие сез репз-[а пе пои$ сотргеппепе раз... 
<Мы говорим загадочно и я полагаю, что эти люди нас не поймут; 
$Р.> 

Архипов. Пусть не понимают... 

Ящерин. Какой ты сердитый! Пойдем... 


В это время входит Петр, сын хозяина, мужик лет двадцати 
пяти, молится на образа, потом кланяется всем присутствующим. 


Хозяин. Здорово, Петруша! Ну, что? какие вести? 
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Петр. Да плохо-ста! 

Хозяин. Нуг.. 

Петр (вещая кушак и тулуп на перекладину). Да не хорошо 
дело. Был я в городе и ходил с гостинцем, как ты приказывал. Вот 
он и сказал мне: ладно, говорит, это ты хорошо сделал, что принес, 
а вот пришла из Петербурга весть верная: через месяц, говорит, 
по пяти душ с тысячи набор! 


Все мужики приподнимаются с мест. 


Бабы. С нами крестная сила! Царица Небесная! 
Ящерин (схватывая Архипова за руку). Рамоп$, рамоп$! 
<Давайте уедем, давайте! фр.> 


Укодят и садятся в повозку. В избе слышен женский вопль. 


Иван (скороговоркой). Ну, валяй скорее, господа не скупые, 
едут на праздник, будет тебе и водка. 
Ямщик (трогая лошадей). Ну вы, голубчики, с Богом!.. 


Колокольчик звенит; они едут. Месяц освещает дорогу. 


В письме С. Т. Аксакова к И. С. Аксакову от 17 января 1850 г. 
содержится также пересказ отзыва Гоголя о поэме Ивана Аксакова 
«Бродяга»: «Он сказал: “от него <И. С. Аксакова> самого зависит, 
чтоб Бродяга имел не временное и не местное значение. Все подроб- 
ности, вся природа, одним словом все, что окружает бродятгу, у него 
сделано превосходно. Если в бродяге будет захвачен человек, то он 
будет иметь не временное и не местное значение. Надобно показать, 
как этот человек, пройдя сквозь все и ни в чем не найдя себе никако- 
го удовлетворения, возвратится к матери земле. Иван Серг<еевич> 
именно это и хочет сделать и, верно, сделает хорошо”» (Н. В. Гоголь. 
Материалы и исследования. ТТ. 1. С. 186). 

Таким образом, характер отношения Гоголя к поэзии 
Н. М. Языкова и И. С. Аксакова, сходное отношение к творчеству 
художников Ф. А. фон Моллера и А. А. Иванова (см. в наст. томе 
коммент. к списку стихотворения А. С. Пушкина «Русалка», а так- 
же статьи: Виноградов И. А. Явление картины — Гоголь и Александр 
Иванов // Наше наследие. 2000. № 54. С. 110-125; Виноградов И. А. 
Две империи русского художества // Воскресная школа. 2000. № 27. 
Июль. С. 8—10) свидетельствуют о неизменном стремлении Гоголя 
сообщить поэзии и искусству в целом глубокое религиозное содер- 
жание. 


867 


868 


к стр. 650 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ 


С. П. Шевырев, Ю. В. Жадовская, Я. П. Полонский 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, стихотворений С. П. Шевырева 
«Недуг», Ю. В. Жадовской «Лучший перл таится...», Я. 1. Полон- 
ского «Пришли и стали тени ночи...» впервые напечатаны: Неиздан- 
ный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатаются 
по первой публикации. 

Гоголевский автограф (на двух листах почтовой бумаги без 
водяных знаков) хранится в рукописном фонде Гоголя РГБ (Ф. 74. 
К. 2. Ед. хр. 51). Списки датируются предположительно 1844 г. 


Недуг — Стихотворение С. П. Шевырева «Недуг» («Душе во 
благо жизни битва...») впервые напечатано под тем же заглавием 
в журнале «Москвитянин» (1843. №1 (цензурное разрешение 
8 декабря 1842 г.). С. 335-336), с датой: «Октября 22. 1842». Авто- 
граф этого стихотворения, с той же датой, но без заглавия, находит- 
ся вальбоме стихотворений С. [1. Шевырева, хранящемся в РРАЛИ 
(Ф. 563. Оп. 1. Ед. хр. 3. Л. 3). 

В бумагах Гоголя сохранился также список, рукою неуста- 
новленного лица, стихотворения С. П. Шевырева «Мадонна» (РГБ. 
Ф. 74. К. 9. Ед. хр. 12. Л. 1). Автограф этого стихотворения, с датой: 
«Август. 1840», находится в альбоме стихотворений С. [1. Шевырева 
в РГАЛИ (Ф. 563. Он. 1. Ед. хр. 3. Л. 1 об. — 2). Впервые, по указан- 
ному списку, с вариантами по автографу, это стихотворение напеча- 
тано: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. 
Печатается по первой публикации (варианты автографа заключены 
в угловые скобки): 


Мадонна 
Мадонна грустная крестом сложила руки. 
О чем же плакать ей, блаженной, в небесах? 
О чем молить, <О чем молиться ей> — и к небу сердца звуки, 
Вздыхая, воссылать в уныньи и слезах? 
* 
Не даром падает, свежа и благовонна, 
На землю жесткую насущная роса. 
То плачут каждый день, как грустная мадонна <Мадонна>, 
О немощах земли святые небеса <Небеса>. 
* 
Не даром голуби в лазури неба вьются, 
Не даром лилии белеют по полям, 
И мысли чистые от избранных несутся 
Сквозь тьму нечистых дел к прекрасным небесам. 
* 
Когда б безгрешное о грешнем <о грешном> не молилось, 
Когда бы праведник за гордых не страдал, 
Давно 6 уже земля под нами расступилась, 
Давно бы мрачный ад все светлое пожрал. 
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Вздыхай же и томись <и молись>, и не скудей слезами 
Источник радостей <радости>, вселюбящая Мать! 
Да льются теплые живящими реками 
И в мире темном зла не будут иссыхать. 
* 
В сердцах пресыщенных на алчном жизни пире, 
В сердцах обманутых надеждою земной — 
Чем будет жить любовь в сем отлюбившем мире? 
Твоей молитвою, вздыханьем и слезой! — 


Шевырев. 
Благоуханно... — У Шевырева: «Благоухая». 
...при кликах... — У Шевырева: «при ликах». 
Лучший перл таится... — Стихотворение Ю. В. Жадовской 
«Лучший перл таится...» впервые напечатано в журнале «Моск- 


витянин» (1843. № 12 (цензурное разрешение 17 декабря). С. 288), 
с подписью: «Ю. Ж-ая». Вошло в сборник «Стихотворения Юлии 
Жадовской» (СГ б., 1846 (цензурное разрешение 13 февраля; 
с посвящением великой княжне Ольге Николаевне. С. 5). Гоголев- 
ский список воспроизводит текст первой публикации. 

Пришли и стали тени ночи... — Стихотворение Я. [1]. Полон- 
ского впервые опубликовано в журнале «Отечественные Записки» 
(1844. № 6. С. 316), с подписью: «Я. Полонский». 11 мая 1842 г. 
Я. 1. Полонский в черновике письма к В. Г. Белинскому писал: 
«Ради Бога, не печатайте второго стихотворения где ночные тени сто- 
ят на страже у дверей. Это такая дрянь, что совестно вспомнить. — 
Я его только что написал так и послал к вам, как говорится, сгоря- 
ча — раскурите же им Вашу трубку» (Поливанов И. Л. Я. П. Полон- 
ский о Белинском. (По поводу неизданного письма) // Венок Бе- 
линскому. М., 1924. С. 236). Стихотворение появилось в журнале 
лишь спустя два года. Однако в сборники своих стихотворений 1844 
и 1846 гг. — «Гаммы» (М., 1844), «Стихотворения 1845 года» (Одес- 
са, 1846) — сам Полонский это стихотворение не помещал. 

С содержанием номеров журнала «Отечественные Записки» 
за первую половину 1844 г. Гоголь познакомился в ноябре 1844 г. 
во Франкфурте (см. коммент. к разделам <ХИТЬ Разные дела по час- 
ти Гоголяи <ХУП. Записная книжка 1841-1845 гг.> в т. 9 наст. изд.). 
Эти номера журналов были привезены во Франкфурт, по просьбе 
Гоголя, графиней Л. К. Виельгорской, о чем Жуковский 1 августа 
(н. ст.) 1844 г. извещал его: «Гр<афиня> Вьельгорская привезла для 
вас несколько книг “Христианского Чтения” и несколько № бесов- 
ского, то есть “Отечественных Записок”. И то и другое будет хра- 
ниться у меня до вашего возвращения». 

Впоследствии, когда Полонский все-таки включил стихотво- 
рение «Пришли и стали тени ночи...» в издание своих сочинений 
1855 г., распространившееся тогда известие о том, что Гоголь собст- 
венноручно переписал ранее это стихотворение, послужило поводом 
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для придания этому произведению Полонского важного значения. 
В анонимной пространной рецензии «Стихотворения Я. П. Полон- 
ского», напечатанной в 1855 г. в журнале И. И. Панаева и Н. А. Не- 
красова «Современник», говорилось: «Мы очень хорошо помним 
время нашего первого знакомства с музой г<-на> Полонского. 
В 1842 и 43 году встретили мы в “Отечественных Записках” сти- 
хотворение, над которым невольно задумались и, прочитавши его 
во второй раз, запомнили — от первой строки до последней. На 
днях только мы узнали, к удовольствию нашему, что стихотворение, 
нас поразившее, было выписано Гоголем в ту тетрадь, куда автор 
“Мертвых Душ”, так зоркий в деле поэзии, вносил все произведе- 
ния в стихах, особенно ему понравившиеся. Мы помещаем здесь эту 
вещь вполне... [По нашему мнению, поэт, начинавший подобным 
образом, с первого же своего произведения стоил зваться истинным 
поэтом» (Стихотворения Я. /1. Полонского. СПб., 1855 // Современ- 
ник. 1855. Т. 54. <Паг. 4.> С. 5). 

Тем не менее Гоголь не включил стихотворение Полонского 
в раздел «антологической» поэзии (соответствующий содержанию 
стихотворения Полонского) составлявшейся им тогда «Учебной 
книги словесности для русского юношества» (1845). Не упомянул 
Гоголь о Полонском и в статье о русской поэзии в «Выбранных мес- 
тах из переписки с друзьями» (1846). Переписывая стихотворение, 
Гоголь, очевидно, руководствовался не тем, что стихотворение «осо- 
бенно ему понравилось» (как предположил в 1855 г. анонимный 
рецензент «Современника»), а имел в виду другую цель. В письме 
к Шевыреву от 28 августа (н. ст.) 1847 г. он, в частности, писал: «Про- 
бежал некоторые номера русских журналов, которые попались мне 
в руки и которых в силу можно было держать в руках по причине 
толщины. Взгляд на них мне был нужен. Все-таки в них выражается 
часть того общества, которое больше всех других читает книги 

...в смятенъи... — У Полонского: «в слияньи». 


М. Н. Лихонин 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, стихотворений М. Н. Лихонина 
«Воззвание» («Восстань, о Боже! не для них...»), «Век ума» («Позор- 
ный век неверия и злобы...») впервые напечатаны: Неизданный 
Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатаются по 
первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К. 2. Ед. хр. 48. Л. 1-2). Датируется 1843-1844 гг. В конце 
1851 — начале 1852 г. поэт и переводчик Михаил Николаевич Лихо- 
нин (1802—1864) читал по поручению Гоголя корректуры третьего 
и четвертого томов гоголевских «Сочинений». 


Век ума — Стихотворение впервые напечатано, с заглавием 
«Век ума», в журнале «Москвитянин» (1843. № 9 (цензурное разре- 
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шение 18 августа). С. 17-18). В списке примеров «од, гимнов и лири- 
ческих воззваний» «Учебной книги словесности для русского юно- 
шества» (1845) Гоголь поставил это стихотворение после «Думы» 
М. Ю. Лермонтова, дав им одинаковое заглавие «К ХХ веку». 

...и лишь черты... — Слова пропущены Гоголем при пере- 
писке. 


И. А. Крылов, князь 1. А. Вяземский 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, перевода И. А. Крылова начала 
первой песни «Одиссеи» Гомера («Мужа поведай мне муза, мудро- 
го, странствия многи...») и стихотворения князя [1]. А. Вяземского 
«Сюда! («Гуда! Туда! Куда ж туда?) впервые напечатаны: Неиздан- 
ный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатаются 
по первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К.2. Ед. хр. 46. Л. 1-2). На обороте первого листа под 
текстом перевода заметка Гоголя: «Я смеялся, что Крылов сам, по 
словам Быстрова, говорил, что экзаметр ему не дался, и прибавлял: 
я не могу сладить с этим Голиафом». Датируется 1845 г. 

Слисок перевода И. А. Крылова начала «Одиссеи» представ- 
ляет собой выписку из статьи И. [. Быстрова «Отрывки из запи- 
сок моих об Иване Андреевиче Крылове», напечатанной в 1845 г. 
в газете «Северная Пчела» (11| сент. № 203). Во вступительной 
заметке И. [1]. Быстров писал: «Когда А. Н. Оленин изъявил свое 
намерение издать в свет, в буквальном русском переводе, Одис- 
сею, с рисунками греческих древностей, то Иван Андреевич 
не прочь был от любимой мысли своего начальника-друга, и перевел 
из этой поэмы, экзаметром, двадцать семь стихов первой песни, вот 
как...» (далее следует текст перевода) (Быстров И. Отрывки из запи- 
сок моих об Иване Андреевиче Крылове // Северная Пчела. 1845. 
11] сент. № 203. С. 812). 

28 ноября (н. ст.) 1845 г. Гоголь писал В. А. Жуковскому из 
Рима: «Словцо об “Одиссее”. В “Северной Пчеле”, уже не помню, 
в каком номере, попавшемся мне в руки, напечатана статья о Кры- 
лове, написанная каким-то его сослуживцем, Быстровым. В числе 
немногих анекдотов сказано там, между прочим, о занятиях Кры- 
лова греческим языком и о попытке переводить “Одиссею”, причем 
приложена была и самая попытка, составляющая начало | песни, 
которую я, разумеется, сей же час списал для вас и при сем посы- 
лаю. Сделав попытку, Крылов бросил самое дело, назвавши гекза- 
метр (по словам Быстрова) Голиафом, с которым ему не сладить» 
(см. на с. 872 коммент. к строкам: Я смеялся, что Крылов сам...). 

В нисьме от 6 февраля (н. ст.) 1846 г. Гоголь, отвечая на пись- 
мо Жуковского, спрашивал: «Вы не упомянули, однако ж, ни слова 
о том, получили <ли> мое довольно длинное и обстоятельное пись- 
мо с приложением перевода И. А. Крыловым начала первой песни 
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“Одиссеи”. Жуковский 31 марта (н. ст.) отвечал: «Отрывок пере- 
вода Крылова из “Одиссеи” хорош; но думаю, что мой перевод, при 
такой же точности, опрятнее. Наш дедушка Крылов не подмел гор- 
ницы: убрал ее прекрасно, да на полу валяются бумажки». В статье- 
письме к Н. М. Языкову «Об Одиссее, переводимой Жуковским», 
опубликованной в июле 1847 г. в журналах «Современник», «Моск- 
витянин», в газете «Московские Ведомости» (25 июля. № 89) — 
и включенной затем в книгу «Выбранные места из переписки 
с друзьями» — Гоголь воспользовался этим сравнением Жуков- 
ского, говоря о языке «Одиссеи»: «Гут малейшая соринка заметна 
и всем бросается в глаза. Жуковский сравнивает весьма справедли- 
во эти соринки с бумажками, которые стали бы валяться в велико- 
лепно убранной комнате, где все сияет ясностью зеркала, начиная 
от потолка до паркета: всякий вошедший прежде всего увидит эти 
бумажки, именно потому же самому, почему бы он их вовсе не при- 
метил в неприбранной, нечистой комнате». 


...Муза... — В публикации И. П. Быстрова: «Муза». 

Им понесенны... — В публикации И. ПЦ. Быстрова к этим сло- 
вам сделана сноска: «Кой претек он зачеркнуто, и сверху написано: 
им понесенны». 

...душой... — В публикации И. П. Быстрова: «душей». 

...возвращеньи... — В публикации И. 1]. Быстрова: «возвра- 
щеньс». 

...высокого солнца... В публикации И. ЦП. Быстрова к этим 
словам сделана сноска: «Прежде было написано: светозарного Феба». 

...утлых... — В публикации И. П. Быстрова к этому слову сде- 
лана сноска: «Сначала было написано темных, но оно зачеркнуто». 

...прохладных... — В публикации И. П. Быстрова вместо 
«прохладных» напечатано «прекрасных» и к слову сделана сноска: 
«Прохладных зачеркнуто, и рукою А. Н. Оленина написано сверху: 


прекрасных». 

...пещерах... — В публикации И. 1. Быстрова после этого сло- 
ва следует тире. 

...стотельчею... — В публикации И. П. Быстрова: «стотельч- 
ною». 

...услаждался; боги... — В публикации И. Быстрова: «услаж- 
дался — боги». 

...М0гучего... — В публикации И. 1. Быстрова: «могущаго». 


..„Дия. — В публикации И. П. Быстрова далее следует сноска: 
«Драгоценная рукопись Ивана Андреевича принадлежит Имперя- 
торской Публичной Библиотеки Библиотекарю, Статскому Совет- 
нику Д. [1. Попову». 

Я смеялся, что Крылов сам... — Фраза представляет собой 
первоначальный набросок письма Гоголя к В. А. Жуковскому от 
28 ноября (н. ст.) 1845 г., при котором был послан список перево- 
да (см. преамбулу к наст. разделу). Гоголь пересказывает здесь слова 
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И. Ц. Быстрова, следующие в газете непосредственно за переводом 
начала первой песни «Одиссеи»: «Го словам Ивана Андреевича, 
экзаметр ему не дался. “Я не могу сладить с этим Голиафом”, — гова- 
ривал иногда Иван Андреевич». 

Сюда! — Впервые напечатано в журнале «Москвитянин» (1842. 
№ 10 (цензурное разрешение 26 октября). С. 284), с заглавием 
«Сюда! и подписью: «К. Вяземский. Сентябрь. 1842». 

...борогу... — У Вяземского: «тревогу». 


А. П. Сумароков 


Список, рукою Н. В. Гоголя, басни А. [1. Сумарокова «Ученый 
и богач» («Разбило судно») впервые напечатан: Неизданный Гоголь / 
Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по первой пуб- 
ликации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К. 2. Ед. хр. 50. Л. 1-2). Под текстом только заглавие дру- 
гой басни Сумарокова «Заяц». Написано на почтовой бумаге с тис- 
нением: в прямоугольнике изображение стоящих на задних лапах 
льва и единорога, держащих вензель с гербом и короной; в нижней 
части прямоугольника подпись: «Гоп4оп». Текст списка отличается 
от напечатанного в изд.: Притчи Александра Сумарокова. СПб., 1762. 


Кн. 2. С. 66-67. 


Заяц — В автографе написано только заглавие басни. Приво- кстр. 655 
дим текст басни по изд.: Притчи Александра Сумарокова. СПб., 1762. 
Кн. 2. С. 41-42: 


Заяц 

'Толкнул какой-то льва рогами зверь: 

За то скотине всей рогатой 

Несчастие теперь 

И ссылка платой. 

В приказ 

Пришел о том указ. 

Готов осмотр, и высылка готова. 

Ступай, не говори ни слова. 

И понесите вон отсель тела, 

Рога и души. 

Великой зайцу страх та ссылка навела; 
Рогами, мнит, почтут в приказе зайчьи уши. 
До зайца тот указ ни в чем не надлежит; 
Однако он, как те подобно, прочь бежит. 
Страх зайца побеждает: 

А заяц рассуждает: 

Подьячий лют, 

Подьячий плут: 

Подьяческие души 
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Легко пожалуют в рога большие уши: 

А ежели судьи и суд 

Меня оправят; 

Так справки, выписки одни меня задавят. 


Неизвестный автор 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, пяти басен неизвестного автора 
впервые напечатаны: Неизданный Гоголь / Изд. подгот. И. А. Вино- 
градов. М., 2001. Печатаются по первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 


РГБ (Ф. 74. К. 2. Ед. хр. 53). Списки датируются 1830—1840-ми гг. 


Цуцкий — с длинными висячими ушами. 


В. А. Жуковский 


Списки, рукою Н. В. Гоголя, стихотворений В. А. Жуковско- 
го (без заглавий) «Царскосельский лебедь» («Лебедь белогрудый, 
лебедь белокрылый...»; 1851), «Жаворонок» («На солнце темный 
лес зардел...»; 1848) впервые напечатаны: Неизданный Гоголь / Изд. 
подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатаются по первой публи- 
кации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гого- 
ля РЕБ (Ф. 74. К. 2. Ед. хр. 45. Л. 1-2). Списки сделаны на голубой 
бумаге с тиснением: в вертикальном прямоугольнике герб, увенчан- 
ный короной и окруженный лавровым венком, с подписью: «РАВ 5». 
Датируются предположительно концом 1851 — началом 1852 г. 

Стихотворения впервые напечатаны в изд.: Стихотворения, 
посвященные Павлу Васильевичу и Александре Васильевне Жуков- 
ским. Карлсруэ, 1852. Вошли в изд.: Соч. В. Жуковского.: В 13 тт. 
5-е изд. СГб., 1857. Т. 10. С. 160—163, 169. 7 декабря 1851 г. Жуков- 
ский посылал стихотворение «Царскосельский лебедь» П. А. Плет- 
неву (см.: Глетнев 11. А. Соч.: В 3 тт. СПб., 1885. Т. 3. С. 723). 9 мая 
1853 г. П. А. Кулиш, в частности, писал Н. Д. Белозерскому. «Дет- 
ских стихотворений Ж<уковского> Плетнев мне не дал во уваже- 
ние желания покойного поэта, чтобы не распространять их в об- 
ществе... Лучшее из них “Лебедь” и другое маленькое напечатаны 
в журналах потому, что была возможность их напечатать» (/Ланте- 
леймон Кулии. Листи до М. Д. Ылозерского / Упорядковання, вступ- 
на стаття й коментар! О. Федорука. Львв; Нью-Иорк, 1997. С. 103). 
(«Царскосельский лебедь. (Последнее стихотворение Жуковского)» 
напечатано во втором майском номере «Москвитянина» за 1852 г. 
с сопроводит. заметкой М. П. Погодина о кончине В. А. Жуковско- 
го: Москвитянин. 1852. № 10. (Май. Кн. 2). Отд. [. С. 55-58.) 

В 1840-х гг. Гоголь входил едва ли не во все творческие пла- 
ны и начинания Жуковского. Гоголь был первым, кому Жуковский 
читал в 1844 — первой половине 1845 г. во Франкфурте свой пере- 
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вод «Одиссеи» Гомера. 15 февраля (н. ст.) 1850 г. Жуковский писал 
П. А. Плетневу из Баден-Бадена: «Вы называете мой перевод второй 
части Одиссеи подвигом исполинским — это особенно в том отно- 
шении правда, что моя работа была постоянная и без всякого внешне- 
го подкрепления; первые 12 песней переведены во Франкфурте; там 
жил в моем доме Гоголь, я читал ему мой перевод, он читал его мне 
и судил о нем как поэт... Ничего этого я не имел, переводя вторую 
часть Одиссеи в Бадене...» (//летнев 11. А. Соч. и переписка.: В 3 тт. 
СПб., 1885. Т. 3. С. 631). В связи с этим переводом Гоголь написал 
статью «Об Одиссее, переводимой Жуковским», опубликованную 
сначала в «Современнике» (1846. № 7), в «Московских Ведомостях» 
(1846. 25 июля. № 89) ив«Москвитянине» (1846. № 7), азатем вклю- 
ченную в «Выбранные места из переписки с друзьями» (см. также 
в наст. томе коммент. к списку Н. В. Гоголя перевода И. А. Крылова 
начала первой песни «Одиссеи»). По свидетельству самого Гоголя, 
по крайней мере, еще два из немногочисленных поэтических перево- 
дов Жуковского той поры были сделаны по прямому его настоянию. 
Так, опубликованный в 1843 г. в «Современнике» перевод Жуков- 
ского (со стихотворного переложения А. Шамиссо) повести 1. Ме- 
риме «Маттео Фальконе» (1829) — новеллы, сюжет которой прямо 
отзывается в содержании «Гараса Бульбы», — Гоголь, по его словам 
в письме к [1. А. Плетневу от 6 октября (н. ст.) 1843 г., «воспринимал 
от купели и торопил к появлению в свет» (перед отправкой Плетне- 
ву он даже переписал его своею рукой). (В связи с этим Н. М. Язы- 
ков 27 сентября 1843 г. писал брату Александру: «В “Современни- 
ке” напечатано стихотворение Жуковского “Маттео Фальконе”, 
перевод из Шамиссо. Странно, что старик теряет время на этакие 
безделки, что за выбор: Шамиссо? Что за поэт Шамиссо?» (Афа- 
насьев В. В. Жизнь Николая Языкова по документам, воспоминани- 
ям. С. 282)). О стихотворении Жуковского «Две повести», напеча- 
танном в 1845 г. в «Москвитянине», Гоголь 14 декабря (н. ст.) 1844 г. 
писал С. П. Шевыреву: «...Жуковский мною заставлен сделать для 
Москвитянина великое дело, которого, без хвастовства, побудите- 
лем и подстрекателем был я». В августе 1846 г. В. А. Жуковский сде- 
лал стихотворный перевод пересказываемой Гоголем в «Выбранных 
местах из переписки с друзьями» семнадцатой главы Книги Премуд- 
рости Соломона, назвав его «Египетская тьма». Гоголь, обращаясь 
в «ПГереписке с друзьями» к содержанию этой главы, перефразирует 
название перевода Жуковского («Вспомните Египетские тьмы... .»). 
Однако в самом пересказе указанного эпизода Гоголь ближе к сла- 
вянской Библии. Можно предположить, что за перевод настоящей 
главы Жуковский также принялся побуждаемый Гоголем. Думает- 
ся, в последнем случае Гоголь подвигнул Жуковского на поэтиче- 
ское воплощение одной из тем, занимавших с давнего времени — 
времени создания «Вия» — его самого. 
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Выписки Гоголя 
из журнальных статей 1842 г. 


<> Слова Николая Алексеевича Полевого о Пушкине 


Выписка, рукою Н. В. Гоголя, со словами Н. А. Полевого 
о А. С. Пушкине, впервые напечатана: Неизданный Гоголь / Изд. 
подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по первой публика- 
ЦИИ. 

Гоголевский автограф (на листе бумаги размером 22,7 х 18,1) 
хранится в рукописном фонде Аксаковых РГБ (Ф. 3. Разд. Ш. К. 2. 
Ед. хр. 49а). Внизу листа надпись синим карандашом с атрибуци- 
ей Н. В. Гоголю (возможно, рукою Н. Ц. Барсукова): «Гоголь это». 
Бумага, на которой сделана выписка, имеет фабричный штемпель: 
овальное тиснение, по окружности которого изображены корона 
и клеймо «В. Г. [|. У. 0. Сергиевской», а в овале, на выпуклых полос- 
ках — готические буквы «Е. С.» (литеры означают местоположение 
фабрики и ее владельца — Е. Н. Соленикова, содержавшего бумаж- 
ную фабрику в 1820-х — 1860-х гг. в с. Сергиевском Покровско- 
го уезда Владимирской губернии; см.: Клепиков С. А. Филиграни 
и штемпели на бумаге русского и иностранного производства 
ХУП-ХХ века. С. 108, 155). На такой же бумаге был изготовлен цен- 
зурный список первого тома «Мертвых душ», законченный к 7 декаб- 
ря 1841 г. Бумага, очевидно, была получена Гоголем от переписчика 
первых трех глав цензурной копии Крузе (см. письмо Гоголя с прось- 
бой о передаче бумаги С. Т. Аксакову к осени 1841 г. — не позднее 
25 ноября). Последние восемь глав поэмы были переписаны сест- 
рой Гоголя Елисаветой Васильевной; ею же, на той же бумаге, был 
изготовлен в декабре 1841 г. список второй редакции повести «Гарас 
Бульба». Позднее в тщательно оформленной тетрадке карманного 
формата из бумаги с клеймом «В. Г. [|]. У. 0. Сергиевской» Гоголем 
было переписано начало Литургии св. Иоанна Златоуста на грече- 
ском языке (РГБ. Ф. 74. К. 4. Ед. хр. 34). На такой же бумаге Гоголь 
в первой половине 1840-х гг. начал переписывать для себя (а также 
для А. О. Смирновой) Псалтирь — записи остановлены на 3-м, на 
6-м, на 9-м ина 11-м псалмах (РГБ. Ф. 74. К. 4. Ед. хр. 44). Кроме того, 
на бумаге с клеймом «В. Г. |. У. 0. Сергиевской» написан черновик 
начала письма Гоголя к неустановленному лицу — предположитель- 
но, 1842 г. («Я не отвечал вам скоро после получения вашего пись- 
ма...»; РНБ. Ф. 199. Ед. хр. 4. Л. 59; письмо № 672 вт. 12 наст. изд.). 

Фрагмент, озаглавленный Гоголем «Слова Николая Алексееви- 
ча Полевого о Пушкине», представляет собой отрывок из рецензии 
Н. А. Полевого на посмертное издание сочинений Пушкина, опуб- 
ликованной в 1842 г. в первом номере журнала «Русский Вестник» 
(см.: //олевой Н. Сочинения Александра Пушкина: В 11 т. СПб.: Тип. 
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Эксп. загот. госуд. бумаг и И. Глазунова и Комп. 1838 и 1841 гг. // 
Русский Вестник. 1842. № 1 (цензурное разрешение 31 декабря 
1841 г.). <Отд. 3.> С. 42—43). В этом же номере журнала Полевой 
поместил отрицательную рецензию на второе издание комедии 
«Ревизор» (М., 1841) — которую, вероятно, Гоголь тоже прочел: 
«Язык в нем неправильный, лица уродливые гротески, характеры 
Китайские тени, происшествие несбыточное и нелепое, но вместе 
уморительно смешно, как Русская сказка о тяжбе ерша с лещом...» 
(Там же. С. 61). Это, однако, не помешало Гоголю без предубежде- 
ния отнестись к признаниям Н. А. Полевого о его взаимоотношени- 
ях с Пушкиным. 


...сию статью... — В публикации «Русского Вестника»: «сии 
строки». 

...К друзьям... — В публикации «Русского Вестника» слово 
«друзьям» выделено курсивом. 

...0н более многих других... — В «Русском Вестнике» далее сле- 
дует: «ценил, понимал Пушкина при жизни его, более многих дру- 
гих». 


...Когди казалось ему, что Пушкин... — В «Русском Вестнике»: 
«когда, казалось ему, Пушкин». 
...был... — В «Русском Вестнике»: «бывал». 


...К своему критику. — Далее Гоголем пропущена в рецензии 
Полевого половина страницы. 

В 1826... — В «Русском Вестнике» далее следует: «году». 

...скоро... — В «Русском Вестнике»: «вскоре». 


<П> Критика М<ертвых> д<уш> из Современника 


Выписка, рукою Н. В. Гоголя, критической статьи о первом 
томе поэмы «Мертвые души» впервые напечатана: Неизданный 
Гоголь / Изд. подгот. И. А. Виноградов. М., 2001. Печатается по 
первой публикации. 

Гоголевский автограф хранится в рукописном фонде Гоголя 
РГБ (Ф. 74. К. 9. Ед. хр. 2). Выписка сделана на 6-ти листах почто- 
вой бумаги размером 22,4 х 14,4, без водяных знаков и штемпелей, 
сшитых в тетрадь. Последняя страница тетради осталась незапол- 
ненной. 

Разбор поэмы «Мертвые души», озаглавленный Гоголем «Кри- 
тика М<ертвых> д<уш> из Современника», представляет собой 
выписки из статьи «Чичиков или Мертвые души, Гоголя», напеча- 
танной в июльском номере журнала «Современник» (1842. Т. 27 
(цензурное разрешение 30 июня). <Отд. 1.> С. 19—61), с подписью: 
«С. Ш. 19 Июня, 1842. Житомир». (В этом же номере журнала была 
впервые напечатана вторая редакция повести Гоголя «Портрет»; 
<Отд. 3.> С. 1-92.) В бумагах Гоголя сохранились также печатные 
листы со статьей — возможно, полученные уже после изготовления 
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списка (РГБ. Ф. 74. К. 9. Ед. хр. 3. 22 л.). Добавим, что, кроме того, 
в рукописном фонде Гоголя РГБ сохранилось двенадцать вырезок 
из журнала «Отечественные Записки» со статьями и рецензиями 
о его творчестве В. Г. Белинского 1842—1843 гг. (Ф. 74. К. 8. Ед. 
хр. 96-107); листы из журнала «Русский Вестник» со статьей 
Н. А. Полевого о «Мертвых душах» 1842 г. (Ф. 74. К.9. Ед. хр. 4); 
экземпляр газеты «Северная Пчела» со статьей без подписи о коме- 
дии Гоголя «Женитьба» 1842 г. (Ф. 74. К.9. Ед. хр. 8); листы из 
журнала «Москвитянин» со статьями С. П. Шевырева о «Мертвых 
душах» 1842 г. (Ф. 74. К.9. Ед. хр. 5-6); вырезка из журнала «Оте- 
чественные Записки» со статьей Н. Д. Мизко о «Мертвых душах» 
1843 г. (Ф. 74. К. 8. Ед. хр. 109); вырезка из журнала «Современник» 
1843 г. с рецензией П. А. Плетнева на собрание сочинений Гого- 
ля (Ф. 74. К.9. Ед. хр. 9); листы из газет «Московский Городской 
Листок» и «Московские Ведомости» со статьями А. А. Григорьева 
и Н.Ф. Павлова о «Выбранных местах из переписки с друзьями» 
1847 г. (Ф. 74. К. 8. Ед. хр. 108; Ф. 74. К. 9. Ед. хр. 1; письма-статьи 
Павлова были присланы также Гоголю в копиях С. П. Шевыревым 
при письмах от 22-23 марта, 16 апреля и 14 июня 1847 г.); листы из 
журнала «Отечественные Записки» с двумя статьями В. Н. Майко- 
ва (о «Выбранных местах...» и о рисунках А. А. Агина к «Мертвым 
душам») 1847 г. (Ф. 74. К.9. Ед. хр. 7). Впервые об этих материалах 
упомянул П. А. Кулиш в «Записках о жизни Н. В. Гоголя»: «В чемода- 
не Гоголя, остававшемся за границей в квартире Жуковского, найдена 
целая кипа рецензий, вырезанных из разных периодических изданий. 
Он не только находил время читать их, но некоторые даже списывал 
собственною рукою очень тщательно. Так списан им разбор “Мерт- 
вых Душ” Ц. А. Плетнева, о котором он осведомлялся у него в письме 
от 28-го ноября 1842 <г.> («Кулиш П. А.> Николай М. Записки о жиз- 
ни Н. В. Гоголя. Т. 2. С. 105). Возможно, печатные листы со статьей 
были получены Гоголем, в числе других материалов, от художника 
Ф. А. фон Моллера, с которым он встречался 1-3 июня (н. ст.) 1843 г. 
в Мюнхене. 28 мая (н. ст.) 1843 г. Моллер писал из Дрездена А. А. Ива- 
нову о предстоящей встрече с Гоголем: «Я везу ему все, что об нем 
было только напечатано во всех русских журнальных газетах» (Мар- 
кина Л. А. Живописец Федор Моллер. М., 2002. С. 95). 

21 октября 1842 г. Н. Я. Прокопович в письме из Петербурга 
извещал Гоголя: «В “Современнике” помещена довольно большая 
и очень дельная статья о “Мертвых душах”, подписанная буквами 
С. Ш. Житомир. Ужели Шаржинский?» В тот же день Гоголь писал 
Плетневу из Рима: «Вы, верно, будете писать разбор Мертвых душ, 
по крайней мере, мне бы этого очень хотелось. Я дорожу вашим 
мнением... Ради нашей дружбы, будьте взыскательны, как только 
можно, и постарайтесь отыскать во мне побольше недостатков, хотя 
бы даже они вам самим казались неважными». 

Получив письмо от Прокоповича, Гоголь 28 ноября (н. ст.) пи- 
сал Плетневу: «Я слышал, что в Современнике есть очень дельная 
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статья о Мертвых душах. Нельзя ли каким-нибудь образом пере- 
слать ее мне? я бы страшно хотел прочесть». Спустя девять месяцев, 
1 сентября (н. ст.) 1843 г., Гоголь сообщал С. П. Шевыреву из Дюс- 
сельдорфа: «Я получил разные критики от петербург<ских> журна- 
лов [на] М<ертвые> д<уши>. Замечательнее всех в Современнике. 
Отзыв Полевого в своем роде отчасти замечателен. Сенковского, 
к сожалению, не имею и до сих пор не мог достать, как ни старал- 
ся. А вообще я нахожу, что нет средины между благосклонностью 
и неблагосклонностью. Белинский смешон... Жажду я очень читать 
твои статьи. Я уже две посылки с книгами получил из Москвы, 
а твоих статей нет». 

Одной из причин, почему Гоголь был сильно заинтересован 
анонимной статьей Плетнева о «Мертвых душах» — так, что, по его 
словам, «страшно» хотел ее прочесть, а затем почти целиком перепи- 
сал, — является, по-видимому, то, что Семен Данилович Шаржин- 
ский (ум. не ранее 1851), инициалами которого Плетнев подписал 
статью, — общий знакомый Пушкина, Плетнева, а также соученика 
Гоголя по Нежинской гимназии художника А. Н. Мокрицкого — 
«преинтереснейший и прелюбезнейший человек» — стал в «Мерт- 
вых душах» прямым прототипом «любезнейшего и обходительней- 
шего» мошенника Чичикова (см. об этом коммент. к письму № 234 
вт. 10 наст. изд.). Возможно, и Плетнев узнал в гоголевском герое его 
прототип, почему и подписался его инициалами. (При этом, однако, 
Плетнев в том же номере журнала, в разделе «Разбор новых книг», 
отметил: «В нынешнем № Современника мы поместили довольно 
подробный разбор этой книги (стран. 19, перв<ой> нумерац<ии>). 
Во многом соглашаясь с замечаниями нашего корреспондента, мы 
ненаходим надобности снова разбирать здесь это сочинение»; <//ле7т- 
нев П. А.> Новые сочинения // Современник. 1842. № 7. <Отд. 1.> 
С. 94.) Плетнев был довольно близко знаком с Шаржинским (веро- 
ятно, еще по Педагогическому институту; см. коммент. к письму 
№ 238 вт. 10 наст. изд.); в его кабинете висел даже портрет Шар- 
жинского (см.: Рассказы о Пушкине, записанные со слов его дру- 
зей Ц. И. Бартеневым в 1851-1860 годах. М., 1925. С. 45). В апреле 
1843 г. А. Г. Венецианов, в частности, сообщал Л. А. Стромиловой 
о Шаржинском: «...Плетнев мне сказал, что Шержинский по ветре- 
ности своей не может кому-либо помогать, но свои здесь долги худо 
платит» (Корнилова А. В. А. Г. Венецианов. Л., 1980. С. 204). 

Добавим, что еще 5 июня 1842 г. П.А. Плетнев писал 
В. А. Жуковскому из Петербурга в Дюссельдорф: «Нынешнюю вес- 
ну провел здесь Гоголь. Сегодня опять отправляется за границу. Он 
напечатал свой роман: Мертвые души. Это, без сомнения, лучшее 
из всего, что только есть в нашей литературе. Сколько комизму раз- 
нообразного, схваченного живьем в натуре и переданного со всею 
яркостию красок! Особенно это поражает всякого, когда он сам 
читает. Для его сочинений нужен чтец, который бы наперед изу- 
чил его: иначе досадно слушать, чувствуя, как гибнут изучительные 
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красоты искусства поэтического» (/Глетнев П. А. Соч. и переписка. 
По поруч. 2 отд. имп. Акад. наук, изд. Я. Грот. Г. Ш. СИб., 1885. 
С. 539-540). 


Я прочитал в С<е>в<е>р<ной> пчеле... — В начале статьи сле- 
дует абзац, пропущенный Гоголем: «К вам, Г. Редактор Современни- 
ка <редактором «Современника» с 1838 по 1846 г. был И. А. Плет- 
нев>, я обращаюсь с моими замечаниями о новом сочинении Гоголя 
и о других предметах, прикосновенных к делу критики, — потому 
к вам, что сами вы не любите говорить много, и еще более пото- 
му, что, кажется, не занимаетесь суждениями других журналистов. 
Следовательно, вы, как говорится, человек свежий». 

..что книга... наполнена литературными непристойностя- 
ми. — Н. И. Греч в рецензии на «Мертвые души», опубликованной 
в «Северной Пчеле», писал: «Чичиков жестоко смахивает на Хлеста- 
кова в Ревизоре... Оба они вовремя уезжают с поприща своих под- 
вигов и освобождают автора от необходимости распутывать узел, 
впрочем очень неискусно завязанный. Чем же наполнены четыреста 
семьдесят пять больших страниц этого тощего содержанием рома- 
на?.. Попадаются умные суждения, верные и разительные замеча- 
ния, но все это утопает в какой-то странной смеси вздору, пошлостей 
и пустяков... Удивляемся безвкусию и дурному тону, господству- 
ющим в романе... Многие картины... просто отвратительны... 
Язык и слог самые неправильные и варварские... Не можем... не 
подосадовать на автора за равнодушие его к своему таланту. Он доб- 
ровольно отказался от места подле образцовых писателей романов, 
чтоб стать ниже Поль де Кока (Г<реч Н. И.> Похождения Чичи- 
кова, или Мертвые души. Поэма Н. Гоголя. Москва. 1842. В типо- 
графии Университетской, в большую 8-ю д. л. 475 стр. // Северная 


Пчела. 1842. 22 июня. № 137. С. 546-547). 


..взводимые... — В «Современнике»: «взведенные». 

..талантом своим... — В «Современнике»: «своим талантом». 

..все это... — В «Современнике»: «это все». 

.. принимать... — В «Современник»: «воспринимать». 

...например, рассматривает... — В «Современнике»: «рассмат- 
ривает, наприм<ер>». 

..выбраться... — В «Современнике»: «убраться». 

..его достоинство... — В «Современнике»: «достоинство его». 

.. напечатал теперь... — В «Современнике»: «теперь напе- 
чатал». 

‚. очутился... — В «Современнике» далее: «наш». 

... общества около него... — В «Современнике»: «около него 
общества». 

...сделались предметом разговоро<в>... — В «Современнике» 


далее следует: «В городе пошли толки, мнения, рассуждения о том, 
выгодно ли покупать на вывод крестьян. Из прений многие отзыва- 
лись совершенным познанием предмета. “Конечно, говорили иные, 
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это так, против этого и спору нет: земли в южных губерниях точно 
хороши и плодородны; но каково будет крестьянам Чичикова без 
воды? реки ведь нет никакой”. “Это бы еще ничего, что нет воды, 
это бы ничего, Степан Дмитриевич, но переселение-то ненадежная 
вещь. Дело известное, что мужик, на новой земле, да заняться еще 
хлебопашеством, да ничего у него нет, ни избы, ни двора, убежит как 
дважды два, навострит так лыжи, что и следа не отыщешь”. “Нет, 
Алексей Иванович, позвольте, позвольте: я несогласен с тем, что вы 
говорите, что мужик Чичикова убежит. Русской человек способен ко 
всему и привыкает ко всякому климату. Пошли его хоть в Камчатку, 
да дай только теплые рукавицы, он похлопает руками, топор в руки, 
и пошел рубить себе новую избу”. “Но, Иван Григорьевич, ты упус- 
тил из виду важное дело: ты не спросил еще, каков мужик у Чичи- 
кова? Позабыл то, что ведь хорошего человека не продаст помещик. 
Я готов голову положить, если мужик Чичикова не вор и не пьяница 
в последней степени, праздношатайка, и буйного поведения”. “Так, 
так, на это я согласен. Это правда: никто не продаст хороших людей, 
и мужики Чичикова пьяницы; но нужно принять во внимание, что 
вот тут-то и есть мораль, тут-то и заключена мораль: они теперь 
негодяи, а переселившись в новую землю, вдруг могут сделаться 
отличными подданными. Уж было немало таких примеров: про- 
сто в мире, да и по истории тоже”. “Никогда, никогда, — говорил 
управляющий казенными фабриками, — поверьте, никогда это 
не может быть, ибо у крестьян Чичикова будут теперь два сильные 
врага: первый врагесть близость губерний Малороссийских, где, как 
известно, свободная продажа вина. Я вас уверяю: в две недели они 
изопьются и будут стельки. Другой враг есть уже самая привычка 
к бродяжнической жизни, которая необходимо приобретется кре- 
стьянами во время переселения. Нужно разве, чтобы они вечно были 
пред глазами Чичикова и чтоб он держал их в ежовых рукавицах, 
гонял бы их за всякой вздор, да и не то, чтобы полагаясь на другого, 
а чтобы сам-таки лично, где следует, дал бы и зуботычину и под- 
затыльника’. “Зачем же Чичикову возиться самому и давать подза- 
тыльники? Он может найти и управителя”. “Да, найдете управителя! 
все мошенники”. "Мошенники потому, что господа не занимаются 
делом”. “Это правда, — подхватили многие. Знай господин сам хотя 
сколько-нибудь толку в хозяйстве да умей различать людей; у него 
будет всегда хороший управитель”. Но управляющий сказал, что 
меньше, как за 5 000, нельзя найти хорошего управителя. Но пред- 
седатель сказал, что можно и за 3 000 сыскать. Но управляющий 
сказал: где же вы его сыщете? разве у себя в носу? Но председатель 
сказал: “нет, не в носу, а в здешнем же уезде, именно Петр Петрович 
Самойлов; вот управитель, какой нужен для мужиков Чичикова”. 
Многие сильно входили в положение Чичикова, и трудность пере- 
селения такого огромного количества крестьян их чрезвычайно уст- 
рашала. Стали сильно опасаться, чтобы не произошло даже бунта 
между таким беспокойным народом, каковы крестьяне Чичикова. 
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На это полицмейстер заметил, что бунта нечего опасаться, что 
в отвращение его существует власть капитан-исправника; что капи- 
тан-исправник сам хоть и не езди, а пошли только на место себя 
один картуз свой, то один этот картуз погонит крестьян до само- 
го места их жительства. Многие предложили свои мнения на счет 
того, как искоренить буйный дух, обуревавиий крестьян Чичикова. 
Мнения были всякого рода; были такие, которые уже чересчур отзы- 
вались военною жестокостью и строгостию, едва ли не излишнею; 
были, однако же, и такие, которые дышали кротостью. Почтмейстер 
заметил, что Чичикову предстоит священная обязанность; что он 
может сделаться среди своих крестьян некоторого рода отцом, по 
его выражению: ввести даже в благодетельное просвещение, и при 
этом случае отозвался с большою похвалою об Ланкастеровой шко- 
ле взаимного обучения. 

Таким образом рассуждали и говорили в городе, и многие, 
побуждаемые участием, сообщили даже Чичикову лично некоторые 
из сих советов, предлагали даже конвой для безопасного препрово- 
ждения крестьян до места жительства. За советы Чичиков благода- 
рил, говоря, что при случае не преминет ими воспользоваться, а от 
конвоя отказался решительно, говоря, что он совершенно не нужен, 
что купленные им крестьяне отменно смирного характера, чувству- 
ют сами добровольное расположение к переселению». 

...было в согласии... — В «Современнике»: «в согласии было». 

...буфь она приведена... — В «Современнике» далее: «им». 

...в свое... — В «Современнике»: «на свое». 

...богатый материал талантам. — В «Современнике» далее 
следует: «И прежде него смесь Европейских нравов с невежест- 
вом и безвкусиём резко отражалась то в романах, то в комедиях, 
то в повестях». 


(Следует сцена Чичикова с Коробочкой.) — Вместо взятой 
в скобки фразы в «Современнике» следует: «— Здравствуйте, 
батюшка. Каково почивали? — сказала хозяйка, приподнимаясь 


с места. Она была одета лучше, нежели вчера: в темном платье, 
и уже не в спальном чепце; но на шее все также было что-то навяза- 
но... <Далее на двенадцати страницах следует пространная цитата 
из поэмы до слов:> — Как же: Протопопа, отца Кирила, сын слу- 
жит в палате, — сказала Коробочка. Чичиков попросил ее написать 
к нему доверенное письмо, и, чтобы избавить лишних затруднений, 
сам даже взялся сочинить». 


...лиц и вещей... — В «Современнике»: «вещей и лиц». 

...Чубарого... — В «Современнике»: «Чубарова». 

...Не 0т умысла... — В «Современнике»: «не от умыслу». 

...кроме преувеличенья. — В «Современнике» следующая далее 
фраза начинается с красной строки. 

А ведь было время... и проч. — Вместо «... и проч.» в «Современ- 


нике» с красной строки следует: «Когда Плюшкин только был береж- 
ливым хозяином!.. <Далее на четырех страницах следует цитата из 
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поэмы до слов:> Плюшкин приласкал обоих внуков и, посадивши 
их к себе — одного на правое колено, а другого на левое, — пока- 
чал их совершенно таким образом, как будто они ехали на лоша- 
дях, кулич и халат взял, но дочери решительно ничего не дал; с тем 
и уехала Александра Степановна». 

...характеров... — В «Современнике»: «характера». 

...восклицает... — В «Современнике» следующая далее цитата 
начинается с красной строки. 

И Ф такой ничтожности, и проч. — В «Современнике» вмес- 
то «и проч.» следует: «мелочности, гадости мог снизойти человек! 
мог так измениться! И похоже это на правду? Все похоже на правду: 
все может статься с человеком. Нынешний же пламенный юноша 
отскочил бы с ужасом, если бы показали ему его же портрет в ста- 
рости. Забирайте же с собою в путь, выходя из мягких юношеских 
лет в суровое ожесточающее мужество, забирайте с собою все чело- 
веческие движения, не оставляйте их на дороге; не подымете потом! 
Грозна, страшна грядущая впереди старость, и ничего не отдает 
назад и обратно! Могила милосерднее ее; на могиле напишется: 
здесь погребен человек! но ничего не прочитаешь в хладных, бес- 
чувственных чертах бесчеловечной старости». 

...характер... — В «Современнике»: «характеры». 

(Следует изображение Расточителя.) — В «Современнике» 
вместо взятой в скобки фразы с красной строки следует: «Итак, вот 
какого рода помещик стоял перед Чичиковым. Должно сказать, 
что #одобное явление редко попадается на Руси, где все любит ско- 
рее развернуться, нежели съежиться, и тем поразительнее бывает 
оно, что тут же в соседстве подвернется помещик, кутящий во всю 
ширину Русской удали и барства, прожигающий, как говорится, 
насквозь жизнь. Небывалый проезжий остановится с изумлени- 
ем при виде его жилища, недоумевая, какой владетельный Принц 
очутился внезапно среди маленьких, темных владельцев: дворцами 
глядят его белые каменные домы с бесчисленным множеством труб, 
бельведеров, флюгеров, окруженные стадом флигелей и всякими 
помещениями для приезжих гостей. Чего нет у него? театры, балы; 
всю ночь сияет убранный огнями и плошками, оглашенный громом 
музыки сад. Полгубернии разодето и весело гуляет под деревьями, 
и никому не является дикое и грозящее в сем насильственном осве- 
щении, когда театрально выскакивает из древесной гущи озаренная 
поддельным светом ветвь, лишенная своей яркой зелени, а вверху 
темнее и суровее, и в двадцать раз грознее, является чрез то ночное 
небо, и, далеко трепеща листьями в вышине, уходя глубже в непро- 
будный мрак, негодуют суровые вершины дерев на ее мишурный 
блеск, осветивший снизу их корни». 


...избранного... — В «Современнике» далее: «им». 
...забыты. .. — В «Современнике»: «зарыты». 
... явлениями... — В «Современнике» далее: «Русской». 


Так... — В «Современнике»: «так». 
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... еще мы... — В «Современнике»: «мы еще». 

...особенной... — В «Современнике»: «особенностей». 

...побделывается под какой-нибудь... — В «Современнике» 
далее: «известный ему». 

...в оправдания... — В «Современник»: «в оправдание». 

...бесталанных... — В «Современнике»: «бесталантных». 

...без меры, без отчету... — В «Современнике»: «без отчету, без 
меры». 

...0т поспешности издиния... — В «Современнике» далее: 
«КНИГИ». 

(Следует описание сада.) — В «Современнике» вместо взятой 
в скобки фразы следует: «Старый, обширный, тянувшийся позади 
дома сад, выходивший за село и потом пропадавший в поле, зарос- 
ший и заглохлый, казалось, один освежал эту обширную деревню 
и один был вполне живописен в своем картинном опустении... 
<Далее полторы страницы заполнены цитатой из поэмы, до слов, 
которые Плетнев выделил курсивом:> Словом, все было хорошо, как 
не выдумать ни природе, ни искусству, но как бывает только тогда, 
когда они соединяются вместе; когда по нагроможденному, часто без 
толку, труду человека пройдет окончательным резцем своим природа, 
облеечит тяжелые массы, уничтожит грубоощутительную правиль- 
ность и нищенские прорехи, сквозь которые проглядывает нескрытый, 
нагой план, и дист чудную теплоту всему, что создалось в хладе разме- 
ренной чистоты и опрятности». 

... представляю... — В «Современнике»: «предоставляю». 

С. Ш. 19 Июня, 1842. Житомир. — В «Современнике» подписи 
сделаны в три строки. 


<Исправления и дополнения к комментариям предшествующих 
томов наст. собрания> 


<Т. 5> 
С. 565, строки 1-5 сн. Вместо: Шутка А. Л. Гинтовта - петер- 
бургский «колорит». — следует: Шутка А. Л. Гинтовта позднее мог- 


ла, в частности, подать Гоголю идею об именовании в повести «Вий» 
разгульных бурсаков именами Брутов и Тибериев — призванными 
в данном случае явить ничтожность и пошлость носителей громких 
имен. 

Уместно сказать также об упоминаемых в гоголевском «Риме» 
итальянских Теттах, Гуттах и Наннах — носительницах имен като- 
лических святых, последняя из которых — св. Анунциата — озна- 
чает «благовещение». Под итальянским Джузеппе (имя «радушного 
исполнителя всех возможных поручений» Пеппе в «Риме»), а также 
под русским Осип (имя слуги Хлестакова в «Ревизоре») — подразу- 
мевается имя св. праведного Иосифа Обручника... 

В этой связи обращает на себя внимание находящийся в гого- 
левской «Книге всякой всячины...» список «Имен, даемых при 
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крещении», выписанный Гоголем в конце 1820-х г. из «Грамма- 
тики малороссийского наречия» А. [1]. Павловского (СПб., 1818. 
С. 75-77). В списке читаем: «Андрй, Андрйко, Андрусь — Андрей; 
Вивдя, Овдюшка, Евдоха — Евдокия; Ганна, Галя, Галька — Анна...» 
ит. д. Следует подчеркнуть, что этот список представляет не про- 
сто украинские прозвища от известных имен, а отражает действи- 
тельную практику, сложившуюся некогда в Южной Руси, когда при 
крещении человеку давалось не само имя святого, а уменьшитель- 
ный вариант этого имени. Так, один из первых рецензентов гоголев- 
ских «Вечеров на хуторе близ Диканьки» А. Я. Стороженко писал 
об «именах крещеных, присвоенных у нас простолюдинами»: «У нас 
пан-отец, как мы величаем священника, нарекая мальчика Григо- 
рием или Пантелеем, обыкновенно приветствует родителей, в угож- 
дение им, с новорожденным Грицьком или Паньком, что повторяет 
и баба, принявшая младенца от купели; и таким образом от колы- 
бели до могилы окрещенные в сих, по поверью, уменьшительных 
именах, носят оные...» (<Строженко А. Я.> Андрий Царынный. Мыс- 
ли Малороссиянина, по прочтении Повестей Пасичника Рудаго 
Панька, изданных им в книжке под заглавием: Вечера на хуторе близ 
Диканьки, и рецензий на оныя // Сын Отечества и Северный архив. 
1832. № 1. С. 43-44). Позднее Н. И. Ульянов замечал об украини- 
зированных в ХХ в. святцах, в которых «греко-римские и библей- 
ские имена святых, ставшие за тысячу лет своими на Руси, замене- 
ны обыденными простонародными кличками — Тимошь, Василь, 
Гнат, Горпина, Наталка, Полинарка»: «В последнем имени лишь 
струдом можно опознать св. Аполлинарию. Женские имена в “моли- 
товнике” звучат особенно жутко для православного уха, тем более 
когда перед ними значится “мученица” или “преподобная”: “Святыя 
мученицы Параска, Тодоська, Явдоха”. Не успевает православный 
человек подавить содрогание, вызванное такой украинизацией, как 
его сражают “святыми Яриной и Гапкой”. Потом идет “мученицы 
Палажка и Юлька’ и так до... ‘преподобной Хиври’» (Ульянов Н. И. 
Происхождение украинского сепаратизма. М., 1996. (Репр. изд. 
1966 г.; Нью-Иорк; Мадрид.) С. 267-268). 

Очевидно, Гоголь вполне сознательно использовал контраст 
между украинским прозвищем и именем святого. Почти все умень- 
шительные имена героев «Вечеров...» и «Миргорода» находят себе 
соответствие в упомянутом списке «Имен, даемых при крещении» 
из «Грамматики малороссийского наречия» А. П. Павловского (см. 
коммент. кт. | и2 наст. изд.). Учитывая то, что проблема «пошлости 
пошлого человека» занимала Гоголя уже в период создания первых 
повестей (см. об этом в сопроводит. статье к т. 1 наст. изд.), следует 
сделать вывод, что писатель уже тогда задумывался над тем, как под 
«земными» Грицьками и Стецьками скрываются святые Григории 
и Стефаны. 

Но наибольшее влияние на созревание прообразовательного 
замысла «Мертвых душ» произвело, по-видимому, на Гоголя одно 
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внешне непримечательное событие, которое он пережил в самые 
первые дни по приезде в Петербург — и которое навсегда сообщило 
его «мертвым душам» «неизгладимый» петербургский «колорит». 


<Т. 6> 
Х. О лиризме наших поэтов 


С. 574, строки 3-4 сн. Вместо: о стихотворениях славянофила 
И. С. Аксакова «Среди удобных и ленивых...» и «Ночь» (1845) — сле- 
дует: о стихотворных поэмах славянофила И. С. Аксакова «Жизнь 
чиновника» (1843) и «Зимняя дорога» (1845). 

(См. в наст. томе в коммент. к разделу «Н. М. Языков» указан- 
ные произведения И. С. Аксакова.) 


<Т. 8> 


Лекарственный арзамасский травник 


С. 690, строки 9-15 св. Вместо: Жабрей - накожных болез- 
ней. — следует: Жабрей. Апии тит Прапа. Антирринум льнянко- 
вый. = рана ушгапз. Льнянка обыкновенная. Сем. ЗсгорБ\апасеае 
(Норичниковые). 

С. 691, строки 21-28 св. Вместо: Черноголовник - рыбным блю- 
дам. — следует: Черноголовник. Правильно: РипршеЦа запеизогБа. 
Бедренец кровохлебковый. = Роегция запри1зогра. Черноголовник 
кровохлебковый. Сем. Козасеае (Розоцветные). Ранее культивирова- 
ли и использовали как овощ. Листья обладают вяжущим и антика- 
таральным действием. 


С. 692, строки 22-34 св. Вместо: Купена - Роугопаниа оЁЙс!- 


па[е). — следует: Купена. Правильно: СопуаЙайа 9®Шит. Старое 
название образовано из СопуаПапа — ландыш, 51еШит — печать. 
Народное название купены — «Соломонова печать» из-за похожих 


на печати круглых вдавленных рубцов на местах отмерших годич- 
ных побегов корневищ. Современное название — Ро]угопагат оЙ1- 
сша. Купена лекарственная. Сем. асеае (Лилейные). 


(Исправления и дополнения к комментарию «Лекарственного 
ирзамасского травника» сделаны В. С. Карташовым. Дополнительная 
литература: 

1. Гедевоит С. Е. Ерта гозятси. У. 1. Зииватнае, 1842; У. 4. 1853. 

2. Воптег С. Ероте сотр№@е Шиятее еп сошеитз 4е Ргапсе, 5и155е е! 


Вещие. Ратёу, 5. 4. У. 4.) 


Травник симбирский 


С. 693, между строками 20 и 21 св. 

к стр. 525 

Бобовник, Атувайих папу. — Правильно: Атуэ24а[и$ папа. Мин- 
даль низкий (степной), бобовник. Сем. Козасеае (Розоцветные). 
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Семена содержат масло, используемое в парфюмерной промышлен- 
ности и медицине. Ранее применяли для приготовления настоек. 

к стр. 526 

Сий косолистный. бит асата. — Сий косолистный. = Еа[сапа $101 
4ез. Резак поручейниковидный. Сем. Арасеае (Зонтичные). Сорняк. 

Перекати-поле. Сурзорруа ратсиша... — Правильно: Сур- 
зорЬ|а раплсиака. Гипсофила метельчатая. Качим метельчатый. 
Перекати-поле. Сем. СагуорБуЙасеае (Гвоздичные). Декоративное, 
в культуре с 1759 г. Заменитель мыла. Использовали для истребле- 
ния мух. Экстракт из корней применяют для приготовления тахин- 
ной халвы. Настой принимают при болях в области печени и как 
слабительное. 

Дикая роза. — Коза сап1ва. Шиповник собачий. Сем. Козасеае 
(Розоцветные). Поливитаминное средство. 

Девясил (тим Неетит). — пи Бееп1ат. Девясил высокий. 
Сем. Азсегасеае (Астровые). Декоративное, в культуре с глубокой 
древности. В народной медицине употребляли внутрь от лихорадки 
и ломоты. Отваром травы мыли руки и тело от чесотки. Отвар при- 
нимают как отхаркивающее и желудочное средство, для полоскания 
горла и полости рта при воспалительных процессах. Настойку при- 
нимают при малярии. В гомеопатии — как маточное средство. 

Барская спесь. Гусртб срарейопгся. — Лихнис халцедонский. 
Зорька обыкновенная. Барская спесь. Татарское мыло. Сем. Сагуо- 
рБуПасеае (Гвоздичные). Декоративное, в культуре с 1561 г. Ранее 
употребляли вместо мыла. 

Корень марены, дайит титол4ея. — Подмаренник мареновид- 
ный. Сем. КиМасеае (Мареновые). Ранее отвар травы использовали 
от зубной боли. Корни применяли для крашения в красный цвет. 

Дрок Сет ипсюта.— Дрок красильный. Сем. РаБасеае 
(Бобовые). Ранее употребляли для изготовления краски, истребле- 
ния мышей, при укусах бешеных животных, от золотухи и венериче- 
ских болезней. Декоративное. Красильное, можно получать желтую 
краску для тканей. Лекарственное. Настой принимают при болез- 
нях печени, как слабительное и мочегонное, при различных кожных 
заболеваниях. 

...ягоды костеники: Вифиз захан!у... — Правильно: КиБиз заха- 
11$. Костяника каменистая. Сем. Козасеае (Розоцветные). Ранее 
ягоды использовали от цинги, отвар — при остановке месячных 
у женщин. 

Серпуха чертополошная, еттийа сепщито4е. — Серпуха 
василькововидная. Сем. Азегасеае (Астровые). 

Чертополох серпуховидный, Сатациз зегттаюо14е;. — Правильно: 
Саг4ии$ зеггаси]о1ез. Чертополох серпуховидный. = Сизции зеггаги- 
[о14е5. Бодяк серпуховидный. Сем. Азгегасеае (Астровые). 

Чертополох, Сетшщитея бепейся. — Чертополох. = Саг4ии$ Бе- 
пе сил. Волчец кудрявый. = Стсиз Бепед1сти$. Кникус благосло- 
венный. Сем. Азсегасеае (Астровые). Лекарственное. Ранее широко 
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использовали в медицине и ветеринарии. Настой принимают при 
запорах, затрудненном мочеиспускании, малокровии, атеросклеро- 
зе, как тонизирующее и противопоносное. 

Лесной салат, Гастиса атом. — Гассиса зсапойа. = Гастаса 
зегто|а. Латук (Молокан) дикий, или компасный. Сем. Азегасеае 
(Астровые). Листья, освещенные солнцем, располагаются ребром 
и своими концами показывают на север и юг. Ранее употребляли 
в пищу. Лекарственное. Настой принимают при коклюше, одышке, 
бессоннице, при болезнях мочевого пузыря и подагре. 

Мошистый зверобой, Нгрепсит ео. — Правильно: Нурейсит 
е]о4е5. Зверобой болотолюбивый. Сем. Нурепсасеае (Зверобойные). 
Изредка используется для украшения влажных мест парков. Содер- 
жит вещество, окрашивающее в желтый цвет. 

Череди. В14етб сетпия. — Череда поникшая. Сем. Азтегасеае 
(Астровые). Ранее применяли от золотухи. Настой принимают как 
мочегонное, потогонное и улучшающее пищеварение средство. 
Наружно — при диатезе, сыпи и экземе у детей. 

Кавыл. пра реппам. — Ковыль перистый. Сем. Роасеае (Зла- 
ки). Ранее использовали в качестве припарки к зобу. 

Двуцветная ирь ([75 Нота) — [5 РШога. Касатик двуцветко- 
вый. = [11$ арБуПа. Касатик безлистный. Сем. Лилейные ([ГАасеае). 
Декоративное, в культуре с 1588 г. Ранее отвар корня пили от лихо- 


радки. 
Цветы ветра, или ветреницы, Апетопе... — Ветреница. Сем. 
Вапипсшасеае (Лютиковые). 
...ивет распущенный, Апетопе реет... — Апетопе рашеп$. = 


Ри|заиа раепз. Прострел раскрытый. Сон-трава. Декоративное. 
Ранее применяли от сыпи и чесотки. По поверью, Богородица про- 
кляла это растение. 


...весенний Апетопе уегтпаг... — Апетопе уегпа|15. = Рива а 
уегпа|з. Прострел весенний. 
...колокольчистый, Апетопе рибанЦя. — Апетопе риа Ша. = 


Ри|заиПа уцеаг15. Прострел обыкновенный. Декоративное, в культу- 
рес 1530 г. Ранее использовали в народной медицине от бессонницы 
у детей, от лихорадки. Получали краску для ниток и пряжи. Тра- 
ву применяют как успокаивающее, обезболивающее, мочегонное 
и отхаркивающее средство. 

Весенний шерстоцвет, АЧоп1$ уегпа|$. — Адонис весенний. 
Горицвет весенний. Сем. КапипсШасеае (Лютиковые). Редкий вид, 
требует охраны. Цветки раскрываются только в солнечную погоду, 
ночью и в пасмурные дни — закрыты. Декоративное, в культуре 
с 1568 г. Ядовитое. Лекарственное. Ранее использовали от водянки, 
кашля, глистов. Настой принимают при кашле, коликах, головной 
боли, нарушениях сердечного ритма. 

Лесные тюльпаны, Тийра эшеять. — Правильно: ТиЙра 5у|- 
уе$и15. Тюльпан лесной. Сем. [асеае (Лилейные). Декоративное, 
в культуре с 1568 г. 
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Кокушкины башмачки... Сурпрейит сасео!из. — Циприпедиум 
настоящий. Башмачок настоящий. Венерин башмачок. Сем. Огср1- 
Часеае (Орхидные). Редкий вид, требует охраны. Декоративное. 

Золотая сарацинская лоза, Зепесю затасетсия. — Правильно: 
Зепес!о аггасегисиз. Крестовник сарацинский. = Зепемюо Ииуа (15. 
Крестовник приречный. Сем. Азегасеае (Астровые). 

к стр. 527 

Благовонный девясил, пи одотала. — Девясил благовонный. 
[пиа одога. Девясил душистый. Сем. Азегасеае (Астровые). 

Большой ландыш, Нетотасайз Ийятит. — Правильно: Нетего- 
са|1$ ППазгига. Лилейник, или Красоднев. В современной номенк- 
латуре, вероятно, РагаЧ1зеа [Шазгит. Парадизея лилиевидная. Сем. 
[Йасеае (Лилейные). Растение названо в честь итальянского гра- 
фа Д. Парадизи (1760—1826), ботаника-любителя. Декоративное, 
в культуре с 1597 г. 

Таволожник. Сибирский кустарник. Эртаеа степа. — Спирея 
городчатая. Сем. Козасеае (Розоцветные). Ранее использовали для 
изготовления шомполов и кнутовищ. 

Молочай пашенный. Еиррота зевай. — Вероятно, Еиррога 
агуа[15. Молочай пашенный. Сем. ЕирБоПУасеае (Молочайные). 

Сибирский волосистый молочай... Еирротта рвом. — Пра- 
вильно: ЕиррогЫа р|оза. Молочай волосистый. Сем. ЕирБоГЫасеае 
(Молочайные). 

Кирказон (Аристолохиа сетан. — Правильно: АпзтоосШа 
сета 5. Кирказон ломоносовидный. Кирказон обыкновенный. 
Сем. АнзоосШасеае (Кирказоновые). Ранее использовали в меди- 
цине. Настой принимают при подагре. Отвар используют для при- 
мочек и компрессов при кожном зуде, сыпи, для очищения гной- 
ных ран. 

Дикая редька, Вит1а; опетайх. — Свербига восточная. Дикая 
редька. Сем. СгасЦегае (Крестоцветные). Пищевое растение, съедоб- 
ны корни, листья, молодые стебли. 

Скердя, ЫМеталит  ртасопохит.— Правильно: Негасшат 
ргаетогзит. Ястребинка тупоконечная. = Сгер!$ ргаетогза. Скерда 
тупоконечная. Сем. Азтегасеае (Астровые). 

Устели-поле (Сетаюсатри атепатти5). — Рогач песчаный. Устели- 
поле. Сем. СБепороЧасеае (Маревыс). 

Драконова голова. — ПОгасосерваит. Драконоглав. Драконо- 
ва голова. Змееголовник. Сем. Гапиасеае (Губоцветные). Один из 
видов змееголовника — ПгасосерБа[ит фупШогит. Змееголовник 
тимьяноцветковый. Ранее использовали от чесотки и боли в животе. 
Настой принимают внутрь при желудочно-кишечных заболеваниях. 
Наружно — при чесотке и других кожных заболеваниях. Припарку 
из травы используют при ревматических болях. 

Аятав из ттавасато14е. Мыший чай... — Астрагал трагакан- 
товидный. = Азгага[из ЧИизиз. Астрагал раскидистый. В совре- 
менной номенклатуре либо Азгара[из ЧоПсБорБуЦиз (Астрагал 
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длиннолистный), либо Азгага[аз са[узсВепз1$ (Астрагал талышский). 
Сем. ЕаБасеае (Бобовые). 

Сатдиих сапо Че, татарник. — Правильно: Саг4ииз суапо!- 
4ез. = ]айпеа суапо4ез. Наголоватка (Журинея) васильковая. Сем. 
Азсегасеае (Астровые). Растение названо в честь профессора медици- 
ны А. Журина (1751, Женева — 1819, Париж). Ранее использовали 
при лечении скарлатины, от грыжи и сыпи. Кормили коров, чтобы 
давали больше молока. 


Поюжней 


Бабьи румяны. Еслит. — Вероятно, ЕсШит гибгит. Синяк 
красный. = Есбиит гозясит. Синяк русский. Румянка. Бабьи румя- 
ны. Сем. Вогарлтасеае (Бурачниковые). Поверхность корня покрыта 
легко стираемым слоем великолепного карминного цвета, откуда 


и название — румяна. Ранее использовали при лечении женских 
болезней и при укусе змей. 
Колокольчики, Сатрапийа 4еситтету. — Сатрапи!а Чесштепз. = 


Сатрапи/а раг/а. Колокольчик раскидистый. Сем. Сатрапиасеае 
(Колокольчиковые). Народное средство от бешенства собак. 


(Комментарии к «Гравнику симбирскому» и травнику «Поюж- 
ней» написаны В. С. Карташовиым. Использованная литература: 

1. Аксенов Е.С., Аксенова Н. А. Декоративные растения. Г. 2. 
М,, 2000. 

2. Анненков Н. Ботанический словарь. СПБ., 1878. 

3. Гроздова Н. Б., Некрасов В. И., Глоба-Михайленко Д.А. ДЕ- 
ревья, кустарники и лианы. М., 1986. 

4. Губанов И. А., Новиков В. С., Тихомиров В. Н. Определитель 
высших растений средней полосы Европейской части СССР. М., 1981. 

5. Къосев 1. А. Полный справочник лекарственных растений. М., 
2004. 

6. Справочник цветовода. М., 2001. 

7. Травянистые растения СССР. Т. 1-2. М., 1971. 

8. Флора СССР М.; Л.: Изд-во АН СССР. Т. 12. 1946; Т. 14. 
1949; Г. 16. 1950; Т. 19. 1953; Т. 24. 1957; Т. 26. 1964; Т. 28. 1963; 
[. 29. 1964. 

9. Энциклопедический словарь лекарственных растений и про- 
дуктов животного происхождения. СПб. 1999. 

10. Воптег @. Вроте сотр е Шизлтёе еп сощеиту 4е Етапсе, би1ззе ет 
Вещие. Ратт, 5. 4. 

11. уе; У. К. Тре Сепиу [715. Сатфтаве, 1913. 

12. Воигтет Р. [е5 дивите Потез ае [а Етапсе. У. 1. Ват, 1977 

13. Коср У. О. ]. Тазрепфиср аег Оеивереп ипЯ 5ершезег Рога. 
Герае, 1851. 

14. Гедефоит С. Е. Нота тоз1са. У. 1. Зшивагиае, 1842.) 


КОММЕНТАРИИ 
ы 
<Кормовые, лекарственные и декоративные растения. 
Список названий на латинском языке> 


С. 698, строка 19 сн. Вместо: Каянус серебристый. Сем. Бобо- 
вые. — следует: Каянус серебристый. = АгругооМит [Аппаеапит. 
Аргиролобиум Линнея. Сем. Бобовые. Название в честь шведского 
ботаника К. Линнея (1707-1778). Западная Европа. 

С. 7ОЪ строки 12-15 сн. Вместо: Калепина - Сваер-НаеБ- 
А]ерро (Халеб). — следует: Калепина иссиня-черная. = Саершта 
итегиаг15. Калепина неравномерная. Сем. Крестоцветные. Назва- 
ние в честь итальянского монаха-естествоиспытателя А. Са[ерпо 
(1435—1511). 

С. 702, строки 14-16 св. Вместо: Фарсетия - Е. А. Еагзеи. — 
следует: Фарсетия седая. = Вемегоа 1псапа. Икотник седой. Сем. Кре- 
стоцветные. Названия в честь венецианского ботаника Е. А. Еагзеги 
и пьемонтского ботаника и путешественника ]. Вепего (1789—1831). 

С. 702, строка 4 сн. Вместо: Галазия мохнатая. Сем. Сложно- 
цветные. — следует: Галазия мохнатая. = Эсогхопега уШоза. Козелец 
мохнатый. = Эсогхопега $сга. Козелец торчащий. Сем. Сложно- 
цветные. Западная и Восточная Европа, Крым, Кавказ, Западная 
Сибирь. 

С. 703, строка 13 св. Вместо: Баркаузия вонючая. — следует: 
Правильно: ВагкБаияа юейЧа. Баркаузия вонючая. 


(Исправления и дополнения к комментарию списка названий на 
латинском языке <Кормовые, лекарственные и декоративные расте- 
ния> сделаны В. С. Карташовым. Дополнительная литература: 

1. Воттиет С. Ерте сотр №@е Шизтее еп сошеиту 4е Етапсе, 5и1ззе е1 
Вектдие. Ратё?, У. 3. 5. 4. 

2. Роиттет Р. [65 диае Потез 4е а Етапсе. У. 1. Ратз, 1977. 

3. Коср И Р.]. Тазйепфиср 4ет Оеивсрей ипЯ Эсршезег Ета. 
Гера, 1851.) 


Цветочный барометр 


С. 705, между строками 7 и 8 сн. 


к стр. 538 

Арте тефа. Мокрица середняя... — Мокрица средняя. Веро- 
ятно, беШапа те а. Звездчатка средняя. Мокрица. Сем. СагуорВу]- 
[асеае (Гвоздичные). Родовое название ЗиеПа (звезда) — по форме 


венчика. Медоносное, используется для откармливания цыплят 
и домашних певчих птиц. Грудноистребимый сорняк, преимущест- 
венно овощных культур. Жизненный цикл мокрица проходит менее 
чем за 40 дней и дает за лето 2-3 поколения. Одно растение проду- 
цирует до 25 тысяч семян, которые сохраняют всхожесть до 8 дней, 
а в отдельных случаях — до 25 лет. Растение охотно поедается ско- 
том. Свежее растение употребляют в пищу в виде салата и как лечеб- 
ную витаминную приправу. Если цветок звездчатки не раскрыва- 
ется до 9 часов утра, то можно ожидать дождь. 
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к стр. 539 

Азрегийм одотиа. Широшница душистая — Ясменник душис- 
тый. = Сайат одогаат. Подмаренник душистый. Сем. КиМасеае 
(Мареновые). Название происходит от лат. «азрегиз» — слегка 
шероховатый, из-за слегка шероховатых листьев, стеблей и плодов 
отдельных видов. Ядовитое, лекарственное, декоративное. Инсекти- 
цид — средство от моли. Заготавливают траву, сушат и сохраняют 
при минимальной влажности, так как растение гигроскопично. 

Саепаи!м рилай. Ноготка дождевая. — Календула. Ногот- 
ки дождевые. = ПипогрБоеса р|им!а[5. Диморфотека дождевая. 
Сем. Азгегасеае (Астровые). Название рода происходит от греч. слов 
«ЧитогрБо$» — двуформенный, «Беке» — емкость, из-за наличия 
двух типов плодов у видов этого рода. Декоративное, в культуре 
с 1752 г. Родина — западные районы Южной Африки. Растение све- 
то- и теплолюбивое, не переносит избытка влажности почвы и воз- 
духа. У К. Линнея: «С утра предсказывает дождь Са[еп4иа. Са[еп- 
4и]а аблсапа просыпается между б и 7 часами утра и бодрствует 
до 4 часов пополудня, если погода будет днем сухая; если же она 
не просыпается, то есть к 7 часам не раскрывает цветков, то в этот 
день, как правило, выпадает дождь». 


Сатйпа ошрватё. Колюка обыкновенная. — Карлина обыкновен- 
ная. Колючник обыкновенный. Сем. Азтегасеае (Астровые). 
Оуафа уетпа. Сухоребрица весенняя. — Крупка весенняя. = 


ЕгорЬЦа уегра. Веснянка весенняя. Сем. СгасЦегае (Вгазясасеае). 
Крестоцветные. У К. Линнея: «Ночью поникают: ОгаБа, Тнепга/15». 

Гарзапа соттии1. Бересква обыкновенная. — Бородавник обык- 
новенный. Сем. Азегасеае (Астровые). Лекарственное. 

Миа /44ара. Чудоцвет ялаппа. — Правильно: Миа $ }а|а- 
ра. Мирабилис ялапа. Ночная красавица. Сем. Мусгаз1пасеае (Ник- 
тагиновые). Название от лат. «тиа 6$» — удивительный. Свето- 
и теплолюбивое, засухоустойчивое растение. При длительной засухе 
приостанавливает развитие и цветение. Родина — Мексика. Деко- 
ративное, в культуре с 1582 г. Цветки белые, желтые, оранжевые, 
малиновые, пурпуровые, ярко-красные, или двуцветные, душистые. 
Распускаются после полудня, остаются открытыми ночью и увядают 
на следующее утро. Цветение начинается около 4 часов дня. Через 
несколько часов первые цветки увядают и распускаются новые, что 
дает цветкам мирабилиса опыляться разными опылителями, повы- 
шая шансы опыления. Основными опылителями цветков мираби- 
лиса являются бабочки бражники. Они способны «стоять» в воздухе 
и на лету высасывать нектар длинными хоботками. 

Зопси; айтсиз. Молочай сибирский. — Правильно: Зопсви$ Би1- 
си$. Осот сибирский. = Гасгиса зИшса. Латук (Молокан) сибирский. 
Сем. Азкегасеае (Астровые). Родовое название от лат. «ас, [асй$» — 
молоко, по содержащемуся млечному соку. У К. Линнея: «ЗопсБиз 
$11си$, если он ночью закрывается, предвещает, большей частью, 
ясный день, если же он остается на ночь с открытыми цветками, 
следующий день обычно бывает дождливым». 


КОММЕНТАРИИ 


Тиета!5 еитораеа. Семеричник европейский. — ТиегиаЙ$ еиго- 
раеа. Седмичник европейский. Сем. Ргипщасеае (Первоцветные). 
Дубильное, лекарственное. У К. Линнея: «Ночью поникают: ОгаБа, 
Тнервка/[5». 


(Комментарии к «Цветочному барометру» написаны В. С. Кар- 
ташовым. Использованная литература: 

1. Аксенов Е. С., Аксенова Н. А. Декоративные растения. Т. 2. 
М., 2000. 

2. Губанов И. А., Новиков В. С., Гихомиров В. Н. Определитель 
высших растений средней полосы Европейской части СССР. М., 1981. 

3. Жизнь растений. Г. 5. Ч. 1. М., 1980. 

4. Къосев П. А. Полный справочник лекарственных растений. М., 
2004. 

5. Линней К; Философия ботаники. М.: Наука, 1989. 

6. Маевский П. Ф. Флора средней полосы Европейской части 
СССР Л., 1964. 

7. Черепанов С. К. Сосудистые растения России и сопредельных 
государств. СШб., 1995. 

8. Энциклопедический словарь лекарственных растений и про- 
дуктов животного происхождения. СП., 1999.) 


<Г.9> 
<4. В альбом М. А. Власовой> 


С. 843, строки 11-13 сн. Вместо: Впервые напечатано Р. Якоб- 
соном и Б. Арутюновой (см.: /4обзот К., Атоитипота В. Ап АпКпо\п 
АБит Расе Бу МЩЖо|ау Со2о]) в кн.: НагуагА Ьгагу ВиДеип. 1972. 
\о. 20. № 3. — следует: Впервые частично напечатано (в пересказе): 
Полонский Я. Временник Общества друзей русской книги. Париж, 
1938. Вып. 4. С. 179-180; см. также: Временник Общества друзей 
русской книги. М., 2007. с. 611-612: «Над Магдалиной <Власовой>, 
женщиной ограниченного ума, но доброй и сердечной, любили 
подтрунить. Гоголь вписал в ее альбом несколько строк, в которых 
признается, что ни одного слова написать не умеет и что в этом он 
глупее и чванного индейского петуха, и даже русского помещика, 
приезжающего за границу и недовольного отсутствием там русских 
порядков (“...как ни глуп индейский петух...”)... На другом листе — 
слегка шаржированный рисунок: Гоголь в кресле у окна с газетой 
в руках; сзади осторожно подходит девочка в кринолине». Полно- 
стью запись Гоголя напечатана Р. Якобсоном и Б. Арутюновой (см.: 
УЛаКобзот К., Атошипота В. Ап Апкпо\п А Бит Раге Бу МКоау Сорго]) 
в кн.: НагуагА МБгагу ВиЦеип. 1972. Уо]. 20. № 3. 
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<Записная книжка 1841—1844 гг.> 


Дягили 

С. 915, между строками 15 и 16 сн. 

к стр. 615 

Борщовик. — У В. И. Даля: Асапфи$ или Негас1еит. Однако 
растения рода АсагиБиз (Акант) — растения субтропические или 
тропические. Борщевик сибирский — Негасеит яЫисит. Сем. 


Зонтичные — ОтБе|Шегае (Ариасеае). Листья перисторассеченные, 
с крупными перистолопастными или перистораздельными сегмен- 
тами. 

Козлец (козелец). —У В. И. Даля: Апетопе гапипсиоез, Са[Ба, 
Капипси!и$, Зсоггопега, Тгаророгоп. Ветреница лютиковая — Апе- 
попе гапипси]о14ез. Калужница болотная — Са[Ба ра5и15. Лютик 
едкий — Капипси|и$ асг15. Козлобородник — Тгагоророп. До насто- 
ящего времени название «Козелец» сохранилось у растений рода 
Зсогтопега сем. Сложноцветные — Сотрозцае (Азтегасеае). Напри- 
мер, Козелец приземистый — Зсогхопега Бип5. 

Коровка. — У В. И. Даля: АгсБапзеЙса ойвйаай. 

Зоря. — У В. И. Даля: Ге\узисит оЁЙайла[е. 

Белая кашка. — У В. И. Даля соответствующего названия рас- 
тения нет. Дудник лекарственный, дягиль — АпееЙса агсБапреЙса 
(Агсрапрейса оЁйста/|5). Сем. Зонтичные — ОтБеШЁЕгае (Арласеае). 
Любисток лекарственный — Геузисшиа о саша. Сем. Зонтич- 
ные — ОтБеШегае (Ар!асеае). Белая кашка — Клевер горный (Ти- 
ют топгапит) и Клевер ползучий (ТоЙит герепз). Сем. Бобо- 
вые — Герипипозае (ЕаБасеае). 

Шекерда. — У В. И. Даля: «Шкерда, скерда» — Сгер15 “пса. 
Скерда сибирская. Сем. Сложноцветные — Сотрозкае (Азтегасеае). 
Стебель ребристый, маловетвистый. Листья очень крупные, про- 
долговато-эллиптические, немного морщинистые. Цветки язычко- 
вые, желтые. Чувашское название — дягиль лесной. 

Катовики. — У В. И. Даля: «Котовик» — Мерега сапа, ко- 
товник, котятник — СМесрота Бедегасеа, котовы ушки — ТиЮй- 
ит агуепзе. Из всех растений цветок имеет форму шарика только 
у последнего растения. Однако цветки у этого вида не желтые, а блед- 
но-розовые. Возможные варианты — Клевер каштановый (Тот 
зра4сеит) или Клевер золотистый (ТиЮЙит аигешт) с желтыми 
цветками в форме шарика. Сем. Бобовые — Герипилозае (ЕаБасеае). 

Дикая редька. Витау отетай5. — Свербига восточная, дикая 
редька — Вип!аз омпепсаИз. Сем. Крестоцветные — СгиасШегае (Вга5- 
1сасеае). Цветки желтые, употребляется как овощ в молодом виде. 
Чувашское название — русскоженский дягиль. 

Песика. — У В. И. Даля: ВагБагеа уцеап$. Сурепка обыкновен- 
ная — Вагфагеа уц2аг15. Сем. Крестоцветные — СгисЁегае (Вга$са- 
сеае). Листья идут в салат. 


И КОММЕНТАРИИ 895 

(Комментарии к заметке «Дягили» написаны В. С.`Карташо- 
вым. Использованная литература: 

1. Анненков Н. Ботанический словарь. СПб., 1878. 

2. Губанов И. А., Новиков В. С., Гихомиров В. Н. Определитель 
высших растений средней полосы Европейской части СССР. М., 1981. 

3. Даль В.И. Толковый словарь живого великорусского языка. 
Г. 1-3. СПб.; М., 1989; Т. 4. 1991. 

4. Травянистые растения СССР. Т. 2. М., 1971.) 


<Записная книжка 1841-1845 гг.> 
Травы 


С. 917, между строками 10 и 11 сн. 

к стр. 643 

Мох-зелениха трех сортов: баранец, зелениха и болотная маз- 
нуха... — У В. И. Даля: «Баранец» — Гусоро4шт Зейаро, «Болотная 
мозжуха» — Гусоро4ит аппойпит, «Зеленица» — Гусоро4пит сот- 
р апагит. Все растения относятся к красильным. Сем. Плауновые 
(ГусороЙасеае). Плаун баранец — Гусоро4ит зе!а2о. Плаун годич- 
ный — ГусороЧшит аппойпит. Плаун сплюснутый (Болотная мож- 
жуха) — Гусоро Чиа сотр/[апагит. 

Божье дерево. — У В.И. Даля: «Божье дерево» — Амепияа 
АБгогапит. Полынь лечебная (Божье дерево) — Апетияа абгогапит. 
Сем. Сложноцветные — Сотрозкае (Азкегасеае). Название растения 
от богини Артемиды, покровительницы деторождения, указавшей 
на лечебные свойства полыни. 

Синеголовник. — У В.И. Даля: «Синеголовник» — Роепит 
запри1зогра, черноголовник. Черноголовник кровохлёбковый — 
Рогетит запршзогра. Сем. Розоцветные — Кобасеае. 

Дурнишник. — У В. И. Даля: «Дурман. Рагига зхгатотшит, дур- 
нишник». Дурман вонючий (обыкновенный) — Пагига зиатопит. 
Сем. Пасленовые — Зо|апасеае. 

Сатирий (сатир) — растение рода Огс$ (Ятрышник). Сем. 
Орхидные (Ятрышниковые) — ОгсЫЧасеае. В народной медицине 
считали, что клубнекорни этого растения (салеп) излечивают от 
половой слабости. 

Сесели (жабрица) — Зезей. Сем. Зонтичные — ОтБеШЕгае 
(Ар!асеае). 

Кукушкины слезы. — У В.И. Даля: «Кукушкины слезки» — 
Гита и Огср15. Кукушкины слезки (Ожика равнинная) — Гити/а 
сатрезитз$. Сем. Ситниковые — ]ипсасеае. Кукушкины слезки 
(Ятрышник пятнистый) — ОгсЬ15 тасцака. Сем. Ятрышниковые — 
ОгсЫЧасеае. 

Конопельник. — У В.И. Даля: «Конопельник» — Еираойит 
саппа пит. Посконник коноплевый — Еираюцит саппа пит. 
Сем. Сложноцветные — Сотрозкае (Азтегасеае). Ранее употребляли 
как потогонное и мочегонное средство, а также от поноса, желтухи 
и скорбута (цинги). 
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(Комментарии к заметке «Гравы» написаны В. С. Карташовым. 
Использованная литература: 

1. Анненков Н. Ботанический словарь. СПб., 1878. 

2. Губанов И. А., Новиков В. С., Тихомиров В. Н. Определитель 
высших растений средней полосы Европейской части СССР. М., 1981. 

3. Даль В.И. Голковый словарь живого великорусского языка. 
Г. 1-2. СПб.; М., 1989. 

4. Травянистые растения СССР. Т. 1. М., 1971. 

5. Энциклопедический словарь лекарственных растений и про- 
дуктов животного происхождения. СПБ., 1999.) 


<Записная книжка 1842-1851 гг.> 


С. 923, строка 1 св. Вместо: лавровишневые капли (лат.) — 
следует: Лавровишневая вода — Адиа [аиго-сега$1. Получали в виде 
прозрачной бесцветной жидкости путем перегонки с водяным 
паром измельченных листьев лавровишни аптечной (Гаигосегазиз 
оЁНсшта/|$, или Ргапи$ [аигосегази$. Сем. Козасеае — Розоцветные). 
Лавровишневая вода назначалась внутрь по 15-20 капель в качест- 
ве местного успокаивающего средства, главным образом при болях 
в желудке, реже — в кишечнике. Последний раз лавровишневая 
вода как лекарственное средство упоминалась в 1961 г., в [Х издании 
Государственной Фармакопеи, в статье «Вода горько-миндальная»: 
«Вместо горько-миндальной воды разрешается отпускать лавро- 
вишневую воду (Адиа Гаигосега$!), содержащую также 0,1 % циа- 
нистого водорода. Высшая разовая доза 0,8 мл (30 капель). Высшая 
суточная доза 1,6 мл (60 капель)». В настоящее время используется 
в гомеопатии. 


С. 923, между строками б и 7 сн. 


к стр. 677 
Ландышевая вода — Ландыш майский — СопуаПапа га)а|$. 
Сем. Лилейные — Ш!асеае. Настойка ландыша была предложе- 


на доктором Ф. И. Иноземцевым как успокаивающее средство при 
бессоннице, нервных болезнях и для лечения эпилепсии. Настойку 
цветков ландыша на 70 % спирте принимают при сердечной недос- 
таточности, нарушениях сердечного ритма. В народной медицине 
использовали как болеутоляющее и противолихорадочное средство. 


(Исправления и дополнения к комментарию <Записной книжки 
1842—1851 гг.> сделаны В. С. Карташовым.) 


<Записная книжка 1845-1846 гг.> 


С. 924, строка 16 св. Вместо: Зейдлиц Карл Карлович (1798— 
1885) — врач, друг В. А. Жуковского. — следует: Купить травку; 
Зейдлиц. — Имеется в виду Зейдлицкий шипучий порошок (Шипу- 
чий слабительный порошок) — РиК\5 аёгорБогиз$ зеЧИтепяз (Ри|- 
у1з аёгоррогиз [ахап5). Состав: Натрия гидрокарбоната 2,5 грамма 
и натрия-калия тартрата 7,5 грамм в синей капсуле, кислоты вин- 
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нокаменной 2,2 грамма в белой капсуле. Наполняли два обыкно- 
венных стакана на одну четверть теплой водой, растворяли поро- 
шок в синей капсуле в одном стакане, а в белой капсуле — в другом 
стакане. Смешивали путем сливания и выпивали после окончания 
шипения. Применяли как освежающее питье и легкое слабительное. 
Состав порошка предложен, вероятно, доктором К. К. Зейдлицем. 
Зейдлиц Карл Карлович (1798—1885) — врач, друг В. А. Жуковского 
и В. И. Даля (см.: Даль В. Два письма о гомеопатии // Северная Пче- 
ла. 1834. № 124. С. 495—496; № 125. С. 499-500; № 126. С. 502-504; 
1835. № 97. С. 387-388; № 98. С. 392; № 99. С. 395-396; № 100. 
С. 400). 2 августа (н. ст.) Гоголь писал графу А. П. Толстому: «После 
доброго приема зейдлицких порошков (двойного) прослабило....»; 
10 июля 1850 г. —С. П. Шевыреву: «Зейдлицкие порошки получил, 
хотя слуга твой не догадался заключить их в деревянный ящик, без 
чего всё, как известно, на почте истирается в прах, что случилось 
и сними. Впрочем, покуда, слава Богу, нет в них надобности». 


(Дополнение к комментарию <Записной книжки 1845-1846 гг.> 
написано В. С. Карташовым.) 


<Записная книжка 1846—1850 гг.> 


С. 933, между строками 14 и 15 сн. 

к стр. 713 

Железняк вервена (шегшепа). — У В. И. Даля: Железняк — Уег- 
Бепа оЁйсша|$. Вербена лекарственная — Уегепа о Нйсша|$. Сем. 
Вербеновые — (УегБепасеае). Содержит дубильные вещества. Обла- 
дает общеукрепляющим, жаропонижающим, противовоспалитель- 
ным и противоотечным действием. Настой травы принимают при 
физической усталости, истощении, вялости. В прошлом считалась 
хорошим антиневралгическим и антилихорадочным средством. 

Подорожник. — Подорожник большой — Р|апгаго та]ог. Сем. 
Подорожниковые — Р!агиар1пасеае. Настой из листьев применяют 
как отхаркивающее средство при бронхитах, коклюше, бронхиаль- 
ной астме, туберкулезе легких. 

Редечный сок... — Сок Редьки посевной (огородной) — КарБа- 
пи$ зайуиз. Сем. Крестоцветные — СгисЦегае (Вгазясасеае). Прини- 
мают при воспалении верхних дыхательных путей, коклюше, тубер- 
кулезе легких. 

Ландышный сок. — Вероятно, сок ландыша майского. См. 
с. 896 коммент. к строкам <Записной книжки 1842—1851 гг.> — Лан- 
дышевая води. 

Чай акаций — настой цветков Акации белой (Робиния-лож- 
ноакация) — Коша рзеидоасасма. Сем. Бобовые — ЕаБасеае (Геди- 


ппобае). — Принимают при простудных заболеваниях и как от- 
харкивающее средство. 
Цветы сирени... — Сирень обыкновенная — Зуйпра ушраг15. 


Сем. Маслинные — О]васеае. В народной медицине цветки и листья 
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сирени используют наружно в виде компрессов из настоев при болез- 
нях суставов, невралгии. Настой цветков принимают при бронхите, 
катаре верхних дыхательных путей. Ранее применяли настой цвет- 
ков при каменной болезни почек. 

Храповник, дикая бузина. — У В. И. Даля: «Бузина» ЗатБиси$ 
еБи]из, дикая бузина. Бузина травянистая — ЗатБиси$ еБи|щ5$. Сем. 
Жимолостные — СаргюПасеае. В народной медицине используют 
как мочегонное, антисептическое, отхаркивающее и потогонное 
средство, при катарах верхних дыхательных путей, невралгии, кра- 
пивнице, ревматизме, подагре и в качестве слабительного. 


(Дополнение к комментарию <Записной книжки 1846—1850 гг.> 
написано В. С. Карташовым. Использованная литература: 

1. Даль В.И. Голковый словарь живого великорусского языка. 
Г. 1. СПб.; М. 1989. 

2. Къосев П. А. Полный справочник лекарственных растений. М., 
2004. 

3. Лекарственные растения. М., 1992. 

4. Пастушенков Л. В., Пастушенков А. Л., Пастушенков В. Л. 
Лекарственные растения. Л., 1990. 

5. Энциклопедический словарь лекарственных растений и про- 
дуктов животного происхождения. СПБ., 1999.) 


<Т. 14> 
С. 491, после строки 25 св. 


1428а. Г. С. Батеньков — Н. В. Гоголю 
Черновой набросок 


<1847> 


Выше тебе замечено, что, не издав в свое время вдруг всей 
поэмы, ты в своих героях имеешь уже дело с людьми известными, 
проглядывающими в историю, с людьми, принадлежащими всему 
государству. 

Оставаясь просто поэтом, ты нам уже ничего не скажешь. 
Надо перестановить мысль и возвысить пошлость уже во вторую 
степень. Предстанут тебе не взятки, а дурное расположение дел, 
ложное об них понятие, Икары разного рода и множество разных 
тебе лиц, а может быть и лучших, нежели ты, граждан и христи- 
ан, — жертвы, с намеренною или по крайней мере произвольною 
глупостью и пошлостию, с невыразимым соединением и борени- 
ем, погрязших по необходимой ничтожности будущего, яко не су- 
ществующего, пожалуй, тот же авось, но поглотивший благоразу- 
мие, — и все это в существе, в действительности, — по-видимому, 
на той же плоскости, но уже не простой, но совмещенной. Это [необ- 
ходимо] точно нет. Ибо видим Великое Царство: в этом-то вели- 
ком и скрывается плюс и минус, подернутый самою пошлою корою 
и зловонно высказывающий ничто. 
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Пожалуй, и эта, второй степени пошлость уместится в губерн- 
ском городе, но корни-то ее уже нетут. Они в общем бассейне народ- 
ного быта. Нет губернского города, который бы был самим собою. 
Эти нити, которые связуют его со столицею, ужели никогда не тем- 
неют и не ржавеют. [То ним и идет ток. Ох, как для многих городов 
они не из той материи и не тем напряжены. Ты крайне несправед- 
лив, говоря, что сердце все здорово, во всем виноваты отправля- 
ющие круговорот кривые органы и что стоит только им самим 
собою выздороветь, и тотчас все пойдет как нельзя лучше. Пусть 
бы и здорово было сердце, но имеет ли оно достаточную силу наш 
<2 нрзб.> двигать так, как <2 нрзб.>. 


Если 6 было все так легко, что стоит только велеть, — дав- 
но бы мы не умирали. Такое велеть едва ли не превосходит и самое 
Сотворить. 


'Ты резко напал на взятки и усвоение казны и хорошо сделал, но 
хорошо для первой только части. На тебе лежит еще долг подняться 
во вторую, да ведь так подняться, что надобно и первую-то поднять 
с собою и в меру возвышения углубиться. 

Там эти пословицы, которые ты хвалишь, уже простой разго- 
вор. Тебе предстанут вершины, углы и закоулки наших огромных 
и самоохраняемых зданий, на которые и взглянуть страшно. Потре- 
буется Апостольский подвиг и Апостольская свобода посреди обре- 
зания и необрезания. 

Ты говорил доселе: взятки и казнокрадство: там уже это будет 
нехорошо. Надобно найти слово. Для приличий? — Нет: для выра- 
жения. Приличие вместо </ нрзб.> само собою, как посмеяться весе- 
ло, <для> интереса, потратив свои </ нрзб.>, теми даст место обду- 
манным и обработанным сарказмом. — Моды, роскошь, нищета, 
сомнение, вольнодумство, — они сами тут и будут, как герои Херас- 
ковских поэм, уже натурами </1 нрзб.>. 

Взглянем реально <на> те самые предметы твои, на взятки 
и казнокрадство, говоря пошлым языком. 

Вы думаете искоренить это... 

Думаете достигнуть цели через поношение и уничижение? 

Едва ли. Чорт не выгоняет чорта, зло не лечится злом; бесчест- 
ное не движет вперед, ежели </ нрзб.> остановиться только на прос- 
том бесчестье. А честь не столько еще известна, чтоб можно было ее 
всюду и во всем добывать, и мы не столько сильны, чтобы заключить 
с нею прочный союз, а еще менее располагать ею, как делом. 

Эти взятки у нас необходимое последствие исторического раз- 
вития. Оно в существе наших форм, и неразумно было бы форме 
ослаблять себя простыми слабительными и потогонными. 

Надобно уже дарить... Это то же, что надобно прикладывать 
на церьковь, так же Богу надобно оно. Подарок уже необходимая 
принадлежность высшего дела, и не<за>чем теперь труд должного 
нас лица <так!> опускать до частного интереса. Сюда принадлежат 
связи, роскошная жизнь, лесть, игра и тому подобное. 


899 


900 


ТОМ СЕМНАДЦАТЫЙ __ 


Аптекарьские счеты с казною имеют проистеченье из свойств 
самой казны и из свойств ее движений. Это ее собственная жизнь, 
многостороннее и раздробленное сопряжение с теми же частными 
интересами. Весь народ тут в заговоре. 

Ужели ты думаешь, что можно оборот 2 000 миллионов в год 
обвесть </ нрзб.> и что не в них самих все дело и все зло, какие воз- 
можны человеку. И то, что свет тут. Разве не знает гнилое дерево 
и фосфор. Вот тут-то скрыты спичьки... 

Так сами, оные спичьки, на деле и со </[ нрзб.> достойный 
и досточтимый предмет для продолжения твоей поэмы. 

Подымись на эту степень с бичами и хлыстами, ты будешь точ- 
ный бунтовщик, а показав себя в этом деле единожды односторон- 
ним, ты пожертвуешь уже доверие<м>. 

Эта односторонность заставила тебя зажечь такие дела, на 
которые ты не имеешь никакого права, и встретилась с другою 
<1 нрзб.> известною тем стороною, <что> ты 2 часть <1 нрзб.> поно- 
шением, и в этом значении ты уже убийственный злодей, ибо вооб- 
разил сам, как [нестерпимо] жестоко терпеть от такого лица, как 
ты. Ты тут не будешь просить: надобно лишить тебя великодушно 
простить тебя. 

Видимо, точно так, что только подвергнувшись во второй 
степени всему Кресту, по правде Божией, для примирения себя 
с собою, можно надеяться в третьей на воскресение. 

Только те, которые во Христа крестились, во Христа облека- 
ются. 

Ты простенько хочешь схватить древо познания добра и зла 
и прямо полакомиться плодом древа жизни и повиснуть на нем. 

То-то, успеешь ли. Ведь проклят всяк, висяй на древе. 

Мимоходом скажешь. Это невозможно изыскать им вопросы, 
которые между Западной Европой и Россией теперь возникают. 

Стремясь, ты думаешь, что Россия-то оживет, совсем не уми- 
рая; сете умрут, совсем умрут, потому что уже прокляты. 

Вот это-то и значит воспользоваться опытностью, како и долж- 
но разуметь Христа, Который, не разрушив мра, не хотел ничего 
и делать. 


С. 598, после строки 12 св. 


1428а. Г. С. Батеньков — Н. В. Гоголю 


Фрагменты письма впервые напечатаны: Снытко Г. Г. Г. С. Ба- 
теньков-литератор // Лит. наследство. Т. 60. Кн. 1. М., 1956. С. 314. 
Печатается в полном объеме поавтографу: РГБ. Ф. 20. К. 6. Ед. хр. 19. 
Л. 5—6. Начало письма не сохранилось. 

В записной книжке Гоголя 1846-1851 гг. сохранился помян- 
ник, или список лиц, которых Гоголь собирался помянуть по при- 
бытии в Святую Землю. Список этот, включающий в себя имена 
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самых близких писателю людей — друзей и родственников, неожи- 
данно оканчивается фамилией декабриста Г. С. Батенькова: «Чьи 
имена вспомнить у Гр<оба> Св<ятого>: <протоиерея> Матвея Алек- 
сандр<овича>, Надежду Николаевну Ш<ереметеву>, всю родную 
семью мою, Александру Осиповну С<мирнову>, Степана Петровича 
Шев<ырева>, Михаила Петров<ича> Погод<ина>, Александра Пет- 
ровича Толстого, Петра Александровича Плетнева, Василия Андрес- 
вича Жуков<ского>, Въельгорских, Аксаковых и всех близких серд- 
цу друзей и благодетелей. Батинков...» 

Появление имени Батенькова в «помяннике» Гоголя прямо свя- 
зано с получением письма от бывшего декабриста. История письма 
такова. В 1846 г. Батеньков, проведший в одиночном заключении 
двадцать лет, был освобожден из заточения и отправлен на поселе- 
ние в Томск. (Такому долговременному заключению в Петропавлов- 
ской крепости Батеньков подвергся один из всех декабристов, так 
что М. О. Гершензон в свое время выдвинул даже гипотезу, будто 
Батеньков «был посажен в крепость по его собственному желанию»; 
Гершензон М. Русские пропилеи: В бт. М., 1916. Т. 2. С. 21-22.) 

По прибытии в Сибирь Батеньков прочел гоголевские «Вы- 
бранные места из переписки с друзьями» и — как сам он позднее 
сообщал об этом в своих записках — отправил Гоголю два письма. 
Как позволяют судить содержание публикуемого письма Батенько- 
ва, эти послания, если не тоном, то своим содержанием во многом 
напоминали известное «зальцбруннское» письмо к Гоголю Белин- 
ского 1847 г. Ссыльный декабрист советовал Гоголю в последующих 
томах «Мертвых душ» «перестановить мысль и возвысить пошлость 
уже во вторую ступень», — показав ее связь «со столицею». 

Долгое заключение, очевидно, не развеяло декабристских 
иллюзий Батенькова, и он, подобно радикально настроенному 
Белинскому, истолковывавшему «Ревизор» и «Мертвые души» 
в духе политической сатиры, ожидал от Гоголя произведений, напи- 
санных в том же духе. Позднее, в статье, посвященной «Мертвым 
душам», Батеньков, в частности, писал: «Геперь едва ли уже Хлес- 
таков не городничим, и дух его едва ли не вознесся до парения 
в департаментах... необходимо усилить концепцию... Эта концеп- 
ция должна быть та же, что была (ибо Гоголь в прежних творениях 
точно прекрасен), та же, но непременно в новом моменте. Может 
быть ниже, басистее, но зато несравненно глубже» (Снытко Т. Г. 
Г. С. Батеньков — литератор. С. 317-318). В самом содержании го- 
голевской поэмы Батеньков смог увидеть лишь борьбу с казнокрад- 
ством и взяточничеством. 

По словам Батенькова, его первое письмо к Гоголю — «луч- 
шее» письмо — до писателя не дошло. На другое Гоголь «отвечал, 
благодарил и обещал не почитать свои Мертвые Души ни слишком 
великим делом, ни грехом смертным» (Батеньков Г. С. Данные. 
Повесть собственной жизни. <1861> // Русский Архив. 1881. Кн. 2. 


№ 4. С. 261). 
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Между тем в письмах Батенькова речь шла не только о гого- 
левской поэме и об усилении ее «концепции». Другой темой был 
вопрос религиозный. Как сообщал Батеньков в своей автобиогра- 
фии, сразу после осуждения его в 1826 г. на многолетнее заклю- 
чение он «полагал остаток жизни провести в крайнем смирении 
инепрестанной молитве» — «стоя на коленях перед образом по целым 
дням» (Там же. С. 260-261). Однако путь, на который в своем выну- 
жденном «затворе» попытался вступить бывший масон-декабрист — 
в прошлом член ложи «Избранного Михаила» в Петербурге (1816) 
и один из основателей ложи «Восточного Светила на востоке Томска» 
(1818—1821) — оказался ему не по силам. Взятый на себя, без соот- 
ветствующей подготовки, подвиг закономерно привел к истощению 
душевных сил, к надрыву, и «внезапным осиянием ума» Батеньков, 
по его словам, «увидел», что путь, им выбранный, «есть только отри- 
цание и не ведет ни к чему кроме изнурения» (Там же. С. 261). 

Батеньков признавался, что избрал тогда другое средство для 
борьбы с душевными страданиями: — «обратился внутрь самого 
себя» и «воспользовался методом масонов к обозрению и устрой- 
ству представшего» ему «нового мира» (Масонские воспоминания 
Батенькова // //ыпин А. Н. Русское масонство. ХУШ и первая чет- 
верть ХХ в. Гг., 1916. С. 468). Как позволяет судить содержание 
одного из писем Батенькова, где он подробно описывает совершив- 
шийся в нем перелом, закончившийся неудачей «молитвенный под- 
виг» Батенькова был очевидным следствием демонического наваж- 
дения, ввергнувшего его в состояние духовной прелести. 

«В генваре или феврале 1828 года, — писал Батеньков, — 
последовало действительное наитие духа. Казалось, весь покой, 
в котором я находился, наполнился волнующимся пламенем, столь- 
ко же видимым, сколько и понятным. Само собой разумеется, что 
пламя не могло сожигать, было невещественное и я разумел это. 
Разумел также, что со мною происходит то самое, что происходило 
с пророками и в день Пятидесятницы. С этого времени слагал я уже 
стихи чрезвычайно сильные и умные. В них развивалась наиболее 
свобода веры, мысли и гражданского быта, стремление к слиянию 
добра и зла в идее жизни... На Страстной неделе 1828 года про- 
изошло новое потрясение души... я... стал слышать голос. С этого 
дня я не имел уже воли и должен был беспрекословно... покоряться 
влечению силы, далеко превосходившей естественное состояние... 
В день Пасхи <8 апреля>... восторг достиг своей высшей степени. 
Я почувствовал себя Творцом, равным Богу, и вместе с Богом решил- 
ся разрушить мир и пересоздать... Голос... поставил меня на колени 
на непрерывную молитву перед образом Троицы и мучил, повелевая 
и отменяя свои повеления и изъяснения. Гак простоял я на коленях 
целый месяц... Видя несообразность с разумом такой жестокости, 
я решился не повиноваться Ангелу и оставил молитву, устремясь 
всеми силами души к обыкновенной жизни» (Гершензон М. Русские 
пропилеи. Т. 2. С. 33-35). Тогдашний комендант Петропавловской 
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крепости А. Я. Сукин назадолго до Страстной седмицы 1828 г., 
26 марта, сообщал А. Х. Бенкендорфу: «Содержащийся в Алексе- 
евском равелине государственный преступник Батеньков на про- 
шедшей неделе принял намерение не употреблять никакой пищи 
и пития и лишился вовсе сна; а в словах и суждениях своих пока- 
зывает иногда себя человеком в уме помешанным. Посещение при- 
сланного к нему <24 марта> для христианского утешения казанского 
протоиерея Петра <Мысловского> не произвело над ним желаемого 
действия и никакой перемены в словах и суждениях его...» (Модза- 
левский Б. /[. Декабрист Батеньков. Новые данные для его биогра- 
фии /! Русский исторический журнал. 1918. Кн. 5. С. 110). Иссле- 
дователи сходятся во мнении о последовавшем тогда умственном 
расстройстве Батенькова. Наиболее явственно это состояние отра- 
зилось в двух посланиях Батенькова к государю 1835 г., а также 
ив его записках 1845 г. (см.: <Гиргас Л. Ф.> Гавриил Степанович 
Батенков. Историко-биографический очерк// Русская Старина. 
1889. № 8. С. 329; Модзалевский Б. Л. Декабрист Батеньков. С. 117- 
126, 128—129). Не менее примечательна для характеристики душев- 
ного состояния Батенькова написанная им много позднее, в 1856 г., 
«Песнь скопца», выдержанная в духе хлыстовских гимнов: «Христу 
хвала! Христу хвала! / Небес веселых высота! / 'Телес бесполых чис- 
тота!» (Илющин А. А. Поэзия декабриста Г. С. Батенькова. Изд-во 
Московского ун-та, 1978. С. 147). Е. И. Елагина, в семье которой 
Батеньков жил некоторое время после возвращения из Сибири, 
отмечала также «громадноесамолюбие» бывшего декабриста (Гершен- 
зон М. Русские пропилеи. Т. 2. С. 94). 

Намерением поделиться с Гоголем своим «молитвенным» 
опытом — или, иначе говоря, вывести писателя из «заблужде- 
ния» (как полагал Батеньков) — тот и объяснял отправление сво- 
их писем к Гоголю. «Впоследствии, — замечал Батеньков в запис- 
ках, — прочитав «Исповедь» Гоголя <имеются в виду «Выбранные 
места из переписки с друзьями»> и зная вполне его состояние, желал 
я изъяснить ему его...» (Батеньков Г. С. Данные. С. 261). Однако 
ответ Гоголя, очевидно, не удовлетворил Батенькова, ибо позднее, 
в статье о «Мертвых душах», тот вновь выразил неудовольствие 
по поводу религиозности писателя: «Не скроем: нам страшно, что 
Гоголь впадает в мистицизм, прямой или патриотический» (Сныт- 
ко Г. Г. Г. С. Батеньков — литератор. С. 318). Тем, что Гоголь «не 
смог» воспользоваться предложенным ему методом «слияния добра 
и зла», Батеньков и объяснял «потерю» писателем «таланта и жизни». 
7 октября 1855 г. Батеньков писал Н. А. Бестужеву: «Бывает время, 
когда чувству человека предстает вдруг дурная сторона жизни во 
всем ее громадном безобразии и не просияет ни один луч уму от 
благотворного света... Надобно разве совсем погрязнуть в этой 
тине, чтоб ее не приметить. Умный Гоголь не мог вынести и поте- 
рял талант и жизнь, единожды до того коснувшись. Собственный 
мой опыт в этом роде научил меня... Но я имел большой досуг 
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и не знаю, в какой мере метод мой применим к другому. О нем тот 
же Гоголь писал ко мне, что он чувствует его истину, но как-то не 
мог ею воспользоваться на самом деле» (<Гиргас Л. Ф.> Гавриил Сте- 
панович Батенков. С. 337). Очевидно, что перечисленные выше при- 
знаки душевной болезни Г. С. Батенькова нашли отражение и в его 
послании к Гоголю. Этим же во многом объясняется и появление 
его имени в иерусалимском помяннике Гоголя. 

Ранее, в статье «О лиризме наших поэтов» (1846), Гоголь, гово- 
ря о милосердии русского народа к «ссыльным, отправляющимся 
в Сибирь», а также о христианском отношении государя к своим 
подданным, писал: «Ненависти нет к преступнику, нет также и дон- 
кишотского порыва сделать из него героя... Здесь что-то более: не 
желанье оправдать его или вырвать из рук правосудия, но воздвиг- 
нуть упадший дух его, утешить... как повелел Христос нам утешать 
друг друга... Уметь не только простить своему подданному, но еще 
торжествовать это прощение как победу над врагом — это истинно 
Божеская черта. 'Голько на небесах умеют поступать так. Там только 
радуются обращению грешника еще более, чем самому праведни- 
ку...» В книге о Литургии, размышляя о поминовении священни- 
ком во время Евхаристии всех христиан, он писал: «И обо всех до по- 
следнего христианина в это время молится смиренно иерей, где бы 
такой христианин ни находился — в пути ли, в дороге... томится ли 
в заточеньи, в рудах и пропастях земли». По объяснению И. И. Дмит- 
ревского, чьими изъяснениями на Литургию Гоголь пользовался 
в работе над «Размышлениями...», слова молитвы св. Василия Вели- 
кого о находящихся «в рудах» означают лиц, «в рудокопаниях, каме- 
ноломнях заключенных» (цит. по: Дмитревский И. Историческое, 
догматическое и таинственное изъяснение Божественной Литур- 
гии. (Репр. изд. 1897 г.). Изд. отдел Московского Патриархата, 1993. 
С. 318). 

Таким образом, понятно, почему в 1848 г., готовясь — во вре- 
мя прокатившейся по Европе волне революций — к паломничеству 
в Палестину и намереваясь молиться здесь, подобно древнерусско- 
му паломнику игумену Даниилу, «о всей отчизне нашей», «о прими- 
рении всего в ней враждующего и негодующего» (согласно словам 
молитвы самого Гоголя, которую он послал в 1848 г. своей матери 
Марии Ивановне и Надежде Николаевне Шереметевой), писатель 
внес в свой помянник имя Батенькова. Молитва Гоголя о Батенько- 
ве и благожелательный ответ ему были направлены на преодоление 
вражды и ненависти. По возвращении из Иерусалима Гоголь писал 
графине С. П. Апраксиной: «Кое-как молил и о вас у Гроба Святого, 
то есть пролепетал и ваше имя вместе с другими именами, близки- 
ми моему сердцу... Что нам до того, какими кто волнуем политиче- 
скими мненьями или мыслями, исполним относительно к нему все, 
что повелено нам исполнить в отношении к брату в Евангельском 
смысле. Ведь мы для этих подвигов живем в мире, а не для каких- 
либо других» (письмо от 13 апреля 1848 г. — № 1459). 
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<Ш> Южнорусские песни. <Тетрадь первая> 
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1. Свиты, зоре, на все поле... 


П. Нема леду, нема леду... „ен ье. 


Ш. Троицкая 


ГУ. Троицкая. .... еее ньне 
\. Стояла туполя вкрай чистого поля............ 
\У1. Ой, не сти, вербо, над водою... ........... 


УП. Наши подоляне церковь збудовалы... 
У. Ой, че жто жито пид гору стояло?.. 


[Х. Ой, че ж то поле... еее. 
Х. Слала заря до месяца... .. еее еее. 
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7. По дорози жучку.... . еее. 


8. Снывси мини мельнычок темные ночи... 


9. Повй, витроньку, через сины в свитлоньку... 


10. Як маты Ганцюню родыла... 
11. Чи яж тоби, доню, з весны не казала... 
12. Покатыли, повалыли смоляную бочку... 
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6. Пид сосною росла... (еее еее е. 

7. На Петра хлиб пекла, а на Ивана выбирала... 

8. Нема наикрашчаго на взроду... 
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<УП. Песни малорусские. Три тетради Гоголя из архива 
1. В. Киреевского> ... еее неее. 
<Тетрадь [>... еее нане 
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<3> Чом я в тебе, моя мати, не жонатый хожу?.. 
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УП. Чом, чом, чорнобрив............... 
УШ. Люлька ж моя червоная............. 
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<7> Свадебная... еее, 
<8> Свадебная... .. еее е ини, 
<9> Свадебная... еее нение: 
<10> Через Решетиловку... 

<1]> Свадебная... еее еее. 
<12> Ох немае и не буде. .... еее ьне. 


<ХП. Грамматическая заметка> Синтаксис. .......... 


<ХШ. Любимая Гоголем украинская народная песня в записи 
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18. Ой на двори метелыця... 
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